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PREFACE. 


1H£  only  information  we  possess  with  regard  to  the 
manuscript,  the  entire  contents  of  which  are  now  first 
communicated  to  the  Public,  is,  that  it  was  one  of  many 
presented  to  the  library  of  his  cathedral  by  Leofric,  the 
first  bishop  of  Exeter,  under  whom  the  see  was  transferred 
to  that  city  from  Crediton,  of  which  he  was  the  tenth 
bishop,  in  the  year  1046. 

In  the  catalogue  of  Leofric's  donations  to  his  cathedral, 
copies  of  which  still  exist  (one  prefixed  to  the  present 
manuscript,  others  to  manuscripts  once  forming  part  of 
the  collection,  but  now  in  the  Bodleian  Library,  and  that 
of  Corpus  Christi  College,  Cambridge),  this  volume  is  en- 
tered as,  I.  mycel  en^lij-c  boc  be  jehpilcum  J^m^um  on 
leo^.pijran  jepopht  {one  great  English  book  on  various  sub- 
jects, composed  in  versey.     The  handwriting  and  language 

*  For  copies  of  the  catalogue  see  Wanley,  pp.  279,  280,  and  Conybeare's 
Illustrations,  p.  199. 
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of  these  lists  prove  them  to  be  nearly  coeval  with  the  do- 
nation which  they  record,  but  from  that  period  no  men- 
tion of  this  unique  and  most  interesting  relic  seems  any- 
where to  have  been  made  till  the  days  of  Wanley,  to 
whose  catalogue  of  Anglo-Saxon  manuscripts  scholars 
were  first  indebted  for  their  knowledge  of  its  existence. 

Greatly  as  we  are  obliged  to  Wanley  for  his  vast  ser- 
vices to  Anglo-Saxon  literature,  it  cannot  be  denied  that 
the  information  which  he  has  imparted  to  us  regarding 
the  contents  of  this  manuscript  is  both  imperfect  and  in- 
accurate ;  and,  forming  but  a  solitary  item  in  a  volumi- 
nous appendage  to  a  work  of  great  cost  and  magnitude  * , 
tended  but  little  towards  drawing  this  venerable  monu- 
ment from  the  obscurity  in  which  it  had  lain  for  nearly 
seven  centuries:  nor  was  it  till  the  year  1826,  that  the 
fact  of  its  existence  became  generally  known,  through  the 
analysis  given  of  it  by  the  Rev.  W.  D.  Conybeare,  in  the 
**  Illustrations  of  Anglo-Saxon  Poetry 2,"  by  his  late  bro- 
ther, the  Rev.  J.  J.  Conybeare,  which,  though  wanting  in 
the  completeness  and  accuracy  that  could  result  only 
from  a  careful  perusal  of  every  line  in  the  manuscript, 
proved  amply  sufficient  to  excite  the  attention  of  scholars 
both  at  home  and  abroad. 

It  was  not  long  after  the  completion  of  their  edition  of 
Caedmon,  that  The  Society  of  Antiquaries,  still  ani- 
mated by  the  same  generous  spirit  which  had  prompted 

*  Hickesii  Thesaurus  Linguarum  Veterum  Septentrionalium,  3  voll.  fol., 
one  of  which  consists  of  H.  Wanlei  Librorum  Veterum  Septentrionalium 
Catalogus. 

^  Illustrations,  p.  198. 
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them  to  tlie  republication  of  England's  earliest  poet,  and 
most  liberally  seconded  by  the  munificent  aid  afforded  by 
their  distinguished  Vice-President,  Hudson  Gurney,  Esq., 
resolved  to  impart  to  the  lovers  of  our  old  language  and 
literature  the  entire  contents  of  the  Exeter  manuscript, 
with  a  modern  English  version  from  the  pen  of  the  pre- 
sent editor  ^ 

This  manuscript  consists  of  a  folio  volume  of  moderate 
size,  written  on  vellum  in  a  fair  and  rather  fine  hand  of 
the  tenth  century.  Some  leaves  both  at  the  beginning 
and  the  end,  as  well  as  in  the  body  of  the  book,  are  want- 
ing, and  at  the  end  it  has  sustained  serious  damage  by  the 
action  of  a  fluid  on  the  ink,  whereby  much  of  the  writing 
is  rendered  wholly  illegible ;  but  though  fair  and  well 
written,  it,  nevertheless,  abounds  in  instances  of  false  or- 
thography and  ignorance  on  the  part  of  the  scribe,  to  a 
greater  degree  than  any  other  manuscript  I  have  seen  of 
Anglo-Saxon  poetry,  though  these  are  in  general  far  less 
correct  than  those  of  prose  productions-. 

With  respect  to  its  contents,  it  cannot  be  denied  that 
the  first  106  pages  of  the  Exeter  Book,  though  interesting 
to  the  philologist,  possess  little  attraction  for  any  other 
class  of  readers.     The  pieces  they  contain  are,  no  doubt, 

'  An  edition  of  Layamon's  Chronicle,  containing  the  text  of  both  MSS., 
with  translation,  notes,  &c.,  by  Sir  F.  Madden,  is  also  preparing  for  pub- 
lication under  the  auspices  of  the  Society  of  Antiquaries. 

^  Among  its  peculiarities  may  be  noticed  :  pe-feah,  for  f pa-|>eah ;  apo, 
for  apa  ;  bi-,  for  be- ;  e,  for  ae :  and,  in  verbs,  the  3rd  pers.  sing.,  for  the  pi. ; 
the  omission  of  c  in  the  2nd  pers.  sing.,  as  jehojbef,  for  jehojhejT;  also 
an,  for  on,  in  pi.  terminations.  The  termination  e,  for  a,  in  the  pi.  of  fern, 
substantives,  may,  however,  be  the  work  of  a  iiioic  recent  corrupter. 
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translations  from  the  Latin ;  but  their  subject  is  not  of  a 
nature  to  stimulate  many  to  search  after  the  originals, 
which,  if  discovered,  would  prove  of  little  use  in  elu- 
cidating the  obscurities,  or  correcting  the  errors  of  a 
version,  in  this  and  all  similar  cases  yet  known,  too 
paraphrastic  to  admit  of  comparison.  Of  the  other 
poems, 

"  The  Legend  of  Saint  Guthlac  '*  has  much  to  recom- 
mend it.  It  is  a  metrical  paraphrase  of  a  curious  old 
piece  of  biography,  by  Felix,  a  monk  of  Croyland  Abbey, 
whose  Vita  S.  Guthlaci  is  printed  in  the  Acta  Sanctorum 
Benedictorum,  and  of  which  an  Anglo-Saxon  version, 
written  with  great  purity  and  simplicity,  is  to  be  found  in 
the  Cottonian  MS.  Vesp.  D.  xxi^  The  latter  part  of  this 
legend,  containing  the  journey  of  Beccel,  the  friend  and 
companion  of  Guthlac,  to  announce  the  death  of  the  saint 
to  his  sister  Pege,  is  expressed  with  great  beauty  of  dic- 
tion, and  is  highly  poetic.  Such  pieces  are,  moreover, 
valuable  as  contributions  to  the  stock  of  matter  for  a  his- 
tory of  our  language  and  its  literature. 

A  still  more  poetic,  and  altogether  more  interesting  piece, 
is  the  noble  paraphrase  from  the  Latin,  *'The  Phoenix." 
From  the  original  at  the  foot  of  each  page  it  will  be  seen 
how  greatly  its  author  has  amplified  the  matter  he  had  to 
work  on,  thereby  rendering  all  comparison  with  the  T^atin 
for  critical  purposes  nearly  out  of  the  question.  The  ap- 
plication of  the  fable  of  the  phoenix  to  the  resurrection  is 
exclusively  the  work  of  the  Saxon  paraphrast. 

»  Also  a  fragment  in  the  Vcrcelli  MS.,  fol.  133^. 
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''  The  Legend  of  Saint  Juliana,"  beyond  its  philological 
value,  which  is  considerable,  has  little  to  claim  our  atten- 
tion. 

"The  Wanderer,"  unlike  the  majority  of  Anglo-Saxon 
metrical  compositions,  bears  internal  evidence  of  origi- 
nality. To  judge  from  a  text  frequently  very  obscure 
and  perhaps  corrupt,  it  appears  to  be  the  lament  of  an 
exiled  follower  for  the  death  of  his  beloved  friend  and 
chief,  and  of  his  associates.  It  is  deeply  to  be  regretted 
that  this  piece  (one  of  the  few  Anglo-Saxon  productions 
not  on  a  religious  subject)  should  stand  as  it  were  iso- 
lated, apart  from  every  historic  or  legendary  notice, 
which,  by  contributing  to  its  illustration,  would  infinitely 
increase  its  worth  and  interest.  This  composition,  to- 
gether with  a  few  others  in  the  present  volume',  lead 
irresistibly  to  the  suspicion,  that  of  our  historic  and  le- 
gendary lore  a  very  considerable  portion  has  either  irre- 
trievably perished,  or,  lost  perhaps  to  the  present  genera- 
tion, may  yet  exist  among  the  half-explored  manuscript 
treasures  of  this  and  other  countries^.  Let  us,  however, 
cherish  the  hope  that  the  spirit  of  liberal  inquiry  now 
in  full  activity  on  the  continent  of  Europe,  will,  at  no  di- 
stant day,  find  in  England  a  home  not  less  welcome  than 
that  which  it  enjoys  among  our  Teutonic  brethren  abroad, 
and  that  it  may  succeed  in  ascertaining,  for  the  satisfac- 
tion of  the  literary  world,  what  monuments  of  this  de- 
scription, whether  lay,  or  legend,  or  authentic  history,  yet 
lie  buried  under  the  accumulated  dust  of  ages. 


»  See  pp.  306,  318,  377,  441.  473,  476. 

'^  More  particularly  France,  Belgium,  and  Italy. 
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Of  **The  Scop  or  Scald's  Tale"  my  opinion  will  be 
found  in  the  notes  at  the  end  of  the  volume.  I  regret  that 
no  data  exist  whereon  to  found  a  more  satisfactory  one ; 
the  poem,  though  apparently  an  episode  only  of  some 
lost  epic,  and  wholly  fictitious,  being  eminently  calculated 
to  excite,  without  gratifying,  curiosity. 

**  On  the  Various  Fortunes  of  Men.*' — ^This  piece  bears 
the  impress  of  originality,  and  is  highly  interesting  as  af- 
fording a  few  glimpses  into  the  manners  and  habits  of  our 
forefathers,  during  a  period  when  all  our  knowledge  con- 
cerning them,  beyond  such  incidents  as  enter  the  pale  of 
history,  is  extremely  vague  and  scanty. 

The  **  Gnomic  Verses"  are,  as  their  title  imports,  a 
string  of  proverbial  sentences,  many  of  them,  it  must  be 
confessed,  truisms.  These  verses  (not  indeed  exactly  in 
their  present  form)  are  apparently  of  very  remote  anti- 
quity. Though  perhaps  assignable  to  the  same  class  as 
the  Sentences  of  Theognis,  the  Works  and  Days  of  Hesiod, 
&c.,  we  cannot,  I  think,  look  for  their  prototype  among 
the  Greeks,  but  may  rather  assume  that  these  similar 
productions  of  the  ancient  world  originated  in  a  state  of 
society  common  to  every  people  at  a  certain  period  of 
civilization  ;  and  though,  in  their  present  form,  subsequent 
to  the  introduction  of  Christianity,  it  will  not  perhaps  be 
wide  of  the  mark  to  assign  to  them,  in  their  original  state, 
a  date  anterior  to  the  first  migration  of  the  Teutonic  tribes 
to  this  island  ;  for,  disguised  as  they  are,  they  exhibit  an 
almost  *  solitary  relic  of  the  most  ancient  kind  of  learning 

>  I  use  the  word  almost,  because  a  similar  specimen  exists  at  the  end  of 
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in  use  amongst  us.  Of  a  nearly  similar  class  is  a  portion 
of  the  Eddaic  Hava-Mal,  which,  as  well  as  these  Gnomic 
Verses,  is  undoubtedly  indebted  to  oral  tradition  for  its 
preservation  to  the  present  day.  The  poem  '*  On  the 
Wonders  of  the  Creation/'  immediately  following,  is  ap- 
parently a  later  attempt  at  a  somewhat  similar  style  of 
composition.     It  is  by  no  means  free  from  obscurities. 

My  endeavours  to  give  a  version  of  the  ''Riming  Poem" 
have  failed.  A  translation  of  some  of  its  easier  portions 
will  be  found  among  the  notes,  where  I  have  ventured  an 
opinion  as  to  one  cause  of  the  difficulties  attending  this 
extraordinary  and  to  me  unintelligible  production. 

•'The  Panther,*'  and  *'The  Whale"  affiDrd  very  early 
specimens  of  a  favourite  species  of  poetry  in  the  middle 
age — the  moralizations,  derived  from  the  extravagant  no- 
tions then  prevalent  with  regard  to  natural  objects,  but 
more  particularly  to  the  animal  creation.  Like  *'  The 
Phcenix,"  these  are,  no  doubt,  paraphrases  from  the 
Latin. 

'*The  Departed  Soul's  Address  to  the  Body."— With 
respect  to  this  also  favourite  topic  of  the  middle  age,  see 
a  note  at  the  end  of  the  volume. 

With  regard  to  **  Deor  the  Scald's  Complaint,"  '*The 
Exile's  Complaint,"  **  A  Fragment^"  and  *'The  Ruin," 
we  can  only  deplore  our  profound  ignorance  of  the  cir- 

the  Menology,  beginning,  Cynm^  fceal  pice  bealban :  see  Fox's  edit.,  p.  44, 
and  Hickcsii  Thesaurus,  torn.  i.  p.  207. 
'  At  p.  473. 
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cumstances  under  which  they  were  written,  and  of  the 
persons,  the  places,  and  the  events,  to  which  they  allude. 
Of  the  last-mentioned  of  these,  although  (like  the  fallen 
burgh  which  it  so  vividly  and  graphically  describes)  a 
ruiriy  enough  remains  to  show  that,  in  its  entire  state,  it 
must  have  been  one  of  the  noblest  productions  of  the  An- 
glo-Saxon muse.  Would  it  could  be  retrieved  at  the  sa- 
crifice of  the  first  100  pages,  or,  that  the  hand  of  the  de- 
stroyer had  inflicted  the  whole  work  of  destruction  on  the 
beginning  only  of  the  manuscript ! 

Of  the  **  Riddles"  I  regret  to  say  that,  from  the  ob- 
scurity naturally  to  be  looked  for  in  such  compositions, 
arising  partly  from  inadequate  knowledge  of  the  tongue, 
and  partly  from  the  manifest  inaccuracies  of  the  text,  my 
translations,  or  rather  attempts  at  translation,  though  the 
best  I  can  offer,  are  frequently  almost,  and  sometimes,  I 
fear,  quite,  as  unintelligible  as  the  originals.  Though 
they  have  baffled  me,  yet,  as  they  will  now  be  in  the  hands 
of  the  Public,  a  hope  may  reasonably  be  entertained,  that 
one  more  competent  will  undertake  their  interpretation, 
and  with  a  more  favourable  result.  Of  some  I  have 
deemed  it  advisable  to  give  merely  the  Saxon  text,  unac- 
companied by  an  effort  at  translation. 

Collections  of  iEnigmata  have  been  left  us  by  Sympo- 
sius,  Aldhelm,  Beda,  and  others  ;  but  these  are,  generally 
speaking,  extremely  short,  and  although  they  may  occa- 
sionally have  suggested  a  subject  to  our  *  scop '  whereon 
to  exercise  his  skill,  yet  are  those  in  the  present  collection 
too  essentially  Anglo-Saxon  to  justify  the  belief  that  they 
are  other  than  original  productions. 
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Those  who  are  desirous  of  information  on  the  subject  of 
the  runes  of  the  Anglo-Saxons,  beyond  what  may  be  ga- 
thered from  the  present  volume,  will  be  gratified  by  the 
perusal  of  a  valuable  paper  by  Mr.  Kemble  in  the  twenty- 
eighth  volume  of  the  Archseologia,  also  of  a  small  work, 
**  Ueber  Deutsche  Runen,  von  Wilhelm  Carl  Grimm." 

Of  the  version  accompanying  the  text  I  must  speak,  as 
I  think,  with  great  diffidence.  From  first  to  last  it  has 
been  my  endeavour  to  make  it  literal,  and,  at  the  same 
time,  readable.  The  first  of  these  qualities  (with  the  ex- 
ception of  places  where  the  conjectured  reading  has  been 
translated,  instead  of  that  of  the  text)  it  will,  I  trust,  be 
generally  found  to  possess.  With  regard  to  the  latter, 
the  reader  will  feel  no  surprise  on  finding  an  unintelligible 
text  accompanied  by  an  equally  unintelligible  version  ^ 
That  cases  of  this  kind  rather  frequently  occur,  I  much 
regret,  but  trust  that  the  gentle  reader  will,  on  such  occa- 
sions, in  the  spirit  of  mercy,  kindly  call  to  mind  that  his 
was  no  easy  task  who  undertook,  and  exerted  his  utmost 
to  produce,  a  translation  of  the  Exeter  Book. 

The  text  now  communicated  to'  the  Public  is  from  a 
transcript  made  by  me  at  Exeter  in  the  year  1832,  where 
every  accommodation  and  facility  was  most  kindly  afforded 
me,  during  the  time  I  was  engaged  on  my  task ;  and  I 
gladly  avail  myself,  though  late,  of  the  first  opportunity 

*  I  am  aware  that  in  some  places  different  interpretations  will  be  found 
assigned  to  the  same  A.  S.  word ;  but  these  cases  are  few,  and  not  of  a 
nature  to  influence  the  general  sense  of  the  version,  to  the  prejudice  of  the 
English  reader  ;  while  to  the  A.  S.  scholar  the  version  is  only  of  secondary 
importance. 
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that  offers  of  expressing  my  thanks  to  the  Right  Reverend 
The  Bishop  of  Exeter,  for  his  courtesy  in  acceding  to 
my  wishes  in  the  first  instance ;  also  to  the  Venerable 
Archdeacon  Pott,  Chancellor  of  the  Church  of  Exeter, 
for  his  obliging  promptitude  in  procuring  the  return  of 
the  manuscript,  which  on  my  arrival  at  Exeter  was  still 
lying  at  the  British  Museum,  where  a  fac-simile  transcript 
had  been  taken,  now  among  the  **  Additional  MSS.,"  No. 
9067.  154  f. 

During  a  considerable  portion  of  my  task^  I  gratefully 
acknowledge  to  have  profited  by  the  suggestions  of  my 
friend,  John  M.  Kbmble,  Esq.,  from  which  the  version 
has,  in  numerous  instances,  derived  great  advantage.  Re- 
garding the  opinion  of  Mr.  Kemble  on  all  subjects  con- 
nected with  the  old  language  and  literature  of  Teutonic 
Europe  as  of  the  highest  value,  I  heartily  regret  that  other 
imperative  engagements  prevented  him  from  accompany- 
ing me  to  the  end  of  my  labour. 

To  Messrs.  Richard  and  John  E.  Taylor  I  have  also  to 
express  my  thanks  for  their  promptness  and  care,  while  the 
volume  was  passing  through  their  press ;  as  well  as  for 
the  zeal  evinced  by  them  for  the  general  advancement 
of  the  work. 

Immediately  following  the  text  will  be  found  a  few 
pages  of  illustrative  notes,  of  which  those  on  *'The  Scop 
or  Scald's  Tale  "  are  for  the  most  part  extracted  from  the 
labours  of  German  scholars,  but  more  particularly  of  Ett- 


»  To  the  end  of  "  The  Legend  of  St.  Juliana. 


»i 


PREFACE.  Xlll 

miiller^  Willi.  C.  Grimm^,  Lappenberg-"^,  Leo*,  and  Suhm^. 
For  the  explanation  of  many  poetical  expressions  I  am 
much  indebted  to  the  notes  of  Dr.  J.  Grimm,  appended  to 
his  edition  of  **  Andreias  und  Elene^." 

By  the  Verbal  Index  ^  with  which  the  volume  termi- 
nates, it  will  be  seen  that  a  considerable  addition  has  been 
made  to  our  stock  of  Anglo-Saxon  words,  particularly  of 
compounds ;  and  I  entertain  the  fervent  hope  that  no  great 
length  of  time  will  elapse  before  that  stock  receives  a 


>  Scopes  vidsidh.  Sangers  Weitfahrt,  &c.,  von  Ludwig  Ettmiiller,  Zii- 
rich,  1839.  In  a  small  work  under  this  singular  and  certainly  erroneous 
title,  Ettmiiller  has  contributed  more  than  any  other  scholar  to  illustrate 
the  ethnography  of  **  The  Scop  or  Scald's  Tale."  The  substance  of  his 
labours  will  be  found  in  my  notes. 

*  Die  Deutsche  Heldensage,  von  Wilhelm  Grimm,  Gottingen,  1829. 

^  Recension  der  Leo'schen  Sprachproben,  in  the  Berliner  Jahrb.  fur 
Wissensch.  Kritik  for  August  1838.     A  very  excellent  paper. 

^  Altsachs.  und  Angelsachs.  Sprachproben,  von  H.  Leo,  Halle,  1838. 

*  Historic  af  Danmark  fira  de  seldste  Tider  til  Aaret  803,  ved  P.  F.  Suhm, 
Copenh.,  1782.  Or  the  same  translated,  under  the  title,  P.  F.  von 
Suhms  Geschichte  der  Danen  ins  Teutsche  iibertragen  von  F.  D.  Grater, 
Leipsig,  1803. 

^  In  1834  I  arranged  and  prepared  for  the  press  a  coUection  of  Anglo- 
Saxon  poems  from  the  transcript  of  a  MS.  in  the  library  of  the  Chapter 
at  Vercelli,  which  was  afterwards  printed  under  my  care,  by  authority  of 
the  Commissioners  on  the  Public  Records,  as  an  appendix  to  an  intended 
Report  on  Rymer's  Foedera.  Consisting  of  some  of  the  most  interesting 
relics  of  Anglo-Saxon  poetry,  its  suppression,  in  consequence  of  the  disso- 
lution of  the  Commission,  is  much  to  be  regretted ;  though  from  one  of 
several  copies  sent  abroad  as  presents.  Dr.  J.  Grimm  reprinted  at  Cassel, 
in  1840,  the  two  most  important  pieces  contained  in  it,  with  valuable  an- 
notations, under  the  above-mentioned  title.  It  is  in  the  hope  that  the 
above-mentioned  Report  may  one  day  see  the  light  that  I  have  constantly 
quoted  its  pages  in  the  present  volume. 

7  This  index  is  limited  to  words  rarely  or  now  first  occurring  in  A.  S.,  to 
the  exclusion  of  such  as  are  already  sufficiently  explained  in  the  dictionaries. 


XIV  PREFACE. 

further  increase  ;  when  I  trust  that  Mr.  Kenible  will  be 
induced  to  complete  his  already  ample  collections,  and 
give  to  the  world  that  great  desideratum,  an  Anglo-Saxon 
Dictionary  suited  to  the  present  state  of  scholarship 
both  here  and  abroad.  In  the  Althochdeutscher  Sprach- 
schatz  of  Graff,  now  in  course  of  publication,  he  has  a 
praiseworthy  example,  and  on  the  support  of  all  Teutonic 
scholars  throughout  Europe  he  may  confidently  calculate. 

B.  T. 
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TO  JESUS  CHRIST, 


•     •    *    *  cpiin^e*  [Fol.Sa] 

"Su  eajit  fe  peall-ftan* 

)w  Sa  pyphtan  lu* 

pi'Spujipon  to  peopce* 

pel  J^  jejuj'eB. 

pKt  pu  hea,jX3b  f!e* 

healle  maqipe- 

3  Xeromnije. 

pbe  peallaf* 

pefte  ^efo^e*  lo 

pliDt  unbpaecne* 

)>»t  jeonb  eopiS-  b[uenb]  eall* 

eajna  ^ephj^e- 

panbpien  to  poplbe. 

Pulbjiep  ealboji* 


•         •         •         •        king; 

Thou  art  the  wall-stone^ 

that  of  old  the  workmen 

from  their  work  rejected : 

well  it  thee  beseemeth^ 

that  thou  be  head 

of  the  great  hall^ 

and  unite 

the  spacious  walls 

with  a  fast  juncture^ 

th'  unfragile  flinty 

that^  among  earth's  dwellers^  all 

with  sight  of  eyes^ 

may  for  ever  wonder. 

Chief  of  glory ! 


^eppeotula  nu  J^ujih  feaiio-qi8ep:*manifest  now  through  skill 


fm  rylfef  peopc* 

foSjaeft  pjojx-beojiht* 

3  ]X)na  fojdaet* 

peall  ptS  pealle. 

nu  If  ]?am  peojice  )wapF< 

ytsc  fe  qiaeptja  cume« 
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thine  own  work : 

just^  gloriously  bright, 

and  forthwith  leave 

wall  opposite  waU. 

Now  to  the  work  is  needful, 

that  the  Skilful  come. 


tf.  MS.  heapotf. 


19.  Supplied  from  conjccCurt. 
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TO  JESUS  CHRIST. 


T  fe  cynmj  rylpa. 
3  potme  ^ebete. 
nu  jebpofnab  if. 
huf  unbeji  hjiope* 
he  jTaec  hra  jefcop- 
leomo  laemena* 
nu  fceal  lip-jqiea. 
I^one  pepjan  heap* 
ppa]?um  ahpebban* 
eapme  ppom  e^pan* 
)7>a  he  opt  bybe* 
eala  |;u  peccenb* 
T  N  Pihc  cynmj. 
j*e  ^e  locan  healbeiS' 
hp  ontyneb* 
eabja  . .  •  •  up  fijep. 
o)ypum  poppypneb* 
phcijan  pil-pj^p. 
jip  hip  peopc  ne  beaj- 
hupu  pe  pop  ]?eappe* 
)?aj'  popb  fppecalS* 

*  .  .  .  •  ^ufS* 
)H>ne  )>e  mon  jepcop* 
)?aec  he  ne  hece         * 

•  .  .  ceofe  fppecan- 
ceappulpa  l^in;* 
'peye  m  capcepne* 
pccaiS  popjenbe. 
jiinnan  pil-jiiS. 
hponne  uf  hp-ppea- 
leohc  oncyne* 
peop«e  urrum  mobe. 
CO  munb-bopan* 

'2  ytet  cybpe  jepicc- 
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so 


and  the  King  himself^ 

and  it  then  repair. 

Now  decayed  is 

the  house  under  its  roofp 

he  the  body  created^ 

limbs  of  clay. 

Now  shall  the  Lord  of  life 

the  abject  band 

from  foes  deliver^ 

the  miserable  from  terror, 

as  he  oft  did. 

Oh  thou  Ruler, 

and  thou  just  King, 

who  the  locks      *  * 

life  reveal'd, 

deny'd  to  others. 


We  at  least  for  need, 

these  words  speak, 

•  »  •  • 

him  who  created  man. 


that  we  in  prison 

sit  sorrowing, 

the  sun's  course, 

when  us  the  Lord  of  life 

may  light  disclose, 

be  to  our  mind, 

as  a  protector, 

and  the  weak  understanding 


6.  Uemenu? 


IS.  MS.  >a. 


S9.  Veiy  doubtful  in  MS. 


TO  JESUS  CHRIST. 


ui 


tijie  bepinbe* 

jebo  upe  Jwf  pyjiiJe. 

)^  he  to  pulbjie  foplet> 

];a  ]w  heanlice* 

hpeojipan  fceolban* 

to  piy  enje  lonbi 

e^Ble  befcyjiebe.     ' 

fO)i}K>n  fec^an  mse;* 

fe"5e  fO'B  fpjuceiS. 

'ptet  he  ahjiebbe- 

)m  p>jihpjjif€b  pasf  • 

)qium-cyn  ppa. 

Pa^  feo  paemne  jeon;* 

mse^  manef  leiq*» 

]^  he  him  to  mebeji  ^eceaf  •  [86] 

faet  p»f  ^epojiben* 

butan  pejief  fpipi* 

]wBC  ]m)ih  beajmef  jebypb- 

bjiyb  eacen  peaji'S. 

naeni;  epenhc  )mm*  ao 

sep  ne  p]?]^an« 

in  pojilbe  jepeaji'S* 

^t  bejol  p»f  • 
bpyhtnef  jepyne* 
eal  popi  ^sefthc* 
jpunb-fceat  jeonb-fpjieot. 
}Faep  pifna  pehi* 
peap%  Inhhteb- 
lape  lon^ume* 
)mph  hpep  jrjiuman* 
pe  tsp,  unbep  ho'Sman* 
biholen  ke^on* 

3.  y? 

32.  This  word  occun  also  once  in  Beowulf,  1. 491 1 ;  pibenb  f  pejratf 'hs1e>  in 
hoKnum.    Mr.  Kemble  conjectures  its  meaning  to  be  velameUf  nubet, 
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ao 


surround  with  honour. 

Make  us  thus  worthy^ 

whom  he  to  glory  hath  admitted, 

those  who  humbly 

must  return 

to  this  narrow  land, 

deprived  of  country : 

therefore  may  say 

he  who  truth  speaketh 

that  he  rescued 

that  which  had  been  perverted, 

the  race  of  men. 

Young  was  the  damsel, 

a  maiden  void  of  sin,        [chose. 

whom  to  himself  he  for  a  mother 

That  came  to  pass, 

without  man's  wooings^ 

that,  through  child-bearing, 

the  bride  was  increased. 

Not  any  like  to  that, 

before  nor  after, 

in  the  world  was, 

woman's  desert : 

that  was  a  secret 

mystery  of  the  Lord, 

all  a  ghostly  grace, 

earth's  region  it  pervaded ; 

there  many  thmgs 

became  enligbten'd 

with  longsome  lore, 

through  life's  Author, 

which  ere  in  darkness 

had  hidden  lain, 


TO  JESUS  CHRIST. 


pitr^ena  poiJ-ronj. 
]?a  fe  palbenb  qH>m» 
Yepe  peopba  jehpef  • 
pyne  jemicla'S* 
iSapa  ye  ^eneahhe* 
iioman  fcyppenbef  • 
]?uph  hopfcne  hab. 
hepjan  pillaS. 
Gala  pibbe  jeph'S* 
fca  hiepufalem« 
cyne-fcola  cyjr. 
cpiftej'  bupj-lonb. 
en^la  eJ>el-ftol» 
;]  ]?a  Sne  m  J^e- 
faule  piSj^ftpa- 
fimle  jepeftalJ. 
pulbpum  hpemje. 
nseppe  pomme]*  tacn* 
ID  ]yam  eapb-jeapbe* 
eapeb  peop]>eB. 
ac  ]w  ppina  jehpi^lc* 
peop  abujeiS- 
psepyJJo  ^  jepmnep- 
bijt  CO  pulbpe  pull, 
haljan  hyhcep  • 
fpa  pvL  ^ehaten  eapt. 
poh  nu  pylpa  J>e. 
^eonb  yhf  pban  jepceapc- 
ppylce  pobopep  hpop. 
pume  26onb-pktan* 
^b  healpa  ^ehpone* 
hu  pec  heoponep  cyninj* 
p^5e  jepece"?- 
-J  pylp  cjme*. 
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30 


the  oracles  of  prophets^ 

when  the  Powerful  came, 

he  who  of  every  speech 

the  course  enlargeth, 

of  those  who  adequately 

the  Creator's  name, 

through  prudent  nature 

will  praise. 

O  sight  of  peace  1 

holy  Jerusalem  1 

choicest  of  royal  thrones ! 

burgh-land  of  Christ  1 

native  seat  of  angels ! 

and  alone  in  thee 

the  souls  of  the  just 

ever  rest 

in  glories  exulting. 

Never  the  sign  of  crime 

in  that  dwelling  place 

shall  be  manifested^ 

but  from  thee  each  sin 

shall  far  retire 

of  malediction  and  of  strife : 

thou  art  gloriously  full 

of  holy  joy, 

as  thou  art  call'd. 

See  now  thyself 

over  this  wide  creation, 

as  also  heaven's  height, 

widely  look  o'er, 

around  each  side, 

how  thee  heaven's  King 

in  his  course  seeketh, 

and  himself  cometh. 


7.  MS.  boxone. 


li.  r&ula? 


81.  MS.  healfa. 


TO  THB  VIRGIN  MARY. 


nimeV  eapb  in  )w« 

fpa  bit  eji  jepypn* 

picjan  yiYpBBpx» 

pojibum  fae^bon* 

cy^bon  cpiytey  jeb^b* 

cpaebon  )^  to  jzjiojipe* 

bupja  bethcaft* 

Nu  If  )^et  beajm  cymen* 

apeecneb  to  pyppe* 

pe<qicum  ebjiea*  to 

bjimje'S  bhjye  ]^* 

benba  onlyfeS* 

m)mm  ^eneiSbe* 

neapo    •    •    •    • 

*  *    )^ap)»conn»  [9  a] 

bu  fe  eapma  fceal* 

ape  ^ebiban  :• 


taketh  in  thee  his  dwelling ; 
as  it  erst  of  yore, 
sagacious  propbets 
with  words  declar'd^ 
Christ's  birth  annoimcM ; 
said  for  thy  comfort, 
best  of  cities ! 
^  Now  is  that  infant  come, 
rais'd  up  for  the  overthrow, 
for  affliction  of  the  Hebrews : 
bringeth  bliss  to  thee, 
looseneth  thy  bonds : 
hostilely  subdued. 


how  the  miserable  shall 
await  mercy  :• 


TO  THE  VIRGIN  MARY. 


Gala  pijza  jr^nn* 
jeonb  pulbpej*  J^pjin* 
jaemne  jipeohcaft- 
ojiep  eahie  p olban  fceat* 
^esy  ye  sej^ie  jnmb-buenb* 
fecjan  hypbon* 
apece  uf  ]net  jepyne* 
ys^t  ye  Of  pobepum  cpom< 
hu  }m  eacnunje. 
seppe  onpenje* 
beapnef  )mph  ^eb^be* 
^  )K>ne  jebebfcipe^ 
aspt^  mon-pipan* 
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O  Delight  of  women 

throughout  the  host  of  glory, 

damsel  most  noble 

over  all  earth's  r^on, 

from  what  earth-dwellers  ever 

have  heard  say ; 

relate  to  us  the  mystery, 

that  from  the  skies  came  to  thee, 

how  thou  increase 

ever  didst  receive, 

through  child-bearing, 

and  cohabitation, 

after  human  wise. 


14.  Hert  a  leaf  is  obvioufly  waatiog. 


SS.  xanb-?  ste  Caklm.  p.  16, 1. 12. 


TO  THE  VIRGIN  MARY. 


mob  ne  cu^Jep- 
ne  pe  fo^Jhce. 
fpylcne  ^epjiupian* 
in  seji-ba^um* 
»Fiie  jelimpan. 
]wt  "Su  in  pmbup-^pejie* 
J7ylce  bepenje- 
ne  pe  J^ejie  pypbe* 
penan  ]?uji)X)n* 
topeapb  in  cibe* 
hujiu  tpeop  in  ^e* 
peoji^licu  punabe. 
nu  pvL  pulbjief  J^jt^m* 
bofine  jebaejie. 
;j  no  jebpofnab  peap'8. 
mse^hab  fe  tnicla* 
If  a  eal  manna  beajm- 
fojipim  fapa"8. 
rpa  epc  iupa«. 
cenna'S  to  q^ealme- 
cpdsS  po  eabje  mssj* 
fymle  pjojxef  p ull^ 
fca  majua* 

hpset  If  )>eof  punbjiun;* 
pe  je  paFialS* 
;]  jeompenbe* 
jehjnim  msena'S- 
pinu  folimse* 
fomob  hif  bohtop* 
fjucja*  Jnijih  pyppefc. 
hu  ic  pemnan-hab* 
munb  mne  jefaeolb  ^  eac< 
mobop  jepeapIS  maepe* 
meotubef  pma* 


in  mind  Imewest  not ; 

nor  Boothly  we 

the  like  have  heard 

in  days  of  yore 

erer  to  happen^ 

Buch  as  thou  in  special  grace 

didst  receive : 

nor  we  that  event 

may  expect 
10    to  take  place  in  time  | 

but  in  thee  faith 

estimable  dwelt. 

Now  thou  the  Glory  of  majesty 

in  thy  bosom  barest, 

and  was  not  injur'd 

thy  pure  virginity. 

So  aU  children  of  men 

in  sorrows  sow, 

so  again  reap, 
90    bring  forth  to  death. 

Spake  the  blessed  maiden 

ever  of  triumph  full^ 

the  holy  Mary : 

'  What  is  this  wondering 

with  which  ye  gaze, 

and  murmuring, 

in  spirit  grieve  ? 

The  son  of  Salem^ 

his  daughter  also, 
90    ask  through  curiosity, 

how  I  maidenhood, 

my  purity  preserved,  and  eke 

became  the  great  mother 

of  the  Creator's  son  ? 


1.  mobef 


TO  THE  VIRGIN  MARY. 
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ppj^an  j?8et  monnum  nif  • 

culJ  jepyne. 

ac  quft  onpjiah* 

m  bauibef  • 

byjijie  mas^an* 

^'set  If  euan  fc^lb* 

eal  f  ojipynbeb* 

psejijSa  apojipen* 

^  jepulbjiab  if  • 

fe  heanpa  hab* 

hyht  If  onjzan^en* 

)wt  nu  bletfon;  ino&« 

b»m  2ein»ne< 

pejium ;]  pifam* 

^  to  pojiulbe  pop's* 

m  ]^am  upbcan* 

enjla  bpeame- 

mib  fo8-p»bep.  [  9^  ] 

fymle  ]mnian* 

eala  eapenbel* 

en^la  beopheaft* 

opep  mibban-jeapb* 

monnum  fenbeb- 

T  jx)i5pBfca. 

fmman  leoma* 

topht  opep  tain^laf  • 

}m  tiba  ^ehpane* 

op  fylpum  J^» 

fynde  mlihtef  • 

fpa  ]m  job  op  jobe« 

jeapo  acenneb* 

funu  fo)mn  psebep* 

fpejlef  m  pulbpe- 


90 


ao 


because  to  man  is  not  that 

mystery  known^ 

but  Christ  reveal'd, 

in  David's 

dear  kinswoman^ 

that  the  sin  of  E?e  is 

all  tum'd  away, 

the  curses  averted, 

and  is  glorified 

the  humbler  sex  \ 

hope  is  received, 

that  now  blessing  may, 

to  both  in  common, 

men  and  women, 

ever  henceforth, 

in  the  exalted 

joy  of  angels, 

with  the  just  Father 

ever  dwell.' 

Gray, 

of  angels  brightest, 

over  mid-earth 

sent  to  men, 

and  just 

beam  of  the  sun, 

bright  over  the  heavenly  bodies ; 

thou  each  season, 

from  thee  thyself, 

ever  enlightenst. 

As  thou  God  of  God, 

ready  begotten, 

of  the  just  Father  Son^ 

in  the  glory  of  the  firmament. 


7.  pojipenbet)  ? 
80.  The  word  eajienbel  also  occun,  with  the  signification  of  jubar,  in  the  Glos- 
sary of  Moyen-Moutier. 
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butan  anpnne* 
ejijie  psepe* 

fpa  yec  nu  jroji  {^eajifum* 
^m  a^en  jepeopc* 
bibeiS  ]niph  bylbo* 
yxt  )m  l^a  beo]ihtan  uf  • 
funnan  onpenbe* 
T  fe  rylp  cyme. 
^SBt  "Su  inleohte* 
)^  ^  lon^e  ^* 
J^pofine  bej^ahte* 
;]  in  J^eoftpum  hep* 
faeton  pn-neahtef  • 
fynnum  bijiealbnef 
beopc  beaf^ef  fceivbu* 
bpeojan  f ceolban. 
nu  pe  hyhtpulle* 
h»lo  jel^iS* 
l^uph  pBst  popb  jobef  • 

peopobum  bpun;^^* 
pe  on  ppym'Se  p»f  • 
pebep  ©Imihcijum. 
epen-ece  mib  job- 
^  nu  ept  jepeapIS* 
plaepc  ppena  leap* 
y^^t  peo  psmne  jebsep* 
jeompum  to  jeoce. 
job  paep  mib  up- 
jepepen  bucan  pynnu- 
pomob  eapbebon- 
mihtij  meotubep  beapn* 
-J  pe  monnep  punu- 
je]^pe  on  ]?eobe- 
pe  f^aep  )K>nc  majon- 


without 

ever  wast, 

BO  thee  now  m  need 

thine  own  work 

awaiteth  with  constancy, 

that  thou  to  us  the  bright 

sun  sendest, 

and  thyself  comeat, 

that  thou  mayest  enlighten 
10    those,  who  long  ago, 

with  vapour  covered, 

and  in  darkness  here 

sat,  in  continual  night, 

with  sins  o'erwhelm'd| 

death's  dark  shadow 

must  endure. 

Now  we  hopeful 

in  the  salvation  trust, 

through  that  Word  of  Gk>d, 
00    brought  to  multitudes, 

which  in  the  beginning  waif 

with  the  almighty  Father, 

with  Gh>d,  coetemal, 

and  is  now  become 

flesh  void  of  sins, 

that  the  damsel  bare, 

for  salvation  to  the  sad^ 

God  was  with  us, 

seen  without  sins ; 
ao    together  dwelt 

the  mighty  Son  of  the  Creator, 

and  the  son  of  man, 

in  concord  among  people : 

we  thanks  may  therefore 


8.  tu/ylpa? 


TO  THE  VIRGIN  MARY. 


recjan  p^e-bpyhtne* 
rymle  bi  jepyphtum* 
ytey  'pe  he  hine  jylfne  Uf 
fenban  polbe. 
eala  ^aepta  'gob* 
hu  )m  jleaphce* 
mib  noman  p^^hte* 
nemneb  pa&pe* 
emmanuhelt 
fpa  hit  enjel  ^ecpsB^* 
sepeft  on  ebpefc* 
y^Bt  If  eft  jepeht* 
pume  bi  jepynunif 
nu  If  pobepa  peapb« 
job  fylpa  mib  uf  • 
fpa  ^Bdt  jomele  jepypn* 
ealpa  cyninja  cyninj* 
^  )H>ne  clsenan  eac* 
facepb  fo'Shce* 
faejbon  topeapb* 
fpa  fe  m»pe  iu« 
melchifebech* 
jleap  in  jaefte* 
2ob-)?pym  onppah* 
ecef  alpalban. 
fe  paef  le  bpinjenb* 
lapa  laebenbf 
Jam  lonje  hif . 
hyhtan  hibep^c^e* 
fpa  him  jehaten  p»f  •. 
J^settefonu* 
meotubef  fjlpa* 
polbe  jepselfian* 
folban  maB^Se* 
fpylce  jpunbaf  eac* 


10 


[10a] 


aay  to  the  Lord  triumphant^ 

ever  with  reason^ 

for  that  he  to  us  himself 

would  send. 

O  of  all  spirits  Ood ! 

How  wisely  thou^ 

rightly  by  name^ 

wast  nam'd 

Emanuel ! 

as  it  the  angel  said^ 

first  in  Hebrew^ 

that  is  interpreted^  ^  gnice^' 

by  mysteries  of  runes. 

Now  is  the  Gkiardian  of  the  skies, 

God  himself  with  us ; 

so  as  of  old^  in  times  remote, 

of  all  kings  the  King, 

and  eke  the  pure 

priest  truly  they 

sidd  fp€u  to  come ; 

so^  of  yore,  the  great 

Melchizedec, 

wise  in  spirit, 

the  majesty  of  Gk>d  reyeal'd, 

of  the  eternal  Ruler. 

He  was  the  law  bringer, 

of  doctrine?  leader, 

to  those  who  had  long  his 

advent  hoped  for, 

as  had  to  them  been  promised, 

that  the  Son 

himself  of  the  Creator 

would  purify 

the  race  of  earth ; 

so  also  the  abyss. 


IS.  nunaf 


s».  >•  add! 
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jaepte]*  mtejtie* 
ppe  jefecan* 
nu  hie  Yop:e  y»Y' 
bibon  in  benbum- 
hponne  beapn  jobe]** 
cpome-co  ceapipim* 
]X)]i]^on  q>»bon  fpa* 
piflum  jej-laehte. 
nu  )m  fylfa  cum* 
heofonej*  heah-cymn;* 
bjunj  vLf  halo-Lf. 
pepipitn  pite-J^eopum* 
pope  popcymenum* 
bitpum  bpyne  teapum. 

If  r®o  ^^^  jelonj. 
eal  »c  ]^  anum* 

*  *        opep  )^eappum< 
bseptap  hyje  jeompe* 
hibep  •  •  •  )^  behinban* 

*  *       •  •  •  ep  nu  tec. 
]K>nne  ]m  heonan  c^pe* 
msenijo  ]mp  nude. 

ac  ]m  miltpe  on  up* 

jecyiS  cjnelice* 

cpipc  nepjenbe* 

pulbpep  8e)?elin2« 

ne  tefc  apypjbe  opep  up. 

onpalb  ajan. 

tep  up  ecne  ^^pean* 

pulbpep  l^mep* 

J>8Bfc  )^ec  peop'Sien* 

peopoba  pulbop-c^mnj* 

J?a  }>u  jepophcep  «p. 

honbum  ]^inum- 

yvL  in  heannippum* 

punapc  pibe  pepiS* 

nub  palbenb  psebep  :• 


through  his  spirit^s  power, 
seek  in  his  coune. 
Now  for  this  they  cahnly 
in  bonds  awaited, 
when  the  Child  of  God 
should  come  to  the  afflicted, 
therefore  spake  thusj 
those  into  torments  cast : 
^  Now  come  thou  thyself^ 
10    high  King  of  hearen, 
bring  us  a  life  of  health, 
weary  thralls 
worn  out  unth  weeping, 
with  bitter  burning  tears. 
The  expiation  is 
all  in  thy  hand  alone 

captives  sad  in  spirit. 

when  thou  tum'st  from  hence, 
a  multitude  thus  great. 
But  do  thou  mercy  upon  us 
royally  show. 
Saviour  Christ ! 
Prince  of  glory  I 
let  not  the  accursed  over  us 
power  possess ; 
grant  us  eternal  joy 
so    of  thy  glory, 

that  thee  may  worship, 

Glory-King  of  hosts  I 

those  whom  thou  wfoughtest  erst 

with  thy  hands. 

Thou  in  the  heavens 

for  ever  dwellest, 

with  the  omnipotent  Father.* 
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6ala  lOfeph  mm* 

lacobef  bea]in* 

m»2  bauibef  • 

maejian  cynin^ef  • 

nu  ]m  fjieobe  fcealt* 

psfte  jebaelan* 

Sketan  lupin  mine. 

Ic  lun^e  earn* 

beope  jebjiefeb. 

bome  bepea}x>b»  lo 

p]i'Son  ic  pojin  foji  fe. 

popbe  haebbe* 

pbjia  r^pja. 

3  j^p-cpiba. 

heapmef  jehypeb. 

3  me  hofp-rppecaiJ  •       [  10  i  ] 

topn-popba  ):ela* 

ic  teapap  fceal« 

jeotan  jeomop-mob* 

job  ea]?e  m»2*  tt 

jehaelan  hyje-fopje. 

heoptan  nunpe* 

ajipeppan  feafceapcne* 

Cala  psmne  jeonj* 

mae^  mapia* 

y^fxt  bemupnejt;  iSu* 

cleopajt;  ceapijenbe* 

ne  ic  culpan  m  'pe* 

mean  ©nijne. 

sej^ie  onpmibe*  sa 


*  Alas  my  Joseph,  * 
child  of  Jacob, 
kinsman  of  David, 
of  the  great  king, 

now  thou  shalt  from  joy 

irrevocably  separate^ 

renounce  my  love/ — 

^  I  suddenly  am 

deeply  afi3icted, 

bereft  of  dignity; 

because  for  thee  I  many 

words  have 

of  ample  sorrows, 

and  painful  lamentations 

of  evil  heard ; 

And  they  speak  to  me  scornfully 

angry  words  many. 

I  tears  shall 

shed,  sad  in  mind ; 

God  may  easily 

heal  the  sorrow 

of  my  hearty 

comfort  the  distressed. 

Alas  young  damsel^ 

maiden  Mary  !'-— 

*  Why  moumest  ihoti^ 
cryest  sorrowfully  ? 

I  no  fault  in  thee, 
any  blame^ 
have  ever  found. 


19,  /ofbaf 
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pomma  jepophqia. 
^  J>u  J>a  pojib  fpjucejt:. 
fpa  Jm  rylpi  pe- 
)*ynna  jehpylqie* 
p]iena  jefylleb. 
Ic  to  pela  hsebbe- 
J>«f  byjibfcypef^ 
bealpa  onponjen* 
hu  mse;  ic  labijan* 
Ia]^an  fpjiaecet 
oype  ^rpajie«. 
lenije  pinban* 
pjia)?u]n  to-pi]?e]ie» 
If  ]^«t:  pibe  cu^S* 
]?8et  ic  op  ]^am  tophtan^ 
temple  bpyhtnep* 
dnpen;  ppeohcc* 
fsemnan  claene* 
pomma  leape* 
;j  nu  jehpyjipeb.ip- 
]mph  nat  hp^lcep  • 
me  nap]?ep  beaj* 
pecje  ne  ppije. 
PF  ic  poiS  pppaece* 
)?onne  pceal  bambep  * 
bohtop  ppeltan* 
ftanmn  apt^peb* 
jen  ptpenjpe  ip, 
l^set  ic  mop]wp  hele* 
pcyle  man-fpapa« 
la]^  leoba  jehpam* 
lipjan  pypan* 
ppaco'S  m  polcum. 
pa  peo  psemne  onppah- 


for  perpetrated  crimes ; 

and  thou  the  words  speakest^ 

as  thou  thyself 

with  every  sin 

and  crime  wert  filled«' — 

I  have  too  many, 

from  this  birth 

injuries  received* 

How  may  I  avoid 
10    hostile  speech^ 

or  answer 

any  find 

agunst  my  foes  ? 

It  is  widely  known 

that  I,  from  the  bright 

temple  of  the  hord, 

received  joyfully 

a  damsel  pure^ 

spotless ; 
90    and  all  now  is  changed^ 

through  I  know  not  what» 

Neither  me  availeth^ 

speech  nor  silence : 

if  I  truth  should  speak^ 

then  must  David's 

daughter  die^ 

slain  with  stones. 

Yet  is  it  harder 

that  I  crime  conceaI> 
3a    fAa^ /a  perjurer  shall^ 

hateful  to  every  people^ 

live  afterwards^ 

vile  among  nations/-- 

Then  the  damsel  disclosed 


81.  The  text  is  her^  apparently  corrupt 
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jiyht-jeji^o. 

^  ]mf  ]ieojibabe« 

ScB  ic  recje. 

Jmph  jiinu  meotubef  • 

3»pta  jeocenb* 

yxt  ic  jen  ne  conn* 

]mph  jemsecfcipe. 

monnef  opep* 

s&njef  on  eoji'San* 

ac  me  eaben  peaji'S* 

jeon^e  in  jeapbum* 

fact  me  jabpihel. 

heoponef  heaj-enjel* 

haelo  jebobabe*^ 

fSBjbe  foShce- 

Jwc  me  fpejlef  japt* 

leoman  onlyhte* 

fceolbe  ic  lifej*  ]^pym* 

jebepan  beophcne  fonu* 

beapn  eacen  jobef  • 

tophtef  tip-ppuma. 

nu  ic  hif  tempel  earn* 

^ejrpemeb  butan  pacne- 

in  me  ppoppe* 

28ejT  jeeapbobe.  C  ^  ^  ^  ] 

nu  ]m  ealle  ]x>plset» 

jape  fopj-ceape. 

pija  ecne  ]K)nc« 

roaepum  meotobef  fona* 

"piet  ic  hif  mobop  jepeap'S*    ao 

fsemne  ]X)p'S  fe  ]>eah« 

^  ^\x  paebep  q^eben* 

populbcunb  bi  pene* 


90 


the  true  mjrstery^ 

and  thus  spake : 

^  Sooth  I  say^ 

by  the  Creator*8  Son^ 

Saviour  of  souls^ 

that  I  yet  know  not, 

through  cohabitation 

man  anywhere^ 

any  on  earth ; 

but  it  to  me  befell^ 

young  at  home, 

that  me  Gabriel^ 

heaven's*  archangel^ 

saluted^ 

said  soothly^ 

that  me  heaven's  spirit 

had  with  his  ray  illumined, 

that  I  life's  Glory  should 

bear,  a  bright  son, 

mighty  child  of  God, 

of  the  bright  Supreme. 

Now  I  his  temple  am 

without  guile  become ; 

in  me  of  comfort 

hath  the  spirit  dwelt. 

Now  do  thou  dismiss  all 

painful  sorrow, 

say  eternal  thanks 

to  the  great  Son  of  the  Creator 

that  I  his  mother  have  become, 

nathless  a  damsel  still ; 

and  thou  art  his  father  call'd, 

worldly  in  estimation. 


10.  Andid  yerVr  fen,  evemei.  Bjo.  Hold.  See  p.  479. 17|  and  Bost  p.  197.  ed.RawL 
si.  r.  ri]t-p]uiinaii. 
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fceolbe  pitebom* 

m  him  pyljnim  beon- 

p)Se  jejiylleb. 

6ala  'pu  f oiSftf 

3  yn  jibjniiui* 

ealjia  cynrnji^  c^in;^ 

cpijT  selmiht^j* 

hu  'pM  aep  p»]ie* 

eaUumjepopben. 

populbe  ]?pym]|mm» 

mib  ]?mne  pulbop-jiaBbep* 

cilb  acenneb* 

)?uph  hip  cpsept  3  maaht* 

nif  s&nij  nil* 

eopl  unbep  lypte* 

pecj  peapo-Jioncol* 

to  )^«r  rp^'8e  jleapr 

punb-buenbuin* 
apeccan  mib  p^bte* 
hu  J^e  pobepa  peapb* 
aet  ppym'Se  jepom* 
him  to  ppeo^beapqe- 
)?8et  psep  )?apa  J'liija* 
]ie  hep  ]?eoba  cynQ- 
jeppupi^i  nub  polcum* 
set  ppuman  aepejt;* 
jepopben  mibep  pplcimm« 
}«t:  pitij  job. 
hf ep  opb-fpuma* 
leoht  ;j  J^yptpo* 
jebslbe  bpyhthce* 
^  him  psep  bom^p  jepealb* 
^  l^a  pipan  abeab* 


should  the  prophecy 

In  himself  be 

truly  fulfilled.'— 

O  thou  true, 

and  thou  peaceful 

King  of  all  kings, 

Christ  almighty ! 

how  thou  wast  of  old 

become  for  all 
iQ    th^  world's  multitildea 

with  thy  glorious  Father^ 

a  begotten  child, 

through  his  skill  and  might ! 

There  is  not  any  uqw 

man  under  heaven, 

mortal,  cunning, 

to  that  degree  sagacious, 

who  that  may  $ay 

to  earth's  inh^bitai)t#, 
90    rightly  recount, 

how  thee  the  OuArdian  of  the  skies 

at  the  begini4ng  took 

for  his  noble  son ; 

that  was  of  those  thi|l|^ 

which  here  the  n/^  <tf  men 

leam'd  among  oiAionP) 

at  the  beginning  first 

^o  Aat;ehappen'dun49r  th0  Qlonds, 

that  a  ma0  Cknl, 
»    Origin  of  Ufe 

light  and  darkness, 

parted  divinely, 

and  his  was  power  of  judgment, 

and  in  this  wise  announced 


4.  Here  the  poet  fpeaki  in  his  own  person. 
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peopoba  ealbop* 

nu  pe  jepopbe^Q  p3p]?a* 

to  piban  peope* 

leoht-Iixenbe  sqsQi^* 

kj.^enbpa  jehp^m* 

ye  in  cneopipfumr 

cenbe  peop'Sen. 

t)  J^fonajelomp^ 

]?a  hit  fpa  fceolbe* 

leoma  leohtabe* 

leoba  msejj^um* 

topht  mib  tunjlum* 

septep  )?on  tiba  bijoii;- 

pylpa  pette. 

l^set  ]?u  punu  paepe* 

epen-eapbijenbe* 

mib  jnnn^  onjlia  f^if^on* 

aep  yon  oht  )npfef  • 

as|:pe  jq^pbe* 

)ni  eapt  peo  pn;^ttpo* 

ye  yaf  piban  jepceapt* 

mib  yi  palbenbe* 

pophtep  ealle* 

pop)H>n  mp  »9i2  ]^  boppc* 

ne  ]>8ep  h^^cpsptij* 

]^ ]nn ppom-cynnuese*  [11^^] 

ppa  beapnum* 

fpeotule  jepejmn* 

cum  nu  pijcqiep  peapb^ 

meotob  mon-cynnep* 

'J  yme  miltre  bep* 

appsept  ype. 

up  ip  eallum  oaob* 

yddt  pe  ym  mebp4i|!*eypii* 


90 


the  Chief  of  hosts  i 

^  Let  now  therefore  be^ 

for  evermore^ 

bright-shinmg  joy 

to  every  living  one, 

who  m  their  generations 

shall  be  bom/ 

And  then  forthwith  befell^ 

when  it  so  should^ 

that  a  beam  she4  light 

to  the  tribes  o{  naligiiSy 

bright  with  stars. 

Alter  the  course  of  seasons : 

Himself  resolv'd^ 

that  thou^  his  son,  shpuldst  be 

co-dwelling 

with  thy  sole  Ix)rd, 

ere  that  aught  of  thU 

had  ever  happened. 

Thou  art  the  wisdom, 

who  this  wide  creation 

with  the  Powerful 

wroughtest  all ; 

therefore  is  not  apy  so  wise, 

nor  in  mind  so  ppfw^rfidj 

who  may  thy  origii) 

to  the  children  of  men 

manifestly  declare. 

Come  now.  Lord  of  triumph. 

Creator  of  mankind| 

and  thy  kindness  here 

propitious  manifest} 

to  us  all  'tis  ne^dfiil, 

that  we  thy  maternal  kin 


17.  a^anora^en? 


SS.  fjium-^jrnt 


31,  MS,  miljrtxe. 
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motan  cunnail< 

nu  pe  apeccan  ne  mftjon- 

l^aet  fsebjien-cynn* 

peji  opihte, 

yvL  l^ijue  mibban-jeapb* 

mdbe  jebkjja* 

}mpli  ISinne  hep-cyme  «^ 

haelenbe  cpijt;* 

3  )^  jylbnan  jeatu*  lo 

)^  in  jeap-bapim* 

fill  lonje  »p* 

bilocen  ftoban* 

heof  ona  heah  ppea*^ 

hat;  ontjnan* 

^  upc  ]?oime  jepece^ 

)Miph  ym  rylpef  jonj« 

ea'Smob  to  eopj^an* 

uf  If  ]^mpa  apna  j^app. 

hapt'S  fe  apypjba-  sd 

pulf  toftenceb* 

beop  bseb-fcua* 

bpyhten  ym  eopbe* 

pibe  toppecene* 

l^aet  "Su  palbenb  aep- 

blobe  jebohcep. 

ytet  ye  bealopuUa- 

hyne'S  heapbkce* 

^  him  on  hs^yt  mme'S- 

opep  ujje  nioba  lujt;^  30 

]X)p)H>n  pe  nepjenb  |w» 

bibbaiS  2^^P^^^* 
bpeojis- jehyjbum  • 
l^aet  ]m  hpsebkce* 


may  know^ 

the  right  mystery* 

Now  we  cannot  reckoa 

thy  paternal  kin 

in  any  degree  far. 

Do  thou  this  mid-earth 

kindly  bless 

throngh  thine  advent. 

Saviour  Christ  1 

and  the  golden  gates, 

that  in  days  of  old 

full  long  ere 

stood  lock'd — 

high  Lord  of  heaven ! 

bid  open ; 

and  us  then  seek 

by  thine  own  coming 

humble  to  earth, 

to  us  thy  benefits  are  needful. 

Hath  the  accursed 

wolf  scattered, 

dark  death. 

Lord,  thy  flock, 

widely  dispersM  it, 

which  thou.  Lord,  of  old 

with  thy  blood  boughtest ; 

which  the  Baleful 

cruelly  opprepseth^ 

and  takes  into  his  bondage, 

against  our  iieeds'  desire ; 

wherefore  we  thee  our  Preserver 

fervently  pray, 

in  our  breast's  thoughts, 

that  thou  speedily 


s^.  beojie  btaff-xcujpa? 
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heipe  jepjiemme- 

peppim  p]ieccaii* 

J^aec  fe  picef  bona* 

m  helle  ^unb* 

hean  jebpeofe- 

T  J^m  honb-jepeopc- 

haelej^a  fcyppenb* 

mote  api]*an* 

^  on  jifbt  cuman* 

CO  ]?am  upcunban* 

iBpelan  pice- 

yonan  uf  aep  ]?uph  fyn-lujl:* 

f e  fpeapca  5»jt:« 

fopteah  3  fopcylbe. 

J^aec  pe  tipep  pone* 

a  bucan  enbe  pcnlon* 

epm)^u  bpeo^an* 

butan  pu  upc  )>on  opoptlicop* 

ece  bpyhten* 

sec  ]>am  leob-fcea)mn*  oo 

lijzjenbe  job- 

helm  alpihca* 

hpebban  pille  :• 


afford  help 

to  weary  exiles^ 

that  the  tormentor 

into  hell's  abyss 

degraded  fall, 

and  that  thy  hand-work, 

Creator  of  men ! 

may  arise, 

and  rightfully  come 

to  the  sublime 

noble  realm, 

whence  us  erst,  through  love  of  sin . 

the  swart  spirit 

drew  and  inveigled, 

that  we  of  glory  void, 

ever  without  end  should 

miseries  suffer, 

save  thou  us  the  more  speedily, 

Lord  eternal ! 

from  the  destroyer, 

living  God ! 

Patron  of  all  beings  ! 

wilt  deliver. 


ON  THE  NATIVITY. 


6ala  ]m  m»pa* 
mibban-jeapbej** 
pec  clsenefte* 
open  opep  eopj^an 


[12a] 


O  thou  Mary,   , 
of  this  mid- world 
the  purest 
woman  upon  earth. 


14.  j:o|itealbey  seduced  by  false  stories? 

S4.  msejia  is,  undoubtedly,  an  error  of  the  scribe  for  majiia. 

97.  Here  a  leaf  of  the  MS.  Las  apparently  been  cut  out. 
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J^apa  )>e  jepuj\be. 
CO  piban  jzeope. 
hu  J^ec  mib  pyhce^ 
ealle  peopb-bepenb* 
hataiS  "J  fecja'8. 
bale's  jeonb  polban* 
bli)ie  mobe- 
Jwc  ]f\i  bpyb  pe. 
]fdRY  f elejt:an  • 
rpejlerbpytcan. 
fpylce  J^a  hyhfcan. 
on  heoponum  eac* 
cpiftej-  )iejnaj'. 
cyepsX  ^  pnja"8. 
)>8Bt  J^u  j'le  hlspbije. 
hal^um  meahtum- 
pulbop-peopubej* . 
■J  poplcimbpa- 
baba  unbep  beoponum* 
T  bel-papa* 
j:op]H)n  ]7u  |>8et  ana* 
ealpa  monna* 
je)?obtejt:  )ipymbce. 
}>pijr-bycjenbe . 
]78ec  ]7u  ]7mne  mse^^bab 
meotube  bpobref  • 
jealbef  butan  jynnum* 
nan  fpylc  ne  cponi. 
senij  o\>ej\' 
ofep  ealle  men« 
bpyb  beaja  hpoben. 
]>e  )?a  beophcan  lac. 
CO  heoj-'on-hame. 
hlucpe  mobe. 


10 


90 


30 


of  those  who  have  been 

throughout  all  ages : 

how  thee  with  right 

all  with  speech  endow'd    . 

name  and  say^ 

men  over  earth, 

blithe  of  mood, 

that  thou  art  bride 

of  the  most  excellent 

Lord  of  heaven : 

so  also  the  highest 

in  the  heavens,  also 

Christ's  disciples 

say  and  sing, 

that  thou  lady  art, 

with  holy  virtues, 

of  the  glory-host 

and  of  mundane 

natures  under  the  heavens, 

and  of  heirs  inmates ; 

for  that  thou  that  alone 

of  all  mankind 

nobly  didst  resolve, 

boldly  devising, 

that  thou  thy  maidenhood 

to  the  Lord  wouldst  bring, 

give  without  sins. 

None  such  came, 

any  other, 

among  all  men, 

a  bride  with  rings  adorn 'd, 

who  the  bright  offering 

to  the  heavenly  home, 

with  pure  mind 


1.  MS.  JiajiE  eje  pujibe.  /.  ^epujit^en. 
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pJ^J^an  fenbe. 

jzoji^on  hehc  pjopej-  pjiuma 
hif  heah-boban. 
hibep  jefleojan. 
Of  hif  msejen-J^pymme* 
3  ye  meahca  fpeb^ 
rnube  cy«an. 
)>aefc  J^u  funu  bpyhtnej*. 
)>ujih  claene  jebypb. 
cennan  pceolbe* 
monnum  to  milt^fe* 
;]  )>e  majua  popiS* 
epne  unpemme- 
.  a  jehealben, 
eac  pe  J^aefc  jeppujnon. 
}wfc  jejiyjin  bi  J^e. 
fO"5p«ft  faejbe. 
fum  po"5-bojia. 
in  ealb-bapim* 

efaiaf-  ao 

}wt  he  paepe  jelsebeb* 
ymt  he  Lpep  jepcealb. 
in  ]^am  ecan  ham- 
eal  fceapobe* 
plafc  ^  rpa  pifpaept. 
pit;^  jeonb  ]>eob-lanb« 
o]>)>8et  he  jeptapobe. 
jwp  2epta]?elab  p«p- 
8e]^kc  in-jonj. 

eal  psep  ^^bunben*  so 

beopan  pince* 
bupu  opmsete* 
ponbup-clommum  (jeppij^en 
penbe  ppi'Be. 


sent  afterwards ;  [bade 

therefore  the  Lord  of  triumph 

his  high  messenger 

hither  fly^ 

from  his  majesty^ 

and  to  thee  his  might's  efficacy 

quickly  make  known^ 

that  thou  the  son  of  the  Lord^ 

in  pure  nativity^ 

shouldest  bring  forth, 

in  mercy  to  mankind^ 

and  thyself^  Mary^  stiU, 

equally  undefiled 

ever  preserve. 

Also  we  that  have  heard, 

what  in  old  times  of  thee 

said  truly 

a  prophet, 

in  ancient  days, 

Isaiah, 

that  he  had  been  led 

where  he  life's  dwelling-place, 

in  that  eternal  home 

all  beheld ; 

look'd  then  thus  the  wise 

prophet  o'er  the  region, 

till  that  he  beheld 

where  was  placed 

a  noble  entrance : 

all  was  bound 

with  precious  metal, 

the  door  immense 

with  wondrous  bands  begirt 

tum'd  very    *     * 


14.  ^ehealban.  22,  fsspt 


34.  The  adverb  is  apparently  wanting. 
c  2 
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)^ttt  aenij  elha* 
spppe  meahce* 
fpa  paej-tlice. 

on  ecnejje. 

o  in  hebba- 

o!pyd  iSaej-  ceaftep-hhbef - 

clu|ix>p  onlucan* 

»p  him  jobef  enjel-       [12  i.] 

)^uph  jkebne  3e)H>uc* 

yti  fiynn  onpjiah* 

*]  Y9&t  popb  aqwiS* 

ic  |h»  m»j  j'ecjan. 

|mw  |X)8  3;epeapi$* 

)»fer  Saj*  ^ylbnan  jatu- 

ji^r  i^une  ]'ij>e. 

jt>b  n'lF  pJ«- 

l^w^p  ni^lmihtij-  90 

'1  Nl^h  )m  p»]tim  locu* 

)x>lbiin  neojtufi* 

*)  hio  yt^n  if|:r«p  him* 

i»i*t»  |*rt>nb«K^ 

I'uuW  inn^^ale)** 

^  \mt\\^  o)>«p* 

u)^ui)>«  nepjrnb  job. 

h^  mf\\i^  ma* 

t^fr  «nUict»8.  » 

im  |wr  xy  j6|:]^lleb. 

|>n»r  |t»  ):poba  J>a. 

mib  t«aj\im  {xeji* 

mwplarab^* 

tt.  n«  it  obvioutly  wanting  after 
10,  |l«i»f  ne  (|leaf  ne)  f 


80  that  any  mortal 
might  never 
such  finn 
bars 

to  all  eternity 
aught  raise, 
or  of  that  city's  gate 
unlock  th'  inclosure, 
ere  to  him  God's  angel, 
through  skilful  thought, 
the  way  disclos'd, 
*  and  the  word  spake : 
'  I  to  thee  can  say 
(what  soothly  happen'd) 
that  these  golden  gates, 
yet  on  a  time, 
God  himself  will, 
by  Aw  spirit's  power, 
make  pure, 
th*  Almighty  Father, 
and  through  the  firm  barriers 
earth  visit, 

and  they  then  after  him 
shall  ever  stand 
always  constantly 
so  closed, 
that  no  other, 
save  the  Saviour  God 
them  evermore 
shall  again  open/ 
Now  is  that  fulfilled 
what  the  sage  then 
there  with  eyes 
look'd  on : 

sejrjie.  6.  opihr  hebban  ? 


■^ 
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'pu  eapt  Jy»t  peall-bop* 

)^u]ih  ]fe  palbenb  pjiea- 

8ene  on  Jiaf  eojiptun* 

uiD-p'Sabe, 

T  ejme  fpa  pec  jeinecfce. 

meahtum  jehjiobene- 

claeue  ;3  jecojiene. 

cpijt  aelmihti;* 

fpa  iSe  aejrteji  him. 

enjla  ]?eoben* 

ejit  unmsele- 

aelcej-  J^injej-- 

koj^u-caejan  bileac* 

bjref  bpytca. 

lopa  uf  nu  ]?a  ajie* 

}^e  fe  enjel  pe» 

jobej*  fpel-boba- 

jabiiiel  bpohte- 

hu]iu  )>aef  bibba'S- 

bupj-pccenbe. 

}wt  "Su  )>a  ppojijie. 

folcum  cyBe. 

)^mpe  ryljipe  funu* 

p)^)>an  pe  motam* 

anmoblice* 

ealle  hyhtan. 

nu  pe  on  pxt  beapn  popan 

bpeofcum  ptapia^* 

jej^inja  up  nu- 

iTiiptum  popbum- 

baec  he  up  ne  Isete* 

lenj  opihte* 

m  J^ippe  beaS-bene- 

jebpolan  hypan* 


Thou  art  that  wall-door ; 

through  thee  the  powerful  Lord^ 

once  on  to  this  earth 

proceeded  5 

and  lo  !  thus  he  found  thee, 

adom'd  with  virtues, 

pure  and  chosen, 

Christ  Almighty. 

Thus  thee  after  him 
10    the  Lord  of  angels 

again,  without  spot 

of  any  kind, 

with  a  key  closed, 

the  Lord  of  life. 

Manifest  to  us  now  the  honour 

that  to  thee  the  angel, 

God's  messenger, 

Gabriel  brought. 

At  least  this  beseech  we 
90    dwellers  on  earth, 

that  thou  the  comfort 

make  known  to  people, 

thine  own  son, 

that  we  may  afterwards, 

with  one  accord 

all  exult. 

Now  we  before  that  child 

gaze  in  our  thoughts  : 

intercede  for  us  now 
30    with  bold  words, 

that  he  let  us  not 

any  longer, 

in  this  vale  of  death, 

error  obey. 


13.  lU.  with  limb  keys. 


27.  i.  e.  on-jpojian  f  beapn,  per  Imeun. 
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ac  J^aec  he  ujic  jejrepje. 

in  }:«beji-pice- 

)?aep  pe  j-opjleafe. 

p]>)^an  motan* 

punijan  in  pulbpe. 

mib  peopoba  job* 

eala  )^u  halja- 

heopona  bpyhten- 

]?u  inib  jraebep  J^inne* 

jejzypn  p»pe* 

ejien-pej-enbe. 

in  ]7am  sejielan  ham. 

naej'  «nij  )?a  jiec 

enjel  jepopben. 

ne  \fdaY  miclan* 

maejen- J^pymmep  • 

nan  ^e  in  pobepum  up* 

pice  bepicijaS* 

)?eobnep  JipyS-jeptealb. 

■J  hij'  Jiejnunja.         [13  a.] 

)>a  pu  aepejt  psepe* 

mib  )?one  ecan  ppean* 

jylp  fefccenbe. 

J^ap  fiban  jepceapt- 

bpabe  bpyten-jpunbaj-. 

baem  inc  ip  jemaene. 

heah  j»jt  hleopaept* 

pe  ]fe  haelenb  qujx. 

)?uph  ea^mebu. 

ealle  bibba*S. 

pset  ]f\i  jehype. 

haepra  jtepne. 

}7inpa  nieb-}7iopa. 

nepjeube  job. 


but  that  he  us  convey 

into  his  Father's  kingdom^ 

where  we  sorrowless 

may  after 

dwell  m  glory 

with  the  God  of  hosts. 

O  thou  holy 

Lord  of  heaven^ 

thou  with  thy  Father 
10    of  old  wast 

coexistent^ 

in  that  noble  home. 

As  yet  was  not  any 

angel  created, 

nor  of  that  great 

majesty 

any,  who  in  the  skies  above, 

the  realm  might  rule, 

the  dwelling  of  the  Lord 
90     and  of  his  ministers ; 

when  thou  wast  first, 

vrith  the  eternal  Lord, 

thyself  fixing 

this  wide  creation, 

broad  spacious  grounds ; 

to  you  both  it 's  common. 

Exalted,  sheltering  Spirit ! 

We  thee.  Saviour  Christ, 

in  lowliness 
30    all  beseech, 

that  thou  hear 

the  captives'  voice, 

thy  slaves'* 

Saviour  God ! 


19.  turmarum  statio. 


20.  niinbteria. 
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hu  pe  jinb  jefpencte. 
)?ujih  upe  pylppa  Jepill. 
habba^  ppaec-maecjap  • 
pepjan  xaeptap. 
hetlen  hel-pcea)?a. 
heapbe  jenyppab. 
jebunben  bealo-papum* 
ip  peo  boc  jelonj. 
eall  aet  \fe  anum* 
ece  bpyhcen. 
hpeop-ceajujum  help. 
Jiaec  )>m  hibep-cyme. 
appeppe  peapceapte* 
yeah  pe  paeh]K>  yrS  pec- 
J^uph  ppena  lupt. 
jeppemeb  hasbben. 
apa  nu  onbehtum* 
T  uppe  ypm)^a  jej^enc^ 
hu  pe  tealtpi^a^* 
tybpan  mobe- 
hpeappia'8  heankce. 
cym  nu  hselej^a  cyninj. 
ne  lata  to  lan^e* 
up  ip  hppa  )>eapp. 
]>aBC  J^u  up  ahjiebbe* 
;)  up  haslo-jiepe. 
po*Sp«pt  pylle. 
)?aec  pe  p)>)>an  poji^B. 
}?a  pellan  Jnn;- 
pymle  mofcen. 
je)?eon  on  |?eobe. 
\nnne  pillan  :• 


how  we  are  afflicted^ 

through  our  own  wills. 
Us  exiles  have, 

the  accursed  spirits, 

hateful  hell  fiends, 

cruelly  constrained, 

bound  with  cords  pernicious. 

The  compensation  's  long 

of  thee  alone. 
10    Lord  eternal ! 

help  the  penitent, 

that  thine  advent 

comfort  the  desolate ; 

though  we  feuds  against  thee, 

through  lust  of  sins, 

have  fram'd. 

Pity  now  thy  servants, 

and  on  our  miseries  think, 

how  we  stumble, 
90    feeble-minded, 

wander  abject. 

Come  now,  king  of  men, 

tarry  not  tbo  long, 

to  us  thy  grace  is  needful, 

that  thou  us  deliver, 

and  us  saving  grace, 

just  one!  give, 

that  we  henceforth 

those  better  things 
30    may  ever  follow, 

obey  in  the  world, 

thy  will. 


S,  hetlan  (hetolan)  hel-jceaj^aj  ?  19.  fe  MS. 

31.  ^e^n  occiurs  hereafter  in  the  same  sense:  f  ic  ^e  ^ct^co'^in^a  2chj>>lce. 
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Gala  )'eo  plicij^e.  [13  aJ] 

peop'Smynba  pull* 

heah  ^  halij- 

heopuncunb  )?pynef . 

bjiabe  jebhjjab. 

jeonb  bjiyren-ponjaj'- 

)?a  mib  jiyhce  fculon* 

jieojib-bepenbe  • 

eajime  eoji^-pajie- 

ealle  msej^ne*  lo 

hepjan  healice. 

nu  uf  haelenb  job. 

psepfaejT  onppah- 

f  pe  hine  pican  motaii' 

}:op)?on  hy  baeb-hpaste* 

borne  jeppi^be. 

f  fO^):»jTe. 

j-epaphinnef  cynn. 

uppe  mib  enjlu. 

a  bpemenbe*  20 

UDa)^eotenbum  • 

)?pymmum  pnja'S.  [13  A.] 

pul  healice* 

hluban  jrejipe- 

paejpe  feop  "5  neah* 

habba|7  poljo|7a* 

cyjt  mib  cyninje. 

him  |7aet  cpipt  popjeap. 

l^aBC  hy  moran  hip  aecpijte. 

eajum  bpucan*  30 

j'lmle  pinjalep. 

ppejle  jehyppte. 

32. 


O  the  beauteous, 

full  of  dignity, 

high  and  holy, 

heavenly  Trinity, 

widely  bless'd 

over  the  spacious  world 

whom  should  justly  all 

with  speech  endued, 

poor  dwellers  upon  earth, 

with  all  might 

praise  highly. 

Now  hath  to  us  the  Saviour  God 

faithful  reveal'd, 

that  we  him  may  know ; 

therefore  they  strenuous, 

confirmM  in  power, 

the  just 

race  of  seraphim, 

above  with  angels, 

ever  celebrating, 

in  unwearying 

numbers  sing, 

full  highly, 

with  loud  voice, 

sweetly  far  and  near  : 

they  have  of  services 

a  choice  with  their  King. 

Them  Christ  that  gave, 

that  they  his  essence  may 

with  eyes  enjoy : 

ever  constantly 

these  ornaments  of  heaven 

rpejler  ? 


TO  THE  TRINITY. 
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peoji'Sian  palbenb* 

pibe  "3  pbe- 

*j  mib  hyjia  pl^jiuin* 

jijiean  selmihtijef  • 

onjyne  peajiiS. 

ecan  bjiyhtner- 

T  ymb  J>eoben-ftol» 

yjim'pX  jeojme* 

hpylc  hyjia  nehft  mseje- 

ujjum  neji^enbe* 

flihte  lacan- 

fprtJ-jeajibu  in. 

lopalS  leofbcne* 

"}  iQ  leohte  him* 

]^a  popb  cpepaX' 

T  pulbjua'S* 

sel^elne  ojib-jrjiuman- 

eal]ia  jefceajxa* 

hali;  eapt  }m  hali;* 

heah-en^la  bjie^o* 

folS  pjojief  ].7iea* 

fimle  )m  bijt;  hali;* 

bpyhtna  bpyhten* 

a  |7m  bom  puna's* 

eop'Slic  mib  selbu* 

m  selce  tib* 

pibe  jepeojijmb. 

]^u  eapt  peopoba  ^ob* 

jiojij^on  |?u  jepylbeft. 

polban  "5  jiobopaj-- 

pi^enbjia  hleo* 

pulbjiej-  J^mef . 

helm  alpiht:a* 

pe  )>e  m  heannej-j-um. 


worship  the  Supreme 

wide  and  far, 

and  with  their  wings 

the  Lord  Almighty's 

countenance  protect, 

th'  eternal  Lord's ; 

and  around  the  throne 

press  fervently, 

which  of  them  nearest  may 
10    about  our  Saviour 

sport  in  flight, 

in  the  courts  of  peace. 

TTiey  praise  the  beloved, 

and  in  light  to  him 

these  words  utter, 

and  glorify 

the  noble  origin 

of  all  creatures : 

Holy  art  thou,  holy, 
90    Lord  of  archangels,   . 

true  Lord  of  triumph  ; 

ever  thou  art  holy. 

Lord  of  lords ; 

thy  power  for  ever  lasteth 

earthly  with  men, 

in  every  time, 

widely  rever'd ; 

thou  art  God  of  hosts, 

for  that  thou  hast  filled 
30    earth  and  heavens, 

Safeguard  of  warriors ! 

with  thy  glory. 

Patron  of  all  beings  ! 

be  to  thee  in  the  highest 


1.  yeojifiieiiS 'i 


5,  peajibiat^? 


26 
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ece  haelo* 
•3  m  eojij^an  lo}:« 
beopht  mib  beopnum. 
Jni  jeblecfab  leopa- 
}ye  in  bpyhtnef  noman 
buje|7um  cpome- 
heanum  to  hjio]?pe« 
'pe  in  heah]7um  pe* 
a  bucan  enbe* 
ece  hepenif  :• 


10 


eternal  healthy 
and  on  earth  praise, 
bright  with  men. 
Live  thou  blessed,* 
who,  in  the  Lord's  name, 
with  power  comest, 
in  comfort  to  the  humble ; 
to  thee  in  the  heavens  be, 
ever  without  end, 
eternal  praise. 


ON  THE  NATIVITY. 


Gala  hpaet        * 

0  what        » 

m           M           m 

*          »          • 

J^aet  if  pjiseclic  pjuxl* 

that  is  a  wondrous  change 

m  pejia  hj:e. 

in  the  life  of  men. 

)?wtte  mon-cynnef  • 

that  of  mankind 

milbe  fcyppenb. 

the  benign  Creator 

onpenj  aet  penman* 

receiv*d  from  a  damsel 

jiljpfc  unpemme* 

flesh  immaculate. 

•3  po  pejiep  Fjuja. 

and  of  man's  love  she 

piht  ne  cu)^e« 

90    nothing  knew  \ 

ne  |7ujih  paeb  ne  cpom* 

nor  through  deed  came 

jijojiep  ajenb- 

the  Lord  of  triumph 

monnep  ojrep  molban* 

of  man  on  earth. 

ac  }>aet:  paep  ma  cjiaept- 

but  that  was  greater  craft 

\on  hit  eop'8-buenb« 

than  it  earth's  dwellers 

ealle  cuj^an* 

all  know. 

}?ujih  jejiyne. 

through  mystery. 

hu  he  pobejia  )^pim« 

how  he.  Glory  of  the  skies. 

11.  here  more  than  a  line  is  wanting. 


so.  MS.  niht. 
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heopona  heah  yjieh- 

helpe  jejzpemebe- 

monna  cynne* 

Jniph  hif  moboji  hpij:.    [14  a.] 

^  fpa  j:oji'8  j^onjenbe. 

polca  nepjenb* 

hif  fopjijinefj'e. 

jumum  to  helpe* 

baele'S  bojjia  jehpam* 

bpyhten  peopoba*  lo 

):op}K)n  pe  hine  bom-hpate* 

bsebum  ^  popbum* 

hepjen  holblice* 

'pxt  If  heabc  pseb* 

monna  jehpylcum* 

ye  jemynb  hajza'S* 

J>«t  he  jymle  oj.t(qt;* 

"3  inlocaft* 

^  jeopnhcofC- 

job  peop}>ije.  ao 

he  him  J^sepe  hj^j'e* 

lean  popplbe^S* 

fe  jehaljoba* 

h»lenb  jylpa* 

epne  m  |?am  e^Sle* 

)?8ep  he  Sep  ne  cpom* 

m  hjrjenbpa* 

lonbef  pynne- 

}>8ep  he  jefsehj- 

p]7)>an  eapba'S*  ao 

eahie  piban  peoph- 

punaiS  butan  enbe  :•    Amen. 


the  heavens'  high  Lord 

fram'd  help 

to  the  race  of  men^ 

through  his  mother's  womb, 

and  so  forthcoming. 

Saviour  of  people 

his  forgiveness, 

in  help  to  men, 

dealeth  each  day, 

the  Lord  of  hosts ; 

therefore  we  him  strenuously, 

in  deeds  and  words, 

praise  faithfully* 

That  is  high  counsel 

to  every  man 

that  hath  mind, 

that  he  ever,  most  often, 

and  most  inwardly, 

and  most  zealously, 

God  worship, 

he  him  for  that  affection 

the  reward  will  pay, 

the  hallow'd 

Saviour  himself, 

even  in  that  country 

where  he  ere  came  not, 

in  the  joy 

of  the  land  of  the  living ; 

where  he  happy 

afterwards  shall  dwell 

for  evermore, 

rest  without  end.    Amen. 
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Nu  'pn  jeojinlice. 
jaeft-jejiynum. 
mon  fe  maejia* 
mob-cji»j:ce  j-ec- 
)^uph  fepin  fnyttjio* 
}?8Bt  |7u  fo^  pite- 
hu  pKt  jeeobe. 
fa  re  aelmihfcixa. 
acenneb  peaji'S* 
}yuph  clsenne  hab* 
p]7]7an  he  majuan* 
maejSapeolman. 
msepjie  meoplan* 
munb-healf  jece^f  • 
'pxt  }?8S]i  in  hpitum* 
hpsejlum  jepejiebe- 
enjlap  ne  o'Seopbun- 
)?a  j'e  aej^ehnj  cpom* 
beopn  in  betlem. 
boban  paejion  jeappe. 
]?a  )7uph  hleoj^op-cpibe- 
hypbum  cy^bon^ 
paejbon  polSne  jepean- 
'pxtxe  punu  psepe- 
in  mibban-jeapb. 
meotubep  acenneb. 
in  betleme. 

hpsej^e  in  bocum  ne  cpilS 
)78&t  hy  in  hpitum  }?8ep. 
hjiaejium  o'Sypben- 
m  )>a  se)7elan  tib* 
fpa  hie  ept  bybon. 


10 


» 


so 


Now  do  thou  eameBtly, 

m  spiritual  mysterieB, 

thou  great  man, 

with  mental  skill  seek, 

through  wisdom  of  mind, 

that  thou  may'st  truly  know, 

how  that  came  to  pass, 

when  the  Almighty 

was  bom, 

through  state  of  purity, 

after  that  he  Mary, 

of  maidens  choice, 

illustrious  damsel, 

for  mother  chose, 

that  there,  in  white 

robes  clad, 

angels  appear'd  not, 

when  the  Prince  came, 

the  Chief  in  Bethlem  ? 

Messengers  were  ready, 

who  through  revelation 

to  the  shepherds  announced, 

told  real  joy, 

that  a  son  was, 

in  mid-earth, 

of  the  Creator  born, 

in  Bethlem ; 

yet  in  books  it  saith  not, 

that  they  there  in  white 

robes  appear'd, 

in  that  glorious  tide, 

as  they  did  after. 
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)?a  f e  bjiejo  maejia* 
to  bethania* 
}>eoben  J^jiymjiaefC- 
hif  J^ejna  jebjiyhc. 
jelalSabe  leoj:  peojiub. 
hy  )?sef  lajieopef  • 
on  )7ain  pil-baeje* 
pojib  ne  jehyjipbon. 
hypa  pnc-jiepm. 
fona  paejion  jeajipe* 
haelelS  mib  hla)x>jib* 
to  )?8ejie  haljan  byjij- 
yxji  him  tacna  pela* 
tijiep  bjiytta- 
onpjiah  pulbjiep  helm* 
pojib-jejiynum- 
aepj^on  up-ptije- 
an-cenneb  punu* 
epen-ece  beajin* 
apium  paebep* 
J^aep  ymb  peopejitij- 
)^  he  op  polban  eji* 
ppom  bea'Se  ajiap  • 
bajena  jumep* 
hsepbe  |?a  jepylleb- 
ppa  seji  bipopan  pun^on 
pit^ena  popb» 
^eonb  populb  mnan* 
fmph  hip  jTjiopinja. 
}>ejna)'  hejiebon. 
lupebun  leoppenbum* 
hpep  ajenb. 
paebeji  ppum-pceapta- 
he  him  paejpe  J^sep- 


when  the  great  Prince, 

in  Bethany, 
[14  £•]     the  majestic  Lord, 

his  band  of  disciples 

assembled,  the  dear  company. 

They  the  Teacher's, 

(on  that  welcome  day), 

words  despised  not, 

their  benefactor's. 
10    Soon  were  ready 

men  with  Lord, 

for  that  holy  town. 

There  to  them  many  signs 

the  Lord  of  empire 

showed,  the  Chief  of  glory, 

in  oral  mysteries, 

ere  that  ascended    . 

the  one-begotten  Son, 

the  co-eternal  Child, 
90    to  Am  own  Father,— 

after  he  forty 

(that  he  ere  from  earth, 

from  death  arose,)  • 

number'd  days 

had  then  fulfiU'd, 

as  ere  of  old  had  sung 

the  words  of  prophets, 

throughout  the  world, — 

through  his  passion. 
30    His  disciples  lauded, 

prais'd  the  dear 

Lord  of  life. 

Father  of  creations. 

He  to  them  kindly  therefore. 


1.  MS.  bjieja* 


31.  loj:eduii7  see  p.  31. 1. 31. 
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leojnim  jepj^um. 
lean  aejiteji  jeaj:. 
"3  J>aet  pojib  acpsIS* 
palbenb  enjla* 
jepyreb  pjiea  mihcij. 
to  jiaebeji  pice- 
jepeo^  je  on  jreji'BSe- 
nsej-fie  ic  jipom-hpeopjie 
ac  ic  lupan  pymle* 
laejt^e  pi^S  eopic- 
^  eop  meaht  jiejie- 
"3  niib-punije. 
apa  to  ealbpe- 
)^t  eop  sepjie  ne  bi'S- 
fyujih  pfe  mine* 
jobep  onpen 


to  his  lov'd  comrades^ 
recompense  after  gave, 
and  these  words  spake 
the  Ruler  of  angels, 
the  mighty  Lord,  hastenmg 
to  his  Father's  kingdom  i 
Rejoice  ye  in  spirit, 
I  will  never  from  you  depart 
but  I  love  ever  . 
10    will  show  towards  you, 
and  will  give  you  might, 
and  with  you  stay 
for  evermore, 

that  from  you  shall  never  be, 
through  my  grace, 

God's  countenance 

»  »  # 


jzajia'S  nu  j^onb  ealne- 
yjimenne  jpunb- 
jeonb  pibe  pejap. 
peopebum  cy^Sa^- 
bobialS  ^  bpema'S* 
beophtne  jeleapui- 
^  pulpiaiS* 

folc  unbep  pobepmn* 
hpeoppa'S  to  heoponum 
hep  jap  bpeota}?* 
pyllaiS  "3  peoja'S- 
peonbpcype  bpaepca'S. 
pibbe  papalS. 
on  pepan  manna* 
|7uph  meahta  ppeb* 
ic  eop  mib-punije- 


go  now  over  all . 
»    the  spacious  earth, 

through  the  wide  ways, 

announce  to  multitudes, 

preach  and  proclaim 

bright  belief, 

and  baptize 

the  people  under  the  firmament, 

to  heaven  turn  them, 

idols  break, 

cast  down  and  hold  in  hate, 
30    (Extinguish  enmity, 

sow  peace 

in  the  minds  of  men, 

by  virtue  at  your  powers : 

I  will  stay  with  you, 


13.  MS.  apo.     16,  Here  two  or  more  lines  are  obviously  wantiog.     91.  MS.  pib. 
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yo]X^  on  jrpojzpe* 

"3  eop  jrpi^e  healbe* 

ftpenjSu  ft;a)H>l-):8e)l::p6* 

on  ftope  jehpajie.  [15  a.] 

Da  peaji^  femnmja- 

fpej  on  l^pce- 

hlub  jehyjieb* 

heofon^enjla  }'peak;* 

peopub  plite  fcyne- 

jmlbpef  apaf  • 

cpomun  on  coplSjie. 

cyninj  ujie  jepac. 

{'ujih  }>8ef  templep  hpop* 

J>8ep  hy  to-pejun* 

}'a  ]?e  leopep  )^a  jen* 

lapt  peapbebum* 

on  ]7am  jnnj-ptebe* 

J^ejnaj*  jecojiene* 

jepejou  hi  on  heahjni* 

hlapojib  ptijan* 

job-beajin  op  ^jiunbum* 

him  psep  ^eomop  pepa* 

hat;  set  heojitan- 

hyje  mupnenbe- 

|78Bp  ]>e  hi  ppa  leopne. 

lenj  ne  moptun- 

jepeon  unbep  pp^le. 

pons  ahopun. 

ajiap  upancunbe* 

aej^ehn;  hepebuin* 

lopebun  hp-ppuman* 

leohte  jepejun. 

)?e  op  )?8Bp  haelenbep. 

heapelan  bxte* 


20 


30 


still  in  comfort 

and  in  peace  hold  you, 

with  firm  strength, 

in  every  place. 

Then  was  suddenly 

in  the  air  a  sound 

loud  heard ; 

a  band  of  heavenly  angeb, 

a  company  of  beauteous  aspect, 

messengers  of  glory, 

came  in  a  body. 

Our  King  departed 

through  the  temple's  roof; 

there  they  beheld, 

(those  who  had  yet  the  beloved's 

traces  watched, 

in  that  meeting-place, 

the  chosen  disciples,) 

they  saw  on  high 

the  Lord  ascending, 

the  divine  child  from  earth ; 

their  mind  was  sad, 

hot  were  they  at  heart, 

in  spirit  mourning, 

because  they  one  so  dear 

longer  might  not 

see  under  the  sky* 

RaisM  a  song 

the  celestial  messengers, 

prais'd  the  Prince, 

lauded  Life's  origin, 

in  the  light  rejoiced, 

which  from  the  Saviour's 

head  gleam'd. 


s.  /.  j-rpensVe,  unless  the  word  be  sometimes  indecliuable. 
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jej'ejon  hy  sel-beophte- 

enjlaf  tpejen. 

jiaejpe  ymb  f  j:puin-beaiin< 

):ii8et:pum  blican* 

cyninja  pulboji. 

cleopebon  op  heah)m« 

popbum  ppaeclicum* 

opep  pepa  menpi* 

beophtan  peopbe* 

hpaet  biba'S  ^e* 

jalilepce. 

piman  on  hpeappte* 

nu  je  ppeotule  jepeoS. 

po'8ne  bpyhten. 

on  jT^ejl  papan* 

pijopep  ajenb. 

pile  up  heonan* 

eapb  jepfcijan* 

ffij^elin^a  opb* 

mib  |?af  en^la  jebpyhc 

ealpa  polca  ppuma- 

p»bep  e)?el-jt611  :• 


They  saw  all-bright 

angels  twain 

fairly  about  that  first  bom 

glittering  resplendently. 

Glory  of  kings. 

From  on  high  they  cried^ 

in  wondrous  words, 

over  the  multitude  of  men, 

with  clear  voice : 

10    *  Why  bide  ye 
Galilean 
men  about  ? 
now  ye  see  manifestly 
the  true  Lord 
into  heaven  going : 
the  Lord  of  triumph 
will  up  from  hence 
his  habitation  enter, 
{the  Chief  of  Princes, 

»    with  this  train  of  angels, 
Creator  of  all  people,) 
his  Father's  kingdom.' 


ON  THE  ASCENSION,  AND  THE  HARROWING 

OF  HELL.* 


Pe  mib  )?yplice. 
]7peate  pilla'S* 
opep  heopona  jehlibU' 
hlapojib  pepjan. 


We  with  such 
a  company  will, 
over  heaven's  vaults, 
the  Lord  conduct 


•  This  poem  evidently  forms  a  continuation  of  the  one  preceding. 
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to  )?aejie  beojihtan  bypj. 

mib  )?af  bli'San  jebjiyc. 

Galjia  ji^e-beajina* 

)>aet:  felepre. 

-J  aeJielejTe.  [15  A.] 

)?e  je  heji  onjtrapia^* 

"3  in  }:poj:pe  jefeoiS. 

).7i8et:publican« 

pile  ejrc  fpa-)^ah. 

eop^aQ  mse^e*  lo 

jylpi  jej-ecan. 

fibe  hepje. 

■]  )>6n  jebeman* 

baeba  jehpylce. 

}>apa  iSe  jeppemebon- 

pole  unbep  pobepum. 

Da  peep  pulbpef  peapb. 

polcnd  bipenjun- 

heah-enjia  cynin;* 

opep  hpopap  upp-  oo 

halijpa  helm- 

hyhc  p«p  jenipab* 

blip  in  bupjum- 

]?uph  J>aep  beopnep  cyme. 

jepet  pje-hpemij. 

on  }?a  fpi)?pan  hanb* 

ece  eab-ppuma* 

ajnum  paebep. 

jepiran  him  )7a  jonjan- 

CO  hiepupalem- 

hffile'S  hyje-pope. 

m  "Sa  hal^an  bupj* 

jeomop-mobe. 


30 


to  the  bright  city, 

with  this  joyous  host — 

Of  all  the  sons  of  triumph 

the  best, 

and  noblest, 

whom  ye  here  gaze  on, 

and  in  comfort  see, 

glittering  resplendently, 

will  yet  again 

the  tribe  of  earth 

seek  himself, 

with  ample  train, 

and  then  judge 

each  deed 

that  have  performed 

the  nations  under  heaven. 

Then  was  glory's  Guardian 

taken  in  clouds, 

th*  archangels'  King, 

up  on  high^ 

the  Patron  of  the  holy ; 

joy  was  renewed, 

bliss  in  the  cities, 

through  the  Chief's  coming. 

Sat  victorious, 

on  the  right  hand, 

M*  eternal  Source  of  bliss, 

of  his  own  Father. 

Then  went  journeying 

to  Jerusalem 

the  noble-minded  men, 

into  the  holy  city, 

sad  in  spirit ; 


18.  bijan^en? 


90,  Lit.  over  roojt. 
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f'onaii  hy  job  nyhft* 
up-jnjenbe« 
eajum  fejun* 
hyjia  pil-pjian. 
]?aep  paef  popef  hjunj* 
topne  bitolben* 
psef  j-eo  cpeop  lupi. 
hat  aet  heoptan. 
hpe^ep  mnan  peoU* 
beopn  bpeoft-fept. 
bibon  ealle  f^aep. 
fepiar  )>pymj:uUe. 
J^eobnej*  jehata* 
m  )?8epe  tojihtan  bypij' 
cyn  niht  )?a-jen. 
]*pa  him  ]ylf  bibeab* 
j'pejlej-  ajenb. 
»p  )?on  up-jtije. 
eallef  palbenb. 
on  heopona  jehylb- 
hpite  cpoman- 
eopla  eab-peptn* 
enjlaf  cojeanef . 
Daet  ij-  pel  cpeben- 
jpa  jeppifcu  j'ecja'8. 
f  him  ael-beophte* 
enjlaj'  cojeanep- 
m  ]7a  haljan  tib- 
heapum  qK>man- 
f ijan  on  f pejle. 
p3L  pasp  pymbia  msept- 
jepopben  in  pulbpe. 


10 


do 


30 


whence  they  God  last 

ascending 

saw  with  eyes, 

their  Benefactor. 

There  was  the  weeping  circle 

overwhelmed  with  anger; 

their  true  love  was 

hot  at  heart ; 

their  spirit  boil'd  within, 

bum'd  their  breast's  thoughts. 

There  awaited  all 

his  glorious  followers 

their  Lord's  behests, 

in  that  bright  city, 

yet  ten  nights, 

as  had  himself  commanded 

the  Lord  of  heaven. 

Ere  ascended 

the  Prince  of  all 

into  heaven's  vault, 

came  white 

angels  towards 

men's  Benefactor. 

That  is  well  spoken 

as  the  Scriptures  say, 

that  him  all-bright 

angels  towards, 

in  that  holy  tide, 

in  legions  came, 

descending  in  the  firmament. 

Then  of  feasts  the  greatest 

took  place  in  glory. 


8.  more  correctly  up-frijenbno.   See  Kemble's  Beowulf,  vol.  ii,  note  on  ver.  92. 
Appendix. 

9.  MS.  h;ie)!e[i.  SO.  a^ihlrd? 
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pel  Jwc  ^ebapena'S* 
)?aet  CO  )78epe  bhffe. 
beophte  jepepebe* 
m  pBdy  f^eobnef  bupj. 
l^naf  q>oman« 
peopub  plice  pcyne* 
jepejon  pil-cuman* 
on  heah'petle* 
heoponej*  palbenb* 
folca  jreoph-peptn- 


10 


Well  it  befitteth, 

that  to  that  bliss, 

brightly  clad, 

into  the  Sovereign's  city, 

came  his  ministers, 

a  band  in  aspect  beauteous, 

they  saw  the  loy*d  Guest 

on  his  throne, 

heaven's  Ruler, 

Giver  of  life  to  nations, 


)7iaecpum  eallep  palbenb«  [16  a  J]  ruling  in  splendour  all 


mibban-jeapbep* 

•5  maejen-f^pymmef . 

hapfS  nu  pe  halja- 

helle  bipeapob* 

eallep  J>»p  japolep. 

ye  hi  jeap-bajum- 

m  )7set  opleje* 

unpyhte  ppealj. 

Nu  pnb  popcumeue* 

'J  m  cpic-puple. 

jehynbe  "3^  jehaepce. 

m  helle  jpunb* 

bupi}?um  bibaeleb* 

beopla  cempan. 

ne  meahcan  pij^p-bpojan- 

pije  jTpopan- 

psepna  pyppu* 

p^l^an  pulbpep  cyninj. 

heopon-picep  helm- 

hdbe  jeppemebe- 

yip  hip  ealb-peonbum- 

anep  meahtum. 

I^aep  he  op  hsepte  ahl6b« 

hu]?a  msepte* 

op  peonba  bypi;* 


2U 


90 


mid  earth 
and  majest}^ 
Now  hath  the  holy  one 
hell  bereft 
of  all  the  tribute, 
that  it  in  ancient  days, 
into  that  den  o/*  death 
unjustly  gorged. 
Now  are  prevented, 
and  in  live  sulphur 
humbled  and  bound, 
in  hell's  abyss, 
of  honours  reft, 
the  devil's  champions. 
The  adversaries  might  not 
in  battle  prosper, 
in  the  hurlings  of  weapons, 
when  the  King  of  glory, 
heaven's  kingdom's  Chief 
waged  war, 

against  his  ancient  foes, 
with  his  sole  might, 
where   from    captivity  he   drew 
of  spoils  the  greatest,  [forth 

from  the  foes'  city, 
D  2 
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ON  THE  ASCENSION, 


folcej'  unjum* 
J^ijTie  ilcan  )7peat- 
)?e  je  heji  onftajiia'S. 
pile  nu  jefecan- 
fapla  nepjenb. 
jBBfta  jicp-fcol. 
jobef  ajen  beajm* 
eBjrcep  ju^-plejan. 
nu  je  jeape  cunnon* 
hpaet  j-e  hlapopb  ip. 
pe  |7ipne  hepe  lasbe^* 
nu  je  ppomlice- 
ppeonbum  fcojeanep- 
^onja^  jlseb-mobe- 
jeacu  oncynaS. 
pile  mco  eof' 
eallep  palbenb. 
cynmj  on  ceajrpe. 
copfipe  ne  lytle- 
pypn-peopca  ppuma* 
pole  jelaeban. 
m  bpeama  bpeam- 
•Se  he  on  beoplum  jenom 
|7uph  hi)'  pylpej-  pyjop. 
)ib  j'ceal  ^emaene. 
enjlu  ^  selbum* 
a  pop%  heonan* 
pepan  pibe-peph. 
paep  ij'  SBCpomne^ 
jobej'  3  monna* 
jaept-halij  cpeop. 
lupu  lipej'  hyht. 
^  eallej*  leohtep  jepea. 
hpset  pe  afi  jehypban* 


people  numberless, 

this  same  band 

which  ye  here  look  on. 

Now  will  seek 

of  souls  the  Saviour 

the  spirits'  throne  of  grace, 

God's  own  child, 

eStej^the  martial  play. 

Now  ye  well  know 
10    who  that  Lord  is, 

that  this  host  leadeth ; 

now  do  ye  boldly, 

towards  your  friends, 

go  glad  of  mood, 

f/our  gates  unclose ; 

will  into  you 

the  Ruler  of  all, 

the  King,  into  his  city, 

with  no  little  train, 
20    the  Author  of  deeds  of  old, 

the  people  lead 

into  joy  of  joys, 

whom  he  from  the  devils  took, 

through  his  own  victory. 

Peace  shall  in  common, 

to  angels  and  to  men, 

from  henceforth  evermore 

to  all  ages  be. 

A  covenant  is  together 
30    of  God  and  men, 

a  spiritual  holy  compact 

of  love,  life's  solace, 

and  of  all  light  joy. 

Yes !  we  now  have  heard. 


»*.  lu^e? 


AND  THE  HARROWING  OF  HELL. 
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hu  ^t  haelu  beapn- 

J^ujih  hif  hybeji-cyme. 

half  eft  popjeap. 

jeppeobe  ^  ^eppeoj^abe- 

pole  unbep  polcnum* 

maepe  meotubep  punu* 

f  nu  monna  ^ehpylc- 

epic  }'enban  hep  puna's*  [16  b.] 

jeceofan  m6c« 

jysL  helle  hien)7u*  lo 

jya  heoponep  maepj^u- 

ppa  f  leohbe  leohc- 

fpa  'Sa  la}?an  niht* 

J7?a  |?pymmep  }>paeee« 

fpa  J'pyrtpa  ppaeee. 

fpa  mib  bpyhten  bpeam* 

jT^a  mib  beoplum  hpeam* 

fpa  pite  mib  ppa)7um« 

ppa  pulbop  mib  apum* 

fpa  Ifp  ppa  bea^J-  » 

jT'a  him  leoppe  bi'S* 

to  jeppemmanne* 

l^nben  plaepc  "3  5»ft. 

puma's  in  populbe- 

pulbop  )?»p  aje. 

J^pynypfe  )?pym. 

)^onc  butan  enbe  :• 


how  that  Saviour  child^ 

through  his  advent^ 

restored  the  eaptive, 

freed  and  protected 

the  people  under  the  clouds, 

the  great  Son  of  the  Creat4)r ; 

so  that  now  every  man, 

while  here  he  living  dwells, 

may  choose 

either  hell's  disgraces, 

or  heaven's  glories ; 

either  the  light  light, 

or  the  hateful  night ;     ' 

either  power  of  dignity,v 

or  the  vengeance  of  the  daring  ;\ 

either  with  the  Lord  joy, 

or  with  devils  wail ; 

either  torment  with  fiends, 

or  glory  with  honours ; 

either  life  or  death, 

as  to  him  shall  liefer  be 

to  act, 

while  flesh  and  spirit 

dwell  in  the  world : 

therefore  be  glory 

to  the  majesty  of  the  Trinity, 

thanks  without  end. 


3.  healf-hKjpt  ? 


8.  MS.  j>unat. 
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HYMN  OF  PRAISE  AND  THANKSGIVING. 


Daet  If  )?aej'  pyp'Se* 

^fce  peji-j?eobe. 

f ecjen  bpyhcne  J^onc. 

buju^a  jehpylcpe- 

J>e  uf  fi^S  "3  aep. 

pmle  jejrpemebe. 

}yuph  monijpealbpa* 

maejna  jejiyno. 

he  up  ase  jiepeiS. 

T  »ht:a  ppeb. 

pelan  opep  pib  lonb* 

"3  pebep  lij?e. 

unbep  ppejlep  hleo. 

funne  ^  mona- 

ffif'elapt  tunjia* 

eallupcina'S- 

heopon-conbelle  • 

haele)7um  on  eoji'San* 

bjieopcS  beap  "3  pen. 

buju'Se  pecca|7' 

to  peojih-nepe. 

ppa  cynne* 

lecalS  eop"8-pelan- 

}>aep  pe  eallep  pculon  • 

pecjan  }>onc  ^  lop. 

)7eobne  upjni. 

"3  hupu  j^aepe  hselo* 

|?e  he  uj'  CO  hyhte  popjeap- 

"Sa  he  )?a  yjim'Su. 

ept-oncypbe. 

lec  hip  up-ptije. 


It  is  therefore  fitting, 

that  the  nations  of  men 

say  to  the  Lord  thanks 

for  every  good 

which  to  us  late  and  ere 

he  hath  ever  rendered, 

through  of  manifold 

miracles  the  mysteries. 

He  us  food  giveth, 
10    and  in  possessions  happiness^ 

wealth  o'er  the  wide  earthy 

and  mild  weather^ 

under  heaven's  shelter. 

Sun  and  moon^ 

noblest  of  stars, 

shine  for  all 

(heaven's  candles,) 

men  on  earth ; 

dew  and  rain  fall, 
90    raise  up  abimdance 

for  life's  salvation, 

to  the  race  of  men, 

increase  earth's  riches ; 

therefore  we  surely  ought 

to  give  thanks  and  praise 

to  our  Lord, 

and  above  all  for  the  salvation 

which  he  in  hope  hath  given  us, 

when  he  the  miseries 
30    averted, 

at  his  ascension. 


SI.  MS.  I  J. 


HYMN  OF  PRAISE  AND  THANKSGIVING. 
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J^  pe  »ji  bjiu^on* 
T  jej^injabe. 
|^ob-buenbuin« 
jniS  psbeji  fpsejue- 

cyuin;  anbopen* 

cpibe  e).t:-onhpeapp* 

]raulum  to  pbbe* 

fe  J^  »p  funjen. 

Jnijih  yjine  hyje- 

aelbu  Co  fopje- 

Ic  )?ec  ofep  eop'San  jepophte* 

on  )^jie  ]7Uf  cealc  y]ini}?um  lipjan 

puman  m  jepinne- 

T  ppaece  bpeojan*  [17  a.] 

peonbum  to  hjio]K)p* 

puf-leo'S  jjalaxi' 

3  to  ]>sepe  ilcan  fcealt* 

ept-jepeop|?an. 

pyjimum  apeallen*  ao 

)H)nan  pitef  pyp* 

op  ]isepe  eopiSan  pcealt* 

ept  jep ecan. 

Upaet  up  J?ip  pe  se^linj* 

yiSpe  jeppemebe. 

)^a  be  leomum  onpenj* 

^  lic-homan* 

monnep  maju-tubpe* 

p)>)?an  meotobep  puDu* 

en^la  e]^l-  ao 

up-jeptijan. 

polbe  peopoba  job* 

fip  pe  pilla  bicpom* 


that  we  ere  had  suiFer'd ; 

and  appeased 

for  mankind^ 

with  his  dear  Father, 

the  greatest  feud ;  ^ 

the  only-begotten  King 

the  lay  averted, 

in  peace  to  souls, 

which  had  ere  been  sung, 

in  angry  mood, 

for  men's  sorrow : 

'  I  thee  wrought  on  earth, 

on  which  thou  shalt  in  miseries 

in  toil  continue,  [live, 

and  exile  suffer; 

in  solace  to  thy  foes, 

the  death  song  sing, 

and  to  the  same  shalt 

again  be  tum'd„ 

bursting  with  worms ; 

thence  the  penal  fire 

from  the  earth  shalt 

aftef  seek.' 

Lo  I  for  us  this  the  noble  one 

easily  perform'd, 

when  he  limbs  receiv'd, 

and  body, 

for  man's  offspring, 

when  the  Creator's  Son 

the  land  of  angels 

would  ascend, 

the  God  of  hosts  : 

for  us  the  will  him  enter'd. 


9.  pee  J  add  f 
IS.  eoji^an,  scil. 


17.  See  Kemble'i  GIom.  to  Beow.  toI.  ii.  voce  leotf. 
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HYMN  OF  PRAISE  AND  THANKSGIVING. 


heanum  to  helpe- 
on  l^a  haljan  tib* 
bi  )7on  jiebb  apjiaec* 
lob  fpa  he  cuiSe- 
hepebe  helm  pepa- 
ha&Ieub  lopebe. 
3  mib  pb-lujiau. 
j'unu  palbeiibej'- 
jrpeo  noman  cenbe* 
3  hine  pujel  nembe« 
)^one  lubeap  • 
onpetau  ne  meahtan* 
m  iSaepe  jobcunban* 
jaepcep  ftpenjBu. 
paej'  J^aej'  pujlef  jJyhtr. 
peonbum  on  eopj^an* 
bypne  3  bejol. 
)>am  J^e  beopc  jepic- 
ha&pbon  on  hpe)7pe* 
heopcan  ptaenne- 
nolban  hi  )7a  tophtan* 
tacen  oncnapau* 
)?e  him  bepopan  ppemebe 
ppeo-beapn  jobep. 
mom;  miplic* 
jeonb  mibban-jeapb. 
ppa  pe  paela  pujel- 
plyjep  cunnobe* 
hpilu  enjla  eapb. 
up  jej-ohce. 

mobij  meahtum  pcpanj. 
I^one  mapan  ham- 
hpilum  he  to  eop^^an* 
ept  jeptylbe. 


in  help  to  the  humble^ 

at  that  holy  tide ; 

of  whom  his  lay  recited 

Job^  as  he  well  could^ 

prais'd  men's  Protector, 

the  Saviour  lauded, 

and  with  congenial  love, 

for  the  Powerful'^  Son 

a  noble  name  devised, 
10    and  a  bird  him  named, 

which  the  Jews 

might  not  understand, 

in  the  divin.e 

strength  of  the  spirit. 

That  bird*s  flight  was 

to  his  foes  on  earth 

hidden  and  secret,- 

to  those  who  a  dark  understanding 

had  in  their  breasts, 
90    a  stony  heart :  * 

these  would  not  the  splendid 

signs  acknowledge, 

that  before  them  wrought 

the  noble  Child  of  God, 

many,  various, 

throughout  nlid-earth. 

Thus  the  faithful  bird 

his  flight  assay'd, 

now  the  abode  of  angels 
30    sought  on  high, 

proud,  strong  in  might, 

that  noble  home ; 

now  he  to  earth 

again  descended. 


8.  funa? 


20.  contr.  for  jrsnene. 


8S.  r.  tracmt  or  traena. 


HYMN  OF  PRAISE  AND  THANKSGIVING. 
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J^ujih  j»ftef  pejre. 

jpunb-fceac  fohte. 

penbe  to  pojiulbe. 

br  )>on  pe  pitja  fonj- 

he  psef  upp-ha)!en> 

enjla  j;aB«mum. 

m  hif  l^a  miclan* 

meahta  fpebe* 

heah  ^  hah;* 

opep  heopona  j^pyin. 

ne  meaht:an  )7a  ]>sef  pu^lep  • 

plyhcj^CBftpan* 

)?e  Jwp  up-pcijej'.  [17  bJ] 

^ysec  Fpemebon. 

"3  j^aec  ne  jelyjrbon- 

^ce  li):-):jiuma* 

in  monnej'  hip. 

opep  maejna  ]^pym* 

hah;  ppom  hpupan* 

ahajzen  pupbe. 

Da  up  jep^p"8abe- 

pe  Jmp  poplb  jej'cop- 

jobep  jaejlr-punu- 

3  up  jiepe  pealbe- 

uppe  mib-enjlum* 

ece  yrvL^elsLY' 

3  eac  monijpealbe-  • 

mobep  pnyttpu. 

peop  T  petce. 

jeonb  pepan  monna. 

pumum  popb-la]?e. 

pipe  penbe?. 

on  hip  mobep  jemynb. 

Jniph  hip  mu)^ep  jaepfc. 


20 


30 


through  the  spirit's  grace 

this  lower  region  sought^ 

to  the  world  tum'd, 

of  whom  the  prophet  sang : 

*  He  was  upraised, 

in  angels'  arms^ 

into  his  great 

plenitude  of  power, 

high  and  holy, 

above  heaven^s  grandeur/ 

They  might  not  that  bird's 

flight  know, 

who  of  the  ascension 

made  denial,  - 

and  believ'd  not, 

that  life's  Author, 

in  form  of  man, 

above  the  hosts  celestial, 

holy  from  earth 

was  rais'd. 

Then  us  honour'd 

he  who  this  world  created, 

God's  spirit-Son,' 

and  gave  us  grace 

above  with  angels, 

seats  eternal, 

and  also  manifold 

wisdom  of  mind 

sow'd  and  set 

in  the  minds  of  men. 

To  one  eloquence 

he  wisely  sendeth 

into  his  intellect, 

through  his  mouth's  guest, 


si.  po]\b-lace? 


84.  i.  e.  the  tongue. 
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HYMN  OF  PRAISE  AND  THANKSGIVING. 


fe  mse;;  eal  pela* 
pnjan  ^  fecjan- 
)^ara  htS  fnytcjiu  cjie&ft* 
bipolen  on  peji'Se* 
Sum  maa;  pnjjiu  pel* 
hlube  pope  h8ele)nim- 
beajipan  jtiji^an* 
jleo-beam  jjietan. 
Sum  mse;  ^obcunbe- 
jieccan  pyhce  £• 
Sum  m»2  jiyne  tunjla* 
fecjan  pbe  jefceaft* 
Sum  ma&2  feajiolice* 
pojib-cpibe  pjutan* 
Sumu  pijef  ppeb. 
jiepeiS  aet  5u)>e. 
)^on  jap-jecpum* 
opep  fcilb-hpeaban- 
pceocenb  penbaiS* 
placop  flail- jepeopc* 
Sum  mae;  ppomlice- 
opep  j'ealcne  p^. 
punb-pubu  bpipan* 
bpepan  bolm-)^pfl0oe« 
Sum  mae;  heanne  beam* 
ptaeljne  jepcijan* 
Sum  maej  ptyleb  ppeopb< 
paepen  jepypcan* 
Sum  con  ponja  bi^on;* 
pejaj-  pibjielle. 
Spa  j-e  palbenb  vp. 


10 


90 


30 


noble  understanding. 

He  can  all  things  abundantly 

sing  and  say^ 

to  whom  the  power  of  wisdom  is 

in  soul  committed : 

One  can  witb  fingers  well, 

loud  before  men, 

the  harp  awake, 

the  '  glee-beam '  greet : 

One  can  divine 

law  rightly  expound : 

One  can  of  the  stars  course 

tell,  the  vast  creation : 

One  can  cunningly 

verbal  utterance  write : 

To  one  success  in  battle 

he  in  war  giveth, 

when  the  shaft-shower, 

over  the  shield's  defence, 

warriors  send, 

flickering  arrow-work : 

One  can  boldly 

over  the  salt  sea 

the  vessel  drive, 

move  the  waters'  force : 

One  can  the  tree,  lofty 

steep  ascend : 

One  can  a  steeled  sword, 

a  weapon  work  :  [fields. 

One  knoweth  the  course  of  the 

the  spacious  ways. 

Thus  to  us  the  Mighty, 


19.  r.  hjieotfan.  See  Kemble'i  Glossary  to  Beow.,  v.  i.  p.  244. 
SI .  Perhaps  akin  to  O.  N.  flacka,  pervagori,  dhpalarL 
S4.  Lit.  the  iea-wQod. 
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job-beajin  on  jpunbum* 
hiy  jiepe  bpyttaiS. 
nyle  be  enpim  anum* 
ealle  jejyllan- 
j«It:ef  piytfcpu. 
yy  laef  hi  jielp  pceJ^J^e^ 
jmjih  hif  anep  cpsept* 
oyeji  oj^pe  pop*  :• 


the  divine  Child  on  earth 

his  grace  dispenseth ; 

he  will  not  to  any  single  one 

give  all 

wisdom  of  Rpirit, 

lest  him  pride  injure, 

being  through  his  own  craft, 

forth  beyond  others. 


HYMN  IN  CONTINUATION  OF  THE  FOREGOING. 


Duf  ^ob  meahci;* 
jeofum  unhneapum* 
cynm;  alpihta* 
qisepcum  peopiSaf^* 
eop]>an  tubbop* 
fpylce  eabpmi  biaeb* 

yeleS  on  fp^^®* 
pbbe  paepe)^. 
ece  to  ealbpe* 
enjla  ^  monna* 
f7>a  he  hip  peopc  peopJ^aiS 
bi  ]K>n  fe  pit^a  q>»%* 
f  ahaepen  pspen* 
halje  pmmaf  • 
hsbpe  he<qx)n-tun2ol* 
heabce  upp* 
pmne  ^  mona. 
hp«t  pnban  )^* 
pmmaf  ppa  pcyne. 
buton  job  jylpa- 


[18  a.]    Thus  mighty  God, 

10    by  A/^  unsparing  gifts. 
King  of  all  creatures, 
greatly  honoureth 
earth's  progeny ; 
so  to  the  blessed  glory 
in  heaven  he  giveth, 
peace  establisheth, 
throughout  all  ages, 
to  angels  and  to  men : 
so  he  his  work  honoureth, 
90    of  which  the  prophet  said, 
that  were  raised 
holy  gems, 

the  stars  serene  of  heaven, 
up  on  high, 
sun  and  moon. 
What  are  those 
gems  so  sheen 
but  God  himself  ? 


€.  MS.  hi. 
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he  ij-  re  ro«F»jt». 
pinnan  leoma* 
enjlu'j  eopiS^papmn* 
8e]?ele  fcima- 
opep  mibban-jeapb. 
mona  lixeS- 
jaejTlic  cunjol. 
fpa  yeo  jobef  cipce- 
puph  jeromninja- 
fo'Sef  ^  pyhcef . 
beophce  bliccS. 
fpa  hit  on  bocum  q^i|>< 
fij^l^an  op  jpunbum. 
job-beapn  aftaj- 
cynmj  clasnpa  jehpasf  • 
J?a  peo  cipce  hep. 
^-jryllenbpa. 
eahcnyfj'e  bab- 
unbep  haBJTenpa. 
hypba  jepealbu. 
)78ep  Ba  fyn-fceaiSan. 
foj^ef  ne  jiembon. 
jaBftep  J^appe. 
ac  hi  5obef  tempel. 
bpaecan  *]  baepnbon* 
blob-jyce  pophcan. 
peoban  ^  pylbon. 
hpaej^pe  popiS  bicpom. 
J^uph  jaepter  jiepe- 
jobep  J^ejna  blaeb. 
aepcep  up-pfcije* 
ecan  bpyhtnep. 
bi  )?on  palomon  ponj* 


He  is  the  righteous 

beam  of  the  sun 

to  angels  and  earth-dwellera, 

the  noble  brightness 

over  mid  earth. 

The  moon  shineth, 

a  spiritual  star^ 

so  the  church  of  Grod, 

through  congregations 
10    of  truth  and  right, 

brightly  gleameth ; 

as  it  saith  in  books, 

when  from  earth 

the  Child  divine  ascended, 

King  of  all  purity, 

then  the  church  here 

of  the  faithful 

awaited  persecution, 

under  the  heathen 
20    pastors'  sway. 

There  the  sinful 

heeded  not  truth, 

the  spirit's  need, 

but  they  God's  temple 

brake  and  bum'd, 

bloodshed  wrought, 

hated  and  destroy'd ; 

yet  came  forth, 

through  the  Spirit's  grace, 
30    the  prosperity  of  God's  servants, 

after  the  ascension 

of  the  eternal  Lord, 

of  whom  Solomon  sang. 


6.  MS.  hxeb. 
30.  MS.  blasts. 


1 7.  Lit.  fulfillers  of  the  law. 
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pinu  bauij^ef  • 

pebba  ^^ajio  fnott;oji* 

j»rt-jepynu. 

palbenb  pep-)^oba- 

T  f  pojib  acpae^^ 

cu^B  )^aet  jepeojiBe'8. 

^ce  cyninj  enjia* 

meotub  meahcu  fpi^* 

munt  jejTylle"S- 

^ehleapeS  hea-bune» 

hyllap  3  cuollaf  • 

bepjuiS  mib  hif  pulbpe* 

populb  alypeiS. 

eall  eoji'B-buenb.  [18  A.] 

jnijih  )>one  asj^lan  jtyll/ 

P«r  pe  popma  hlyp« 

)m  he  on  pemnan  apta;* 

mae^e^S  unmaele* 

T  j^sep  meunipc  hip. 

onpen;  butan  ppenum* 

f  to  Fpoppe  jepeapiS. 

eallu  eop"8-papiL 

Psep  pe  o]?ep  ptiell- 

beapnep  jebyjiba. 

]^  he  m  binne  psep* 

in  cilbep  hip- 

claj^um  bipunben* 

ealpa  ]^ymma  J^ym. 

Paep  pe  )^pibba  hlyp- 

pobop-cyninjep  p«p- 

]^a  he  on  pobe  aptaj* 

psebep  Fpoppe  j»pc. 

P«p  pe  peopiSa  ptiell^ 

in  bypjenne. 

pa  he  ]H>ne  beam  opjeap* 

polb-epne  pep* 


00 


30 


son  of  David^ 

wise  of  old  iu  song^ 

in  the  spirit's  mysteiy^ 

ruler  of  nations^ 

and  the  words  said : 

'  That  shall  be  known, 

that  the  King  of  angels, 

the  Creator  great  in  might, 

a  mount  shall  spring, 

leap  the  high  downs, 

hills  and  knolls 

wreathe  with  his  glory, 

the  world  redeem, 

all  earth's  inhabitants, 

through  that  noble  spring.' 

The  first  leap  was, 

when  into  the  damsel  he  descend- 

the  maid  immaculate,  [ed, 

and  there  a  human  form 

without  sins  assum'd ; 

that  was  in  comfort 

to  all  earth's  dwellers. 

Was  the  second  spring, 

the  infant's  birth, 

when  in  the  bin  he  was, 

in  a  child's  form, 

with  clothes  enwrapt, 

of  all  majesties  the  Majesty. 

The  third  leap  was 

the  Heaven-king's  course, 

when  on  the  cross  he  mounted, 

the  Father's  comfort  Spirit. 

The  fourth  spring  was 

into  the  tomb, 

when  he  the  tree  resign 'd, 

in  the  earth  house  fast. 
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Paef  fe  ppca,  hlyp* 

)^a  he  hell-pepeim- 

heap  pofiby^be* 

in  cpic-pifle. 

cyninj  inne  jebonb* 

peonba  pope-fppecan* 

pyjinum  ceajjim* 

jpom-hybipie. 

I^aep  he  jen  hje'B. 

m  capcejine* 

clommum  ^epeftnab* 

jynnu  jepaeleb. 

Paef  ye  pexta  hl;^« 

hak^ep  hyht-plepi* 

)^a  he  to  heoponum  afta;* 

on  hif  ealb  cyiJiSe- 

]^a  paef  enjia  ]^jieat;* 

on  l^a  haljan  tib* 

hleahtpe  bh)^e* 

pynnu  jepojiben. 

jepapon  pulbpep  yjipn* 

ffij^ehn^a  ojib. 

e^ley  neopan* 

beophtpa  bolba. 

pa  peapiS  bupj-papu* 

eabju  ece  jepea* 

sej^hnjep  pleja* 

|?up  hep  on  giunbum- 

jobep  ece  beapn- 

opep  heah  hleojm- 

hlypu  pcj^lbe* 

mobi;  aeptep  muntum* 

ppa  pe  men  pculon* 

heoptan  jehyjbum- 

hlypum  pt^Uan* 

op  msepie  in  msejen* 


The  fifth  leap  was^ 

when  of  helFs  mmstea  1m 

humbled  the  multitude ; 

in  quick  sulphur 

bound  their  king, 

the  prince  of  fiends, 

with  fiery  fetters, 

the  fierce  of  spirit, 

where  he  yet  lieth 
10    in  prison, 

fastened  with  bonds, 

bound  with  sins. 

The  sixth  leap  was, 

the  Holy's  joyous  solace, 

when  he  to  heaven  ascended, 

into  his  ancient  home ; 

then  did  the  host  of  angels, 

at  that  holy  tide, 

with  laughter  blithe, 
10    with  joys  become ; 

they  saw  the  glorious  Majesty, 

the  Chief  of  princes, 

his  country  visit, 

his  brighter  dwellings. 

Then  was  to  the  happy 

inmates  eternal  joy, 

the  Prince's  solace. 

Thus  here  on  earth, 

God's  eternal  child 
so    over  high  steeps 

sprang  by  leaps, 

bold,  from  mount  to  moimt ; 

so  we  men  should, 

in  our  heart's  thoughts. 

Spring  by  leaps 

from  virtue  to  virtue. 
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maBpJmm  fciljan. 

f^  pe  to  ]^am  hj^hj-tan* 

hjtope  ^eftipiii* 

hal^u  peopcu* 

y«ji  If  hyhr  "j  blif  • 

jejnui^eii  f^epi-peojiub. 

If  Qj*  ^^eajif  micel* 

)^  pe  mib  heoptan* 

h«Io  j-ecen* 

)wji  pe  mib  ;gBBfte* 

jeojine  ^el^pfS*  [19  a.] 

)^8et  ]>set  haslo^beajin- 

heonan  up-fti^e* 

mib  uffe  kc-homaii* 

hfj^nbe  ^ob* 

fojipim  pe  a  pciilon* 

ible  luftq** 

fjnii*piinbe  pojifeon* 

3  yadf  rellpan  ^epeon* 

babba'S  pe  up  to  pjiopjie*        « 

pebeji  on  pobepum* 

Klmeahtipie. 

he  hif  Spap  )^onan* 

hah;  op  heah'Su* 

hibep  onpenbeV* 

)m  up  jepcilba)?. 

PI'S  pce)7]^enbpa- 

enjlum  eaphpapum. 

]n  l»p  unholban* 

piinbe  ^epypcen* 

^n  ppoht-bojia* 

in  pole  jobep. 

poji^  onpenbeiS* 


so 


•trite  after  gloiy^ 

that  we  may  to  the  highest 

tummit  rise^ 

through  holy  works^ 

where  is  joy  and  bliss^ 

an  illustrious  band  of  ministers. 

Great  is  the  need  to  us, 

that  we  with  heart 

salvation  seek, 

that  we  with  spirit 

fervently  believe, 

that  that  Child  of  salvation 

may  hence  ascend 

with  our  bodies, 

the  living  God : 

therefore  we  should  ever 

idle  lusts, 

sin-wound  despise, 

and  in  the  more  excellent  rejoice, 

have  for  our  comfort, 

the  Father  in  the  skies, 

almighty. 

He  his  angels  thence 

holy  from  above 

will  hither  send, 

who  us  shall  shield 

against  the  enemies' 

noxious  quivers ; 

lest  the  fiends 

a  wound  inflict, 

when  the  accuser, 

among  God's  folk, 

sendeth  forth. 


10.  yazt 
S8.  ejlum? 


so.  pe  leeiDi  redundant 


S4.  MS.  heahtfu. 
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op  hif  bjiSB^b-bojan* 
bitepne  ftjisl* 
pojij^on  pe  ysRjice  fculon 
yvS  J?ain  jaep-fcyte. 
rymle  pwjiUce. 
peajibe  healban- 
^y  laef  ye  attpef  opb. 
m-jebuje. 
bitep  bopb-jelac. 
unbeji  ban-Iocan* 
peonba  jzaeji-feapo- 
J^aet  biiS  ppecne  punb* 
blataft  benna* 
utan  uf  beopjan  ]^a- 
]^nben  pe  on  eop'San* 
eapb  peapbijen* 
ucan  up  CO  paebep* 
yjieojfh  pilnian- 

Dibban  beapn  ^^^^F* 
"3  |?one  bli'San  jsepfc. 
^  he  up  jepcilbe. 
PI'S  pcea}?an  paepnum- 
la)7pa  lyje-peappum- 
pe  up  lip  popjeap. 
leomu  be  ^  X»pt. 
p  him  lop  pymle* 
]7uph  populb  populba* 
pulbop  on  heopnu  :• 


10 


00 


from  his  drawn  bow^ 

the  bitter  shaft ; 

therefore  we  firmly  shouldy 

against  that  sudden  shot^ 

ever  cautiously 

hold  ward^ 

lest  the  envenomed  point 

enter  in^ 

the  bitter  shield-play^ 

among  men's  bodies, 

of  foes  the  sudden  artifice ; 

that  is  a  perilous  wound, 

of  sores  most  deadly : 

let  us  then  ourselves  secure 

while  we  on  earth 

a  habitation  hold ; 

let  us  from  our  Father 

desire  peace, 

pray  the  Son  of  God, 

and  that  kind  spirit, 

that  he  shield  us 

against  the  spoiler's  weapons, 

the  false  snares  of  foes ; 

he  who  gave  us  life, 

limbs,  body  and  spirit : 

ever  to  him  be  praise, 

throughout  all  ages, 

glory  in  heaven. 
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POEMS  ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT, 


I. 


Ne  l^app  him  onbpseban 
beojda  jt^iaelaf  • 
asni;  on  eop'San- 
aelba  cynnef  • 
jpomjia  ^ap-ptjie* 
pp  hine  jpb  fcilbe]^* 
bupiVa  bjiyhten* 
If  ^m  borne  neah* 
f  pe  jelice  fceolon* 
leaDuhleot:an* 
fpa  pe  pibe  peoph. 
peojicuhlobun- 
jeonb  pbne  jjiunb* 
up  pecjaiS  bee- 
hu  ser  aejieptan* 
eabmob  a]t:a2- 
in  mibban-jeapb. 
maejna  ^olb-hopb- 
in  paemnan  paeSm* 
ppeo  beajm  jobep- 
hali;  op  heah)^u- 
hu]iu  ic  pene  me* 
*]  eac  onbpaebe* 
bom  'Sy  jiepjiSLn* 
^nn  ept  cyme^S* 
enjla  ]>eoben- 
^  ic  ne  heolb  ceala* 
f  me  haeleab  min« 
on  bocum  bibeab* 


Need  not  dread 

the  shafts  of  devils^ 

any  on  earth, 

of  the  race  of  men, 

the  armed  course  of  foes, 

if  him  God  shieldeth, 

Lord  of  virtues. 

//  to  the  doom  is  near, 

so  that  we  alike  shall 

10    share  in  the  rewards, 
as  we  for  ever 

by  works  shall  have  deriv'd, 
o'er  the  wide  world. 
Books  us  tell 
how  at  first 
[19  b.]     humble  descended 
on  mid-earth 
that  treasury  of  might, 
into  a  damsel's  womb, 

00    the  noble  Son  of  God, 
holy  from  on  high. 
I  at  least  expect, 
and  eke  dread, 
a  doom  the  sterner, 
when  again  shall  come 
the  Lord  of  angels, 
for  that  I  held  not  well 
what  me  my  Saviour 
in  books  commanded : 


21.  MS.  beab]>u. 


S4.  MS.  bype]>pan. 


E 
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ON  THE   DAY   OF  JUDGMENT. 


ic  J^aej'  bpojan  fceal* 
jej-eon  fyn-ppaece- 
\m\  J>e  ic  foi$  calje. 
|?aeji  mom  J  beo'5. 
on  jemoc  l»beb- 
fope  onjyne. 
ecej-  beman* 

)7on  .  K  •  cpacaS. 

jehyjieiS  cymnj  mae'SIan* 
pobepa  pyhtenb. 
j'ppecan  pe);e  popb- 
J?am  ]^e  him  aep  m  populbe 
pace  hypbon. 

J?enban  .'^-   ^    .^  • 

yJ^ajT  meahtan* 

ppoppe  pnban* 

J^aep  fceal  ):opht  mom;* 

on  J^aponj-pcebe. 

pep  15  biban- 

hpaec  him  aeptep  baebum- 

beman  pille. 

ppa]^pa  pita. 


10 


20 


I  shall  therefore  terror 
see^  vengeance  for  sin. 
From  what  I  truly  judge^ 
many  there  shall  be 
to  the  meeting  led^ 
before  the  face 
of  the  eternal  Judge : 

then  the  bold  shall  quake^ 

shall  hear  the  King  harangue^ 

the  Ruler  of  the  skies 

speak  angry  words 

to  those  who  him  ere  in  fAe  world 

weakly  obey'd ; 

while  misery  and  need 

might  easiest 

comfort  find. 

There  many  a  fearful  wie  shall 

on  that  plain 

weary  await  [deeds, 

what  he  to  him^  according  to  his 

will  judge 

of  wrathful  punishments. 


bi)?  pe  .p.  pcafcen- 
eop]?an  ppaecpa. 
n*  paep  lonje. 

p.  plobum  bilocen 

bp-pynna  bsel- 

"fe.  on  polban. 

}fovi  ppaetpe  pculon. 
bypnan  on  baele. 


30 


the  wain  shall  have  departed 
of  earth's  treasures. 
Of  old  was  long 

with  water-floods  enclos'd 

the  region  of  life's  joys, 
men^s  wealth  on  earth : 

so  then  shall  their  treasures 
burn  on  the  pile^  ^ 


2.  Perhaps  jm-ppaece,  eternal  vengeance.  5.  MS.  l»ba«. 

22.  The  ahsence  of  the  rune  Jwj] ,  and  the  want  of  connexion  in  the  srnse,  prove 
the  loss  of  a  couplet  between  1.  22.  and  23.     (See  note  at  the  end  of  the  volume.) 
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blaqia  fefceetS* 
pecen-peaba  b^- 

jeonb  populb  pibe* 

fonjflf  hpeofaV* 

bupj-fcebe  bepfCaiJ' 

bponb  biiS  oncyhte- 

aeleV  ealb-^^ftpeon* 

unmupnhce* 

jaejra  pppajr. 

f  S^^  ^uman  heolban* 

l^nben  him  on  eopj^an* 

onmebla  paef  • 

FopjHfti  ic  leofpa  jehpone 

liepan  piUe* 

}?aet  he  ne  a^a&le* 

jaeftep  jwappe. 

ne  on  ^Ip  jeote* 

]^nben  job  pille- 

f  he  hep  in  popnlbe* 

punian  mote* 

fomeb  jipian^ 

papel  m  kce* 

m  ]mm  j&ft-hope* 

fcyle  pimena  jehpylc- 

on  hip  jeap-baju- 

jeopne  bi]^ncan* 

f  up  railbe  bicpom* 

meahca  palbenb* 

mt  sepepran •  [  20  a. 

)?uph  j^«p  enjlep  popb. 

biiS  nu  eopnepte- 

^foa  epc  cymeS* 

pei5e "}  pyhtpip. 

pobop  bi%  ouhpepeb* 

1. 


du»k  shall  crackle : 
the  smoke-red  flame 
shall  fiercely  wander 
•  wide  o'er  the  world : 
the  plams  shall  sink  down^ 
the  city-holds  shall  burst : 
the  brand  shall  be  kindled, 
old  treasure  shall  consume 
unpityingly, 
10    (greediest  of  guests  !) 
what  of  old  men  held, 
while  to  them  on  earth 
was  pride. 

Wherefore  I  each  dear  one 
will  exhort, 
that  he  delay  not 
his  spirit's  need, 
nor  in  pride  waste  tV, 
whilst  God  willeth 
20    that  he  here  in  t/ie  world 
may  dwell, 
together  journey 
soul  in  body 
in  the  guest-house. 
Each  man  should, 
in  his  course  of  years, 
well  consider, 

that  to  us  came  benignantly 
the  Lord  of  might, 
]     30    at  first, 

through  the  angel's  word. 
Now  will  he  be  earnest 
when  he  again  shall  come 
stern  and  just. 
The  firmament  shall  be  shaken, 

blac  jiaejcettelJ. — K. 
K  2 
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ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 


-J  l^af  miclan  jemetu- 

niibban- jeapbef  • 

beheopa^- 

]^da  beojiht  cynin;  leanaS- 

|?8Bf  ye  hy  on  eojij^an* 

eajijum  baebum* 

Iijzbon  leahtjium  )£• 

^Bsy  hi  lonje  fculon* 

jreji^-pepije  onjzon- 

111  jzyji-baiSe.  lo 

pselinum  bippecene. 

pjiaj^lic  *3leaii. 

]?6n  mae^na  cyninj. 

on  jemoc  cymeiS. 

]^[iymina  maejre^ 

l^eob-ejfa  biiS- 

hlub  jehypeb. 

bi  heo):on-ponian* 

cpanenbpa  cipm. 

cejije  peotaS-  20 

pope  onjyne. 

ecep  beinan- 

)>a  |?e  hyjia  peopcum. 

pace  tpupiaS. 

*8aep  bij?  o^Sypeb- 

ejpa  mapa* 

yda  jzpom  ppum-jepceape. 

jeppaejen  pupbe. 

aejipe  on  eopiSan- 

J^aep  bi'S  aejhpylcum.  30 

pyn-pypcenbpa. 

on  |>a  pnuban  tib* 

leoppa  micle- 

l>aii  call  J^eop  laene  jepceapc 

10.  MS.  j:yp  babe. 


19.  MS.  cpanienbjia.  i  superacripto. 


and  these  great  communities 

of  middle  earth 

shall  wail,  [requite, 

when  the  bright  King  shall  them 

for  that  they  on  earth 

in  wicked  deeds 

liv'd,  with  crimes  stain'd ; 

therefore  they  must  long 

life-weary  receive, 

in  the  fire-bath, 

cover'd  with  flames, 

dire  retribution. 

When  the  King  of  might 

into  the  meeting  cometh, 

with  greatest  msyesty, 

mighty  terror  shall  be 

heard  aloud 

through  heaven's  corners. 

The  mourners'  cry 

sadly  shall  resound 

before  the  face 

of  the  eternal  Judge ; 

those  who  in  their  works 

faintly  trust. 

There  shall  be  shown 

terror  greater 

than  from  the  first  creation 

had  been  heard  of, 

ever  on  earth. 

There  tV  shall  be  to  every 

worker  of  sin, 

at  that  sudden  time, 

much  more  desirable 

than  all  this  frail  creation, 

1 1.  bipjii^ene  or  bipjiojene? 


ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 
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)^«p  he  hine  jyljrne. 

on  |?ain  pje-]?peate. 

behyban  maeje* 

I'da  hejija  jqiuma* 

aej^linja  ojib. 

eallum  bemeiS. 

leojrum  je  la'Sum* 

lean  sapceji  pyhce« 

l^oba  jehpylcjie. 

If  iif  J^eapp  miceL 

f  pe  jaejTef  plite* 

«ji  )^am  jpype-bpojan. 

on  'pay  ^sepian  tib* 

jeopne  bij^encen- 

Nu  If  )H)n  jelicojT. 

fpa  pe  on  la^u-flobe- 

ofep  calb  psetep* 

ceoluIi'San* 

jeonb  pbne  f^. 

funb-hen  jefCum  • 

flob-pubu  f epjen  • 

If  pxt  fpecne  ftpeam* 

y%a  opepmseta* 

pe  pe  hep  onlaca'S* 

^eonb  pay  paean  populb* 

pinbje  hoUnaf  • 

opep  beop  ^elab- 

pKf  fe  bpohtaiS  ftponj. 

ep  pon  pe  to  lonbe* 

jehben  haepbon*        [20  A.] 

opep  hpeone  hpycj- 

];a  uf  help  bicpom* 

]^8et  Uf  to  haelo- 

hy)?e  jetebbe. 

jobef  j«ft-funu. 

1  Uf  jiepe  j^ealbe. 


where  he  himself, 

in  that  triumphant  band, 

may  hide, 

when  of  hosts  the  Leader, 

of  princes  Chief, 

to  all  shall  doom, 

both  friends  and  foes, 

reward  according  to  right 

to  every  people* 
10    Us  it  much  behoveth, 

that  vre*tke  spirit's  beauty, 

ere  that  grisly  terror, 

in  this  barren  time, 

earnestly  bear  in  mind. 

Now  is  it  to  that  likest 

as  if  we  on  the  liquid  flood, 

over  the  cold  water, 

in  vessels  journey, 

through  a  wide  sea, 
00    on  ocean-horses 

the  flood-wood  traverse. 

That  is  a  perilous  stream 

of  boundless  waves, 

on  which  here  we  are  toss'd 

through  this  weak  world, 

windy  seas, 

over  a  deep  path. 

Hard  was  our  condition, 

ere  that  we  to  land 
30    had  sail'd, 

over  a  troubled  main, 

when  to  us  help  came, 

that  us  to  safety 

led  in  port, 

God's  Spirit-son, 

and  us  grace  gave. 
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ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 


I^aet  pe  oncnapan  majun 
opep  ceolej'  bopb* 
hpaep  pe  pelan  j'ceolon. 
funb-hen  jejtaf  • 
ealbe  yS-meapaj-. 
ancpum  peffce- 
ut^an  up 'fco  J?«pe  hy5e. 
hyhc  jTa]?eliaii* 
^a  uy  jepymbe. 
pobepa  palbenb* 
halje  on  heah]?ti* 
)?a  he  heoponura  aptaj  :• 


10 


that  we  may  know 

from  the  vessel's  deck, 

where  we  must  bind 

our  ocean-horses, 

old  coursers  of  the  wave, 

with  anchors  fast. 

Let  us  in  that  port 

found  our  hope 

which  to  us  hath  assign'd 

the  Sovereign  of  the  skies 

holy  on  high, 

when  he  to  heaven  ascended. 


Donne  mib  pepe- 
polb-buenbe. 
pe  micla  baej- 
meahtan  bpyhtnep- 
aet  mibpe  mht. 
maejne  bihlaemeiS- 
j'cipe  jepceapte* 
jpa  opt  pcea^a  paecne 
)?eop  )?pipclice- 
\fe  on  )^y)'cpe  paepei$. 
on  ppeaptpe  niht- 
jojijleape  haeleiS^ 
pemninja  poppeh'S- 
plaepe  jebunbne. 
eoplap  unjeappe. 
yplej'  jenaejeiS. 
ppa  on  pyne  beopj* 
pomob  up  cymei$. 


90 


30 


II. 

When  with  its  coming, 

earth's  habitants 

the  great  day, 

by  the  Lord's  might, 

at  midnight, 

shall  strongly  strike, 

the  bright  creation : 

(as  oft  with  robbers'  guile, 

the  thief  daringly^ 

who  in  darkness  goeth, 

in  swart  night, 

careless  mortals 

suddenly  surprizeth, 

bound  in  sleep 

men  unprepar'd 

with  evil  assaulteth ;) 

so  on  Sion's  hill 

together  shall  come  up 


18.  bihlemmetf  ? 
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m8e2eo-).*oIc  micel- 
meocube  jetjiype- 
beopht  3  hhpe- 
him  peopJ^eS  blaeb  jipen- 
];onne  ppom  peopepum- 
polban  ]xeatum- 
l^am  ycemefrum- 
eop]7an  jucej-- 
enjlaf  ael-beophte* 
on  epen  blapalS. 
byman  on  bpehcme* 
beo]3.'S  mibban-jeapb- 
hpupe  unbep  haele];um- 
hlybaiS  t^ofomne* 
tpume  T  tophte* 

PI'S  tunjla  jonj. 
pnjaS  3  jfinpsLp. 

pipBn  3  nopl'an* 

eajxan  3  peptan. 

opep  ealle  jepceapc- 

peccaiS  op  bea'Se* 

bpyht-^umena  beapn* 

eall  monna  cynn* 

to  meotnibpceafte-        [21a.] 

ejeplic  op  ];»pe  ealban  molban- 

bataiS  hy  upp-ajranban* 

pneome  op  plaepe  ^y  paej-fcan. 

J^aep  mon  mse;  popjenbe  pole* 

jehypan  hyje  jeomop- 

heapbe  jepypeb.  30 

ceapum  q>i)7enbe- 

cpicpa  jepyphcu^ 

pophte  Spaepbe. 

f  bi'8  pope-tacna  msejt. 


20 


a  mighty  people  vast^ 

to  the  Lord  faithful, 

bright  and  blithe. 

To  them  shall  reward  be  given. 

When  from  the  four 

corners  of  the  world, 

the  outermost 

of  earth's  kingdom, 

angels  all-bright 

shall  together  blow 

the  trumpet  suddenly, 

mid-earth  shall  quake, 

the  land  under  men 

shall  at  the  same  time  resound : 

the  stout  and  the  illustrious 

towards  the  stars'  course 

shall  sing  and  sound, 

from  south  and  north, 

from  east  and  west^ 

over  all  creation ; 

shall  from  death  awake 

the  sons  of  men, 

all  mankind, 

to  the  Godhead ; 

terrific  from  the  old  mould 

shall  bid  them  up  arise 

forthwith  from  that  fast  sleep ; 

there  may  the  sorrowing  people 

sad  in  mind  be  heard, 

sternly  urged  on, 

woefully  bewailing 

their  deeds  when  living, 

with  fright  afraid. 

That  of  foretokens  shall  be  greatest 


15.  i.  e.  the  angels. 


20.  MS.  healle. 
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}mjia  ye  aep  o)?)?e  p"8. 
aeppe  jepupbe- 
monnum  oj^ypeb* 
]?ap  jemenjbe  beoiS* 
onhaelo  j^lac* 
enjia  3  beojda* 
beophtpa  3  blacpa* 
peopJ?ei$  beja  cyme- 
hpitpa  3  ]7)eapqia- 
]7>a  him  ij*  ham  fceapen 
unjehce. 
enjlum  "j  beojdu* 
^oa  femnmja* 
on  yyne  beopj- 
pi)>an  eaftan* 
]*unnan  leoma* 
cymeS  Oji  fcyppenbe- 
j'cynau  leohcop- 
\>6a  hic  men  mas^en- 
mobum  ahycjan* 
beophte  blican* 
pon  beapn  jobej'- 
]?uph  heo)X)na  jehleobu* 
hibep  o^ypeiS. 
cymeiS  punbopkc* 
cpijtej'  onj-yn. 
lej^el-cynrnjej'  phte- 
eaftan  jrpam  pobepum* 
on  jepan  j-pete- 
pnum  polce. 
bitep  bealopiUum- 
jebleob  punbpum* 
eabjum  *]  eapniu* 
unjehce- 

he  bi'8  )?am  jobuni. 
jlaeb-mob  on  jejih);e. 


of  those  which  ere  or  since 
have  ever  been 
to  men  display'd. 
There  shall  be  mingled 
an  unsound  assemblage 
of  angels  and  of  devils, 
of  bright  and  black ; 
of  both  shall  be  a  coming, 
of  white  and  swart : 

10    so  to  them  a  home  is  shapen 
unalike^ 

for  angels  and  for  devik. 
Then  suddenly, 
on  Sion's  hill, 
from  the  south-east, . 
a  sun-beam 

shall  from  the  Creator  come, 
shining  more  brilliantly 
than  men  may  it 

20    in  mind  conceive, 
brightly  gleaming, 
when  the  Son  of  God, 
through  the  heavens'  vaults, 
hitherward  shall  appear, 
wonderful  shall  come 
Christ's  countenance, 
the  noble  King's  aspect, 
east  from  the  firmament, 
sweet  in  mind 

30    to  his  people, 

bitter  to  the  baleful, 

wondrously  coloured ; 

to  the  bless'd  and  wretched 

unalike. 

He  to  the  good  shall  be 

joyful  in  sight. 


ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 


57 


10 


plicij  pynpimhc. 

peojiube  )^ain  haljau* 

on  jejrean  jaejeji. 

jrpeonb  ^  leopcssh 

luppim  3  h^e* 

leopum  monnuni* 

to  fceapianne* 

)7one  fcynan  plite* 

pe^^ue  mib  pillum- 

palbenbep  cyme- 

maejen-cynin jep  • 

J^am  ^  him  on  mobe  s&p- 

popbum  3  peopcum* 

pel  jecpembun* 

he  biiS  ]7am  yplum- 

ejephc  ^  jjumhc. 

to  jepeonne. 

jynne^um  monnum* 

|>am  )^sep  mib  ppenu  anna's- 

pp"5  poppophte.     [21  A.]     » 

J?8Bt  maej  picep  to  peapninja- 

l^am  }w  hapa'S  pipne  jejwht. 

f  pe  bim  eallun^a* 

opiht  ne  onbpaebeiS* 

pe  pop  "Saepe  onpyne- 

ejpan  ne  peopJw'B. 

popht  on  pepSe. 

^aa  he  ppean  ^^jih^- 

ealpa  jepceapca. 

3peapbne  papan- 

mib  mas^en-punbpum- 

monpim  to  J'lnje* 

onb  him  on  healpa  jehpone 

heofon-enjla  J^peat. 


30 


beauteous,  winsome ; 

to  the  holy  company, 

fair  in  delight, 

friendly  and  gracious, 

kind  and  gentle 

to  his  dear  people, 

to  behold 

the  beauteous  aspect, 

mild  with  good-will, 

the  Sovereign's  advent, 

the  mighty  King's, 

to  those  who  him  ere  in  mind, 

by  words  and  works, 

weU  had  pleas'd. 

He  shall  to  the  evil  be, 

dreadful  and  grim 

to  see, 

to  sinful  men,  [crimes 

to  those  who  thither  come,  with 

ever  fordone.  [warning  be 

That  may  of  punishment  for  a 

to  those  who  have  wise  thought, 

that  he  entirely 

dread  nothing : 

he  before  that  countenance 

shall  not  with  dread  become 

fearful  in  soul, 

when  he  seeth  the  Lord 

of  all  creatures 

coming  present 

with  mighty  wonders 

in  judgment  to  the  many ; 

and  on  each  side 

a  band  of  heavenly  angels 


SI.  peapninge? 


33.  MS.  jehpojie. 
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ymb-utan  pajia'S. 
aelbeophtpa  fcola* 
hepjaf  halijpa* 
heapum  jeneahhe* 
byne?  beop  jej'ceapfc. 
•5  pope  bpyhtne  jiaepe^. 
p»lm-}.ypa  maepfc- 
opep  pibne  jpunb- 
hIemmeiS  hata  lej> 
heoponap  beppca"8. 
tpume  3  tophce. 
tunjol  op-hpeopa'8. 
J>dn  peopJ^eS  punne- 
ppeapt  jepenbeb. 
on  blobep  hip- 
peo  Be  beophte  p(^. 
opep  aep-populb. 
8Blbabeapnum« 
CDona  f  pylpe- 
\fe  aep  mon-cynne. 
nihtep  lyhte- 
nipefi  jehpeoj'eB- 
3  pteoppan  ppa  pome- 
ptpeba"8  op  heopone- 
)^uph  iSa  jtponjan  lypfc. 
)t;opmum  abeatne* 
pde  aelimhtij* 
mib  hip  enjla  jebpyhc 
mae^en-cyninja  meotob 
on  jemoc  cuman* 
]7pympaepc  ]?eoben« 
bii$  J^aep  hip  j^ejna  eac. 
hpe)?-eabij  heap* 
halje  ]-aple. 


around  him  move^ 

a  legion  of  alUbright  ones, 

companies  of  the  holy^ 

in  bands  abundant.      ; 

The  great  creation  shall  resound, 

and  before  the  Lord  shall  go 

of  fires  intense  the  greatest, 

over  the  wide  ground 

hot  flame  shall  roar, 
10    the  heavens  burst, 

strong  and  bright, 

the  stars  shall  fall. 

Then  the  sun  shall  be 

tum'd  swart 

to  hue  of  blood, 

which  brightly  shone 

over  the  former  world, 

for  the  sons  of  men. 

The  moon  the  same, 
20    she  who  to  mankind  erst 

gave  light  by  night, 

shall  fall  down, 

and  the  stars  also 

shall  from  heaven  be  scattered 

through  the  strong  tempest, 

beaten  by  storms. 
The  Almighty  will, 

with  his  train  of  angels, 

of  mighty  kings  Creator, 
30    to  the  meeting  come, 

majestic  Lord ! 

There  of  his  followers  shall  also  be 
a  proudly  happy  band, 

holy  souls. 


19.  re  ryip*? 


84.  r.  fapla. 
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mib  hypa  yjiean  papaS- 

Jnm  ]:olca  peapb. 

]niph  ejpm  J^pea* 

eop'San  maej^e* 

fylpa  jefece^. 

peop)?e"5  jeonb  pbne  jpuub 

hlub  jehyjieb. 

heopon-byman  fcepn- 

*]  on  feofon  healjza* 

j'poja?  pinbaf  • 

Napa's  bpecenbe. 

beaphtma  maepfce. 

peccaiS  *]  poniaiS* 

populb  nub  ptopme* 

pylla'S  mib  peope-  [  22  a.  ] 

polban  jepceapte. 

Donne  heapb  jebpec* 

hlub  rnmaete* 

ppap  -J  ppi"8bc. 

ppej-bynna  maepc. 

aelbum  ejepbc- 

eapeb  peopJ^eS. 

)?aep  maejen-pepje. 

monna  cynnep* 

popnum  hpeoppa^* 

on  pibne  lej. 

)?a  l^aep  cpice  meceiS* 

qjelmenbe  pyp- 

pume  up  pume  ni)?ep. 

aelbep  pulle. 

{Ton  bii$  unt^fi^o* 

J^aet  l^aep  abamep- 

cyn  ceapenapuU* 

cpi)?e'8  jej'apjab. 


20 


30 


they  with  their  Lord  shall  go. 

When  the  people's  Guardian 

with  dread  of  punishment 

the  tribe  of  earth 

himself  shall  visit, 

shall  through  the  wide  ground 

loud  be  heard 

the  heavenly  trumpet's  voice, 

and  on  seven  sides 

winds  shall  howl, 

crashing  blow, 

(greatest  of  sounds !) 

shall  agitate  and  impair 

the  world  with  storm, 

with  their  breath  shall  >fell 

the  earth's  creation. 

Then  a  hard  crash 

loud,  immense, 

heavy  and  violent, 

greatest  of  roaring  dins, 

dreadful  to  men, 

shall  be  sent  forth. 

There  the  most  accursed 

of  the  race  of  men 

shall  in  multitudes  depart 

into  wide  flame ; 

who  living  shall  there  find 

destroying  fires, 

some  above  some  beneath, 

a  glut  of  fire. 

Then  shall  be  the  faithless,  "Vv  *L^v-^ 

that  there  (Adam's 

race  of  sorrows  full) 

lament,  afflicted 


so.  jpylle? 


84.  MS.  ^cfap^A^)  B6C  p.  60.  ].  18. 
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nalej*  pope  lyrlum- 

leobe  j^eomjie. 

ac  jrope  )mm  maefcan* 

maejen-eapjzej^um  • 

Don  eall  )?peo- 

on  epen  nime^^* 

pon  pypej'  paelm* 

pibe  topomne* 

pe  j-peapta  bj. 

paep  mib  hypa  pipcum* 

eopj^an  nub  hipe  beop^um* 

^  up-heopon. 

tophtne  mib  hip  cunjlum- 

fceon-lej  pomob. 

)?py)?um  baepneB. 

]?peo  eal  on  an- 

jpimme  tojaebpe. 

jpopna«  jepapjab. 

eal  mibban-jeapb. 

on  ]7a  maepan  tib  :• 


not  before  a  little 

people  sad ; 

but  before  the  greatest 

dire  afflictions. 

When  all  three 

equally  shall  seize 

pale  fire's  heat, 

widely  together, 

the  swart  flame, 
10    the  seas  with  their  fishes, 

earth  with  her  hills, 

and  heaven  above, 

bright  with  its  stars ; 

the  hostile  flame  together 

vehemently  shall  bum 

three  all  in  one, 

grimly  together, 

shall  mourn  afflicted 

all  mid-earth, 
20    at  that  awful  time. 


III. 


Spa  pe  jippa  jaepc. 
5punbap  jeoub-peceS. 
hil'enbe  lej- 
heah-jecimbpo. 
pylle?  on  polb-ponj. 
pypej'  ejpan. 
pib-maepe  blaept- 
populb  nub-ealle* 
hafc  heopo-jippe. 
hpeopa'S  ;^eneahhe 


30 


So  the  greedy  guest 
shall  earth  pervade ; 
the  destroying  flame 
the  high  structures 
on  earth's  plain  shall  fell 
with  fire's  horror ; 
the  wide-spreading  blast, 
the  whole  world  together, 
hot,  all-devouring. 
Shall  fall  abundantly. 
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tobpocene  bupi^-pealla]*- 

beopjaf  ^emelta^^* 

*3  heah-cleopu* 

]^a  PI'S  holme  sep- 

paepte  piB  plobu- 

polban  fcehbun* 

pttB  3  ptaeBpaeir. 

]t:a]?elaf  pi's  paeje. 

paetpe  pinbenbum- 

'poa  pihta  jehpylce- 

beopa  3  pujla- 

bea'8-le5  nime'S- 

japeB  aepfcep  polban. 

pyp.ppeapca  lej. 

peallenbe  pija*  [  22  £.  ] 

ppa  aep  paetep-pleopan. 

plobap  apypbe. 

ydn  on  pyp-ba"8e. 

fpelaiS  p^pipcap. 

punbep  jecpaepbe. 

paej-beopa  jehpylc- 

pepij  ppelceiS- 

bypnej?  paefcep  ppa  peax* 

)?8ep  biiS  punbpa  ma* 

]?on  bit  seni;  on  mobe* 

mseje  a]7encan* 

hu  )?8Bt  jejtiin  ;j  pe  ptopm- 

T  peo  ptponje  lypc- 

bpecaiS  bpabe  jepceapfc- 

beopnap  jpecaiS- 

pepaiS  panenbe* 

pepjum  ptepnum. 

heane  hyje  jeompe* 

hpeopum  jebpeahce- 


20 


30 


in  pieces  broken^  the  city- walls; 

Me  hills  shall  melt, 

and  the  high  cliffs^ 

that  against  ocean  erst, 

firm  against  floods, 

the  earth  had  shielded, 

stern  and  stedfast, 

bulwarks  against  the  wave, 

th'  encircling  water. 

Then  each  creature, 

beasts  and  fowls, 

the  death-flam^  shall  seize ; 

shall  pass  along  the  earth 

the  fire-swart  flame, 

a  burning  warrior  v*, 

as  of  old  the  rivers,  \     ?   ^  ^^ 

the  floods  (He^drove,      ^^^^ 

so  then  in  a  fire-bath, 

the  sea  fishes  shall  be  bum'd, 

cut  off  from  ocean, 

each  animal  of  the  wave 

weary  shall  die; 

water  shall  burn  as  wax ; 

there  shall  more  wonders  be 

than  in  mind  any 

may  conceive : 

how  the  stun  and  the  storm, 

and  the  strong  blast 

shall  break  the  broad  creation  ; 

men  shall  wail, 

shall  moaning  weep 

with  abject  voices, 

humble,  sad  in  mind, 

with  penitence  afflicted. 


pc< 


4.  MS.  >u. 


6.  fcelbun  (fcylbon)  ? 


9.  pinnenbum? 
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8eo}^S  j-peajita  lej. 
fynne  on  fopbonum. 
"J  jolb-pjiaetpe. 
^leba  popfpelja'B. 
eall  aep-jej-qieon. 
e)?el-cymnja. 
©«p  biS  cipm  5  ceajiU' 
"J  cpicjiSL  jepin. 
jehpeop  -J  hlub  pop. 
bi  heo}:on-poman* 
eapmlic  aelba  jebpeaj. 
J^onan  ienij  ne  msej* 
ppeii-baabum  pah* 
FpiiS  jepinnan- 
lej-bpyne  lof lan* 
lonbej'  opep* 
ac  )?8BC  ]:yp  mine's' 
I'ujih  polban  jehpaet. 
5paepe"5  jjumlice* 
jeopne  afece"8. 
innan  3  utan* 
eopSan  jxeataj-. 
o]7)?aet  eall  hapfS* 
aelbej'  leoma- 
populb-piblef  pom- 
paalme  popbaepneb. 
©on  mihc^  job- 
on  )>one  maapan  beopj* 
mib  )?y  maept^an* 
maejen-j^pymme  cymei$. 
heopon-enjla  €;^ninj» 
habj  pcineS. 
pulboplic  opep  pepebum* 
palbenbe  job« 
onb  hine  ymb-utan. 
8B|?el-buju^  becapc 


The  swart  flame  shall  seeth 
on  the  fordone  with  sin^ 
and  the  gold  ornaments 
gleeds  shall  devour, 
all  ancient  treasure 
of  the  kings  of  earth. 
There  shall  be  cry  and  care, 
and  of  the  living  strife, 
rue  and  loud  lament 
10    through  heaven's  comers, 
a  sad  band  of  men. 
Thence  may  not  any  one 
stain'd  with  sinful  deeds 
gain  peace, 

the  flame's  heat  escape 
anywhere ; 

but  the  fire  shall  seize, 
everything  on  earth, 
shall  fiercely  delve, 
20    eagerly  seek, 

within  and  without, 
the  tracts  of  earth, 
till  that  hath  all 
the  beam  of  fire 
stain  of  world-pollution 
with  heat  burned  up. 
Then  the  mighty  God, 
on  that  vast  hill, 
with  the  greatest 
30    majesty  shall  come, 
heaven's  angels'  King 
holy  shall  shine, 
glorious  o'er  the  hosts, 
the  powerful  God ; 
and  around  him 
chiefs  most  excellent, 
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halje  hepe^pe^an* 

hlutjie  blica'S- 

eabij  en^la  jebpyhc- 

in-^ej^oncum- 

fophte  beopa^^* 

fojie  paebeji  ejpin. 

p>)i)^cm  nif  aenij  punbop* 

hu  him  populb-raonna. 

feo  iinclaene  je^iynb. 

ceapuin  j-opjenbe. 

heapbe  onbjiebe- 

"Bon  fio  halje  jecynb- 

hpit  3  heopon-beophc.    [23  a.] 

heaj-enjla  maejen^ 

pop  "Baepe  onpyne  bee's. 

ejfan  apyphte. 

biba$  beopenbe* 

beophce  jepccapte. 

bpyhfcnep  bomep . 

baja  ejepbcajr- 

peopJ?e"8  in  populbe. 

Jwn  pulbop-cynmj. 

}?uph  J?pym  ]?pea'S* 

]?eoba  jehpylce- 

hace%  apipan* 

peopb-bepenbe  • 

op  polb-2papum- 

pole  anpa  jehpyle. 

cuman  to  jemoce* 

mon-eyiinep  jehpone^ 

]fda  eall  hpaSe* 

abamep  cynn- 

onpehS  plaepce. 

peop}?e?  polb-paejte. 

eapbep  aec  enbe. 

peeal  )idn  anpa  jehpyle- 


20 


30 


holy  martial  bands, 

shall  brightly  shine, 

a  train  of  blessed  angels : 

they  inwardly 

tremble  with  fear, 

for  terror  of  the  Father ; 

therefore  'tis  not  any  wonder, 

how  of  worldly  men 

the  impure  race, 

sadly  sorrowing, 

shall  sorely  dread, 

when  the  holy  race, 

white  and  heaven-bright, 

th'  archangel  host, 

before  that  countenance  is 

with  dread  affrighted. 

Trembling  await 

the  bright  creations 

the  Lord's  doom ; 

a  day  most  terrible 

in  the  world  shall  be, 

when  the  Glory  King, 

by  his  power  shaU  punish 

every  people, 

shall  bid  arise 

those  with  speech  endow'd 

from  their  earth  graves, 

each  folk 

come  to  the  meeting, 

every  of  mankind; 

then  all  quickly 

Adam's  kin 

shall  flesh  receive, 

shall  be  of  their  earth-rest, 

their  dwelling  at  the  end. 

Shall  then  each  one. 
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jzope  cpiftej-  cyme* 

epic  apfj-an* 

160*8001  onfon* 

^  lic-homan- 

ebjeonj  pepin. 

hapa'S  eall  on  him* 

)^sef  I'e  he  on  polban* 

in  pyjin-bajum* 

jobep  op^e  jalep  • 

on  hip  jaepfce  jehlob. 

^eapa  jonjum. 

hapalS  aecjaebpe- 

bu  ITc  3  paple- 

pceal  on  leoht  cuman* 

pnjiSL  peopca  phfce^ 

;j  popba  jemynb. 

3  heoptan  jehyjb. 

pope  heopona  cynmj* 

Donne  bij^  jeyceb- 

T  jeebnipab. 

mon-cyn  )?ujih  meotub* 

micel  apipe"?- 

bpyht-polc  to  borne. 

pj^l^an  bea}wp  benb. 

tolepe"?  lip-pjiuma- 

lypfc  biiJ  onbaepneb- 

hpeopa'8  heopon-pteoppan. 

hyj^a"?  pibe- 

5ippe  jlebe. 

jaepfcap  hpeoppa'8* 

on  ecne  eapb* 

opene  peop)?a'8. 

opep  mibban-jeapb. 

monna  baebe* 


before  Christ's  coming,  • 
living  arise^ 
•  members  receive, 
and  body, 
be  again  young, 
have  in  him  all 
of  that  which  he  on  earth, 
in  former  days, 
of  good  or  evil, 

10    on  his  soul  loaded, 
in  course  of  years ; 
have  together 
both  body  and  soul : 
into  light  shall  come 
the  image  of  his  works, 
and  memory  of  his  words, 
and  his  heart's  thoughts, 
before  the  heavens'  King. 
Then  shall  be  increas'd, 

90    and  renew'd 

mankind  by  their  Creator  $ 
shall  arise  a  great 
multitude  to  judgment, 
after  the  bond  of  death 
life's  Author  shall  unbind. 
Air  shall  be  burned, 
heaven's  stars  shall  fall, 
widely  shall  destroy 
the  greedy  fire ; 

30    souls  shall  depart 

to  their  eternal  dwelling ; 
open  shall  be, 
over  mid-earth, 
men's  deeds. 


2S,  MS.  lif-jrpuman. 
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Ne  majon  hopb  pepa- 

heoptan  ^epoht^Y' 

)X)iie  palbenbe* 

pihte  bemi)?an* 

ne  j'lnbon  hi  baeba  byjine. 

ac  J^aep  biiS  bpyhcne  cu'S- 

on  I'am  miclan  bs&^e* 

hu  monna  ^ehpylc- 

asp  eapnobe* 

ecep  lipej-. 

T  eall  ^peapb. 

^  hi  aep  op\fe  yxS* 

pophcun  m  populbe* 

ne  bi'S  )?8ep  pihc  popholen* 

monna  ^^hyjba* 

ac  ye  maepa  baej* 

hpe]>ep-locena  hopb* 

heopcan  2e]M>htap- 

ealle  secypeS. 

aep  )*ceal  jej^encan  • 

jaefcep  )?eappe* 

fe]?e  jobe  mynce^- 

bpinjan  beophtne  plite- 

|H>nne  bpyne  cojxaB- 

hac  heopu  jifpe* 

hu  jehealbne  pnb* 

raple  pi«  rynnum. 

pope  pje-beman. 

^Son  po  byman  jrejien^ 

T  pe  beophta  pejn- 

T  Jwec  hace  pyp. 

•3  pec  hea  bujui$« 

■3  pe  enjla  J?py. 

T  pe  ejpan  J^pea- 


10 


Men  may  not  their  cogitations, 
their  heart's  thoughts, 
before  the  Supreme, 
•in  aught  conceal : 
deeds  are  not  dark  to  him, 
but  there  shall  be  known  to  the 
on  that  great  day,  [Lord, 

how  every  man 
shall  ere  have  merited 
eternal  life; 
and  all  be  present, 
that  they  early  or  late 
wrought  in  the  world. 
[23  &]  There  shall  be  naught  conceal'd 
of  men's  cogitations, 
but  the  great  day 
the  mmd's  recesses, 
the  heart's  thoughts, 
shall  all  disclose. 
Ere  should  meditate 
on  his  soul's  need, 
he  who  to  God  intendeth 
to  bring  a  bright  aspect, 
when  the  burning  proveth, 
hot,  all-devouring, 
how  abstinent  have  been 
souls  from  sins, 
before  the  judge  triumphant ; 
when  the  trumpet's  voice, 
and  the  bright  sign, 
and  the  hot  fire, 
and  the  high  chieftains, 
and  the  angels'  grandeur, 
and  the  pain  of  terror, 


20 


90 


1.  pejias?  hojib,  i.  e.  bjieoj-t-bojib,  =  heojiran  ^e^oh^aj-,  1.  2. 
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*3  ye  heapba  baej. 
;3  feo  hea  pob. 
pyht  apaapeb. 
jucej-  CO  beacne- 
):olc-bpyht  pepa* 
bi):opan  bonnaiS* 
japla  jehpylce. 
)?apa  )?e  fi"8  o)?)?e  aep. 
on  hc-homan* 
leo)7um  onpenjen. 
iSon  peopoba  maept. 
):ope  palbenbe- 
ece  *]  ebjeonj. 
•jpeapb  jag's, 
neobe  *]  nybe. 
bi  noinan  jehatne* 
bepaiJ  bpeofca  hopb* 
pope  beapn  jobej-. 
peopep  ppaecpe. 
pile  paebep  eahtmn* 
hu  jepunbe  puna* 
paple  bpinjen* 
op  )?am  ei$le. 
\fe  hi  onlipbon* 
iSon  beoi$  bealbe- 
J?a  J?e  beophtne  plifce- 
meotube  bpinja^* 
bi'8  hypa  meahc  ^  jepea. 
ppii$e  jepaelijhc 
paplum  to  jielbe* 
pulbop-lean  peopca- 
pel  ip  )?am  )?e  motun. 
on  l^a  jpimman  tib* 
jobe  lician  :• 


and  the  stern  day, 

and  the  high  rood, 

rais'd  erect, 

in  sign  of  sway, 

before  th'  assemblage  of  men, 

shall  proclaim, 

before  every  soul 

of  those  that  ere  or  late, 

in  body, 
10    members  receiv'd  5 

when  of  hosts  the  greatest 

before  the  Powerful, 

eternal  and  again  young, 

shall  present  go, 

by  force  and  need^ 

caird  by  name, 

shall  bare  their  breasts'  recesses 

before  the  Child  of  Grod, 

their  life's  treasures, 
90    the  Father  will  observe 

how  healthy  his  sons 

bring  their  souls 

from  that  land 

in  which  they  liv'd. 

Then  will  be  bold 

they  who  a  bright  aspect 

to  the  Creator  bring; 

their  might  and  joy  shall  be 

very  abundant, 
30    for  their  souls'  recompence, 

a  glorious  reward  for  their  works. 

Well  is  it  for  those  who  may, 

at  that  awful  hour, 

to  God  give  pleasure. 


22.  Altered  from  f  apla.    The  pi.  termination  in  e  for  a,  being  prevalent  through- 
out the  MS.,  will  not  hereafter  be  noticed.  S2.  MS.  morum. 
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10 


paeji  him  jylpe  jefeoi$« 

j'ojija  maejte. 

fyn-jza  men- 

fajuj-fepBe. 

ne  fat's  him  to  ape- 

|?«t  )?8ep  pope  ell]>eobum* 

ujjef  bpyhcnef  pob. 

^peapb  jTonbeB* 

beacna  beophtajx* 

blobe  bepcemeb. 

heopon-cynmjep  • 

bluqian  bpeope* 

bipeon  mib  ppace- 

Jwc  opep  pbe  jepceapc 

fcipe  fcmeB- 

fceabu  beolS  bibypneb.   [24  a.] 

|>8ep  pe  leohta  beam* 

leobum  byphte'8. 

)?8et  ]7eah  tx)- 

ceonum  peopJ?ei5-  to 

]^eobum  t:o  J^pea* 

]?am  J?e  J^onc  jobe- 

pom-pypcenbe- 

pita  ne  cu]mn* 

)?»f  }^  he  on  ]?one  haljan  beam 

ahon^en  psep* 

pope  mon-cynnep- 

man-poppyphtu. 

)?sep  he  leophce- 

lipep  ceapobe. 


30 


There  themselves  shall  see 

of  sorrows  greatest, 

men  stain'd  with  sin, 

sad  in  soul ; 

it  shall  not  be  to  them  in  mercy, 

that  there  before  strange  nations 

our  Lord's  rood 

present  standeth, 

brightest  of  signs, 

with  the  blood  bedew'd 

of  heaven's  Eang, 

with  pure  gore ; 

shall  see  with  sweating, 

that  o'er  the  wide  creation 

it  clearly  shineth : 

shade  shall  be  hidden, 

where  the  light  beam 

to  nations  brighteneth : 

yet  that  to 

their  harm  shall  be, 

a  chastisement  to  nations, 

to  those  who  thanks  to  God, 

(workers  of  sin) 

knew  not, 

for  that  he  on  the  holy  tree 

was  hanged, 

for  mankind's 

evil  misdeeds, 

where  he  dearly 

sold  his  life, 


13.  hiyeofsl 


• 

23.  pom-pypcendum? 


P  2 


24.  pihce? 
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J?eoben  raon-cynne. 

on  )7am  basje* 

mib  ]fy  people. 

J?e  n6  pom  bybe. 

hij-  lic-homa* 

leahtpa  pjiena* 

mib  l^y  upc  alypbe* 

)?«]•  he  epc-lean  pile. 

J?uph  eopnepfce. 

eallep  ;;enoiman« 

"Son  jio  peabe  •  • 

pob  opep  ealle- 

J7>ejle  pcincS. 

on  J^aepe  punnan  jylb. 

on  ]7a  pophfclice. 

pipenum  popbone- 

J7>eapte  pyn-pypcenb. 

popjum  plitaB. 

jepeo^  hira  to  bealpe. 

f  him  betjT  bicpo- 

)?aBp  hy  hit  to  jobe- 

onjietan  polban* 

3  eac  )?a  ealban  punbe. 

•J  )7a  openan  bolj* 

on  hypa  bpyhtne  jepeotJ. 

bpeopij-pep'Se. 

ppa  htm  mib  naejlum  )?uph-bpipan 

niiS-hycjenbe. 

)7a  hpitan  honba* 

•J  l;a  haljan  pet- 

*]  op  hip  piban  ppa  pome* 

ppat  popletan. 

pBRji  blob  T  paetep. 

butu  aet-pomne. 


20 


30 


ike  Lord,  for  mankind, 

on  that  day, 

with  that  price, 

whose  body 

no  crime  committed, 

wicked  sins, 

with  which  he  us  redeemed ; 

for  this  he  will  a  recompense 

sternly, 

surely  take, 

when  the  red 

rood  over  all 

the  heaven  shineth, 

in  the  sun's  stead, 

on  which  fearfully 

the  lost  in  crimes, 

dark  workers  of  sin, 

shall  sorrowfully  look, 

shall  see  to  their  oum  harm, 

that  it  had  best  become  them, 

that  they  it  to  good  purpose 

would  have  understood : 

and  also  the  old  wounds, 

and  the  open  sores, 

on  their  Lord  shall  see, 

sad  of  soul ; 

how  of  him  pierced  with  nails 

the  devisors  of  evil 

the  white  hands, 

and  the  holy  feet, 

and  from  his  side  also 

the  gore  let  out, 

where  blood  and  water, 

both  together. 


6.  le«hto]i-jr? 


21.  faer? 
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ut  bicpoman* 
pojie  ea^na  jej-yh-S. 
juiman  jiojie  pincu* 
)^a  he  on  pobe  pse]*- 
Gall  )?if  majon* 
him  ryl}:e  jepeon. 
)?on  open  opjece- 
f  he  pop  selba  lupan- 
ppen-ppemmenbpa  • 
pela  J^iopabe. 
majun  leoba  beapn* 
leohte  oncnapan* 
hu  hine  lyjnebon* 
leape  on  je)?oncu. 
hyj-pcun  heapm-cpibum- 
*]  on  hip  hleop  pomob. 
hypa  ppaci  ppeopbon. 
pppsecon  huQi  ebpit* 
^  on  )?one  eabjan- 
^plitan  ppa  pome* 
hel-pupe  men* 
honbum  plpjun- 
polmmn  apeahtum* 
*]  pyptum  eac. 
^  ymb  hip  heapob- 
heapbne  jebijbon. 
bea;  )?ypnenne- 

bknbe  on  je)?onciHn.       [24  6.] 
bypje  *]  jebpealbe. 
jepejim  )?a  bumban  jepceapt. 
eop^an  eal-jpene.  3i 

*]  up-pobop. 
pophce  jepelan* 
'  ppean  J^popin^a* 
^  nub  ceapum  cpiSbun* 
l^ah  hi  cpico  nsepon* 


20 


came  out^ 

before  the  sight  of  eyes, 

running  before  men, 

when  he  was  on  the  rood. 

All  this  may 

themselves  see 

then  plainly  manifest, 

that  he  for  love  of  mortals, 

framers  of  crime, 

much  suffer'd ; 

the  children  of  men  may 

easily  know 

how  him  belied 

the  false  in  their  thoughts, 

scoiTd  with  maledictions, 

and  on  his  face  also 

their  spittle  spat ; 

spake  to  him  reproach, 

and  on  the  blessed 

visage  also, 

hell-prone  men 

with  their  hands  struck, 

with  outstretched  palms, 

and  with  fists  eke, 

and  about  his  head 

bent  a  hard 

thorny  crown, 

blind  in  their  thoughts, 

foolish  and  erring. 

They  saw  /he  dumb  creation, 

the  earth  all-green, 

and  heaven  above, 

fearfully  feel 

the  Lord's  sufferings, 

and  sorrowfully  they  mourn 'd, 

though  quick  they  were  not. 
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pSL  J^e  hypa  fcyppenb- 
j*cea)^an  onjien^on- 
fynjuhonbum* 
j'unne  peap'S  abpa&j^ceb* 
)^)ieam  aj^jiyj'meb. 
)?a  j'lo  )?eob  jej*eah. 
m  hiepufalem- 
jobpebba  cyj-c. 
\fdet  aep  '8am  haljan* 
huj'e  j'ceolbe. 
CO  peopl^unja. 
peopub  fceapian- 
Uj:an  eall  p>pbaepjt:. 
pset  hit  on  eop]^aD  la&j- 
on  tpam  jtyccum. 
)?»j-  templep  pejl. 
punbop-bleom  jepopht- 
to  phte  J^aej'  hupej-. 
pylj:  plat  on  cu. 
fpylce  lilt  peaxep  ecj. 
pceapp  |?uph-pobe- 
pcipe  bup]*tan* 
mupap  *]  ]t:ana]*- 
monje  aiptep  polbaii- 
^  peo  eop'Se  eac- 
ejpan  mypbe- 
beopobe  on  beaphtme* 
^  ye  bpaba  p». 
cy8be  cpseptep  mealit- 
^  Of  clomme  bpsec-      ^ 
up  yppinja. 
on  eopt^an  pse^m. 
je  on  jtebe  pcynuni. 
j'teojipan  poplecon* 


when  their  Creator 

the  impious  seiz'd^ 

with  sinful  hands. 

77ie  sun  was  extinguish 'd^ 

with  sufferings  obscur'd. 

Then  the  people  saw, 

in  Jerusalem, 

of  textures  choicest, 

(that  ere,  to  that  holy 
10    house 

in  reverence, 

the  multitude  should  behold,) 

from  above  all  burst, 

so  that  on  earth  it  lay 

in  pieces  twain ; 

the  temple's  veil  itself, 

with  wonder-colours  wrought, 

for  beauty  of  that  house, 

in  twain  was  rent, 
90    as  if  it  a  faulchion's  edge 

sharp  had  pass'd  through. 

Burst  the  bright 

walls,  and  stones 

many  over  earth, 

and  the  earth  eke 

was  mindful  of  that  terror, 

trembled  instantly ; 

and  the  broad  sea 

show'd  its  power's  might, 
30    and  from  durance  brake 

angrily  up, 

on  to  earth's  bosom  : 

yea,  in  their  beauteous  place 

the  stars  forsook 


26.  mynbe? — K. 
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hyjia  fpaejue  phce- 

on  Jm  yylpLii  tib. 

heofon  hluccpe  on^eafc- 

hpa  hme  heakce* 

t:ophtme  jecpeinebe« 

tjun^ol- jimmum . 

j:opjK)n  he  hij'  boban  j-enbe. 

J^a  paef  jebopen  aepept. 

jepceajita  fcip-cymnj. 

hpaet  eac  pcylbje  men . 

jep^on  CO  poSe- 

py  j-ylpan  baeje- 

pe  on  )^popabe* 

J?eob-punbop  micel. 

^te  eop'Se  ajeap. 

J?a  hype  on  laepin* 

epc  hpjenbe- 

up-aptoban- 

]?a  ye  heo  aep  paepce- 

bipenjen  haepbe- 

beabe  bib^pjebe- 

}>e  bpyhcnep  bibob* 

heolbon  on  hpe)^pe- 

hell  eac  onjieat* 

pcylb-ppeccenbe  • 

f  pe  pcyppenb  cpo- 

palbenbe  job. 

]?a  heo  f  peopub  ajeap. 

hlope  op  '8am  hatan  hpe)^pe 

hyje  peapiS  monju  bUpj'ab. 


their  sweet  aspect : 

at  that  same  time^ 

the  clear  heaven  felt, 

who  it  on  high  9 

bright^  had  adom'd 

with  starry  gems ; 

therefore  its  messengers  it  sent, 

when  first  was  bom 

of  creatures  the  bright  King. 
10    Aye,  also  guilty  men 

saw  in  sooth, 

on  the  same  day 

on  which  he  suffered, 

a  mighty  wonder  great, 

that  the  earth  gave  up 

those  who  in  her  lay  : 

living  again 

stood  up 

those  whom  ere  she  fast 
20    had  enclosed, 

had  buried,  dead, 

who  the  Lord's  command 

had  held  in  mind. 

Hell  also  understood, 

the  sin-avenging, 

that  the  Creator  was  come, 

the  powerful  God ; 

when  she  the  multitude  gave  up, 

the  band  from  her  hot  bosom, 
30     the  mind  was  bless'd  of  many 


paplum  popje  co-jhbene-  [25  a.]  souls,  their  sorrows  pass'd  away. 

hpaet  eac  p»  cySbe-  Yea,  eke  the  sea  declared 

hpa  hme  jepecte-  who  had  set  it 

on  pibne  jpunb.  on  the  broad  ground. 


20.   MS.  bijpeii. 


72 


ON  THE  CRUCIFIXION, 


tiji-meahcij  cynmj. 

j:op}?on  he  hme  cpebne. 

him  onjean  jypebe. 

|H5n  job  polbe. 

opep  fine  ySe  jan- 

eah-fcpeam  ne  bopjTe* 

hif  ppean  fet* 

plobe  bij'encan. 

je  eac  beamaj'  onbubon* 

hpa  hy  mib  blebum  j-ceop« 

inonje  nalef  jpea- 

"Sa  mihcij  job. 

on  hipa  anne  jejraj. 

J^aep  he  eapj:e}?u. 

je)?olabe  }:ope  )?eappe. 

l^eob-buenbpa* 

la'Slicne  bea$* 

leobu  to  helpe. 

Da  peap'8  beam  monij- 

blobijum  teapum- 

bipminen  unbep  pobepum 

peabe  ^  )?icce. 

j-aep  peap'8  to  ppate* 

|>8et  apecjan  ne  majun> 

polb-buenbe« 

]mph  ppob  jepit' 

hu  pela  )^a  onpunbun- 

pa.  jepelan  ne  majun* 

bpyhcnep  ]?popmja. 

beabe  jepceapte. 

J?a  ]fe  aej^elajt:  pmb- 

eoptSan  jecynba* 

*]  heoponep  eac. 

heah- jetimbpo  * 


the  glorious  mighty  King, 

therefore  it  itself  passable 

towards  him  made; 

when  God  would 

over  its  wave  go, 

the  water-stream  durst  not 

his  Lord's  feet 

sink  in  the  flood. 

Yea,  the  trees  eke  proclaim'd 
10     who  had  with  branches  shap'd 

many  not  few,  [them, 

when  mighty  God 

on  one  of  them  ascended, 

where  he  pains 

endur'd  for  need 

of  earth's  inhabitants, 

a  loathly  death, 

in  help  to  mortals. 

Then  was  many  a  tree 
20    with  bloody  tears 

suifus'd  under  the  heavens ; 

red  and  thick 

their  sap  was  turn'd  to  gore : 

so  that  may  not  say 

earth's  habitants, 

through  wise  knowledge, 

how  many  then  perceiv'd, 

which  could  not  feel, 

the  Lord's  sufferings, 
30    dead  creatures. 

Those  that  noblest  are 

of  earthly  natures, 

and  of  heaven  eke 

the  lofty  structures. 


3.  r.  xyjipebe  (jeajipo^e). 


7.  MS.  f  jicam. 


24.  MS.  majum. 
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eall  pope  J^am  aim: 

unpoc  jepeap'8. 

jiojxht  ajionjen* 

)?eah  hi  jrepS-jepic- 

O):  hyjia  8e)^elum* 

aenij  ne  cu)^en* 

penbon  j^^a  ]?eah  punbpum* 

I?a  hyjia  palbenb* 

pop  op  Iic-homan- 

leobe  ne  cu)^an. 

mob-blmbe  men. 

meotub  oncnapan* 

plincum  heapbpan* 

^  hi  ppea  nepebe. 

ppam  hell-cpale* 

haljum  meahcum. 

alpalba  30b  • 

f  aet  aepeptan. 

pope-|?oncle  men. 

ppom  ppuman  populbe* 

)^uph  pip  jepit. 

pitjan  bpyhcnep. 

halje  hije-jleape. 

haelej^um  paejbon. 

opt  na]ep  aene. 

ymb  f  Beipele  beapn- 

'Saet  pe  eapcnau  ptan* 

eallum  pceolbe* 

to  hleo  ^  to  hpoj^ep' 

hselel^a  cynne.  [25  bJ] 

peopiSan  in  populbe* 

pulbpep  ajenb. 

eabep  opb-ppuma« 

|?uph  )^a  8e]^lan  cpenn  :• 


all  for  that  alone 

became  sad^ 

seiz'd  with  fear ; 

though  they  mental  wit, 

by  their  natures 

knew  not  any, 

ween'd  yet  wondrously, 

when  their  Sovereign 

from  body  parted. 
10     The  nations  could  not, 

men  blind  of  mind, 

their  Lord  acknowledge, 

harder  than  flints, 

that  them  the  Lord  had  sav'd 

from  hell-torment, 

by  his  holy  powers, 

all-powerful  God, 

what  at  the  first 

sagacious  men, 
90    from  the  world's  beginning, 

through  wise  understanding, 

prophets  of  the  Lord, 

holy  prudent-minded 

said  to  men, 

oft  not  once, 

about  that  noble  child : 

that  he  a  precious  stone 

should  to  all, 

for  refuge  and  for  comfort 
30    to  mankind, 

be  in  the  world, 

the  Lord  of  glory, 

Origin  of  happiness, 

through  that  noble  woman. 
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ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 


I. 


Dpaef  yenei  ye- 

]?e  mib  jepicte  nyle- 

2;emunan  ]^a  milban* 

meotubej*  lajie* 

^  eal  "Sa  eajijzeSu. 

pe  he  jiope  selbum  abpeaj* 

]:op)^on  Jw  he  polbe* 

J?aet  pe  pulbjxep  eapb* 

in  ecnejje* 

a^an  mopcen*  lo 

Spa  ]?am  hrS  jpojine* 

on  }^am  jpimman  baeje. 

borne)*  p?ey  miclan* 

J^am  pe  bpyhtnep  pceal- 

bea«  ppenum  popben- 

bolj  pceapian* 

punbe  ^  pite. 

on  pepijum  pepan. 

jepeo"®  popja  maepte- 

hu  pe  pylpa  cyninj.  ao 

mib  pine  kc-homan* 

lypbe  op  pipenum* 

)^uph  milbe  mob* 

^  hy  mopcun. 

man-peopca* 

tome  lipjan* 

^  cipep  blseb* 

ecne  a^an* 

hy  pmy  e^lep  ]?onc» 

hypa  palbenbe*  30 

pita  lie  cu}K)n* 


What  thinketh  he, 

who  with  imderstanding  will  not 

be  mindful  of  the  mUd 

lore  of  the  Creator, 

and  all  the  pains 

that  he  for  men  endur'd, 

because  he  would 

that  we  th'  abode  of  glory 

for  ever 

might  possess  ? 

So  to  them  it  shall  be  sad, 

on  that  grim  day 

of  the  great  doom, 

whom  the  Lord's  death 

shall  for  their  crimes  foredo, 

to  behold  the  scars, 

wounds  and  punishment, 

in  their  sad  mind : 

they  shall  see  of  sorrows  greatest^ 

how  them  the  King  himself, 

with  his  body 

released  from  sins, 

through  benignant  mind, 

that  they  might 

from  evil  deeds 

live  exempt, 

and  of  glory  fruit 

possess  eternal. 

They,  for  this  land,  thanks 

to  their  Sovereign 

knew  not ; 


31.  pihtc? 


ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 
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jiopj^on  ysBfi  to  teonum  pa, 

tacen  jefeo'8. 

opjeacu  on  jobe- 

unjepelje. 

J>6ii  cjuft  f ice's. 

on  hif  cyne-jTole. 

on  heah-fede* 

yasbefi  selmihtnj* 

polca  ^ehpylcum' 

rcyppenb  fcinenbe. 

fCjupcB  bi  jepyphtum- 

eall  xpceji  pyhce. 

pobejia  palbenb* 

pan  beoS  jefomnab* 

on  ]?a  fpi]^an  honb* 

pSL  clsenan  jzolc- 

cpifce  fyljium. 

jecojxene  bi  cyfcum. 

J^a  «p  ]*inne  q>ibe* 

^eojine  lujtni  laeftun* 

on  hyjia  liji-bapim* 

Onb  J^aep  pom-fcea]7an* 

on  J'one  pyjifan  baeL 

jrope  fcyppenbe. 

fcyjiebe  peopJm'S- 

hate^himjepican. 

on  pSL  pinj^an  honb* 

pijopa  j'o^-cymnj. 

rynpilpa  peopub. 

p9d]i  hy  apapabe- 

peotaiS  ^  beopalS*  [26  a.] 

pope  ppean  pophte* 

ppa  pule  ppa  j&. 

unpyppe  pole 

apna  ne  pond's* 


10 


90 


30 


therefore  there  to   their  harms 

signs  shall  see,  [these 

manifest  in  God, 

impropitious, 

when  Christ  shall  sit 

on  his  kingly  throne, 

on  his  lofty  seat, 

God  of  the  heavenly  powers, 

Father  almighty, 

to  every  people 

the  Creator  shining 

shall  by  their  works  adjudge, 

all  according  to  right, 

the  Sovereign  of  the  skies. 

Then  shall  be  assembled, 

on  the  right  hand, 
the  pure  people, 

by  Christ  himself 

chosen  by  bands, 

who  had  before  his  word 

joyfully  performed, 

in  their  life-days. 

And  there  the  wicked 

into  the  worse  part, 

before  the  Creator 

shall  be  separated ; 

shall  bid  depart, 

on  the  left  hand, 

the  just  King  of  triumphs 

the  band  of  sinful, 

there  they  detected 

shall  wail  and  tremble, 

before  the  Lord  afraid, 

as  foul  as  goats, 

an  impure  folk, 

no  mercies  they  expect. 
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ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 


Don  bi^  jaej'ca  bom. 

fojie  jobe  fceabeu. 

pejia  cneojiifj'um. 

rpa  hi  jepophcun  ^jx- 

)?8ep  fax's  on  eabjum* 

e^  jefyne- 

|?peo  tacen  j-omob- 

J?8B)-  pe  hi  hyjia  )?eobnef  pel. 

popbum  *]  peopcum- 

pillan  heolbon*  lo 

Sn  if  flepept. 

opjeace  ]^«p. 

J^aet  hy  pope  leobum- 

leohte  bhca)^> 

blsebe  ^  byphce. 

opep  bup^a  jej-etu- 

him  onpcma'S* 

aep-jepyphcu. 

on  pylppa  jehpam. 

punnan  beophtpan.  20 

OJ^ep  ip  to-eacan. 

*]jete  ppa  pome. 

^  hy  him  in  pulbpe  piton* 

palbenbep  jiepe. 

^  onpeo'S. 

eapim  to  pynne- 

J^aet  hi  on  heopon-pice. 

hlutpu  bpeamap. 

eabje  mib  en^lum. 

ajian  mot:un.  so 

Don  bi'S  )>pibbe. 

hu  on  ]?yptpa  bealo. 

f  5epaehje  peopub. 

jeph"?  ]fBBt  popbone. 


When  the  doom  of  spirits  shall  be 

before  God  decided 

to  the  generations  of  men, 

as  they  ere  wrought, 

there  among  the  bless'd  shall  be 

easily  seen 

three  signs  at  once, 

for  that  they  well  their  Lord's^ 

by  words  and  works, 

will  observed : 

One  is  first, 

there  manifest, 

that  before  people  they 

with  light  shall  shine, 

with  glory  and  with  brightness, 

over  the  cities'  dwellings ; 

on  them  shall  shine 

their  former  deeds, 

on  each  one, 

than  the  sun  brighter. 

77ie  second  also  is 

manifest  likewise, 

that  they  for  them  in  glory  know 

the  grace  of  the  Supreme, 

and  shall  see, 

to  their  eyes*  delight, 

that  they,  in  heaven's  kingdom, 

pure  joys, 

happy  with  angels, 

may  possess. 

Then  shall  be  the  third, 

how,  in  the  calamity  of  darkness, 

that  blessed  company 

shall  see  that  the  foredone 


J2.  ojijete? 


so.  MS.  motum. 


ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 
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fajx  J^popian* 

jynna  to  pite. 

peallenbne  lij. 

•J  pyjima  plite. 

bitpum  ceajdum* 

bypnenbpa  pcole. 

oj:  paia  him  apeaxeiS* 

pynpum  5ej:eS. 

ydn  hi  pmt  yjiel  jej-eo'S. 

o'Spe  bpeojan- 

J^aec  hy  ]mph  miltpe. 

meocubep  ^ensepon* 

Don  hi  py  jeopnop. 

jobe  )H)ncia'8« 

blaebep  "j  bUppa- 

]fe  hy  bu  jepeo'S* 

^  he  hy  jenepebe- 

Fpom  ni«.cpale. 

*j  eac  popjeap* 

ece  bpeamap. 

bi'8  him  hel  bilocen* 

heopon-pice  apepen* 

ppa  pceal  jeppudeb* 

]7am  pe  sep  pel  heolbon* 

)^uph  mob-lupan* 

meotubep  pillan* 

Donne  bi'8  ]7am  o|?pum. 

unjehce- 

piUa  jepopben. 

majon  peana  to  pela* 

^epeon  on  him  pelpum* 

pynne  jenoje. 

atol-eappo'Sa* 

aep  jebenpa. 

)?8ep  him  pop^enbum* 


shall  suiFer  pain, 

in  punishment  of  sins, 

boiling  flame, 

and  serpents'  bite, 

with  bitter  jaws ; 

the  shoal  of  those  burning : 

from  which  to  them  shall  wax 

winsome  delight, 

when  they  that  evil  see 
10    others  suiFering, 

that  they  through  mercy 

of  the  Lord  are  saved. 

Then  they  the  more  fervently 

God  shall  thank, 

for  their  enjoyments  and  delights, 

when  they  see  both, 

that  he  hath  them  preserv'd 

from  evil  torment, 

and  them  hath  also  given 
20    eternal  joys ; 

to  them  shall  hell  be  lock'd, 

heaven's  kingdom  given. 

So  shall  be  allotted  [served, ' 

to  those  who  ere  have  well  ob- 

through  their  mind's  love, 

the  Creator's  will. 

Then  will  to  the  others 

unlike 

the  disposition  be : 
30    they  may  too  many  woes 

see  in  themselves, 

sins  enough, 

dire  aflSictions, 

for  their  former  deeds ; 

there  to  them  sorrowing 
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fap  oSchjze'S* 

J?poht  |?eob-bealu. 

on  J^ieo  healpa* 

an  If  ]7apa* 

f  by  him  yjunpSL  to  pela* 

jpim  belle  j^* 

jeapo  Co  pice. 

^peapb  feo'S. 

on  pa,  bi  apo  fculon* 

ppaec-pmnenbe. 

paepjSu  bpeojan. 

Jwn  If  bim  dpeji* 

eappejm  fpa  fome. 

fcylbjum  to  fconbe. 

)wt  bi  )^8ep  fcoma  msfte- 

bpeojaiS  jropbone. 

on  bim  bpybten  jepb'S. 

nalef  jreapa  pim. 

ppen-bealu  la'Slic* 

^  f  aell-beopbte. 

eac  fceapia'S* 

beopon-enjla  bepe. 

^  bselej^a  beapn- 

ealle  eop'8-buenb. 

^  acol  beopol. 

mipcne  maejen-cpsBj*. 

m^-pomma  jebpone. 

ma^on  |?upb  )^a  lic-boman 

leabtpa  ppene. 

jej-eon  on  |?am  ptpln* 

beo"®  |?a  fyn^BJi  jJaepc. 

fcanbum  |>upb-paben. 

rpa  |>aBt  fcipe  jlaep. 


pain  sball  cleave^ 
[26  6-]     suffering,  mortal  ill, 

on  three  sides : 

One  of  them  is, 

that  they  too  many  miseries, 

bell's  grim  fire 

ready  for  punishment 

sball  present  see, 

in  which  they  ever  sball, 
10    vengeance  suffering, 

curses  endure. 

Then  is  to  them  the  second 

misery  also, 

in  shame  to  the  guilty,     [tumely 

that  they  there  the  greatest  con- 

foredone  shall  suffer : 

in  them  the  Lord  shall  see, 

not  of  few  one 

loathly  sinful  evil : 
90    and  that  the  all-bright 

band  of  heaven's  angels 

eke  shall  behold, 

and  the  sons  of  men, 

all  earth's  habitants, 

and  the  fell  devil ; 

dark  powerful  craft, 

each  blot  of  sin, 

they  may  through  the  body's 

pernicious  vices 
30    see  in  the  souls ; 

the  sinful  flesh  shall  be 

with  scandals  penetrated, 

as  the  clear  glass, 


9.  The  usual  orthography  for  apa  in  this  MS. 


29.  leahcoji-j:  f 
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}>aet  mon  yjwejt  mse;* 

eall  ]7uph-plitan» 

Don  bi"?  psBt  J^jubbe. 

JTeappenbum  r<>P5' 

cpi|>enbe  ceapo* 

f  by  on  |?a  clsenan  peoiS* 

bu  bi  pope  ^ob-bsebum* 

jlabe  bUpjia"®. 

J?a  by  unpaelje- 

aep  pojibojbun* 

CO  bonne* 

I?dn  bim  bajap  Iseptun* 

*]  be  bypa  peopcum* 

pepenbe  j-ap. 

^  bi  aep  ppeobce. 

ppemebon  unpybt. 

jepeo"?  bi  ]?a  betpan* 

bls&be  pcrnan* 

ne  hv&  bun  bypa  ypm'Su* 

an  to  pite* 

ac  )>apa  o]?eppa« 

eab  Co  popjum- 

)7aep  }^e  by  jT>a  paejpe  jepeon^ 

on  pypn-bajum- 

*]  ppa  aenbce* 

an-popletim« 

Jmpb-leaphce^ 

beep  pynne- 

eapjep  plaepc-boman. 

ibelne  lupc. 

}7»p  bi  apcamobe. 

pconbum  jebpeabce- 

ppicia^S  on  ppiman* 

pyn-byp}?enne« 


10 


90 


ao 


so  tbat  men  most  easily  may 

all  see  tbrougb. 

Then  sball  be  tbe  tbird 

sorrow  to  the  miserable, 

wailing  care^ 

tbat  they  in  tbe  pure  shall  see, 

bow  they  for  their  good  deeds 

gladly  rejoice, 

which  they  unhappy 

ere  neglected 

to  do, 

wben  their  days  lasted, 

and  for  tbeir  works 

sorely  weeping, 

for  tbat  they  ere  readily 

perpetrated  wrong : 

they  shall  see  tbe  better 

in  glory  shining : 

nor  sball  to  them  tbeir  misery  be 

alone  a  torment, 

but  of  tbe  others 

the  happiness  shall  be  as  sorrows, 

for  tbat  they  so  fairly  rejoice 

in  their  former  days, 

and  so  exemplarily 

forsook 

the  all-deceiving 

joys  of  body, 

of  the  slotbful  carcase 

the  idle  lust. 

There  they  abasb'd, 

sbamefuUy  tormented, 

wander  in  giddiness, 

their  sin-burthen. 


34.  r.  byp^ene. 
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[27  o.] 


10 


ppen-peojic  bejia'S* 

on  ^  J^a  pole  feo'8. 

Paepe  him  J>on  becjie- 

|>aet  hy  bealo-bcebe- 

aelcef  unjxyhcef  • 

aep  jefcomeben. 

pope  anum  men* 

eapjpa  peopca* 

jobej-  boban  j-aejbon. 

pBRt  hi  to  jypne  pi]t;on 

ppen-baeba  on  him- 

ne  maej  J^uph  J^aec  plaepc. 

pe  pepipt  jepeon. 

on  pdR]\e  paple- 

hp8e];ep  him  mon  po«. 

J^elyjepaja*. 

on  hme  pylpne. 

}?on  he  ]?a  pynne  bij«S* 

mae;  mon  ppa  ]7eah  jelacni^an- 

leahtpa  2;ehpylcne*  to 

ypel  unclsene* 

jip  he  hic  anum  jepej?. 

^  nseni;  bihelan  msej;. 

on  )7am  heapban  bse^e* 

pom  unbeteb. 

^Saep  hic  |>a  peopub  jepeo'S. 

eala  |>8ep  pe  nu  ma^on* 

ppa|>e  pipene. 

jepeon  on  uppum  paplu* 

j-ynna  punbe*  3o 

nub  hc-homan* 

leahtpa  jehyjbu- 

eajum  unclsene- 

in-je)?oncap« 


their  wicked  works,  they  bear, 

on  which  the  people  look. 

Then  were  it  for  them  better, 

that  they  for  sinful  deeds, 

for  each  unrighteousness, 

had  before  felt  shame 

before  one  man, 

for  their  evil  works. 

God's  messengers  said, 

that  they  too  well  knew 

wicked  deeds  in  them. 

Through  the  flesh  cannot 

the  confessor  see 

into  the  soul, 

whether  to  him  a  man  sooth 

or  falsehood  say 

of  himself, 

when  they  sins  commit ; 

yet  can  man  heal 

every  sin, 

unclean  evil, 

if  he  it  saith  to  one  : 

and  none  may  conceal, 

on  that  stem  day, 

crime  unrepaired, 

where  it  the  multitudes  shall  see. 

Alas  that  we  now  may 

hateful  crimes 

see  in  our  souls, 

wounds  of  sin, 

with  the  body's 

wicked  cogitations ; 

with  eyes,  impure 

inward  thoughts ! 


26.  r.  peopubaf. 


27.    f8Bt? 


S2.  Icahroji-jehyjbu? 


ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 
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ne  }?iec  aenij  maej. 

o)^pum  jefecjan. 

mib  bu  micle  ebie- 

aejhpylc  piUe. 

}7uph  ealle  lift* 

lijref  cdi2;an- 

jzeojief  pophtlice* 

fop's  aiSohan* 

ryn-pujT  l^pean* 

T  hine  jylpie  |?]\ean* 

^  f  pom  aejipan* 

punbe  hselan* 

pone  lytlan  pyppt. 

\fe  hep  lipep  jy. 

f  he  mse^e  pope  eapim 

eop'S-buenbpa* 

unpcomienbe. 

eSlep  mib  monnum* 

bpucan  bypmepleap  • 

l^nban  bu  pomob* 

be  T  paple. 

bpjan  mote  :• 


10 


00 


That  may  not  any 
to  other  say 
with  how  great  courage 
every  one  will, 
through  all  knowledge, 
life  cultivate, 
life  fearfully ; 
henceforth  endure, 
sin-rust  wash  away, 
and  himself  chastise, 
and  that  former  stain, 
that  wound  heal, 
the  little  term 
that  of  life  is  here ; 
that  he  may  before  the  eyes 
of  earth's  inhabitants 
without  shame, 
the  world  with  men 
enjoy  blamelessly, 
while  both  together, 
body  and  soul, 
may  live. 


Nu  pe  pceolon  jeopne. 
jleapkce  }niph-peon- 
uppe  hpe)?ep-copan. 
heoptan  eapmi* 
mnan  uncy]t:e* 

pe  mib  ]7am  o'Spum  ne  mapm 
heapob-pmmum  • 
hyje-J^oncep  pepS. 


30 


II. 

Now  we  ought  earnestly, 

and  skilfully  to  see  through 

our  mind's  coffer, 

with  eyes  of  heart, 

our  sin  within : 

we  may  not,  with  the  other 

head-gems, 

otir  soul's  thought. 
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eaju  ]m]\h-plitan* 

aenjiel^inja* 

hp8e]>eji  him  yfel  ^e  ^ob* 

unbep  punije- 

f  he  on  ]>a  jjiimman  tib* 

jobe  hcie. 

)?on  he  opep  peopuba  jehpylc* 

pulbpe  feme's*  [27  A.] 

op  hip  heah-petle. 

hlutpan  leje. 

|?8ep  he  pope  enjlum* 

^  pope  el}?eobum- 

CO  J?am  eabjeptnmi. 

aepejT  maeSle'B. 

^  him  ppaephce. 

pbbe  jehate'S. 

heopona  heah-cynm^* 

haljan  peopbe. 

ppeppeS  he  p»jpe. 

*]  hi  ppi]?  beobeiS. 

haters  hy  jepmibe* 

^  jepenabe. 

on  e|;el  papan* 

enjla  bpeamep. 

*]  psdy  Co  piban  peope. 

pillum  neocan. 

Onpo"?  nu  mib  ppeonbum. 

mmep  pa&bep  pice. 

f  eop  paep  aep  populbum- 

pynhce  jeapo. 

blaeb  mib  bhniim. 

beophc  e^lep  plice* 

hponne  je  |>a  lip-pelan  • 

mib  paxa  leopcum* 

ppape  ppejl-bpeamap. 


90 


30 


with  eyes,  see  through, 

in  any  way ; 

whether  evil  or  good 

dwell  under  it, 

so  that  at  the  dread  time  it 

may  to  God  be  pleasing, 

when  he  over  each  multitude 

shall  with  glory  shine 

from  his  lofty  throne, 

with  pure  flame ; 

where  he  before  angels, 

and  before  nations, 

to  those  most  blessed, 

first  shall  speak, 

and  to  them  kindly 

shall  promise  peace, 

the  heavens'  high  King, 

with  holy  voice ; 

he  shall  fairly  comfort  them, 

and  peace  to  them  announce, 

shall  bid  them,  safe 

and  blessed, 

go  into  the  land 

of  angels'  joy, 

and  it  for  evermore 

at  will  enjoy : 

*  Receive  now  with  my  friends 

my  Father's  realm, 

that  was  for  you  ere  worlds 

joyfully  prepared, 

glory  with  delights, 

the  land's  bright  beauty, 

when  ye  those  vital  blessings, 

with  the  most  beloved, 

sweet  heavenly  joys. 


14.  MS.  niMbltV. 


89.  b«ojihrne? 


34.  r.  leojejrrum. 


ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 
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jefeon  moften- 
je  Jwf  eapnebon* 
^  je  eajime  men* 
populb-l^eajipenbe  - 
piUum  onpenpin* 
on  milbum  fejran- 


may  see. 
Ye  this  merited, 
when  ye  poor  men, 
the  world's  needy, 
willingly  receiv'd, 
with  tender  soul ; 


iSdn  hy  him  ]niph  mmne  noman-  when  they,  in  my  name, 


10 


00 


eaiSmobe  to  eop* 

apna  bsebun* 

poa  je  hypa  hulpon* 

^  him  hleo'S  ^epon* 

hinjpenbum  hlap* 

^  hpasjl  nacebum* 

T  |>a  ]?e  on  pape* 

peoce  lajun* 

aepbon  unpopce* 

able  ^ebmibne- 

CO  I'am  je  holblice- 

hyje  ptal'elabon* 

mib  mobep  myne* 

eall  je  f  me  bybon- 

^n  je  hy  mib  pbbum  pobcun 

*]  hypa  pepan  tpjmebon. 

pop"?  on  ppoppe. 

y^T  5®  P^XP®  pceolon. 

lean  mib  leopum* 

lanje  bpucan- 

Onjmne^S  Jwn  co  )^m  yplum- 

unjelice. 

popbum  maerSlan- 

)?e  lum  bilS  on  pa,  pynptpan  honb 

puph  e^pan  )^pea* 

alpalba  50b. 

ne  J^uppon  hi  ]H>n  to  meotube* 

miltfe  ^epenan- 

5.  MS.  onjrenjum. 


humbly  to  you 

pray'd  for  compassion, 

then  ye  helped  them, . 

and  them  shelter  gave, 

bread  to  the  hungry, 

and  a  garment  to  the  naked ; 

and  those  that  in  pain 

lay  sick, 

suffer'd  painiHilly, 

bound  by  disease, 

of  them  ye  kindly 

sustain'd  the  spirit, 

with  love  of  mind ; 

all  that  ye  did  for  me, 

when  in  peace  ye  sought  them, 

and  their  souls  strengthen'd 

ever  in  comfort ; 

for  this  ye  fairly  shall 

reward  with  my  beloved 

long  enjoy/ 

Then  will  he  begin  to  the  evil, 

unalike, 

in  words  to  speak, 

(who  shall  be  on  his  left  hand) 

through  terror's  pain, 

M'  all-ruling  God : 

they  may  not  then  at  the  Lord 

mercy  expect, 

16.  »pib<m?  see  p.  84, 1.  7.  and  p.  87,  I.  24. 
G  2 
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84 


ON  THE   DAY  OF  JUDGMENT. 


hyey  ne  bffa- 

ac  ]>»]!  lean  cumaiS- 

pejium  bi  jepyphcum. 

popba  •]  baeba. 

jieojib-bepenbum- 

j'ceolon  )>one  jiyhtan  bom* 

aenne  ^eaepnan* 

ejfan  pilne*  [28  a.] 

hrS  j^aeji  feo  miccle. 

miltf  ajypjieb.  lo 

)>eob-buenbu- 

on  )>am  baeje- 

)>aej'  aelmihcijan. 

j7on  he  ypjimja. 

on  f  pjiaete  pole- 

pjiene  ptaele^. 

la)>um  popbu. 

hateS  hyjia  lipep  piht. 

•;jpeapb  ySan- 

f  he  him  aep  popjeap-  ao 

jynjum  to  paelu. 

onjmneS  pylp  q^e'San- 

j'pa  he  CO  anum  ppjiece. 

^  hpaej;jie  ealle  maeneiJ. 

pipen-pynnij  pole- 

ppea  aelmihtij. 

J^paec  ic  ]>ec  nion . 

minum  honbu* 

aepepc  jepophce- 

1  l^e  "ijjiec  pealbe. 

op  lame  le  )>e  leo)>e  jepetce- 

jeap  ip  "Se  lipjenbne  jaejr- 

apobe  ]>e  opep  ealle  jej'ceapte< 

jebybe  ic  f  )?u  onpyn  haepbepc 

mapj-plice  me  jelicne* 


30 


life  nor  favours ; 

but  there  shall  retribution  come 

to  men,  according  to  their  worksy 

for  words  and  deeds^ 

to  those  with  speech  endow'd. 

7%£y  shall  the  one 

righteous  doom  suffer^ 

of  terror  full ; 

there  shall  be  the  great 

mercy  cut  oflf 

from  the  dwellers  among  nations* 

on  that  day 

of  the  Almighty, 

when  he  angrily 

on  that  impious  people 

crimes  shall  charge, 

in  hostile  words, 

shall  command  their  course  of  life 

present  to  flow, 

which  he  them  ere  had  given, 

for  happiness  to  sinners ; 

shall  begin  himself  to  speak, 

as  if  to  one  he  spake, 

and  yet  shall  mean  all 

the  sinful  people, 

the  Lord  almighty : 

^  Lo  I  thee  man, 

with  my  hands, 

first  wrought, 

and  to  thee  understanding  gave ; 

of  loam  I  form'd  thy  limbs, 

I  thee  a  living  spirit  gave, 

over  all  creatures  honour'd  thee  : 

I  did  so  that  thou  shouldst  have  an 

a  form  like  to  myself:      [aspect. 


IS.  jiihr  :=  ratio. 


ON  THE  DAY   OF  JUDGMENT. 
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jea}:  ic  j?e  eac  ineahta  fpeb. 
pelan  ojzeji  pib-lonba  jehpylc* 
nJTjef  J?u  pean  aenijne  bael- 

^ypcjia  pddt  )>u  ]>olian  j-ceolbe. 

J^u  Jwf  )>onc  ne  pifj'®!'- 

J^a  ic  ye  fpa  fcienne- 

jepceapen  haejzbe* 

pynlicne  jepophc  ;j  j?e. 

pelan  Fojijyjzen. 

^  iSu  moftef  pealban.  lo 

populbe  jepceaptum- 

•8a  ic  J^e  on  )>a  pejpan* 

polban  jepette- 

to  neocenne* 

neopxna  ponjep. 

beophcne  blseb-pelan* 

bleom  pcinenbe. 

■Ba  )m  bpep  popb- 

Iseptan  nolbep. 

ac  niin  bibob  bpsece*  ao 

be  J?mef  bonan  popbe. 

paecnum  peonbe- 

pup)>oji  hypbep. 

pce)?)>enbum  pcea)>an. 

ydn  j?inum  pcyppenbe. 

Nu  ic  iSa  ealban  pace- 

an-poplaete. 

hu  )m  »t  »pept»n. 

yple  jehojbep- 

ppen-peopcum  poplupe-  30 

yzst  ic  pe  to  ppenum  pealbe- 

)^  ic  )^e  joba  ppa  pela- 

popjiepen  h»pbe- 

*]  )^  on  ]^am  eallum* 


I  gave  thee  eke  of  powers  abun- 
weal  over  each  wide  land :  [dance, 
thou  knewest  no  portion  of  afflic- 
tion, [suffer ; 
of  the  darkness  that  thou  hadst  to 
thou  for  this  wast  not  grateful. 
When  I  thee  so  fair 
had  shapen, 

so  beauteous  made,  and  to  thee 
weal  had  given, 
that  thou  mightest  rule 
o'er  the  world's  creatures, 
then  I  thee  on  the  fair 
earth  set, 
to  enjoy 
Paradise's 

bright  blooming  riches, 
with  colours  shining : 
then  thou  the  word  of  life 
wouldst  not  fulfil, 
but  my  command  didst  break, 
through  the  word  of  thy  bane : 
a  treacherous  foe 
rather  didst  thou  obey, 
a  pernicious  spoiler, 
than  thy  Creator. 
Now  the  old  story  I 
let  pass, 

how  thou  at  first 
evilly  didst  devise, 
by  sinful  works  didst  lose 
what  I  to  thee  for  comfort  gave. 
When  I  to  thee  of  good  so  much 
had  given, 
and  to  thee,  in  all  that. 


31.  jrjiejrjiunje  or  jrpojrjie  for  ppenum? 
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ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 


eabef  co  lye- 

mobe  )>iihte- 

pp  ]m  meahte  }*peb* 

epen-micle  jobe.  [28  A.] 

ajan  ne  mojtre* 

iSa  ]ni  op  J^an  ^^jzean- 

jijiembe  pujibe* 

):eonbu  to  pillan- 

peop  apojipen* 

neojixna  ponjep  pLte-  lo 

nybe  pceolbep- 

a^ieptn  jeomoji-mob- 

jaejTa  ej?el« 

eajij  •]  unpoc 

eallum  bibaeleb* 

bujej^um  *]  bjieamum- 

•J  )>a  bibjiipen  pujibe* 

on  l^ap  ^eojXjian  peojiulbe- 

j?aeji  J;u  )H>labep  pi}>)>an. 

maejen-  eaji}:e)>u  -  ao 

micle  ftunbe* 

jaji  T  J7ap  jepin. 

•J  ppeapcne  beaiS. 

•J  aeptefi  hm-jonje. 

hjieopan  pceolbef  • 

hean  in  belle* 

helpenbpa  leap. 

Da  mec  onjon  bpeopan* 

)>aet  mm  honb-jepeopc* 

on  peonba  jepealb*  30 

pepan  pceolbe* 

mon-cynnep  tubbop* 

man-cpealm  peon* 

jeeolbe  uncu'Sne* 


too  little  happiness 

to  thy  mind  seem'd, 

if  thou  of  powers  abundance 

equally  great  with  God 

mightst  not  possess, 

then  thou  to  that  delight 

becamest  alien, 

at  the  will  of  foes 

far  cast  away, 

Paradise's  beauty 

must  by  compulsion, 

sad  of  mind  resign, 

the  land  of  spirits, 

wicked  and  sorrowful, 

depriv'd  of  all 

blessings  and  joys ; 

and  then  wast  driven 

into  this  dark  world, 

where  thou  didst  suffer  afterwards 

hardships  severe, 

for  a  long  season, 

pain  and  heavy  toil, 

and  swart  death ; 

and  after  thy  departure 

shouldest  fall 

abased  into  hell, 

of  helpers  void. 

Then  it  began  to  rue  me, 

that  my  hand- work 

into  the  power  of  fiends 

should  go, 

the  progeny  of  mankind 

sin-death  see; 

should  an  unknown 


S.  r.  meuhra. 


34.  MS.  in 2011  se. 


ON  THE  CRUCIFIXION,   ETC. 


87 


eapb  cunDian* 

pipe  pj>aj-. 

Jm  ic  jylj:  jercaj. 

ma^a  in  mobop- 

peah  p»f  hype  maejben-hab* 

aejhpsBf  onpal;- 

peap^  ic  iasL  jebopeo- 

folcum  CO  ppoppe- 

mec  mon  polmum  biponb* 

bi];eahce  mib  j^eappan  p»bum- 

;j  mec  )>a  on  J^eoffcpe  alejbe.  ii 

bipunbenne  nub  ponnum  claj^um 

hpaec  ic  f  pop  populbe  jejwlabe 

lytel  I'uhte  ic  leoba  beapnum* 

Isej  on  heapbum  ftane* 

cdb  jeonj  on  cpybbe- 

mib  Yy  ic  ]^  polbe  cpealm  apyp- 

hac  helle  bealu*  [pan* 

yaet  pxx  mofce  hah;  fcinan^ 

eabij  on  }?am  ecan  Iipe> 

pop'Son  ic  }?aec  eappe}?e  ponn  : 


20 


dwelling  prove, 
painful  fortunes. 
Then  I  myself  enter'd, 
a  son  into  his  mother, 
vet  was  her  maidenhood 

• 

of  every  one  inviolate. 
I  was  born  alone 
for  comfort  to  mankind. 
They  with  hands  inwrap'd  me, 
decked  me  with  thrifty  weeds, 
and  then  in  darkness  laid  me, 
in  dusky  clothes  inwrap'd. 
Aye,  that  for  the  world  I  sufFer'd ; 
little  seem'd  I  to  the  sons  of  men, 
on  the  hard  stone  /  lay, 
a  young  child  in  a  crib, 
when  I  from  thee  would  death 
hell's  hot  misery :  [remove, 

that  thou  mightest  holy  shine, 
blessed  in  th'  eternal  life, 
therefore  did  I  that  hardship  sufier .' 


ON  THE  CRUCIFIXION,  ETC. 


Naef  me  pop  mobe* 
ac  ic  on  maju-^eo^uiSe- 
ypm]^u  jeaepnbe. 
apleap  hc-pap. 
f  ic  pVLjih  pa» 
p»pe  \fe  jehc* 
*]  ]ni  meahte- 
mmum  peop]>an* 
msej-pkce  jehc* 


30 


'  It  was  not  for  pride, 
but  I  in  manly  youth 
miseries  suiFer'd, 
disgraceful  body  pain, 
that  I  through  that 
might  be  like  unto  thee, 
and  thou  mightest 
become  to  my 
fair  aspect  like. 
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ON  THE   CRUCIFIXION,   ETC. 


mane  bibaeleb- 

'J  pope  monna  lupui- 

min  ]>popabe* 

heapob  heapm-pleje- 

hleop  jej^olabe. 

ope  "J  lata- 

apleappa  )*pacl* 

op  rnuiSe  onpenj- 

man-ppemmenbpa- 

fpylce  hi  me  jeblenbon  • 

bittpe  cofomne* 

unppecne  bpync* 

ecebepT  jeallan. 

'Son  ic  pope  poke  onpen; 

peonba  jeniiSlan- 

pyljbon  me  mib  ppenum* 

pseh]^  ne  poh&un* 

•3  mib  rpeopum  plojun. 

ic  Jwc  pap  pop  "Se. 

)niph  eaiSmebu* 

eall  jej^olabe- 

hopp  •]  beapb  cpibe. 

j?a  hi  hpaepne  beaj. 

ymb  mm  heapob* 

heapbne  jebyjbon. 

f'peam  bi)>pycton- 

ye  paep  op  j^opnum  jepojiht 

iSa  ic  paep  ahon^en* 

on  heanne  beam- 

pobe  jepaeptnab. 

•8a  hi  picene- 

mib  ppepe  op  minpe  piban- 

j-pac  uc-jotun. 

bpeop  to  polban- 


[29  a.] 


10 


» 


30 


from  sin  detach'd ; 

and  for  love  of  men 

suffered  my 

head  the  baleful  stroke, 

my  face  endur'd, 

oft  and  late, 

the  spittle  of  the  impious^ 

from  the  mouth  receiv'd 

of  the  evil-doers. 

So  for  me  they  mingled, 

bitterly  together, 

an  unsweet  drink 

of  vinegar  and  gall. 

Then  I  for  mankind  received* 

the  grudge  of  foes ; 

they  foUow'd  me  with  injuries, 

reck*d  not  of  enmity, 

and  with  scourges  struck  me. 

I  that  pain  for  thee 

humbly 

all  suffered, 

mockery  and  reproach. 

Then  they  a  sharp  crown 

around  my  head, 

hard,  bent, 

with  reproaches  press'd  it, 

it  of  thorns  was  wrought. 

Then  I  was  hang'd 

on  a  high  tree, 

to  a  rood  fas  ten  M. 

Then  they  forthwith, 

with  a  spear,  from  my  side 

the  blood  out-pour'd, 

the  gore  to  earth, 


6.  lace? 
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Jwt  J^u  oy  beojrlef  ]7uph  }?8Bt. 

nyb-jepalbe. 

jenejieb  pujibe- 

ia,  ic  pomma  leap* 

pice  ]^olabe- 

yjiel  eajifepVL' 

oypssc  ic  anne-j!Ojilet> 

Of  minum  hc-homan* 

hpjenbne  jaeft- 

jepeo'B  nu  J^a  peojih-bolj- 

pe  ^epjiemebon  aep* 

on  mmum  polmum* 

^  on  potum  fpa  pome- 

)>uph  J^a  ic  honjabe- 

heapbe  ^epaeptnab- 

meaht  hep  eac  ^epeon* 

opjete  nu  jen- 

on  minpe  piban- 

ppac-jepunbe. 

hu  )>sep  psep  unepen  pacu- 

unc  ^emsene- 

ic  onpenj  ]?in  pap  J'set  ];u« 

mopte  jepaebj- 

minep  ej^el-picep. 

eabij  neotan* 

•]  )>e  mine  beaiSe- 

beope  jebohte- 

f  lonje  bp. 

f^set  ]7u  on  ieohce  pf^I^an- 

pUci;  pomma  leap- 

punian  moptep. 

Lse;  mm  pl»pc-homa* 

m  polban  bijpapen- 

nijjpe  jehybeb. 


that  thou,  thereby,  from  the  devil's 

violence 

might  be  savM. 

Then  I  void  of  sins 

punishment  endur'd, 

evil  afflictions, 

till  that  I  sent  forth, 

from  my  body, 

the  living  spirit. 
10    See  now  the  deadly  wounds, 

which  they  ere  inflicted 

on  my  palms, 

and  in  my  feet  also, 

by  which  I  hung, 

strongly  fasten'd ; 

here  mayst  thou  also  see, 

yet  now  manifest 

in  my  side 

the  gory  wound. 
90    How   uneven    an    account   was 

to  us  in  common  !  [there 

I  receiv'd  thy  pain,  that  thou 

mightest  blessed 

my  native  realm 

happy  enjoy, 

and,  by  my  death,  for  thee 

dearly  bought 

that  long  life, 

that  thou  in  light  afterwards, 
30    beauteous,  void  of  sins, 

mightest  abide. 

My  body  lay 

buried  in  earth, 

hidden  beneath. 


16.  r.  meahte. 
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ON  THE  CRUCIFIXION,  ETC. 


fe  i$e  naenjum  fcob- 

m  byjijenne. 

p2St  }?u  meahte  beophce* 

uppe  OD  pobepum  pej*an- 

pice  mib  enjlum- 

pophpon  poplece  )m.        [29  A.] 

lip  J^aec  pcyne- 

pBst  ic  }?e  pop  lupan* 

mib  mine  lic-homan* 

heanum  to  helpe-  lo 

holb  jecypce^ 

pupbe  pu  J^aep  jepitleaf  • 

^Kt  ]>u  palbenbe- 

)>inpe  alypnefpe. 

}?onc  ne  piprep. 

ne  aj'ci^e  ic  nfi* 

opiht  bi  ];am  bitpan* 

beaiSe  mmurn- 

}?e  ic  abpeaj  pope  }>e« 

ac  poppelb  me  ^m  lip*  ao 

}?«p  j?e  ic  lu  ^e  min- 

)>uph  populb-pite- 

peopi5  jefealbe. 

^Bdy  Iipef  ic  mamje* 

ye  ]f\x  mib  leahtpum  hapapt- 

opflejen  pynlice* 

jylpum  to  pconbe. 

Fopbpan  )>u  j^aet  pele-jefcot- 

)78Bt  ic  me  pp»p  on  }>e 

jehaljobe. 

hup  to  pynne. 

)>uph  ppen-luptaj'« 

pule  pynne. 

unjTppe  bifmite- 

pylpep  pillum* 

je  ]ni  )>one  lic-homan* 


30 


(which  none  had  injur'd) 

in  the  sepulchre^ 

that  thou  mightest  brightly, 

up  in  the  skies^  be 

with  angels  powerful. 

Why  hast  thou  forsaken 

that  beauteous  life, 

that  I  for  thee  through  love, 

with  my  body, 

in  help  to  the  miserable 

kindly  bought  ? 

Thou  wast  so  witless, 

that  thou  to  the  Lord, 

for  thy  redemption, 

showedst  no  thanks. 

I  ask  not  now 

aught  for  my  bitter 

death, 

which  for  thee  I  suiFer'd ; 

but  let  thy  life  requite  me, 

of  which  for  thee  I  mine  of  yore, 

through  worldly  penalty, 

gave  as  price ; 

for  that  life  I  exhort  thee, 

which  thou  with  vices  hast 

slain  sinfully, 

to  thine  own  shame. 

Why  didst  thou  the  tabernacle, 

which  I  for  my  own  in  thee 

had  hallow'd, 

a  house  for  joy, 

through  wicked  lusts, 

foul  sin, 

impurely  defile, 

with  thine  own  will  ? 

Yea,  thou  the  body. 
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{^  ic  alyfbe  me- 

peonbum  oj:  jiae^me- 

^  t^a  hun  pjiene  pojibeab* 

fcylb-pyjicenbe  • 

fconbum  jepembeft. 

Fophpon  ahen3e>u  mec  hefjoji. 

on  ]>mpa  honba  pobe> 

)^  lu  hon^iabe- 

hpset  me  'peoy  heajibpa  I^ynceiS* 

nu  If  fpaeppa  mib  mec- 

]nnpa  pynna  pob* 

]?e  ic  unpiUuon* 

beom  jepBftnab. 

Jhjd  feo  oipeji  paBf  • 

'pe  ic  aep  jefcaj- 

piUum  mmum- 

]?a  mec  ]>m  pea  fpijmft* 

sec  heoptan  jehpeap- 

)^  ic  pec  ppom  helle  ateah* 

)wp  t^u  hit  polbe  fyl]:a« 

pypan  jehealban. 

Ic  paef  on  populbe  psebla* 

pBdt  "Su  pupbe  peli;  on  heoponii 

eapm  ic  psef  on  e%le  }?mum- 

pdBt  pu  popbe  eabi;  on  mmum. 

Da  "Su  ]>s&f  eallef  • 

aenipie  )^onc« 

]nnum  nep^enbe- 

nyffef  on  mobe- 

bibeab  ic  eop* 

ys&t  2ebpo)K)p  mme- 

m  populb-pice.  [30  a.] 

pel  apetten* 

op  pBxn  sehtum  \fe  ic  eop* 


90 


30 


that  I  for  myself  redeem'd 

from  the  grasp  of  foes^ 

and  it  then  sin  forbade, 

guilt-perpetrating, 

shamefully  didst  pollute. 

Why  hast  thou  crucified  me  more 

painfully 
on  the  cross  of  thy  hands, 
than  when  of  old  I  suffer'd  ? 
yes,  this  to  me  the  harder  seemeth. 
Now  with  me  is  heavier 
the  cross  of  thy  sins, 
on  which  unwillingly  I 
am  fasten'd, 
than  the  other  was, 
which  I  before  ascended, 
with  my  otvn  will, 
when  me  thy  misery  most 
rued  at  heart ; 

when  from  hell  I  drew  thee, 
where  thou  thyself  wouldst 
afterwards  abide. 
I  in  the  world  was  poor,      [rich, 
that  thou  in  heaven  mightst  be 
miserable  I  was  in  thy  country, 
that  thou  in  mine   mightest  be 
Then  thou  for  all  this,      [happy, 
any  thanks 
to  thy  Saviour 
hadst  not  in  mind. 
I  bade  you, 
that  ye  my  brethren, 
in  the  world's  realm 
well  should  cherish ;  [you 

from  the  possessions,  that  I  to 


9.  r.  hcajtbjie. 


10.  r.  xyKpjie. 
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on  eojiSau  ^ea).** 

eajimjia  hulpen- 

eajije  je  I?8&c  IsejTun- 

]^ea]i)aim  pojipypnbon- 

f  hi  unbeji  eoppum- 

}?sece  moften* 

m-jebujan. 

3  him  aejhpaef  Oj-tu^on- 

I'uph  beajibne  hyje- 

hpae^lef  nacebuQi* 

mofej*  mete-leapim* 

peah  hy  him  J^ujih  mmne  noman* 

pepje  pouhale- 

psecan  baeban- 

bpyncep  jebpeahte- 

bu^uj^a  leafe- 

}?upfte  jej^jebe- 

je  him  J^pipce  optujon. 

Sajije  je  ne  j-ohton- 

ne  him  ppaefbc  pojib-  oo 

jrpoppe  je  fpj\»con« 

f  by  j?y  jrpeojian  hyje. 

mobe  jejren jen  • 

eall  je  J^aet  me  bybon  to  hynj^um 

heopon-cy  nmje  • 

^Bsy  je  f  ceoloD  heajibe  abpeo^an- 

pite  to  piban  ealbpe- 

ppaec  mib  beo):lum  ^ej^oban. 

Don  ^Bdji  opep  ealle* 

ejepbcne  cpibe- 

pylp  pjopa  peapb* 

papep  pubie. 

opep  f  F«je  pole* 

pop's  poplaetcB- 

cpi^S  to  )?apa  pynpulpa. 


so 


on  the  earth  gave, 

that  ye  the  poor  should  help : 

badly  ye  that  performed. 

The  needy  ye  forbade, 

that  they  under  your 

roof  might 

enter, 

and  everything  denied  them, 

through  cruel  mind, 

raiment  to  the  naked, 

food  to  the  meatless ; 

though  they,  in  my  name, 

weary,  sick, 

for  water  pray'd, 

for  drink  tormented, 

of  good  things  void, 

with  thirst  oppress'd, 

ye  harshly  them  denied. 

The  sorrowful  ye  sought  not, 

nor  a  kind  word  to  them 

of  comfort  spake  ye, 

that  they  thereby  a  gladder  spirit 

might  in  mind  receive : 

all  that  ye  did  in  scorn  to  me, 

heaven's  King ; 

therefore  ye  shall  hardly  suffer 

torment  for  evermore, 

exile  with  devils  endure/ 

Then  there  over  all, 

a  dreadful  utterance, 

the  Lord  of  Victories  himself, 

of  affliction  full, 

over  the  fated  folk 

shall  send  forth, 

shall  say  to  the  bands 


17.  je^jiegede? 


32.  j:ulne  agrees  with  cpibe  two  lines  above. 
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fapla  fepaix- 

papa's  nu  apyjijbe- 

f ilium  bifcyjiebe* 

en^la  bpeamef  • 

on  ece  pji. 

Jwt  p«f  farane- 

"J  hif  jeptj^um  mib. 

beople  jejeajipab. 

"5  Jwpe  beojican  fcole. 

hac  'J  heopo  ^jum* 

on  f  je  lijieofan  fceolan* 

ne  majon  hi  ^oa  ^^hynan 

heo}X)n-cyninjer  bibob* 

jiaebum  bijiopene- 

fceolon  jiB^pe  peallan- 

on  jpiinne  jpunb- 

]^a  aep  pi]>  ^obe  punnon* 

biS  J^on  jucef  peapb* 

pej^e  T  meahtij- 

yppe  T  ejerjnil. 

"jpeapb  ne  maej- 

on  I^ifj-um  polb-peje- 

peonb  jebiban  :• 


of  sinful  souls : 

*  Go,  now  accursed, 

wilfully  cut  oflf 

from  angels'  joy, 

into  eternal  fire, 

(that  was  for  Satan, 

and  his  associates  also, 

for  the  devil,  prepared, 

and  that  dark  shoal), 
10    hot  and  intenseljt  fierce, 

into  which  ye  shall  fall/ 

They  may  then  not  despise 

heaven's  King's  command, 

bereft  of  counsel : 

they  shall  fall  rapidly 

into  the  grim  abyss, 

who  ere  war'd  with  God. 

Then  will  /Ae  kingdom's  Guardian 

stem  and  mighty,  [be 

90    angry  and  terrible ; 

present  may  not 

on  this  earth's  way 

foe  him  await. 
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SpapeS  pje-mece. 

mlb  ]7sepe  fpiSpan  honb- 

f  on  )^aet  beope  b»l-      [30  A.] 

beopol  ^cpeallaS- 

in  fpeaptne  le;- 


He  shall  sweep  the  victor  sword 

with  the  right  hand, 

so  that  into  the  deep  gulph 

devils  shall  fall 

into  swart  flame. 


35.  MS.  rpijian. 
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jynpilpa  hepe> 

unbeji  polban  j'ceat- 

peje  jaBjrar. 

on  pjial'pa  pic* 

pompulpa  fcolu* 

pepje  to  poppypbe- 

on  pice  hup- 

bea'B-pele  beopol^- 

nalep  bpyhcnep  jemynb- 

pi)>)>an  jepecaiS.  • 

jynne  ne  apppinja^S- 

]^8ep  hi  leahtpum  }£• 

leje  jebunbne- 

ppylc  JjpopiaiS. 

bi^S  him  jyn-ppacu* 

•^peapb  unbypne- 

f  ly  ece  cpealm- 

ne  msej  f  hate  b«l« 

op  heoloiS-cyiine- 

m  jin-nihce- 

pynne  popbaepnan- 

CO  piban  peope- 

pom  op  pB&jie  paple. 

ac  j?«p  j-e  beopa  peaS- 

bpeopje  pebeiS. 

jpunbleap  jieme^. 

jaepca  on  )>eopcpe. 

aeleiJ  hy  mib  )>y  ealban  hje 

•]  mib  )>y  ejpan  poppte. 

ppa]>um  pypmum* 

•3  mib  pica  pela- 

ppecnum  peoph-jomura- 

polcum  pcenbeiS. 

j^aec  pe  ma^on  eahcan* 


the  band  of  sinful, 

under  earth^s  region, 

fated  spirits, 

into  the  camp  of  foes, 

the  shoal  of  wicked, 

accursed  to  perdition, 

into  the  house  of  torment, 

the  death-hall  of  the  deviL 

Not  the  Lord's  remembrance 
10    shall  they  seek  afterwards, 

shall  not  emerge  from  sin^ 

where  they  stained  with  crimet , 

bound  in  flame, 

shall  suffer  death ; 

shall  be  to  them  sin-vengeance 

present,  manifest, 

that  is  eternal  death. 

That  hot  gulph  may  not, 

from  the  race  of  men, 
20    in  all  eternity, 

bum  up  sin, 

throughout  all  time, 

stain  from  the  soul, 

but  there  the  deep  pit 

feedeth  ihe  dreary, 

groundless  holdeth 

the  spirits  in  darkness^       [flame, 

scorcheth  them  with  its  ancient 

and  with  the  frost  of  terror, 
30    with  fierce  worms, 

and  with  torments  many, 

with  rugged  fatal  gums 

afflicteth  people; 

so  that  we  may  judge, 


15.  or  eternal  vengeance. 


19.  r.  hsletf. 


90.  MS.  rin-nehre. 
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to 


*}  on  an  cpe)mn« 
fo^  fecjan- 
Jwt  fe  faple  peajib- 
hpef  pifbom, 
jiojilopen  haebbe* 
I'e  ^e  nu  ne  jieme^S- 
hpae)>eji  hif  J»JT  pe- 
eapm  ]>e  eabij- 
pBdji  he  ece  fceal* 
BRpceji  hin-jonje* 
hampaeft  pepan- 
ne  bipopja^  he- 
pynne  co  ppemman* 
ponhybij  mon- 

ne  he  pihte  hapa%- 

hpeope  on  mobe- 

y^t  him  hah;  jaept* 

lopje  ]ni)ih  leahtjiap- 

on  ]^p  Isenan  tib* 

"Son  man-pceaiSa- 

pope  meotube  pophc- 

beopc  on  }?am  borne  ptanbe^ 

•]  beaiSe  ySh* 

pommum  apyp^eb- 

bi^S  pe  paep-loja- 

pypep  apylleb- 

peopep  unpypiSe. 

ejpan  je}?peab. 

•jpeapb  jobe* 

pon  •]  phfceleap- 

hapaiS  pepjep  bleo- 

pacen  tacen  peopep- 

Mn  ppena  beapn* 

reapum  jeocaiS-  [31  a.] 


90 


30 


and  ever  declare^ 

soothly  say^ 

that  the  soul's  guardian 

life's  wisdom 

hath  lost, 

who  now  heedeth  fiot, 

whether  his  spirit  be 

miserable  or  happy, 

where  he  shall  for  erer, 

after  death, 

sojourn. 

He  careth  not 

sin  to  perpetrate, 

thoughtless  man ! 

nor  hath  he  aught 

of  grief  in  mind, 

that  his  holy  spirit 

perish  through  sins, 

in  this  fading  time. 

When  the  sinful  spoiler, 

fearful  before  his  Creator, 

sad  at  the  doom  standeth, 

and  with  death  foul, 

by  crimes  accursed, 

shall  the  faithless  be, 

with  fire  fiU'd, 

of  life  unworthy, 

with  dread  tormented, 

present  to  God ; 

dusk  and  void  of  beauty 

shall  have  M'  accursed's  hue, 

a  false  sign  of  life ; 

then  the  children  of  men 

tears  shall  shed. 


ss.  r.  jrijut. 


34.  teajiart 
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]?onne  )>8Bf  tib  ne  bi)>- 

fynne  cpif^aiS* 

ac  hy  CO  p^  bo^« 

jaejtum  helpe- 

iSonne  };aef  pman  nele^ 

peopuba  palbeqib* 

hu  )>a  poin-fcea}?an. 

hyjia  ealb-jeftjieon. 

on  ]>a  openan  tib* 

pipe  jpefcen- 

ne  bi};  )>8bc  p^pja  tib. 

leobum  alypeb- 

)?8BC  )>«p  laBcebom* 

jnnban  mote* 

fe  J;e  nu  hip  peope  nyle* 

haelo  pcpynan. 

j^enben  hep  leopaS* 

ne  bi^S  J'sep  aenjum  jobum 

jnopn  aetypeb- 

ne  nseu^u  yplum  pel. 

ac  j'sep  ae^hpej^ep- 

anpealbe  jepypht. 

•jpeapb  pije^S. 

pop^on  pceal  onettan- 

pe  )>e  ajan  pile- 

lip  «t  meotube. 

I^nben  him  leohc  ^  jaept. 

pomob  paej'C  peon. 

he  hippaple  plite. 

jeopne  bijonje. 

on  jobep  pillan* 

•]  J^aep  peop^Se. 

popba  T  baeba. 


when  for  that  time  shall  not  be ; 
shall  their  sins  bewail ; 

but  they  too  late  shall  do 

help  to  their  souls, 

when  that  will  not  heed 

the  Lford  of  Hosts, 

how  the  wicked  doers 

their  works  of  old, 

at  that  public  time, 
10    sorely  shall  bewail.  [rows 

That  shall  not  be  a  time  for  sor- 

to  nations  granted, 

that  healing  there 

may  find, 

he  who  now  will  not  his  soul's 

salvation  earn, 

while  he  here  liveth. 

There  shall  not  be  to  any  good 

affliction  shown, 
90    nor  to  any  evil,  joy ; 

but  there  each 

single  deed 

present  shall  appear ; 

therefore  must  hasten, 

he  who  will  hold 

life  from  his  Creator, 

while  to  him  light  an4  soul 

are  together  fiist : 

Let  him  his  soul's  beauty 
30    earnestly  cultivate, 

after  God's  will, 

and  there  so  become, 

in  words  and  deeds. 


23.  acypetJ? 


88.  r.  fsjte. 


OF  SOULS  AFTER  DEATH,   ETC. 


97 


Jwapa  •]  je]?onca* 
}?enben  him  ^eoy  pojiulb 
fceabiim  fcpi)>enbe. 
j'cinan  mote- 
f  he  ne  jropleofe. 
on  |?af  Isenan  cib* 
hij'  bpeamef  blaeb. 
3  hif  ba^ena  pmi« 
^  hif  peopcef  phte- 
•]  pulbpef  lean* 
j^aecce  heojionef  cyninj. 
on  ]^a  hal^an  cib- 
yo^jxej-t  j-yle^- 
to  pjop-leanum. 
}?am  pe  him  on  ^aeptum* 
jeopne  hypa"®- 
J^n  heopon  "j  hel- 
haele)^  beapnum* 
ppa  peopum* 
pylbe  peopj?ei5. 
jgiunbap  ppelja'S. 
jobep  "^pacan. 
lacenbe  le;- 
laiSpenbe  men* 
}?peaiS  }?eob-pcea)>an. 
^  no  ]>onan  IsetaiS* 
on  ^epean  papan* 
to  peoph-nepe- 
ac  pe  bpyne  bmbeiS. 
biiS  paeptne  hepe- 
peoiS  pipena  beapn* 
ppecne  me  }?inceiS- 
}wc  }?ap  jaejT-bepenb- 
pman  nella'S* 


manners  and  thoughts, 

while  this  world  to  him 

in  shadows  passing 

may  shine, 

that  he  lose  not 

in  this  fading  time, 

his  fruit  of  joy, 

and  his  days'  number, 

and  his  work's  beauty, 
10    and  reward  of  glory, 

which  heaven's  King, 

at  that  holy  tide, 

just,  giveth, 

as  glorious  rewards 

to  those  who  him  in  spirit 

fervently  obey, 

when  heaven  and  hell, 

with  the  sons  of  men, 

the  souls  of  mortals, 
30    shall  be  fill'd, 

when  th*  abyss  shall  swallow 

the  deniers  of  God, 

bickering  flame 

hostile  men 

shall  chastise,  arch-spoilers, 

and  not  thence  let  them 

go  in  joy 

to  a  refuge, 

but  the  fire  shall  bind, 
30    shall  bite  Me  fast  multitude,  [men. 

hostilely  shall  affict  the  sons  of 

Presumptuous  to  me  it  seems, 

that  those  bearing  spirit 

will  not  heed. 


S.  f c]ii}>en)>um  ?  '  For  man  walketh  m  a  vain  shadow,* 

H 


so.  bir? 
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men  on  rnobe- 
}^n  man  hpet* 
him  ye  palbenb  to- 
ppace  jej-ecce. 
laJ7um  leobum- 
|?on  lip  "3  beai5. 
paplum  ppeljaiS. 
hv^  fupla  hup. 
open  "3  oiSeapeb- 
a^-lojum  on^ean* 
i5aec  pceolon  pyllan* 
ppen-jeopne  men* 
ppeayitum  j'aplu- 
}?6n  pynna  ppacu* 
pcylbijpa  pcolu. 
apcyjieb  peojiJ;e'S. 
heane  pjiom  halpim* 
on  heapm-cpale* 
Baep  pceolan  };eopap. 
•]  J7eob-pcea}?an. 
leape  "3  poplejene. 
hpep  ne  penan* 
•J  man-ppojian. 
moji)>op-lean  peon, 
heapb  "3  heopo  5jum 
)>on  hel  nimeiS. 
paejileapjia  peopub- 
•J  hi  palbenb  jiepei5. 
peonbum  in  poppypb 
pa  j?popiaiS. 
ealbop-bealu  ejephc* 
eajim  bi'S  pe  };e  pile, 
ppenum  jepypcan. 
j?«t  he  pah  pcyle. 


[31  A.] 


10 


20 


30 


(men  in  mmd) 

when  any  evil 

on  them  the  Lord 

in  vengeance  may  impose, 

on  the  hostile  people. 

When  life  and  death 

souls  shall  gorge^ 

shall  the  house  of  torments  be 

open  and  shown 

towards  the  perjurers ; 

that  shall  fill 

sinful  men 

with  their  swart  souls  : 

then,  in  punishment  of  sins, 

the  shoal  of  guilty 

shall  be  separated, 

the  base  from  the  holy, 

in  pernicious  death : 

there  shall  thieves, 

and  arch-spoilers, 

the  false  and  fornicators, 

for  life  hope  not ; 

and  false  swearers 

the  reward  of  crime  shall  see, 

hard,  and  intensely  grim : 

then  hell  shall  take 

the  host  of  faithless, 

and  the  Lord  shall  give  them 

in  perdition  to  their  foes ; 

hate  they  shall  suffer, 

vital  ill  terrific : 

miserable  shall  be  he  who  will 

work  by  crimes, 

so  that  he  a  foe  shall 


14.  pfiace 


24.  MS.  mo)jop. 
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fjiova  hij'  fcyppenbe* 

afcyjieb  peoji^an* 

set  bom-bsej^e- 

to  bea^e  ni]?ep. 

unbeji  helle  cinn. 

m  )78et  hate  j:yp* 

unbeji  bjef  locan* 

\m\i  by  leomu  jiseca^* 

to  bmbenne* 

^  to  bsejinenne*  to 

T  to  fpinjenne. 

fynna  to  pite. 

%onne  babj  jaBft- 

helle  biluce^* 

mop]7e|i-bufa  maBft. 

)>uph  meaht  ^^^F* 

FJTief  )nille- 

•]  peonba  hepe* 

cyninjef  popbe- 

fe  bi)?  cpealma  msejr-  20 

beojda  ^  monna* 

^  If  bpeamleaf  huj*- 

8«p  aenij  ne  msej- 

o)?ep  lopan* 

calban  clomum- 

by  bpaecon  cynin7;ej'  popb- 

beopht  boca  bibob- 

fopj^on  by  abiban  fceolon- 

in  pn-mbte- 

fap  enbe  leaf.  so 

ppen-bsebum  ]^. 

fop^  )7popian« 

"Sa  \^  bep  ho^bun- 

beopon-picef  )?pym. 


from  bis  Creator 

be  cut  off 

at  doomsday, 

to  death  beneath, 

among  bell's  race, 

in  the  hot  fire, 

under  locks  of  flame : 

there  they  their  limbs  shall  stretch, 

to  be  bound, 

and  to  be  burn'd, 

and  to  be  scourged, 

in  punishment  of  sins. 

When  the  Holy  Spirit 

bell  shall  lock, 

of  death-bouses  greatest, 

through  might  of  God, 

of  fire  full, 

and  the  host  of  fiends, 

at  the  King's  word, 

that  shall  of  plagues  be  greatest,- 

of  devils  and  of  men. 

That  is  a  joyless  bouse, 

there  not  any  may 

other  loosen 

from  the  cold  bonds : 

their  King's  word  they  brake, 

the  Scriptures'  bright  behest, 

therefore  they  must  abide, 

in  eternal  night, 

endless  pain, 

stain'd  with  crimes, 

thenceforth  suffer, 

they  who  here  despis'd 

heaven's  kingdom's  glory. 


24.  o]>epiie  leof an  ? 


S9.  MS.  finnehre. 
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]>du  }^a  ^ecopenan* 
fojie  cjiifC  be  JIB'S  • 
beojihce  ppaecpe. 
hypa  blaeb  leojza^* 
aec  bom-bae^e  a^an* 
bpeam  mib  jobe. 
hpey  hpef- 
J>a5f  J>e  alypeb  bi)?. 
halijpa  jehpam- 
on  heopon-pice* 
"Baet  If  fe  ej>el. 
t^e  no  ^eenbab  peop]>ei$* 
ac  J^aep  fymle  pop^- 
fynna  leaj-e. 
bpeam  peapbia'S- 
bpyhcen  lopa'S* 
leopie  lipef  peapb. 
leohte  bipunbne* 
pbbum  bifpcBebe. 
fojijum  bipepebe. 
bpeamum  jebypbe. 
bpyhcne  jelJTibe. 
apo  to  ealbpe* 
en^la  ^^m^nan* 
bpuca'S  mib  blijje- 
beopht  mib  liffe- 
jqieoja'S  polcef  peapb- 
):»bep  ealpa* 
jepealb  hapa'S  T  healbeS 
halij^pa  peopub. 
"Baep  If  enjla  fonj- 
eabijpa  bbf  • 
l^aep  ij*  feo  bype. 
bpyhcnef  onpen. 


When  the  chosen 

before  Christ  shall  bear 

bright  treasures^ 

their  fruit  shall  llve^ 

they  shall  at  doomsday  have 

joy  with  God 
[32  a.]     of  the  soft  life^ 

which  shall  be  allow'd 

to  every  of  the  holy^ 
10    in  heaven's  kingdom : 

that  is  the  land^ 

which  shall  not  be  ended, 

but  there  ever  forth 

sinless 

they  shall  joy  possess, 

the  Lord  shall  praise, 

life's  dear  Guardian, 

with  light  encircled, 

in  peace  inwrapt, 
90    from  cares  protected, 

by  joys  endear'd, 

to  the  Lord  faithful ; 

for  evermore 

angels'  fellowship 

shall  with  bliiss  enjoy, 

bright  with  grace ;  [kind, 

shall  love  the  Guardian  of  man- 
Father  of  all ; 

power  shall  have  and  hold 
30    the  host  of  holy. 

There  is  angels'  song, 

bliss  of  the  blessed, 

there  is  the  dear 

face  of  the  Lord, 


33.   MS.  >»]-. 
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efdlu  ]>am  jefSBlpim* 
pinnan  leoht:]ia* 
"Saep  If  leojrpa  lupu. 
lif  butan  enbe-bea'Se* 
jlaeb  pimena  peopub* 
^lopiiS  butan  ylbe* 
heofon-bupi^a  {^jiym* 
haelu  but»ii  fape* 
pyht- jfjiemmenbum  • 
pBBft  butan  ^epinne* 
bom-eabijpa- 
baej  butan  )^eoftpu* 
beopht  blaebef  pull, 
blip  butan  popjum* 
ppilS  ppeonbum  bitpeon* 
pop%  butan  aepeptum* 
jepielpi  on  ppejle. 
pb  butan  nij^e* 
halpim  on  jemonje* 
nip  )wp  hunjop  ne  ]nippt. 
pl«p  ne  ppap  lejep- 
ne  punnan  bpyne* 
ne  cyle  ne  ceapo* 
ac  faep  cynmjep  jiepe- 
apo  bpucaiS* 
eabi^a  ^ebpyht* 
peopuba  plite  pcynapt. 
pulbpep  mib  bpyhcen  :• 


10 


90 


to  all  the  happy 

than  the  sun  brighter ; 

there  of  those  dear  is  love^ 

life  without  final  death, 

a  glad  host  of  men, 

youth  without  age, 

glory  of  the  heavenly  train^ 

health  without  pain, 

to  the  right  doers ; 

rest  without  toil 

of  the  blessed ; 

day  without  darkness^ 

bright,  of  enjoyment  fiiU, 

bliss  without  sorrows, 

peace  between  friends, 

ever  without  jealousies, 

to  the  blessed  in  heaven, 

amity  without  envy, 

among  the  holy : 

there  is  nor  hunger  nor  thirst, 

sleep  nor  grievous  ail, 

no  sun's  burning, 

no  chill,  no  care, 

but  there  their  King's  grace 

ever  enjoy 

the  company  of  the  bless'd, 

of  hosts  in  aspect  most  beauteous, 

glory  with  their  Lord. 


S4.  MS.  3ief ,  after  which  is  an  erasure. 
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8e  bi"8  ^ejieana  paajpaj-t-  [32  A.] 

)?onne  hy  aet  jqiyin*Se  ^emeca^* 

enjel  ^  feo  eabje  fapl- 

OjijiepeJ?  hio  j^af  eoji)^n  pynne- 

j:ojilaBCe'S  )?af  laenan  bpeamaj- • 

'■}  hio  pi)?  )?am  lice  jebaele^S. 

iSon  q?i^  ye  enjel- 

hajza'S  ylbjian  hab- 

jpece«  jsejt:  oj^ejme. 

abeobe'5  hi  jobep  aepenbe* 

nu  )?u  mo]t;  pepan- 

)?ibep  ]iu  jninbabept. 

lonje  T  jelome. 

ic  J?ec  Iseban  fceal. 

pejaf  pe  pnbon  pe)?e. 

T  pulbpef  leohc. 

cophc  oncyneb. 

eapt  nu  tib-j:apa. 

to  )?am  haljan  hSm. 

J^aep  naejqie  hpeop  cyme^S- 

ebep-jonj  jrope  ypni|7u. 

ac  |wp  bi]?  enjla  bpeam. 

fib  •]  jefaelijnef . 

^  fapla  paejij. 

•]  )?aep  S  to  jreope. 

jefeon  motun* 

bpyman  niib  bpyhten- 

}?a  }?e  hif  bomap  hep« 

8epna%  on  eop)?an. 

he  him  ece  lean- 

healbei^  on  heojionum* 


20 


30 


II. 

That  shall  of  joys  be  greatest, 

when  they  at  first  shall  meet, 

the  angel  and  the  happy  soul ; 

when  it  resigns  the  joys  of  earth, 

forsakes  these  frail  delights, 

and  from  the  body  it  shall  part. 

Then  shall  the  angel  speak, 

(shall  have  an  elder  form) 

one  spirit  greet  the  other, 

announce  to  it  God's  errand  : 

*  Now  thou  may'st  go 

whither  thou  yeamedst 

long  and  often ; 

I  shall  lead  thee ; 

the  ways  shall  be  pleasant  to  thee, 

and  glory's  light 

bright  disclosed ; 

thou  art  now  a  traveller 

to  that  holy  home, 

where  rue  never  cometh, 

a  refuge  from  afflictions ; 

but  there  is  joy  of  angels, 

peace  and  happiness, 

and  souls'  rest ; 

and  there  for  evermore 

may  be  glad, 

be  joyful  with  the  Lord, 

those  who  his  judgments  here 

fulfil  on  earth ; 

he  for  them  reward  eternal 

holdeth  in  heaven. 


26.  MS.  motrum. 
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Jwji  re  hyhfta  ealjia- 

oynin^a  cynmj. 

ceajTjiu  pealbe'S* 

'Baec  pnh  pa  ^etimbpu- 

Jw  nil  tybjualS* 

ne  yam  pope  yjimj^um* 

pe  pssji  m-punia'S* 

lij:  afpfun^elS* 

ac  him  biS  lenje* 

hufel  ^eoju)^  bjiucalS- 

3  jobef  miltpa* 

Jnbeji  folSjaeftpa* 

fapla  motuii* 

cuman  septeji  q>eabne* 

|>a  }w  aBji  quftef  ^• 

laejia'S  *]  IseftalS* 

•]  hij-  lop  jisepa'S* 

ojiejipinna'S  pa.  apyjijban  jseptaf 

bij^yta'S  him  pulbpef  yiaepte* 

hpibeji  fceal  ptey  monnep  • 

mob  ajti^an* 

aep  oype  tdpoeji* 

)^n  he  hif  eenne  hep* 

jaBfC  bijonje. 

^  pe  jobe  mote- 

pomma  claene* 

m  ^epealb  cuman- 


90 


where  the  highest 

King  of  all  kings 

o'er  the  cities  swayeth. 

Those  are  the  structures, 

which  shall  not  decay, 

nor,  through  sorrows,  to  them 

who  dwell  therein 

shaU  life  fail, 

but  shall  to  them  be  lengthy 

youth  they  shall  enjoy, 

and  Ood's  mercies. 

Thither  of  the  just 

the  souls  may 

come  after  death  ; 

they  who  ere  Christ's  law 

teach  and  fulfil, 

and  his  praise  exalt, 

shall  overcome  the  cursed  spirits, 

get  for  themselves  in  glory  rest, 

thither  shall  of  man 

the  mind  ascend, 

sooner  or  later, 

when  he  here  his  own 

spirit  cultivates^ 

that  he  may  into  God's 

(clean  of  crimes) 

dominion  come.' 


5.  ne  for  nu  ? 


90.  >ibep? 


93.  ajenne? 
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CDon^e  jinbon* 

^eonb  mibban-^eajib* 

habaf  unbeji  heoponum- 

)7a  ^e  unhab^pa- 

jum  a]ii]*a%- 

pe  J^aef  pyhc  ma^un* 

sen  cejhpylcum* 

anjia  ^ehyjian- 

jij:  pe  ball;  bebobu- 

bealban  piUa^- 

maej  nu  jnottoji  juma* 

fSBle  bjxucan* 

^objia  tiba- 

3  bif  jaepce  pop^- 

pejep  pilhan. 

populb  If  onhjiepeb. 

cola)?  cpiptei'  lupu- 

pmban  coptinja- 

jeonb  mibbau-jeapb. 

monje  apipene. 

fpa  f  jeapu  lu- 

jobep  ppel-boban. 

popbum  fsejbon. 

T  )?upb  picebom. 

eal  anembon  • 

ppa  hit  nu  jonje^. 

ealba'S  6op)?an  blaeb- 

aej^ela  jehpylqie. 

-J  op  phte  penba^« 

paej-tma  jecynbu. 

h\\f  peo  pifpe  tib. 


10 


[33  a.]  Many  there  are, 

throughout  mid- earth, 

conditions  under  beaveujt 

which  arise  from 

the  number  of  unholy ; 

we  therefore  rightly  may 

from  every 

one  hear, 

if  we  the  holy  commandments 

will  hold : 

now  may  the  wise  man 

enjoy  prosperity, 

good  times, 

and  for  his  spirit  hereafter 

desire  its  way. 

The  world  is  agitated, 

cooleth  love  of  Christ, 

temptations  are, 

throughout  mid-earth, 

many  arisen, 

as  that  in  days  of  yore 

God's  messengers 

in  words  said, 

and  through  prophesy 

all  declared, 

as  it  now  goeth. 

Earth's  produce  age  impairs 

of  every  nature, 

and  from  their  beauty  turns 

the  kinds  of  fruits ; 

the  later  time  is 


20 


30 


5.  pime? 
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]*aeba  jehpylcef  • 
maetjiae  in  maepie* 
popjTon  fe  inon  ne  yeBjtp 
to  fijre  populbe. 
pyjipe  jehycjan. 
f  he  uf  ps^jiSLD' 
jepean  bjunje. 
opeji  )?a  m)?af  • 
I'e  pe  nu  bjieoja'B. 
mji]>on  enbien- 
ealle  ^epceapte- 
"Be  he  jepecte. 
on  pex  bapim- 
"Sa  nu  unbeji  heoponum* 
habap  cennaS* 
micle  -J  maete* 
ip  }>ep  mibban-jeajib. 
balum  jebaeleb. 
bjiyhcen  pceapaS- 
hpaeji  ]>a  eapbien- 
^  hip  £  healben* 
^epihlS  he  )7a  bomap- 
bo^pa  jehpylce. 
ponian  ^  penban- 
op  populb-pyhte. 
"Sa  he  jepecte- 
)niph  hip  pylpep  popb- 
he  pela  pmbeiS-    - 
pea  beo%  jecopene- 
pume  him  ]>aep  habep* 
hhpan  pilla^- 
pejan  on  popbum- 
^  ]7a  peopc  ne  bo%* 
bi"8  him  eop"8-pela« 
opep  f  ece  lip. 
hyhta  hyhpt. 


of  every  seed 

in  strength  more  limited ; 

therefore  man  should  not 

to  this  world's 

chance  his  thoughts  direct^ 

that  he  to  us  fair 

joy  may  brings 

above  th'  iniquities, 

which  we  now  suffer, 

10    ere  an  end  shall  have 
all  the  creatures, 
which  He  here  placed 
in  six  days, 

which  now  under  heaven 
conditions  generate, 
great  and  mean. 
This  mid-earth  is 
into  parts  divided ; 
the  Lord  beholdeth 

90    where  those  inhabit, 
who  his  law  hold ; 
he  seeth  the  decrees 
on  each  day 
wane  and  turn 
from  worldly  right, 
which  he  establbh'd 
through  his  own  word : 
He  shall  many  find, 
few  shall  be  chosen. 

30    Some  their  condition's 
fame  desire 
to  bear  in  words, 
and  these  works  do  not, 
to  them  is  earthly  wealth, 
above  th'  eternal  life, 
highest  of  hopes. 
5.  pynp,  lit.  jacius. 
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fe  jehpylcum  fceal*        [33 

folb-buenbjia* 

jrpembe  jepeopj^an* 

pojij^on  hy  nu  hyyipalS. 

habjjia  mob* 

"Sa  pe  him  to  heoponu* 

hyje  yta^haX* 

picon  f  fe  eleiS. 

ece  bibeS- 

ealpa  Jwpe  menju. 

pe  jeoub  mibban-jeapb* 

bpyhtne  j^eopialS. 

'■}  ]wf  beojian  ham* 

pilnia'S  bi  jepyjihtum* 

fpa  ]?af  populb-jeftjieon* 

on  ]>VL  maepan  job* 

bimutab  peopJ^aiS* 

"Bon  pddt  jejypxMfS* 

J>a  jw  hmi  jobep  ^3^« 

hleona)?  opep  heapbum* 

hy  )?y  hyhptan  beo%* 

)?pymme  jej^peabe* 

J^ippep  hpep* 

)>uph  bibobu  bpucaiS* 

]  jwp  betpan  pop^B* 

pypca"8  3  pena]>* 

pulbpep  hycjalS* 

fellah  aelmejjan* 

eapme  ppeppa^* 

beo%  piim-mobe* 

pyhcpa  jeptpeona- 

lupialS  mib  lacum* 

pa.  pe  l«p  ajun. 

baejhpam  bpyhtne  }»eopia)7* 

he  hypa  bsebe  pceapaiS* 

1.  hi  ^ehpylcum  jceolon?  8. 

17.  bemitfen?  MS.  bimuratf. 


&•]     they  shall  to  every 

inhabitant  of  earth 

become  strange, 

because  they  now  afliict 

the  minds  of  the  holy, 

those  who  on  heaven 

fix  their  thought : 

they  know  that  man 

eternal  bideth 
10    of  all  the  multitude, 

that  through  mid-earth 

serve  the  Lord, 

and  that  dear  home 

desire  for  their  works  : 

(so  this  world's  treasures, 

in  the  greater  good 

shall  be  hidden,) 

when  that  desire 

they  over  whose  heads 
20    fear  of  God  impendeth ; 

these  are  with  the  highest 

grandeur  afflicted; 

this  life 

they  by  command  enjoy, 

and  for  the  better  ever 

wish  and  hope, 

strive  after  glory, 

give  alms, 

comfort  the  poor, 
30    are  liberal 

of  just  gains, 

love  with  gifts 

those  who  less  possess, 

daily  serve  the  Lord; 

He  will  their  deeds  behold. 

ele9  for  hsleft,  for  the  sake  of  the  alliteration. 
27.  MS.  h^cjat?.  29.  r.  fjiejijii&fi. 
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]*ume  )?a  punia^* 

OD  peftennum* 

feca^  ^  jepttra'S. 

rylppa  pUlum. 

hama]*  on  heolft:piim* 

by  "Saef  heojioncunban* 

bolbej-  biba'S. 

opt  him  bjiojan  to* 

la^ne  ^elsebe'S- 

fe  J?e  him  hpej-  op-6Dn«  lo 

cape's  him  ejfan  hpilu* 

ibel  pulboji* 

bjiaBjb-pif  bona* 

hapS  beja  cpaept. 

eahte'S  £n-buenbiia* 

pojie  him  en^lap  fConba'S* 

^eappe  mib  ^aepta  paepnum* 

beof  hyjia  jeoca  jemynbje- 

healba'S  hahjjia  peoph* 

pitoD  hypa  hyht  mib  bpyhten- 

^  pnb  )7a  jecoftan  cempan*  ai 

\?L  ];am  cynin^e  J^eopaiS* 

pe  naBppe  )?a  lean  aleje'B. 

)?a  ]>e  hip  lupan  abjieo^e'S  :• 


Some  who  dwell 

in  the  wastes^ 

who  seek  and  occupy, 

with  their  own  wills, 

homes  in  caverns, 

these  the  heavenly 

dwelling-place  await: 

oft  to  them  dread 

hateful  bringeth 

he  who  them  life  grudgeth, 

sometimes  showeth  them  terror, 

sometimes  vain  glory, 

the  crafty  murderer 

hath  power  of  both, 

he  persecuteth  the  lone-dwellers  : 

before  them  angels  stand 

ready  with  spirits'  weapons, 

they  are  of  their  safety  mindful, 

they  preserve  the  life  of  the  holy, 

/Aey  know  their  hope  with /Ae  Lord. 

These  are  the  proved  champions, 

who  serve  the  King, 

who  never  wrongs  of  their  rewards 

those  who  bear  his  love. 


THE  LEGEND  OP  SAINT  GUTHLAC. 


CDajun  pe  nu  nemnan 
^  up  neah  jepeap^S- 
)7uph  hahpie- 
hab  jecy)?eb. 


[34  o.] 


6.  MS.  heofoncunbum. 
18.  ^eoce?  92.  r.  ^eopiaff. 


I. 

We  now  may  name 
what  was  nigh  to  us 
through  holy 
state  made  known, 

10.  ojp-an? 

SS.  aleojett? 


1 1.  MS.  e/an. 
24.  r.  abjieo^at^. 
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bu  pi'Slac  bif  • 
in  ^obeY  pillan* 
mob  ^epehte* 
man  eall  fopfeah* 
eoji'Slic  ae]?elu* 
upp  ^emunbe- 
ham  m  heoponum* 
hmi  paef  hyht  tx>  |?a* 
jil'J^an  hme  mlyhte* 
yepe  lipef  pej« 
^aejtami  ^^appa^* 
')  him  pepe  pealbe. 
enjelcmibe. 
f  he  ana  on^an* 
beopj-feJTcl  bujan- 
T  hif  blaeb  jobe^ 
]mph  eaiSmebu* 
eahie  ^^pealbe* 
"Sone  l^e  he  6n  jeopi'Se' 
bi^an  j'ceolbe. 
populbe  pynnum- 
hme  peapb  biheolb* 
hah;  op  beoponum* 
fe  J>aec  hluttpe  mob- 

jeopne  tpymebe- 
IJpaec  pe  hypbon  opt. 
f  pe  balja  pep. 
m  ]^  aBpeptan. 
»lbu  jelupabe. 
ppecneppa  pela- 
pyppc  paep  ppa-)?eana. 
m  5obep  bome. 
hponne  plSlace. 
on  hip  onbjietan. 


how  Outblac  his, 

after  Ood's  will, 

mind  directed, 

all  sin  despis'd, 

earthly  grandeur, 

contemplated  on  high 

a  home  in  heaven ; 

for  him  was  hope  to  that, 

when  him  had  enlightened 
10    he  who  life's  way 

to  souls  prepareth, 

and  to  him  grace  bad  given 

angelical; 

80  that  he  alone  resolved 

a  mountain  dwelling  to  inhabit, 

and  his  life  to  Grod, 

in  lowliness, 

all  gave, 

which  he  in  youth 
90    it  is  said  had  passed 

in  pleasures  of  the  world. 

Him  a  guardian  held, 

holy  from  heaven, 

who  that  pure  mind, 

in  the  spirit's  good, 

earnestly  confirmed. 

Tes  1  we  oft  have  heard, 

that  the  holy  man, 

in  his  first 
30    age,  loved 

many  vicious  courses ; 

a  time  was  nathless, 

in  God's  dispensation, 

when  to  Outblac, 

into  bis  understanding, 

S2.  MS.  peajiV. 
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enjel  pealbe. 
f  him  fpelSjiaben- 
fynna  luftaf  • 
Tib  paef  tx>pea]ib* 
hine  tpe^en  ymb. 
peapbaf  pacebon* 
pdL  26pm  bjiujon* 
enjel  bjiyhcnef  • 
■]  f  e  Stela  jsbjt. 
Nal«r  hy  him  jehce. 
la[ie  bsejion* 
in  hif  mobef  ^emynb* 
monjum  tibum. 
G\^eji  him  ]^af  eoji]>an- 
ealle  faejbe- 
laene  unbep  lypce* 
■]  )?a  Ionian  job. 
hepebe  on  heopnum* 
l^seji  halijpa* 
fapla  jeptca'B. 
m  pjoji-pulbpe. 
bpyhmef  bpeamaf  • 
he  him  ba&ba  lean* 
jeopne  pelbelS- 
]>am  ^  hif  jiejie  pilla^* 
)7icjan  CO  )7once« 
'J  him  )^af  populb* 
uttop  Isetan* 
|wn  jwt  ece  lip* 
Ofep  hme  fcyhce- 
)78et  he  fcea'Sena  jemoc* 
nihtef  fohte- 
3  pujih  nefmje. 
panne  septep  populbe* 
rpa  bo's  ppaec-maecjap . 

9f.  bpeamej*? 


an  angel  gave, 

what  in  him  stiird 

lust  for  sins. 

The  time  was  at  hand — 

about  him  two 

guardians  watch'd, 

who  strife  maintained, 

an  angel  of  the  Lord 

and  the  fell  spirit. 
10     Not  they  to  him  like 

lore  convey'd, 

into  his  mind's  memory, 

at  many  times : 

7%e  one  to  him  this  earth 

all  declar'd 

fading  beneath  the  sky, 

and  the  lasting  good 

prai8*d  in  heaven, 

where  of  the  holy 
90    the  souls  sit 

in  triumphant  glory 

of  the  Lord's  joy. 

He  to  them  their  deeds'  reward 

readily  payeth, 

to  them  who  will  his  grace 

with  thanks  accept, 

and  for  him  this  world 

leave  more  utterly, 

than  the  eternal  life. 
30     The  other  hi  m  persuaded, 

that  he  a  robbers'  meeting 

by  night  should  seek, 

and  through  villains 

strive  after  the  world : 

so  do  wretches, 

SS.  r.  ni^m^e,  MS.  ne  ]>iii;e. 
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pa,  pe  ne  bimupna^* 

monnej*  peojie.  [34  A.] 

pxy  pe  him  co  honba* 

huj?e  jelaebe"5. 

bucan  hy  )>y  peajie* 

jiaeban  mocan* 

Spa  by  hine  cpymebon* 

on  tpa  healpa* 

dppsBt  )?aBp  jepinnep- 

peopoba  bpyhten* 

on  ]7»r  enjlep  bom. 

enbe  ^epeahte* 

peonb  paBf  jeplymeb- 

p)?)?am  Fpoppe  jbbjt- 

in  juSlacef. 

jeoce  jepunabe. 

lupabe  hme  ^  laepbe. 

lenje  hu  jeopnop- 

f  him  leopeban* 

lonbef  pyune. 

bolb  on  beoph^e- 

o|.t  )?8ep  bpoja  cpom* 

ejephc  ■]  uncu%« 

ealb-peonba  ni%- 

peapo-cpaeptum  ypip' 

hy  him  jylp  hypa  onpyn  ypbon 

"3  }?aBp  aep  pela  pecla  jepsecon. 

)7onan  p^  cu^on* 

pibe  pa'Se- 

pulbpe  bypcypebe. 

lypc-lacenbe. 

paef  peo  lonbej*  jtop- 

biim)?en  pope  monnum* 

o)7)?aec  meocub  onppah* 

beopj  on  beappe. 

)?a  j-e  bytla  cpom- 


20 


30 


those  who  care  not  for 

the  man's  soul^ 

who  to  their  hands 

leadeth  the  spoil, 

but  that  they  of  the  plunder 

may  dispose. 

Thus  they  him  exhorted, 

on  two  sides, 

till  of  the  strife, 

the  Lord  of  Hosts, 

after  the  angel's  judgment, 

an  end  directed. 

The  fiend  was  put  to  flight, 

after  which  the  spirit  of  comfort 

in  Outhlac's 

aid  continued, 

lov'd  him  and  advis'd 

{fhe  longer  the  more  welcome) 

that  they  should  him  allow 

the  land's  delight, 

a  dwelling  in  the  mountain. 

Oft  there  terror  came 

dreadful  and  wonderous, 

the  malice  of  the  old  fiends, 

strong  in  guileful  arts,    [show'd. 

They    to    himself   their    aspect 

and  there  before  had  many  seats 

thence  had  journey 'd[eBtabli8h'd ; 

a  wide  wandering, 

cut  off  from  glory, 

fluttering  in  air. 

That  spot  of  land  was  * 

hidden  from  men, 

till  that  God  dbclos'd 

the  mountain  in  the  grove, 

when  the  builder  came. 
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fe  ]>8eji  hahpie* 
ham  aiisejibe* 
nalef  fy  he  pembe* 
pujih  pqiinja. 
laenep  hp-pelan* 
ac  ]wt  lonb  ^obe* 
fs&^e  jej:jieo)K)be« 
p)?)?an  peonb  opejipon* 
cpifCef  cempa- 
he  jecoftab  peapiS- 
in  jemynbi^ia* 
monna  tibum* 
"Sajia  pe  nu  ^^na- 
l^ujih  jaBjrhcu- 
panboji  feojOSisX' 
3  hif  pifbomej'. 
hhfan  healba^* 
f  fe  hal^a  J^eop* 
elne  je-eobe- 
}?a  he  ana  ^eyddt* 
byjle  ftope. 
iJaeji  he  bpyhcnep  lop- 
jieahte  'j  paejibe. 
opt  )^u]xh  peopbe  abeab 
yam  ye  )>popepa« 
l^eapap  lupebon* 
jobep  sepenbo* 
)m  him  ^Bsyt  onppah* 
hpep  pnyttpu* 
y^st  he  hif  hc-homan* 
pynna  poppypnbe- 
•3  populb-bhrj-a. 
pepcpa  petla* 
•]  pymbel-baja. 


who  there  a  holy 

home  rear'd  up, 

not  because  he  car'd, 

through  covetousness, 

for  the  frail  goods  of  life, 

but  that  land  to  Ood 

would  fairly  set  apart, 

when  had  overcome  the  fiends 

Christ's  champion. 
10    He  was  tempted 

in  the  times 

of  men  remembering, 

of  those  who  yet 

him  for  his  spiritual 

miracles  honour, 

and  his  wisdom's 

fame  preserve, 

which  the  holy  minister 

zealously  cultivated, 
90    when  alone  he  sate 

in  the  secret  place, 

where  he  the  Lord's  praise 

recited  and  exalted. 

Oft  he  through  speech  announced, 

to  those  who  martyrs' 

habits  lov'd, 

Oods  errands, 

when  to  him  the  spirit  reveal'd 

life's  wisdom  5 
80    80  that  he  to  his  body 

pleasures  denied, 

and  worldly  joys, 

soft  seats, 

and  festive  days. 


10.  MS.  secof^atf. 


IS.  hine  seems  wanting  after  )>e. 


112 


TH£  LEGEND  OF  SAINT  GUTHLAC. 


rpylce  eac  ibeljia. 
ea^ena  pynna* 
pepelan  pelplicef  • 
him  paef  jobef  ejfa« 
mapa  in  26mynbum< 
]>dii  he  mennifcum* 
)?pyine  aBjitep-J^once. 
J^ejan  polbe» 


so  also  the  vain 
pleasures  of  the  eyes^ 
[35  a.]     of  pompous  garb. 

To  him  was  fear  of  God 
great  in  mind, 
when  he  of  human 
grandeur  jealously 
would  partake. 


Dob  paef  ju^Slac* 
he  m  jaepte  bsBp* 
heoponcunbne  hyhc* 
haelu  jepsehte- 
ecan  hpep  • 
him  p»f  en^el  neah* 
F»le  jipeo'Su-peapb- 
]>ara  \e  peapa  pim* 
meapc-lonb  ^^paet* 
]7aep  he  monpim  peapiS* 
bypen  on  bpytene* 
ri)?)?an  biopj  jeptah. 
eabi;  opetta. 
T  pijep  heapb* 
jypebe  hme  jeopne  mib 
jaeptbeum  psepnum* 

ponj  blecpabe- 

4^  *  « 

him  Co  aet-pfc«lle. 
aepejt  apaepbe- 


II. 

[35  a.]     Oood  was  Guthlac, 
10    he  in  spirit  bare 

heavenly  hope, 

was  mindful  of  the  blessing 

of  eternal  life. 

Him  was  the  angel  nigh, 

(a  faithful  loving  guardian), 

him,  who  one  of  few 

the  march-land  occupied. 

There  he  to  many  was 

an  example  in  Britain, 
20    after  that  the  hill  ascended 

the  blessed  champion ; 

and,  bold  in  war, 

had  himself  girded  zealously  viith 

ghostly  weapons ; 

bless'd  the  plain 

«  *  * 

for  his  refection  place, 
first  rear'd  up 


7.  aejr^nce?  19.  MS.  bpyftrene.  25,  Here  some  lines  are  wanting. 
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cpiftej-  pobe- 
faep  fe  cempa  opeppon* 
Fpecnejja  pela- 
ppome  pupbum  mon^e* 
jobep  )?popepa* 

pe  J^aep  ^^^l^^®* 
beoppyp"8ne  baBl. 
bpyhcne  cenna^S* 
he  him  pje  fealbe* 
;j  fnytcpu  cpaept* 
munbbypb  meahta* 
]^n  men^u  q>oin- 
jreoiiba  pep-fcycum. 
jaeh^  paepaii- 
ne  meahron  by  aepepte* 
an-}x>pIfietaD* 
ac  to  pi^lacef  • 
japce  jetebbun. 
ppapinja  pela* 
him  paep  piltum  neah* 
en^el  hme  elne  tpymebe* 

l^n  hy  him  yppe  hpeopan 
jqiecne  pypef  pylme. 
ftoban  him  on  jie^e* 


10 


90 


Christ's  rood. 

There  the  champion  overcame 

divers  perils, 

by  his  bold  words  many, 

God's  martyr,- 

we  therefore  Outhlac's 

precious  lot 

to  the  Lord  ascribe ; 

He  him  victory  gave, 

and  wisdom's  craft, 

protection  of  his  powers. 

Then  a  many  came 

of  foes  with  wiles, 

to  raise  up  strife : 

they  could  not  envy 

forsake, 

but  to  Outhlac's 

spirit  led 

temptations  many.     " .. 

To  him  support  was  nigh, 

the    angel    him    with    courage 

strengthen'd, 
when  they  to  him  angrily  cried ; 
audaciously  with  fire's  heat 
stood  in  his  path  ; 


hpeapjnim  cps&bou- 
y^st  he  on  )?am  beopje* 
bypnan  pceolbe- 
'J  hif  hc-homan- 
lijpoprpeljan. 
]>8ec  hif  eap]:e)7u. 
eal  jelumpe. 


30 


said  in  turns, 

that  he  on  that  mountain 

should  be  burnt, 

and  his  body 

flame  devour ; 

that  his  trouble 

all  would  fall. 


4.  jjiom-pojibum?  5.  ^jiopejie? 

84.  The  line  alliterating  with  hpeajijrum  cpsbon  is  wanting,  though  the  sense 
seems  unimpaired. 
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mob-ceapu  msejum* 
Pj:  he  monna  bpeam- 
Of  l^am  opleje. 
ej:c  ne  polbe- 
fyljia  jefecan. 
T  hif  jibbe  pyhfc. 
mib  mon-cynne- 
majian  cjissjite  pillum* 
bepitijan  Isecan- 
pjia&ce  ftille. 
Spa  him  yjipabe. 
pe  pop  ealle  i-ppaec. 
peonba  menju- 
no  \fy  pophtpa  paep. 
ju'Slacep  jaejr. 
ac  him  job  pealbe. 
ellen  pi]?  )?am  ej]*an. 
J^aefc  Jwp  ealb-peonbep- 
j'cylbijpa  pcolu. 
pcome  }?popebon- 
paepon  ceon-pmiBap. 
copnej*  pulle* 
cpaebon  f  him  pi^lac* 
eac  jobe  jylpum- 
eappe]?a  maepc. 
ana  jeppemebe. 
pi]?J?an  he  pop  plence. 
on  peptenne» 
beopjap  bpaece- 
J^aep  hy  bibmje. 
eapme  ^pacan- 
aepop  mopcun. 
aeptep  cincepjum* 
tibum  bpucan* 


his  sorrow,  on  his  kindred, 
if  he  the  joy  of  men, 
from  that  warfare, 
again  would  not 
himself  seek, 
and  his  right  of  kin, 
with  mankind, 
willingly,  with  greater  skill, 
let  be  administer'd ; 

10    ceasing  his  exile. 
So  him  provok'd 
he  who  spake  for  all 
the  multitude  of  foes. 
Not  the  more  fearful  was 
the  soul  of  Guthlac, 
for  to  him  tiod  had  given 
courage  against  that  terror, 
so  that  the  old  enemy's 
shoal  of  guilty 

90    suffered  shame. 
The  evil-doers  were 
of  anger  full, 

said  that  to  them  Guthlac, 
and  eke  to  God  himself, 
the  greatest  troubles 
had  alone  occasioned, 
since  that  he  for  pride, 
in  the  waste, 
the  mountain  occupied, 

30     where  a  biding  they, 
miserable  apostates, 
might  formerly, 
after  torments, 
at  times  enjoy ; 


99.  beoji jej*  bjieace  ? 


32.  MS.  moj^um. 


THE  LEGEND  OF  SAINT  GUTHLAC. 


115 


l^on  hy  o}:  paj^um* 
pejije  cpoman* 
jieftaii  jiyne-j^jiapim- 
jiope  jejiejon. 
paef  him  j-eo  jelypeb. 
}?u]ih  lytel  jaec. 
ftob  feo  byjle  ftop- 
bjiyhtne  m  jemynbum. 
ibel  T  semen* 
e}wl-juehte  ]:eoji* 
bab  bij^sece* 
betjian  hyjibef  • 
CO  )h)ii  ealb-j:eonba]*- 
onban  noman- 
jT>a  hi  jinjalef  • 
j'ojije  bjieoja'5. 
ne  motim  hi  on  eojij^an* 
eajibef  bjiucan* 
ne  hy  lypt  fpejrcS  m. 
leoma-jzseftum* 
ac  hy  hleo-leafe- 
hama  )H)lia{$- 
in  ceapum  cpipsS* 
cpealmef  pifcaS* 
piUen  ysst  him  bjiyhten 
J^ujih  bea'Sef  q>ealm* 
CO  hypa  eappe'Sa* 
enbe  jepyme- 
ne  mofCun  hy  juiSlacef  • 
jaejre  fcej^jmn. 
ne  yujih  ptji-fleje- 
faple  ^ebaelan* 
PI'S  bc-homan* 
ac  by  hje-feajipum. 
ahopm  heapm-fCapaj*  • 
so.  leomu-? 


when  they  from  wanderings 

weary  came^ 

rested  a  space  of  time, 

in  repose  rejoiced, 

to  them  it  was  allow'd, 

for  a  little  space. 

The  secret  spot  stood 

(in  the  Lord's  memory) 

void  and  desolate, 
10    far  from  patrial  rights, 

abode  the  visit 

of  a  better  keeper, 

at  which  the  ancient  foes 

took  umbrage, 

so  they  perpetual 

sorrow  suffer : 

they  might  not  on  the  earth 

enjoy  a  dwelling 

nor  doth  air  lull  them  in 
so     its  embraces ; 

but  they  shelterless 

lose  their  homes, 

in  sorrows  mourn,    . 

wish  for  death, 

desire  that  the  Lord, 

through  pang  of  death, 

to  their  troubles 

would  grant  an  end. 

They  might  not  Guthlac's 
30    spirit  injure, 

nor  through  painful  stroke 

his  soul  separate 

from  the  body, 

but  they  with  lying  arts 

rais'd  up  mischief, 

25.  j7illa«? 
f  2 
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[36  a.] 


10 


hleahtop  alejbon* 

fopje  j-eojiebon. 

l?a  hi  rpi«na  ojrejircaj. 

peapb  on  ponje* 

j'ceolbon  ppaBC-maecjap 

oj-^iepin  jnopnenbe* 

jpene  beopjap. 

bpaej^pe  hy  )?a-jena- 

jobep  ;)pacan. 

j-«jbon  pap-jtapum. 

ppi|^e  jehecon. 

f  he  beaj'a  jebal- 

bpeojan  jx^eolbe* 

jip  he  lenj  bibe- 

laj^pan  jemocej** 

bponne  hy  mib  nienju. 

mapan  cpome* 

J7a  ye  pop  hip  lipe. 

lyt  popjebon* 

jui51ac  him  onjean-J^mjobe 

cpaeS  Jwfc  hy  jielpan  ne  )H)pptan 

baebum  pi^S  bpyhcne]'  meahcum< 

)?eah  J^e  je  me  bea"S  jehacen. 


20 


laughter  laid  aside, 
with  sorrow  sigh'd,         [stronger 
when    them    had    overcome    a 
guardian  in  the  plain. 
7%€  exiles  must 
grieving  give  up 
the  green  hills ; 
yet  they  still 
(deniers  of  God) 
said  with  pain, 
vehemently  threatened, 
that  he  death 
should  undergo, 
if  he  longer  should  await 
a  more  hostile  meeting, 
when  they  with  a  many 
great  should  come, 
who  for  his  life 
car'd  little. 

Guthlac  them  answer'd, 
said  that  they  needed  not  to  vaunt 
of  deeds  against  the  powers  of  the 
Lord ;  [threatened, 

^  though  that  ye  death  to  me  have 


mec  pile  pi's  J^am  nil'um  jenep^an^me  will  against  that  malice  save 


pe  pe  eoppum  nybum  pealbeS 

an  ip  aelmihcij  job. 

pe  mec  msej  ea^Je  jepcylban. 

he  mm  peopj  ppeoj^afi- 

ic  eop  pela  pille* 

po]?a  jej'ecjan. 

maej  ic  J?ip  peel  on  eop- 

butan  eappeSum* 

ana  jebpmjan. 

ne  eam  ic  ppa  pealoj* 


He  who  perforce  over  you  swayeth. 

Thei'e  is  one  almighty  Gh)d, 

who  can  easily  shield  me, 

he  will  protect  my  life. 

I  to  you  will  many 

truths  say, 

may  I  this  seat  among  you, 

without  troubles, 

press  alone. 

I  am  not  so  destitute 

S3,  jej'jiinxan? 


30 
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fpa  ic  eop  j:ope-jt»nbe. 

monna  peojiubej*- 

ac  me  mapa  bsel* 

in  sobcunbum* 

jaefC-jepynum. 

puna's  '2  peaxe'S- 

j-e  me  pjia)^  healbeiS. 

ic  me  anum  heji* 

eaiSe  jecimbjie- 

hup  ^  MeonaiS  me* 

on  heoponum  pnb- 

lajie  jelonje. 

mec  J^aep  lyt  tpeoj?* 

\f2Rt  me  enjel  fco- 

ealle  jelaebe^. 

rpopenbe  ppeb. 

j-pjieca  T  baeba< 

jepifcaiS  nu  apyjijbe- 

pepij-mobe- 

jipom  l^ipjnmi  eajibe- 

J^e  je  heji  on-jtonbaiS. 

pteoiS  on  peoji  pej. 

ic  me  ppiS  pille. 

aec  jobe  jejJTinan- 

ne  fceal  min  jaejt  mib  eop 

jebpolan  bpeojan. 

ac  mec  bpyhcnej*  honb. 

munbaiS  mib  maepie* 

hep  pceal  mm  pepan. 

eopiShc  epeh 

nalep  eopep  lenj  :• 


(so  as  I  stand  before  you) 

of  a  host  of  men^ 

but  a  large  power  in  me, 

in  divine 

spiritual  mysteries, 

dwelleth  and  waxeth, 

which  me  as  with  a  stay  sustaineth . 

I  for  me  here  alone 

easily  will  build 
10    for  me  a  house  and  resting  place. 

In  heaven's  gift 

is  instruction, 

I  therefore  little  doubt, 

that  to  me  the  angel 

will  bring  all 
prosperous  success, 
in  words  and  deeds. 
Depart  now  ye  accursed, 
in  mind  depraved, 
20    from  this  dwelling, 
in  which  here  ye  stand, 
flee  far  away ; 
I  for  myself  will  peace 
desire  at  God, 
my  soul  shall  not  with  you 
error  endure, 
for  the  Lord's  hand  me 
with  might  protecteth ; 
here  shall  be  my 
30    earthly  country, 
no  longer  your's. 


U^ 


.9^    * 


S.  Lit.  part,  portion. 
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Da  peap'S  bpeahcm  haejien* 

beopj  ymb  )t:oban* 

hpeaiipum  pjisec-maecjaf  • 

poiS  up-afcaj. 

ceappuljia  cipm* 

cleopebon  momje*  [S6  £.] 

peonba  pope-pppecan. 

ppenum  pilpon. 

ope  pe  opeppejon- 

be  pseni  tpeonum- 

l^eoba  )?eapap* 

J^paece  mobijpa* 

}>apa  \fe  in  jelimpe- 

lipe  peolbon* 

no  ^Se  opephyjbu- 

anep  monnep  • 

jeonb  mibban-jeapb* 

mapan  punbon* 

i5u  ]?8Bt  jehacejr. 

}?aet  iSu  ham  on  hup- 

jejan  pille. 

eapt  ^e  jobep  ypmmj. 

bi  hpon  pcealc  J^u  hpjan* 

]7eah  \f\i  lonb  aje* 

ne  ]?ec  mon  hibep* 

mope  pebe*? . 

beo"S  ]fe  hun^op  ^  Jnipp:. 

heapbe  jepmnan . 

jip  J?u  jepicept. 

ppa  pilbe  beop.  3o 


20 


Then  a  noise  was  rais'd ; 

around  the  hill  stood 

by  turns  the  exiles, 

a  sound  ascended, 

a  cry  of  the  anxious  ; 

exclaim'd  many 

leaders  of  the  foes, 

in  their  crimes  exulted, — 

*  Oft  have  we  observ'd, 

between  the  seas, 

the  manners  of  nations, 

the  boldness  of  the  proud, 

of  those  who  in  mischance 

life  possessed : 

not  the  arrogance 

of  any  man, 

throughout  mid-earth, 

have  we  found  greater. 

Thou  that  dost  threaten, 

that  thou  a  home  with  us 

wilt  occupy ; 

thou  art  God's  poor  one, 

by  what  art  thou  to  live, 

though  thou  the  land  possess  ? 

not  thee  here  any  one 

with  nourishment  will  feed : 

to  thee  will  hunger  be  and  thirst 

hard  adversaries. 

If  thou  withdrawest, 

like  the  wild  beasts. 


15.  pefortfe?  16.  leiiigef? 

22.  tiu'i  or:  thou  art  poor  in  good. 


20.  uj?— -K. 
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ana  jrpom  epele 

nif  ^eet  onjinn  pihc 

jejT>ic  pijjeY  fedef  • 

ne  mse;  J'ec  fellan  jiaeb* 

mon  jelaejian* 

)>on  }7eof  men^u  eall- 

pe  'pe  bee's  holbe- 

jij:  p\x  uf  hyjian  pile 

oppe  pec  un^eajio* 

ejit  jefecaiJ. 

mapan  ma^e. 

]?8ec  pe  mon  ne  J'eajij:- 

bonbum  bpinan- 

ne  ]7m  bpa  peallan- 

pepna  punbum* 

pe  pdLy  pic  mapin* 

jiotum  apyllan* 

pole  m'Spice'S* 

meapa  {^peatum- 

*]  mon-papum- 

becB  J^a  jeboljne* 

pB,  J^ec  bpeobpia'S* 

cpeba^J  J?ec  "j  cepja'S. 

T  bypa  copn  ppeca'S. 

tobepa'S  ]?ec  blobjum  lajtoim* 

pp  )m  upe  biban  JwncejT. 

pe  |wc  nij^  jenaeja'S. 

onpn  }?e  jenepej*  pilnian- 

pap  ]?aep  "Bu  pjieonba  pene- 

pp  "Bu  ]?iner  peopep  pecce.      ao 

Ireapo  psep  pi'Slac* 

hine  job  ppemebe* 

on  onbppape* 

T  on  elne  ptponj. 


20 


alone  from  home^ 

that  resolve  is  naught. 

Retire  from  this  seat^ 

thee  better  counsel  cannot 

any  one  advise^ 

than  all  this  multitude. 

We  will  be  kind  to  thee^ 

if  thou  us  wilt  hear^ 

or  thee  unprepar'd 

again  will  seek, 

with  greater  force, 

so  that  thee  none  shall  need 

with  hands  to  touch, 

nor  thy  carcase  fell 

with  weapons'  wounds. 

We  this  dwelling  can 

with  our  feet  fell, 

the  folk  will  tread  it  down, 

with  troops  of  horses, 

and  passing  o'er  of  men : 

then  will  they  be  exasperated 

who  drive  thee  hence, 

will  tread  and  tear  thee, 

and  their  anger  wreak, 

remove  thee  with  bloody  traces ; 

if  thou  to  await  us  thinkest, 

we  will  with  hate  assail  thee. 

Resolve  to  desire  thy  safety, 

go  where  thou  hop'st  for  friends, 

if  for  thy  life  thou  reck.* 

Prepared  was  Guthlac, 

him  God  fram'd 

in  answer 

and  in  courage  strong ; 


29.  tejiati? 


27.  nife? 


32.  tjiymebe? — K. 
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ne  ponb  he  jioji  popbe. 

ac  hij*  pij^ep-bpeocum. 

ropje  jeraejbe. 

cuiSe  him  yoiS  jenoj- 

pib  If  ^ey  pepten* 

pjiaec-j'etla  pela- 

eapbap  onhsele- 

eajimjia  jaepca. 

pinbon  paep-lojan* 

pe  ya.  pic  buja'S.       [37  «•] 

}?eah  je  ^sl  ealle* 

ut-abunne- 

3  eop  eac  jepyjice- 

pibop  paece. 

je  hep  aceoiS- 

m  J7a  copn-ppaece- 

pijeleapne  pi*?. 

no  ic  eop  ppeopb  onjean* 

mib  jeboljne  honb. 

o^bepan  J?ence- 

populbe  paepen- 

ne  pceal  ^ey  ponj  jobe. 

j;uph  blob-jyte. 

jebuen  peop^an- 

ac  IC  mmum  cpijre* 

cpeman  J^ence- 

leoppan  lace- 

nu  ic  \ny  lonb  jejraj- 

pela  je  me  eapba- 

);uph  ibel  popb- 

aboben  habba'S- 

nip  mm  bpeopc-j'epa. 

po]ibc  ne  peje. 

ac  me  ppiiSe  bealbe^* 


10 


90 


30 


he  for  words  fear'd  not, 

but  to  his  adversaries 

sorrowfully  said ; 

{he  could  to  them  truly  enough) : 

*  Wide  is  this  waste, 

its  exile-seats  are  many, 

unhealthy  dwellings 

of  miserable  sprites ; 

they  are  faithless  ones 

who  these  cots  inhabit ; 

though  ye  them  all 

should  banish, 

and  for  yourselves  also  work 

hostility, 

ye  here  will  derive, 

in  that  vengeance, 

an  inglorious  journey. 

Not  I  a  sword  against  you, 

with  wrathful  hand, 

purpose  to  bear, 

or  worldly  weapon, 

nor  shall  this  field  to  God, 

through  bloodshed, 

be  cultivated ; 

but  I  my  Saviour 

purpose  to  please 

with  a  dearer  gift. 

Now  Ij^lis  land  have  enter'd, 

ye  me  many  dwellings, 

through  idle  words, 

have  oflTer'd : 

my  mind  is  not 

afraid  nor  feeble, 

for  me  in  peace  holdeth. 


1    ponbobe? 


5,  MS.  pi^v. 
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o].*e}i  monna  cyn- 

fe  J?e  msejna  jehpaef  • 

peopcum  pealbe^- 

nif  me  piht  aet  eop* 

leopef  jelonj. 

ne  -^e  me  la)^f  pihc- 

jebon  motmi. 

ic  eom  bjiyhcnef  }?eop- 

be  mec  j^ujih  enjel- 

ojrc  apiiejijie*. 

pop'Son  mec  lonje  pxy* 

lyt  jejjiecaS. 

popje  pealbun- 

nu  mec  papelcunb* 

hyjibe  bihealbeB- 

ip  mm  hyht  mib  job- 

ne  ic  me  eop'S-pelan* 

ofiht  )*mne- 

ne  me  nub  mobe* 

miclep  jypne- 

ac  me  bojpa  jehpam* 

bpyhcen  penbe^S- 

]7uph  monnej*  honb* 

mme  J^eappe* 

ppa  mobjabe. 

pe  PI'S  monjum  ptob- 

appeSeb  peop'Sbce* 

pulbpep  cempa- 

enjla  msejne* 

jepat  eal  J^onan* 

peonba  menju* 

ne  paep  pe  pyppt  micel- 

^  bi  juiSlace. 

poppepan  J^ohtan- 


10 


20 


30 


among  mankind^ 

He  wbo  o'er  every  power 

bolds  efficient  sway : 

along  of  you  to  me 

is  notbing  dear, 

nor  ye  me  bostile  augbt 

can  do : 

I  am  the  Lord's  servant, 

be  me  tbrougb  his  angel 

oft  comfortetb, 

tberefore  me  long  since 

ye  little  welcome, 

but  sorrow  bave  inflicted. 

Now  me  a  spiritual 

sbepberd  guardetb ; 

my  bope  is  witb  God ; 

not  for  eartb's  wealtb 

care  I  augbt, 

nor  for  me  earnestly 

mucb  desire, 

for  to  me  eacb  day 

the  Lord  sendetb, 

tbrougb  band  of  man, 

my  need/ 

Tbus  he  exulted 

wbo  against  many  stood, 

supported  wortbily 

{the  glorious  cbampion) 

by  angels'  migbt. 

Tbence  departed  all 

the  multitude  of  foes ; 

nor  was  tbe  respite  great, 

tbat  tbey  to  Gutblac 

purpos'd  to  give. 


11.  MS.  ftLj. 


19.  Lit.  greet. 


122 


THE  LEGEND  OF  SAINT  GUTHLAC. 


10 


J)e  p«f  on  elne- 

^j  on  eaiSmebam* 

bab  on  beopje» 

p«f  hun  boclef  neob- 

jiojilet  lonje  j^af  • 

laenjia  bjieama- 

no  he  hme  pi's  monna* 

miltfe  jeb»lbe. 

ac  jejynt^a  baeb* 

fapla  jehpylqie- 

}7dn  he  to  eop^San* 

on  ]^am  anabe* 

hleoji  onhylbe.  [37  i.] 

him  op  heoponum  peaji'S- 

onbjiyjibeb  bjieoffc-fept^ 

bb'Se  jaejre. 

ope  eahtabe- 

psef  him  enjel  neah* 

hu  pijTe  pojmlbe- 

pynna  J^ojipce-  » 

mib  hif  bc-homan* 

Isefaft  bjiucan. 

no  him  fojie  e^fan* 

eajimjia  jsefta* 

cjieop  jetpeobe^ 

ne  he  cib  pojifaet- 

J7»f  |?e  he  pop  hip  bpyhtne- 

bjieojan  pceolbe- 

|?»t  hme  aepepce. 

ebie  bmoman*  so 

pl»pa  plmnan* 

op\fe  p»ne  mob* 

ppa  pceal  ojiecta* 

a  m  hip  mobe* 


He  had  fortitude^ 

and  humility ; 

he  remain'd  in  the  mount ; 

he  a  dwelling  needed^ 

he  had  long  forsaken  those 

of  transient  joys. 

He  himself  severed  not 

from  kindness  towards-  men, 

but  for  the  prosperity  pray'd 

of  every  soul, 

when  he  to  earth, 

in  the  desert, 

his  face  inclinM. 

From  heaven  was  his 

mind  stimulated, 

by  the  benignant  Spirit. 

He  oft  meditated 

(him  was  the  angel  near) 

how  this  world's 

delights  he  might 

with  his  body 

least  enjoy : 

not  in  him,  for  dread 

of  the  wretched  sprites, 

did  his  faith  doubt, 

nor  did  he  the  time  defer 

of  that  which  for  his  Lord  he 

had  to  undergo, 

lest  him  vigils 

of  vigour  might  deprive, 

sleep's  slumbers, 

or  sluggish  mind. 

So  shall  a  champion 

in  his  mind  ever 


31.  /kopes? 
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jobe  compian* 
•3  hij'  j»ft  bejian* 
Oft  on  onban* 
l^m  pe  eahtan  pile- 
fapla  jehpylcjie- 
)wji  he  jepselan  mae^* 


fymle  hy  pr61ac« 

in  ^obep  pillan* 

jipomne  punbon* 

)?on  plyje  jieope- 

]mph  nihta  jenipu* 

neopan  qH)man* 

}7a  ye  onhaele- 

eajibap  pejiebon- 

hp8e}7ejie  him  J^aep  ponjep. 

pyn  ppe«iiabe. 

polbun  pmt  him  to  mobe« 

pojie  mon-lupan- 

PPJ  jepohte. 

Jwt  he  pj?  tuje. 

ept  to  ej?le. 

ne  paep  Jwt  onpn  ppylc- 

'Sonne  hme  enjel- 

on  {'am  anabe* 

jeojmapt  jpette- 

•3  him  jiepe  pealbe- 

y^t  hme  ne  meahte* 

meotubep  pillan- 

lonjja'S  jelettan* 

ac  he  on  |?»p  lapeopep. 

p«pe  jepunabe. 

opt  popbe  bicpae^S. 

hnpu  y«Y  bihopa'S* 

fe  "Be  him  hahj  jaejr. 


10 


90 


30 


fight  for  God, 

and  his  spirit  bear 

oft  in  hate 

to  him  who  will  persecute 

every  soul, 

wherever  he  may  meet  with  it. 

They  Guthlac  ever 

in  God's  will 

steadfast  found, 

when  in  flight  the  cruel  ones, 

through  the  clouds  of  night, 

came  to  explore,— 

those  who  the  unhealthy 

habitations  watch'd, — 

whether  to  him  the  plain's 

delight  abated ; 

they  would  that  his  mind, 

for  love  of  man, 

care  would  seek, 

that  he  would  journey 

again  to  home ; 

such  was  not  his  design, 

when  him  the  angel, 

in  the  desert, 

greeted  most  fervently, 

and  him  grace  gave, 

that  him  might  not, 

in  the  Creator's  will, 

longing  obstruct ; 

but  he  in  his  teacher's 

covenant  remained, 

oft  by  word  addressed. 

This  it  at  least  behoveth 

him,  whom  the  Holy  Spirit 


4.  eah^ian  or  ehtian  ? 


124 


THE.  LEGEND  OF  SAINT  GUTHLAC. 


pifaiS  on  pillan* 

'2  hif  peopc  CTiyma'S* 

IdL^kS  hine  li}>um  popbum- 

jehateiS  him  bpef  pasfte* 

pmt  he  jTsef  latteopep • 

ISjium  hype. 

ne  lete  him  ealb-]:eonb* 

ept  oncyjijian* 

mob  jipom  hif  meotube* 

hu  fceal  mm  cuman* 

jaefC  CO  jeoce. 

nemne  ic  ;obe  pylle* 

hyjipimne  hije. 

ysst  him  heojitan  2e)H>nc- 

«r  »  » 

»  »  » 

»  »  » 


directeth  willingly^ 
and  his  work  strengtheneth^ 
inviteth  him  with  gentle  words, 
promiseth  him  life's  rest, 
that  he  his  guide's 
instructions  should  obey, 
nor  let  the  ancient  fiend 
turn  again 

his  mind  from  his  Creator. 
10    '  How  shall  come  my 
soul  unto  saltation 
unless  I  give  to  God 
a  mind  obedient, 

that  my  heart's  thoughts  to  him, 

»  »  » 

»  »  » 


«ji  opye  ji*-  [38  a.] 

enbe  jepeopiJe-  ao 

Jwfc  je  mec  Co  punbpe- 
paejan  mocun. 
ne  mae;  mm  lic-homa* 
pvS  'pQf  iflsn&n  jefceapC' 
beaS  jebselan* 
ac  he  jebpeofan  fceal- 
fpa  }>eof  eopSe  eall- 
J^e  ic  heji  onfconbe- 
iSeah  -^e  mmne  pl»fc-homan- 
jzyjief  pylme-  ao 

F^PXP^P®"  jjiom-hybje. 
jipjian  leje. 

nasfjie  je  mec  op  Jnjjum  pop- 
bum  onpenba'S* 


early  or  late 
be  at  an  end, 
that  ye  me  to  glory 
may  bear. 
My  body  may  not 
from  this  frail  creation 
by  death  be  sever'd, 
but  it  shall  fall, 
as  all  this  earth, 
that  I  here  stand  on. 
Though  ye  my  carcase, 
with  fire's  heat, 
assail,  ye  cruel-hearted, 
with  devouring  flame, 
never  ye  me  from  these   words 
shall  turn, 


14.  a  leaf  apparently  wanting. 
99.  MS.  jrlflejhoman. 
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}7enban  mec  mm  jepic  jelaefCe'S- 

'penh  ^  ^e  hme  ]*ajium  popfsecen* 

ne  moean  ^e  mme  ]*aple  ^petan* 

ac  je  on  betjian  jebjimjaiS- 

pojiiSan  ic  jebiban  pille- 

I'aef  ]?e  me  mm  bpyhten  bemeiS* 

nif  me  Jwj*  beaj^ef  pjij- 

^Seab  mm  ban  ^  blob* 

butju  2epeo]i]^n- 

eojij^an  to  eacan-  lo 

mm  fe  eca  bsel* 

m  jejrean  pipe's* 

{^aep  he  paejpan* 

boclef  bpuceiJ. 

nif  J^ijxej-  beopjej-  j'ecl- 

meobumjie  ne  majia- 

)>on  hit  men  buje- 

j-e  |?e  m  l^popmjum* 

l^eobnef  pillan* 

bsejhpam  bpeoje'S-  oo 

ne  fceal  fe  bpyhtnef  |?eop* 

m  hif  mob-fej:an* 

mape  jelupan* 

eopl'an  aeht-pelan- 

J^onne  hif  anef  jemet. 

)wc  he  hif  hc-homan* 

labe  haebbe- 

Da  paef  ept  fpa  aep. 

ealb-peonba  ni'S- 

ppoht  onpylle'5.  so 

po"?  oj^epne- 

lyt-hpon  leo'Sobe- 

poune  m  lypt  aftaj* 

ceap-jefta  cipm* 

2.  poji j^ten  ?— K.  16.  r. 

30.  onpeceb?  SI.  MS.  jotf. 


while  me  my  intellect  attends ; 

though  ye  it  sorely  afSict^ 

ye  may  not  my  soul  affect^     [tV ; 

but  ye  to  a  better  world  will  bring 

therefore  I  will  await        [judge : 

that  which  for  me  my  Lord  shall 

to  me  therefore  is  of  death  nocare; 

though  my  bones  and  blood 

both  become 

to  earth  an  increase^ 

my  eternal  part 

into  joy  shall  go^ 

where  it  a  fair 

mansion  shall  enjoy. 

This  mountain-dwelling  is  not 

meaner  nor  greater, 

when  it  a  man  inhabits, 

who  in  sufferings, 

for  the  Lord's  sake, 

daily  liveth ; 

nor  shall  the  Lord's  servant, 

in  his  mind, 

more  love 

earth's  riches, 

than  his  own  conduct, 

that  he  his  body's 

load  may  raise/ 

Then  was  again  as  ere 

the  old  fiends'  hate, 

their  vengeance  waken'd, 

one  sound  another 

a  while  resounded, 

then  in  air  arose 

the  anxious  spirits'  cry. 

meobumjia.  17.  hineman? 

S4.  MS.  ceaitjefta,  r.  ceaji-jse/ra. 
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f^le  qufcef  lop. 

in  juiSlaoef  • 

^obum  mobe* 

peox  *]  ponabe* 

*}  hine  peojiuba  ^ob* 

jijieo'Sabe  on  polban* 

IfdL  he  peojia  ^ehpylc* 

healbeiS  in  haelo- 

J^aeji  fe  hyjia  jaefC- 

yaa  m  >eapum.  lo 

he  paef  )>eajia  pirn* 

neponheaepteppojiulbe*  [S8i.] 

ac  he  in  pulbjie  ahop* 

mobep  pynne* 

hpylc  p»f  majia  }?onne* 

pe  an  opetta* 

uppum  tibum* 

cempa  je  cy^Sefi. 

]78et  him  cpipt  pope* 

populbhcpa  ma*  to 

punbpa  jecyiSbe  :• 


Ever  Christ's  love 

in  Guthlac's 

good  mind 

waxed  and  dwdt, 

and  him  the  Qod  of  Hosts 

on  earth  protected^ 

as  he  every  soul 

holdeth  in  safety, 

where  the  higher  spirit 

thriveth  in  morals^ 

he  was  one  of  those ; 

he  strove  not  after  the  world, 

but  he  in  glory  rais'd 

his  joy  of  mind^ 

which  was  greater  than 

he  whom  a  hero, 

in  our  times, 

a  champion,  ye  call, 

so  that  for  him  Christ 

more  worldly 

wonders  manifested. 


IV. 


J)e  hme  pcilbe* 
piiS  pce^SJ?enpa* 
ejlum  onpenjom- 
eapmpa  jsepta* 
p»pon  hy  peope* 
to  paBpanne* 
jippu  jpapum. 
no  job  polbe* 
J^aec  peo  papl* 


30 


He  him  shielded 

against  the  injurers' 

dire  designs, 

the  wretched  sprites': 

they  were  fierce 

to  rush 

with  eager  grasps. 

God  would  not, 

that  the  soul 


9.  >a|ia  >e?— K. 
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m  bc-homan* 

lyjrbe  fe-j^eana- 

\fdst  hy  him  mib  honbum< 

hpinan  moften* 

T  f  yjai  ftS  hy. 

jejijieoj^ab  paejie* 

}}y  hine  )?a  hojnin* 

on  ^€L  hean  lypc- 

)*eaIbon  him  meahte* 

opeji  monna  cynn- 

]^t  he  fojie  eapmi* 

eall  fceapobe- 

unbeji  hahjjia* 

hyjiba  jepealbum* 

m  mynftejium* 

moima  ^^bsejiu- 

I'ajia  ^e  hypa  hpef  • 

)mjih  lu]*t  bpucan- 

iblum  sehcum* 

"3  ojiep-plencum. 

pejielum  jielpbcum* 

rpa  bi'S  jeojuBe  Jwap» 

JwBji  ^eey  ealbjief  • 

ejpa  ne  jtypeiJ. 

no  )?ep  J?a  peonbaf  • 

jepeon  j^ojipton* 

ac  ]wf  blsebep  hjiaiSe* 

jebpocen  haepbon* 

^  him  alypeb  paep- 

lytle  hpile< 

]?aet  hy  hip  lic-homan* 

len;  ne  moptan* 

pitum  pselan* 

ne  him  piht  j^pcob* 

peey  ^e  by  hmi  co  teonan* 


8o  much  pain  should  suffer 

m  the  body, 

yet  he  allow'd, 

that  they  him  with  hands 

might  touch, 

and  that  peace  towards  them 

should  be  observed. 

They  him  then  raised 

into  the  high  air, 
10    gave  him  might 

above  the  race  of  men, 

that  he  before  his  eyes 

all  might  behold 

under  holy 

guardians'  power : — 

in  monasteries, 

men's  bearings, 

those  who  their  life 

in  pleasure  pass, 
90    in  vain  possessions, 

and  in  excessive  pomps, 

proud  garments : 

so  is  the  wont  of  youth, 

where  of  the  elder 

fear  checketh  not. 

Not  there  the  fiends 

needed  to  rejoice, 

for  their  success  quickly 

they  had  enjoyed, 
30    which  was  allow'd  to  them 

a  little  while, 

so  that  they  his  body 

longer  might  not 

with  pains  afflict, 

nor  did  him  injure  aught 

of  what  they  to  his  hurt 
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Isebbun  bine  J^  of  lyyte* 

to  ]^am  leopejran* 

eapbe  on  eopSan* 

|?8BC  he  ep:  jejtaj. 

beopj  on  beappe- 

bonan  ^nopnebon* 

maenbon  mupnenbe* 

yadt  by  monnef  beapn* 

}7{ieam  opepj^unje. 

T  fpa  J^eappenbhc. 

him  to  eappe^um- 

ana  cpome*  [39  a.] 

pp  by  bim  ne  meahte* 

majian  papum* 

jylban  jypn-ppaece. 

juiSlac  pette. 

hybt  in  beoponap- 

haelu  jetpeopbe- 

bsepbe  peonba  penj.  ao 

peope  jebyjeb. 

paep  peo  aepepte. 

eapmpa  jaepta. 

coptunj  opepcumen. 

cempa  punabe* 

bh|^e  on  beopje. 

paep  hip  blaeb  nub  job- 

iSuhte  bim  on  mobe* 

J?8et  pe  mon-cynnep. 

eabij  paepe. 

ye^e  hip  anum  hep* 

peope  jeppeo'Sabe- 

J?8et  him  peonbej'  bonb* 

8Bt  l^am  ytmejtan. 


30 


had  effected. 

They  led  him  then  from  air 

to  the  dearest 

dwelling  upon  earthy 

so  that  he  again  ascended 

the  mountain  in  the  grove. 

The  slayers  groan'd^ 

moan'd  mournings 

that  them  a  child  of  man 

had  m  their  torments  overcome, 

and  so  needy, 

to  their  molestation, 

alone  had  come, 

if  they  him  might  not, 

with  greater  pains, 

pay  for  his  voluntary  exile. 

Guthlac  set 

his  hope  in  heaven, 

in  salvation  trusted ; 

he  had  Arom  the  fiends'  gnusp 

with  life  escap'd : 

was  the  first 

of  the  wretched  spirits' 

temptation  overcome : 

the  champion  remained 

blithe  on  the  mount, 

his  reward  was  with  God ; 

seem'd  to  him  in  mind, 

that  of  mankind  he 

were  bless'd 

who  here  for  his  own 

soul  taketh  care ; 

that  him  the  fiend's  hand, 

at  the  last 


9.  MS.  >ip. 
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enbe  ne  j'cobe. 
J'onne  him  fe  bpyhcnef ' 
bom  pij-abe. 
CO  J^am  nyhfcan- 
nyb- jebale . 
|5p«)?pe  him  pa,  jena- 
jypna  jemynbje. 
ebpic  fppecan* 
ejim]^u  jeheton. 
rojinmn  ceon-cpibum» 
tpeop  paep  jecyj^eb- 
J^tce  ju'Slace- 
job  leanobe- 
ellen  imb  apum* 
psRt  he  ana  j^epon* 
15  im  r®  pejija  5«jt. 
popbum  r«jbe. 
no  pe  pe  Jmp  jjiiSe. 
fpencan  pojipcsLU* 
)wp  p\i  ppomhce* 
jrpeonba  lapum- 
hypan  polbe. 
pa  pu  hean  -}  eapni* 
on  )?if  opleje. 
aepej-c  cpome. 
"8a  )?u  jehece* 
ptdt  )?ec  hahj  jaRjr- 
pis  eap}:e]^um* 
ealSe  jejTilbe. 
pop  pB,m  mypceipe* 
pe  ];ec  monnep  honb* 
fpom  )?inpe  onpyne. 
8e]^lum  ahpyppbe* 
m  );am  maej-phce. 


end  afflict  not, 

when  him  the  Lord's 

doom  should  point 

to  the  most  near 

inevitable  separation. 

Yet  to  him  still, 

earnestly  mindful, 

they  spake  reproach, 

affliction  threaten*d, 
\o    with  angry  insults  : 

the  truth  was  manifested, 

that  on  Guthlac 

God  had  bestow'd 

courage  with  honours, 

so  that  he  alone  won. 

To  him  the  sprite  accurs'd 

said  in  words : 

'  We  not  thus  rigorously  thee 

might  afflict, 
20     if  thou  steadfastly 

the  lore  of  friends 

would'st  have  obey'd, 

when  thou  mean  and  poor, 

into  this  strife 

first  camest, 

when  thou  didst  declare, 

that  thee  the  Holy  Spirit 

against  afflictions 

easily  would  shield, 
:m    from  the  aim, 

which  thee  the  hand  of  man 

from  thy  face 

nobly  would  cast. 

In  a  fair  aspect 


7.  ;;ypne?  jjiynna,  of  tnaresl~-K. 
20.  ^p,  qii.  an  error  for  ^ip? 
SI.  a  couplet  apparently  wanting. 


8.  r.  fppeecon.  1 1 .  tpeop tJ  ? 

23.  MS.  heam. 
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moiije  lij-'ja'S. 

jylcum  }:oji5iepene  • 

nalej'  jobe  l>i5aiS. 

ac  hy  lic-homan  jzope- 

lupin  cpeiiia'S. 

pijTa  p5'nnum. 

fpa  je  peopSmynbU' 

m  bolum  bjieame. 

hjiyhcne  jielba^»  9 

pela  ^e  jiope  moiinum  mij^a^* 

l^aej-  ^e  je  m  niobe  jehycjaS . 

ne  bee's  eopjie  baeba  byjiiie .  [39A.] 

|>eah  ^e  je  hy  111  byjle  jei-'pemiue. 

pe  |>ec  m  lypt  jelflebbuii  • 

oprujon  )?e  loiibej-  pynna* 

polbun  J>u  J?e  pylpa  jepape. 
J^c  pe  J^ec  fo^  onjTffilbun. 
eallep  J>ii  J>aej*  pite  apunne* 

pojiJ>on  |>u  hit  onpenbaii  ne 
Da  paRj*  ajonjen.        [meahcep. 
J^aec  him  50b  polbe.  21 

aepcep  j^popmja. 
J^onc  jejylban. 
)>8et  he  mapcyphab. 
mobe  jelupabe- 
pealbe  him  pnyttpu- 
on  pepan  jehyjbum- 
maejen-paepte  jemynb. 
he  pib  monjuni  jxob. 
ealb-peonba-  30 

elne  jebylbeb. 
paBjbe  him  co  popje- 
)?aec  hy  pijeleape- 
J^one  jpenan  ponj. 
opjiepan  pceolban. 


many  live, 

given  up  to  sins, 

good  receive  not, 

but  they  for  the  body's 

love  delight 

in  festive  joys ; 

so  ye  reverence 

in  foolish  joy 

pay  to  the  Lord. 

Much  ye  before  men  conceal 

of  that  which  ye  in  mind  devise ; 

your  deeds  shall  not  be  hidden, 

though  ye  them  in  darkness  per- 

We  led  thee  into  air,       [petrate. 

w-ithdrew  from  thee  the  land's  de- 
lights, 

would  thou  thyself  should  see 

that  we  truth  on  thee  impos'd, 

for  all  this  thou  hast  suffering 
gain'd, 

because  thou  could'st  not  avert  it.' 

Then  it  came  to  pass, 

that  him  God  would, 

after  sufferings, 

with  thanks  requite, 

for  that  he  martyrdom 

in  his  mind  loved  : 

he  gave  him  wisdom 

in  his  breast's  thoughts, 

a  steadfast  mind. 

He  against  many  stood 

of  the  old  fiends, 

strongly  embolden'd : 

said  to  their  sorrow, 

that  they  ingloriously 

the  green  plain 

should  give  up : 
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je  jinb  popjxabene. 

on  eop  fcylb  jiccS. 

ne  cunnon  je  bjiyhcen. 

bu juj>e  bibban . 

ne  mib  ea^mebum* 

ajie  j-ecan. 

J^eah  J?e  eop  alypbe* 

lytle  hpile* 

J^aet  je  mm  onpealb* 

a^^an  mojren* 

ne  je  ]>set  je)?ylbu. 

(nc^an  poIban> 

ac  mec  ypjimja^ 

up-jelaebbon . 

pdst  ic  op  lypte. 

lonba  2;6timbpu* 

jepeon  meahte- 

paep  me  ppejlep  leohc- 

topht  ontyneb- 

feah  ic  topn  bpuje- 

peccon  me  m  ebpir. 

]?aec  ic  ea^e  popbaep* 

pume  pepilap. 

"2  pe|?e  mob- 

jeonjpa  monna* 

m  ;;obep  templum* 

polban  )?y  ^^ehyppan- 

halijpa  lop* 

pohcun  )?a  paempan- 

^  ^a,  pellaii  no- 

bemban  »ptep  bsebum- 

ne  beo%  ]^a  bypne  ppa-|^ah 

ic  eop  po'S  pJ^J^on. 

pecjan  pille* 


*  Ye  are  scatter'd, 

on  you  guilt  sitteth  ; 

ye  to  the  Lord  Cc'mnot 

pray  for  happiness, 

nor  humbly 

mercy  seek : 

though  that  he  allow'd  you, 

a  little  while, 

that  ye  power  of  me 
10     might  possess, 

not  patiently  ye  that 

would  accept, 

but  me  angrily 

led  up, 

that  I  from  air 

the  structures  of  the  lands 

might  see. 

To  me  was  heaven's  light 

bright  disclos'd, 
ao    though  I  affliction  sufFer'd 

ye  said  to  me  in  reproach, 

that  I  readily  prefer'd 

the  lax  rules, 

and  the  rough  mind 

of  young  men. 

In  God's  temples 

ye  would  blame 

the  praise  of  saints : 

ye  sought  the  worse, 
30    and  the  better  judg'd  not 

after  their  deeds ; 

yet  shall  they  not  be  hidden. 

I  then  to  you  the  sooth 

will  say : 


31.  laebon  ? 


87.  ze  for  fy  ? 
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job  fcop  jeoju^- 

^  jumena  bpea- 

lie  majun  )>a  aBj:ceji-ylb. 

in  J>am  a»peftan. 

blaebe  jebejmn . 

ac  hy  blij*pa"5. 

populbe  pynnum. 

cS^aec  pmtpa  pim- 

jejse^  m  J>a  jeoju'Se.     [40  a.] 

|>aec  j'e  jseft  lujra'B- 

oiifyn  "5  aerpijr- 

ylbpan  habej*. 

■Se  jemcte  nionije. 

jeonb  mibban-jeapb. 

l^eopia'S  m  ]>eapuni* 

]>eobum  ypaj>. 

pipboin  pepaj- 

plencu  popleopaiS. 

fi^'Ban  jeojii^e  jea^. 

jsejr  a}:bh5. 

J^aet  je  ne  j-cipaiS. 

ac  je  jcylbijpa. 

pynne  j'ccja^^ 

j'oJ>pejTjia  no- 

mob  "5  mon-)?eap. 

maepan  pilla^. 

jejreo'S  m  jiipenum- 

|:po}:pe  ne  pena'8. 

faec  je  ppaec-fi^a* 

pyppe  jebiben- 

opt  je  in  jeftalum  ftonba'8. 

yxy  cyme^  jteop  of  heoponum 

me  j7onne  j-enbe^^ 

j-e  iij'  ic  pe  mon-paej. 


20 


30 


God  created  youth^ 

and  joy  of  men  ; 

the  young  generations  may  not 

at  the  first 

bear  fruit, 

but  they  rejoice 

in  the  world's  pleasures, 

till  that  number  of  years 

entereth  into  youth, 

when  the  spirit  loveth 

the  aspect  and  substance 

of  elder  state, 

which  many  prudent, 

over  mid-earth, 

revere  in  conduct. 

To  people  manifest 

men  wisdom, 

pride  lay  aside, 

when  of  youth  goeth 

the  spirit,  fleeth  away : 

that  ye  discern  not, 

but  ye  the  sinfuls* 

sins  rehearse ; 

not  of  the  just 

the  mind  and  practice 

will  ye  magnify. 

Ye  rejoice  in  crimes, 

not  of  comfort  ween  ye, 

therefore  ye  exile's 

lot  abide ; 

oft  among  thieves  ye  stand, 

therefore  comes  punishment  from 

but'  me  sendeth  [heaven ; 

he  who  's  to  us  man's  way. 


19.  jaetJ?  29.  ]>*r'  34.  ufic  or  ur  ij"  ?  mon-p tej^  =  hppej  ? 
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fe  )?e  lijia  jehp»f  • 

len^u  pealbe^. 

Spa  hIeo];pabe> 

hali;  cempa- 

paej'  fe  mapcype. 

j-Tiom  mon-cynnej'. 

j-ynnum  apinbpab. 

fceolbe  he  fapej*  )>a  jen. 

b£el  abpeojan- 

ISeah  J>e  bpyhten  hij-. 

picum  polbe. 

hpsBt  J>aet  punbpa  fu. 

monnum  ]?uhte* 

J^aet  he  ma  polbe . 

ajipum  onpenjum* 

eapme  jaeftaj*. 

hpinan  leton* 

*5  f  hpaej?pe  jelomp. 

paef  )?aec  jen  mapa* 

);«t  he  mibban-jeapb. 

jylja  jefohce. 

*5  hif  fpac  a^^eat* 

on  bonena  honb* 

ahte  beja  jepealb. 

Ljief  3  bea^ef . 

pa,  he  lufTum  bpeaj;* 

ea'Smob  on  eop^an* 

ehtenbpa  ni?. 

pop]K)n  1)'  nu  aphc* 

ymt  pe  ^psejrpa. 

baebe  bemen* 

fecjen  bpyhtne  lop- 

ealpa  ]^apa  bipena* 

]?e  up  bee  pope. 

}?uph  hip  punbpa  jepeopc 

pipbom  cyJm^S  :• 


he  who  of  each's  life 

the  length  ordaineth.' 

So  spake 

the  holy  champion. 

The  martyr  was 

from  mankind's 

sins  detach 'd, 

yet  must  he  of  pain 

a  portion  suiFer, 
10    although  his  Lord 

his  torments  held  in  controul. 

Yes  !  that  a  wonder 

seem'd  to  men^ 

that  He  would  longer, 

with  their  dire  attempts, 

the  miserable  sprites 

let  touch  him  J 

and  yet  that  so  befell  : 

that  was  even  more, 
20     that  he  mid-earth 

sought  himself, 

and  his  blood  shed 

by  murderers'  hands : 

he  of  both  had  power, 

of  life  and  death, 

when  he  spontaneously  endur'd, 

humble  on  earth, 

the  persecutors'  malice ; 

therefore  is  it  now  commendable, 
30    that  we  of  the  pious 

the  deeds  consider, 

say  to  the  Lord  praise, 

for  all  those  examples, 

which  to  us,  as  books, 

through  his  wonders'  works, 

his  wisdom  manifest. 
1 1 .  r.  pooldc. 
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10 


Geojru  paej-  mib  juSlac* 

m  jobcunbuni* 

maejne  jemeceb- 

micel  If  CO  fecjan.         [40  A.] 

eall  aepceji  ojibe* 

pdet  he  on  eine  abpea;- 

•JSone  jrojie-jenjan- 

jraebeji  slmihtij* 

piiS  onhaelum* 

ealbop- jepmnum  • 

jy Ijra  jep ecce  • 

J?«ji  hif  fapl  peaji?. 

claene  ^  jecojrab. 

cu^S  If  pibe. 

jeonb  mibban-jeajib. 

f  hif  mob  jej^ah. 

m  jobej-  piUan . 

ly  J^aep  jen  jiela- 

CO  j^ecjenne* 

J>aej'  ye  he  fylfa  abpeaj- 

uiibeji  niiS-jyfca. 

neappum  clommu* 

he  )?a  pap  pojijeah* 

a  l^aejie  paple- 

pel  )>aer  niunb-bopan. 

|>e  pset  monb  jeheolb. 

|78BC  him  ne  jecpeobe* 

cpeop  m  bpeojrum. 

ne  him  juopnunja. 

jaepte  pcobun. 

ac  ye  lieapba  hyje. 


20 


30 


Grace  was  with  Guthlac 

in  divine 

vigour  found. 

Much  is  it  to  say^ 

all  from  the  beginning, 

what  he  courageously  endur'd, 

whom,  a  forthgoer, 

the  Almighty  Father, 

against  pernicious 

vital  adversaries, 

himself  had  placed, 

where  his  soul  became 

clean  and  prov'd. 

It  is  widely  known, 

over  mid-earth, 

that  his  mind  throve 

in  God's  will : 

yet  there  is  much 

to  say 

of  what  he  himself  endur'd 

under  the  hostile  spirits' 

griping  clutches. 

He  the  pain  despis'd 

of  the  soul  ever, 

while  in  the  Protector, 

who  held  him  in  his  care, 

that  doubted  not 

faith  in  his  breast, 

nor  did  repinings 

his  spirit  injure, 

but  his  steadfast  mind 


7.  j-ojitJ-jenxan 


25.  h;ile? 


26.  )>c]»a? 
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hali;;  punabe* 
oippmt  he  ph  byfju* 
opejibiben  haephe* 
l^pea  pspon  J^eajile- 
)?ejnaf  ^(jiimme* 
ealle  hy  J>ani  }:eope* 
jryl  jehehton* 
no  hy  hme  to  beaiSe* 
beman  mojron* 
fynna  hyjibap  • 
ac  feo  fapul  bab. 
m  hc-homan* 
leoyjiSLU  tibe* 
jeopne  hy  onj^eaton* 
^  hyne  job  polbe* 
nepjan  pi-8  ni]nun* 
^  hypa  nyb-ppaece. 
beope  beman* 
rpa  bpyhten  maej* 
ana  aelmihcij* 
eabijpa  jehpone* 
\>r6  eappe]>um* 
ea^S  jej-cilban* 
hpae^pe  hme  jebpohcon 
boljen-mobe* 
ppa'Se  ppaec-maecja]** 
pulbpep  cempan* 
halij  hupil-beapn* 
aet  hel-bope- 
Jwp  pipenpulpa* 
paeje  jaeptaj. 
aejxep  fpylt-q>ale. 
pecan  onjmna'S* 
m-jonj  aepepc. 


holy  continued, 

till  that  he  the  trouble 

had  surmounted. 

The  torments  were  intense, 

grim  the  ministers ; 

they  all  to  his  life 

destruction  threaten'd : 

not  they  him  to  death 

might  doom, 

10     the  ministers  of  sin, 
for  the  soul  awaited 
in  his  body 
a  happier  time : 
well  they  widerstood, 
that  him  God  would 
preserve  against  their  hate, 
and  their  vengeance 
sternly  judge ; 
so  may  the  Lord, 

90     alone  Almighty, 
each  blessed  one 
against  afflictions 
easily  shield. 
Yet  they  brought  him, 
in  wrathful  mood, 
the  hostile  exiles, 
the  glorious  champion, 
the  holy  housel  child, 
to  hell  door, 

30    where  of  the  wicked 
the  fated  spirits, 
after  the  pang  of  death, 
begin  to  seek 
entrance  first, 


8.  MS.  bcat(. 


10.  Lit.  custodes  pcccutonnn. 
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u 


m  f  acule  huj*- 

luj^eji  unbep  naej-j-aj'. 

ueole  jjiunbaj-- 

hy  hme  bpejbon- 

bubon  ojileje. 

ejfan  *]  onban- 

apleaj'lice. 

jipecne  jzope- 

fpa  bi^  jieonba  J>eap. 

)>6n  by  j-o'Sjaeftpa. 

j-aple  piUa'S- 

pynnum  beppican* 

^  peapo-cpaeptu- 

on^unnon  jpom-heopte^ 

jobep  opectan* 

in  pepan  j-pencan. 

ppij7e  jehecon* 

)?aec  he  in  J>one  ^(piniman  jpype 

^(on^aii  pceolbe. 

hpeoppan  jehyneb. 

to  hel-papuni* 

]  j^aep  m  benbuin* 

bpyne  J>popian. 

polbun  by  jeteon  • 

mib  copn-cpibum* 

eapme  a^^laecan* 

in  oppennyppe. 

meocubep  cempan* 

bit  ne  meahte  ppa* 

cpsebon  ceappuHe* 

cpijre  laiSe. 

to  ju^lace. 

mib  jpimnypj'e. 

ne  eapt  pn  jebepe* 

ne  bpybtnej-  )>eop. 

claene  jecopcab. 


20 


30 


into  tbat  dire  house, 

down  under  earth's  foundations, 

depths  profound. 

They  him  terrified, 

declar*d  war, 

terror  and  hate, 

impiously, 

a  perilous  journey. 

So  is  the  wont  of  fiends, 

when  they  of  the  righteous 

the  souls  will 

with  sins  seduce, 

and  with  cunning  arts. 

TTiey  resolv'd,  cruel-hearted, 

God's  cbampion 

to  afflict  in  mind, 

vehemently  threaten'd, 

that  he  into  that  grim  horror 

should  go, 

pass  condemn 'd 

to  hell's  inhabitants, 

and  there  in  bonds 

burning  suffer : 

they  would  draw, 

with  maledictions, 

(miserable  wretches) 

into  despair, 

the  Lord's  champion, 

but  so  it  might  not  be* 

Said  fiU'd  with  care 

the  foes  of  Christ 

to  Guthlac, 

with  fierceness : 

*  Thou  art  not  gentle, 

nor  the  Lord's  servant 

thoroughly  prov'd. 
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ne  ceinpa  job. 

popbum  ^  peopcuni. 

pel  jecyj>eb. 

halij  m  heoptan* 

nu  |>u  m  helle  j'cealt. 

beope  jebujran . 

nalep  bpyhtnej-  leoht. 

habban  m  heoponum* 

heah-jetimbpu  • 

j-elb  on  fpejle. 

pop];on  \f\x  fynna  co  pela- 

pacna  jej-Tiemebep . 

m  flsefc-homan* 

pe  J?e  nu  pillaS. 

pomma  jehpylcep  • 

lean  popjielban* 

J^aep  pe  la)?ajT  bi^. 

in  "Sam  jpimmejran* 

jaeft-jepmne. 

him  pe  eabja  pep. 

*5fpapobe. 

ju'Slac  in  jsepte. 

mib  jobep  maejne* 

bo^S  epen  ppa. 

pp  eop  bpyhten  cjupt. 

lipep  leohc-ppuma. 

lypan  pyllc 

peopuba  palbenb* 

Jwefc  je  hip  pep-jenjan. 

m  l^one  la^an  lej* 

laeban  motan* 

f  ip  m  jepealbum. 

pulbop-cyni  njep  • 

pe  eop  jehynbe. 


10 


20 


30 


nor  a  champion  good, 

in  words  and  works 

well  manifested, 

holy  in  hejirt : 

now  into  hell  thou  shalt 

deeply  dive, 

not  the  Lord's  light 

have  in  heaven, 

high  structures, 

in  the  firmament  a  seat, 

for  that  thou  sins  too  many 

and  guiles  hast  perpetrated 

in  the  body. 

We  will  thee  now 

for  every  crime 

pay  retribution, 

that  to  thee  shall  be  most  loth, 

in  the  grimmest 

ghostly  strife.' 

Them  the  blessed  man 

answer'd, 

Guthlac,  in  spirit, 

with  God's  power : 

'  Do  even  so, 

if  you  the  Lord  Christ, 

bright  Source  of  life, 

will  allow, 

of  hosts  the  Ruler, 

that  ye  his  recluse 

into  the  hostile  flame 

may  lead; 

that  in  the  power  is 

of  the  Glory-King, 

who  you  condemn 'd. 


1 7.  l^asr  (for  ^sji)  to  agree  with  lean  ? 
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^  in  haep  bibjia}:- 
uiibeji  neapone  clom* 
nejijenbe  cjiifC* 
eom  ic  ea'Smob  hif . 
ombiehc-hejia* 
>eop  xej^ylbij. 
ic  5e)>aFian  fceal. 
aejhpKji  eallef . 
hif  anne  bom* 
^  him  jeojinlice. 
jaeft- jemynbum . 
pille  pibe-pejih- 
pepan  unbepj^ybeb. 
hyjiau  holblice* 
minum  hseleube* 
]>eapum  ^  je)>ynclSum 
3  him  ]7oncian* 
ealpa  )?apa  ppena* 
)?e  job  jepcop. 
enjium  aepepc- 
*5  eop^-papu. 
^  ic  blecpje. 
bh^e  mobe. 
hpep  leohc-ppuman« 
•3  him  lop  pmje- 
)?uph  jebepne  bom- 
baejep  "3  nihtep. 
hepje  in  heoptum* 
heopon-picep  peapb. 
J>«t;  eop  »ppe  ne  bi^« 
upan  alypeb. 
leohtep  hppum. 
f  je  lop  mocen- 
bpyhcne  pecjan- 


10 


[41  A.] 


20 


30 


and  into  durance  drove^ 

under  a  pinching  bond, 

the  Saviour  Christ. 

I  humble  am  his 

minister, 

a  patient  servant ; 

I  shall  submit  to, 

everywhere  wholly, 

his  one  doom, 

and  to  him  zealously, 

in  my  spirit's  thoughts, 

will  ever 

be  subjected, 

faithfully  obey 

my  Saviour, 

in  practices  and  thoughts, 

and  him  thank 

for  all  the  gifts 

which  God  created, 

for  angels  first, 

and  earth's  inhabitants ; 

and  I  will  bless 

with  joyful  mind 

life's  bright  Origin, 

and  to  him  sing  praise, 

with  fitting  judgment, 

by  day  and  night, 

glorify  in  my  heart 

heaven's  kingdom's  Guardian. 

That  to  you  shall  never  be 

from  above  allow'd, 

in  the  joys  of  light, 

that  ye  may  praise 

say  to  the  Lord ; 


7.  MS.  fcaal. 


16.  2c)>ealitum  ? 


38.  r.  hcojiran. 
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ac  je  bea^Se  fceolon* 
peallenbe  pean* 
pope  bepnjan. 
heap  in  helle* 
nalej'  hejieniffe* 
halje  habban* 
heofon-cynm  jef . 
Ic  {'one  beman- 
m  bapim  minum* 
pille  peoji]>ian* 
pojibum  3  bsebum- 
lupan  in  Iijre* 
fpa  If  lap  ^  aji. 
CO  fpopenbpe. 
fpjiaece  jelsebeb. 
J?a  Jw  in  hif  peojicum* 
pillan  jisepiaS. 
pnbon  je  paep-lojan. 
fpa  je  in  pjiaec-p'8e- 
lonje  Iipbon* 
leje  bifcencte. 
J7>eajice  beppicene. 
ppejle  benumene* 
bjieame  bibpopene* 
bea'Se  bipolene* 
ppenum  biponjne* 
j^opep  oppenan- 
ysRC  je  bhnbneppe- 
bote  punbon- 
je  J?a  paejpan  jepceapc. 
in  pjim-bajuni' 
jajrhcne  job-bpeam- 
jeapo  poppejon- 
J?a  je  piiShojbun- 


10 


90 


30 


but  ye  shall  in  death 

burning  torment 

with  weeping  bewail, 

lament  in  hell, 

not  the  praise 

holy  have 

of  heaven^s  King.   - 

I  the  Judge, 

in  my  days, 

will  worship, 

by  words  and  deeds, 

will  love  in  life/ 

(So  are  lore  and  honour 

to  happy 

speech  conducted, 

by  him  who  in  his  works 

willingly  persevereth.) 

*  Ye  are  faith-breakers, 

thus  ye  in  exile 

long  have  lived, 

with  flame  for  drink, 

dark,  deluded, 

of  heaven  deprived, 

from  joy  cast  down, 

to  death  consigned, 

with  sins  surrounded, 

of  life  hopeless, 

that  ye  of  your  blindness 

might  expiation  find. 

Ye  the  fair  creation, 

in  days  remote, 

spiritual  joy  divine, 

of  old  defamM, 

when  ye  despis'd 


.  I«     V 


4.  heaj:e? 
S4.  MS.  pit^hoj^um. 


21.  Lit.  having  flame  served  to  them  for  drink. 
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hal^^um  bjiyhcne. 

ne  mojrun  je  a  punian* 

m  pyn-bajum- 

ac  mib  fcome  fcylbum. 

fcopene  pupbon* 

jzope  ojrephyjbum. 

in  ece  pyp. 

"8«p  je  j'ceolon  bpeojan- 

bea^  3  \^\^Y^- 

pop  to  piban  ealbpe*  lo 

usppe  je  J^j-  pyppe  jebiba^. 

3  ic  )?aec  jelype.  [42  o.] 

in  Iij:-}.7iuman* 

ecne  onpealban* 

ealpa  jepceapta* 

]>8et  he  mec  pop  milcpu* 

*5  msBjen-ppebuin. 

ni^^a  nepjenb. 

naeppe  pille* 

)?uph  ellen-peopc-  ao 

an-poplaecan* 

];am  ic  lonje* 

m  lic-honian* 

•^  m  minum  jaepce. 

j^obe  campobe- 

J^uph  monijpealbpa- 

msejua  jepynu- 

pop^Son  ic  jecpype . 

in  )?one  cophtepcan. 

)?pyneppe  J?py.  30 

pe  jej^eahnnpim. 

hapa^  in  honbum- 

heopon  *]  eop'San* 

■^  je  mec  roib  iii];u* 


the  holy  Lord : 

ye  might  not  for  ever  be 

in  joyful  day8^ 

but  with  your  shameful  crimes 

were  thrust, 

for  your  pride, 

into  eternal  fire ; 

where  ye  shall  suffer 

death  and  darkness, 

weeping  for  evermore ; 

never  of  this  may  ye  await  a  change. 

And  I  that  believe, 

in  life's  Origin, 

eternal  Ruler 

of  all  creatures, 

that  he  me  in  his  mercies, 

and  power. 

Saviour  of  men, 

never  will 

through  violence 

forsake, 

against  which  I  long, 

in  body 

and  in  my  spirit, 

for  God  have  fought, 

through  manifold 

miracles'  mysteries ; 

therefore  I  trust 

in  the  brightest 

glory  of  the  Trinity, 

wlio  by  his  counsels 

holdeth  in  his  power 

heaven  and  earth, 

that  ye  me  with  malice 


4.  rcomu-; 


32.  lit.  hath  ill  hands. 
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naeppe  mocan* 
coyin-mobe  teon* 
in  cintepju- 
mine  myji^jian* 
^  man-j'ceaj>an. 
fpeapte  pjeleafc- 
eom  ic  fO'Slice. 
leohte  jeleajran- 
^  mib  lujian  bpyhcnej-. 
jaejpe  jej-ylleb. 
m  minum  peojih-locan 
bpeojtum  inbjiyjibeb. 
CO  ]?am  betpan  ham* 
leomum  inlyhceb. 
to  ]mm  leopeftan* 
ecan  eapbe* 
)?8ep  If  ej7el-lonb. 
jaejep  ^  sepeahc 
m  pebep  pulbpe. 
■Saep  eop  naeppe. 
pope  nepjenbe. 
leohtep  leoma. 
ne  bpep  hyhc 
in  jobep  pice. 
apepen  peopJ^S- 
pop  J7a  opephyjbii. 
'pe  eop  m  mob  ajraj;* 
Jniph  ibel  jylp« 
eallep  to  ppi^e. 
penbun  je  ^  polbun. 
p)>ep-hycjenbe . 
f  je  pcyppenbe. 
pceolban  ^elice* 
pepan  in  pulbpe* 


10 


20 


30 


never  can 

wrathfully  draw 

into  torments. 

My  murderers, 

and  sinful  destroyers  ! 

swart^  triumphless ! 

I  am  soothly 

with  bright  belief, 

and  with  the  Liord's  love, 

fairly  filled ; 

in  my  soul's  coffer, 

in  my  breast,  impel'd 

to  tiiat  better  home, 

with  /as  beams  lighted 

to  that  dearest 

eternal  dwelling, 

where  is  a  country 

fair  and  joyous, 

in  the  Father's  glory, 

where  to  you  never, 

before  the  Saviour, 

nor  beam  of  light, 

nor  joy  of  life, 

in  God's  realm, 

will  be  given, 

for  the  presumption, 

that  in  your  mind  arose, 

through  vain  arrogance, 

all  too  greatly. 

Ye  hop'd  and  would, 

rebellious, 

that  ye  to  the  Creator 

should  like 

be  in  glory ; 


so.  MS.  |>oI>)um. 
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eop  )?«ji  pypf  jelomp. 

"8a  eop  ye  palhenb* 

ppa^e  bipencce. 

m  f  j-peapte  j'upl. 

|>aep  eop  ji'S'San  paep . 

ab  msleb. 

atcpe  j^eblonben. 

]>uph  beopne  bom* 

bpeam  aj-yppeb. 

enj^la  jemana* 

fpa  nu  apa  pceal* 

pefan  pibe  jreph- 

f  5©  psepnyppe* 

bpyne-pylm  haebben- 

nalep  blecpunja. 

ne  ]>uppin  je  penan-       [42  i.] 

pulbpe  bifcypebe. 

f  je  mec  pynpille. 

mib  peapo-cpseptum- 

unbep  pc«b  pconbe. 

pcupan  motan* 

ne  m  b^l-blsepan. 

bpejbon  on  hmbep. 

m  belle  hup. 

J^aep  eop  ip  ham  pceapen. 

ppeapt  pn-nehte. 

)*acu  bucan  enbe* 

5pim  jaepfc-cpalu. 

)?8Bp  je  jnopnenbe. 

bealS  pceolon  bpeojan* 

";}  ic  bpeama  pyn  • 

a^^an  mib  en^lum* 

in  pS,  uphcan  • 

pobepa  pice. 


20 


30 


to  you  there  worse  befell, 

when  you  the  Supreme 

wrathfully  cast  down, 

into  the  swart  torment, 

where  for  you  was  afterwards 

a  pile  kindled, 

with  venom  blended, 

through  stern  doom, 

joy  remov'd, 

angels'  converse. 

So  now  shall  always 

be  for  evermore, 

that  ye  malediction, 

burning  heat  have, 

not  blessings. 

Ye  may  not  hope, 

cut  off  from  glory, 

that  ye  sinful,  me, 

with  cunning  arts, 

under  shade  ignominiously 

may  thrust, 

nor  into  fire's  blaze 

might  backwards  drag, 

into  hell's  house, 

where  for  you  a  home  is  sbi^n, 

swart  in  eternal  night, 

strife  without  end, 

grim  ghostly  death, 

where  ye  wailing 

shall  death  endure, 

and  I  joy  of  joys 

possess  with  angels, 

in  the  lofty 

kingdom  of  the  skies. 


IS.  r.  pejiine^j-e  or  pejiijnejje. 
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j^aeji  If  pyhc  cyninj. 
help  "3  haelu. 
haele)?a  cynne> 
bupi^  *3  bpohta'8. 
■5a  cpom  bpyhcnej-  ap- 
halij  op  heoponum* 
fe  fuph  hleo)>oji  abeab* 
upancunbne  eje. 
eajimum  jaejrum. 
het  epc  hjia'Se- 
unfcylbijne. 
oj:  l^am  ppaec-p^e- 
pulbpef  cempan* 
laeban  Lm-halne* 
f  ye  leojrejta* 
3«r^  5^eappab. 

m  jobef  paepe. 

on  jepeau  jiepbe. 

ih  peap^  peonba  J^peat. 

acol  pop  ^am  e^j^an- 

opep  maecja  pppaec- 

bype  bpyhcnep  ]?ej^n. 

bj^  hluctpe  pcan. 

haepbe  juiSlacep  • 

jaepc  in  jepealbu^ 

mobi;;  munb-bopa* 

meabtum  ppebij. 

J^eoptpa  Jwjnap  • 

)^ea-nieblum  bonb* 

nyb  onpette- 

^  j^eneahhe  bibeab- 

Ne  py  him  banep  bpyce. 

ne  blobij  punb- 

licep  laela- 


where  is  a  righteous  King^ 
help  and  salvation 
to  the  race  of  men, 
virtue  and  converse/ 
Then  came  the  Liord's  messenger, 
holy  from  heaven, 
who  through  voice  announc'd 
terror  from  above 
to  the  wretched  sprites, 
10    bade  them  again  forthwith 
the  guiltless, 
from  that  exile, 
the  champion  of  glory, 
lead  whole  of  limb, 
that  the  dearest 
spirit  prepared, 
in  God's  safeguard, 
into  joy  might  go. 
Then  was  the  band  of  fiends 
20    chill  with  that  terror : 
proudly  spake 
the  Lord's  dear  minister. 
Day  brightly  shone. 
Had  Guthlac's 
soul  in  power 
his  high  protector, 
in  might  abounding ; 
he  the  ministers  of  darkness 
by  compulsion  bound, 
30    force  o?i  them  imposed,  [ed  : 

and  them  sufficiently  command- 
^  Let  be  on  him  no  break  of  bone, 
nor  bloody  wound, 
scar  of  body, 


21.  oj:e|iinetruin  ? 
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lie  la)^f  pihc- 

pxf  pe  je  hiin  co  bape- 

jebon  motan- 

ac  je  hine  jej-unbiie  aj'ecta]?- 

f®P  je  hme  yylyne  jenoman- 

he  fceal  ]>y  ponje  pealbaii- 

ne  majon  je  hini  ]ia  pic  ):op- 

]Tonban- 
nreonrfebema* 
j-e  mec  bjiyhcen  hehc- 
)Tiube  jej-ecjaii.  lo 

f  je  him  j-apa  jehpylc- 
honbu  jehselbe- 
^  him  heap]Hime- 
on  hij-  fylfej'  bom. 
jiJ'I'an  psepon*  [43  «.] 

ne  pceal  ic  mine  onpyn* 
jiope  eopepe. 
menju  mij'an* 
ic  eom  meotubej-  }^ejn. 
eom  ic  J'apa  tpelpa  pim-         w 
pe  he  jecpeopejre. 
unbep  mounef  hip- 
mobe  jelupabe* 
he  mec  oj:  heo}:onum. 
hibep  onfenbe- 
jej-eah  pset  je  on  eopiJan  • 
pope  aepptum. 
on  hij'  pep- jenjan. 
pite  lejbon. 

If  pBet  min  bpo]7op-  30 

mec  hip  bypju  jehpeap* 
ic  J^aet  jeppemme. 
)>8Bp  pe  ppeonb  punaS- 


nor  of  injury  aught, 
from  what  ye  to  his  harm 
may  have  done ; 
but  do  ye  him  place  sound 
there  whence  ye  himself  took  : — 
he  shall  rule  o'er  the  plain, 
ye    may   not    prohibit    him    the 
dwellings ; 


I  amtlie judge, 

whom  the  Liord  hath  commanded 

quickly  to  say, 

that  ye  each  sore  of  him 

with  hands  should  heal, 

and  to  him  obedient, 

at  his  own  disposal 

be  afterwards. 

I  shall  not  my  countenance 

before  your 

multitude  conceal ; 

I  am  the  Liord's  minister ; 

I  of  the  twelve  am  one 

whom  he  most  faithfully, 

under  form  of  man, 

in  his  mind  lov'd. 

He  me  from  heaven 

hath  hither  sent ; 

he  saw  that  ye  on  earth, 

for  envy, 

on  his  recluse 

laid  torment. 

That  is  my  brother, 

me  his  afQiction  griev'd ; 

I  will  that  effect, 

(where  the  friend  dwelleth. 


S7.  MS.  flPftum. 
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on  Jiaepe  j'ocne. 

J^e  ic  }?a  pbbe  pi^  hine. 

healban  pille- 

nu  ic  hif  helpan  moc* 

f  je  min  onj-ynn- 

ojzc  rceapia«. 

nu  ic  hif  jenealihe- 

neo]*an  pille* 

fceal  ic  hif  popb  ]  hip  peopc 

in  jepicnejye* 

bjiyhcne  laebon- 

he  hip  baebe  conn  :• 


10 


in  that  sanctuary, 

towards  whom  I  peace 

will  preserve, 

now  ihat  I  him  may  help,) 

that  ye  my  countenance 

shall  oft  behold : 

now  I  him  frequently 

will  visit ; 

I  shall  his  words  and  his  works, 

in  witness, 

bring  to  the  Lord, 

he  his  deeds  shall  know.' 


VI. 


Da  pap  ju^lacej*' 
jaejt  jeblippab. 
p}^]ian  bapcholomeu]*- 
aboben  haepbe. 
jobep  aepenbu- 
5eappe  pcobun. 
hsepcap  heappume. 
I^a  pxy  hal^an  popb* 
lyj  opepleopbun. 
onjon  )^a  leopne  pi^. 
bpajan  bom-eabij. 
bpyhtnep  cempa- 
to  )^am  onpllan. 
eop'San  baele* 
hy  hme  baepon- 
•J  him  bpyce  heolbon* 
hopon  hme  honbu- 
"3  him  hpype  bupjun. 


20 


90 


Then  was  Guthlac*s 

Hpirit  gladden 'd, 

after  Bartholomew 

had  announced 

God's  messages. 

Ready  stood 

the  thralls  obedient, 

who  the  saint's  words 

little  transgress'd. 

Began  then  his  dear  way 

to  go,  with  power  endow'd, 

t/ie  Lord's  champion, 

to  the  wish'd-for 

spot  of  earth. 

They  him  bare, 

and  him  from  hurt  preserv'd, 

rais'd  him  with  hands, 

and  from  fall  secur'd  him. 
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psejion  hyjia  jonjaf  • 

unbeji  jobef  ejfan. 

jTneJ^e  ^  jej-ejrte. 

pje-hjie^ij  cpo. 

bycla  CO  J^am  beopje. 

hine  bletfabon- 

monje  maej-plitaj-. 

meajlum  pojibu- 

cpeo-pijla  cubbop. 

tacnum  cy^bon* 

eabjef  ej:c-cyme. 

op  he  him  »ce  heolb- 

J>on  hy  him  hunjpije. 

ymb  honb  jilujon- 

jpaebum  Jij:pe« 

jeoce  jejrejon.  [43  bJ] 

rpa  J^aet  milbe  mob. 

pi^  mon-cynnej'. 

bpeamu  jebaelbe. 

bpyhcne  J^eopbe. 

jenom  him  to  pilbeopum  pyiine 

p)>)7an  he  )?af  populb  jzophojbe- 

fmolc  paef  pe  rije-ponj. 

^  pele  nipe. 

paejep  pujla  peopb. 

polbe  jeblopen- 

jeacap  jeap  bubon* 

ju^lac  mopte. 

eabij  onb  onmob* 

eapbej-  bpucaii' 

jtob  pe  2pena  ponj. 

m  jobep  paepe. 

haepbe  pe  heopbe. 

pejie  op  heoponu  cpom  • 


Their  ways  were, 
under  fear  of  Gk>d, 
smooth  and  soft. 


<r" 


20 


30 


Triumphant  came 
the  builder  to  the  hill ; 
him  bless 'd 
many  species, 
in  strenuous  words. 
The  tree-fowls'  oflfepring 
by  signs  made  known 
the  blessed  man's  return  : 
oft  had  he  held  them  food^ 
when  they  hungry  his 
hand  flew  round, 
greedily  voracious : 
they  in  the  aid  rejoiced. 
Thus  that  benignant  spirit, 
from  mankind's 
enjoyments  sunder'd, 
serv'd  the  Lord,  P'ght, 

took  to  him  in  the  wild  beasts  de- 
af ter  that  he  this  world  despis'd. 
Serene  was  the  glorious  plain, 
and  his  dwelling  new ; 
sweet  the  birds'  song, 
the  earth  flowery, 
cuckows  announced  the  year. 
Guthlac  might, 
happy  and  steadfast, 
the  dwelling  use. 
The  green  plain  stood 
in  God's  safeguard ; 
the  guardian  had, 
who  from  heaven  came. 


15.  ^pajbjiini  (jfiaebi jum)  ? 
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jreonbaf  ajrypbe. 

hpylc  paej'  paejeppa* 

piUa  jepopbeu. 

in  pepa  lipe- 

}>apa  ^e  ylbpan* 

uppe  jemunbe. 

oJ?}>e  pe  pelpe. 

jiJ'J'an  cu]?en- 

hpaet  pe  J^ippa  punbpa* 

jepitan  pmbon. 

eall  J7ap  je-eobon. 

in  uppepa  ciba  ciman* 

popj^n  Jiaep  cpeojan  ne 

asnij  opep  eop^an* 

aelba  cynnep- 

ac  ppilc  job  pypceiJ. 

jaejtra  lipej*. 

to  &pumna]ie« 

Yj  laep  ya,  tybpan  mob- 
J«  jepicneppe. 
penbaii  }?uppe* 
J?on  hy  m  jephj?^' 
poJ?ep  bpuca^* 
ppa  pe  aelmihtija- 
ealle  jepceapce- 
lupaiS  unbep  lypce. 
in  lic-homan- 
monna  maej;Se* 
jeonb  mibban-jeapb. 
pile  pe  palbenb. 
'pddt  pe  pipbom  a* 
pnyttpum  ppeljen- 
f  hip  poi$  pope  Up- 
on hip  jiepena  jylb. 
jenje  people 


6. 


the  fiends  expeFd. 
What  fairer  will 
has  been 

in  life  of  men, 

of  those  our  elders 

have  commemorated, 

or  we  ourselves 

since  have  known  ? 

Yes,  of  these  wonders  we 
10    are  witnesses ; 

all  these  things  happen'd 

in  the  period  of  our  times, 
)?eapp-      therefore  of  this  needs  not  doubt 

any  on  earth 

of  the  race  of  men ; 

but  so  God  worketh 

of  vital  souls 

to  the  strengthening, 

lest  weak  minds 
20     the  testimony 

may  pervert, 

when  they  in  sight 

enjoy  the  truth. 

So  the  Almighty 

all  the  creation 

loveth  under  heaven, 

in  body, 

the  tribe  of  men, 

throughout  mid-earth. 
30    Tlie  Supreme  will, 

that  we  wisdom  ever 

wisely  imbibe ; 

that  his  truth  before  us, 

in  his  gifts'  stead, 

be  curcent, 

r.  ^fmwnben  (jemiinbon). 
l2 
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ISa  he  uy  to  ape- 

•j  to  onbjiece- 

j-yle^  J  jeiibe^. 

)*aplum  jiy ale's. 

li))e  lijz-pejaj;. 

leohce  jejiaehce- 

nif  J^aec  hujiu  laej-ajr- 

Jiaet  feo  luyu  cy)?e^S. 

\n5n  heo  in  mounej** 

mobe  jecimbpeiS. 

jaeftcuiibe  jipe. 

Spa  he  ju^lacej'. 

bajap  ^  baebe. 

]?ujih  hip  bom  ahop. 

paep  pe  ppunia  paepchc. 

peonbum  on  onban- 

jej'eceb  piiS  pynnuni. 

)>aep  he  piJ^J^an  lye 

paejie  jeponabe. 

ope  hip  pojib  jobe. 

]7U]ih  eabniebu. 

up  onpenbe- 

lee  hip  ben  cuman- 

in  )>a  beophcan  jej'ceapt 

]7oncabe  )>eobne. 

)>aep  J7e  he  in  J^popmjum 

biban  mopte« 

hponne  him  betpe  lip. 

];uph  jobep  pillan  • 

ajypen  popbe. 

Spa  paej'  ju^lacep- 

jaejl:  jelaebeb- 

enjla  pae^mum- 

in  tip-pobop. 


10 


[44  a.] 


20 


30 


which  he  to  us  in  mercy^ 

and  for  unders>tanding, 

giveth  and  sendeth ; 

for  Bouls  cleareth 

Biuooth  paths  of  life, 

brightly  defin'd: 

that  is  indeed  not  least 

what  love  manifesteth, 

when  it  in  man's 

mind  formeth 

spiritual  grace. 

So  he  Guthlac's 

days  and  deeds^ 

through  his  power  exalted. 

The  holy  man  was  firm 

in  hatred  to  the  fiends, 

fix'd  against  sins, 

where  he  afterwards-  little 

wan'd  in  his  covenant. 

Oft  he  his  words  to  God 

humbly 

sent  up, 

let  his  prayer  come 

into  the  bright  creation. 

thank'd  the  Supreme, 

for  that  he  in  sufferings 

might  await, 

when  to  him  a  better  iife, 

through  God's  will, 

should  be  given. 

So  was  Guthlac's 

spirit  led, 

in  M'  embrace  of  angels, 

into  the  firmament  above ; 


5.i.  e.  eternallife 


15.  Lit.  the  chief,  or  prince. 
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):ope  onjyne. 
ecef  beman* 
laebbon  leojilice* 
him  paef  lean  jefealb. 
j'ecl  on  fpejle. 
jwji  he  fymle  mot. 
apo  to  ealbpe- 
eapbpaejt  pefan* 
bli^e  biban* 
ly  him  beapn  jobef . 
milbe  mmib-bopa* 
meahti;j;  bpyhten- 
hall  J  hypbe. 
heopon-picef  peapb. 
Spa  foiSjaej-tpa. 
]'apla  motun* 
in  ecne  jeapb. 
up-sejnjan. 
pobepa  pice* 
]ia  ]7e  jimpioS  hep* 
popbum  ^  peopcum* 
pulbop-cy  nm  jef  * 
lape  longtime* 
on  hypa  hpep  tib* 
eapnia^  on  eop^an* 
ecan  lijiep  • 
hamef  in  heahj^u* 
^  beo^  hupil-pepaf  * 
cempan  jecopene* 
cpifte  leojie* 
bepaiS  in  bpeoptum* 
beophtne  jeleapan* 
hahpie  hyht* 
heoptan  claene* 


before  the  face 

of  the  eternal  Judge 

they  led  him  lovingly. 

To  him  reward  was  given, 

a  seat  in  heaven, 

where  he  always  may, 

for  evermore, 

an  inmate  be, 

blithely  abide : 
10    to  him  is  the  Son  of  God 

a  kind  protector, 

the  mighty  Lord 

a  holy  shepherd, 

the  Guardian  of  heaven's  realm. 

So  of  the  righteous 

may  the  souls 

into  th'  eternal  home 

ascend, 

the  kingdom  of  the  skies, 
20    those  who  here  obey, 

in  words  and  works, 

the  Glory-king's 

lasting  lore, 

in  their  life's  time, 

they  shall  earn  on  earth 

eternal  life, 

a  home  on  high ; 

those  are  communicants, 

chosen  champions, 
3p    to  Christ  dear ; 

they  in  their  breasts  bear 

bright  belief, 

holy  hope, 

a  clean  heart ; 


28.  lit.  housel-men. 
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peop'SiaiJ  palbenb* 
habba%  pifne  je)H)hc. 
jzuj-ne  on  jroplS-pej* 
CO  j:»bep  e«le. 
jeappej?  jaeptej-  huj*. 
^  mib  jleapnepj^- 
peonb  opep-}:eohca^S- 
•J  ppen-luj-cap. 
popbejiaiS  m  bjieopfcum- 
bpojH)ji-pbbe. 
jeojine  bijonjafi- 
m  jobep  pdlan- 
fpencafi  hi  pylpe. 
paple  pjiaetpafi* 
haljum  jehyjbum. 
heoj-'on-cyninjep  bibob- 
}:pemma%  on  polban* 
paejiren  lupa^- 
beopjaiS  him  bealo-ni]?< 
3  jebebu  pecaB- 
j7>inca^S  pifi  pynnum. 
healbalS  poiS  -j  pyht. 
him  J^aec  ne  hpeope^. 
aeptep  hm-jonje- 
^on  hy  hpeoppaS. 
in  pa  haljan  bup;- 
5onja«  jejiiuiisa. 
Co  hiepupalem. 
)>aep  hi  CO  populbe- 
pynnum  mocun- 
jobej'  onpyne. 
jeopne  bihealban- 
jibbe  ^  jepih^e. 


10 


fhej/  worship  the  All-powerful 
have  wise  thought, 
hastening  on  the  onward  way 
to  their  Father's  home ;  " 
they  prepare  the  spirit's  house* 
and  with  prudence 
the  fiend  overcome, 
and  sinful  lusts 
[44  b."]  abstain  from  in  their  breasts, 
brotherly  love 
diligently  cultivate, 
after  God's  will ; 
mortify  themselves, 
their  souls  adorn 
with  holy  meditations, 
the  heavenly  King's  behest 
execute  on  earth, 
love  fasting, 

secure   themselves   from    baleful 
and  prayers  seek,  [malice^ 

strive  against  sinsj 
observe  sooth  and  right. 
Them  it  shall  not  rue^ 
after  departure  hence, 
when  they  pass 
into  the  holy  city, 
go  forthwith 
to  Jerusalem, 
where  they  for  ever 
may  in  joys 
God's  countenance 
freely  behold, 
peace  and  happiness. 


90 


30 


5.  The  body,  with  fasting  and  penance. 


30.  MS.  motrum. 
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|?aep  heo  fo-S  puna^S. 
plitij  pulbojipefC. 
ealne  piban  peph- 
on  lipjenbjia- 
lonbep  pynne  :• 


where  they  shall  truly  dwell^ 

beauteous^  glorious, 

to  all  eternity, 

in  the  joy 

of  the  land  of  the  living. 


Daec  ip  pibe  cu^. 
pepa  cneopijyum- 
polcum  jeppaeje* 
Jwet  te  ppynij^a  job- 
]H)ne  sepeptan* 
aelba  cynnep. 
op  yxjte  claeneptan* 
cynmj  selmihtij- 
polban  jepophce. 
Da  psep  pjiuraa  nipe- 
aelba  tubpep. 
onptael  pynhc* 
paejep  ^  jepeahc- 
paebep  paep  acenneb- 
abam  aepept- 
]niph  ejt  jobep. 
on  neopxna-ponj- 
«sep  him  nfienjep  psep. 
pdlan  onpyn* 
ne  pelan  bpopnunj- 
ne  bpep  lype* 
ne  licep  hpype- 


VII. 

That  is  widely  known 

to  the  tribes  of  men, 

to  nations  manifest, 

that  the  God  of  origins 
10    the  first 

of  the  race  of  men 

from  the  purest 

{the  Almighty  King) 

earth  wrought. 

Then  was  the  beginning  new 

of  the  progeny  of  men, 

the  disposition  pleasant, 

fair  and  joyous. 

77ie  father  was  brought  forth, 
20    Adam,  first, 

through  grace  of  God, 

in  Paradise, 

where  to  him  was  not  any 

madness  of  desire, 

nor  wealth's  decay, 

nor  loss  of  life, 

rior  fall  of  body, 


I.  pKt$an  pxiniaLtl 


3.  MS.  ealbnc 
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ne  bpeamej'  bpype. 
ne  beaXey  cyme- 
ac  he  on  )^am  lanbe- 
lifjaii  mofte. 
ealpa  leahtjia  lea]'> 
lonje  neotan* 
nippa  ;ej:eana- 
J^aep  he  no  Jiojijite. 
hfej'  ne  lippa. 
m  ]iam  leohcan  ham- 
J^uph  aelba  cib. 
en  be  jebiban* 
ac  BBptep  }.yppte. 
to  pum  pae^pejtraii- 
heo}:on-picer  jepean. 
hpeoppin  mofcan* 
leomu  he  fomub- 
T  hpep  5»jt;. 
"3  j?aep  p|?)?an  a- 
m  pn-bpeamum- 
CO  piban  peope* 
punian  moptun* 
bpyhtne  on  jepihfie- 
butan  bea'Se  pojiS. 
jip  hy  haljep  popb- 
healban  polbun* 
beopht  in  bpeojrum- 
J  hip  bebobu  laejtan- 
aepnan  on  eSle- 
hy  CO  aeji  aj^peac- 
)7aec  hy  palbenbej'- 
pillan  laepcen. 
ac  hip  pjp  jenom. 
pypmej*  lapuni* 


nor  joy's  decline, 

nor  coming  of  death, 

but  he  in  that  land 

might  live, 

void  of  all  sins, 

long  enjoy 

the  new  delights, 
[45  a.]     where  he  needed  not 

of  life  nor  comforts, 
10     in  that  bright  home, 

through  time  of  age, 

an  end  await, 

but  after  a  season 

to  the  fairest 

joy  of  heaven's  realm 

might  depart, 

limbs,  body  together, 

and  life's  spirit ; 

and  there  ever  after, 
20    in  delights  eternal, 

to  all  ages, 

might  continue, 

in  their  Lord's  presence, 

without  death,  /Ae/iceforth ; 

if  they  the  Holy's  word 

would  have  holden, 

bright,  in  their  breasts, 

and  his  behests  perform'd, 

executed  in  the  land. 
30    They  too  soon  disdain'd 

that  they  their  Sovereign's 

will  should  execute  j 

for  his  wife  took, 

through  the  worm's  counsels. 


1 ) .  r.  flelbc  cibe. 


14.  MS.  j:iB|ieftaii. 
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blebe  fojibobene* 
^  op  beame  ahneop- 
paej-tm  bipejiebne- 
oj:e[i  popb  jobef  • 
pulbop-cymnjej'- 
^  hyjie  pepe  pealbe- 
J?uph  beojief  peapo* 
beaiS-bejienbe  jyji« 
)^a>c«apn-hipan. 
to  ppylce  ^eceah* 
pJ'J^an  pe  epel» 
u^Sjenje  peajiiS. 
abame  ^  euan- 
eapb-juca  cypt. 
beojiht  olSbiioben- 
T  hyjia  beapnum  ppa« 
eapepum  asptep- 
pdL  by  on  uncy^S^u- 
pcomuni  pcubenbe. 
pcopene  pupbon- 
on  jepin-populb* 
peopcep  onpilbon- 
beoppa  ppena* 
J^uph  bea*5ep  cpealm* 
^e  by  unpnyctpu. 
aep  jeppemebon. 
jwpe  pyn-ppaece- 
pi]i]?an  pceolbon. 
mae^  T  maecjap. 
mopj^pep  onjylbon. 
job-pcylbjesypn. 
J?uph  jajT-jebal- 
beoppa  pipena- 
beaiS  in-jel^ponj. 


10 


20 


30 


the  forbidden  produce^ 

and  from  the  tree  nip'd  oiF 

the  fruit  prohibited, 

against  the  word  of  God, 

of  the  Glory-king, 

and  to  her  husband  gave, 

through  the  devil's  guile, 

the  death- bearing  fruit, 

which  the  consorts 

drew  unto  death. 

Then  the  land 

alien  became 

to  Adam  and  to  Eve, 

the  flower  of  habitations, 

bright,  withdrawn, 

and  to  their  children  also, 

their  future  progeny. 

Then  they  into  a  strange  country, 

in  shame  departing, 

were  thrust, 

into  a  world  of  toil : 

they  for  /AetV  work  aton'd, 

for  their  deep  crimes, 

(through  pang  of  death) 

which  they  unwisely 

before  had  perpetrated : 

that  penalty  of  sin 

must  afterwards, 

(tribe  and  kinsmen,) 

of  deadly  crime,  must  pay^ 

the  guilty  towards  God,  severely, 

through  death, 

their  deep  crimes. 

Death  rush'd  in 


3.  MS.  j?aefteii. 
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jiipa  cynne* 
}:eonb  pixabe* 
jeonb  mibban-jeapb* 
naenij  monna  paej** 
op  Jmm  fije-cubjie. 
p};j7an  aejrfie- 
jobef  pillan  ^sey  jeopii 
ne  jynn  pife*8. 
}?aet  he  bibujan  mseje- 
Jione  bitpau  bpync- 
}K)ne  eue  pyjin- 
abame  ^^aj:* 
byjielabe  bpyb  jeonj- 
f  him  bam  jefcob. 
m  ]iam  beojian  ham- 
bescS  piqttbe* 
opep  polb-buenb- 
peah,  pe  pela  p»pe* 
jaeft-halijpa. 
Jwep  hi  jobef  pillan- 
on  mifhcum* 
monna  jebihl^um* 
aepcep  ftebe-ponju. 
jtopum  ppemeboo* 
fume  aep  fume  frS- 
f  ume  in  uppa* 
aep:ep  tael-meapce- 
ciba  jemynbum* 
pjop-lean  fohtun. 
Uf  fecja'S  bec« 
hu  jufilac  peap^. 
l?uph  jobef  pillan* 
eabij  on  enjle- 
he  him  ece  jeceaj'- 
meahc  ^  munbbypb. 

8.  ne  %en  pifob  ? 


to  the  race  of  men^ 

the  fiend  prevailed 

over  mid-earth : 

no  man  has  been, 

of  that  glorious  offspring, 

ever  after, 

BO  mindful  of  Gk>d'6  will, 

nor  yet  so  directed, 

that  he  may  escape 
10    the  bitter  drink, 
[45  A.]     which  Eve  of  old 

to  Adam  gave, 

the  young  bride  serv'd 

that  which  them  ruin'd  both, 

in  that  dear  home. 

Death  prevail'd 

o'er  earth's  inhabitants, 

though  many  were 

holy  spirits, 
90    where  they  God's  will, 

in  the  various 

abodes  of  men, 

from  place  to  place 

journeying  executed ; 

some  before,  some  after, 

some  in  the  memory 

(according  to  reckoning) 

of  our  times, 

sought  a  glorious  reward, 
so    To  us  books  say 

how  Guthlac  became, 

through  God's  will, 

blessed  in  England : 

he  chose  to  himself  th'  eternal 

power  and  protection ; 


28.  ^efiht^um? — K. 


23.  MS.  ponja. 
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maepe  pujibon* 
hij-  punbpa  jepeopc- 
pibe  •]  pbe. 
bpeme  aejxep  buppim- 
jeonb  bpyten  innan* 
hu  he  monje  oft» 
]iuph  meaht  jobep. 
jehaelbe  hj^e  jeompe- 
hepjpa  pifca. 
^e  hme  unpopte- 
able  jebunbne- 
papje  jepohtim. 
op  pilS-pejum. 
ppeopij-mobe. 
pymle  ppoppe  )wp* 
set  ^axn  jobep  cempan- 
jeappe  punbon* 
helpe  ^  haelo* 
naenij  haele}?a  ip- 
t^  apeccan  mseje* 
o)>J^  pim  pite* 
ealpa  J^apa  punbpa* 
)^  he  in  populbe  hep* 
|?uph  bpyhcnep  jiepe* 
bujejnim  ^eppemebe  :• 


great  were 

his  wonders'  works, 

wide  and  far 

fam'd  from  town  to  town, 

throughout  Britain ; 

how  he  many  oft, 

through  might  of  God, 

heal'd,  sad  of  soul, 

of  heavy  pains, 
10    who  him,  with  grievous 

malady  oppress'd^ 

sought  sorrowful, 

from  distant  ways, 

with  trembling  mind ; 

thej/  ever  comfort  there, 

with  that  God's  champion, 

ready  found, 

help  and  health. 

No  man  there  is, 
90    that  reckon  may, 

or  the  number  know 

of  all  the  wonders 

that  he  in  the  world  here, 

through  the  Lord's  grace, 

nobly  perform'd. 


Ope  CO  )iam  picuni* 
peopube  cpomun« 
beopla  bea^-maejen 
bujul^a  bepcypebe. 


VIII. 


Oft  to  those  dwellings:, 
in  a  band  came 
a  deadly  power  of  devils, 
of  happiness  bereft, 


13.  x>^j>cjum? 
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l)lo)min  l^pinjan- 

J^aeji  ye  halja  J^op. 

elnej'  anhybij. 

eajib  peapbabe* 

J^aep  hy  miflice* 

monjum  peopbum. 

on  J?ain  pejTenne- 

po^e  hojzun* 

hlubne  hepe-cipni- 

hipef  bmotene* 

bpeamum  bibpopene.     [46  a.] 

bpyhcnef  cempa* 

jipom  j:olc-toja« 

jieonba  ]?peatum- 

pi^Sftob  ftponjlice. 

naef  feo  jtunb  latu- 

eapmpa  ^ssfta- 

ne  \fdBt  onbib  lonj* 

J^aec  )?a  ppohc-f  mi^Saf. 

pop  ahofun* 

hpeopun  hpe^leafe- 

hleoj^pum  bpujbon. 

hpiluni  pebenbe. 

j-pa  pilbe  beop- 

cijimbon  on  copfipe- 

hpilum  cypbon  ejic* 

mmne  man-fcea}?au: 

on  mennipc  hip. 

bpeahcma  niaepte- 

hpiluni  bpujbon  epc 

apypjbe  paep-lojan. 

on  pyjimej'  bleo« 

eapme  abloman* 

atcpe  ppiopbon. 


90 


33 


in  troops  thronging, 
where  the  holy  servant^ 
in  courage  steadfast, 
his  habitation  held ; 
there  they  a  varied 
(in  many  tongues, 
in  that  waste,) 
cry  raia'd, 
a  loud  war-shout, 
they  of  form  bereft, 
of  joys  depriv'd. 
The  Lord's  soldier, 
the  bold  leader, 
the  bands  of  foes 
strongly  withstood. 
The  moment  was  not  slow 
of  the  wretched  sprites, 
nor  the  respite  long, 
till  the  criminals 
rais'd  a  whoop, 
howl'd  piteously, 
sounds  utter'd ; 
now  raging 
like  wild  beasts 
they  in  a  body  cried, 
now  tumM  again, 
the  base  destroyers, 
into  a  human  form, 
with  greatest  clamour, 
now  again  changed 
the  cursed  false  ones 
to  a  worm's  hue, 
the  miserable  tools, 
venom  spat. 


1 9.  faet;  for  o)>J>a?c  ? 


27.  mseiic? 


33.  anbloman? 
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fymle  hy  julSlac- 
^eapone  punbon* 
Jioncef  jleapne* 
he  jej^ylbum  bab. 
}?eah  him  peonba  hlorS  • 
peojih-cpealm  bube. 
)>pilum  him  to  honba* 
hunjjie  je}?jieacab. 
pleaj  fujla  cyn. 
Jiaeji  hy  peoph-iiejie. 
pitube  jiunbon- 
;)  hme  peop^bon. 
meajlum  jxepium- 
hpilum  mennifce- 
ajiap  ea^mebum- 
efc  neoj-ebon. 
^  J^aep  piS-jqiome. 
on  J7am  pje-ponje. 
aec  ^am  haljan  ]?eopan* 
helpe  ^emetton. 

]:ep«}?er  FPOKP«- 
naenij  pop]7um  paep • 
fset  he  aepipc-mob. 
ejzc  j'l^Sabe. 
hean  hyhca  leap  • 
ac  pe  halja  pep. 
«lba  jehpylcep. 
}?uph  ya  xpelsLii  meahc< 
J?e  hme  peophje- 
pohcun  on  ^eappe. 
haele%  hy^e  jeompe- 
haelbe  butu* 
he  ;)  paple. 
]ienben  hpep  peapb. 


They  Guthlac  ever 

ready  found, 

in  thought  sagacious ; 

he  patiently  awaited, 

though  to  him  the  band  of  fiends 

death  threaten'd. 

Sometimes  to  his  hand, 

by  hunger  forced, 

flew  the  race  of  birds, 
10    where  they  a  refuge 

certain  found, 

and  him  praisM 

with  powerful  voices. 

Sometimes  human 

messengers  humbly 

him  visited, 

and  there  those  on  journey  bent, 

in  the  glorious  plain, 

with  that  holy  servant, 
20    found  help, 

soul's  comfort. 

None  indeed  was, 

that  he  abash  *d 

retum'd, 

depressed,  void  of  hopes, 

for  the  holy  man 

of  every  mortal, 

(through  that  noble  power) 

who,  afflicted,  him 
so    sought  in  need, 

men  of  spirit  sad, 

heal'd  both 

body  and  soul, 

while  life's  Guardian 


8.  MS.  ^eajicne. 


19,  MS.  ^eopon. 
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ece  selraihcij. 

unnan  polbe* 

Jiaet  he  blaebef  hepi 

bjiucan  [mofce]. 

populbe  lijzef. 

paef  jepinnef  J^a* 

ypmj^a  pop  eop^an* 

enbe-bojop. 

Jiuph  nyb-jebal. 

neah  jej^punjen-  [46  A.] 

pl'J^an  he  on  pepcenne. 

pic-eapb  jeceap. 

ppcynu  jeap. 

}^a  p«p  Fpoppe  jaept- 

eabjum  ^bobaii* 

upan  onpenbeb- 

hah;  op  heah]iu- 

hpe]?ep  mnan  bopn* 

apyj-eb  on  popiS-pr8. 

him  paepinja- 

abl  m-jepob. 

he  on  elue  )7>a-]7eah- 

unjeblyjeb  bab- 

beophtpa  jehata- 

bh]7e  in  bupjum- 

paej-  )?am  ban-copan- 

lepcep  niht-jlome. 

neah  jej^punjen- 

bpeopt-hopb  onbopen* 

paep  pe  bh)?a  jaej-t. 

puj*  on  popfi-pej. 

nolbe  paebep  enjla- 

m  ^lyye  ponpaeljan. 

populbe  hpe. 


20 


30 


eternal,  almighty, 

would  grant 

that  he  existence  here 

might  enjoy, 

worldly  life. 

Was  of  his  labour  then^ 

of  afiiictionB^  for  earth 

the  final  day, 

through  inevitable  separation, 

near  at  hand. 

After  he  in  the  waste 

had  a  dwelling  chosen 

fifteen  years, 

then  was  the  spirit  of  comfort 

to  the  blessed  preacher 

sent  from  above, 

holy  from  heaven. 

His  spirit  burned  within, 

bent  on  departure ; 

hiin  suddenly 

disease  invaded, 

he  with  courage  still, 

with  unchanged  hue  awaited 

the  bright  behests, 

blithe  in  his  dwelling-place : 

he  was  in  body, 

after  nightly  gloom, 

sorely  oppress'd, 

his  heart  enfeebled ; 

the  kind  spirit  was 

eager  for  departure ; 

the  Father  of  angels  would  not, 

in  this  unhappy 

worldly  life. 


4.  inofte  is  supplied  from  conjecture. 
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leahcjia  lea]*ne* 
Ion  J  pyjift  ojzeji  J/aefc. 
punian  leton* 
)?e  him  on  peopcum  hep 
on  hip  bajena  cib. 
baebii  ^ecpembe* 
elne  unplape* 
iSa  pe  selmihtija- 
let  hip  honb  cuman* 
J^aep  pe  halja  )?eop- 
beopmob  on  bejle- 
bom-eabij  bab. 
heapb  *]  hyje-pop. 
hyhc  paep  jenipab* 
bhp  m  bpeoptnii. 
paep  pe  ban-  copa- 
able  onaeleb* 
m  benbum  paej'C 
lic-hopb  onlocen* 
leoinu  hepejebon- 
pajium  jepohce. 
he  f  polS  jecneop. 
)?aBC  hme  aelmihcij- 
upan  neopabe* 
meotub  pope  milcpum* 
he  hip  mob-pepan. 
)?i^  )?ain  paep-hajan. 
paepce  cpymebe. 
peonba  jepmna. 
naep  he  pop  he  pe-}?eah. 
ne  peo  abl-]7pacu« 
enjle  on  mobe. 
ne  beaiS-jebal. 
ac  him  bpyhtnep  lop* 


Aim  void  of  sins, 

a  long  space  beyond  that, 

let  remain, 

who  him  by  his  works  here, 

in  his  days'  time, 

by  deeds,  had  pleas'd, 

by  his  active  courage. 

When  the  Almighty 

let  his  hand  come 
10    where  the  holy  servant, 

the  beloved,  in  obscurity, 

the  powerful,  dwelt, 

firm  and  renowned, 

hope  was  renew'd, 

bliss,  in  his  breast : 

his  body  was 

with  disease  inflam'd. 

in  bonds  fast, 

his  frame  relax'd, 
ao    his  limbs  wax'd  heavy, 

sorely  afflicted ; 

he  that  truly  knew, 

that  him  the  Almighty 

from  above  had  visited, 

the  Lord  in  his  mercies ; 

he  his  mind 

against  the  peril 

firmly  strengthened 

of  the  fiends'  hostilities ; 
30    yet  was  he  not  afraid, 

nor  the  disease's  force 

oppressive  to  his  soul, 

nor  deathly  separation, 

for  the  Lord's  praise 


3.  r.  Isecan. 


8    MS.  bselmihti^a. 


32.  en 36?  e^le. — K. 
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bo]in  in  bpeojTiim. 
bpoiib-hac  l\xpx» 
pjop-jiaejT  in  fejian. 
j'eo  hiin  fapa  jehpylc^ 
j'ymle  }:opj*pr5ebe. 
nap  J-  hnn  j'opj-ceapu. 
on  )'a)*  laenan  tib* 
J^eah  hip  lie  "j  j»jr. 
hypa  I'oni-pipce- 
pm-hipan  Cu- 
beope  jebajleb- 
bajaj'  pop"5-jxpibun. 
niht-helma  jenipu* 
paep  neah  peo  cib- 
)?aec  he  pypn-jepypht. 
pyllan  fceolbe. 
)7uph  bea^Sep  cyme, 
bomej'  hleotan* 
epne  pxy  ilcan  ye* 
uyye  ylbpan  pypn. 
ppecne  onpenjon. 
ppa  hull  bipopan  pophcon 
)?a  aepejran. 
a'lba  cynnep  :• 


burn'd  in  his  breast, 

brand-hot  love 

triumphant  in  his  mind, 

which  his  every  paui 

constantly  o'ercame. 

To  him  no  anxious  sorrow  was 

at  this  fading  time, 

though  his  body  and  spirit 

their  union 
10     (the  two  companions 
[47  «.]     dear)  should  part. 

Days  pass'd  on, 
"^  the  darkness  of  Me  clouds  of  night: 

the  time  was  near 

that  he  his  former  deeds 

should  close, 

through  death's  coming, 

judgment  share, 

even  the  same  that 
20     our  parents  of  old 

harsh  received, 

as  they  before  had  wrought, 

the  first 

of  the  race  of  men. 


IX. 


Da  paef  juSlace. 
on  )?a  jeocpan  cib 
maejen  jemeSjab. 
mob  j"pi)7e  heapb. 
elnej'  anhybij. 
p<ef  j-eo  abl  ]?eapl. 


30 


Then  was  Guthlac's 
(at  that  grievous  time) 
strength  impair'd, 
his  mind  very  firm, 
in  courage  steadfast ; 
the  disease  was  violent. 


1 1.  3Cbaplbon? 
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hat  ^  heopo  2pun- 

hot,  and  intensely  fierce 

hpej^ep  mnan  peol- 

his  heart  was  hot  within, 

bojin  ban-loca* 

his  body  burned : 

bpyjwn  p»f  onjunnen. 

the  cup  was  prepar'd, 

\mtte  abame* 

which  for  Adam 

eue  jebyjimbe. 

Eve  brew*d. 

aet  pjiuman  populbe* 

at  the  world's  beginning. 

peonb  byplabe. 

The  fiend  gave  to  drink 

»peft  )?aepe  ibej'e. 

first  to  the  woman. 

^  heo  abame* 

10    and  she  to  Adam, 

hype  j-paejiim  pepe* 

her  own  consort. 

p)?Jmn  fcencce. 

afterwards  pour'd  out 

bittop  baebe-pej. 

the  bitter  cup, 

}?aep  pa  bype  pi}?)?an. 

for  which  the  children  since 

Sjiimme  onpilbon* 

cruelly  have  paid 

japul-paebenne* 

the  tax. 

)>uph  aep-jepyphc. 

for  that  deed  of  old  5 

pdBtte  aeni;  ne  peep 

so  that  there  was  not  any 

pypa  cynnep. 

of  the  race  of  men. 

ppom  ppuman  piSiSan* 

90    from  the  beginning  since, 

nion  6n  molban* 

no  man  on  earth. 

yddtze  meahte  him* 

that  might  himself 

jebeopjan  *]  bibu^an- 

secure,  and  avoid 

j'one  bleatan  bpync* 

the  livid  drink 

beopau  bea'S-pejep- 

of  the  deep  deadly  cup, 

ac  him  bupu  pylpa* 

but  to  him  the  door  itself. 

on  ]>a  j'h'Snan  tib* 

at  that  baleful  time. 

pona  oncyne^. 

forthwith  uncloseth, 

m-jonj  j^opena'S* 

entrance  openeth. 

ne  ma^  seni;  |^am« 

30    Not  any  may, 

plaepce  biponjen- 

with  flesh  invested, 

peope  piSptonban. 

death  \idthstand. 

picpa  ne  heanpa- 

high  nor  low, 

ac  hine  paefeiS  on. 

but  he  on  him  rusheth 

4.  bjiyji^n  ? 

6.  Lit.  harmed.                                26.  r.  jy]f 
M 
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fpa  paef  juSlace- 

enje  anho^a* 

aec  pyhce  J^a. 

aejn:ep  niht-j'cuan* 

neah  jej^ybeb. 

pija  pael-jippe. 

hine  punabe  mib* 

an  ombehc-J^ejii. 

pe  hine  aejhpylce. 

baja  neoj-abe. 

Onjan  "5a  beop-hybij. 

jleap-mob  joiijaii- 

CO  Gobep  temple. 

I^aeji  he  ej^el-boban* 

inne  pipte.  [47  A.] 

j?one  leopejran. 

lapeop  jecojienne. 

•3  l?a  m-eobe. 

eab^um  co  j'ppaece.  20 

polbe  hypcnijan. 

haljej'  lapa. 

milbej-  me)?el-cpiba» 

ponbe  J>a  hip  mon-bpyhcen« 

abl-pepijne. 

him  "Saec  m-jepeol« 

hepij  8ec  heopcaii. 

hy^e-popje  paej. 

micle  mob-ceape. 

onjan  pa  hij-  ma;u  ppijnan*    »» 

hu  jepeapS  ]?e  pup. 

pme-bpyhceii  mm. 

paebep  ppeonba  hlco. 

pepiS-sebyj^ab. 

neajipe  jenaejeb- 

ic  najppe  pe- 


with  greedy  grasps. 

So  was  to  Guthlac, 

the  close  recluse, 

regularly  then, 

after  shade  of  night, 

nearly  associated 

the  slaughter-greedy  warrior. 

With  him  dwelt 

one  disciple, 

who  him  on  each 

day  visited : 

resolv'd  then  thoughtful, 

prudent,  to  go 

to  God's  temple, 

where  he  the  land's  apostle 

knew  to  be  within, 

the  dearest 

chosen  teacher ; 

and  then  enter'd, 

for  speech  with  the  blessed  man. 

He  would  hearken  to 

the  doctrines  of  the  holy  one^ 

the  kind  one^s  discourses ; 

found  then  his  master 

with  sickness  weary ; 

him  that  struck 

heavy  at  heart, 

sorrow  he  bare, 

great  mental  care  :  [ask : 

he  began  then  his  companion  to 

^  How  hast  thou  thus  become, 

my  friend  and  master, 

my  father,  refuge  of  his  friends, 

in  soul  afflicted, 

sorely  assail'd  ? 

I  thee  never. 
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)?eoben  leojzefta- 
j?yj'licne  aep. 
jemecte  J^uf  Die's  ne- 
meaht  ]7u  me'Sel-cpibum 
pofiba  jepealban* 
If  me  on  pene  je]?uhc. 
)>8ec  \>e  uncpymnep. 
able  jonjuni* 
on  I'lj'fe  nyhjran. 
niht  byfjabe. 
fap-bennum  jejohc 
J^»c  me  fopjna  if. 
hacoft  on  hpej?pe. 
aep  j?u  hyje  mmne* 
fepiS  appefpe* 
paft  )?u  fpeo-bpyhcen. 
hu  yeoy  able  fcyle- 
enbe  jefectan. 
Y^un  ^  f  1^  oncpae^- 
fona  ne  meahte* 
opo^S  up-jefceon. 
psej'  him  mbojen* 
bittop  ban-co}^* 
bealb  peopbabe. 
eabij  on  elne. 
^cpif  ajeap . 
ic  piUe  fecjan. 
f  me  fap  ^^hpan- 
paepc  m-jepob. 
m  iSifj-e  ponnan  nihfc. 
lic-hopb  onleac* 
leomu  bepepa'S- 
fapum  jefohce. 
fceal  j?if  fapel-huf . 
paeje  flaefc-homa* 
folb-aepne  bij^eaht* 


dearest  lord^ 

in  this  guise  before 

have  founds  thus  feeble ; 

could'st  thou  in  discourse 

words  command  ? 

To  me  from  conjecture  it  seems^ 

that  thee  infirmity, 

through  fits  of  disease, 

in  this  last 
10    night  hath  afflicted, 

sought  thee  with  painful  wounds : 

that  is  to  me  of  sorrows 

hottest  at  heart, 

ere  thou  my  mind, 

my  soul  shalt  comfort. 

Knowest  thou,  beloved  master, 

how  of  this  disease  shall 

an  end  be  set  ? ' 

Him  Ae  then  slowly  address'd, 
20     he  could  not  instantly 

his  breath  draw  up, , 

fixed  in  him  was 

a  bitter  malady : 

boldly  he  spake, 

happy  in  courage 

answer  gave : 

^  I  will  say, 

that  me  pain  hath  touch'd, 

suffering  invaded, 
30    in  this  dusk  night, 

my  body  relaxed ; 

my  limbs  wax  heavy, 

sorely  visited. 

This  soul-house  must, 

this  fated  fleshly  covering, 

in  its  earth-dwelling  deck'd, 
M  2 
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leomu-Lime]*  joj^acan . 

lejeji-bebbe  pejr. 

punian  paBl-paejre. 

pija  nealsece^* 

unlaet  lacep* 

ne  brS  j?a0p  leiijpa  ppico* 

papel-jebalop. 

)7on  j'eopon-nihc. 

pyji  jr-jemeapcej*  • 

^  mm  peoph  heonan- 

on  J^ijje  ealice)?an. 

enbe  jepeceiS. 

baej  pcpi]>enoe. 

J>on  dojop  beo"5.  [48  a.] 

on  molb-peje* 

mm  pop^-fcpiJ>en. 

pop  J  3ejT>e«pab. 

•3  ic  ]'i]7]7an  mot. 

pope  meocubep  cneopum- 

meopba  hleoran- 

jin^pa  ^eapona. 

"D  Z^^^Y  lombep. 
m  jm-bpeamum. 
pi)7};an  apo. 
pop's  poljian. 
ip  nu  pup  "Bibe]!. 
3»jr  pijjepjeojui. 
nu  )?u  jeappe  conpt. 
leoma  lip-jebal. 
lonj  ij*  j?ip  onbib* 
populbe-lipej'. 
•Ba  paep  pop  "3  heap- 
jeonjum  jeocop  jepa- 
jeompenbe  hyje- 


20 


30 


with  covering  of  claj', 

fast  in  its  bed, 

remain  in  deadly  rest. 

The  warrior  approacheth, 

not  slow  of  duty ; 

evasion  will  not  longer  be  of  this 

soul -separation 

than  seven  nights 

of  space, 

so  that  my  life  hence, 

on  this  eighth 

passing  day, 

its  end  will  seek : 

then  will  be  my  day 

on  earth's  way 

forth  departed, 

my  sorrow  still'd, 

and  I  may  after, 

before  the  knees  of  my  Creator, 

share  the  rewards, 

the  young  gifts, 

and  the  Lamb  of  God, 

in  joys  eternal, 

ever  after 

follow  forth. 

Now  is  bent  thither 

7ny  soul  yearning  for  its  journey; 

now  thou  well  perceivest 

my  limbs'  decease ; 

long  is  this  tarrying 

of  worldly  life.' 

Then  was  wail  and  sighing 

to  the  young  man,  his  spirit  sad, 

his  soul  grieving. 


1.  12  and  13  arc  transposed  in  the  translation. 
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pypan  he  jehyjibe. 

Jwc  fe  balja  paej*. 

yx}ji^'Ppey  ):uf  • 

he  j?aef  pep-fpellej-- 

jTOjie  hif  mon-bpyhtne* 

mob-fopje  paej- 

hepje  aet  heoptan* 

hpe);ep  innan  f  peapc 

hyje  hpeop-ceapij. 

Jwf  ^e  [he]  hip  hiapopb  jej-eah 

ellop-jmpne- 

he  )^p  onbaepu* 

habban  ne  meahce* 

ac  he  hate  let- 

topn  ]7oheiibe* 

teapap  jeotan- 

peallan  paej-bpopan. 

pypb  ne  meahte 

in  p8e;i;um  lenj- 

peopj  ^ehealban- 

beope  ppsetpe* 

}H)n  him  jebemeb  paej'  :• 


90 


when  he  heard^ 

that  the  holy  man  was 

on  departure  bent ; 

he  for  this  sad  discourse, 

for  his  master, 

mental  sorrow  bare 

heavy  at  heart ; 

his  soul  darken'd  within, 

his  mind  was  sorrowful, 

for  that  he  saw  his  lord 

on  departure  bent : 

he  for  this  resignation 

might  not  have, 

but  he  let  hot 

(trouble  suffering) 

tears  fall, 

wave-drops  roll. 

Fate  might  not 

in  the  destin'd  longer 

life  preserve, 

the  dear  treasure, 

than  had  to  him  been  dooiu'd. 


On^eat  ^^jta  hah;- 
^eomop  mobep- 
bpupenbe  hyje 
onjan  l?a  bujuj^a  hleo- 
jlaeb-mob  jobe  leop. 
"i^eon^jian  pecan* 


X. 

77ie  holy  in  soul  felt, 

sad  of  mind, 

his  sinking  spirit ; 

began  then  the  refuge  of  the  good, 

joyful,  dear  to  God, 

to  the  youth  to  recount. 


JO.  he  is  added  to  complete  the  senae.        23.  r.  jsBrcc.        25.  r.  bjiujcnbne. 


166 


THE  LEGEND  OF  SAINT  GUTHLAC. 


pine  leojrejran. 

pojibum  nejan* 

ne  beo  pu  unpot* 

%eah  peoy  abl  me* 

innan  aele* 

nif  me  eapjreSe* 

ro  2e]>oIianiic- 

)?eobne]*  pillan- 

bpyhcnef  ininej** 

ne  ic  ysey  bea^ej-  ha}:u< 

on  )>aj'  j-eocnan  cib. 

fopje  on  mobe* 

ne  ic  me  hepe-hloSe- 

helle  I'e^na- 

j'prSe  onpicte. 

ne  mae;  pynne  on  nie* 

facne]'  }:)ium-beapn> 

jiypene  jejtraelan- 

licej*  leahrop* 

ac  in  lije  j-ceolon- 

popj-pylmii  j'oben^ 

j^p-panian. 

ppaec-p^  pepan* 

pilna  bijcipebe. 

in  )?am  beaS-jele- 

bu5U"5a  jehpylcpe  • 

lujiena "]  lijya. 

mm  y«t  leofe  beajui- 

ne  beo  pu  on  j'ejian  to 

ic  eom  p)>ej'  jatj'. 

up  eapb  iiiman* 

ebleanan  jeopn* 

in  J^am  ecan  jejiean. 

aep-jepyjihtum. 

jt'peon  J'ljojm  }:pean* 


10 


his  dearest  friend 
in  words  address ; 
'  Be  thou  not  sad, 
though  me  this  disease 
burneth  within ; 
it  is  not  hard  for  me 
to  undergo 

the  will  of  the  Supreme, 
of  my  Lord, 
nor  for  death  have  I, 
at  this  sick  time, 
care  in  mind, 

nor  do  I  myself  for  the  band 
of  hell's  ministers 
greatly  afflict. 
May  not  sin  to  me 
the  firstborn  of  fraud, 
or  crime  impute, 
vice  of  body ; 
[48  &.]  but  they  in  flame  must, 
31     in  grievous  fires  sodden, 
sorely  wail, 
exile  weep, 
from  desires  cut  off, 
(in  the  death-hall,) 
from  every  good, 
love  and  kindness. 
My  beloved  child, 
]*eoc*  be  thou  not  in  mind  too  sad; 

30     I  on  my  way  am  hastening, 

to  take  a  dwelling-place  on  high, 

desirous  of  reward, 

in  that  eternal  joy, 

for  my  former  works, — 

to  see  the  Lord  of  triumphs. 

1 1 .  jcocan  ? 
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mm  f  Ypmye  beajm* 
nif  me  ppacu  ne  jepm 
f  ic  pulbpej-  job. 
fece  fpejel-cyninj. 
)>«Ii  If  pb  "3  bbj'. 
bomjaeftfia  bjieam^ 
bpyhten  "^peapb. 
)>am  ic  jeopne* 
jaejr-jepyuum- 
m  )iaf  bpeopjan  tib. 
bsebu  q>embe* 
mobe  ^  maejne* 
ic  ya,  meopbe  pac* 
leahtop-leafe* 
lean  unhpilen* 
hall  J  on  heali]7u* 
)^p  mm  hyht  myneS* 
CO  jefecenne. 
j'apul  jainba^- 
oj:  bc-}:ate« 

to  )?am  lonjau  jejzean* 
m  eab-pelan* 
nif  J^ef  e}?el  me. 
ne  fap  ne  r^pj- 
ic  me  fyljzum  pat* 
aeptep  Lcej-  hpype. 
lean  mihpilen* 
•Ba  fe  pulbop-maja. 
popba  jeftilbe. 
pop  plin-pita* 
paep  him  paepte  neob* 
peonij-mobum  • 
pobop  fpamobe* 
opep  ni'S'Sa  beapn- 
niht-pim  pcpibon- 


My  dear  son, 

to  me  it  is  not  exile  nor  affliction, 

that  I  the  God  of  glory 

seek,  the  King  of  heaven, 

where  is  peace  and  bliss, 

joy  of  the  exalted, 

the  Lord  present, 

whom  I  have  earnestly, 

with  ghostly  mysteries, 
10    in  this  darksome  tide, 

with  deeds  propitiated, 

with  mind  and  strength. 

I  the  reward  know 

to  be  faultless^ 

a  lasting  recompense, 

holy  on  high ; 

there  my  hope  thinketh 

to  visit, 

my  soul  tendeth 
90    from  its  body 

to  that  lasting  joy, 

into  happiness. 

This  land  has  not  for  me 

pain  or  sorrow ; 

I  for  myself  know, 

after  my  body's  fall, 

a  lasting  recompense/ 

Then  the  illustrious  man 

ceased  from  words, 
30    the  sage  renown 'd, 

he  had  need  of  rest^ 

tired  in  spirit. 

Heaven  floated 

over  the  sons  of  men, 

a  term  of  nights  had  pass'd 

22.  MS.  in  jeab  pelan. 
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beopc  ojrep  bu^ej^um- 

]7a  ]'e  bae^  bicpom* 

on  ]7am  ye  lijrjenba* 

in  lic-boman> 

ece  aelinihn;- 

aejuft  je}.-pemebe. 

bjiyhcen  mib  bpeame- 

•8a  he  oj:  bea^Se  apaj'- 

onpealb  op  eop'San* 

m  J^  eajrop-tib. 

ealpa  J^pymraa  J^pyni. 

•Speata  niaejinie. 

ro  heojionu  ahop* 

5a  he  ):pom  helle  ajtaj- 

j'pa  pe  eabja  pep* 

m  ]^  8e]>elan  cib* 

on  ]7one  beophcan  ba^* 

bbjjum  hpeinij. 

milbe  •]  jemecp-ajjt:. 

mae^en  unpopre. 

elne  jeaepnbe.  [ID  «.] 

apap  ^a  eopla  pynn- 

heapb  hyje  pnoccop  • 

ppa  he  hpaj^opc  meahce. 

meSe  pp  "Bam  miclaii  byj-ju. 

onjon  J>a  hij-  mob  jra}>ehan. 

leohte  jeleapan. 

lac  onpaejbe. 

beop-hycjenbe. 

bpyhcne  co  pillan- 

jaepc-jepynum. 

in  jobep  temple. 

•]  hip  j^ejne  onjon- 

j^a  J?am  )>eobne  jepap. 


90 


30 


dark  o'er  mankind, 

when  the  day  came, 

on  which  the  Living, 

(in  body) 

Eternal,  Almighty, 

his  resurrection  accomplish'd, 

the  Lord  with  joy, 

when  he  from  death  arose, 

with  power  from  earth, 

in  the  Easter-tide, 

Hcy  Majesty  of  all  majesties, 

a  band  innumerable 

to  heaven  rais'd, 

when  he  from  hell  ascended. 

So  the  blessed  man, 

at  that  glorious  time, 

on  that  bright  day, 

in  bliss  exulting, 

mild  and  temperate, 

his  hard  exertions 

strenuously  completed. 

Arose  then  the  delight  of  men 

severe^  of  mind  sagacious, 

us  he  quickest  might, 

weary  from  his  great  afiSictions 

began  then  his  mind  to  confirm 

with  bright  belief, 

made  his  oblation, 

deeply  meditating, 

for  his  Lord's  pleasure, 

on  ghostly  mysteries, 

in  God's  temple ; 

and  to  his  servant  began, 

as  was  to  the  master  fitting. 


9.  onpealbc  i 
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job-fpel  bobian- 

j-ecjan  pjoji-cacnum. 

'J  hij'  fepan  tpymman* 

punbpu  to  pulbpe* 

in  )%  phte^an  jefceaj-t:. 

CO  eab-pelan* 

fpa  he  aeji  ne  pS* 

aepjie  to  ealbpe* 

o^pe  fpylce. 

on  t^ap  laenan  tib* 

lape  jehypbe. 

ne  ppa  beopbce* 

bpyhtnej'  jepyne- 

t^uphmenmpcne  • 

mu^  apeccan- 

on  pibum  y^yan* 

him  p»r  roj?pa  jej^uht. 

f  hit  upancunbep* 

enjlep  paepe* 

op  ppejl-bpeamum- 

fpi)?op  micle« 

inaejen-)?ejnep  popb. 

poun  sen^ep  rnonnep  lap 

pepa  opep  eop^an* 

him  f  punbpa  maept 

jepepen  Jnihte- 

f  ppylc  pnyttpo-cpaept. 

sen^ep  haele}^  hep* 

hpej^ep  peapbabe- 

bpyhta  beapna* 

paep  )?aBp  beophc  eall- 

popb  ^  pipbom. 

•]  )>aBj-  pepep  ptihtunj- 


through  the  Spirit's  grace, 

the  Gospel  to  preach, 

to  say  in  words  triumphant, 

and  to  confirm  his  mind, 

wonderously  to  glory, 

in  the  beauteous  creation, 

to  happiness, 

so  as  he  nor  ere  nor  since, 

ever  in  Ufe, 
10    other  such, 

in  this  fading  time, 

doctrine  heard, 

nor  so  deeply 

the  mysteries  of  the  Lord, 

through  human 

mouth  explained, 

to  his  ample  mind ; 

to  him  it  seem'd  more  truly, 

that  it  a  heavenly 
20    angel's  were, 

from  the  ethereal  joys, 

much  rather, 

a  divine  minister's  words, 

than  the  lore  of  any  man, 

of  mortals  upon  earth. 

That  to  him  of  wonders  greatest 

seem'd  to  appear, 

that  such  power  of  wisdom 

any  mortal's  here 
30    breast  could  hold 

of  the  sons  of  men, 

so  deep  were  all 

the  words  and  wisdom, 

and  the  man's  foresight. 


3.  tacen,  lit.  sign. 


18.   jroJJOjl/ 
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mob  •]  mae^en-cpsept* 
Ye  him  meocub  en^la* 
jaejta  jeoceiib- 
jzopjiepen  haejibe  :• 


mind  and  power, 

which  to  him  the  Lord  of  aiigelfi^ 

Saviour  of  souls 

had  given. 


Paejion  jieopejie  Sa. 

j-op-S-jepicene. 

bajaf  on  pnne* 

)?aef  j'e  bpyhcnej-  [{^ejn] 

on  elne  bab* 

able  ^ebyfjab. 

]*apum  jefpenceb. 

ne  he  y^Vi^  P®3- 
jeocopne  fejam- 
jaejT-jebalej'. 
bpeojujne  hyje- 
beaS  nealaecce* 
jrop  jral-jonjum* 
jrponj  *]  hpe'Se. 
j'ohce  j-apel-huj-. 
com  fe  feojre^Sa  baej. 
aelbum  "jpeapb- 
J^aef  ^e  him  in-jefonc- 
has  heoptau  neah* 
hilbe  fcupum. 
jilacop  ):lan-)>pacu* 
j:eoph-hopb  onleac* 
feapo-caejum  jej-ohc 
on^on  "Sa  ]*notcop  haele 
ap  onbehc-j?ejn. 
aej?elej'  neofan. 


XL 

Were  then  four 
pass'd  forth 
days  in  number, 
that  the  Lord's  servant 
courageously  awiuted, 

10    with  disease  oppressed, 
sorely  afflicted ; 
he  bare  not  in  sorrow 
his  steadfast  mind, 
for  his  soul's  separation, 
a  sad  spirit. 
Death  drew  nigh, 
stept  with  iron  strides, 
[\0  A.]     strong  and  fierce 

sought  the  soul-house. 

90    The  seventh  day  came 
present  to  mortals 
since  that  into  him  sank 
hot,  near  the  heart, 
in  hostile  showers, 
the  roving  arrow's  force, 
life's  treasury  unlock'd, 
visited  with  guileful  keys. 
Went  then  the  prudent  man, 
his  disciple,  early, 

30    the  noble  one  to  visit. 


8.  Jiejn  not  in  the  MS.,  but  added  from  conjecture. 


24.  MS.  fcujiun. 
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CO  J^am  baljan  hoye- 

jzonb  )?a  hlin^enbne- 

puj-ne  on  jzopiS-p)?. 

fpean  unpemne* 

jaBjt  halijne* 

m  jobef  temple* 

j-oben  pap-pylmum. 

Paef  )?a  phfte  cib. 

on  mibne  bsej* 

p«f  hij*  mon-bpyhcne.  lo 

enbe-bojop- 

8Bt  pyhce  l^a. 

neappum  jenaejeb* 

nyb-coftinju- 

appecen  pael-piluni- 

plo  ne  meahte* 

opo%  up-jefceon- 

ellen-fppaece- 

hIeo)K)p  ahebban. 

Onjon  "Sa  hyje  jeomop.         ao 

j-Tieopij  T  Fep«.pepij. 

pipie  jpetan. 

meiSne  mob-jlaebne« 

baeb  bine  )?uph  mibta  j'cyppenb* 

jip  he  hip  popb-cpiba- 

pealban  meahce* 

]*ppaece  ahebban* 

l^aec  bun  on  ]*pellum  jecyiSbe- 

onppije  popba  jonpim* 

hu  he  hip  pipna  tpupabe*        so 

bpohtep  on  {^pe  bimman  able* 

sepSon  hine  bea%  onpae^be* 
him  j*e  eabja  pep* 
ajeap  "^ppape* 

4.  MS.  uii|>eiine. 


at  that  holy  house : 

found  there  reclining, 

bent  on  departure, 

his  blameless  master, 

the  holy  spirit, 

in  God's  temple, 

vexed  with  painful  burnings. 

It  was  the  sixth  hour, 

at  mid-day, 

to  his  lord  it  was 

his  final  day. 

Rightly  then, 

painfully  assail'd 

with  inevitable  trials, 

with  darts  of  death  afflicted, 

the  high  of  soul  could  not 

his  breath  draw  up, 

his  powerful  speech, 

his  voice  raise. 

He  then  sad  in  mind  resolved, 

trembling  and  soul- weary, 

the  departing  one  to  greet, 

weary,  yet  glad  in  spirit ; 

besought  him  by  the  Creator  of 

if  he  his  words  [miracles, 

could  command, 

his  speech  raise,  [show, 

that  he  in  discourses  to  him  would 

reveal  in  course  of  words, 

how  he  in  his  morals  trusted, 

his  life-course,   in  that    hidden 

malady, 
ere  that  him  death  sacrificed. 
To  him  the  blessed  man 
gave  answer, 

16.  plonc  nc?  MS.  plonc. 
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leo}:  mon  leopum* 

peah  he  late  meahre« 

eopl  ellen-heapb. 

ojiej^e  jebpeban. 

min  )>aec  fpaej-e  beapn- 

nij'  nu  fpi)^  yeo]\' 

)>am  ytemejran. 

enbe-bojop. 

nyb-jebalef. 

J^aec  "Su  )%  nyhjran  jxeiilc- 

in  populb-lipe- 

popba  minpa* 

nsej-Tie  leana  bilopen* 

lape  jehypan. 

nohc  louje  opep  J^ip- 

Isepc  ealle  pell* 

paepe  *]  pmepcype* 

popb  ]^  pit  pppaecon.     [50 

leopapt  manna- 

naeppe  ic  lupaii  pibbe. 

^eoben  aet  J?eappe. 

)?in€  poplaece- 

apanian* 

beo  )?u  on  pi^S  jeapu. 

p)7)7an  lie  T  leomu. 

-J  J^ep  hpep  jaept. 

apunbpien- 

pompipt  hypa. 

)?uph  peopj-jebal. 

pyp  aeptep  l>on. 

l^aet  )m  jepecje. 

j-peoptop  minpe* 

l^aepe  leopejtan- 

on  lonjne  pej- 

21.  >eobnej  >cajij:e  ? 
30.  jpeji/ 


ihe  beloved  man  to  the  beloved^ 
though  he  but  slowly  could, 
the  energetic  man, 
draw  breath : 
*  My  dear  son, 
'tis  now  not  very  far 
to  the  utmost 
final  day 

of  inevitable  separation, 
10    when  thou  the  last  shalt, 
in  worldly  life, 
from  my  words 
(never  of  rewards  depriv'd) 
instruction  hear : 
Not  long  after  this, 
fulfil  well  all 

our  covenant  and  friendship^ 
a.]     the  words  that  we  have  spoken, 

dearest  of  men ; 
»    never  I  thy  love  of  my  kin, 
for  thy  master's  need, 
will  permit 
to  languish : 

be  thou  for  journey  ready, 
when  body  and  limbs^ 
and  this  spirit  of  life 
sunder 

their  fellowship 
through  death  : 
30    go  after  this, 

that  thou  may'st  say 
to  my  sister 
the  most  beloved, 
on  a  long  way, 

2S.  afpanian? 
34.  1.  2.  p.  173  should  be  read  before  this. 
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to  pBxn.  paejpaii  jepean* 

yop^'pX  miniie* 

on  ecne  eapb* 

'J  hype  eac  jecyiS* 

popbum  minum* 

f  ic  me  papnabe« 

hype  onfyne. 

ealle  )^2^* 

in  populb-hpe. 

pop^y  ic  pihiobe- 

)>aec  pic  unc  eyt* 

in  yvLOi  ecan  ^ejiean- 

on  fpejl-pulbpe. 

jefeou  moiTtin* 

pope  onjyne. 

ecep  beman* 

leahqia  leape* 

yteji  fceal  lupu  uncep* 

pseppaejt:  punian- 

ysdji  pic  pilna  a* 

in  iSaBpe  beophcan  bypij 

bpucan  mocun* 

eabep  mib  en^lum- 

Su  hype  eac  paja* 

f  heo  )np  ban-paec 

beopje  bipsepce. 

lame  biluce* 

be  oppaple* 

m  )?eopcop-copan. 

)>«p  hic  I^paje  pceal. 

m  ponb-hope. 

pj'j'an  punian. 

Da  peapiS  mob-jej^anc- 

miclum  jebij-jab. 


to  the  fair  joy, 

my  departure 

to  an  eternal  dwelling, 

and  to  her  eke  make  known, 

in  my  words, 

that  I  myself  denied 

her  presence, 

at  all  times, 

in  worldly  life, 
10    for  that  I  desir'd 

that  we  again  each  other 

in  the  eternal  joy, 

in  heavenly  glory, 

might  see, 

before  the  face 

of  the  eternal  Judge, 

sinless, 

where  our  love  shall 

faithful  continue, 
ao    where  we  our  wishes  ever, 

in  the  bright  city, 

may  enjoy, 

happiness  with  angels. 

Thou  to  her  also  say, 

that  she  this  bone-case 

to  the  tomb  commit, 

with  clay  inclose 

this  soulless  body 

in  its  dark  chamber ; 
30    there  it  shall  a  while, 

in  its  earth-house 

after  remain/ 

Then  was  the  mind 

greatly  moved. 


28.  MS*  on  faple. 
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]?]ieam  }:opJ?jiycceb. 

]?uph  J^aej-  J^eobnej'  pojib. 

ombehc-J^ejne- 

I'a  he  aebpe  oncneop- 

yjiesLU  }:eoph-jebal. 

f  hic  peop  ne  p»j'« 

enbe-bojop- 

on;;on  )?a  opojrlice. 

CO  hip  pme-bpyhcne. 

popbum  mseSlaii- 

ic  J>ec  halpije. 

haele];a  leopojr. 

^umena  cynnep- 

)Miph  jaejra  peapb. 

)?aec  )7U  hyje-popje. 

heoptan  minpe- 

jeej^e  eopla  pyn- 

nip  J^e  enbe  peop- 

)?aep  J?e  ic  on  ;;albpuni* 

onjieten  haebbe* 

ope  mec  jeomop-j'epa. 

jehj^a  jemanobe- 

hat  set  heoptan* 

hyje  jnopnenbe.  [50  A.] 

nihtej'  neappe. 

"3  ic  naeppe  j^c 

paebep  ppopop  min. 

ppijnan  bopjre. 

j-ymle  ic  jehypbe- 

j7on  heoponep  jim.  so 

pyn-conbel  pepa^ 

pejt  onhylbe. 

j-pejl-beojiht  jiinne. 

jetl-jonxej-  puj. 


20 


with  afflictions  press'd, 

through  his  lord's  words, 

of  the  disciple ; 

then  at  once  he  knew, 

that  his  master's  death 

was  not  far, 

his  final  day. 

Then  began  he  quickly 

to  his  friend  and  master 

in  words  to  speak  : 

*  I  thee  beseech, 

dearest  of  men, 

of  human  race, 

by  the  Guardian  of  spirits, 

that  thou  the  sorrow 

of  my  heart 

alleviate,  delight  of  men  ! 

Thy  end  is  not  far  oiF, 

from  what  by  thy  forebodings  I 

have  understood. 

Oft  me  my  sad  spirit, 

my  soul,  hath  monish'd, 

hot  at  heart, 

my  sorrowing  mind, 

by  night  oppresa'd, 

and  I  never  thee, 

father,  my  comfort, 

durst  question : 

I  have  always  heard 

when  heaven's  gem, 

men's  joyous  candle, 

westward  declin'd, 

the  heaven-bright  sun, 

hast'ning  to  setting. 


22.  7eli)»u? 
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on  aejzen-tib. 
o]?epne  mib  )?ec« 
J^ejn  aec  jej?eahce. 
ic  J?8Bf  yeobney  popb. 
apep  uncu}>ep. 
ope  neopenbep. 
ba^-poman  bitpeon- 
^  )wpe  beopcan  niht- 
mej?el-qnbe  maecjep. 
3  on  mopjne  ppa. 
onjeat  ;;eomop  mob- 
jseptep  pppsece. 
jleapep  in  jeapbum. 
hupu  ic  pet  ne  pat- 
aep  )?u  me  ppea  mm« 
pupjiop  cy^e. 
)7uph  cpibe  ]^mne* 
hponan  hip  cyme  pinbon  :• 


10 


at  even-tide^ 
with  thee  another 
minister  in  council ; 
I  this  lord's  words, 
this  unknown  messenger's, 
oft  visiting  thecy 
between  the  rush  of  day, 
and  the  dark  night, 
thy  friend's  discourse, 
and  so  at  mom, 
have  heard,  sad  in  mind, 
a  spirit's  speecli 
wise,  in  the  dwelling ; 
but  yet  I  know  not, 
ere  thou  me,  my  master, 
further  declarest, 
through  thy  saying, 
whence  his  coming  is/ 


Da  pe  eabja  pep. 

ajeap  "jppape. 

leopum  aeptep  lonjpe  hpile< 

ppa  he  late  meahte- 

elnep  uncJrSij. 

ope]?e  jepealban* 

hpet  )7U  me  pme  mm- 

popbum  naejept. 

pupne  ppijnejr. 

y«Y  I'e  ic  pupl'um  aep* 

seppe  on  ealbpe* 


XII. 

Then  the  blessed  man 
ao    gave  answer 

to  his  friend,  after  long  while, 

as  he  slowly  could 

(of  strength  devoid) 

his  breath  command : 

*  Verily  thou  me,  my  friend, 

in  words  addressest, 

me  departing  askest, 

that  of  which  I  indeed  before, 

ever  in  life. 


1.  MS.  hieren. 


18.  jy 


;  ? 
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senpim  ne  polbe- 

monna  ojieji  molban* 

melba  peop^an* 

J^ejne  on  )?eobe« 

butaii  ye  nii'Sa- 

py  laef  J?aec  punbpebaii- 

pepaf  "3  ibepa. 

J  on  jea"?  jutan* 

pebbum  mssnben- 

bi  me  bjzjenbum- 

hupu  ic  nolbe  fyl}:. 

};uph  jielp-cpibe 

jaejrep  mine]** 

jijioppe  jelectan. 

ne  pcbep  mmef- 

Bdyjie  i^esepnan- 

aebylj  jobep. 

pymle  me  onpenbe- 

pije-bpyhten  mm» 

polca  peoph-jieja- 

]'i)>)>an  ic  pu]i)nim  onjon. 

on  ]?one  8e}.repan* 

Snpelb  bujan- 

jeap-semeajicep. 

jaept  habjne. 

enjel  upancunbne^ 

j'e  mec  epna  jehpam- 

meahti;;  meotubep  j^ejn. 

"5  on  mopjne  epc. 

jijoppaejt  jej'ohce  •         [5 1  a.] 

*]  me  j-apa  jehpylc^ 

jehaelbe  hyje  J'opjc 

"5  me  in  hpe]>]ie  bileiic. 

pulbpep  pil-boba. 


ao 


31 


would  not  to  any 

man  on  earth 

be  the  narrator, 

any  mortal  in  the  nation, 

save  to  thee  now, 

lest  thereat  should  wonder 

men  and  women,  [streets, 

and  should  pour  it  forth  into  the 

in  their  talk  mention  it, 

during  my  life ; 

at  least  I  would  not  myself, 

through  vaunting  speech, 

my  spirit's 

comfort  hinder, 

nor  of  my  Father 

ever  suffer 

the  anger,  of  my  God. 

Always  to  me  sent 

my  glorious  Lord, 

Giver  of  life  to  people, 

(after  I  had  first  begun 

in  tliis  second 

hermitage  to  dwell, 

a  year's  space) 

a  holy  spirit, 

afi  angel  from  above, 

who  me  each  evening, 

(a  mighty  minister  of  the  Lord) 

and  again  at  morn, 

glorious,  sought, 

and  my  every  pain 

hcal'd,  each  mental  sorrow, 

and  in  my  breast  enclos'd 

{the  messenger  of  glory) 


9.  Lit.  in  songs — ;^e]i)^um  t 


10.  no  alliteration  with  1.  11. 
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pifbomef  jiejre. 

the  gift  of  wisdom, 

micle  monijpealbpan* 

by  much  more  manifold 

J'on  semj  mon- 

than  any  man 

pifce  in  lij:e  hep. 

may  know  here  in  life, 

l?e  me  alypeb  nif  • 

which  it  is  not  allow'd  me 

CO  jecy)?erjne. 

to  make  known 

cpicpa  senium* 

to  any  living 

on  jzolb-peje- 

on  earth's  way, 

pipa  cynnef. 

of  the  race  of  men  ; 

f  me  ne  meahte- 

10    so  that  from  me  might  not 

monna  seni;* 

any  man 

bibea;lian* 

conceal 

hpet  he  beajinmja* 

what  he  secretly 

on  hyje  hojbe- 

in  his  mind  meditated, 

heoptan  ;e)?oncum* 

in  his  heart's  thoughts. 

p)>)>an  he  me  pope  eapim* 

after  that  he  before  my  eyes 

onjyne  peaji^S- 

became  visible. 

a  ic  on  mobe  ma^S- 

Ever  I  in  mind  have  hidden. 

monna  jehpylcne. 

from  every  man. 

)>eobnef  J^jiym-cyme^ 

90    the  glorious  coming  of  the  angel, 

0*8  )?ijTie  baej. 

until  this  day. 

leopijt;  monna- 

dearest  of  men ! 

nu  ic  pop  lupan  J'mpe* 

Now  I  for  thy  love. 

J  jepeppcype. 

and  for  the  fellowship, 

]^8et  pic  pypn  mib  unc* 

which  we  of  old  together 

lonje  Lejtan* 

long  have  evinced. 

nelle  ic  Isetan  )7e- 

I  will  not  let  thee 

seppe  unpotne- 

ever  sad. 

»ptep  ealbop-leje. 

after  my  death. 

me'Sne  mob-peocne. 

30    faint,  sick  in  mind 

minpe  jepeop'8an. 

remain. 

pben  popj-pflelmum. 

afflicted  with  care-burnings ; 

a  ic  pibbe  pi)?  )?e. 

ever  I  peace  towards  thee 

healban  piUe^ 

will  hold. 

4.  MS.  hj;er. 

N 
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nu  oj:  hpe)^p-locaii« 

to  J^ani  fo]?an  '^eyean* 

papei  j:uiiba'8. 

nip  peo  tib  latu- 

rybjia"?  J?ij'  ban-pa^c- 

jpeoc-hojib  jnopiiaS* 

jaejT  hine  pyj-e5- 

on  ecne  jeapb- 

uc-pij7ep  jeopn. 

on  pellan  jepetu- 

nu  ic  ppi^e  eom- 

peopce  jepepjab. 

tSa  to  J?am  paje  jepaj. 

heapelan  onhylbe« 

hypbe  J?a  jena. 

ellen  on  mnan* 

OHIO'S  jminbum  teah* 

msejne  mobi^^* 

him  op  mu'Se  cpom* 

ppecca  ppecajt- 

j-pylce  on  puniepep  cib- 

ptinca^S  on  jtopnm. 

jraj^elum  paejTe. 

pynnum  aepcep  ponjuni- 

pypca  jeblopene. 

hunij-plopenbe. 

17a  )>aep  haljan  pnep. 

onblonpie  baej. 

oy  sepen  popi$. 

opoii  up-hlseben* 

J^a  pe  ae)^la  jlaem*  [51  A.] 

j'ecl-jonj  pohte. 

j^jeapc  nop'S-pobop. 

pon  unbep  polcnum* 

populb  mijte  opep-teah. 

.15.  r. 


20 


30 


Now,  from  my  breastn'  enclosure, 

to  the  true  joy 

my  soul  tendeth, 

the  time  is  not  slow ; 

this  bone-case  groweth  weak, 

this  dust-heap  sorroweth, 

my  soul  hasteneth 

to  an  eternal  mansion, 

desirous  of  its  exit 

to  better  dwellings : 

now  I  greatly  am 

with  pain  exhausted/ 

Tlien  to  the  wall  he  sank, 

his  head  inclined, 

yet  retain'd 

his  strength  within ; 

his  breath  from  time  to  time  he 

in  power  bold :  [drew, 

from  his  mouth  came 

of  odours  sweetest, 

such  as  in  summer's  tide 

fragrance  send  forth  in  places, 

fast  in  their  stations, 

joyously  o'er  the  plains, 

blown  plants, 

honey-flowing ; 

so  was  this  holy  maiiSy 

the  livelong  day, 

until  even  forth, 

breath  drawn  up. 

When  the  noble  gleam 

its  setting  sought, 

darken'd  the  northern  firmament, 

dusk  amid  clouds, 

o'er  veil'd  the  world  with  mist, 

populbe. 
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)?yjTpum  bij^eahce. 
J^ponj  nihc  ojzep. 
ciht-lonbej'  jipaecpa- 
"Sa  cpom  leohra  mseft. 
hall  J  of  heojionum- 
hsebpe  jxinan- 
beophc  opep  bupj-j-alu. 
bab  j-e  ^e  fceolbe. 
eabij  on  elne* 
enbe-bojop. 
appecen  psel-jrpaelum* 
pulbpej-  fcima* 
xpele  ymb  8e]?elne. 
■jlonje  mhfc. 
fcan  fcip-pepeb. 
fcabu  fpeJ?pebon. 
colyfeb  unbep  lyj.re. 
p»f  fe  leohta  jlaBin. 
ymb  yset  hal;e  hup* 
heofoiHic  conbel- 
ppom  aepen-jlome. 
o)>)wc  eajt:an  cpom* 
ofep  beop-jelab. 
bsejpeb  poma* 
pebep-cacea  peapm* 
apaf  fe  pulbop-majo. 
eabi;  elnep  jemynbij. 
fppsec  CO  hif  onbehc-}>ejne. 
ropht  to  hij-  tpeopum  jepj^e 
tib  If  f  )7u  pepe. 
"3  J?a  aepenbu. 
eal  bil'ence* 
opeftum  Isebe* 
fpa  ic  pe  sep  bibeab* 
lac  to  leojzpe* 
nu  op  lice  ip* 


10 


QO 


30 


with  darkness  cover'd, 
when  night  clos'd  over 
the  cultur'd  land's  adornments ; 
then  came  of  lights  the  brightest, 
holy  from  heaven, 
serenely  shining, 
bright  o'er  the  city-dwellings« 
Awaited  he  who  must, 
happy  in  courage, 
his  final  day, 

harass'd  with  darts  of  death. 
^  light  of  glory 
noble  about  the  noble, 
the  livelong  night, 
shone  brightly  soft, 
the  shadows  disappear'd, 
dissolv'd  amid  the  air. 
The  light  gleam  was 
around  that  holy  house, 
the  heavenly  candle, 
from  even-gloom, 
till  from  the  east  there  came 
o'er  the  deep  way, 
the  rush  of  dawn, 
a  warm  weather-token. 
Arose  the  glorious  man, 
happy,  mindful  of  fortitude, 
spake  to  his  disciple,  [rade: 

th'  illustrious  to  his  faithful  com- 
^Time  is  that  thou  goest, 
and  the  errands 
all  bear  in  mind  ; 
with  speed  conduct, 
as  I  before  commanded  thee, 
the  gift  to  my  dear  sister : 
now  from  its  body  is, 
n2 
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;ob-bpeama  ^^opn- 

Shop  J^  hij'  honba* 
hufle  jejieopbeb- 
ea'Sinob  \fy  aej^elan  jyple. 
J7?ylce  he  hif  eajan  oncynbe- 
hal;;e  heafbej-  jimmaf  • 
bifeah  ]?a  to  heopona  pice* 
jlsebmob  to  ^eopona  leanuni 
"3  J^a  hij'  5«jr  on]*enbe« 
peopcum  plici;^ne. 
in  pulbpef  bpea:* 


10 


yearning  for  joys  divine, 

my  spirit  hastening  rapidly/ 

Rais'd  then  his  hands, 

with  M'  eucharist  refresh 'd, 

the  humble,  with  the  noble  food, 

also  he  his  eyes  unclos'd, 

his  head's  holy  gems, 

look'd  then  to  heaven's  realm, 

glad  to  the  rewards  of  grace, 

and  then  his  spirit  sent, 

by  its  works  beauteous, 

into  the  joy  of  glory. 


Da  paep  juiSlacej-. 
jSBft  jelaabeb. 
on  up-peje. 
enjlaf  jiepebon  • 
to  l?am  Ionian  jejiean 
he  colobe* 
behjib  unbep  lyjzte- 
"Sa  )7aep  leohta  j'can. 
beama  beophtaft- 
eal  J^aet  beacen  paej*. 
ymb  \fxt  halje  huj*. 
heoponlic  leoma* 
ppom  polban  up* 
ppylce  pypen  top* 
pyht  apaepeb. 


XIII. 

Then  was  Guthlac's 
spirit  led 
on  upward  way ; 
angels  bare  him 
to  the  lasting  joy ; 
the  corpse  grew  cold, 
remaining  under  air. 
20    Then  there  shone  of  lights, 
of  beams  the  brightest, 
all  that  beacon  was, 
around  the  holy  house, 
[52  o]     the  heavenly  ray, 
up  from  earth, 
like  a  fiery  tower, 
rightly  rear'd 


15.  MS.  pe;. 


19.  belijren? 


30.  MS.  leohc  afcan. 
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o'S  pobepa  hjiop* 

jefepen  unbep  fp^le. 

funnan  beophcpa- 

aej^el-tonjla  phte* 

en^Ia  J^jieataf  • 

pje-leoS  pinjon- 

fpej  paef  on  lyp». 

jehyjieb  unbep  heoponuin- 

hali^pa  bpeam- 

rpa  fe  bupj-ptebe  paej-- 

blijjum  jejiylleb. 

fpecum  jteDcum- 

T  rpejl-punbpum. 

eabjep  ypjie-fcol. 

en^la  hIeo'Spef  • 

eal  mnanpeapb  J'sep* 

paep  senhqia- 

"3  pynpimpa. 

]H)n  hit  in  populbe  maeje- 

ptepi  apeccan- 

hu  ye  fcenc  ^  j-e  ppej. 

heoponbc  hleo)>op* 

"3  pe  halja  ponj. 

jehypeb  paep  • 

heah-Yjiym  jobej*. 

bpeahcem  aeptep  bpeahcnie< 

beopobe  ^SBt  ealonb- 

polb-ponj  onj^ponj. 

Da  apyphceb  peap^- 

ap  elnep  bilopen- 

jepar  p2L  opepclice- 

beopn  unhybij. 

\fxt  he  bac  jeptaj- 

piBj-henjejT  pp«c. 


unto  heaven's  roof^ 

seen  beneath  the  sky, 

than  ihe  sun  brighter, 

the  aspect  of  the  noble  stars. 

Hosts  of  angels 

a  song  of  triumph  sung, 

music  was  in  the  air 

heard  under  heaven, 

the  melody  of  saints. 
10    So  was  his  habitation 

filled  with  joys, 

with  sweet  odours, 

and  heavenly  wonders, 

the  blessed's  dwelling-place, 

with  angels'  sound ; 

all  there  within 

was  more  excellent, 

and  more  pleasant, 

than  it  in  the  world  may 
90    voice  relate, 

how  the  fragrance  and  the  melody, 

heavenly  sound, 

and  the  holy  song 

were  heard, 

high  praise  of  Ood. 

Moment  after  moment 

trembled  that  island, 

rush'd  towards  the  land. 

Then  affrighted  was 
30     the  messenger,  of  courage  'reft ; 

departed  then  most  speedily 

the  man,  unheedfiil, 

so  that  he  a  boat  ascended, 

the  wave-horse  urged ; 


26.  or  crash  after  crash. 


32.  MS.  unhyt^ij. 
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paeteji-Jnjya  j.-op- 

piel  unbep  fopjum- 

fpe^l  hate  fcan- 

blac  opep  bup^-pdo- 

bpim-pubu  fcynbe. 

leoht  labe  puf  • 

lapi-meap;  pnypebe- 

jehlaepteb  co  hySe- 

ymt  ye  haepn-plota- 

sejrtep  pinb-plejan*  lo 

fonb-lonb  jeppeapn- 

jponb  pi^S  jpeote. 

jnopn  popje  paej. 

hate  set  heoptan- 

hy^e  jeomupne* 

me'Sne  mob-pepan- 

pe  )?e  hip  mon-bpyhten  • 

hpe  bihbene* 

lapt  peapbian- 

pipte  pine  leopne-  ao 

him  ^y  popep  hpin^* 

topne  ;;emonabe* 

teajop  y*Sum  peol. 

hate  hieop-bpopan* 

■]  on  hpej?pe  paej. 

micle  mob-ceape. 

he  l^aepe  mseje'S  j'ceolbe. 

lace  jels&ban* 

la*  ppel  to  j-o*.  [52  A.] 

Cpom  J;a  ppeopij-pep*.  30 

J?a  peo  psemne  paep. 

pulbpep  pyn-msej. 

he  };a  pypb  ne  ma's* 

paejep  pop^-pi'S. 

1.  MS.  J'lfpa. 
19.  Lit.  vestigium  scrvarc. 


the  water  courHer  far'd 

quickly  under  his  sorrows, 

the  firmament  shone  hot, 

pale  o'er  the  city-dwelliogs. 

Hastened  the  ocean-wood 

light,  hurrying  its  course, 

the  water-horse  sped  rapidly, 

laden  to  the  hithe, 

so  that  the  floater  of  the  sui^, 

after  its  ocean-play, 

spum'd  the  sandy  land, 

ground  'gainst  the  gmvel. 

Sad  sorrow  bare, 

hot  at  heart, 

a  mournful  spirit, 

a  weary  mind, 

he  who  his  lord, 

from  life  departed, 

behind  remaining 

knew,  his  beloved  friend ; 

him  of  this  a  burst  of  weeping 

sadly  reminded, 

tears  roll'd  in  waves, 

hot  cheek-drops, 

and  in  his  breast  he  bare 

great  mental  care. 

He  to  the  maiden  must 

the  gift  convey, 

th'  unwelcome  tale  too  true. 

Came  then  with  trembling  soul 

to  where  the  damsel  was, 

the  noble  kinswoman. 

He  the  event  conceal'd  not, 

the  dying  one's  departure, 

1 8.  r.  belibenne. 
31.  >apji? 
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pine  ];ea]i]:enbe- 
1  f  popb  acpae'S. 
611en  bi)?  pelajt;- 
\fQ,m  ^e  ojitoft  fceal* 
bpeo^an  bpyhten-bealu* 
beope  behyc^an* 
];pohc  J>eoben-jebal. 
ySn  yeo  J^aj  cyme'8. 
pejien  pypb-jt»pim. 
}>«c  pac  pe  \fe  j-ceal. 
appseman  pajuj-pep^S. 
pat  hip  pinc-pepan. 
holbne  bihelebne* 
he  pceal  bean  )H)nan- 
^eomop  hpeoppan- 
];am  bi^S  jomenep  pana* 
%e  ]?a  eappefia* 
optopt  bjieoje'8. 
on  pap^um  pepan* 
hujiu  ic  J7i^  ne  J^eapp* 
hm-p'S  behlehhan- 
ij'  hlapopb  mm- 
beopna  bealbop* 
"5  bpol'op  }nn. 
j-e  pelejta- 
bi  psem  cpeonum* 
)^pa  l^e  pe  on  en;;le- 
seppe  jeppunen* 
aceimebne- 
]^uph  cilbep  hab- 
;;umena  cynnep. 
to  5obep  borne, 
pepijpa  ppajni. 


the  death-song  sang, 

needing  his  friend, 

and  the  word  said : 

*  Courage  is  best 

for  those  who  oftest  must 

endure  evil  extreme, 

deeply  bear  in  mind 

trouble,  his  lord's  decease, 

when  the  season  cometh 
10    woven  by  fate's  decrees  j 

that  knows  he  who  shall 

pine  sorrowing  of  soul, 

who  knows  his  treasure  giver 

his  kind  master,  hidden  in  earth 

he  shall  thence  depress'd^ 

sad,  depart. 

To  him  shall  mirth  be  lacking, 

who  those  afflictions 

oftest  suffereth 
20    in  his  sorrowing  spirit; 

I  at  least  may  not  greatly 

laugh  for  his  departure. 

My  lord  is, 

pride  of  men, 

and  thy  brother, 

the  most  excellent 

between  the  seas, 

of  those  whom  we  in  England 

have  ever  heard  of 
30    born, 

through  child's  condition, 

of  the  race  of  men, 

to  Ood's  judgment, 
(staff  of  the  weary) 


27.  i.  e.  bctpconum  ffem. 
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populb-bpeamu  op* 
pine-mae^a  pyn- 
m  pulbpef  J^ym- 
^epiten  pon;;a  hleo- 
pica  neo]*an* 
eapbep  on  up-pej- 
nu  pe  eop'Saii  bael- 
ban-hu)*  abpocen* 
bup;;um  m  innan- 
puna's  psel-psejre- 
"3  pe  pulbpep  bael- 
op  bc-paece- 
m  leoht  jobej- 
pijop-lean  pohce- 
"3  1^  j'ecjan  hec. 
]^aet  jit  a  mojren* 
in  ]?am  ecan  ;;epean* 
inib  )?a  pib-jebpyhfc* 
pomub  eapb  uinian- 
peopca  pulbop-lean« 
piUum  neotan* 
blaebep  ^  bbpj-a. 
eac  )^  abeoban  bet* 
jMje-bpyhcen  nun- 
)?a  he  paep  j'ij?ej'  pup. 
]?8ec  ]?u  bip  hc-homan 
leopapc  msejSa. 
eop'San  bi'Seahce- 
nu  )ni  aebpe  conjr- 
pi'8-paet  minne- 
ic  pceal  papis-pep"?. 
bean-mob  bpeoppan- 
byje  bpupenbne. 


10 


20 


30 


from  worldly  joys, 

{his  friends'  deligbt) 

into  glory's  splendour 

departed,  t/^e  pldns*  protector, 

dwellings  to  visits 

a  habitation  up  on  high. 

Now  be,  a  part  of  earth, 

a  broken  bone-house, 

within  hig  dwelling  place, 

resteth  in  the  bed  of  death, 

and  the  part  of  glory, 

from  the  body, 

in  the  light  of  God 

its  reward  hath  sought ; 

and  he  to  thee  bade  say, 

that  ye  two  ever  may, 

in  the  eternal  joy, 

with  a  kindred  company, 

together  habitation  take, 

glorious  reward  of  works, 

at  will  enjoy 

prosperity  and  bibs. 

Also  bade  me  to  thee  announce 

my  noble  master, 

when  he  was  on  departure  bent, 

that  thou  his  body, 

maiden  most  beloved, 

shouldst  with  earth  bedeck. 

Now  thou  at  once  dost  comprehend 

iny  journey. 

I  sorrowing  in  soul  shall, 

dejected  go, 

my  sinking  spirit 

m  *f  * 


4.  MS.  pun^a.  SS.  Here  the  upper  part  of  the  leaf  of  the  MS.  is  cut  off. 
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)^im  J^a  azapiaf  • 
in-je]H)ncuin* 
hleoj'pebe  hali;;- 
]^u]ih-hatne  bj* 
bpea;  bsebum  ;;eopii* 
bjiyhcen  hepebe- 
pif  in  peopcum* 
*]  j?ar  popb  acpae^* 
meotub  all-pihta- 
}ni  eapt  meahtum  fpi%< 
n]]?af  to  nepi^anne- 
If  ]?in  noma  msepe* 
pliti;  "5  pulboppaefC- 
opep  pep-)?eobe« 
pmbon  )7me  boma]*« 
on  bseba  ^ehpam- 
po'Se  jeppi'Sbe- 
3  jepjepaejte. 
eac  pine  pillan* 
m  populb-ppebuni. 
pyhce  mib  psebe- 
pobepa  palbenb- 
^eoca  up  jeopne. 
2»fca  pcyppenb. 


[53  a.] 


10 


20 


Then  Azariah 
fervently 
cried,  holy ; 
thorough-hot  flame 
endur'd,  ardent  in  deeds 
prais'd  the  Lord, 
wise  in  his  works^ 
and  these  words  spake  : 
^  Lord  of  all  creatures  ! 
Thou  in  might  art  strong 
mortals  to  save, 
thy  name  is  great, 
beauteous  and  glorious, 
throughout  mankind ; 
thy  judgments  are, 
in  every  deed, 
true,  potent, 
and  triumphant; 
also  thy  fiats, 
in  worldly  events 
right  with  judgment. 
Ruler  of  the  skies ! 
preserve  us  carefully, 
Creator  of  spirits ! 


1.  pun  omit  (These  various  readings  are  from  Caedmon). 
5.  bpea^  omit.  7.  pep  pommaleaf.  8.  )>a. 

10.  hpsec  }>u  eapt.  11.  nepjenne.  16.  m  daja  jebpam. 

17.  ix)6e  -}, 

after  18.  fpa  }>u  eac  fylpaeapt  C.  adds,  though  incorrectly,  there  being 
no  corresponding  line  to  form  the  alliterative  couplet. 
19.  f^bon  for  eac.  "^1*  1  ^epume  for  mib  psebe. 

23.  add  nu  after  jeopne. 
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•3  Jniph  hylb(>  help. 

hall  J  bpyhcen- 

nu  pe  ]?ec  pop  ]^a]ipuiii* 

■3  pop  J^pea-nybum. 

•J  pop  ea^mebum- 

apeiia  bibba]?* 

ieje  bilejbe. 

pe  \f2Ry  bp-jenbe. 

pophcon  111  populbe* 

eac  ];on  pom  byboii* 

ylbpan  upj-e- 

m  opephyjbu- 

)>iii  bibobu  bpsecon. 

bupj-piccenbe* 

hab  opepho^eboii* 

hal;;an  lipep. 

pupbon  pe  topjiecene- 

jeonb  pibne  jpunb. 

heapum  tohpoppne* 

hylba  leape* 

psep  upe  bp  jeonb- 

lonba  pela* 

ppacu'5  ^  jeppaeje. 

}:olb-bueiibu. 

nu  l^u  upc  beppaece. 

ill  J?ap  pyppejtan. 

eop^S-cyiunja- 

aeht-jepealba- 

in  haepc  heopo  jpimmej-. 

j'ceolon  pe  j^aep  haej^enpa* 


10 


20 


3U 


and  through  thy  grace  help  iu, 

holy  Lord ! 

now  we  thee  in  necessity 

and  in  oppression, 

and  humbly, 

pray  for  thy  mercies, 

with  flame  beset. 

We  for  this  living 

wrought  in  the  world ; 

also  then  did  evil 

our  forefathers^ 

in  their  pride^ 

brake  thy  commandments, 

while  in  their  cities  dwelling, 

the  state  despis'd 

of  holy  life. 

We  are  become  scatter'd 

o'er  the  wide  earth, 

dispersM  in  bodies, 

favourless 

has  been  our  life,  through 

many  lands, 

vile  and  infamous 

to  earth's  inhabitants. 

Now  thou  us  hast  exil'd 

into  this  worst 

of  earthly  kings' 

oppressive  bondage, 

into  the  captivity  of  the  most  cruel, 

where  we  must  the  heathens' 


9.  on. 


10.  bybe. 


3.  ppeaum.  7.  li^^e. 

11.  ufep  ylbpan.  12.  pop. 

13.  bpsecon  bebobo,  omit  ))m,  for  which  r.  pme.  14.  pttenbum. 

17.  penboQ.  20.  hilbe.  21.  if  ufep. 

24.  polca  mane^um.  25.  ))a  uf  cc  bcpjirocon.  26.  to  for  m. 

27.  Cod.  Ex.  cynin^ep.  28.  xhta.  29.  on  and  ^punpa. 

30.  "^  pe  nu  haepenpa. 
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}?pea-nyb  [)>olian- 

]>aef  J?e  )?anc  pe- 

pepeba  pulbop  cyniiij. 

^  jni  uf  J?af  ppace  teobejr 

ne  fojilet  \fu  upc  ana* 

ece  bjiihten* 

pop  )>am  milcpum* 

]?e  ]^c  men  hlija'S* 

3  pop  Jmm  tpeopum* 

pe  \f\i  cipum  paspt. 

niSa  nepjenb* 

jenumen]  haepbej*. 

CO  abpahame* 

"]  CO  ipace. 

"]  lacobe- 

jaepca  pcyppenb. 

\fu  him  jehete- 

)7uph  hleo]?op-cpibaj'. 

jWBfc  )?u  hypa  pTiom-cynn 

on  pypn4)ajmn. 

yean  polbe* 

p2Bt  hit  aeptep  him* 

on  cyne-pyce* 

cenneb  pupbe* 

yceb  on  eop]?an* 

yasc  ppa  impime* 

hab  CO  hebban* 

ppa  heopon-pceoppan* 

buja'S  bpabne  hpeappc* 

0*8  bpim-plobap* 


oppression  [suffer. 

For  this  be  thanks  to  thee, 

Glory-King  of  hosts  !       [dain'd, 

that  thou  to  us  this  exile  hast  or- 

Forsake  thou  us  not, 

eternal  Lord ! 

for  the  mercies, 

which  thee  to  man  incline, 

and  for  the  covenants, 
10    which  thou  in  glories  fast. 

Saviour  of  men  ! 
[53  6.]     hast  taken] 

with  Abraham, 

and  with  Isaac, 

and  Jacob, 

Creator  of  spirits ! 

Thou  to  them  didst  promise, 

through  revelations, 

that  thou  their  offspring, 
20    in  distant  days, 

wouldest  increase, 

that  which  after  them, 

in  the  realm, 

should  be  brought  forth, 

increased  on  earth, 

that  as  numberless 

their  state  to  be  rais'd 

as  the  stars  of  heaven 

encircle  the  broad  orb, 
30    unto  the  ocean-floods. 


1.  ]>eop.  Here  the  Cod.  Exon.  is  defective,  the  top  of  the  leaf  having 
been  cut  off:  the  part  wanting  is  supplied  from  Caedmon.  Csedm.  poliaS, 
but  the  preceding  fceolon  requires  here  the  alteration  to  the  infinitive. 

8.  hni^atS?  17.  add  f  after  him.  18.  cpbe.  19.  ppum. 

20.  m.  22.  fee.  23.  on  cneopijjum. 

25.  "3  feo  mKm2;eo.  26.  msepepxpe.  27.  hat  to  hcbbanne. 

29.  bebojatS  hpypjit.  30.  o^  f  bpim-papo. 
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j'pa  papo)m  j'onb- 
ynib  j-ealc  paecep. 
y)?e  jeonb  eap-jpunb. 
)78et  fpa  uupime- 
ymb  pintpa  hpeapj-t;- 
peop'San  foeolbe. 
pyl  nu  J?a  ppum-j-ppaece, 
l^eah  )?e  u]*ep  jiea  li):;en- 
pLceja  j?ine  popb-cpibaj'- 
•3  ^Sin  pulbop  up. 
jecyS  cpaept  ^  meahc* 
nu  ]?ec  calbeap  • 
^  eac  pela  polca* 
l^eppejen  habban* 
yxt  )m  ana  eapt* 
ece  bpyhten- 
pje-pop  pectenb. 
•3  j'o^S  meocob. 
pulbpep  palbenb- 
;j  populb-pceapca. 
Spa  pe  halja  pep- 
hepjenbe  paep- 
meocubep  milcpe- 
•J  hip  mob-pepan. 
pehce  }>uph  peopbe. 
Da  op  pobepum  peap^S- 
enjel  sel-beophta- 
upon  onpenbeb. 


as  the  shores'  sand 

round  the  salt  water, 

the  waves  o'er  ocean's  ground, 

that  so  numberless, 

after  a  course  of  years, 

it  should  become. 

Fulfil  now  that  saying  of  old, 

though  of  us  few  live, 

realize  thy  words, 
10    and  to  us  thy  glory  [might. 

manifest,   thy  wisdom   and  thy 

Now  thee  the  Chaldeans, 

and  also  many  people, 

have  learn 'd, 

that  thou  alone  art 

Lord  eternal. 

Arbiter  of  triumphs, 

and  true  Creator, 

Ruler  of  glory, 
20    and  of  worldly  creatures.' 

Thus  the  holy  man 

was  praising 

the  Creator's  mercy, 

and  his  mind's  thoughts 

expres8*d  by  voice. 

Then  from  the  firmament  was 

an  all-bright  angel 

sent  from  above. 


1.  faer  r«-F^PO*a  ra^^'  2.  jconb  fealtne  psej. 

3.  me  ape  jpynbeti.  4.  -f  hif  uDpima.  5.  m  pmtpa  popn. 

7.  I^aoxnit.  8.  heopa  for  ^e  ufcp.  9.  }>mne;  -cpibe. 

10.  on  up  11.  miht.  12.  -p  jj  fornu  )>ec. 

13.  eac  omit. 

14.  jeppijen  habbatS.     After  14.  add  pa  pe  unbep  heopenum*  haspeae 
li}.iSeat5. 

15.  -3  jJ.  17.  pjopa  recteub.  18.  roCf®!^  ™ecob. 
24.  -}  hif  mihta  rpeb.                 26.  paep .  27.  selbeopht. 
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plite  fcyne  peji. 
m  hif  pulboji-homan. 
cpom  him  ]?a  to  ape- 
*3  CO  ealbop-nepe- 
pujih  lupan  ^  )?uph  lijye 
pe  J^one  lij  topceap- 
hali;  ^  heopon-beopht* 
haran  pypep- 
f  pe  biccpa  bpyne- 
beopjan  j'ceolbe- 
pop  Jwep  enjlep  ejc 
aepseptuin  {Tpim* 
coppeop  ^  to]yenj<be* 
]mph  jT>i'Sep  meahc* 
lijep  leoman* 
ppa  hypa  lice  ne  pcob. 
ac  psep  in  )^am  opne* 
)^a  pe  en  jel  cpom  • 
pmbij  ^  pynpum- 
pebepe  onlicupc. 
Jwn  on  pmnepep  tib- 
penbeb  peopJ^eiJ- 
bpopena  bpeopunj. 
raib  baejep  hpile. 
pe  p«p  m  }>am  ppe. 
pop  ppean  meahtum* 
halpim  to  helpe* 


a  man  of  aspect  beauteous^ 
in  his  garb  of  glory, 
came  to  them  then  in  mercy, 
and  for  their  life's  salvation, 
through  love  and  through  grace, 
who  the  flame  scatter'd 
(holy  and  heaven-bright) 
of  the  hot  fire, 
80  that  the  bitter  burning 
10    should  avoid, 

for  the  angel's  dread, 
the  pious  three. 
He  swept  away  and  scatter'd, 
[54  a.]     through  the  Strong  One's  might, 
the  beams  of  flame, 
so  it  their  bodies  injur'd  not, 
but  it  was  in  the  oven, 
when  the  angel  came, 
windy  and  winsome, 
Qo    to  the  air  most  like, 
when  in  summer's  tide 
is  sent 

a  fall  of  drops, 
in  the  day's  season. 
He  was  in  the  fire, 
by  the  Lord's  power, 
for  help  to  the  holy  men. 


2.  on.  3.  fc  hun  cpom  to  ppoppe.  4.  peoph-. 

5.  mib;  mib.  9-12.  omit.  13.  tofpenbe. 

14.  I^uph  ysL  fpitSan  miht.  15.  leoma. 

16.  f  for  jysL;  paef  for  fcob.     After  16.  add:  opiht  ^ee^^leb*  ac  he  on 
andan  floh*  i7p  on  peonbaf*  pop  pypen-biebum. 

17.  I^aforac;  on.  Cod.  Exon.  hopne.  18.  pKji;  becpom. 
20.  jehcopt.                21.  add  hit  after  yon.  23.  bpeapun^. 

24.  on  for  mib.     After  24.  add :  peapmhc  polcna  pcup'  ppjrlc  bit$  pebepa 
cypt. 

25.  ppylc  paep  on.  26.  pop  omit. 
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peapiS  j-e  haca  hj* 

cobjiijren  ^  tobpaej'ceb- 

]7se]i  psL  bseb-hpacan* 

)?py  mib  3e]?oncuni* 

]>eoben  hep  ebon* 

baebon  blecj-unjc 

bea]m  in  populbe* 

ealle  jej'cea|:ce- 

ecne  bpyhcen- 

l^eoba  palbenb* 

ppa  hi  )?py  cpaebon. 
,  mobu  hopfce- 
'  puph  ^emaene  popb. 

Blecpije  J?ec. 

bilpit  jzaebep. 

pojiulb-j'ceapta  pulboji. 

^  peopca  jehpylc. 

heofonap ']  enjlap  • 
-  ^  hlutcop  paecep. 

•]  eal  maejen. 

eopj^an  jej-ceapca- 

blecj'ije  J^ec  poiJpaejT  cyiiinj. 

jiinne  'j  monan. 

leohte  leoman* 

hf-jenbe  job- 

haebpe  "3  hlufcpe^ 

"3  heopon-bpeame. 

paeptem  peopSian- 

pul  opt  )7u  pulbop-cyninj. 

)7ujih  lypc  laecejt-  30 


20 


The  hot  flame  was 

dispens'd  and  quench 'd, 

where  the  energetic  mejif 

the  three,  fervently 

prais'd  the  Lord, 

pray*d  him  to  bless 

the  children  in  the  world, 

all  creation^ 

the  Lord  eternal, 

Ruler  of  nations : 

Thus  these  three  spake, 

in  mind  sagacious, 

with  united  words : 

*  Thee  bless, 

benignant  Father ! 

the  glory  of  thy  world-creations, 

and  thy  every  work, 

heavens  and  angels, 

and  the  clear  water^ 

and  all  the  power 

of  earth's  creatures : 

Thee  bless,  just  King  I 

the  sun,  and  the  moon's 

bright  beams, 

(living  God !) 

serene  and  pure^ 

and  with  heavenly  joy 

earth's  fruits  endow. 

Full  oft  thou,  glory-King ! 

through  the  air  sendest. 


After  3.  add :  jcond  ]>one  open  eobon*  3  pe  engel  mib*  peoph-nepijenbe. 
pe  psep  peopt$a  p»|"  annaniaf  3  azapiap'  "}  mifael. 

3.  mob-.  4.  on.  6.  blecjian ;  blecpinje  is  faulty. 

7.  beapn  ifpaela.  8.  eall  lanb-jepcei^x. 

14.  De  blecp^c.  16.  -cpaepca  plite.  19.  From  this  verse 

to  the  end  the  texts  differ  too  widely  for  collation. 


X 
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leobum  co  jrpeme. 

milbne  mojijen-pen- 

inonij  fceal  p)7}>an. 

pypc  onpsecnan. 

eac  )?on  pubu-beappaj* 

t:anum  cybpaiS. 

rpymaiS  eopiS-pelan. 

hlecS  'J  hluttpa^* 

naeppe  hlipan  ah- 

meotub  ^axi  mapan* 

]>6n  he  yi9  monna  beapii* 

pypceS  pel-baebum- 

pip  bi"8  pe  )?e  con- 

onjytan  )?one  jeocenb. 

\>e  up  eaU  560b. 

pyleiJ  ]fe  pe  habba^* 

I'enben  pe  hep  beo^. 

•]  up  nulbe  ineocob. 

mape  jehace^- 

jip  pe  jeeapma^. 

elne  piUaiS* 

•Son  pepan  pceal- 

J^uph  ppean  haepe.  [54  bJ] 

punbop  anpa  ^ehpae]-. 

papl  op  hce. 

T  |>ec  job  bpyhcen. 

jaepcap  hepjen. 

bypnenbe  pyp- 

3  beopht  puinop- 

peapme  pebep-bajaj-. 

palbenb  manna- 

ppean  on  pep^e* 

ppemepc  eop^-pelan- 

]^uph  monipie  hab* 

milbe  bpyhcen. 

3  ]fec  baej  ^  niht- 


90 


30 


for  men's  prosperity, 

mild  morning  rain ; 

(then  shall  many 

a  plant  spring  up, 

also  the  forest  groves 

with  branches  teem,) 

fr/iicA earth's  riches  strengtheneth, 

fostereth,  and  purifieth. 

Never  hath  the  Creator 

greater  fame,  than 

when  he  towards  the  sons  of  men 

worketh  with  benefits. 

Wise  is  he  who  can 

the  Preserver  understand, 

who  to  us  all  good 

giveth  that  we  have, 

while  we  are  here, 

and^  a  merciful  God,  to  us 

more  promiseth, 

if  we  it  merit, 

fervently  desire, 

when  shall  go, 

through  the  Lord's  behest, 

apart  of  every  one 

the  soul  from  body. 

And  thee,  Lord  God  ! 

all  spirits  praise, 

burning  fire, 

and  bright  summer, 

warm  weather  days. 

Ruler  of  men ! 

the  Lord,  in  spirit. 

Thou  causest  earth's  riches, 

through  many  a  form, 

benignant  Lord ! 

and  thee  day  and  night. 
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bompKft  cyninj- 
lojzijen  ^  lipjen- 
lux  ^  cenebpe. 
J>e  )7af  peji-peobsL' 
peajxbum  healbaiS* 
beop  bpyhtiiej-  bibob* 
bpujon  hi  f  lonje. 
•3  }wc  cpijT  cy  111115. 
ceolaf  peop'Sian- 
paebep  popfc  "3  fnap- 
polca  palbenb. 
pincep-bicep  pebep. 
^  polcna  jenipU' 
^  J^c  liexenbe- 
li^etca  hepjen- 
blace  bpeahtum  hpate< 
bpycen-picej'  peapb. 
bypne  bpyhcen. 
a  }>in  bom  py- 
50b  T  jenje- 
)?u  J^aep  ^eopnlice. 
pypcejT  pulbop-cynmj 


10 


20 


powerful  King ! 

praise  and  love, 

light  and  darkness, 

that  these  nations 

hold  in  ward ; 

the  Lord's  awfiil  command 

they  obey,  the  lasting  one. 

And  thee,  Christ  King! 

ships  adore, 

Father !  frost  and  snow. 

Ruler  of  nations ! 

bitter  winter  weather, 

and  the  welkin-clouds, 

and  thee  the  glittering 

lightnings  praise, 

pale  swiftly  darting,  [realm ! 

thee.  Guardian  of  the  spacious 

beloved  Lord ! 

ever  be  thy  decree 

good  and  valid. 

Thou  thus  earnestly 

workest,  Glory-King  I 


paejrmum  hepje- 
bletpien  blebum- 
•3  )?in  blaeb  pepe. 
a  pop^  ece. 
aelmihtij  job. 
pepaiS  3  peaxa^. 
ealle  pep-j^eobe. 
lipja^  bi  J>am  bj'j'um. 
J>e  uf  pe  leopa  cynmj. 


30 


in  their  fruits  praise, 

bless  in  their  leaves ; 

and  be  thy  glory 

ever  forth  eternal. 

Almighty  God  I 

Exist  and  wax 

all  tribes  of  men, 

live  by  the  blessings 

that  for  us  the  beloved  King, 


2.  r.  lujpi^en. 
22.  Two  lines  or  more  are  here  wanting. 


17.  i.  e.  the  eartli. 
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ece  bjiyhten- 

aeji  jefecte. 

finu  beapnu  to  bpice. 

bpemen  bpyhten. 

onb  pec  haija  job. 

hea  buna- 

jeonb  mibban-jeapb* 

milcfum  hepjen. 

pejep  polbe- 

3  jaebep-pice. 

popiSon  palbenb  jx^op. 

pubije  mopap  • 

lope  leanije* 

leobcei*  hypbe. 

blecpije  pec  j-o'Spaepc  cyninj 

hea  holmap  • 

halipie  bpyhten* 

bomhce  beop  paetep* 

•3  bpyhcnep  bibob* 

jeopon-ploba  jehpylc- 

jeopne  bihealbeiS* 

l^n  mepe-rtpeamap. 

meotubep  paeppum* 

paetep  onpealcaiS* 

piton  ealb  jecynb- 

^  aep  jepcop. 

ece  bpyhten- 

lapi-ploba  bijonj- 

leohtep  hypbe .  30 

on  )^m  puniaiS* 

pib-pepenbe. 

piSe  on  jiinbe.  [55  a.] 

pelblicpa  pela- 
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th'  eternal  Lord, 

ere  bestow 'd, 

on  his  children  for  their  use, 

glorious  Lord ! 

And  thee,  holy  God  ! 

the  high  downs 

over  mid-earth 

for  thy  mercies  praise, 

the  fair  land, 

and  paternal  realm ; 

for  that  the  Supreme  created 

the  woody  mountains, 

with  praise  reward 

the  Lord  of  light. 

Bless  thee,  just  King ! 

the  seas  and  waters, 

the  depths  profound, 

the  holy  Lord, 

fervently  the  deep  water : 

and  the  Lords  command 

each  ocean-flood 

strictly  controuls, 

when  the  sea  streams, 

through  the  Creator's  ministers, 

the  waters,  onward  roll. 

The  old  generations  know, 

that  erst  created 

the  Lord  eternal 

the  course  of  water-floods, 

the  Lord  of  light, 

in  which  dwell, 

widely  faring 

by  journey  in  the  ocean, 

wonderous  creatures  many : — 


7.  MS.  -jejib. 


14.  Lit.  Guardian. 

o 


34.  Lit.  chieftainf. 
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bletj'ien  )?ec  pa  ealle* 

ece  bjiyhcen- 

]7uph  J^inne  piUan* 

pulboppaBjT  cynmj. 

^  J^ec  ealle  ae-j-ppynje. 

ece  bpyhcen- 

heanne  hepjen* 

}:ul  ofC  ]>u  hluttop  laecejT. 

paetep  pynlico. 

to  populb-hyhce. 

oy  clipe  cla;nuni  • 

f  uy  fe  cyiunj  ^ej^cop. 

monnum  to  niilcpe- 

*)  to  maBjen-eacan. 

bletfien  J?ec  bilpit  jraebep. 

jzifcar  T  pizl^r- 

):ela-ineahtijne  ]?e* 

ealle  J^a  ]?e  onh]i^ai$* 

bpeo  paejaf . 

on  ]7am  bpaban  bpime* 

bpemen  bpyhten- 

hepjen  halijne- 

•J  heoj:on-}:ujlaj". 

)?a  l^e  lacenbe* 

jeonb  lyp:  papa^- 

bletj'ien  |?ec  bpyhten- 

beop  "J  iiyten- 

meotub  monna  beapn* 

milqum  hepjen- 

•J  ecne  job- 

ifpahela  cynn* 

bletfien  J?e  }>me  j-acepboj*. 

YorSyseyt  cyninj. 

milbe  maej-j-epaf . 


10 


20 


30 


Bless  thee  these  all, 

eternal  Lord  I 

through  thy  will, 

glorious  King ! 

And  thee  all  river-spriugs. 

Lord  eternal ! 

exalted,  praise. 

Full  oft  thou  lettest/or/A  clear 

pleasant  waters, 

for  worldly  joy, 

from  the  pure  clifF, 

which  for  us  our  King  created 

in  kindness  towards  men, 

and  for  strength's  increase. 

Bless  thee,  benignant  Father ! 

fishes  and  birds, 

thee.  Much  Powerful  I 

all  those  that  move  on 

the  rough  waves, 

on  the  broad  ocean. 

celebrate  the  Lord, 

praise  thee  Holy, 

and  the  fowls  of  heaven, 

those  which  sporting 

journey  through  air. 

Bless  thee,  Lord  I 

beasts  and  cattle, 

their  Creator  the  sons  of  men 

for  his  mercies  praise, 

and  the  eternal  God 

the  race  of  Israel. 

Bless  thee  thy  priests, 

just  King ! 

meek  mass-priests. 


4.  MS.  polbojij:»j-r. 


7.  r.  heahne. 
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maepne  bpyhcen. 

^eoba  hyjibe- 

j'pylce  halijpa* 

hluctjie  j'aule- 

"3  ece  job. 

eaiSmob-heopte. 

Nu  )?ec  ananiai'* 

*]  azapiaf  • 

*]  mifahel  meocub* 

milt^um  hepja^. 

nu  pe  jeonje  J^py. 

job  bletj'iaiS- 

):ela-meahtijne* 

p»bep  in  heofonuin* 

)H)ne  foiSan  pinu- 

•]  )?one  f ijepaBftan  jaejr. 

fojipon  uf  onpenbe. 

pjopa  palbenb. 

enjel  to  ape- 

yepe  uy  beapj- 

pyp  ^  peonbaf  • 

^  mib  p)?pum  beppeah' 

piiS  bpyne  bpojan. 

Bpeahtmum  hpuppin* 

ymb  f  hate  huf . 

hseiSne  leobe- 

];a  piBt  onjeaton- 

jobep  anbpacan- 

f  hi  ne  meahtan* 

ne  meorob  polbe* 

acpellan  cnyhta  ce- 

ac  hy  cpipt  pcilbe^ 

hpeap):  pB,  to  healle* 

l^pa  he  hpaj'ojt;  meahte* 

eopl  acol-mob*  [55  A.] 


20 


30 


the  great  Lord, 
and  these  thine, 
Guardian  of  people ! 
also  of  the  holy 
the  pure  souls, 
and,  eternal  God ! 
the  humble-hearted. 
Now  thee  Ananiah, 
and  Azariah, 
and  Mishael,  Lord ! 
for  thy  mercies  praise : 
now  we  young  three 
bless  God, 
the  much  powerful 
Father  in  heaven, 
the  true  Son, 

and  the  triumphant  Spirit ; 
because  to  us  hath  sent 
the  Lord  of  triumphs 
an  angel  in  his  mercy, 
who  hath  us  secured  against 
fire  and  foes, 

and  with  his  wings  us  cover 'd 
against  the  fire's  dread.' 
Quickly  surrounded 
that  hot  house 
the  heathen  people, 
when  that  perceiv'd 
the  deniers  of  God, 
that  they  might  not, 
(nor  would  the  hovd  permit  thetn) 
destroy  the  young  men's  law, 
but  that  them  Christ  shielded. 
Turn'd  then  to  the  hall, 
as  he  most  quickly  could, 
a  chief  in  trembling  mood, 
o  2 
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pdRC  he  0}:ep  hif  ealbpe  jeftob- 

abeab  J?a  pop  )?aepe  bujuSe- 

beop  aepenbe. 

halijjia  jehylb. 

hlyjT  paej'  )?ae]wniic* 

5pom-hybij  junia- 

)?aec  ic  jeajie  pijre- 

\>xt  pe  111.  haefbon* 

I'eoba  pipan. 

jeonje  cniehtaf • 

yo]\  5«ejT-lu|:aii- 

jebuiiben  co  baele. 

in  bypnenbej'. 

pypej-  leoman- 

nu  ic  ]>aep  iiii.  men- 

fen  be  to  fiSe« 

nalej'  me  fvlfa  jepab. 

hpeoji}:a5  nu  aepcep  heopiSe 

nsenjum  hac  j'cej^e^- 

opnej-  leleb. 

ac  him  ij-  enjel  mib* 

ha):aS  beophcne  blaeb- 

ne  ma?;^  Iiim  bpyne  j-ce)7)7an. 

phtijne  pulbop-homan. 

iSa  )7am  popbiim  j'peal^. 

bpejo  calbea* 

jepac  )7a  co  )?am  bpyne  jonjan< 

anhybij  eopl« 

•p  he  ojiep  J^am  abe  jej-cob. 

hec  ]?a  o):  ]?am  hje*  30 

hfjenbe  beapn- 

nabocobonof  f  op  • 


20 


80  that  he  opposite  his  Bovereign 

stood^ 
announced  then  before  the  nobles 
the  awful  errand, 
the  holies'  preservation  : 
(Listening  was  therein 
the  fiercehearted  man) 
'  That  I  well  knew, 
that  we  had  three 
leaders  of  the  people, 
young  striplings, 
for  their  souls'  love, 
bound  to  the  pile, 
in  the  burning 
fire's  beam, 
now  I  four  men  there 
see  at  once ; 
I  am  devoid  of  counsel. 
They  now  pass  o'er  the  hearth, 
not  one  hurteth  the  hot 
oven's  fire, 

for  an  angel  is  with  them, 
he  hath  bright  glory, 
the  burning  may  not  hurt  his 
beauteous  garb  of  glory.' 
When  those  words  heard 
the  Chaldeans'  prince, 
went  then  to  the  fire 
the  stubborn  chieftain, 
so  that  against  the  pile  he  stood; 
bade  then  from  the  flame 
the  living  children, 
Nebuchadnezzar, 


16.  jejeo  CO  jo^e,  Ccedm, 

1 7.  nee  mihi  ipiti  ratio  ruppeditat — nale/  me  xel|:a  leojetf,  dedm, 
25,  Lit.  swallow 'd. 
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neap  aet-jonjan^ 

ne  }:ojiho5obon  J?aec  )?a  hal^an 

fi]^)?an  hi  hpaet-mobe* 

populb-cy  nin  jef  • 

peopn  jehypbon. 

ac  eobon  op  )?am  pype- 

peoph  unpemme- 

pulbpe  jeplitejab- 

J7a  hypa  paebum  ne  j-cob- 

PFP«  jleba. 

ac  hi  mib  jsejr-lujian- 

jynne  jefpenccon. 

•3  jepjepaercon. 

mobum  jleape- 

in  mon-l'eapaf - 

J^uph  fojie-yoncvLY' 

PyP  Xebyjbon  :• 


10 


nearer  to  approach. 

That  slighted  not  the  holy  onesy 

after  they,  bold  in  spirit, 

the  world-king's 

words  had  heard^ 

but  from  the  fire  went, 

in  life  uninjur'd^ 

with  glory  beautified^ 

so  that  their  garments  hurt  not 

the  greedy  gleeds, 

but  they  with  their  souls'  love 

sin  outwearied, 

and  triumph'd, 

in  mind  sagacious, 

over  man's  practices ; 

through  forethought 

from  the  fire  escap'd. 


THE  PHCENIX, 
A  PARAPHRASE  OF  THE  CARMEN  DE   PHCENICE, 

ASCRIBED  TO  LACTANTIUS. 


I. 


Dsebbe  ic  jeppujnen 
^ce  if  ):eop  heonan* 
eaft-baelum  on* 
mpehiYt  lonba- 
fipum  ^eppse^e* 


I  have  heard  tell, 
that  there  is  far  hence, 
20    in  eastern  parts, 
a  land  most  noble, 
amongst  men  renown 'd. 

Est  locus  in  pritnofslix  orierUe  remotus, 
Qua  patet  ietemijanua  ceisa  poiiy 
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ni]*  fe  }:olban  ]*ceat- 
ojieji  mibban-jeapb. 
moiijum  jepepe- 
folc-ajenbpa. 
ac  he  apyppeb  ij-. 
I^uph  meotubef  meaht. 
man-ppenienbum* 
plicij  If  ye  poll  J  eall- 
pynnum  jeblijjab- 
mib  Jjam  jraejpeptum. 
):oIbaii  ptencuni- 
senile  ip  )?8ec  ijlonb. 
aejwle  j'e  pyphca* 
mobij  meahtum  ppebij. 
pe  }>a  luolban  jej-ecte- 
•Saep  biiS  opt  open, 
eabjum  co-jeanep. 
onhliben  hleo]?pa  pyn- 
heopon-picej-  bupu* 
)7aec  ip  pynpum  ponj- 
pealbaj-  jjieiie. 
pume  uiibep  pobepum- 
lie  niaej  j^aep  pen  ne  j*nap 
ne  popjrej-  pnapjt;. 
ne  pypep  blaepc. 
ne  haBjlej-  hpype- 
ne  hpiinep  bpype- 
ne  ]*unnan  ha&tu- 
ne  pn  calbu* 
ne  peapm  pebep- 
ne  pincep-pcup- 


10 


That  tract  of  earth  is  not, 
over  mid-earth, 
fellow  to  many 
[56  a,]     peopled  lands, 

but  it  is  withdrawn, 
through  the  Creatdr^might, 
from  wieked  doers. 
Beauteous  is  all  the  plain, 
with  delights  bless'd, 
with  the  sweetest 
of  earth's  odours : 
unique  is  that  island, 
noble  tlie  Maker, 
lofty,  in  powers  abounding, 
who  the  land  founded. 
There  is  oft  open, 
towards  the  happy, 
unclos'd,  (delight  of  sounds  !) 
heaven's  kingdom's  door. 
That  is  a  pleasant  plain, 
green  wolds, 
spacious  under  heaveta ; 
there  may  not  rain  nor  snow, 
nor  rage  of  frost, 
nor  fire's  blast, 
nor  fall  of  hail, 
nor  descent  of  rime, 
nor  heat  of  sun, 
nor  perpetual  cold, 
30    nor  warm  weather, 
nor  winter  shower, 


20 


24.  MS.  jzuaejir. 


Nee  tiunen  astivos  hiemisve  propinf/ytts  adortu^^ 
Sed  qua  sol  ventofundit  ab  axe  diem. 
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pihte  jepjrpban- 
ac  fe  ponj  ]^eomaiS* 
eabi;  ^  onj^unb* 
If  )78ec  ae)7ele  lonb- 
blojrmum  jeblopen- 
beopjaf  J^aep  ne  muntap • 
jreape  ne  ptx)nbai$- 
ne  pt^n-clipu- 
heah  hbpaiS- 
j'pa  heji  mib  uj-. 
ne  bene  ne  balu* 
ne  bun-pcpapu- 
hlaepap  ne  hbncap* 
ne  ygsji  hleonaiS  So- 
unpme'Sep  pihc- 
ac  ]*e  se]^la  pelb* 
ppiba'S  unbep  polcnum- 
pynnum  jeblopen- 
If  f  tophte  lonb* 
tpelfum  heppa* 
polbe  p»«m.pimef . 
fpa  uf  jeppeopin  jleape- 
pit;^^  t'uph  pifbom* 
on  ^eppitum  cy]^ab* 
]idn  senij  ]^apa  beopja- 
^e  hep  beophte  mib  up. 
hea  hhpia'S* 

unbep  heopon-tunjlum- 
pmylce  ij-  j'e  fije-ponj- 
pun-beapo  lixeiS* 


i\.*.i< 


aught  injure,  ^...^ 

but  the  plain  cMts 

happy  and  healthful. 

That  noble  land  is 

with  blossoms  flower'd : 

nor  linis~  hor'mouhtaihs  there 

stand  steep, 

nor  stony  cliffs 

tower  high, 
10    as  here  with  us ;  '■    '  ' 

nor  dells  nor  dales, 

nor  mountain-cavesj 

risings  nor  hilly  chains ; 

nor  thereon  rests 

aught  unsmooth, 

but  the  noble  field 

flourishes  under  the  skies 

with  delights  blooming. 

That  glorious  land  is 
»    higher  by  twelve 

fold  of  fathom  measure, 

(as  us  the  skilful  have  inforniM, 

sages,  through  wisdom, 

in  writings  show,) 

than  any  of  those  hills 

that  brightly  here  with  us 

tower  high, 

under  the  stars  of  heaven. 

Serene  is  the  glorious  phdn, 
30     the  sunny  bower  glitters. 


21.  jrcalbe? 


22.  MS.  jejrjieojuin. 


lUic  planicies  tractus  diffundit  apertos. 
Nee  ttitnulus  crcscity  ftec  cava  vallis  hiat ; 

Sed  nostras  mantes^  gttarumjuga  celsa  putanttir. 
Per  bis  sex  ulnas  eminet  tile  locus. 
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pubu-holc  pynlic* 
yaeytmhy  ne  bpeojaS. 
beophce  blebe. 
ac  \fii  beamaj*  a* 
jpene  jTonbaiS. 
jT^a  him  job  bibeab- 
pincpef  J  j'umejiej'- 
pubu  biti  jelice. 
blebum  jehonjeii- 
iiae):pe  bpoj-niaS* 
leaj:  uiibep  lypce. 
ne  him  hj  jxe|>eS. 
aijrjie  co  ealbpe- 
aep  )?on  cbpenbezi- 
populbe  jepeopbe. 
j*pa  m  paecjiej-  J^pyin. 
eahie  mibban-j^eajib* 
mejie-}:lob  peahte- 
eop]>aii  ymb-hpyp}:c. 
y-d  ye  8e)7ela  ponj- 
jEjhpaej-  onj'unb. 
pr5  yS-pipe. 
jehealbeii  jtob. 
hjieopa  paeja. 
eabij  unpemme* 
)?uph  eft  jobej*. 
bibe^  j'pa  jeblopeii . 
i)S  baelep  cyme, 
bjiyhtnep  bomej'- 
pon  beaS-paeceb. 
hselel^a  heolj-coji-cofan 


10 


[56  A.] 


2U 


30 


the  woody  holt,  joyously ; 

the  fruits  fall  not, 

the  bright  products, 

but  the  trees  ever 

stand  green, 

as  them  God  hath  commanded  : 

in  winter  and  in  summer 

the  forest  is  alike 

hung  with  fruits, 

never  fade 

the  leaves  in  air, 

nor  will  flame  them  injure, 

ever  throughout  ages, 

ere  that  an  end 

to  the  world  shall  be. 

What  time  of  old  the  water's  mass 

all  mid-earth, 

the  i^ea-flood  deck'd  ^ 

the  world's  circumference, 

then  the  noble  plain, 

in  all  ways  secure, 

aii^ainst  the  billowy  course 

stood  preserved, 

of  the  rough  waves, 

happy,  inviolate, 

through  God's  favour : 

it  shall  abide  thus  blooming, 

until  the  fire's  coming, 

of  the  Lord's  doom  ; 

w  hen  the  death-houses. 


men's  dark  chambers, 
14.  rec  cube? 

Ilic  satis  nemus  est,  et  consitns  arlxire  mtUta 
Luciis  perjyetutB  frondis  honorc  viret. 

Cum  Phaethonteis  Jlagrasset  ab  ignibus  axis, 
Itle  tocwtjlf/mfnis  inviotatns  cnit ; 

J^t  cum  diltirium  mersisset  Jlvctilius  orf/truy 
Deucationeas  exsuperavit  aqitas. 
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onhliben  peop]7aS* 

111]*  l^aeji  on  ]?am  loube* 

lu^S^eni^Sla- 

ne  pop  ne  ppacu* 

pea-cacen  nan- 

ylbu  ne  ypmiSu- 

lie  j'e  eiija  beaS. 

ne  bpep  lype- 

ne  laj^ep  cyme- 

ne  pynn  ne  pacu- 

ne  j'ap  ppacu* 

nepaeble  jepin. 

ne  pelan  onjyn* 

ne  pop  J  ne  plaep. 

ne  ppap  lejep- 

ne  piiicep  jepeopp* 

ne  pebpa  jebpejb. 

hpeoh  unbe]i  heopomim 

ne  pe  heapba  poppc 

calbum  cyle-jicelum- 

cnypeiS  senijne* 

];aep  ne  haejl  ne  hpim* 

bpeopa'S  co  polban* 

ne  pmbi;  polcen- 

ne  )iaep  psetep  pealle);* 

lypce  jebypjab. 

ac  J'sep  laju-ptpeania)*- 


shall  be  open'd. 

There  is  not  in  that  land 

haleful  enmity, 

nor  wail,  nor  vengeance, 

evil- token  none, 

old  age  nor  misery, 
■"iior  the  narrow  death, 

nor  loss  of  life, 

nor  coming  of  enemy, 
10     nor  sin  nor  strife, 

nor  painful  exile, 

nor  poor  one*s  toil,  * 

nor  desire  of  wealth, 

nor  care  nor  sleep, 

nor  grievous  sickness, 

nor  winter's  darts, 

nor  dread  of  tempests 

rough  under  heaven, 

nor  the  hard  frost 
so    with  cold  chill  icicles 

striketh  any.  ^ 

There  nor  hail  nor  rime 

on  the  land  descend, 

nor  windy  cloud, 

nor  there  water  falls 

agitated  in  air,  ^^      ,^;^^^^ 

but  there  liquid-stresmis 


21.  MS.  cnyfct). 


Nan  hue  exangues  morbiy  non  mgra  senectus, 

Nee  mors  crudeUsy  nee  metus  asper  adiif 
Nee  seelus  infandumy  nee  opum  jvesana  eupidoy 

Aui  Marsj  aut  ardens  eadis  antore  furor  ; 
Luetus  aeerbus  abest,  et  egestas  obsUa  pannis, 

JSi  eurcR  insomnes,  et  violenta  fames  ; 
Non  ibi  iempestasy  nee  visfurit  horrida  venii. 

Nee  ffciido  terram  rore  pruina  tegit ; 
Nulla  super  eampos  tendit  sua  vellera  nudes, 

Nee  cadit  ex  alio  turbidus  humor  atpiue. 


:>» 
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punbpu  ppaeclice* 

pyllan  onj-pjuujaS- 

pejpum  }:olb-pylmum. 

folban  lecca)^* 

paecep  pynpumu. 

oy  \fXY  puba  mible- 

]?a  mon]?a  jehpam- 

oy  )wpe  molban  cypp* 

bpim-calb  bpecaiS* 

beapo  ealne  ^eonb-jiapaS.       lo 

J^pa^um  ]>pyinlice> 

If  pBBt  )?eobnef  jebob- 

^ce  tpelp  j'i)7um. 

f  tippaepte  lonb- 

jeonb-lace. 

laju-ploba-pynn  • 

]*inbon  p2L  bea]ipa)** 

blebu  jehonjene- 

plicijum  paejtmu. 

>aep  no  pania«  o*  so 

halje  unbep  heoponum*   [57  a.] 

holtej-  ppaetpe- 

ne  jrealla^  )>aep  on  folban* 

fealpe  blojTman* 

pubu-beama  plice. 

ac  ^xji  ppaeclice. 

on  )?a  cpeopum  pymle- 

teljan  jehlabene- 

ojrect  ebnipe. 


wonderously  curious, 

wells  spring  forth, 

with  fair  bubblings  from  earth  ; 

o'er  the  soil  glide 

pleasant  waters, 

from  the  wood's  midst ; 

there  each  month, 

from  the  turf  of  earth, 

sea-cold  they  burst, 

all  the  grove  pervade 

at  times  abundantly. 

It  is  God's  behest, 

that  twelve  times 

the  glorious  land 

sports  over 

the  joy  of  water-floods. 

The  groves  are 

with  produce  hung, 

with  beauteous  fruits ; 

there  wane  not, 

holy  under  heaven, 

the  holt's  decorations, 

nor  fall  there  on  earth 

the  fallow  blossoms, 

beauty  of  forest-trees, 

but  there  wonderously, 

on  the  trees  ever, 

the  laden  branches, 

the  renovated  fruit. 


20.  MS.  puniatf. 

Sedfons  in  medio  est,  gtiem  vivum  nomine  dicunt, 
Perspicuusj  lenisy  duUnhus  uber  aquis, 

Qui  semel  erumpens  per  sififfttla  tempora  mensumy 
Ihiodecies  undis  irrigat  omne  nemus: 

Hie  genus  arboremn  procero  stipite  surgensy 
Non  lapsura  solo  mitia  poma  gerit. 
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in  ealle  cib* 

on  ]?am  jpaej'-ponje. 

5pene  ftx)nba)?. 

jehjioben  hyhcbce^ 

hahjer  meahcum. 

beojxhtaft  beajipa* 

no  jebpocen  peop)^e"8- 

holt  on  hipe* 

faeji  j'e  halja  fcenc- 

puna]^  jeonb  pyn-lonb- 

^  onpenbeb  ne  biiJ- 

ae):pe  co  ealbjie- 

aep  )?on  enbije- 

fpob  jrJTin  jepeopc* 

j-e  hit  on  ppyinj^e  jj'cop  :* 


10 


at  all  times, 

on  the  grassy  plain^ 

stand  green, 

gloriously  adorn'd, 

through  the  Holy's  might, 

brightest  of  groves ! 

Not  broken  is 

the  wood  in  aspect : 

there  a  holy  fragrance 

rests  o'er  the  pleasant  land  ; 

that  shall  not  be  changed, 

for  ever  throughout  ages, 

ere  that  shall  end 

his  wise  work  of  yore 

he  who  it  at  first  created. 


Done  pubu  peapba}?* 
punbpum  paejep- 
pijel  pej^pu  ftpouj. 
pe  If  penix  hacen* 
J^aep  pe  anha^a- 
eapb  bihealbe]^- 
beopmob  bpohta^* 
naeppe  him  bea|^  pce}?ei$< 
on  yam  piU-ponje* 
l^nben  populb  ptonbel?. 
j'e  pceal  Jiaepe  punnau- 
PI'S  bihealban* 


II. 

That  wood  inhabits 
wonderously  fair, 
a  fowl  of  pinions  strong, 
that  is  Phoenix  hight ; 
90    there  the  lonely  bird 
its  dwelling  holds, 
its  beloved  haunt :      ^ 
never  shall  death  destroy  it 
in  that  pleasant  plain, 
while  the  world  stands. 
It  is  said  the  sun's 
course  to  observe. 


Hoc  ncnuiSy  Jws  iticos  avis  incolit  unica  Pluenixy 
UnicGy  sed  vivit  morte  refecta  sua ; 
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-}  oiijean-cuman- 
jobcf  coiibelle- 
jlaebum  jimme- 
jeojine  bepinjan- 
hponne  up  cyme- 
ae)?elajT  tunjla- 
o}:ep  y^-mejie* 
ejTan  lixan- 
pebeji  fj'iin-jepeojic- 
pjiaecpum  blican* 
tophc  tacen  jobef  • 
runjol  beoj?  iihybeb. 
jepiten  uiibe)!  pa)7emaii 
pejT-baelaj'  on- 
bibejlab  on  baej-jieb* 
^  peo  beojice  nihc- 
pon  jepice^S. 
JH>n  paj^um  ptponj. 
pujel  pej^pum  plonc- 
on  ppjen-pcpeam. 
unbep  lypt  opep  laju- 
loca^  jeopne. 
hponne  up  cyme- 
eajran  jKban- 
opep  pibne  j*^. 
j'pejlep  leoma- 
ppa  j-e  ae)?ela  pujel- 
sec  )?am  ae-j-ppmje. 
plicij  paept  puna^- 
pylle-jrepamaj- 


and  to  meet 

God's  candle^ 

joyous  gem, 

carefully  to  watch 

when  riseth  up 

of  stars  the  noblest 

over  the  billowy  main, 

from  the  east  shining, 

the  Father's  work  of  old, 
10    glittering  in  armfl, 

bright  sign  of  God : 

xichen  the  stars  are  hidden, 

retir'd  under  ocean, 

into  the  western  parts, 

obscur'd  at  dawn, 

and  the  dark  night 

murky  departs, 

then,  strong  in  course, 

the  fowl,  exulting  in  its  plumes, 
20    into  the  mountain- stream,.. 

under  sky  over  Mrater, 

looks  earnestly, 

when  shall  come  up, 

gliding  from  the  east, 

over  the  spacious  sea, 

heaven's  beam. 

Thus  the  noble  fowl 

at  the  fountain, 

beauteous,  steadfast  dwelletb, 
30     the  welling  streams : 


25.  MS.  ji«ue. 

Parct,  cf  obscquitur  Phcebo  memoranda  satelies. 

Hoc  natura  paretis  munu^  fuibere  dedit, 
Lutea  cum  primnm  surr/ens  Aurora  rubesdi, 

Cum  primnm  rosea  sidera  lucefugat^ 
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pBeji  ye  cip-eabja* 
tyely,  pj?um  hme- 
biba)^a%  in  |?am  bupnan 
aeji  }>8ef  beacnep  cyme  • 
fpejl-conbelle. 
^  j-ymle  fpa  ojrc. 
oj:  )^am  piljoiman* 
pyll-5ejT>pynju. 
bpim-calb  beopjeS* 
set  ba'Sa  jehpylcuni. 
p)^)?an  hme  fyl}:iie. 
aepfcep  punb-plej^an. 
heah-mob  hepe'S- 
on  heanne  beam* 
}H>nan  yJ'ajT  maej* 
on  eaj^-pejum. 
pis  bihealban- 
hponne  J'pejlep  tapup* 
opep  holm-J'pfiece* 
haebpe  blice* 
leohcep  leoma- 
lonb  becS  j^FI^s^tpab* 
populb  jephtejab- 
p)?|?an  pulbpep  jim- 
opep  jeoponef  jonj- 
^unb  jepcmej^. 
^eonb  mibban-jeapb* 
nisepojT  tunjla- 

14.  r.  healine. 


there  the  glorious  bird 
twelve  times  itself 
[57  A.]  bathes  in  the  brook, 

ere  thc~beacon^8  coming, 
heaven  *8  candle, 
and  ever  as  oft 
of  the  grateful 
welling  springs 
ocean-cold  tastes, 
10    at  every  bath  : 
then  itself, 
after  its  watery  play, 
proudly  raises, 
on  to  a  lofty  tree, 
whence  it  may  most  easily, 
on  the  east  ways, 
the  time  observe, 
when  heaven's  taper, 
over  the  watery  main 
20    serenely  shines, 
the  beam  of  light, 
when  land  is  adorn 'd, 
the  world  beautified, 
after  glory's  gem 
over  ocean's  course 
the  ground  illumes 
throughout  mid-earth, 
greatest  of  stars  I 


19.  MS.  ppaece. 


Ter  quater  illapias  immergit  corpus  in  undas, 
Ter  quater  e  vivo  gurffite  libat  aquam  ; 

ToUituTy  ac  summo  consedii  in  arboris  alto: 
Vertices  qtus  totum  despicit  una  nemus  : 

Et  conversa  novos  Phabi  nasceniis  ad  ortusy 
Expectai  radios  etjubar  exoriens : 
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j-ona  lya  yeo  pmiie- 
j-ealte  jtTieamaf. 
hea  ojiep-hlipa^S. 
j-pa  fe  haj'pa  }:u5el. 
beojiht  op  |?8ep  beappep- 
beame  jepiteS. 
pape*5  pe)?pimi  pnell- 
plyhce  on  lypcc 
YipinyvL^  •]  pmjeS- 
]7>ejle  co-jeanej-- 
•Kon  biiS  jT)a  paejep. 
pujlej'  jebaepu* 
onbpypbeb  bpeoj-c-j-epa- 
blippum  pemij. 
ppixleS  po^-cpa*pce. 
punboplicoji* 
beojihtan  peopbe- 
l^n  aeppe  bype  monnep. 
hypbe  unbep  heoponii- 
pj^)?an  heah  cynmj. 
pulbpep  pyjihtra. 
populb  pcaj^elobe. 
heopon  ^  eop)^an« 
bij?  )?aep  hleo-Spep  ppej. 
eallum  ponj-cpaeptuni. 
ppecjia  ^  plicijpa. 
^  pynj-umpa* 
ppenca  jehpylcu* 
ne  majoii  j^a  bpeahtme< 
by  man  ne  hopnap* 


10 


Soon  as  the  sun 
the  salt  streams 
high  orer-tower 
then  the  vawggafad  fowl 
bright  from  the  grove's 
tree  departs, 
goes  with  pinions  swift 
by  flight  in  ur, 
warbles  and  sings 
towards  heaven. 
Then  is  so  fair 
the  bird's  bearing, 
his  spirit  inspired, 
in  bliss  exulting, 
it  chants  t7^  song 
more  wonderfully, 
with  its  clear  voice, 
than  ever  child  of  man 
heard  under  heaven, 
since  the  high  King, 
Creator  of  glory, 
founded  the  world, 
heaven  and  earth. 
Its  voice's  sound  is 
tiian  all  vocal  music 
sweeter  and  finer, 
and  more  delightful 
than  every  artifice : 
that  sound  may  not  equal 
trumpets  nor  horns, 
10.  MS.  -heanej*. 


20 


30 


Atque  ubi  Soi  pepulitfulgenHs  limina  port^e, 
Etprimi  emicuit  luminis  aura  levis, 

Incipit  if  la  sacri  modulamina  fundere  canfvs, 
ht  mira  htcetn  voce  ciere  novam, 

Quam  nee  aedonia  vocesy  nee  tibia  possii 
Musica  Cyrrhms  assimulare  modis  ; 
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ne  heappan  hl^- 
ne  haelejm  ftepi- 
senjej*  on  eojij^an* 
ne  opjanon-fpej. 
leoj^jiej'  jejT^in. 
ne  ppanej-  pefijie. 
ne  seni;;  )^pa  bjieama* 
pe  bpyhcen  jefcop. 
^umum  Co  jlipe- 
in  )mf  2^^™!^^^  populb 
pnje*5  fpa  ^  ppinj-aS. 
f8elum  jebliffab* 
oj^l^sec  feo  funne. 
on  fu^$-pobop« 
fHBjeb  peop)?e"5. 
)^n  fpiaS  he* 
^  hlyft  jepe^S. 
heapbe  onbpyjbeS. 
J^ijT  jK)ncef  jleap. 
•J  J'pipa  aj'caece'S. 
feYfie  plyht-hpace. 
pujol  bi^S  jefpijeb. 
fymle  he  tpelp  ]*i|?um- 
tiba  jemeapcaiS- 
baejef  ^  mhtej- • 
fpa  jebemeb  if. 
beappef  bijenja* 
pdBt  he  )^aep  bpucan  mot 

5.  hleoj^pef? 


nor  Me  harp's  sound, 

nor  voice  of  men, 

any  on  earth, 

nor  organ's  tone^ 

song's  melody, 

nor  swan's  plumes, 

nor  any  of  those  smmds,    }  '■*■■'- 

that  the  Lord  hath  created^      * 

for  delight  to  men, 
10    in  this  sad  world. 

So  it  sings  and  warbles, 

happily  bless'd, 
[58  a.]     till  that  the  sun, 

in  the  south  heaven, 

is  sunk ; 

it  then  is  silent, 

and  listens, 

its  head  raises 

bold,  in  thought  sagacious, 
20    and  thrice  shakes 

its  plumage,  prompt  for  flight ; 

then  the  bird  is  hush'd. 

Ever  it  twelve  times 

the  hours  marks 

of  day  and  night, 

as  is  ordain 'd 

the  grove's  inhabitant, 

that  it  may  there  enjoy 

6.  j:etfj\ey  sic  MS. 


Sed  neqve  olor  moriens  imitari  posse  ptUetur, 

Nee  CylleniPafila  canora  lyres. 
Postquam  Phoebus  equos  in  aperta  refudit  Olympic 

Atque  orbem  totumprotulit  usque  means^ 
Ilia  ter  alarum  repetito  verbere  plaudit^ 

lyniferumque  caput  ter  venerata  silet^ 
Atque  eadem  celeres  etiam  discriminat  horasy 

Innarrabilihus  node  dieque  sonis  ; 
Antistes  nemorumj  luci  veneranda  saeerdos, 

Et  sola  arcanis  conscia,  Phoebe,  tuts  ; 
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poiijef  mib  pillum- 
J  pelan  neotan- 
hyey  ^  lijya. 
lonbef  ).7iaetpa* 
o'S  )?8ec  he  )7Ufenbe- 
)?ijjef  li}:ej*. 
pubu-beajipej-  peapb- 
pintjia  jebibej^. 
•JSon  bi^S  jehepjab. 
hajTJij-pe^pa. 
;;omol  ^eapuin  ppob- 
jpeiie  eoji'San* 

aplyh^  F^S^^* 

polban  ;;eblo}>eiie- 

■J  )>ontie  jej'ece'8. 

pi'Se  pice- 

mibban- jeapbej*  • 

)>8ep  no  men  bujaS- 

eapb  ^  ej^el. 

|?»p  he  ealbopbom  onpeh^S*    20 

pope-mihcij. 

opep  pujla  cynn. 

je}^unjen  on  |?eobe. 

^  tr^S^  ^^^^  him* 
pepcen  peapba"8. 

)>on  paj'um  jrponj. 

pejr  jepice^S- 

pmtpu  jebypjab- 

pleojan  pe)^pum  pnel- 

pujlap  }?pm5a«. 


30 


the  plain  at  will, 

and  the  weal  partake 

of  life  and  happinessy 

the  land's  treasures, 

till  that  lY  a  thousand 

of  this. life,  ^"^ 

the  wood-grove's  guardian, 

winters  abides ; 

then  waxes  dull 

the  variegated  of  feathers, 

old,  stricken  in  years,  - 

the  green  earth 

fleeth  of  birds, 

the  flowery  soil, 

and  then  seeks 

journeying  a  tract 

of  middle  earth, 

where  men  inhabit  not, 

a  home  and  country, 

where  it  supremacy  receives 

all-powerful 

over  the  race  of  birds, 

illustrious  in  the  tribe, 

and  a  space  with  them 

the  waste  inhabits; 

then,  strong  in  course, 

westward  departs, 

stricken  in  years, 

flying,  of  pinions  swift. 

The  birds  throng 


IS.  MS.  jiene. 

Qu<e  postquam  vita  jam  mille  peregerU  annosy 
Ac  si  reddiderint  tempora  longa  gravem^ 

Ut  reparet  lapsum  fatis  vergentibus  (Bvum^ 
Assueti  nemoris  dulce  cuhikfagit ; 

Cumque  renascendi  shidio  loca  sancta  reliquit. 
Tunc  petit  hunc  orheniy  mors  ubi  regno  fetiet. 
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utan-ymbe  »)7eliie- 
lejhpylc  pille  pcj-aii. 

I'eobne  in»pum- 

oypset  he  jej-eeaiJ. 

ITjipajm  lonb- 

copiSpa  maej^e. 

him  fe  cisena  j'sep* 

oSf cupels  pceapphce. 

^  he  in  pcabe  peapbaiS*  lo 

on  pubu-beappe. 

pep::e  ptope- 

biholene  ^  bihybbe* 

hKlel^a  monejum- 

%8ep  he  heanne  beam- 

on  holc-puba- 

puna's  ^  peapbaS- 

pyptum  paeptne. 

unbep  heopun-hpope* 

]H>ne  hata'S  men*  20 

penix  on  polban- 

op  )^p  pujlep  noman- 

hapa'S  y^Lxn  tpeope  popjiepen* 

tip-meahtij  cyninj.        [58  &.] 

meotub  mon-cynnep. 

nune  jeppaeje. 

]78&t  pe  ana  ip> 

ealpa  beama- 

on  eop*5-peje. 

up  Isebenbpa- 


V- 


30 


around  t/ie  noble  one^ 
each,  will  be 
minister  and  servant 
to  the  great  ehief, 
till  that  it  seeks 
the  Syrians'  land, 
with  train  innumerable. 
The  pure  bird  there 
drives  them  off  rigorously, 
that  it  in  shade  may  hold, 
in  the  wood-grove, 
a  desert  place, 
conceard  and  hidden 
from  the  crowd  of  men. 
There  it  a  lofty  tree, 
in  the  holt-wood, 
holds  and  inhabits, 
by  its  roots  fast, 
under  heaven's  roof, 
which  men  call 
Phoenix,  on  earth, 
from  this  bird's  name. 
Hath  granted  to  that  tree 
the  all-powerful  King, 
Lord  of  mankind, 
as  I  have  learn 'd, 
that  it  alone  is, 
of  all  trees 
on  earth's  way 
upward  soaring. 


(m 


Dirigit  in  Syriam  celeres  langmva  volatttSy 
Phcmices  twmen  cm  dedit  ipsa  VenuSj 

Secretosque  petit  deserta  per  avia  Iticos^ 
Hie  uoiper  sttUus  silva  remota  iatet ; 

Turn  legit  aerio  subUmem  vertice  palmamt 
Qua  gratum  Phmnix  ex  ave  nomen  habet, 
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beojihcajt  jeblopen  • 
ne  maej  him  bitjiej'pihc 
fcylhum  pceSSan. 
ac  jefcylheb  a- 
puiuvS  unjepyjibeb. 
)?eiiben  populb  jronbeS  :• 


most  brightly  flourishing : 

may  not  it  aught  of  bitter 

wickedly  injure, 

but,  shielded  ever, 

it  shall  continue  unimpair'd, 

while  the  world  stands. 


III. 


Donne  pinb  lijeJS. 
pebeji  bi&  pejeji- 
hhiccop  heo}:one|*  jun 
hiihj  pcnieS. 
beoS  polcen  ropejen- 
paecjia  j'jiyj^e. 
jTiUe  ptonbaS. 
bi)?  ptojima  jehpylc- 
appejieb  unbep  rpejle. 
pu|?an  bbceS. 
pebep-conbel  peapm. 
peopobi.  lyhteiS. 
Vou  on  ]mm  rel;^uni* 
timbpan  onjunie^- 
nej'C  jeappian  • 
biiS  hnn  neob  micel- 
f  he  ]>a.  ylbu. 
opejTum  more* 


10 


20 


When  the  wind  is  still, 
the  weather  is  fair, 
clear  heaven's  gem, 
holy,  shines, 
the  clouds  are  dispelled, 
the  bodies  of  waters 
stand  still, 
when  every  storm  is 
luird  under  heaven, 
from  the  south  shines, 
nature's  candle  warm, 
to  multitudes  gives  l]ght,< 
then  on  the  branches 
it  to  build  begins, 
to  prepare  a  nest. 
It  has  great  need, 
that  it  age  then 
most  quickly  may. 


In  quam  nulla  nocens  animans  pemtmpere  possity 

Lvbricu^  aut  serpensy  out  avis  ulla  rapax. 
Turn  ventos  claudit  pendentibtis  j^olus  aniris, 

Ne  violent  Jhbris  aera  purpfji'eum  ; 
Neu  concreta  tioto  nuhes  per  inania  cceli 

Summoveat  radios  solisy  et  obsit  avi, 
Construit  inde  sibi  sen  niduniy  sive  sepulcrumj 

Nam  perit  ut  vivai,  se  tamen  ipsa  creat. 


THE   PHCENJX. 


211 


l^ujih  jepicrej'  pyliu. 
j>enban  to  hj.'e- 
f-eopj  jeonj  onpon* 
|?onne  jreoji  ^  neah . 
J^  fpefcejTan. 
j-omna%  "j  jaebpa'S. 
pypca  pynpume. 
^  pubu-bleba- 
CO  |?am  eapb-pcebe. 
aejwl-fcenca  jehpone. 
pyjica  pynj-iimpa. 
J^e  pulbop-cyninj. 
pebep  ppym^a  jehpaej* 
opep  polban  jej'cop* 
CO  mbpyhcu. 
aelba  cynne- 
jT^ecep  unbep  j'pejle. 
Jnep  he  pylp  biepe'S. 
in  f  cpeop  mnan* 
cophce  ppaecpe. 
pueji  pe  pilba  pujel. 
ID  yam  pepcenne* 
opep  heanne  beam  • 
hup  jecimbpe'S- 
phcij  "J  pynpuiu- 


10 


2U 


through  force  of  knowledge, 

turn  to  life, 

a  young  soul  receive.  . 

Then  far  and  near 

the  sweetest  ii 

coUects  and  gathers, 

pleasant  herbs, 

arid  Torest  leaves, 

to  that  dwelling-place, 

each  fragrant  odour 

of  pleasant  herbs, 

that  the  Glory-King, 

Father  of  every  origin, 

over  earth  created, 

for  the  noble 

race  of  men, 

of  sweet  under  heaven  ; 

there  itself  bears 

into  that  tree 

bright  treasures  ; 

there  the  wild  bird, 

in  the  waste, 

upon  the  lofty  tree, 

a  house  constructs 

fair  and  pleasant, 


ii«^»>vij ,. 


13.  MS.  jepapjr. 


14.  MS.  polan. 


18.  r.  be|le^■. 


CoUigit  hinc  succos  et  odores  divite  silva, 

Quas  kgit  Assyrius,  quos  opuletUus  Arabs j 
Quos  aut  PygnuBCR  gentes,  aut  India  carpit, 

Aut  molli  generat  terra  Sabaaa  sinu  ; 
Cinnama  dehinc,  auramque  pracul  spiratUis  amomi 

Cangerit,  et  misto  balsama  cum  folio  : 
Non  casicB  miiis,  nee  olentis  vitnen  acanthi. 

Nee  thuris  lacrinuB  gtUtaque  pinguis  abest; 
His  addit  teneras  nardi  puoentis  aristasy 

Et  sociat  mgrrha  vim,  panacea^  tuam. 

p  2 
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■J  jepica"8  Jwji- 
.  fj'lj:  m  l^am  j'olepe- 
^  yiiib  yete^  utaii* 
in  |?am  leajz-jceabe- 
he  ^  j:e)?pe. 
on  heal}:e  jehpape., 
haljum  jrencu- 
J  J^ni  lej^elejTu. 

•  eopj'an  blebuin* 

j?on  rpejlej'  jini . 
on  pimepej'  rtb. 
j*unne  hatojT. 
opep  j'ceabu  jcmeS. 
1  jej'ceapu  bpeojeS. 
populb  jeonb-pliceiS 
]Hm  peopi5e'5  hip. 
hup  onhaeteb. 
]/uph  haboji  j'pejel- 
pypca  peajimiaS. 
pill-pele  jrymeb. 
.j'pecu  ppaeccum. 

•  |7on  on  j-pole  bypneS 
)?uph  pyjiep  penj. 
pujel  mih  nejre. 

•bael  bi'5  onteleb. 
)?on  bponb  }?ecei5. 
heope-bpeopjep  huj'- 
hpeoh  onecte'S. 


10 


[59  «.] 


20 


and  dwells  there, 

itself  in  that  chamber^ 

and  surrounds, 

in  that  leafy  shade, 

body  and  wings, . 

on  either  side, 

with  holy  odours, 

and  with  the  noblest 

plants  of  earth  : — 

it  sits  on  journey  bent. 

When  heaven's  gem, 

at  summer's  tide, 

the  sun  most  hot^ 

o'er  the  shade  shines, 

and  forms  undergoes, 

o*er  /%e  world  looks, 

then  beconies  its 

house  heated, 

through  tJie  firmament  serene ; 

the  herbs  grow  warm, 

the  lov'd  chamber  steams 

with  odours  sweet ; 

then  with  the  heat  burns, 

through  the  fire's  grasp, 

bird  with  nest; 

the  pile  is  kindled, 

then  the  burning  decks 

the  blood-stained's  house, 


fierce  hurries, 

28.  r.  heojio-. 

Protinus  instrato  corpus  mutahile  nido, 
Vitalique  toro  membra  qviefa  locat : 
Ore  dehinc  succos  membris  circumque  suprague 

Injicift  exequiis  immoritvm  suis  ; 
Tu7w  inter  varios  nnimam  commendat  odores, 

Depositi  ianti  nee  timet  illafidem, 
Interea  corptis  gcnitaU  morte  peremptum 

^stuatf  etjlammam  parturit  ipse  cator  ; 
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):ealo  li;  |:eopma{^- 
^  jzenix.byiine^S.. 
Fyjih-jeapum  ppob- 
>Qii  jzyji  J?i5e«. 
lapnne  lic-hoinan- 
li};*bi"8  on  p?e. 
jiaejef  jzeoph-hojib- 
l^n  jilaefc  "j  ban- 
ab-lej  flele'S. 
hpse]^e  him  epc-.cyme^S. 
aejtrep  pypjr-meapce. 
peoph  ebnipe* 
p)^|?an  J^a  yplan. 
epc  onpnna'S* 
Kptep  lij-)?p8Bce. 
lucan  tojsebepe- 
-  jeclunjne  to  cleopenne 
)K>nne  clsene  bi-S- 
beophcapt  nepta* 
baele  popjpunben. 
hea)H)-popep  hop- 
hpa  biS  acolab* 
ban-p«t  jebpocen* 
•  *J  r®  bpyne  ppej^jiati. 
]^n  op  ysLm  abe* 
seplep  jelicnep. 
on  J^aepe  apcan  bi'S- 
epc  jemeceb. 
op  I'S  peaxe'S  pypm- 


10 


ao 


feeds  Me  yellow  flame^ 
and  the  PhqduvLJixufnSf 
'Stricken  with  by-gone  years ; 
then  the  fire  devours 
the  frail  body, 
life  is  on  its  journey, 
the  feted's.  spirit ; 
then  flesh  and  bones 
the  pile's  flame  burns ; 
yet  to  it  returns, 
after  a  space, 
life  renew'd. 
When  that  the  ashes 
again  begin, 
after  the  flame's  force, 
to  combine  together, 
clinging  to  cleave, 
when  is  clean 
that  brightest  nest, 
by  the  fire  pulveriz'd^^^^ 
the  martial  bird's  abode, 
the  corpse  is  cool'd, 
the  bone-case  broken, 
and  the  burning  ceases ; 
then  from  the  pile 
an  apple's  likeness 
is  in  the  ashes 
found  afterwards, 
from  which  waxes  a  worm 


^therioque  proeul  de  lumine  coficipit  ignem, 
Flagrat  et  ambustum  solvitur  in  cinerem  ; 

Quos  velut  in  massam  cineres  in  morte  coactos 
Confiat^t  et  effectum  seminis  instar  habenl  : 

Hinc  animal  primum  sine  membris  fertur  oririy 
Sedfertur  vermi  lactetis  esse  color. 
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punbjiu  yxj^^,]\' 
.fpylce  he  oy:  aejejiuiii- 

uc-alaebe  • 

ycijx  op  pcylle . 

I^oune  on  j'ceabe  peaxeS- 

f  he  aejiejT  bi'S- 

j'j>ylce  eajinej'  bpib. 
.  paejeji  pu jel-tiiubep  • 
-Son  pup}?op  jin. 
•pjiibaS  on  pyiiniim* 
•^  he  bi^  paepcmuni  jehc- 

e album  eapne- 

'J  aBpcep  )?oii. 

pe]7puni  jeppiecpab. 

j*pylc  he  aet  ppyniSe  ptpp. 

beophc  jeblopeii  • 

\fin\  bpffib  p€op);e8. 

eal  ebnipc- 

epc  acenneb. 

pynnum  aj^unbpab* 

j'uniep  on  lice* 
-ppa  mon  to  ';)leopne. 

eop^an  pa'pcmaj*. 

on  haeppepce. 

ham  jelaebeiS. 

pipre  pynpuine. 

a5p  pmcpej'  cyme- 

on  pypej*  nman« 


10 


20 


[59  b.] 


wonderoiisly  fair, 

as  it  from  an  egg  had  been 

brought  forth, 

pure  from  the  shell. 

Then  in  the  shade  it  waxes, 

so  that  first  it  is 

as  an  eagle's  young, 

a  fair  yontig  bird ; 

then  further  yet 

thrives  joyfully, 

till  it  is  like  in  form 

to  an  old  eagle, 

and  after  that, 

with  plumes  adorn  *d, 

as  it  was  at  first, 

bright-blooming'; 

then  becomes  large, 

all  renew'd, 

born  again, 

sunder'd  from  sins.        ""  < 

Like  as  in  summer, 

when  man  for  sustenance 

earth's  fruits 

in  harvest 

brings  home, 

pleasant  food, 

ere  winter's  coming, 

at  reaping  time. 


2.  3.  jpilce  be  oj:  opjc  japjic.     ut-ala'T>eb .' 


21.  r.  jrunie/ier. 


Crei^erit  immensum  siibito  cum  tempore  certOy 
Sese  ovi  teretis  colUgil  in  sjyecietn  ; 

Imk  rcformatur  qualisfnit  antcfiguruy 
I£t  P/i(jtnix  ruptis  pulltdat  exuviis^ 

Ac  veliU  (tf/resfes,  cvmfilo  ad  saxa  UfieiUur^ 
Mutari  linecr  papiiione  solent. 
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J>y  laBf  hi  penej'  fcup. 
apypbe  unbeji  polcDum- 
.)?aBji  hi  ppaSe  metaiS- 
•j:obop-)?eje  jepeon- 
)wn  popft  "5  fnap- 
mib  opep-maejne- 
eop]^n  ]^cca%- 
pmcep-^epsebum  • 
op  )?am  paejTinum  pceal- 
eopla  eab-pelau. 
ept  alaeban* 
l^uph  copnep  jecynb. 
fe  8BJI  clsene  bi^S. 
yseh  onj^pen. 
)K)nne  piuinan  jlaem- 
on  lenccenne- 
bpep  c^acen  pece?5. 
populb- jeptpeon  • 
Jwc  J^a  paeptmap  beo^S. 
}mph  ajDe  jecynb- 
epc-acenbe. 
polban  ppaecpe- 
ppa  pe  pujel  peopJ^eS. 
jomel  aepcep  jeapum. 
jeonj  ebnipe. 
plaepce  biponjen. 
no  he  pobbop  Jnje?- 
mete  on  molban- 
^nemne  mele-beapep- 
bael  jebypje. 


lest  it  the  nun-shower 
destroy  under  the  clouds 
there  they  find  support, 
joy  of  refection, 
when  frost  and  snow, 
with  their  predominance, 
earth  deck 
with  winter- weeds. 
From  those  fruits  shall 

10     a  man  riches 
again  bring  forth, 
through  the  grain's  nature, 
which  is  at  first  a  pure 
seed  sown, 
then  the  sun*s  gleam 
in  spring 

wakens  the  sign  of  life, 
the  world's  production, 
so  that  the  fruits  are, 

20     through  their  own  kind, 
reproduced, 
earth's  treasures. 
Thus  the  bird  becomes 
old  after  years, 
and  young,  renew'd, 
with  flesh  invested ; 
it  food  touches  not, 
meat  on  earth, 
save  it  of  honey- dew 

30     a  portion  tastes, 


10.  r.  eopl. 

Nan  iUi  dims  est  nostra  cortcessus  in  orlfe. 
Nee  cuiquam  implu/nem  jmscere  cura  sul^est. 

Ambrosias  lilfat  ccelesti  nectare  roresy 
Stellifera  teneri  qui  cecidere  polo  ; 


216 


THE   PHCENIX, 


aec  inibbpe  nihte. 
bi  1^)11  fe  uiob^a  hi|'< 
peoph  apebe^- 
op  |?aet  fypn  jefecu. 
a^enne  eapb* 
efc  jej'eceS:. 


which  often  falls 

at  midiiighty 

by  which  the  lofty  bird  its 

life  cherishes, 

till  that  its  ancient  seats, 

its  own  dwelling, 

again  it  seeks. 


IV. 


ponne  bi"^  apeaxen- 
pypcum  in  jemonje. 
jiujel  }:el?pinn  bcal- 
).*eoph  biS  nipe. 
jeonj  jeopona  pub 
)K>nne  he  op  jpeote- 
hij-  lic-leo|?u  cpaeprij 
Jwc  aep  bj  popnom* 
pomua^S  j7)olej'  lape- 
j'eappu  jejaebpa^' 
ban  jebpopnab. 
aeptep  bael-);paBce. 
"5  l?on  jebpinje'S. 
-ban  -J  yplan. 
abep  lape* 
epc  aeq-omne. 
-}  pan  Jwc  pael-peap. 


10 


20 


When  is  grown  up 

among  the  herbs, 

the  bird  with  feathers  proud, 

when  life  is  new, 

young,  full  of  energies, 

then  it  from  the  dust 

its  body's  members  cunningly 

(that  the  flame  ere  consirai'd) 

collects,  the  fire's  leavings 

skilfully  gathers, 

the  perish'd  bones, 

after  the  fire*s  force, 

and  then  brings 

bones  and  ashes, 

the  pile's  relics, 

again  together, 

and  then  that  dead-spoil 


Hos  legity  his  alitor  mediis  in  odoribus  ales. 
Donee  moturam  profcrat  cffigieni, 

Ast  tdn  prinueva  crepit  Jlorere  juventa, 
Evolat  ad  patrinsjnm  rcdiiura  domos: 

Ante  tamen  propria  (piicqxnd  de  corpore  restate 
Ossnque  vel  cineres  exuviasqve  surrsy 
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pypcum  bitelbeiS. 

jiaejpe  jejrpaetpeb- 

'Sonne  Sjiyfeb  bi^S. 

ajenne  eapb- 

ejx  Co  fecan* 

)yonne  }:ocum  yinbjzehS- 

jiypef  lape. 

clam  biclyppeS- 

^  hif  cyJ^J?u  eyt' 

pin-beophc  jej-ecii.  lo 

j^ece^S  on  pynnu- 

eabij  ejwl-lonb- 

eall  bi%  jenipab*  [60  a.] 

):eoph  "5  pej^ep-homa. 

rpa  he  set  Fpym)>e  psep- 

}^a  hme  aepejr  job. 

on  )K)ne  sopelan  ponj* 

pjop-psept  pette. 

he  hip  pylpep  Jwep- 

ban  jebpinjeS-  20 

}>a  aep  bponbej-  pylm- 

on  beoph-pcebe. 

baele  pop)^ylmbe- 

apcan  to-eacan* 

]?on  eal-jeabop- 

bebyjijeS  beabu-cpaejitij- 

ban  *]  yplan* 

on  l^am  eaionbe- 

bi'S  him  ebnipe- 


with  herbs  covers, 
neatly  adorns : 
-their'tTis  impeird 
its  own  dwelling 
again  to  seek^ 
then  with  its  feet  it  grasps 
the  fire*8  relics, 
with  its  claws  seizes, 
and  its  home  again, 
its  sun-bright  seats, 
seeks  joyfully, 
its  happy  native  land. 
All  is  renew'd, 
iV*  life  and  feather-covering, 
as  it  was  at  the  beginning, 
when  God  it  first, 
in  that  noble  plain 
triumphant  set. 
It  there  its  own 
bones  brings, 
which  ere  the  fire's  rage, 
on  the  mound, 

on  the  pile,  had  encompassed, 
the  ashes  also ; 
then  all  together 
the  martial  bird  buries, 
bones  and  ashes, 
in  that  island. 
To  it  is  new  again 


S.  zefi^tBtpafi: 


i9 


8.  claj?utn? 


Unguine  balsameo  myrrhaque  et  thure  saluio 
Condity  et  informam  conglobai  ore  pio  ; 

Qttam  pedibtis  gestans  contendit  soUs  ad  ortus, 
Inque  am  rendetis^  ponit  in  (Bde  sacra, 

Mirandam  sese  prtestaty  prtpbetque  videnti, 
TatUus  avi' decor  est,  tatUtts  almndat  honor: 
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ysejie  funnan  jejii- 
ySn  rpejl^r  leohc. 
jimina  jlaboj-t- 
ojieji  sapjecj  up. 
aej/el-tunjla  pyn- 
eajTan  lixe^. 
If  fe  pijel  pejeji. 
.|;ojipeapb  hipe- 
-bleo  bpj'jb^uni  jzaj- 
ynib  l?a  bpeojr  popan* 
If  him  f  heapob. 
hmban  jpene- 
ppaedice  pjiixleb. 
pupman  ^eblonben- 
)?on  ip  pe  piiita* 
paejpe  jeba;leb. 
pum  bpun  j*um  bapu* 
jnim  blacuin  pplotcum. 
•peapolice  bepeceb- 
pinbon  ]>a  pi)?pu. 
hpit:  hinbanpeapb* 
-}  pe  halp  5pene. 
nio)?opeapb  ^  upepeapb 
^  f  nebb  lixe^. 
j-pa  jla?p  oj^l^e  jim. 


10 


20 


the  sigii  of  Bun^ 
when  heaven's  lights 
of  gems  most  joyous, 
up  over  ocean, 
of  noble  stars  delight, 
shines  from  the  east. 
The  bird  is  fair 
of  hue  in  front, 
its  colour  changeable 
about  the  breaut  before. 
Its  head  is 
green  behind, 
curiously  variegated, 
with  scarlet  blended ; 
then  is  the  train 
beautifully  divided, 
part  brown  part  purple^ 
part  with  paly  spots 
cunningly  studded*^ 
The  wings  are 
hindward  white, 
and  the  neck  green, 
downward  and  upward, 
and  the  beak  glitters 
like  glass  or  gem ; 


13.  MS.  pinxlefj. 


Principio  color  est  qualis  sub  sidere  caeliy 

Mitia  quetn  croceo  Punica  grana  Uguni, 
Qualis  inestfoliis  qtusfert  agreste  papaver, 

Cum  pandit  vestes  Flora  rvbente  solo. 
Hoc  humeri  pectusque  decetis  velamine  fulgent^ 

Hoc  caputy  hoc  certnjc,  summ€ique  terga  niterU ; 
Caiulaque  porrigitur  fulvo  distenta  metaUoy 

In  cujus  tnaculis  purpura  mista  rubet, 
Clarum  ifitcrpennas  ifisigne  est  desuper.  Iris 

Pingere  ceu  nubem  desuper  alta  solet, 
Albicat  insignis  misto  viridante  stnaragdo^ 

TUt  puro  comu  gemmea  cuspis  hiat. 


\ 
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.jeajilaj'  j'cyne. 
innan  ^  ucau* 
If  peo  eaj-jebyjib. 
fceajic  "3  hipe. 
ftane  jelicapc. 
jlabum  pmme* 
\Hin  in  jolb-pifce. 
]'im]>a  opjToncu- 
bifeceb  peopj^eiS. 
•  ij'  ymb  J>one  ppeopan- 
fpylce  pinnan  hpmj. 
beaja  beojihfcajr. 
bjiejben  peiSpuni. 
ppaetlic  If  feo  pomb  neoJ>?in 
punbjiu  pajjeji. 
fciji  "3  fcyiie. 
If  j-e  fcylb  ufan* 
»|:paetpum  jepejeb- 
opep  J?aBf  pijlej'  baec* 
.  ]inbon  ]?a  f  cancan  • 
jxyllii  bipeaxen  • 
jrealpe  potap  • 
j'e  pujel  If  on  hipc 
sejhpaef  aenlic- 
onlicoft  pean* 
pynnum  jepeaxen  • 


10 


20 


the  jaws  comely 

within  and  without. 

The  eye  is 

strong,  and  in  aspect 

to  a  stone  most  like, 

a  sparkling  gem, 

when  in  a  golden  vessel, 

by  smiths'  artifice, 

it  has  been  set.  J^ 

Around  the  neck  it  is 

like  the  sun*s  orb, 

brightest  of  rings ! 

witli  feathers  variegated  : 

elegant  is  the  belly  beneath, 

wbivderuusly  fsif,     ^ 

bright  and  beauteous : 

the  shield  above  is 

curiously  compos'd, 

over  the  bird's  back  : 

the  legs  are 

with  scales  o'ergrown, 

fallow  the  feet : 

the  bird  in  aspect  is 

in  every  way  unique, 

most  like  unto  a  peacock, 

winsomely  grown  up. 


24.  £e/;hpseji? 


Ingefites  oculi,  credos  geminos  hyacinthosy 

Quorum  de  medio  lucidajlamma  micat. 
^JSquaiur  toto  capiti  radiata  corona^ 

PhoEbiBi  nferens  verticis  alia  decus. 
Crura  tegttrU  squam<BJlavo  distincta  meiallo, 

Ast  ungues  roseo  pingit  honore  color. 
Effigies  inter  pavonis  mtstafigurnm 

Cernitury  etpictam  Pfiasidis  inter  avem. 
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Ill]*  he  lunbeppeajib* 
•ne  hyje  jaelj-a- 

j-paji  ne  j'ponjoji. 

jpa  jiime  ):ujlaj'. 

|?a  |?e  lace  \fu]\\\  Ivjx- 

lacaS  }:i]?pum* 

ac  he  ij-  piiel  "3  n>i).T. 

•3  JT>i|?e  leohc 

phcij  "3  pynfum. 

pulbpe  jemeapcab- 

ece  ip  pe  »]>ehnj. 

pe  |?e  him  ^  eab  jepelS 

{^n  he  jepice"8 . 

ponjap  pecan. 

hip  ealbne  eapb* 

op  J^ippe  e|?el-typp. 

j'pa  j-e  pujel  pleojeS. 

polcum  oiSeapeb. 

monju  monna* 

jeonb  mibban-jeapb- 

l^on  pomna'S* 

j'ujmn  "3  nop}>an. 

ea]Tan  "3  pepcan* 
■  eopeb-ciej-cum  papa"8. 

peoppan  "3  nean* 

polca  |?pyj>um. 

]>8ep  hi  jTeapiaj?. 

pcyppenbep  jiepe  • 


[60  A.] 
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of  which  writings  tell. 

It  is  not  sluggish, 

nor  in  habit  wanton , 

heavy  nor  dull, 

as  some  birds, 

which  slow  through  air 

on  pinions  sport; 

but  it  is  prompt  and  swift, 

and  very  light, 

beautiful  and  pleasing, 

gloriously  marked. 

Eternal  is  the  noble  Beingj 

who  that  happiness  tu  it  gives. 

When  it  departs, 

its  plains  to  seek, 

its  ancient  dwelling, 

from  this  region  of  earth ; 

as  the  bird  flies^ 

to  people  manifested, 

to  many  men, 

over  mid-earth, 

then  they  assemble, 

from  south  and  north, 

from  east  and  west, 

go  in  banded  hosts, 

from  far  and  near, 

in  crowds  of  people, 

where  they  may  behold 

the  Creator's  grace 


19.  MS.  otfeapetf. 

Magniciefn  terris  Arabum  qu4B  gignitar  ales 
Vix  mquare  potest^  seufera^  seu  sit  avis; 

Noti  tamen  est  tarda^  tU  volucres  qu€B  corpore  magna 
Incessus  pigros  per  grave  pondus  habent ; 

Sed  levts  et  velox,  regali  plena  decore^ 
Talis  in  aspectu  se  ttfiet  7isf/ue  hominum. 
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pejpe  on  J>ain  jiujle. 
fpa  hi  aec  pjiuman  fecce- 
pjojia  j'o*  cyninj. 
fellicjian  jecynb. 
ppaefcpe  jiaejpan* 
opep  jTUjla  cyn. 
Don  punbjiiaS* 
pejiaj'  opep  eopj^n* 
phte  •]  paejrma* 
•3  jeppicu  cyj?ai5. 
miinbu  meapcia^* 
on  mapm-ptane* 
hponne  pe  baej  3  peo  tib< 
bpyhtum  jeeape. 
fpaecpe  plyhc-hpatep. 
'Son  pu^la  cynn* 
on  healpa  ^ehpone* 
heapu  I'pinjaiS* 
jTjaS  pib-pejum^ 
ponje  lopia^* 
m«pa«  mobi^ne. 
meajlum  peopbum- 
•3  ppa  J>one  haljan* 
hpiuje  befcelbaiS. 
plyhce  on  lypce- 
penix  bi]>  on  mibbum* 
]?peatum  bij^pun^en* 
}>eoba  plita'S- 


10 


20 


fairly  in  that  bird^ 

as  to  it  at  first  assigned 

the  true  King  of  triumphs 

a  nature  more  excelling, 

a  fairer  decoration , 

over  the  race  of  birds. 

Then  admire 

men  on  earth 

its  aspect  and  tV^  form,    . 

and  in  writings  make  known, 

with  hands  design 

in  marble  stone, 

when  the  day  and  the  time  . 

to  multitudes  show 

/Aesplendourof  Me  flight- prompt. 

Then  the  race  of  birds, 

on  every  side, 

in  bodies  throng, 

descend  on  the  ample  ways, 

praise  by  song, 

and  magnify  the  lofty  fowl 

with  powerful  voices, 

and  thus  the  holy  bird 

enclose  around 

by  flight  in  air : 

the  Phoenix  is  in  the  midst, 

press 'd  by  multitudes  ; 

people  behold, 


5.  cont.  for  jzaB^eppan  ? 

IS.  MS.  meapm,  with  a  dot  under  the  e. 


10.  MS.  jeppitu. 

17.  MS.  ^ehpope. 


Canvenit  JEgyphu  tanii  ad  miractda  visuSf 
Et  raram  voiucrem  turba  saluiat  ovans : 

ProtinuB  exscuipunt  sacrato  in  marmore  formam, 
Et  signani  tUulo  remque  diemque  novo* 

Contrahit  in  coetum  seae  genus  omne  volantum. 
Nee  prtcdtB  memor  est  uUa^  nee  uUa  metus. 
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punb|iu  papaS* 
hu  j-eo  pil-jebjiyhc. 
pilbne  peoji)?ia^. 
pojm  aepreji  dp]\U' 
cpa?].Tu  cyj^aiS- 
"3  }:oji  cyninj  msepa^* 
leo}:ne  leob-}:puman* 
laebaiS  mib  pynnii. 
ae)7elne  co  eapbe- 
o]7)^t  pe  aiihoja* 
o'SpleojeS  pej;pum  j*neK 
j?  hini  jepyljaii  ne  maej 
bpymenbpa  jebjiyhc- 
|?on  bujuSa  pyn- 
op  J^ij'pe  eo]i]7aii  tyjip- 
e)?el  j'ece?:« 


10 


with  wonder  gaze, 

how  tlie  devoted  band 

the  wild  bird  honour, 

flock  after  other, 

powerfully  proclaim, 

and  their  king  magitify, 

their  beloved  chief 

lead  with  delights, 

the  noble  to  its  dwelling, 

till  that  the  recluse 

flies  away,  prompt  of  wing, 

so  that  it  cannot  follow 

the  joying  flock. 

Then  the  delight  of  excellence, 

from  this  earth's  turf, 

seeks  its  native  land. 


V. 


8pa  j-e  jej^aelija. 
aepcep  j-pylc-hpile 
hip  ealb  cy^j^c 
epr  jeneopafi. 
paejpe  polban* 
pujelap  cyppaiS- 


[G\  «.] 


20 


So  the  blessed  bird, 
after  its  time  of  death, 
its  old  country 
again  visits, 
its  fair  earth. 
The  birds  return, 


1.  MS.  pcjriaU. 

Alituum  stipata  choro  volai  ilia  per  akum, 
Turbaque  prosequitur  munere  lattapio; 

Sed  postquum  puri  jHnrveiiit  ad  (StJieris  auraSj 
Mox  redit  ista,  suis  conditur  ilia  locis  ; 

Atfortunaioi  sortisjiliqtie  volucrem  ! 
Cm  de  se  nasci  prfpstifit  ipse  Deus. 
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pjiom  J>a  piB-pjiecan. 
jeomoji-mobe. 
ejx  CO  eajibe- 
|wn  fe  aB|?elinj  biS- 
pon;  m  jeapbum* 
job  ana  pac 
cynin;  aelmihcij* 
hu  hij-  jecynbe  hv6- 
pp-habef  }>e  pejiej*. 
^  ne  pat  aenij. 
monna  cynnef  • 
bucan  meotob  ana* 
hu  ]?a  pifan  ]*inb  • 
puaboplice* 
jaejeji  pyjin  jefceap. 
ymb  Jwf  pijlej'  jebyjib- 
}wep  fe  eabja  mofc- 
eapbef  neocan* 
pylle  ftpeama* 
pubu-holcum  m* 
panian  m  ponje* 
oJ^J^sec  pincjia  bi^* 
Jnifenb  upnen- 
]^n  him  peop]7e%* 
enbe  hpej- • 
hjne  ab  )^ece%* 
J?uph-ffileb  pyp. 
hpaejTie  ejrt  cyme«. 
apeahc  ppaechce* 
punbpum  to  h}:e« 
jropj'on  he  bpuj-enbe. 
beaiS  ne  bifopjaS- 


from  the  bold  warrior  birdy 

sad  in  spirit, 

again  to  home. 

Then  is  the  noble /on;/ 

young  in  its  dwelling; 

God  alone  knows, 
^ifig  almighty, 

how  its  sex  is, 

female  or  male, 
10    that  not  any  knows 

of  the  race  of  men, 

save  the  Lord  only, 

how  the  ways  are 

wonderous, 

the  fair  decree  of  old, 

concerning  this  bird's  birth^ 

There  may  the  blessed  one 

its  home  enjoy, 

the  welling  streams 
20    in  the  woody  holts, 

dwell  in  the  plain, 

till  that  of  winters  are 

a  thousand  pass'd ; 

then  to  it  is 

end  of  life, 

the  pile  it  covers, 

thorough-kindled  fire ; 

yet  again  it  comes 

curiously  rais'd, 
30    wonderously,  to  life ; 

therefore  it  sinking 

cares  not  for  death, 


Fcsmina  vel  mas  hoc,  seu  neutrum,  seu  sit  utnimqucy 
Felix  qtuB  Veneris  foedera  nulla  colit ; 

Mors  illi  Venus  est,  sola  est  in  morte  voluptas  ; 
Ut  possit  nascij  appetit  usque  mori. 
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j-ape  fpylt-cpale. 
J?e  him  j-ynile  par. 
aepteji  lij-j^jiaece* 
hf  ebnipe  • 
yeo]\h  a?}:cep  pylle. 
)H3n  fjiomlice* 
l^uph  bjubbej-  hitb. 
jebpeabab  peoji)?eS- 
eyt  op  apcan- 
ebjeonj  pepeS- 
uiibep  j'pejlep  hleo. 
biiS  him  pelp  jehpaeSeji- 
punu  ;)  ppaep  p»bep. 
"5  pymle  eac« 
epc  yppe-peapb. 
ealbpe  lape* 

popjeap  him  pe  meahta« 
mon-cynnep  ppuma- 
f  he  J7a  ppaetlice. 
peopl^n  pceolbe. 
ept  ]>aBt  lice- 
J^aefc  he  aep]>on  ptey> 
pe]>pum  biponjen- 
J?eah  hme  pyp  nime:- 


10 


20 


painful  mortal  pang, 

which  ever  to  itself  is  conscious  of, 

after  the  flame's  force,. 

life  again  new^ 

spirit  after  decay » 

when  constantly, 

through  state  of  youth, 

it  is  drawn 

again  from  ashes, 

again  is  young, 

under  heaven's  shelter, 

to  itself  ia.lM»th 

son  and  tender  father, 

and  ever  also 

again  inheritor 

of  Us  old  relics. 

Hath  granted  it  the  mighty 

Author  of  mankind, 

that  it  so  wonderfully 

should  become 

again  that  same 

that  it  ere  was, 

with  feathers  clad, 

though  it  the  fire  consume. 


VI. 


8p»i  |?8ec  ece  lip- 
eabijpa  jehpylc- 
aeptep  pap-ppsece 


So  that  eternal  life 
each  blessed  <x/ie, 
after  painful  exile^ 


Ipsa  sibi  proles^  suus  est  pater  et  suus  Jueres, 

Nutrix  ipsa  sui,  semper  alumna  sibi. 
Ipsa  quidemy  sed  non  eadem,  quia  et  ipsa^  nee  ijysa,  est, 

j^ternam  vitam  mortis  ad^a  bono. 
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fylf  jeceofe*. 
]?ujih  beojicne  beafi. 
^  he  bjiyhcnej'  mot- 
aepceji  ^eap-bapim* 
jeopona  neotaii* 
on  ]-m-bpeamu* 
3  p]/J?an  a- 
punian  m  populbe* 
peopca  to  leane* 
J?iffef  jnijlef  jecynb- 
pela  Jelicef  • 
bi  ]?am  2^00 jmu* 
cpiftef  J>ejnu. 
beacna'S  m  bup^m* 
hu  hi  beophtne  ^^jiean* 
)ruph  ]3ebep  pulcu* 
on  |?af  jipecnan  cib* 
healba]^  unbeji  heoponu* 
^  him  heanne  blseb* 
in  ]?am  upbcan* 
eSle  jeftjiynaj?- 
habba]?  pe  jeafcab* 
^  fe  aehnihti^a- 
jH>phce  pep  •]  pip. 
)m{ih  hip  punbpa  ppeb* 
^  hi  ]?a  jej-ecce. 
on  ]K>ne  pelejxan* 
folban  pceatep* 
yone  ppa  beapn* 
nemnaS  neopxna-pon;* 
]wBp  hi  naenjep  paep. 
eabep  onpyn- 
]?enben  ecep  popb. 


himself  chooseth^ 
through  dark  death, 
that  he  may  the  Lord's 
(after  a  lapse  of  days) 
gifts  partake, 
in  everlasting  joys, 
[61  bJ]     and  ever  after 

in  that  world  continue, 
in  recompense  of  works. 

10    This  bird's  nature 
is  much  like 
to  the  chosen 
servants  of  Christ ; 
pointeth  out  to  men, 
how  they  bright  joy, 
through  the  Father's  aid, 
in  this  perilous  time, 
may  under  heaven  possess, 
and  exalted  happiness, 

90    in  the  celestial 
country  may  gain. 
We  have  learn'd, 
that  the  Almighty 
wrought  man  and  woman, 
through  his  wonders'  might, 
and  them  then  set 
in  the  choicest 
of  earth's  regions, 
which  the  sons  of  men 

30    name  Paradise, 

where  to  them  was  not  any 

lack  of  happiness, 

while  the  Eternal's  word. 


11.  ^ehc  ij? 
92.  MS.  jeajcat^. 


14.  Lit.  points  out  in  our  towns.  19.  r.  heahnt. 

S8.  r.  fceata. 

Q 
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haljef  hleojwp-cpibe. 
healban  polban* 
on  ]7a  nipan  ^epean* 
)wp  him  nip  ^epcob* 
ealb-j.-eoiibej'  sepep:- 
pe  hi  sec  jebeab. 
beainep  blebe. 
pdet  hi  bu  )>ejun. 
aeppel  unpaebum* 
opep  epc  jobep. 
.bypjbon  popbobene. 
J^sep  him  bicrep  peap% 
yjim)7u  aepcep  aece- 
•3  hyjia  eapepu  ppa« 
paphc  j-ymbel- 
punu  3  bohtpu. 
popbon  teonhce* 

CO  |?ap ibje- 

Sjealb  aepcep  jylce- 
hsepbon  jobep  yppe. 
biccpe  bealo-popje« 
J?8ep  )?a  bype  ]*i)7]7an* 
jyjine  on^ulbon- 
]>e  hi  ]>aec  jypl  ]>ejun. 
opep  ecep  popb. 
pop]>on  by  efilep  pyn- 
jeomop-mobe- 
opjiepan  j-ceolbon- 
]?u]ih  naebpan  ni]>« 
pdL  heo  neappe  beppac* 
ylbjian  uppe. 
m  aep-baju. 
•]7uph  psecne  pepS- 
f  hi  peop  )7onan« 
m  pay  bea'S-bene- 

17.  r.  pup^on. 


10 


90 


30 


the  Holy's  revelation^ 

they  would  hold 

in  that  new  joy. 

There  them  hate  o'erwhelm'd, 

the  old  fiend's  envy, 

who  to  them  pro£^^c[  too^ 

fruit  of  tie  tree, 

so  that  they  both  ate 

the  apple  thoughtlessly, 

agunst  Gk>d's  pleasure, 

tasted  the  forbidden. 

There  to  them  was  bitter 

misery  after  eating, 

and  to  their  children  so, 

a  painful  repast 

to  their  sons  and  daughters. 

They  were  harmfully 

*         *         * 

requited  according  to  crime. 

They  had  God's  anger, 

bitter  baleful  sorrow, 

for  which  their  children  since 

dearly  have  paid, 

that  they  that  fruit  ate, 

against  th'  Eternal's  word ; 

for  they  the  land's  delight^ 

sad  in  spirit, 

must  give  up, 

through  the  serpent's  envy, 

when  it  painfully  deceiv'd 

our  parents, 

in  days  of  yore, 

through  guileful  spirit, 

so  that  they  far  from  thence^ 

in  this  mortal  dell, 

18.  Apparently  defective. 
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bjiohta^  fohtoii* 
fojijpulpan  jefetu. 
him  peaji'S  pelle  tip* 
heolftpe  bihybeb- 
•3  fe  hal^aponj* 
J?uph  peonbef  feapo. 
pepce  bityneb. 
pinqia  men^u* 
oypsRt  pulbop-cyninj« 
)mph  hif  hibep-cyme 
halpim  to-^eanep • 
mon-cynnep  jepea* 
me)^a  ppejzpenb  • 
■3  pe  anja  hyhfc. 
epc  ontynbe:* 


[62  o.] 


10 


sought  a  sojourn, 

seats  more  sorrowful. 

To  them  was  the  better  life 

in  darkness  hidden, 

and  the  holy  plain, 

through  the  fiend's  artifice, 

fast  clos'd, 

for  winters  many, 

till  that  the  Glory- King, 

through  his  advent, 

towards  the  holy, 

Joy  of  mankind. 

Comforter  of  the  weak, 

and  our  only  hope, 

it  again  open'd. 


Ip  jH)n  jebcapt. 
Jwp  J>e  up  leojinepap- 
popbum  pecja*?. 
-]  ppitu  cy|?aiS- 

l^rr«r  p^z^^r  sej^p- 

fon  Fjiob  opjiepeiS- 
eapb  -J  e\feh 
^  jeealbab  bi"8. 
jepteiS  pejuj-mob. 
.pmtjium  jebypjab- 
p8B|i  he  holcep  hleo- 
heah  jemeteS* 
m  ]?am  he  jetunbpe'S' 
canum  ^  pyptum* 
)mm  8e]?ele]Tum* 

11.  MS.ro  heanef. 


VII. 

Such  is  then  most  like 

(from  what  us  doctors 

in  words  say, 

and  writings  show,) 
20    this  bird's  course, 

when  sagacious  it  resigns 

home  and  country, 

and  is  old  become, 

departs  weary  in  spirit, 

with  years  oppressed, 

to  where  it  the  holt's  shelter 

lofty  finds, 

in  which  it  builds, 

with  twigs  and  plants 
30    the  noblest, 

17.  lapeopaj?  18.  MS.  peojibum. 

q2 
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eapb-pic  nipe. 

iiej-c  on  beappe* 

bi'S  hiiu  neob  micel* 

^  he  jreojih  5eonj  ejrt. 

on):on  mote* 

J?upli  lijep  blae]t. 

lip  ap).Tep  bea}^- 

ebjeonj  pej-an* 

3  hip  ealb  cy8)?u. 

pun-beophc  jepecu* 

pecan  mote* 

eptep  pyp-ba^e. 

ppa  Sa  pope-jen^an* 

ylbpan  uppe* 

anpopleton- 

]?one  plitijan  ponj* 

"3  pulbpep  petl. 

leoplic  on  lajre* 

tu^on  lonjne  pS* 

m  heapmpa  honb* 
l^fiep  him  hettenbe* 
eapme  ajlaecan* 
opt  jepcoban. 
psepon  hpaej^e  monje. 
}>a  |?e  meotube* 
jehyjibun  unbep  heoponu 
hal;;uui  "Seapum* 
bsebum  bomlicum* 
■p  him  bpyhten  peajvS. 
heopona  heah  cyninj- 
holb  on  mobe* 
iSaet  ij-  pe  hea  beam* 
in  yam  hal^e  nu* 
pic  peapbiaiS* 


a  new  dwelling-place, 
in  the  grove  a  uest^ 
To  it  there  is  much  need, 
that,  young,  it  spirit  again 
may  receive, 
through  blast  of  flame, 
life  after  death, 
be  again  young, 
and  its  old  country, 
10    its  sun-bright  seats, 
may  seek, 
after  the  fire-bath. 
So  those  forerunners, 
our  parents, 
left 

that  beauteous  plain, 
and  seat  of  glory, 
lovely,  behind, 
went  a  long  journey, 
20    into  the  hand  of  harms, 
where  them  enemies, 
miserable  wretches, 
oft  oppressed. 
Were  yet  many, 
who  the  Creator 
under  heaven  obey'd, 
with  holy  rites, 
with  bounteous  deeds, 
so  that  to  them  the  Lord  was, 
30    heaven's  high  King, 
kind  in  spirit. 
That  is  the  lofty  tree, 
in  which  saints  now 
their  habitation  hold. 


26.  MS.  pe  jehyjibun. 
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J^seji  him  pihre  ne  masj* 

ealb  jreonba  nan* 

atpe  j'ce)?);an. 

jracnef  tacue* 

on  psi  jzjiecnan  tib* 

Jwji  him  neft  pyjiccB* 

pi«  ni),a  jehpam. 

baebum  bomhcum* 

bjiyhcnef  cempa* 

^n  he  selmejjan* 

eajmium  baele'S-  [6*2  b.'] 

hu^epR  leapim- 
^  him  bpyhcen  jecyjS. 
paebep  on  jiulnim* 
popS  onecteiS- 
Is&nan  lipef  • 
.leahtjiaf  bpsefce)'* 
mipce  man-ba&be* 
healbe'S  meotubef  £> 
bealb  m  bpeoftmn* 
•3  jebebu  peceiS- 
claenu  jehyjbum. 
-]  hif  cneo  bije*. 
e]?ele  to  eop]7an- 
jrlyhiS  ypla  jehpylc. 
2jumme  peltaf  • 
pop  jobef  ejfan. 
jls&bmob  jypneS. 
pset  he  jobpa  mept* 
bseba  jeppemme* 
{'am  bi}'  bpyhten  pcylb* 
m  ]*i]?a  jehpane* 
pjopa  palbenb* 
peopuba  pil-jiejra* 


90 


30 


where  them  may  not  in  aught 
any  oFd  JSend 
with  venom  injure, 
token  of  guile, 
in  the  hour  of  peril. 
There  him  a  nest  works 
against  each  enmity, 
by  bounteous  deeds, 
the  Lord's  champion, 
when  he  alms 
to  the  poor  deals, 
to  the  void  of  blessings, 
and  the  Lord  to  him  calls, 
the  Father  to  his  aid, 
forth  hastens, 
of  this  frail  life 
the  crimes  blots  out, 
the  murky  wicked  deeds, 
holds  the  Creator's  law 
boldly  in  his  breast, 
and  prayers  seeks, 
with  pure  meditations, 
and  his  knee  bows 
piously  to  earth, 
flees  every  evil, 
horrid  sins, 
for  dread  of  God 
"joyful  yearns, 

that  he  the  greatest  number  of 
good  deeds  may  execute : 
to  him  is  the  Lord  a  shield 
at  every  season, 
the  Giver  of  victories. 
Ruler  of  hosts. 


S3,  34.  r.  jijojia  fil-^iepa*  pcojiuba  palr>enb. 
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^ly  y^  pypca  pnb. 
psejrma  blebe* 
J?a  fe  pilba  pijel. 
fomna^  uiibep  rP^jlc 
fibe  ^  pibe- 
CO  hif  pic-pcope. 
l^aeji  he  punbjium  pwjt:* 
pi^  ni]7a  ;;ehpam  • 
nejT  jepyjiceS. 
Spa  nu  m  |^m  picum* 
pillaii  ]:pemma%* 
mobe  ^  mapjne. 
meocubef  cempan  • 
maep'Sa  cilja*. 
.J?a&p  him  meopbe  pile. 
ece  aelniihfcij- 
eabje  popjilban* 
beo^  him  op  ]7am  pypcum< 
pic  jejTaJ>elab. 
in  pulbpef  bypij' 
peopca  CO  leane* 
pBRy  l^e  hi  jeheolbaii' 
halje  lape* 
hate  sec  heopcan* 
hije  peallenbe. 
bsejej-  ^  nihcej-. 
bjiyhcen  lupa%* 
leohce  jeleapan* 
leopie  ceofa^$. 
ojiep  populb-pelan. 
ne  bi)7  hi  pynne  hyhc* 
f  hy  yif  laene  hp- 
Ion  J  jepunien- 
|?uj'  eabij  eopl«      .^ 


These  are  the  plants, 

t/te  choice  of  fruits,  * 

that  the  wild  fowl 

gathers  under  heaven, 

far  and  wide, 

to  its  dwelling-place, 

where  it  wouderously  fast, 

against  each  enmity, 

works  a  nest. 
10    So  now  in  their  habitations 

his  will  promote, 

with  mind  and  main, 

the  Lord's  champions, 

virtues  cultivate, 

for  which  to  them  rewards  will 

the  eternal  Almighty, 

blessed,  give. 

Shall  be  forthem  from  those  plants 

a  habitation  founded 
«    in  glory's  city, 

in  recompense  of  their  works, 

for  that  they  held 

the  holy  lore 

fervently  at  heart, 

with  ardent  soul, 

day  and  night ; 

love  the  Lord 

with  bright  belief, 

the  Beloved  choose 
30    above  worldly  wealth ; 

to  them  V*is  no  hope  of  joy, 

that- they  this  tran'sitory'^e 

tong  continue. 

yfm?Ln  thus  happy 


17.  eab^e  agrees  with  meopbe,  1.  15. 


24.  M8.  eujitan. 
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ecan  bjieamef  • 
heopona  hamej*. 
mib  heah-cyniD^* 
eapnalS  on  elne* 
oj'l^set  enbe  cymeiS. 
bojop-jiimef. 
]^n  bea{$  nimeS* 
pija  pael-jiFjie. 
pspnum  jeJ^iyj^eiS  - 
ealbop  anpa  ^ehyBsy 
3  in  eopl^an  ymim. 
jnube  fenba*?- 
faplum  binumene* 
Is&ne  lic-homan* 
)«p  hi  lon^e  beo^S* 
©"S  fypef  cyme, 
polban  bi]?eahte* 
"Son  monje  beo^S- 
on  jemoc  Iseba]?* 
jTjia  c;^nnef - 
pile  pebep  en^la* 

p^opA  r^^  cynmj. 
peonoj?  jehejan. 
bupiiSa  bpyhten* 
beman  mib  pyhce* 
|?6n  jepipte. 
ealle  jejrpemma)?* 
men  on  molban* 
j^  ]*e  imhtija  cyninj* 
beobelS  bpejo  enjla- 
byman  ptepie* 
opep  pbne  ^punb* 
ptpla  nepjenb- 
biiS  pe  beopca  beaS* 
bpyhtnej*  meahcum* 

2.  heojponlican  ? 


10 


[63  a.] 


eternal  joy, 
a  heavenly  home, 
with  the  high  King, 
earns  with  his  zeal, 
till  the  end  cometh 
of  diurnal  number, 
then  death  takes, 
blood-greedy  warrior, 
by  his  darts  expels, 
the  life  of  every  one, 
and  into  earth's  bosom 
quickly  sends, 
of  souls  deprived, 
the  frail  bodies, 
where  they  long  shall  be, 
till  the  fire's  coming, 
with  earth  bedeck'd. 
When  the  multitude  shall  be 
into  the  meeting  brought 
of  the  race  of  men, 
will  the  Father  of  angels, 
just  King  of  triumphs, 
a  synod  hold, 
the  Lord  of  virtues 
judge  with  right, 
when  their  resurrection 
shall  accomplish  all 
men  in  earth, 
as  the  mighty  King 
commands,  the  Lord  of  angels, 
by  trumpet's  voice, 
o'er  the  wide  world. 
Saviour  of  souls, 
the  dark  death  shall  be, 
by  the  Lord's  might, 
9k  MS.  ^e]>]>y^b.  ]  9.  r.  Isebeb. 


90 


30 
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cabjum  jeenbab- 
se^ele  hpeopj.-aiS- 
I'pearum  )>pinja*S* 
)H)n  peoY  populb. 
fcylb-pypcenbe. 
m  ]*come  bypneS* 
abe  onaeleb* 
peoji|?eiS  anpa  jehpylc 
popht  on  }.-ep|?}>e. 
|?6n  pyp  bpiceS. 
lasne  lonb-pelan* 
lij  eal  J>ije^. 
eop]?an  oehc-jej-cpeon. 
aepplebe  jolb. 
jippe  Fop5pipe«. 
Spaebij  rpelje*. 
lonbep  piisecpe* 
)^n  on  leohc  cyine^* 
selbum  j^ippep. 
m  ]?a  openan  cib* 
)-'«5ep  ^  jepealij. 
pujlej-  tacen* 
)7on  anpalb  eal- 
up-afcella^* 
on  bypjenum. 
ban  jejaebpaS* 
leomu  lie  fomob* 
1  lijer  jaerc. 
pope  cpijt:ep  cneo* 
cynmj  |?pymlice. 
op  hip  heah-jetle. 
haljfi  pcmeiS. 
plicij  pulbpep  Jim . 
pel  bi|?  J>am  J?e  nioc 
m  ]>a  jeompan  tib. 
jobe  lician  :• 


10 


90 


30 


to  the  blessed  ended. 

Nobly  they  shall  go, 

in  bands  press  on, 

when  this  world, 

sin-working, 

shamefully  shall  bum, 

with  fire  scorch'jd. "" 

Each  one  shall  become 

fearful  in  spirit, 

when  fire  feeds  on 

the  land's  frail  wealth, 

flame  devours  all 

earth's  possessions, 

appled  gold, 

eagerly  grasps, 

greedy  swallows 

the  land's  treasures. 

Then  comes  into  light 

to  men  this 

(at  that  hour  of  disclosure) 

fair  and  joyful, 

bird's  betokening ; 

when  power  all 

shall  raise  up 

ill  the  sepulchres,, 

the  bones  gather, 

limbs,  body  together, 

and  the  flame's  guest, 

before  Christ's  knee, 

the  King  with  majesty, 

from  his  throne, 

to  the  holy  shall  appear 

a  beauteous  gem  of  glory; 

well  shall  it  be  for  those  who  may, 

at  that  sad  time, 

to  God  be  pleasing. 
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VIII. 


Dep  J^a  lic-homan- 
leahqia  cla&ne* 
jonja^B  jlaebmobe. 
jaejxaf  hpeojipiB. 
in  ban-):atu* 
|?on  bjiyne  ftijeiS^ 
heah  to  heoponu* 
hacbilS  monejum- 
ejeflic  »leb. 
pan  anjia  ^ehpylc* 
YoSfseyt  je  jy^nij. 
fapel  mib  lice* 
jipo  molb-jjiajrum. 
j'eceS  meotubej-  bom* 
pojiht  apepeb* 
jiyp  bi^  oncihte. 
aBlelS  uncyjxe. 
)wp  ]?a  eabjan  beoS* 
aeptep  pjiaec-hpile. 
peopcum  bipon^en* 
ajenum  bsebum* 
]?aet  ]?a  8e)7elaii  finb* 
pypta  pynpime. 
mib  )?a  j-e  pilba  fujel. 
hip  pylpep  nept. 
bipetelS  utao* 
f  hic  paepinja* 
pype  b)7ine'5« 
popppeleiS  unbep  punnaii 
"3  he  pylpa  mib. 
T  )H3n  aeptep  hje. 


[63  i.] 


11 


90 


ao 


There  the  bodies, 

-rfeaii^or  sins, 

joyful  ^hall  go, 

the  spirits  shall  pass 

into  their  bodies. 

When  the  burning  rises 

high  to  heaven, 

hot  shall  be  to  many 

the  dreadful  fire : 

when  every  one, 

both  just  and  sinful, 

soul  with  body, 

from  the  mould-graves, 

seeks  the  Creator's  doom, 

fearfully  appal'd, 

the  fire  is  on  its  course, 

bums  men*s  vices ; 

there  the  bless'd  shall  be, 

after  their  space  of  exile, 

by  their  works  encircled, 

their  own  deeds. 

Those  are  the  noble 

pleasant  herbs, 

with  which  the  wild  bird 

its  own  nest 

surrounds  without, 

so  that  it  suddenly 

with  fire  bums, 

under  the  sun  kindles, 

and  itself  with  tV, 

and  then,  after  the  flame. 


16.  on  tihte? 
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Iff:  epc  onyehi' 
ebnipinja- 

fpa  bi%  anjia  jehpylc* 
ylxyce  bi):oii3en« 
pipa  cynnef. 
aenlic  ^  ebjeonj. 
fe  ye  hif  ajnum  hep- 
pillum  jepypceS. 
f  him  pulbop-cynin;;;- 
meahci;  sec  }^a  mse^^le. 
milbe  jepeopJ^elS. 
)^n  hleof^juaS- 
halje  jaeftaf- 
fapla  po'Sj3e[t». 
fon;  ahebba'S- 
claene  ^  jecopene* 
hep^a^  cyninjej-  ]^pym< 
jxepn  aepcep  jtejine. 
fCija^S  CO  pulbpe. 
phcije  jepypcab- 
mib  hypa  pel-baebum- 
bee's  ]>dn  amepebe* 
monna  jffifCaf  • 
beophce  abypbe* 
]^uph  bpyne  pypej-. 
ne  pene  J^aep  senij- 
selba  cynnef  • 
^  ic  lyje-popbu- 
leo^S  fomnije. 
ppice  po'S-cpaepce- 
jehypaiS  picebom- 
lobef  jiebbinja- 
}mph  jaefcej'  blaeb- 
bpeojt:um  onbpypbeb- 


life  again  receives 

anew. 

So  shall  be  every  one 

with  flesh  invested 

of  the  race  of  men 

excellent  and  young  again, 

who  here  for  his  own 

willingly  works, 

so  that  to  him  the  King  of  glory, 
10    mighty,  at  that  meeting, 

will  be  merciful, 

when  shall  speak 

holy  spirits, 

just  souls, 

song  shall  raise, 

pure  and  chosen, 

shall  praise  their  Bang's  majesty, 

voice  after  voice, 

shall  to  glory  mount, 
70    sweetly  perfiim'd 

with  their  good  deeds. 

Shall  then  be  prov'd 

the  souls  of  men, 

brightly  elaborated, 

through  the  fire's  heat. 

Let  therefore  no  one  think, 

of  the  race  of  men, 

that  I  in  lying  words 

songs  collect, 
30    write  in  poetry : 

hear  the  wisdom 

of  the  songs  of  Job, 

through  the  spirit's  gift 

in  his  breast  inspir'd. 


30.  i.  e.  perfumed  with  swcet-smelliug  plants. 


34.  abyr^? 
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bealb  peopbabe- 

pulbpe  jepeop'Sab. 

he  f  popb  ^ecpBB^* 

Ic  f  sefc  ne  pophycje. 

heoptan  jej^oncum- 

^t  ic  m  minu  nefte- 

neo-beb  ceope. 

haele  hpa  pepi;- 

jepice  hean  }^onan* 

on  lonjne  pfi* 

lame  bitolben-  [64  a,] 

jeomop  pi-baeba- 

in  jpeocep  p»'Sm- 

'J  ]K5n  aepfcep  beaipe* 

]mph  bpyhcnep  jiejze- 

fpa  pe  pujel  pemx- 

pe<fph  ebnipe- 

septep  aepipte. 

ajan  mote- 

bpeamap  nub  bpyhten* 

Jwep  peo  beope  pcolu- 

leopne  lopia'S. 

ic  }>8ep  bpep  ne  mas;* 

»ppe  CO  ealbpe- 

enbe  jebiban* 

leohtep  "5  bfpa« 

]^ah  mm  he  pcyle- 

on  molb-aepne* 

molpnab  peop^^an* 

pypmu  to  pyllan*  so 

ppa-t'eah  peopuba  30b- 

aeptep  ppylt-hpile- 

jtiple  alype^- 

3  m  pulbop  apeceS- 


70 


bold  he  spake, 

with  glory  honour'd ; 

he  these  words  said  : 

*  I  reject  it  not 

from  my  heart's  thoughts, 

that  I  in  my  nest 

a  death-bed  choose^ 

a  weary  human  corse, 

depart  abject  thence, 

on  a  long  journey, 

with  clay  cover'd, 

sad  for  former  deeds, 

into  dust's  bosom, 

and  then  after  death, 

through  the  Lord's  grace, 

as  the  bird  Phoenix, 

a  new  life, 

after  resurrection, 

may  possess, 

joys  with  the  Lord, 

where  the  dear  assemblage 

praise  the  Beloved. 

I  of  that  life  may  not 

to  all  eternity 

an  end  expect, 

of  light  and  comforts. 

Although  my  body  shall, 

in  the  earth-house, 

become  corrupted, 

a  prey  to  worms, 

yet  the  Ood  of  hosts, 

after  the  hour  of  death, 

will  my  soul  redeem, 

and  into  glory  ndse ; 


4.  Job  xxix.  18. 


7.  nea-  i 


12.  r.  ^eo-. 
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me  yxy  pen  naejrpe* 
fopbipftcS  in  bpeoftu. 
^  ic  in  bpejo  en^la* 
pop'Speapbne  jepean- 
pefte  hffibbe. 
Dur  Fpob  pima. 
in  ):ypn-bapim- 
jiebbabe  jleap-mob* 
jobef  fpel-boba- 
ymb  hir  fiepifte. 
in  ece  bp* 
f  ye^y  jeopnop- 
onpetan  meahten- 
fcip-peft  tacen* 
}?aet  fe  tophca  pujel. 
t'uph  bpyne  beacna%* 
bana  lape- 
afcau  ^  yflan- 
ealle  jefomna'S- 
BBfteji  lij-bpyne. 
laebep  pl^f^an* 
jzujel  on  potu* 
to  ppean  jeapbum* 
funnan  co-jeanej*. 
}>8ep  hi  pl^l^an  poplS- 
punia%  puitpa  jzela* 
paeftmum  jenipab* 
eallef  ebponj. 
]^8ep  seni;  ne  maej- 
in  fam  leobj'cype. 
laef'l^um  hpopan- 


me  therefore  hope  never, 

falls  in  my  breast, 

which  Imthe  Lord  of  angels, 

(forward  joy) 

firmly  have/ 

Thus  a  wise  man, 

in  ancient  days, 

sang,  of  soul  sagacious, 

God's  prophet, 
10    about  his  resurrection 

into  eternal  life ; 

that  we  the  better 

might  understand 

the  glorious  token, 

that  the  bright  bird, 

through  its  burning  shows. 

Its  bones'  remnant, 

ashes  and  cinders, 

it  all  gathers, 
90    after  its  body's  burning, 

bears  them  then, 

the  bird  in  its  feet, 

to  the  Lord's  courts, 

towards  the  sun, 

there  it  thenceforward 

continues  winters  many, 

in  form  renew'd, 

quite  young  again : 

there  not  any  may, 
30    in  that  country, 

with  loathly  cries, 


j-pa  nu  sejitep  bealSe 


41^  »  » 

So  now  after  death, 


25.  r.  he.  26.  r.  punat^. 

SI.  Here  some  Hdcs  arc  evidently  wanting,  though  the  MS.  has  no  hiatus. 


THE  PHCENIX. 


237 


)niph  bpyhcnef  inihc- 
fomob  p}^ia]^* 
fapla  mib  lice- 
pejpe  jejifiaetpeb- 
pijle  jelicaft. 
in  eab-pelum* 
»)?elum  ftencum* 
yxji  feo  foj^peffce. 
funne  bhte%« 
plicij  opep  peopebum 
m  pulbpej'  bypij  :• 


10 


through  the  Lord's  mighty 

together  journey 

souls  with  body^ 

fairly  adorned^ 

(to  that  bird  most  like) 

into  blessedness^ 

with  sweet  odours^ 

where  the  righteous 

sun  gives  lights 

beauteous  over  multitudes, 

in  glory's  city. 


Donne  fo^jsefcum- 
paplum  rcine«. 
heah  opep  hpojiaf  • 
hselenbe  cjujt* 
him  polpalS- 
pijlaf  jxyne. 
*beophte  jebpebabe. 
blijjum  hpemije- 
m  yam.  jlaban  ham- 
jaepcaf  j^copene* 
ece  to  ealbpe* 
)?8ep  him  yple  ne  mse; 
Fahpeoiibjemah. 
)3cne  fce^^l^an* 

ac  )wp  lip;^^  ^' 
leohte  pepebe* 

rpa  r®  F^5^^  penix. 


IX. 

[64  A.]     When  to  just 
souls  shines 
high  over  all 
the  Saviour  Christ, 
him  follow 
beauteous  birds, 
rapidly  impel'd, 
blissfully  exulting, 
90    in  that  glad  home, 
chosen  spirits, 
to  all  eternity. 
There  them  evil  may  not, 
^fSttHiostile  wickedness, 
by  gtiile  injuPfe,""' 
but  they  there  shall  ever  live, 
with  light  surrounded, 
as  the  bird  Phoenix, 


14.  Lit  over  roofs. 
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m  fpeo^^u  bpyhtne)*- 

pbcije  in  pulbpe* 

peopc  anpa  jehp»f  • 

beophte  blice%- 

in  ]^am  bli}^sn  ham* 

pope  onj-yne. 

ecan  bpyhtnef  • 

rymle  in  pbbe. 

pinnan  jebce* 

)wp  fe  beopht:a  beaj*  lo 

bpojben  punbpum* 

eopcnan*ftanu  • 

eabi^pa  jehpam- 

klipa'S  o):ep  beajibe* 

heajzelan  bxa%* 

}>pyme  bi]^eahce- 

^eobnef  cyne-jolb. 

fO'Speftpa  jehpone- 

)*eUic  jlenjelS. 

leohte  in  bpe*  «> 

}^8Bp  fe  lonja  jejiek' 

ece  3  ebjeonj* 

8Bj:pe  ne  fpeJ^paiS- 

ac  hy  in  pbce  puniaS* 

pulbpe  bitolben- 

jaejpu  FpsecpU' 

mib  paebep  enjla- 

ne  bi'S  him  on  pBxn  picum* 

piht  to  fopje- 

ppohc  ne  pepeh  so 

ne  jepin-bajaf* 

hirnjop  pe  hata- 

ne  pe  beapbe  }>uppc. 

ypin]^u  ne  ylbo- 


in  the  Lord's  peace, 

beauteous  in  glory. 

The  works  of  e\'ery  one 

shall  brightly  shine 

in  that  glad  home, 

before  the  face 

of  th*  eternal  Lord, 

ever  in  peace, 

like  to  the  sun. 

There  the  bright  crown, 

wonderously  variegated 

with  precious  stones, 

of  each  blessed  one 

rises  o'er  the  head : 

their  brows  shall  glitter, 

with  majesty  bedeck'd ; 

the  Lord's  regal  gold 

each  of  the  just 

shall,  admirable,  adorn,, 

brightly  in  that  life, 

where  the  lasting  joy, 

eternal  and  ever  young, 

never  abates, 

but  they  shall  in  beauty  dwell, 

with  glory  cover'd, 

fair  ornaments, 

with  the  Father  of  angels. 

Is  not  to  them  in  those  dwellings 

au^t  for  sorrow^ 

crime  nor  poverty, 

nor  days  of  trouble, 

the  hot  hunger, 

nor  the  hard  thirst, 

misery  nor  age ; 


5.  MS.  blijiam. 
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him  fe  KpelvL  cyniiij- 

popppe^  joba  jehpylc- 

}wBp  3»fica  jebpyht* 

haelenb  hep^a^* 

"3  heopon-cyninjep. 

meahte  maeppa'S- 

pinna's  merube  lop* 

ppinpa'8  pb-jebpyhc. 

ppeja  maepce* 

hsebpe  ymb  ]^ffic  halje- 

heah-pelb  jobep. 

bb}>e  bletpia'S* 

bpeju  peleptan. 

eabje  mib  enjium* 

epen  hleo]^pe  }?up. 

yih  p  fe  Y&6  job- 

^  pnyctpu-cpsepc- 

'J  ye  jwnc  py. 

J>pym-pfctenbum-  [65  a.] 

jeonjpa  jypena-  » 

joba  jehpylcep. 

micel  unmaete- 

m»5nep  pcpen5«u. 

heah  'j  halij* 

heoponap  pinbon* 

paejpe  jepylleb- 

paBbep  aelmihtij* 

ealpa  ];pymma  }>pym* 

yineY  pulbpep* 

uppe  mib  enjlum*  so 

"J  on  eop^an  pomob* 

jeppeo]^  upc  ppyin]^a  pcyppenb- 

)m  eapt  paebep  aelmihtij- 

in  heanneppe* 

heopuna  palbenb- 

83.  MS. 


to  them  the  noble  King 

gives  every  good : 

there  the  host  of  spirits 

praise  the  Saviour^ 

and  of  heaven's  King 

the  power  celebrate, 

sin^ta/A&Xkeator  praise: 

the  kindred  band  resounds 

with  loudest  melody, 

sweetly  around  the  holy 

throne  of  God ; 

blithely  bless 

the  Lord  most  excellent, 

the  bless'd  with  angels, 

even  thus  with  voice  : 

^  Peace  be  to  thee,  true  Ood, 

and  power  of  wisdom, 

and  to  thee  be  thanks, 

sitting  in  majesty, 

for  thy  recent  gifts 

of  every  good. 

Great,  unmeasured, 

thy  might's  strength, 

high  and  holy : 

the  heavens  are 

fairly  filled. 

Father  almighty ! 

Majesty  of  all  majesties  1 

with  thy  glory, 

up  with  angels, 

and  on  earth  also.         [ginnings  I 

Protect  us.   Creator  of  all  be- 

thou  art  Father  almighty, 

in  the  realm  on  high. 

Ruler  of  heaven.* 
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^uf  peojibia^. 

py  hc-jrjiemmenbe  • 

manef  amepebe- 

m  l^sepe  maepan  bypij* 

cyne-}?pym  cyJ^aS- 

caj'epej'  lop  j-inja'S- 

on  fpejle- 

jx)^Sj:«jt:pa  jebpyhc 

}^ain  anum  if  • 

ece  peop^Jmynb- 

pop^S  bucan  enbe- 

nsBf  hip  ppym^  aeppe- 

eabep  onjyn- 

]7eah  he  on  eop}>an  hep* 

}>uph  cilbep  hab. 

cennebwpsepe* 

m  mibban-jeapb* 

hp8e]^pe  hip  meahca  j'peb 

heah  opep  heoponum- 

hahj  punabe* 

bom  unbpyce* 

)?eah  he  bea]?ep  cpealm* 

on  pobe-cpeop* 

psepnan  pceolbe* 

^eaphc  pite* 

he  J>y  l^pibban  bseje. 

septep  hcep  hpype. 

lip  ept  onpenj- 

]niph  p8&bep  pultum* 

ppa  penix  beacnaS* 

jeonj  in  jeapbum- 

job-beapnep  meahc- 

J>on  he  op  apcan- 

ept  onpaecneS- 

in  hpep  hp. 


Thus  shall  speak 

the  righteous  doers, 

those  proy'd  against  wickedness, 

in  the  great  city, 

the  royal  Majesty  shall  proclaim, 

sing  their  Sovereign's  praise, 

in  heaven, 

{the  assembly  of  the  just) 

to  whom  alone  is 
10    eternal  honour, 

forth  without  end. 

His  origin  never  was, 

nor  of  his  happiness  beginning, 

though  he  here  on  earth, 

in  childhood's  state, 
was  brought  forth 

on  mid-earth, 

yet  his  powers'  plenitude, 

high  o'er  the  heavens, 
20    holy  continued, 
his  decree  inviolate, 
though  he  death's  pang, 
on  the  rood-tree 
had  to  suffer, 
torment  intense. 
He  the  third  day, 
after  his  body's  fall, 
life  again  received, 
through  his  Father's  aid. 
30    As  the  Phoenix-sfaOws, 
young  in  tV^  dwelling, 
the  divine  Child's  might, 
when  it  from  ashes 
again  rises 
into  the  life  of  life. 


34.  MS.  onj^aecneb. 


THE   tHCENIX. 

leomu  jej^unjen- 

with  limbs  complete, 

fpa  fe  haelenb  uj-- 

so  the  Saviour  for  us 

helpe  jejrpemebe- 

help  effected, 

l^aph  hif  beef  ^ebal- 

through  his  body's  death, 

bp  bucan  enbe- 

life  without  end. 

rpa  r®  p^5e^fpetunl. 

As  the  bird 

hif  pt^pu  fcu. 

its  two  wings 

3  pynpunu* 

with  sweet  and  pleasant 

pyjitum  jepylleS- 

herbs  fiileth^ 

faejpum  polb-p»jt:mum. 

10    with  the  fair  fruits  of  earth, 

Jjon  apyj-eb  bilS- 

then  is  impel'd  away, 

|«c  pnbon  l^a  popb- 

those  are  the  words, 

j-pa  uf  jepjucu  fecja^S. 

which  us  the  Scriptures  tell. 

hleo]K)p  halijpa*              [65 

bj]     the  voice  of  saints. 

pe  him  to  heojionum  bi%* 

of  whom  to  heaven  is. 

CO  l^am  milban  ^obe* 

to  the  benignant  God, 

mob  ajr^eb- 

the  spirit  impel'd, 

in  bpeama  bpeam* 

into  joy  of  joys. 

l^aep  hi  bpyhcne  to  jiepe. 

where  to  the  Lord  as  a  gift, 

popba  'J  peopca* 

90    of  their  words  and  works 

pynpumne  ftenc. 

the  pleasant  odour 

m  fa  msepan  jefceajx- 

into  the  great  creation. 

meotube  bpin^a^- 

they  to  the  Creator  bring. 

in  f  leohte  bp- 

into  that  bright  life. 

yy  him  lop  fymlc 

Be  to  him  praise  ever, 

]niph  populb  populba* 

through  all  ages. 

T  pulbpef  blfleb. 

and  plenitude  of  glory. 

ap  'J  onpalb- 

honour  and  power 

in  }^am  upbcan- 

in  the  exalted 

pobepa  pice* 

30    kingdom  of  the  skies. 

he  If  on  pyht  cyninj- 

He  is  rightful  Kimr 

mibban-jeapbef  • 

""^f  middle  earth. 

;]  maejen-J^pymef . 

and  of  majesty 

pulbpe  bipunben- 

with  the  glory  encircled. 

S.  MS.  elpf. 
R 
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in  J^aejie  plici;;aii  byjuj. 
))a}:aiS  uj-  alvfeb. 
luci)*  auctop- 
^  pe  mocun  liep. 
me)me)u* 

job-baebuni  bejieran . 
^aubia  111  celo- 
I'aeji  pe  motun* 
maxima  pejna- 
j^ecan  ^  jejucran  • 
j'ebibup  alcij'. 
li}.3an  m  lippe. 
lucip  ec  pacip* 
a^an  eajibinja* 
alma  letitiae- 
bpucan  blaeb-ba;];a* 
blanbem  et  micem* 
jepeon  pjopa  fpeaii* 
pme  pme. 
^  him  lop  rinjan . 
laube  pepeune- 
eabje  mib  enjlum- 
allehua  :• 


10 


20 


ill  that  beauteous  city. 

Us  bath  allow'd 

the  Author  of  light, 

that  we  may  here 

deserve, 

by  good  deeds  pbtaiii 

joys  in  heaven, 

where  we  may 

the  amplest  realms 

seek,  and  sit 

on  lofty  seats, 

live  in  the  comfort 

of  light  and  peace, 

possess  dwellings 

pleasant  of  joy, 

prosperous  days  enjoy, 

bland  and  mild 

the  Lord  of  triumphs  see 

without  end, 

and  to  him  sing  praise, 

with  laud  perpetual, 

happy  with  angels. 

Hallelujah ! 


THE  LEGEND  OF  SAINT  JULIANA. 


J)paec  pe  iSsec  hypbon- 

hsele^  eahtian* 

beman  bseb-hpate. 

^ce  m  bajum  jelamp. 

maximianep* 

pe  jeonb  mibban-jeapb 


I. 

Yes  !  we  that  have  heard, 
that  men  persecuted, 
judges  prompt  of  deed — 
that  which  in  tf^  days  befell 
of  Maximian, 
who  throughout  mid-earth, 
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apleaf  cyninj. 

eahtnyj-j-e  aiio}:* 

cpealbe  cjuj-ciie  men. 

cipcan  pylbe* 

jeac  on  5P«j'-ponj. 

job-hepjenbpa  • 

hael^en  hilb-ppuma* 

halijpa  blob* 

pyh  t-jrpemmenbpa  • 

paef  hjf  pice  bpab. 

pib  -J  peop^hc*  [GG  a.] 

oj:ep  pep-)?eobe- 

lytej-na  ojrep  ealne* 

ypmenne-jpunb. 

)X))ion  aep:ep  bupjum* 

IT^a  he  biboden  haepbe* 

l^ejnaj'  J^iySpuUe. 

ojrt  hi  l^paece  paepbon* 

bsebiim  jebpolene* 

J>a  J^e  bpyhtnej-  £> 

jieobon  }^uph  pipen-cpsejrt* 

fieonbrcype  psepbon. 

ho):on  hsej^en-jielb* 

hal^e  q>elmbon< 

bpeorun  boc-qiaeptje. 

baepnbon  jecopene* 

jaejTon  sobej-  cempan* 

jape  T  bje. 

fum  paef  Behc-pebj. 

aej^elej-  cynnej'. 

pice  jepepa. 

ponb-bupjum  peolb. 

eapb  peapbabe* 

ojitaft  pymle. 


00 


30 


impious  king  ! 
rais'd  persecution, 

slew  christian  men, 

■  —  -'  — -■ 

the  church  o'erthrew, 

shed  on  the  grassy  plain, 

of7/<gyrpraimng"€tod, 

the  heathen  war-chief, 

of  the  holy  the  blood, 

of  the  right- doers. 

His  realm  was  broad, 

wide  and  famous, 

over  mankind, 

almost  over  all 

the  ample  earth. 

Went  from  town  to  town, 

as  he  had  bidden, 

tyrannic  ministers ; 

oft  they  rais'd  violence^ 

erring  in  deeds, 

those  who  the  Lord's  law' 

hated  in  their  wickedness ; 

rais'd  enmity, 

idolatry  exalted, 

slew  the  holy, 

destroyed  the  learned, 

burned  the  chosen, 

afflicted  God's  champions 

with  dart  and  flame. 

There  was  a  wealthy  man 

of  noble  race, 

a  powerful  count, 

7vho  rul'd  o'er  the  armed  burghs, 

the  land  defended 

repeatedly ; 


6'.  MS.  hep^enba. 


18.  MS.  oj:.         26.  MS.  bir/i»oii.         87.  Lit.  guested, 
R  2 
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in  j^aejie  ceajtpe. 

commebia  heolb* 

hopb-jejrpeon. 

ope  he  hae)?en-jielb. 

ojiep  popb  jobef. 

peoh  jej'ohce. 

neobe  jeneahhe* 

paep  hi  noma  cenneb- 

helipeup. 

haepbe  ealbopboin* 

micelne  ^  maepiie* 

"Sa  hip  mob  onjon* 

psemnan  lupian* 

hine  pyppec  bpsec* 

lulianan* 

hio  in  ;8e]t:e  baeji- 

halje  cpeope. 

hojbe  jeopne. 

f  hipe  maej8-hab. 

mana  jehpylcep. 

pope  cpiptep  lupan  • 

claene  jeheolbe. 

Da  paep  po  paemne. 

mib  hype  paebep  pillan  • 

pelejum  bipebbab. 

pypb  ne  pul  cupc 

ppeonb-psebenne  • 

hu  heo  ppom-hojbe. 

jeonj  on  jaepce- 

hipe  paep  jobep  ejj'a- 

mapa  in  jemynbu* 

)7on  call  J^aec  maf  )?um-jepcealb 

pe  m  )?8ej'  aej^ehnjej'. 

aehcum  punabe* 


20 


30 


in  the  city 

o/*Nicomedia  kept 

his  treasures. 

Oft  he  idols, 

against  God's  word, 

temples,  visited, 

for  his  need  sufficiently  : 

the  name  he  bare  was 

Heliseus ; 

he  had  command 

great  and  illustrious. 

Then  his  mind  began 

to  love  a  damsel, 

(him  desire  subdued) 

Juliana^ 

she  in  spirit  bare 

holy  faith, 

earnestly  resolv'd 

that  she  her  maidenhood 

of  every  sin, 

for  love  of  Christ, 

pure  would  hold. 

Then  was  the  damsel, 

with  her  father's  will, 

to  the  rich  o7ie  betroth'd. 

He  knew  not  welt'Ser  destiny, 

his  friendship 

how  she  loath 'd, 

the  young  in  her  spirit. 

To  her  was  awe  of  God 

in  her  mind  greater 

than  all  the  treasure 

that  in  that  noble's 

possession  dwelt. 


14.  Lit.  curiosity  liim  brake. 


SO.  MS.  ma  ua. 
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J>a  paef  fe  peli^a- 

faejie  pijr-jijztu. 

jolb-fpebij  ^uina* 

jeojin  on  raobe. 

^  him  mon  j-'poinlicaj't* 

jiaemnan  jejypebe. 

bpyb  CO  bolbe. 

heo  }>»f  beopnef  lujian- 

paefce  pi^Shojbe. 

)>eah  J>e  peoh-jejrpeon. 

unbep  hopb-locan-  [66  6.] 

hypj-ca  finpim. 

aehte  ojrep  eop^^an* 

heo  )wt  eal  jiopfeah* 

T  J^aec  popb  aq'ae'S- 

on  pepa  menpi* 

Ic  J>e  maej  jepecjan. 

J^aet  Jm  J>ec  pylpne  ne  J^appc 

rpi}K)p  fpencan. 

jij:  J>u  folSne  job. 

lupijr  ;j  jelypeft. 

;j  hi|'  lop  paepept- 

onjiefcept  J8e)t:a  hleo- 

ic  beo  jeapo  pona* 

unpachce* 

pillan  )nnep- 

ppylce  ic  ye  pecje. 

jip  J^u  CO  psempan  jobe. 

}niph  beopol-jielb- 

baebe  bijwncepc- 

hsecpS  hffij^en-peoh- 

ne  meahc  \f\x  habban  mec- 

ne  jel^eacian* 

ye  CO  jepmjan. 


20 


30 


Then  was  the  wealthy  one 

for  the  espousals^ 

the  man  rich  in  gold, 

desirous  in  mind^ 

that  for  him  most  promptly 

the  damsel  should  be  made  ready, 

a  bride  in  his  dwelling. 

She  the  chieftain's  love 

firmly  withstood, 

although  he  riches 

in  his  cofi^ers, 

jewels  unnumber'd, 

upon  earth  possess 'd  : 

she  all  that  despised, 

and  these  words  said, 

among  many  people : 

^  I  to  thee  may  say, 

that  thou  thyself  needest  not 

more  afflict, 

if  thou  the  true  God 

lovest  and  believest, 

and  his  praise  exaltest,    [spirits  : 

comprehendest  the  Shelter  of 

I  am  forthwith  ready 

resolutely 

for  thy  will. 

In  like  manner  I  to  thee  say, 

if  thou  in  a  worse  god, 

through  idolatry, 

dost  indeed  confide, 

promisest  heathen  offerings, 

thou  raay'st  not  have  me, 

nor  force  me 

thee  to  espouse ; 


2.  r.  ]>ae)ia. 


SI.  r.  haer^r. 


34.  r.  jefinijan. 
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nsejipe  )ni  Jwej-  j-piblic- 

rap  jejeappajT. 

]^uph  hsejrne  HI'S* 

heapbpa  pita* 

]^c  ]^u  mec  onpenbe* 

popba  l^iJTa. 

Da  pe  aej^lmj^  peap'S. 

yppe  jeboljen. 

pipen-bsebu  pah* 

jehypbe  )?8epe  paemnan  popb 

hec  ^a  jepetijan. 
pepenb  pnelle- 

hpeoh  ^  hyje  bhnb- 

halite  paebep. 
pecene  to  pune* 
peopb  (ip-aptaj. 
jnJ^J^an  hy  tojaebpe. 
^apap  hlaenbon* 
hilbe  l^pemman* 
hae'Sne  paejion  bejen. 
jyniiu  peoce • 
j*peop  ^  a]7um* 
Sa  peopbobe. 
picep  hypbe- 

piS  ]7aepe  psemnan  paebep- 
ppecne  mobe. 
bajiaS  haebbenbe. 
me  I'ln  bohtop  hapaiS. 
jeypeb  oppyp'Su 
heo  me  on  an  paja^. 
j>  heo  maej-lupan. 
mmpe  ne  jyme- 
ppeonb-paebenne . 
nie  }^a  ppaceSu  pmb. 


never  thou  so  violent 

pain  shalt  prepare 

(through  hasty  anger) 

of  hard  torments, 

that  thou  me  shalt  turn 

from  these  words.* 

Then  was  the  noble 

with  anger  troubled, 

the  stain'd  with  sinful  deeds : 
10  he  heard  the  damsel's  words ; 

bade  then  fetch 

swift  messengers 

(cruel  andn^lind  oruoul) 

the  holy  maiden's  father 

quickly  to  council. 

Their  voices  rose, 

after  they  together 

their  weapons  had  inclin'd, 

the  stout  ill  war. 
20     Heathens  were  bothj 

sick  with  sins, 

father-  and  son-in-law. 

Then  spake 

the  realm's  guardian 

with  the  damsel's  father 

in  rugged  mood, 

raising  his  spear : 

^  Me  thy  daughter  hath 

shown  indignities ; 
30    she  to  me  saith  at  once^ 

that  she  for  my  conjugal  love 

careth  not, 

mi/  friendship  : 

to  me  these  insults  are 


18.  By  way  of  salutation. 

21.  so  bcoj:ul-jcoC)  dicmoniacu^. 


19.  r.  ^jiymmaii. 
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on  iuob-j*e}:au* 

iiife|Te  peo]ice- 

^  heo  mec  j-pa  tojme- 

c«le  jepahce. 

j:ope  J^ij'fum  }:olce* 

hec  me  jipembue  job. 

oyeji  J?a  oj^pe. 

pe  pe  aep  cu]H)n* 

pelum  peop}^iau« 

popbu  lopan* 

on  hyje  hepjan.  [67  a.] 

6p\fe  hi  nabbau- 

jej-peapc  J^a  j^i-S-i-ep^. 

j-peop  8e):tep  popbe- 

J^aepe  jrsemnan  pebep. 

fepiS-locan  onj^peon* 

ic  f  jej-pepje. 

J^uph  j'oiS-jobU' 

j'pa  ic  ape  »t  him* 

BByjie  pnbe-  20 

oppe  ]^eoben  set  );e. 

\fme  hylbu* 

pin-bupjum  m. 

51  j:  J^f  popb  pnb  yop* 

monna  leopapt* 

pe  )ni  me  fajajr. 

^  ic  hi  ne  J'pajuje* 

ac  on  j'pilb  jiejre- 

l^eoben  maepa* 

pe  to  jepealbe* 

bem  )m  hi  co  besLpe* 

jij:  ye  jebajren  ]^ince* 

jT^a  to  hpe  Iset* 

j-pa  pe  leojrpe  jy. 


30 


in  mind 

the  greatest  trouble, 

that  she  to  me  thus  angrily 

reproof  hath  utter'd, 

before  this  folk ; 

bade  me  a  strange  God, 

above  the  others 

that  we  ere  knew, 

with  our  wealth  worship, 

by  our  words  praise, 

in  thought  magnify, 

or  her  not  have/ 

Darkened  then  the  violent, 

the  father-in-law,  after  these 

the  damsel's  father,  [words^ 

his  mind  disclos'd : 

*  I  that  swear, 

by  the  true  gods, 

(so  may  I  honour  with  them 

ever  find, 

or,  my  lord,  with  thee, 

thy  favour, 

in  our  peaceful  cities,) 

if  these  words  be  true, 

dearest  of  men, 

that  thou  to  me  sayest, 

that  I  her  will  not  spare, 

but  to  perdition  give, 

illustrious  lord, 

into  thy  power. 

Judge  thou  her  to  death, 

if  it  to  thee  seem  good, 

or  let  her  live, 

as  to  thee  liefer  be.' 


4.  r.  ji;cjicahtc. 
,0,  MS.  ^cjealb. 


16.  Lit.  his  sovTb  cofler  unlock 'd. 
33.  YpA  an  error  for  oHfie  ? 
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eobe  pa,  }:poinlice- 
pemnan  ro  fppaece* 
anpaeb  ^  ype-J>peopj. 
yppe  jeboljen- 
l^aep  he  jlseb-mob- 
jeonje  pifte. 
pic  peapbiaii* 
he  J?a  pojibe  cpae'S. 
'Su  eapt  bohtop  mm* 
j-eo  bypejre. 
^  j'eo  i^pecefCe- 
m  I'ejran  minuin- 
anje  jzop  eop]^an- 
mmpa  ea^na  leoht- 
luhana- 

)ni  onjeaj^e  hapft- 
J^uph  fin  opleju- 
unbij^yppe- 
opep  pitena  bom- 
pifan  jeponjen. 
pi'Sj-aeceft  )ni  co  j'pijw. 
j'yljzpe  psebef. 
]^inum  bpyb-jumaii* 
j-e  If  becpa  Jwn  J^u. 
8e]7elpa  pop  eopj^an. 
aehc-ppebijpa. 
j.-eoh- jej-cpeona . 
he  If  to  ppeonbe  job- 
fopjwn  ij'  }?aBf  pypj^e- 
J«et  )ni  Jwf  pepej-  fpije 
ece  eab-Iufan* 
an  ne  foplaete  :• 


Went  then  promptly 

to  speech  with  the  damsel, 

resolv'd  and  crossed  with  ire, 

with  anger  irritated, 

to  where  he  glad  of  mind 

knew  the  damsel 

to  be  abiding. 

He  then  said  by  word : 

*  Thou  art  my  daughter, 
10    the  dearest, 

and  the  sweetest, 

in  my  soul 

my  only  one  on  earth, 

light  of  my  eyes, 

Juliana, 

thou  ungraciously  hast, 

through  thy  hostility, 

needlessly, 

against  wise  men's  judgment, 
90    taken  thy  course ; 

thou  too  stubbornly  refiisest, 

through  thy  self-will, 

thy  bridegroom*. 

He  is  better  than  thou, 

nobler  before  the  world, 

more  abounding 

in  money-treasures : 

he  as  a  friend  is  good ; 

therefore  for  this  'tis  worth, 
30    that  thou  this  man's  love, 

eternal  happiness, 

abandon  not.' 
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Jjim  )?a  feo  eabje* 
ajeaj:  ^j'pape. 
luliaua* 

hio  to  jpbe  haef'be* 
fpeonb-pasbenne 
pefte  jejTaj^elab' 
nseppe  ic  }^«j'  j^eobnej'. 
]?apan  pille* 
m8Bj-ji8ebenne« 
nemne  he  maejnajob* 
jeojinop  bijonje. 
J^n  he  jen  bybe. 
lupje  mib  lacu. 
jKine  ^pe  leoht  jej'cop. 
heofon  ^  eop^an* 
*]  holma  bijonj* 
eobepa  ymb-hpypffc. 
ne  mae;  he  ellef  mec* 
bpmjan  to  bolbe* 
he  ptL  bpyb-lupan  jxeal 
CO  oj^ppe. 
8ehc- jefcealbum  • 
ibej'e  pecan, 
napa^  he  senij  hep* 
hype  )?a  }?uph  yppe. 
a^eap  ^ppape. 
paebep  peonbhce* 
nalep  ppsecpe  onhehc* 
ic  yxt  jeppemme. 
jip  mm  peoph  leopalS* 
jip  pu  mipaebep. 


IL 


Hira  then  the  blessed  maid 

answer  gave^ 

Juliana ; 

she  with  God  had 

friendship 

firmly  establish'd : 

*  I  never  with  this  Lord 
will  consent  to 
rielationship, 

10     save  he  the  God  of  might 
worship  more  zealously^ 
than  he  yet  hath  done, 
love  with  offerings 
[67  A.]     him  who  the  light  created, 
heaven  and  earth, 
and  the  seas*  expanse, 
the  circuit  of  all  space : 
he  may  me  not  otherwise 
bring  to  his  dwelling ; 

90    he  conjugal  affection  must 
in  another 
(with  his  treasures) 
woman  seek, 
none  hath  iie  here.' 
To  her  in  anger  then 
answer  gave 
her  father  hostilely, 
promis'd  not  ornaments : 

*  I  that  will  perform, — 
30    if  my  soul  liveth, 

if  thou  from  evil  counsel 


34.  r.  wiiijc. 
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«ji  ne  jej^picejT. 

"]  |?u  ppembu  jobu. 

poji^  bijonjejT. 

T  Y'd  poplaecejx. 

|?e  uj'  leojzpan  j'lnb. 

ye  ^lyyum  yolce* 

to  }:jieme  jronba^S- 

'pset  pu  unjeiapa* 

ealbpe  j'cylbij- 

puph  beopa  ^Jiipe* 

beaj^e  j'pelcejr- 

"py  pu  jfipayi^n  nelc* 

);inj-pajbenne- 

mobjep  jemaiian* 

micel  If  f  onjm. 

"5  )7pea-ineblic- 

l^inpe  jelicau  • 

f  pu  fophycje. 

hiafopb  upne. 

Jjiin  );a  j'eo  eabje. 

ajea]:  ^j'pape- 

jleap  ^  jobe  leo}.*. 

luliana- 

ic  pe  CO  j'o8e. 

j-ecjan  pille« 

bi  me  li}.'^enbjie. 

iielle  ic  lyje  fjiemmaii 

iiaejrpe  ic  me  oiibp8ebe« 

bomaj*  ]7me« 

lie  me  peopce  jiiib. 

pice-bpojan. 

hilbe  poman* 

pe  pu  haejTlice- 

maii-}:jiemraeiibe  • 

CO  me  beocaj'C 

ne  )>u  naefpe  jebejc 


ere  cease  not, 

and  thou  strange  Oods 

still  wilt  worship, 

and  those  forsake, 

which  to  us  are  dearer, 

which  for  this  folk's 

prosperity  stand, — 

that  thou  forthwith^ 

in  life  condemned, 
10    through  gripe  oT  beasts, 

by  death  shsit  perish ; 

if  thou  wilt  not  permit 

my  mediation, 

this  lofty  man's  society. 

Great  is  the  attempt, 

and  afflictive 

of  thy  like, 

that  thou  despisest 

our  lord.' 
20     Him  then  the  blessed  maiden 

answer  gave, 

prudent  and  dear  to  God, 

Juliana : 

^  I  to  thee  in  sooth 

will  say, 

while  I  live, 

(I  will  not  lying  perpetrate) 

never  will  I  dread 

thy  dooms, 
30    nor  arc  to  me  a  trouble 

torment's  terrors, 

war's  alarms, 

which  hastily  thou, 

evil  perpetrating, 

ihreaten'st  me  with ; 

nor  shalt  thou  ever  do. 
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l^uph  jebpolan  );iiuie< 
pxt  pvL  raec  acypjie  • 
pjiom  cpijTej'  lo}:e. 
Sa  paej'  elleii-pi5b- 
yppe  3  pe};e. 
f-pecne  ^  jzepiS-jpim. 
yxbefi  pi^  behfcep. 
liet  hi  ]7a  ppnijan- 
puple  l^jieajan- 
pitum  psejan* 
"5  j^aet  popb  acpa;i5- 
onpenb  )?ec  in  jepicce 
3  )?a  pojib  oncyp. 
)?e  yxi  unpnyttpum. 
aep  jepppaece. 
j^a  )?u  joba  uj-j-a. 
jielb  pophojbejr. 
JJim  peo  uiipophte. 
ajeap  "i^j^ape. 
);uph  saejT-jehyjb. 
luliana* 

naeppe  )ni  jelaepejt:. 
f  ic  leaj'iujum. 
bumbum  ']  beapu* 
beopol- jielbum  • 
jaejre  jeni^lum. 
japul  onhate- 
)?am  pyppejtrum. 
pitep  ];e5num. 
ac  ic  peopSije. 
pulbpej'  ealbop* 
inibban-jeapbep' 
■J  niaejen-j^pymep. 
•3  hi  anuin  co- 
oal  b]]7ence- 
J>aet  he  inuiib-bopa* 


through  thy  error, 
that  thou  me  avert 
from  love  of  Christ.' 
Then  was  fiercely  raging, 
angry  and  savage, 
rugged  and  fierce  of  soul, 
father  with  daughter : 
bade  her  then  be  scourged, 
with  torment  punish'd, 
10    with  tortures  mov'd, 
and  the  word  said : 

*  Turn  thee  to  thy  wits, 
and  the  words  disclaim, 
that  thou  unwisely 

ere  didst  speak, 
when  thou  our  gods' 
sacrifice  didst  despise.' 
Him  the  fearless  datnsei 
answer  gave, 
20     through  ghostly  resolve, 
Juliana : 

*  Never  shalt  thou  induce  mc, 
[G8  a.]     that  I  to  false 

dumb  and  deaf 
idols, 

soul-destroyers, 
tribute  promise, 
to  the  worst 
ministers  of  torment ; 
30     for  I  worship 

the  Prince  of  glory, 
of  mid-earth, 
and  of  majesty ; 
and  in  him  alone 
wholly  confide, 
that  he  Protector 
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min  jepeop];e. 

helpenb  ^  haelenb* 

pi^  hell-rreaj^um- 

hy  J?a  l^uph  yppc 

a}:):picanuj*- 

jzaebeji  paemnan  ajea}:* 

on  peoiiba  jepealb- 

helifeo- 

he  m  8B]un;;e* 

jelaebaii  hec- 

aej-Tep  leohtej-  cyme* 

to  hij-  bom-petle. 

buju^  papibe. 

on  l^sejie  pemnan  plite 

}:olc  eal  jeabop- 

hy  )wi  j-e  ae^ehnj. 

lepeft:  jpette- 

hype  bpyb-junia. 

bb)7um  pojibum* 

nun  j-e  j-pecejra. 

funnan  pcima* 

luhana- 

hpaet  Jni  jlaem  hajiajt:* 

jinjaejre  jiepe. 

jeojuS-habep  blwb- 

ji):  pu  jobuni  ujjum. 

jen  jecpemejt* 

3  J^  to  J7>a  nulbum* 

munbbyjib  pecept- 

ylbo  to  haljuni. 

beo^  )?e  ahylbeb  ppam- 

ppa)?e  jepophqia. 

pita  unpnn* 

jpimpa  jypna. 


10 


90 


30 


mine  become. 

Helper  and  Saviour, 

against  hell's  ruffians/ 

Her  then  angrily 

Africanus, 

her  father,  the  damsel,  gave 

into  her  foes'  power, 

to  Heliseus. 

He  at  early  dawn 

bade  her  be  led, 

after  light's  coming, 

to  his  judgment-seat. 

His  followers  with  wonder  gaz'd 

on  the  damsel's  beauty, 

the  folk  altogether. 

Her  then  the  chieftain 

first  greeted, 

her  bridegroom, 

with  kind  words : 

*  My  sweetest 

sun's  brilliancy, 

Juliana, 

yes,  thou  hast  brightness, 

ample  gifts, 

youth's  flower. 

If  thou  our  gods 

wilt  yet  propitiate, 

and  at  such  mild  ones 

wilt  protection  seek, 

life  at  the  holy, 

from  thee  shall  be  averted 

forthwith,  for  thy  deeds, 

the  torments  numberless 

of  cruel  engines, 


30.  Lit.  age,  duration  of  life. 
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pe  )?e  jejeappab  piib. 
jif  )?u  onj-ecjan  nelc 
]'o]7iini  jielbum. 
J>im  feo  ae];ele  maej. 
ajea):  ^fpape. 
nBBjzpe  ];u  jej^peacajt. 
J^mum  beociun. 
ne  pica  j^aep  }:ela. 
ppa^pa  jejeappajT. 
j^aec  ic  j^eobpcype. 
I^mne  lupe* 
buton  l^u  poplsece* 
}?a  leapinja* 
peoh-peopiSinja . 
J  pulbjiep  job. 
onjyte  jleaplice* 
jaepta  j'cyppenb  • 
meotub  mon-cynnep* 
m  yxy  meahcum  jnnb 
a  butaii  enbe* 
e^alle  jepceaj.t:a. 


ISa  pop  l^am  poke* 

ppecne  mobe* 

beot-popbum  j-ppaec^ 

bealj  hine  ppij^e  • 

polc-ajenbe. 

*]  p2L  paemnan  het* 

J'uph  niS-ppaece. 

nacobe  )?ennan* 

"5  mib  j-peopum  j^pinjan 

pynua  leape. 

Shloj  )?a  pe  hepe-pinc- 

hopp-popbum  j-ppaec- 

J^ip  ip  ealbopbom- 


10 


20 


[6'8  A.] 


30 


which  for  thee  are  prepared, 
if  thou  wilt  not  sacrifice 
to  true  divinities.' 
Him  the  noble  maiden 
answer  gave : 

*  Never  shalt  thou  compel 
by  thy  threats, 

nor  so  many  cruel 

torments  shalt  prepare 

that  I  thy 

fellowship  will  love; 

unless  thou  forsake 

those  leasings, 

idol-worshippings, 

and  the  God  of  glory 

wisely  wilt  know, 

Creator  of  spirits, 

Lord  of  mankind, 

in  whose  power  are, 

ever  without  end, 

all  creatures.' 

Then  before  the  people, 

in  nigged  mood, 

in  words  of  threatening  spake, 

was  much  irritated, 

the  people's  lord, 

and  the  damsel  bade, 

through  hostile  vengeance, 

naked  be  stretched, 

and  with  whips  scourged, 

the  sinless. 

Laugh'd  then  the  warrior, 

in  words  of  mockery  spake : 

*  This  is  chief  command. 


39.  r,  leniau. 
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iincpej'  jepinnej'. 
on  jipuman  jeyonjeii. 
jen  ic  yeojiey  ^e* 
unnan  pille* 
)?eah  )?u  aep  j:ela. 
unpseplicpa- 
popba  jefpjiaece . 
onjx)ce  CO  j*pi}?e. 
\fdet  pu  i'o5-jobu. 
lupian  polbe- 
pe  )7a  lean  ]*ceolaii* 
pij^ep-hycjenbe. 
pite  bjiojan. 
ssyteji  peop)?an. 
butan  l^u  aep  pi];  hi- 
jej^mjije. 
3  him  );onc-pyp)?e- 
ae}.rep  leahtop-cpibii. 
lac  onj'ecje. 
pibbe  jepette. 
laec  pVL  pace  jiejran- 
\sc6  leob-jepin. 
jip  );u  lenj  opep  )7i]-. 
j^uph  )7iii  bol-piUen. 
jebpolan  pyljejr. 
]H)n  ic  nybe  pceal- 
ni]?a  jebaebeb. 
on  );a;pe  jjuniine]Taii 
job-pcylb  ppecan. 
topne  teon-cpibe. 
pe  pw  taelnif  j'uni  • 
pi)?  Yd  j-elepcan  • 
paean  onjunne- 
•3  ]>a  milbejtan. 


in  our  warfare, 

assum'd  at  the  beginning : 

yet  I  life  to  thee 

will  grant, 

though  thou  already  many 

unheedfiil 

words  hast  spoken, 

hast  refus'd  too  stubbornly, 

that  thou  the  true  gods 
10     wouldst  love ; 

retribution  shall  to  thee 

resisting, 

horrors  of  punishment, 

after  be, 

unless  thou  ere  with  them 

be  reconciled, 

and  to  them  thankworthy, 

(after  thy  blasphemies,) 

gifts  offer, 
20    peace  establish. 

Let  then  contention  rest, 

hateful  strife. 

If  thou  longer  after  this, 

through  thy  foolish  will, 

error  foUowcst, 

then  I  needs  must, 

by  her  hate  compel'd, 

on  the  fiercest  adversary j 

impiety  avenge, 
:«)     angry  blasphemy, 

with  which  thou  by  insults, 

against  the  most  excellent, 

hast  resolv'd  to  strive, 

and  the  mildest 


24.  r,  f  iniie  r>ol-pillai). 
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]7apa  pe  men  piten  • 

pe  Jwj'  leobjxype  mib  him- 

lonje  bieobe- 

him  yset  deipele  mob* 

unpophc  oncpaeS* 

ne  onbpaebe  ic  me- 

bomaj*  l^me* 

apypjeb  pom-fcea^a- 

ne  )^mpa  pita  bealo- 

lisebbe  ic  me  to  hyhte- 

heo|X)n-picej*  peajib. 

milbne  munb-bopan- 

msepia  palbenb- 

j'e  mec  jepcylbe^- 

pi^  l^mu  pcmlace- 

op  jpompajpipe. 

ye  \fVL  to  jobum  tiohha]*t- 

^a  pinb  jeapne- 

joba  jehpylcep. 

ible  oppeojime. 

unbij^yppe. 

ne  Jraep  ppeme  meteS- 

pipa  ffiiuj- 

poSe  pibbe. 

jwah  )7e  pece  to  him. 

ppeonb-paebenne  • 

he  ne  pnbe^  j^aep- 

bujuj^e  mib  beoplu- 

ic  to  bpyhtne  min. 

mob  ptaj^ehje- 

pe  opep  msejna  jehpylc- 

palbe^  pibe  peph-  [G9  a.] 

pulbpep  ajenb- 

pijopa  jehpylcej-. 

f  ip  po^  cyninj:. 

22.  MS.  meter. 


20 


30 


whom  men  know^  [selves 

whom  this  people  among  them- 

long  have  venerated.' 

Him  that  noble  spirit 

fearlessly  addressM : 

'  I  dread  not 

thy  dooms, 

cursed  foul  ruffian ! 

nor  thy  torments*  bale  : 

I  have  for  my  hope 

heaven's  kingdom's  Guardian » 

a  mild  Protector, 

of  all  powers  Ruler ; 

he  will  shield  me 

against  thy  delusion, 

from  the  gripe  of  foes, 

whom  thou  hast  set  up  for  gods  : 

these  are  void 

of  every  good, 

vain,  destitute, 

needless ; 

not  there  profit  findeth 

any  man, 

true  peace ; 

although  he  seek  from  them 

friendship, 

he  findeth  not  there 

virtue  with  devils. 

I  in  the  Lord  my 

spirit  fix, 

who  over  every  power 

swayeth  through  ages, 

Prince  of  glory, 

of  every  triumph ; 

He  is  the  true  King.' 

25.  add  he  after  ]>e. 
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T 


Da  J^am  j:olc-tojaii. 

).7iacu'SIic  }^uhte- 

^  he  lie  nieahrt". 

mob  oncyppan. 

):aemnan  j:ope-)?onc. 

he  bi  peaxe  het- 

ahon  ^  ahebban* 

on  heanne  beam* 

l^aep  feo  pin-fciene* 

fleje  j^popabe. 

pice  j*m-jpimme. 

j'lex  ciba  baejep. 

"5  he  aebpe  het. 

epc  ap etran  • 

la5-jeni"81a« 

^  jelaeban  bibeab- 

CO  capcepne. 

hype  paep  cpijrej-  lop. 

in  pepiS-locan. 

paejte  bipunben. 

milbe  mob-j-epan. 

maejen  unbpice. 

•8a  paep  mib  clupqie. 

capcejmep  bupu. 

behhben  hompa  jepeopc- 

hahj  j^aepmne. 

paeppaejt:  puiiabe. 

pymle  heo  pulbop-cyninj 

hepebe  aer  heoptan* 

heopon-picep  job- 

in  ]?am  nyb-clapan. 


10 


90 


30 


When  to  the  chieftain 

it  seem'd  heinous, 

that  he  could  not 

her  mind  convert^ 

the  damsel's  resolution, 

he  by  the  locks  bade 

her  be  hanged,  atnHtm'd 

on  a  high" tree,- 

where  the  sunbright  maiden 

stripes  suffer'd,.  ._.. 

fierce  ceaseless  enmity, 

six  hours  daily ; 

and  he  her  forthwith  bade 

again  be  taken  down, 

(her  hated  foe) 

and  to  be  led  commanded 

to  prison. 

To  her  was  praise_of_Christ 

in  her  soul's  recess 

fast  intwin'd, 

in  her  mild  spirit 

strength  unbroken. 

Then  was  with  lock 

the  prison's  door 

shut,  the  hammers'  work ; 

the  holy  maid  therein 

faithful  continued ; 

ever  she  the  Glory- King 

prais'd  at  heart, 

heaven's  kingdom's  God, 

in  that  place  of  durance, 


SI.  -clyjran  or -cleopan ? 
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nejijenb  ppa- 

heoljtjie  bihelinub- 

hJTie  pa?f  hali^  Saej^* 

jinjal  jej'iS. 

Sa  cpom  j'emninja. 

m  f  hbn-pajceb. 

haeleiSa  jepmna. 

yjrelej-  ^pij-. 

haej:be  enjlej*  hip. 

jleap  jypn-jra|:a. 

jaejr-jeniiSla- 

helle  hajpclinj. 

to  Jwepe  haljan  pppaec- 

hpaec  bpeojejT  j^u. 

j'co  bypepce. 

"5  peo  peopj^ejte. 

pulbop-cyninje. 

bpyhtne  uj-j-um. 

•Se  )?ep  bema  hapaS- 

|?a  pyppejTan  • 

picu  jejeappab. 

j'ap  enbe  leap- 

jip  pu  oiij'ecjau  iielt. 

jleap-hycjenbe- 

"5  hij'  jobu  cpeniaii  • 

pep  ]fu  on  opejre. 

ppa  he  )?ec  ut  heonan  • 

laeban  bate* 

f  yu  lac  hpaj^e. 

onj-ecje  pijop-tippe- 

aep  pec  j'pylt  nime.  [69  A.] 

bea'S  pope  bujuSe* 

py  p\i  )7aep  beman  jcealt. 

eab-hpebij  nia?;^* 

yppe  sebyjan. 

ppap;^ii  )>a  ppombce. 


20 


30 


the  Preserver  of  men, 

with  darkness  shrouded. 

To  her  the  Holy  Spirit  was 

u  constant  companion. 

Then  came  suddenly, 

into  that  grated  house, 

the  foe  of  men, 

expert  in  evil, 

{he  had  an  angel's  form, 

the  skill'd  in  snares, 

the  foe  of  souls, 

the  thrall  of  hell), 

spake  to  the  holy  maid : 

*  What  sufFerest  thou, 

O  dearest, 

and  worthiest, 

for  the  King  of  glory, 

our  Lord ! 

For  thee  this  judge  hath 

the  worst 

torments  prepar'd, 

pain  endless, 

if  thou  wilt  not  sacrifice, 

wisely  reflecting, 

and  bis  gods  propitiate. 

Be  thou  in  haste, 

as  he  thee  out  from  hence 

bids  lead, 

that  thou  an  offering  quickly 

sacrifice,  a  noble  victim, 

ere  thee  destruction  seize, 

death  for  thy  virtue ; 

whereby  thou  sbalt  this  judge's 

(blessed  maiden  !) 

anger  avoid.' 

Ask'd  then  boldly. 


s 
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j-eo  pe  popht  ne  paef  • 

cpifce  jecpeme- 

hponan  hif  cyme  psepe. 

hype  fe  ppaec-maecja. 

pi^-)7injabe. 

ic  eom  enjel  jobej-. 

ujran  pij^enbe. 

j^ejn  je)?unjen. 

3  CO  pe  penbeb. 

halij  o\:  heahpU' 

]>e  pinb  heapblicu* 

punbpum  pael-jpim. 

picu  jeteohhab. 

to  jjimj-ppaece. 

hec  )?e  job  beoban- 

beapn  palbenbej-. 

j^aet  );e  bupje  }?a. 

"Ba  paep  peo  paemne. 

pop  )?am  p»p-ppelle. 

ejj'an  jeaclab* 

ye  hype  pe  ajlaeca* 

pulbpep  pi]?eji-bpeca. 

popbum  paejbe- 

onjan  pa  paej-chce- 

pepiS  jrapehan. 

jeonj  jponbopleap* 

to  cleopianne- 

ic  J^ec  beopiia  hleo. 

bibban  pille* 

ece  aelmihtij. 

J^uph  )?aet  8e]?ele  jepceap 

ye  ]f\x  paebeji  enjla- 

aec  p*puman  pettejt. 

j>aet  J?u  me  ne  laere. 


10 


20 


30 


she  who  afraid  was  not, 

to  Christ  acceptable. 

Whence  his  coming  were  ? 

To  her  the  exile 

replied : 

^  I  am  Ood's  angel, 

journeying  from  above, 

a  minister  illustrious, 

and  to  thee  sent, 

holy  from  heaven. 

For  thee  are  stem, 

wonderously  cruel, 

torments  prepared, 

for  mortal  vengeance. 

God  bade  me  to  thee  announce, 

the  Son  of  the  Supreme, 

thatthou  thyself  therefrom  secure.' 

Then  was  the  damsel, 

for  that  crafty  speecl 

with  terror  chiU'd^. 

which  to  her  the  wretch. 

Glory's  adversary, 

said  in  words. 

Began  then  firmly 

her  soul  to  settle, 

young,  profound, 

to  cry : 

*  I  thee,  refuge  of  mortals  ! 

will  beseech. 

Eternal  Almighty ! 

by  the  noble  creation, 

which  thou.  Father  of  angels  ! 

didst  at  the  beginning  set, 

that  thou  let  me  not 


10.  MS.  heab])U. 

20.  contr.  for  ^eacolab. 


12.  MS.  j>eljpiin.  17.  add  )>u  after  faec? 

26.  27.  No  alliteration. 
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oj:  lope  hpeoppan* 
)>inpe  eab-jij:e. 
rpa  me  Jwf  aji  boba%> 
Fpecne  paep-fpell. 
ye  me  pope  ptonbeS. 
fpa  ic  j^e  bilpitne- 
bibban  piUe* 
Jwec  j^u  me  jecy^e  • 
cyninja  pulbop. 
}?pymep  hypbe. 
hpset  pey  }^ejn  j-y. 
lypt-lacenbe- 
)ie  mec  laepe^  ppom  pe 
on  jreapcne  pej- 
hype  jtepii  oncp8e"8. 
plinj  op  polcnum- 
popb  hleol^pabe* 
poppoh  ]7one  pp8et;;an* 
^  paepte  jehealb. 
opj^aec  he  hip  piS-paet. 
pecje  mib  pyhte. 
eabie  ppom  opbe* 
hpaet  hip  sel^elu  jyn. 
"Sa  paep  J^aepe  paemnan- 
pep^S  jebhpj'ab. 
bom-eabijpa* 
heo  j^aet  beopol  jenom 


10 


70 


turn  from  the  praise 

of  thy  blessed  grace,  [ceth 

as  to  me  this  messenger  announ- 

an  impious  crafty  speech, 

tvho  before  me  etandeth. 

So  I  thee  Merciful 

will  beseech, 

that  to  me  thou  manifest. 

Glory  of  kings ! 

Lord  of  majesty ! 

what  this  minister  is, 

floating  in  air, 

who  me  urgeth  from  thee, 

on  a  rugged  way.' 

Her  a  voice  address'd 

sweet  from  the  clouds, 

words  utter'd : 

^  Seize  the  specious  one, 

and  fast  hold,  - 

till  that  he  his  journey 

rightly  relate, 

all  from  the  beginning, 

what  his  attributes  are.' 

Then  was  the  damsel's 

soul  rejoiced, 

the  noble  one's. 

She  the  devil  took 


ealpa  cynmja  cyninj*     [70  a.]     ^  of  all  kings  King, 
CO  cpale  pyllan.  to  betray  to  death. 

iSa  jen  ic  jecpaepre.  3o    Then  yet  I  contriv'd, 

26.  r.  -car>i3j\e.  27.  Here  a  leaf  of  the  MS.  is  wanting. 

iiO    Lit.  eficcted  by  craft. 

s  2 
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f  ye  cempa  onjon. 

palbenb  punbian* 

peojiub  to-j-ejon- 

]fxt  )?a?p  blob  "3  preteji. 

butu  jec-jaebpe. 

eop)7an  j'ohciin« 

"Sa  jen  ic  hejiobc 

in  hyje  bij-peon- 

]>xt  he  lohanne]*  bibeab- 

heapbe  biheapan* 

5a  ye  halja  pep. 

]?aepe  pif-lujian. 

popbum  jt:yjibe. 

unpyhtpe  ©. 

eac  ic  jelaepbe. 

piraon  j'eapo-poncum. 

f  he  )*acan  onjou. 

pij?  )?a  jecopenan. 

cpijrep  J^ejnap . 

^  ]?a  haljaii  pepaj-. 

hoppe  jepahte. 

)?uph  beopne  jebpolan. 

j'sejbe  hy  bpyaj'  pcepoii  • 

ne)?be  ic  neapo-bpejbr. 

j^aep  ic  iiepon  bij^pac- 

$  he  acpellaii  het- 

cpijtep  l^ejnaj'. 

petpup  "J  pauluj'. 

pilacup  aep  on  jiobe  ahenj 

pobepa  palbenb. 

ineocub  meahnjne. 

inmum  lapum- 

jpylce  ic  ejiaj'. 

eac  jelaepbe. 

^  he  unpnytjium . 

8.  MS.  bij-peop. 


that  the  soldier  resolv'd 

the  Lord  to  wound^ 

{the  multitude  look'd  on) 

so  that  there  blood  and  water, 

both  together, 

sought  the  earth. 

Then  yet  I  Herod 

id  mind  incited, 

that  he  commanded  John's 
10    head  to  be  cut  ofF, 

when  the  holy  man 

that  woman-love 

by  words  reprov'd, 

that  unlawful  marriage. 

Also  T  instnicted 

Simon  by  my  arts, 

that  he  began  strive 

against  the  chosen 

ministers  of  Christ, 
20    and  those  holy  men 

with  contumely  reproach  *d, 

through  profound  error ; 

said  they  were  sorcerers. 

I  dar'd  by  pressing  guiles, 

that  I  Nero  deceiv'd, 

so  that  he  bade  slay 

Christ's  servants, 

Peter  and  Paul. 

Pilate  ere  had  hang'd  on  the  rood 
30     the  Ruler  of  the  skies, 

the  mighty  Lord, 

through  my  devices. 

I  in  like  manner  Hegias 

also  instigated, 

that  he  unwisely 

25.  )>.TC?  MS.  bifpeac. 
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10 


anhjieaf  hec 

ahun  hali;;iie* 

on  heanne  beam* 

j?  he  oj:  jaljan  hi]'  • 

jaeft  onj-enbe. 

Ill  pulbpej'  phce. 

)?uf  ic  p]ia];pa  jiela. 

mib  minu  bpopjiu- 

bealpa  jefpemebe. 

j'peaptpa  jynna- 

)?e  ic  apecjan  ne  maej* 

jiume  apeccan* 

ne  jepim  pican* 

heapbpa  hete-j^onca- 

hun  peo  halje  oncpae^S. 

Jniph  jaejtep  jiepe- 

luliana* 

J;u  pcealt:  pup)?op  jen. 

peonb  mon-cynnep. 

jij^-paec  pecjan- 

hpa  j?ec  penbe  fco  me. 

hype  pe  ajlaeca* 

ajeap  ^ppajie. 

pophc  aponjen* 

ppi)?ep  oppena- 

hpaet  mec  mm  p»bep* 

on  )?ap  pope  co  )?e. 

hell-papena  cynmj. 

hibep  onj-enbe. 

op  pS,  enjan  hSm. 

j'e  ly  ypla  jehpaej'- 

in  )?am  jpopn  hope.        [70  A.] 

jeopnpulpa  )?on  ic- 

]Hjn  he  upic  penbeS- 

^  pe  po8p8ejt:pa. 

11.  MS.  a/cnjan. 


20 


30 


bade  Andrew 

the  holy  to  be  crucified 

on  a  high  tree, 

so  that  from  a  gallows  he  his 

soul  sent  forth 

in  glory's  beauty. 

Thus  I  many  dire 

(with  my  brothers) 

atrocities  have  perpetrated, 

swart  sins, 

which  I  may  not  tell, 

fully  relate, 

nor  the  number  know 

of  cruel  enmities.' 

Him  the  holy  maid  address'd, 

through  the  Spirit's  grace, 

Juliana : 

*  Thou  shalt  further  yet, 
foe  of  mankind, 
explain  thy  journey, 

who  thee  hath  sent  to  mc.' 
To  her  the  wretch 
gave  answer, 
seiz'd  with  fear, 
of  peace  hopeless. 

*  Yes  !  me  my  father 
on  this  journey  to  thee, 

the  king  of  hell's  inhabitants, 
hither  hath  sent, 
from  that  narrow  home, 
who  is  for  every  evil, 
in  that  sad  house, 
more  zealous  than  I. 
When  he  us  sendeth, 
that  of  the  righteous  we, 

35.  MS.  jc. 
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)mph  mifjebpielb- 
mob  oncyppen. 
ahpyppen  ppom  halop< 
pe  beo"8  hyje  jeompe- 
pophte  on  }:ep'5j?e« 
ne  bi)^  uj*  fpea  niilbe* 
ejefpul  ealbop* 
jij:  pe  yplep  noht- 
jebon  habba}^* 
ne  buppan  pe  p}?)?an« 
yoji  hip  onp^ne. 
opep  jepepan- 
)7on  he  onpenbe"8. 
jeonb  pbne  jpunb. 
|?ejnap  op  )?yjt:pum. 
hate^  ]?psece  paepan- 
jip  pe  jemece  pin- 
on  molb-peje. 
olp^e  peop  o|^);e  ueah* 
puubne  peopj^en- 
^  hi  upc  bmben. 
3  in  bael-pylme. 
puflu  ppmjen- 
jip  poSpaeptpa- 
)?uph  myppelpan. 
mob  ne  oncyppcS. 
hahjpa  hyje- 
pe  pa,  heapbeptan . 
"D  I'*  pyppejran. 
picu  je)?oha^- 
)7uph  pap-j'leje- 
nu  p\i  jylpa  meahc 
on  pepan  )>inuni* 
poS  jecnapan* 


through  seduction, 

the  mind  pervert, 

turn  from  salvation, 

we  are  sad  of  mind, 

fearful  in  soul. 

To  us  is  no  kind  master, 

buTu  dreadful-  prinoo% 

If  we  oi  evil«a«ght 

have  done,     . . 

10    then  dare  we  not 

before  his  face" 

anywhere  go  :"^ 

then  will  he  send, 

o'er  the  wide  earth, 

his  ministers  from  darkness, 

bid  them  raise  violence : 

if  we  are  met 

on  earth's  way, 

or  far  or  near 
20     are  found, 

that  they  us  bind, 

and  in  the  fire's  heat, 

in  torments  scourge. 

If  of  the  righteous, 

through  seduction, 

we  the  mind  pervert  not, 

the  thoughts  of  the  holy, 

we  the  hardest, 

and  the  worst, 
30    torments  suffer, 

through  painful  blows. 

Now  thou  thyself  mightest, 

in  thy  thoughts, 

soothly  know, 


21.  MS.  he. 


3C.  MS.  mob  neob  cyjijiet^. 
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^  ic  j^ijye  nope  paef  • 
nyhe  jebaebeb. 
}'fia3;-maeluin  jej^jieab 
f  ic  ye  j'ohce  :• 


that  I  to  this  daring  was 
by  need  compel'd ; 
from  time  to  time  tormented, 
that  I  thee  should  seek.* 


pa  jen  j-eo  halje  onjon 

hsele]7a  jepmnan  • 

ppohcej'  pyjihcan. 

popbum  3.711  jnan* 

pypn-pynna  pjiuman* 

]fu  me  puppop  j'cealc. 

pecjan  papla  peonb- 

hu  )?u  poSpaeptum- 

}^uph  pynna  phbe- 

ppij^ajt:  peej^j^e. 

pacne  biponjen. 

|5ype  pe  peonb  oncpae^* 

ppascca  paepleaj'. 

popbum  mselbe* 

ic  pe  eab  mae;* 

ypla  jehpylcep- 

op  jecy^Se. 

0*8  enbe  pop*?. 

]>apa  pe  ic  jeppemebe. 

nalaep  peam  pmbon- 

pynna  punbum* 

j^ajt  pu  J?y  j'peocohcop. 

pylp  jecnape- 

J^aet  pip  ip  j'oS  nalej*  leap. 

ic  p?Bi  penbe. 


IV. 

Then  yet  the  holy  maid  resolv'd, 

the  foe  of  men^ 

the  worker  of  wickedness^ 

with  words  to  question^ 

author  of  sins  of  yore  : 
10    *  Thou  to  me  further  shalt 

say,  foe  of  souls  ! 

how  thou  the  righteous, 

through  lapse  of  sins^ 

doest  chiefly  injure, 

by  thy  guile  ensnar'd  ? ' 

Her  the  fiend  address'd  : 

the  wretch  defenceless 

in  words  spake : 

*  I  to  thee  humbly, 
20    of  every  evil 

will  the  beginning  show, 

forth  to  the  end, 

(those  that  I  have  perpetrated 

are  not  few, 

with  wounds  of  sin) ; 

that  thou  the  more  plainly 

thyself  may  know, 
[71  aJ]  that  this  is  true,  not  false. 

I  that  ween*d, 


19.  ca^-mebc? 


24.  r.  fca. 
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•5  picob  realbe. 
}?pijt:e  jej^oncje- 
^  ic  J'e  meahce* 
bucan  eappe]mm- 
anef  cpaejrte. 
ahpyp}:an  ppom  halop- 
jfdRt  ^u  heopon-cyninje- 
pi^foce  j'ljopa  jipean* 
•]  to  faempan  jebujc 
onpejbe  fynna  jipuman 
]>uj'  ic  j-o^jaeftum. 
Jniph  mij'bc  bleo* 
mob  oncyppe. 
I^aep  ic  hine  pnbe- 
yejvS  fta)?eban- 
to  jobej-  piUan* 
ic  beo  jeapo  fpiia- 
f  ic  him  monij}:ealbe» 
mobep  jaelj-an. 
on  jean  bepe- 
3)umpa  je)?onca« 
bypnpa  jebpilba. 
]>uph  jebpolena  pun. 
ic  him  jefpete. 
j-ynna  luftaf* 
mseiie  mob-luj:an. 
f  he  milium  hpajie* 
leahtpu  jelenje. 
lapum  hypaS. 
ic  hme  ]7aBf  J'pij^e. 
j-ynnum  onsele. 
f  he  bypneube  }:pom- 
jebebe  j*piceS. 
jTepeS  jtrponjhcc 


10 


20 


30 


and  for  certain  reckoned 

in  daring  thought, 

that  I  thee  might, 

without  difficulty, 

by  my  craft  alone, 

turn  from  salvation, 

that  thou  heaven's  King  [umphs^ 

should  deny,  the  Lord  of  tri- 

and  to  worse  should  bow, 

should  sacrifice  to  the  author  of 

Thus  of  the  righteous  I,       [sins. 

through  various  colouring, 

the  mind  pervert. 

Where  1  find  him 

his  soul  confirming 

to  God's  will, 

I  am  straight  prepar'd, 

so  tliat  to  him  I  manifold 

mind's  extravagances 

present,  _         

dire  thoughts, 

dark  errors. 

Through  number  of  seducers, 

I  to  him  sweeten 

the  delights  of  sins^ 

vicious  desires  of  mind, 

so  that  he  quickly  my 

(for  sins  ready) 

doctrines  obeyeth. 

I  him  so  greatly 

with  sins  inflame, 

that  he  burning  from 

prayer  shrinketh, 

steps  forth  vigorously :       , 


34.  jccppeft? 
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j-caJ^olpejT  ne  inapj. 
ppc  leahqia  lufan* 
lenje  jepunian. 
in  jebeb-jTope. 
YpvL  ic  bjiojaii  CO. 
la^ne  jelaebe. 
J^am  )?e  ic  lipej-  oponii 
leohcej'  jeleapan* 
^  he  lapum  pile. 
}>iijih  mobej-  myne. 
minum  hyjian. 
j'ynne  }.7iemman. 
he  p]>]?an  j-ceal. 
jobjia  jum-cyjta. 
jeaj'ne  hpeojipan. 
jip  ic  aenijne. 
ellen-pojine. 
jemete  mobijne. 
metobep  cempan* 
pi^  j:laii-);p8ece. 
nele  feo]\  );onan. 
bujan  ppom  beabupe. 
ac  he  bopb  on  jean* 
hejreiS  hyje  pnoccop. 
hahjne  j'cylb. 
jaejthc  ju^-peap. 
nele  jobe  j'pican . 
ac  he  bealb  m  jebebe- 
bib-pteal  jipe^. 
fSByze  on  pe^aii* 
ic  j'ceal  peop  }7onan. 
hean-mob  hpeoppan* 
hpo);pa  biba;leb. 
in  jleba  jjupe- 


10 


20 


30 


[71  A.l 


firm  he  may  not, 

for  love  of  sins, 

longer  remain 

in  the  place  of  prayer. 

So  I  terror 

hateful  bring 

to  him  to  whom  life  I  grudge, 

bright  belief; 

and  he  my  doctrines  will, 

through  thought  of  mind, 

obey, 

sin  perpetrate  : 

he  shall  afterwards, 

of  good  blessings 

depriv'd,  pass  away. 

If  I  any 

7nan  renown  *d 

find,  unquailing, 

a  soldier  of  the  Lord, 

against  the  arrow's  force, 

tvho  will  not  far  from  thence 

retire  from  the  contest, 

but  he  a  buckler  up 

raiseth,  wise  in  soul, 

a  holy  shield, 

a  ghostly  armour, 

who  will  not  God  desert, 

but  he  bold  in  prayer 

maketh  a  stand, 

fast  on  foot, 

I  must  far  from  thence 

abash  *d  depart, 

of  good  depriv'd ; 

in  gripe  of  gleeds 


29.  Lit  a  biding -btali  ur  place. 
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^ehSu  niaenan* 
J^aec  ic  ne  meahte- 
maejnej'  cpaejxe. 
ju^e  piiSjonjan- 
ac  ic  jeomop  j*ceal- 
fecan  oJ?epne- 
ellenleafpan* 
unbep  cumbol-hajan- 
cempan  f»mpaii* 
]?e  ic  onbpypban  maeje* 
beopmaii  mine* 
ajaalau  sec  ^uj^e* 
J?eah  he  jobep  hp»c* 
onpnne  jaepthce. 
ic  beo  ^eapo  pona- 
f  ic  m-jehyjb* 
eal  jeonb-plite. 
hu  jejzaeptnab  jy« 
pep^  mnanpeapb* 
piiS-jTeall  jepopht. 
ic  ]?aej*  peallep  jeat- 
oncyne  ]>uph  treonan- 
bi^  ye  copp  ]?J7iel. 
in-jonj  jeopenab. 
]>on  ic  aepejT  him. 
|;uph  eapjjiape. 
in-onfenbe. 
m  bpeoji>repan. 
bitpe  jej^oncaj'. 
]7uph  mij'hce- 
mobep  piUan. 
)?aet  him  jylpum- 
j*elle  )?ynce8. 
leahcpaj'  to  ppemmau. 


my  cares  lament, 
for  that  I  might  not, 
by  dint  of  power, 
in  tny  warfare  prosper ; 
but  I  must  sad 
seek  another 
less  courageous, 
amid  the  camp, 
a  worse  soldier, 

10    whom  I  may  induce, 
with  my  leaven, 
to  be  slow  in  the  war. 
Though  he  aught  of  good 
may  resolve  in  spirit, 
I  am  forthwith  ready, 
that  I  his  inward  thoughts 
all  scan  through, 
how  may  be  confirm'd 
his  soul  within, 

90    his  bulwark  wrought  ? 
I  this  rampart's  gate 
unclose  through  wickedness, 
If  the  tower  be  pierced, 
an  entrance  open*d, 
then  I  at  first  to  him, 
through  7ny  archery, 
send  in, 
into  his  bosom, 
bitter  thoughts, 

30     through  various 
desires  of  mind ; 
so  that  to  himself 
it  seemeth  better 
crimes  to  perpetrate 


4.  Lit.  contra  ire. 


9.  MS.  juenjian. 


20,  r.  pi  j-jteal. 
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opeji  loj:  jobej'. 
licef  lufcaf  • 
ic  beo  lapeop  jeopn* 
f  he  mon-J'eapu* 
minum  lif^e* 
acyjipeb  cuiSlice. 
ppom  cpifCep  £' 
mob  jemyppeb. 
me  to  jepealbe. 
m  fynna  peaiS. 
ic  J?aepe  paple  ma. 
jeopnop  5yme. 

ymb  pay  5«r^^r  F^PPyP^* 

ySn  ^Bd]'  lic-faoman« 

yepe  on  lejpe  pceal. 

peopiSan  in  populbe. 

pypme  to  hpoj^op* 

bijiolen  m  jiolban. 

Da  pen  peo  paemne  pppaec 

paja  eapm-pceapen. 

unclsene  jaept- 

hu  )?u  Jwc  jej^ybe. 

|?yptpa  ptihtenb. 

on  claenpa  jemonj. 

y\x  PI'S  cpipte  jeo- 

paepleap  pmine. 

T  jepm  tuje. 

hojbep  pij?  halju- 

J?e  peapiS  heHe  j-eaJS* 

ni];ep  jebolpen. 

]>aBp  ]>u  nyb-bypj. 

pope  opephyjbum* 

eapb  jepohtep. 

penbe  ic  )?»t  )m  J;y  paepjia. 


against  God's  glory, 
""body's  lusts. 

I  am  a  diligent  instructor, 

that  he  in  my 

evil  habits  live, 

turn'd  manifestly 

from  Christ's  law, 

his  mind  sedue'd 

into  ray  power, 
10    into  the  pit  of  sins. 

I  for  the  soul's  more, 

more  earnestly  care 

about  the  spirit's  destruction, 

than  for  the  body's, 

which  in  the  grave  shall 

become  in  the  world 

to  the  worm  for  prey, 

to  earth  committed.' 

Then  yet  the  damsel  spake : 
20    *  Say,  wretched  Creature  ! 

spirit  unclean ! 

how  thou  thyself  associat'st, 

dispenser  of  darkness  ! 

in  the  company  of  the  pure : 

thou  against  Christ  of  old 

faithless  didst  strive, 

and  warfare  lead, 

didst  plot  against  the  saints. 

For  thee  was  the  pit  of  hell 
30    dug  beneath, 

where  thou,  driven  by  force, 

for  thy  pride, 

a  dwelling  soughtest. 

I  ween'd  that  thou  the  worse 


4.  inan-]>capuiii 
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peoji)?an  jxeolbe. 

piS  foSpaejtum. 

j-pylcef  jemocej'. 

^  \fy  unbealbpa* 

}w  J?e  op  piiSjTob. 

]?uph  pulbop-cyniiij. 

pillan  ]>ine]\ 

y>ype  |?a  je  pepja- 

pi8-]7in5abe. 

eapni  ajlaeca* 

}?u  me  aepejt  pja* 

hu  )ni  jebypfcij. 

]?uph  beop  jehyjb. 

pupbe  J?up  pij-J^pilt- 

opep  eall  pipa  cyn* 

]>aec  ]>u  mec  )nij*  paejte. 

petpum  jebunbe* 

ajjhpaep  oppijne* 

J?u  m  ecne  job. 

]>pym-j'it:tenbiie  • 

]?inne  jetpeopbep. 

meocub  nion-cynnej-. 

jpa  ic  in  miniie  paebep. 

hell-papana  cyninj. 

hyhc  jtaj^elie. 

|?on  ic  beom  onpenbeb- 

yr6  j-oSpaejruni. 

f  ic  m  man-peopcum* 

mob  oncyppe. 

hyje  ppom  halop* 

me  hpilum  hip' 

poppypneb  ]7uph  pij^ep-jteall 

piUan  mmep* 

hyhtep  aet  haljum. 

jpa  me  hep  jelamp. 

jopj  on  pi)?e. 


10 


20 


30 


would'st  be 

against  the  righteous^ 

at  such  meeting, 

and  the  less  bold, 

who  thee  oft  withstood, 

(through  the  Glory-King,) 

thy  will/ 

To  her  then  the  accurs'd 

replied, 

the  miserable  wretch : 

^  Do  thou  to  me  first  say 

how  thou  daring, 

through  deep  thought, 

becam'st  thus  bold  in  strife, 

above  all  womankind, 

that  thou  me  thus  fast 

didst  with  fetters  bind^ 

wholly  defenceless  ? 

Thou  in  thy  eternal  God, 

sitting  in  majesty, 

hast  trusted. 

Creator  of  mankind, 

as  I  in  my  father, 

king  of  hell's  inhabitants, 

found  my  hope, 

when  I  am  sent 

against  the  righteous, 

that  I  in  wicked  deeds 

may  their  mind  seduce, 

their  spirit,  from  salvation. 

Sometimes  I  am, 

through  opposition,  denied 

my  will, 

my  hope,  with  the  holy  ones, 

as  to  me  here  befell 

sorrow  in  mt/  journey : 
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ic  J^aet  fylp  jecneop. 

CO  lace  miclej-. 

fceal  nu  lanje  ojieji  ]7if . 

fcylb-pyjicenbe. 

fcame  J^jiopmn* 

}:oji}K>n  ic  ]>ec  halj-ije. 

J^uph  );«f  hyhjtan  meabc 

jiobop-cyninjef  jiejie. 

]'e]?e  on  pobe-cjieo- 

jej^popabe. 

|?pymep  ealbop. 

^  J?u  milcj'ije. 

me  l^eappenbu. 

}?«c  unj-aelij  call. 

ne  jx)pp€op]?e- 

|?eah  ic  J?ec  sebypjrij. 

^  pny  bol-piUen. 

p|?e  jej'ohce. 

J^aep  ic  ppi}>e  me* 

}>yj'licpe  aep. 

}>paje  ne  jepenbe  :• 


10 


I  that  myself  perceive 
by  much  too  late. 
Now  shall  /  long  after  this, 
sin-working, 
shame  endure ; 
therefore  I  thee  beseech, 
through  the  Highest 's  might, 
the  grace  of  heaven's  King, 
who  on  the  rood-tree 
suffer 'd, 

the  Prince  of  majesty, 
that  thou  pity 
"iiie  ihiSerabTe, 
that  all  unbless'd 


:o 


/perish  not^ 
though  I  thee  daring, 
and  thus  foolishly, 
journeying  have  sought, 
where  I  much 
previously  such 
a  time  expected  not.' 


V. 


Da  peo  plice  pcyne. 
pulbpep  conbel. 
CO  }>a  paep-lojan  • 
popbum  maelbe. 
Du  pcealc  "jbeccan* 
ypel-baeba  ma« 
bean  belle  jaepc. 
aep  )?u  heonan  moce 
bpsec  \ni  co  ceonan* 


[72  A.] 


Then  the  beauteous 

candle  of  glory 

to  the  false  one 

in  words  spake  : 

^  Thou  shalt  confess 

more  evil  deeds, 

vile  spirit  of  hell ! 

ere  thou  may'st  hence  depart, 

what  thou  for  harm 
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I^uph-tojen  hsebbe- 
miceljia  man-peopca- 
manna  tubpe* 
heopcum  jebpilbum* 
hype  J?8Bt  beoj:ol  oncpteS. 
Nu  ic  past  jehype. 
]?uph  )>inne  hleo)?oji-cpibe 
p  ic  nybe  pceal. 
nij^a  jebaebeb. 
mob  melbian* 
fpa  )?u  me  beobejT. 
}>pea-neb  ]?oIian- 
ip  }>eoj'  )?paj  pul  jtponj. 
]>peat  opmaete* 
ic  pceal  l^mja  jehpylc. 
J^olian  3  ]>apian* 
on  ]>mne  bom* 
pom-baeba  onppeon. 
py  ic  pibe-pepj. 
fpeaptpa  jejypebe- 
opt  ic  pyne  opteah. 
ablenbe  beaIo-)?oncum> 
beopna  unpnn. 
monna  cynnep* 
mijt-helme  popbpaejb. 
J?uph  attpep  ojib. 
eajna  leomaa* 
j'peaptu  j-cupum« 
-J  ic  j-umpa  pec. 
popbpaec  bealo-peappuui* 
pume  m  bpyne  penbe. 
m  lijep  locan* 
f  hi  lajxa  peapS. 
j*i|>apc  ;^epyne  • 


bast  accomplish'd 

of  great  wicked  deeds 

to  the  race  of  men, 

bv  dark  errors/ 

Her  the  devil  address'd : 

*  Now  I  it  hear, 

through  thy  saying, 

that  I  must  needs, 

by  hate  constrain'd, 
10    tny  mind  declare, 

as  thou  me  commandest, 

compulsion  suiFer. 

This  moment  is  too  overwhelming, 

the  chastisement  immense : 

I  must  everything 

suffer  and  permit, 

at  thy  doom, 

the  crimes  unveil, 

which  I  everywhere, 
Qo    dark,  have  machinated. 

Oft  their  sight  have  I  withdrawn, 

blinded  by  baleful  thoughts, 

men  without  number 

of  the  human  race, 

with  a  mist-hohii  cover'd, 

through  dart  of  venom, 

their  eyes*  light, 

with  swart  showers. 

And  I  of  some  the  feet 
3()    have  broken  by  wicked  snares, 

some  into  fire  have  sent, 

into  bonds  of  flame, 

so  that  of  their  traces  was 

the  last  seen. 


9.  ni>e? 


19.  >e? 


21.  MS.  ope  nne. 
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eac  ic  jnime  jebybe. 
f  him  ban-locan- 
blobe  j'piopeban  • 
f  hi  j:aepin3;a. 
):eoph  aleton* 
)?ujih  aebjia  pylni. 
fume  on  yS-pijie- 
pupbon  on  pej. 
paetpum  bij'encce- 
on  niepe-flobe. 
minum  cp«].tni. 
unbep  peone  jrpeam. 
pime  ic  pobe  bipealh* 
f  hi  hypa  bpeopje- 
on  hean  jaljan- 
lip  alecan> 

fume  ic  lapura  jeteah 
CO  jeyhce  jipemebe* 
■p  hy  jiaepinja* 
ealb-8e]:]>oncan* 
ebnipeban. 
beope  bpuncne. 
ic  him  byplabe* 
ppoht  O):  peje. 
}>aBC  hi  m  pin-pele. 
]niph  ppeopb-jjiipe. 
paple  popletan- 
op  plaej'c-homan. 
paeje  pcynban. 
papum  jej'ohce. 
j-ume  ]>a  ic  jrunbe- 
butan  jobep  cacne- 
jymeleaj'c 
unjebletj-abe. 


10 


20 


m 


[73  a.] 


Also  to  some  I  'vc  done, 
that  their  carcases 
spouted  with  blood, 
so  that  they  suddenly 
life  let  forth 

through  their  veins'  fountain. 
Some  on  the  billowy  course 
't^re  on  their  way 
by  the  waters  merged, 
into  the  ocean-flood, 
by  my  devices, 
under  the  raging  stream. 
Some  I  've  to  the  cross  consigned, 
that  they  sadly  their, 

^IL^ji^-Vi-l^  gallows, 
life  resigned. 

Some  I  by  wiles  have  drawn, 

to  strife  prepared, 

that  they  suddenly 

old  grudges 

1iave*Si5ew'd, 

drunken  with  beer ; 

I  to  them  pour'd  • 

discord  from  the  cup, 

so  that  in  the  social  hall  they, 

through  gripe  of  sword, 

the  soul  let  forth 

from  the  body, 

dying  they  hastened /orM, 

sought  with  wounds. 

Some  whom  I  found 

without  God's  token, 

heedless, 

unblessed. 


22.  MS.  fepuciie. 


32.  ^obejr  cacn ;  i.  o.  the  cross. 


272 


THE   LEGEND  OF   ST.  JULIANA. 


|>eah  ic  bealblice* 
l^ujih  mij'lic  cpealin- 
milium  honbum^ 
j'eapo-J?oncum  j'loj* 
ic  afecjan  iie  maej. 
);eah  ic  jepcce. 
jiimep-lonjiie  baej- 
eal  )>a  eap}:e];u* 
}>e  ic  aeji  "3  j'i}>. 
jejrpemebe  co  j:acne. 
j'i}>J>an  jiiipj^u  paej*. 
pobop  apaepeb. 
^  pyne  tunjla- 
}:olbe  jepaejrnab. 
3  )7a  peopman  men- 
abam  ^  aeue* 
}>am  ic  ealbop  oS)?ponj. 
T  hy  jelaepbe. 
^  hi  lu]:an  bpyhcnej'. 
ece  eab-jie}:e. 
an-}:ojilecon  • 
beophcne  bolb-pelaii. 
f  hmi  taem  jepeajvS. 
yjmij^u  CO  ealbpe- 
•3  h}Tia  eajiepum  jpa- 
mipcajt;  man-peojica. 
hpaec  jTcal  ic  ma  piman 
y\:e\  enbe  leaj*. 
ic  ealljebaep. 
ppa)?e  ppohtaj'. 
jeonb  pep-J?eobe. 
]?a  l^e  jepopbmi. 
piban  }:eope. 
};pom  i-Tiuman  populbe. 


these  I  boldly, 

through  various  deaths, 

with  my  hands, 

by  my  devices  slew. 

I  may  not  say, 

though  I  sit 

a  summer-long  day, 

all  the  miseries, 

which  I  first  and  last 
10    have  in  fraud  perpetrated, 

since  that  first  was 

the  firmament  uprear'd, 

and  the  stars'  course, 

earth  establish 'd, 

and  the  first  men, 

Adam  and  Eve, 

from  whom  I  life  cxpel'd, 

and  them  incited, 

that  they  love  of  the  Lord, 
20    eternal  happiness, 

forsook, 

bright  domestic  happiness, 

so  that  to  them  both  was 

misery  for  ever, 

and  to  their  offspring  also : — 

darkest  of  wicked  deeds  ! 

Why  shall  I  more  enumerate 

evil  endless  ? 

I  have  borne  all 
30     hostile  crimes 

among  mankind, 

those  which  have  happened, 

throughout  ages, 

from  the  world's  origin. 


1 .  J>a  for  feah .' 


29.  callc  bfcji  ? 


32.  r.  J^eJ»up^on. 
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10 


ppa  cynne* 
eoplum  on  eojipan^ 
ne  psBf  SBiii;  J^ajia* 
f  me  }nif  J^uffce. 

hah;  mib  honbum* 

hpinan  bojifce* 

n»f  aenij  J^»f  mobij* 

mon  opeji  eoji]?an- 

Jnijih  halje  meahc* 

heah-pebeiia  nan- 

ne  pitjena* 

)?eah  l^e  hi  peojiuba  job- 

onpjiije  pulbjief  cynmj. 

pifbomef  jaBjT. 

jiepe  unmsere- 

hp8B)^e  ic  jon;  to  J^am* 

ajan  mofte* 

naep  seni^  J^ajia- 

^  mec  l^uf  bealblice- 

benbum  bilejbe* 

[Fjieam  jropj^ycce- 

Sep  pn  nu)?a« 

y^L  miclan  meaht- 

min  opeprpiSbejT. 

jaejre  poppenje. 

)?e  me  paebep  pealbe* 

peonb  mon-cynnej*. 

)?a  he  mec  pepan  het* 

J^eoben  op  J^yftpum. 

p  ic  }>e  pceolbe. 

pynne  ppecan- 

J?«p  mec  pop  J  bicpom*    [73  bJ] 

hepij  honb-jepmn. 


90 


30 


to  the  race  of  mortals, 

to  men  on  earth. 

Was  not  any  of  those 

that  me  thus  daringly, 

as  thou  now, 

holy  with  thj^  hands, 

durst  touch : 

was  not  thus  bold  any 

man  upon  earth, 

through  holy  might, 

of  the  patriarchs  none, 

nor  of  the  prophets ; 

though  to  them  the  Ood  of  hosts, 

the  King  of  glory,  had  reveal'd 

the  spirit  of  wisdom, 

grace  infinite, 

(yet  I  access  to  them 

might  have,) 

was  not  any  of  them, 

that  me  thus  boldly 

charg'd  with  bonds, 

with  reproofs  o'erwheWd, 

ere  thou  now 

my  great  power 

didst  overcome, 

fast  arrest, 

which  me  my  father  gave, 

foe  of  mankind, 

when  he  bade  me  go, 

my  lord,  from  darkness, 

that  I  to  thee  should 

sweeten  sin. 

There  sorrow  me  befell, 

heavy  hand-strife. 


21.  MS.  bennum. 


S4.  MS.  miclam. 
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ic  bihlyhhan  ne  ]?eap):- 
septeji  fap-pjiaece. 

mapim  m  jemon^e- 
\k}Q  ic  mine  fceal* 
apejian  jnopn-ceapij« 
japil-paebenne. 
in  ]>a  peonjan  ham. 
Da  fe  jepejra  hec 
^ealj-mob  ^uma. 
lulianan* 

o):  )?a  enjan  ho).*e* 
ut  ^ekeban* 
on  hyje  halije* 
haejmum  to  fppaece* 
Co  hif  bom-fecle- 
heo  psdt  beopol  teah* 
bpeo]tn3  mbpypbeb. 
benbum  pejme* 
hah;  h8e]>enne- 
onjan  f^a  hpeop-ceapij* 
p^-paec  feopian* 
ySiji  cpanian* 
pypb  panian* 
popbum  mselbe* 
ic  J^ec  halpje- 
hlaejibije  mm. 
mhana* 

jiope  jobep  pibbum. 
J^aec  ]7U  }:up)?up  me* 
):pace]>u  ne  pypce- 
ebpic  j:op  eoplum. 
]?on  J?u  aep  bybejt. 
j;a  p\x  oj:epppiJ?beft. 


Laugh  at  I  may  not, 

after  this  sore  revenge, 

this  journey, 

among  my  comrades, 

when  I  sad-sorrowing  shall 

render  my 

tribute 

in  that  sad  home.' 

Then  the  count  bade, 
10    the  atrocious  man, 

Juliana, 

from  that  narrow  house, 

be  led  out, 

holy  in  mind, 

to  speech  with  the  heathen, 

to  his  judgment-seat. 

She  that  devil  drew, 

in  breast  inspir'd, 

&st  in  bonds, 
90    the  holy  one  the  heathen. 

ffe  then  sad-sorrowing  began 

his  journey  to  bewaU, 

his  pain  lament, 

his  fate  deplore ; 

spake  in  words : 

'  I  thee  implore, 

Lady  mine, 

Juliana, 

for  Ood's  peace, 
30    that  thou  further  to  me 

contumelies  do  not, 

reproach  before  men, 

than  thou  ere  didst  do, 

when  thou  didst  overpower 


10.  Lit.  gallows-ininded. 
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}H)ne  fnotpefcan. 

unbep  hlm-}*cuan* 

hel-pejiena  cyninj. 

in  peonba  byjuj. 

f  If  jiaebejiuj-eji. 

moji)Tier  mSn-Hiea. 

hpaet  ]?u  meo  J^jieabej*. 

);uph  fap-fleje. 

ic  CO  fojw  pat. 

f  ic  aeji  ne  fiiS. 

aeni;  ne  mette- 

m  pojiulb-juce- 

pif  )^  jelic- 

l^ptpan  jejwhtep. 

ne  }^eo]ih-timb]ian* 

mse^y^  cynnef  • 

ly  on  me  fpeotul. 

pdst  )m  unfcamje- 

se^bpaej'  pupbe* 

on  pep]?e  jipob. 

Da  hine  feo  psemne  poplet* 

aepteji  }>|vaBc-hpile. 

]?yjt:jia  neofan* 

m  fpeajicne  jpunb- 

fapla  jepmna- 

on  pita  pojipypb. 

pijre  he  }>i  jeajipoji. 

mane]*  melba- 

mapim  to  fec^an* 

piflef  ]?ejnum- 

hu  him  on  f  i^  jelomp  :• 


the  most  sagacious, 

under  the  prison  roof, 

the  king  of  hell's  inhabitants, 

in  the  fiends'  city, 

that  is  our  father, 

the  lord  of  deadly  sin. 

Tes  !  thou  hast  chaslis'd  me 

by  painful  stroke ; 

I  in  sooth  know, 

10    that  I  ere  nor  since 

''Tiave  notlanymet, 

in  the  world's  realm, 

like  unto  thee 

in  daring  thought, 

nor  more  untractable, 

of  womankind. 

To  me  'tis  manifest, 

that  thou  unabash'd 

would'st  be  at  every  thing, 
20    in  soul  sagacious/ 

Then  the  damsel  him  dismiss'd, 

after  his  forced  stay, 

darkness  to  visit, 

in  the  swart  abyss, 

the  foe  of  souls, 

in  calamity  of  torments  : 

he  the  better  knew, 

th*  announcer  of  wickedness, 

to  his  mates  to  say, 
90    the  ministers  of  torment, 

how  it  him  on  his  journey  befell. 


2.  Lit  under  the  grating's  shadow. 
1 5.  Lit.  nor  of  crosser  stuff. 


5.  MS.  hi/. 
25.  r.  gepinnan. 
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*        jeojine  aep. 

hejiebon  on  heah]ni- 

3  hij-  halij     • 

j'aejbon  fo^lice- 

f  t®  njojia  jehpaef  • 

opeji  ealle  jefceapt. 

ana  polbe* 

ecjia  eab-pepu 

Da  cpom  enjel  jobej*. 

ppsBtpum  blican- 

T  f  FyP  cofceaj:. 
jeppeobe  ^  2^].*peoSabe< 
pacnef  clsene* 

leahtpa  leape* 
T  Jwne  lij  topeapp* 
heopo  jipepne- 
}wp  peo  halie  ptob. 
maejl'a  bealbop* 
on  )?am  mible  jepunb. 
)^8et  )^am  pelican  paep* 
peopc  to  l^olianne* 
}?8Bp  he  hit  pop  populbe 
penben  meahte* 
pohte  pynnum  pah» 
hu  he  paphcapt. 
J^uph  J?a  pyppeptan 
pitu  meahte- 
peoph-cpale  pnban* 
paej*  j'e  peonb  to  laet. 


«  «  « 

[74  a.]  ♦  *  » 

prais'd  in  the  heavens^ 
and  his  holy    * 
said  soothly, 
that  he  of  every  factory, 
over  all  creation, 
alone  had  power, 
of  eternal  blessings. 
Then  came  Ood's  angel, 
10    glittering  in  arms, 
and  the  fire  scattered, 
freed  and'protected 
the  pure  of  guile, 
the  void  of  sins, 
and  the  flame  cast  aside, 
intensely  raging, 
where  the  holy  stood, 
chief  of  women, 
soand  in  the  midst. 
20    That  to  the  rich  one  was 

hard  to  suffer^ 

where  he  it  before  the  world 
might  suppose  to  be. 
Sought  foul  with  sins, 
how  he  most  painfully, 
through  the  worst 
torments,  might 
invent  a  death. 
The  fiend  was  not  too  slow — 


1 .  Here  the  MS.  has  manifestly  lost  at  least  one  leaf. 
3.  A  word  is  here  left  out.  23.  penan  ? 
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j-e  hme  jel»]ibe« 

]?a&t  he  l»raen-paec* 

bipypcan  het* 

punbop-cjise).l:e  • 

pijep  pomum* 

•)  pubu-beamu* 

holce  bilaenaii. 

Dape  [heapba]bibeab« 

f  mon  J^set  Iam-p»t;« 

leabep  jepylbe-  lo 

;3  ph  onb»jman  bet- 

b»l-pjia  msBft* 

ab  onselan* 

pe  psep  se^hponan* 

ymb-bojien  mib  bponbum* 

b»$  hate  peol* 

het  J^a  opephce* 

yjijie  jebol^en* 

leahtpa  leape* 

m  ymy  leabep  pylm*  to 

pcupan  butan  pcylbum* 

]>a  eopceaben  peapiS- 

hj  colypeb. 

leab  pibe  ppjionj. 

hat  heopo  pppe. 

hsBle'S  pujibon  acle* 

apapab  pop  Yf  jiaepe^ 

)^ji  on  pime  pojibojin* 

]?uph  |?8ep  pipej'  pnaepc* 

pp  ^  hunb-peoponcij.  so 

hae'Snep  hepjep. 

Da  jen  peo  hal^e  ptob* 

unjepeinbe  phte- 

naep  hype  ploh  ne  hpaejl- 


he  him  instructed, 

that  he  an  earthen  vessel 

should  bid  make, 

by  wonderous  art, 

to  sounds  of  war ; 

and  with  forest  trees, 

with  wood  beset. 

Then  the  cruel  one  commanded, 

that  they  that  earthen  vessel 

with  lead  should  fill, 

and  then  bade  kindle 

a  bale-fire  vast, 

a  pile  inflame. 

It  was  on  every  side 

with  brands  surrounded ; 

the  bath  with  heat  boil'd. 

Bade  then  with  utmost  haste, 

with  anger  chafd, 

the  innocent.. 

into  the  lead's  hc^t 

be  thrust^  the  void  of  crijoes. 

Then  was  scattered 

the  flame,  dissolved 

the  lead  sprang  widely, 

hot,  fiercely  raging. 

The  men  were  horror-stricken, 

driven  before  its  force. 

There  were  in  number  burn'd, 

through  the^re^s-Wftst; '" 

five  and  ircvehly 

of  the  heathen  band. 
Then_yet  the  holy  stood, 
in  aspect  undefil'd, 
was  nor  lier  hem  nor  garment, 


5.  to  the  sound  of  warlike  instruments? 
8.  heajiba  is  supplied  from  conjecture. 


7.  bilec^an? 
96.  MS.  8Ble«. 
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ne  peax  ne  ]:el* 
fype  jeniaeleb* 
ne  Gc  ne  leojni* 
heo  in  lije  fCob- 
aejhpaej'  onpinb- 
faejbe  eallej*  )wnc* 
bpyhtna  bpyhcne- 
)^a  fe  bema  peaji^* 
hjieoh  •]  hyje-jpim. 
onjon  hif  hpaejl  tepan< 
fpylce  he  ^pennabe* 
1  Spiftbicabe. 
pebbe  on  jepicce- 
j'pa  pilbe  beop* 
2pymetabe  ^ealj-mob* 
•]  hi  J-  jobu  caelbe* 
y«Y  ye  hyne  meahtum* 
msepie  pi]>ftonban« 
pipep  pillan* 
psep  peo  pulbpep  maej- 
anps&b  ^  unpopht;- 
eapoSa  jemynbij. 
bpyhtnep  piUan- 
);a  j'e  bema  bet* 
a]*pebban  popj-ceapij. 
)?uph  ppeopb-bite. 
on  hyje  halje* 
heapbe  bineotan* 
cpijre  jecopene. 
hine  pe  cpealm  ne  )^eah< 
pj^J^an  he  );one  pncan* 
pup]7op  cupe  :• 


nor  locks  nor  skin, 
"by  the  fire  mark*d^ 
nor  body  iier  Ktnbs : 
she  in  the  flame  stood 
wholly  sounds 
said  thanks  for  all^  ' 
[74  bJ]     to  the  Lord  of  lords. 
Then  was  the  judge 
fierce  and  grim  in  soul; 

10    began  his  robe  to  tear^ 
as  if  he  grin'd 
and  gnashM, 
raged  in  mind : 
as  a  wild  beast^ 
roar'd  the  atrocious  one, 
and  his  gods  blasphemed, 
because  that  him  with  might, 
with  maiii^  withstood 
a  woman's  will. 

20    The  maid  of  glory  was 
resolv*d  and  fearless, 
of  her  hardships  mindful, 
of  the  Lord's  will. 
Then  the  judge  commanded, 
with  care  oppressed,  to  slay 
by  bite  of  sword  '^ 

the  holy  one  in  spirit, 
to  deprive  of  head 
the  chosen  by  Christ : 

30    him  her  death  profited  not, 
when  he  the  sequel 
further  knew. 


15.  see  p.  274. 1.  10. 


so.  r.  ^ah. 


THE  LEGEND  OF  ST.  JULIANA. 


279 


Da  peapS  {^aejie  lial^an* 

hyhc  jempab* 

"J  )wf  msejbn^p  mob. 

miclum  jeblijyab- 

fij^l^n  heo  jehypbe. 

haele'S  eahtian- 

inpit-pune* 

^  hyjie  enbe-jraef. 

Of  jepin-ba^um- 

peop)?an  fceolbe- 

lij:  alypeb- 

het  )?a  leahtpa  pil* 

claene  ^  ^^copene* 

CO  cpale  laeban. 

jyiina  leape. 

Da  cpom  femnmja* 

hean  helle  ^ft* 

heapm-leo'S  a^Sl* 

eapm  ;}  unl»b* 

]?one  heo  aep  ^ebonb* 

apypjebne- 

-J  mib  pitum  ]T>onj- 

cleopabe  )?a  pop  cop)^pe< 

ceap-jealbpa  pull- 

jylba'S  nu  mib  jypne- 

pxt  heo  2oba  uppa- 

meaht  popho^be- 

J  mec  ppij^apt. 

jeminpabe- 

f  ic  ro  melban  peaplS- 

IsetalS  hy  la)^pa- 


VII. 

Then  was  the  holy  damsel's 

hope  renew'd, 

and  the  maiden's  spirit 

much  delighted, 

when  she  had  heard 

the  men  prosecuting 

treacherous  counsel, 

that  to  her  an  end 

of  days  of  trouble 
10    should  be, 

life  dissoly'd. 

Bade  then  he  full  of  crimes 

the  pure  and  chosen  one 

to  death  be  led, 

the  sinless. 

Then  came  suddenly 

the  vile  spirit  of  hell, 

sang  a  harmful  song, 

wretched  and  hapless, 
90    whom  she  ere  had  bound, 

accursed, 

and  with  pains  chastis'd : 

cried  then  before  th*  assemblage, 

of  dire  enchantments  full : 

'  Requite  now  with  earnest, 

that  she  our  gods' 

might  hath  despis'd, 

and  me  most 

hath  humbled, 
30    so  that  I  became  a  traitor. 

Let  her  of  hostile 


21.  MS.  apy^ebne. 


87.  MS.  jpojibo^b. 
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leana  hleocaii- 

]?uph  paepnej*  rP^P' 

ppecalS  ealbne  nilS* 

fynne  jefohce* 

ic  )?a  ]*op26  jemon- 

hu  ic  benbuin  yseyt' 

bif^a  unpim* 

on  anpe  niht* 

^ppe)m  bpea;* 

ypel  ojimsetu*  lo 

}?a  fco  eabje  bifeah*      [75  a.] 

on^ean  ^pamum* 

luliana* 

^ehyjibe  heo  heapm-jalan* 

helle  beo)X>l- 

peonb  mon-cynnef  • 

on^on  )?a  on  plean  fceacan* 

pita  neopan* 

"J  pset  popb  acpae'S- 

pa  me  poppophtum*  to 

nu  If  pen  micel* 

]?aet  heo  mec  ept  piUe* 

eapmne  jehynan- 

yplum  ypnij?uni« 

ppa  heo  mec  aep  bybe. 

Da  p«p  jelaebeb- 

lonb-meapce  neah- 

J  to  Jwpe  ptope- 

|?8Bp  hi  pteapc-pepl^e. 

J'uph  cumbol-hete*  ao 

cpellan  J^ohtun* 

onjon  heo  ^a,  Ifiepan* 

^  to  lope  tpymman* 

pole  op  pipeniim- 


rewards  partake, 

through  weapon's  track ; 

avenge  your  ancient  grudge, 

ye  with  sin  beset. 

I  the  sorrow  bear  in  mind, 

how  I,  fast  in  bonds, 

afflictions  numberless, 

in  one  night, 

hardships,  suffered, 

evil  immense.' 

Then  the  blessed  maiden  look'd 

towards  the  cruel  one, 

Juliana, 

she  heard  the  harmful  singing. 

The  devil  of  hell, 

foe  of  mankind, 

began  then  in  flight  depart, 

torments  to  visit, 

and  the  words  utter'd : 

*  Wo  is  me  ruin'd ; 

now  is  much  expectation, 

that  she  again  will  me 

wretched  humiliate, 

by  evil  miseries, 

as  she  me  ere  did.' 

Then  was  led 

near  to  the  land-march, 

and  to  the  place, 

where  her  the  stem  of  soul, 

through  signal  hate, 

resolv'd  to  slay. 

Then  began  she  to  teach, 

and  to  praise  exhort/ 

the  folk  from  sins. 


13.  MS.  lulianan. 
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*]  him  Fpofpe  jehec* 
pej  CO  pulbpe- 
^  >»t  popb  Scp8e«. 
^emunalS  pijena  pyn* 
J  pulbpef  J^pym- 
hahjpa  hyhc 
heopon-en^la  ^ob* 
he  If  Jwp  pypiSe.    . 
f  hine  pep-)?eobe* 
3  eal  enjlacynn* 
up  on  pobepum- 
hepjen  heah  mse^^n* 
]wBp  If  help  jelonj. 
ece  to  ealbpe* 
)>am  )^  ajan  fceal* 
pop]7on  ic  leo}:  peopub- 
l»pan  pille* 
^ppemmenbe* 
f  je  eopep  hu]*« 
jepaeptnije. 
)>y  l»r  hit  pep-bl8ebum< 
pinbap  topeoppan* 
peal  pceal  yy  cpumpa- 
]t:pon3  pij^ftonban- 
ftopma  fcupum* 
leahtpa  ^^hyjbum* 
^e  mib  lupan  pbbe- 
leohte  jeleajian- 

to  pS,  hp;^"^^'^' 
ftane  pti'S-hyjbe. 

fta]H)l  pa&ftnialS* 

poiSe  cpeope- 

•3  pbbe  mib  eop- 

healba'S  aet  heoptan- 


and  them  comfort  promised, 

the  way  to  glory, 

and  the  words  utter'd :        [riors, 

^  Remember  the  Delight  of  war- 

and  Majesty  of  glory, 

Hope  of  the  holy, 

heaven's  angels'  Gh>d. 

He  is  that  worthy, 

that  him  mankind, 
10    and  all  the  race  of  angels, 

up  in  the  skies, 

praise,  the  high  Power : 

there  is  help  at  hand, 

to  all  eternity, 

for  those  who  it  shall  have ; 

therefore  I,  dear  people, 

will  exhort, 

the  laws  fulfilling, 

that  ye  your  house 
90    make  firm, 

lest  it  with  sudden  blasts 

the  winds  o'erthrow : 

the  wall  the  firmer  shall, 

strong,  withstand 

the  assaults  of  storms, 

the  machinations  of  vices. 

Do  ye  with  love  of  peace, 

with  bright  belief, 

on  the  living 
30    stone,  firm  in  spirit, 

your  foundation  fix, 

in  true  faith, 

and  peace  with  yourselves ; 

hold  in  your  heart 


80.  r.  ^ejpaejtnian 


35.  Lit  showen. 
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halje  pune* 
I^uph  mober  myne. 
)>on  eop  mikye  ^leFeiS* 

pebep  selmihti;- 

]?8ep  ^e  apin  set* 

maejna  ^obe* 

m»]t:e  yevLfiye- 

septep  fop5-fCapim-       [75  i.] 

):op]H)n  je  fylfe  neton* 

ut-jon;  heonan* 

enbe  bjief  • 

pseplic  me  )^inceS* 

ymt  je  paeccenbe- 

pilS  hettenbpa* 

hilbe  poman* 

peapbe  healben* 

J/y  laep  eop  piJ>ep-peohtenb- 

pejep  poppypnen* 

CO  pulbpep  bypi5* 

bibba%  beapn  ^obep  •  oo 

f  me  bpejo  en^la* 

meocub  mon-cyrniep  • 

milbe  jepeopj^e. 

pijopa  pellenb- 

pibb  py  mib  eopic* 

pymle  polS  lupu. 

Da  hype  papl  peapS- 

alaebeb  op  hce- 

to  )^m  lanjan  jepean* 

]?uph  ppeopb-pleje. 

j?a  pe  pyn-pca|>a  to- 

j'cipe  pceoh-mob. 

pceaj^ena  ]?peate- 

hehpeup. 


30 


the  holy  mysteries^ 

with  intent  of  mind ; 

then  to  you  will  mercy  give 

th'  Almighty  Father, 

where  ye  shall  have^  at 

the  God  of  all  powers, 

the  greatest  need, 

after  afflictions. 

For  that  ye  yourselves  know  not 

your  exit  hence, 

the  end  of  life, 

prudent  to  me  it  seems, 

that  ye  watchful 

agwnst  enemies* 

hostile  alarms 

bold  ward,  [uigy 

lest  they  you,  agunst  you  fight- 

the  way  prohibit 

to  glory's  city. 

Pray  the  Child  of  God, 

that  to  me  the  Prince  of  angels. 

Lord  of  mankind, 

be  merciful. 

Giver  of  victories. 

Peace  be  with  you, 

ever  true  love.' 

Then  was  her  soul 

from  the  body  led 

to  the  lasting  joy, 

through  strOke"Of  sword. 

Then  the  miscreSBTtiy — 

ship,  perverse  of  mind, 

with  his  band  of  ruffians, 

Heliseus, 


9.  r.  nyton. 


THE  LEGEND  OF  ST.  JULIANA. 


283 


eh-ftpeam  fohce. 
leolc  ofeji  laju-jilob* 
lon^e  hpile- 
on  ]*pon-pabe. 
fpylc  ealle  po[inom* 
j-ecja  hlo)?e« 
T  hine  fylpie  mib- 
aeji  )>on  by  to  lanbe- 
^eliben  hspbon* 
I^ujih  ]?eaplic  )7pea« 
I^aep  -xxx*  paef  • 
"J  peopepe  eaq- 
peopep  onpohte* 
J^uph  paejep  pylm. 
pi^ena  cynnep- 
heane  mib  hlapopb* 
hpo)?pa  bibaeleb- 
byhta  leape. 
belle  fob  ton* 
ne  I^opptan  }>a  l^ejnaf  • 
in  )>am  ]?yjTpan  bam* 
feo  jeneat-fcolu* 
in  ]?am  neolan  fcpaepe* 
to  )^am  ppum-^^pe* 
peob-jeftealbe* 
pitebpa  penan* 
J^aet  by  in  pm-fele- 
opep  beop-pele. 
beajapj?ejon. 
aepplebe  jolb. 
Unjelice  paep. 
laebeb  lop-fonjum- 
be  bab^pe* 
niicle  maejne* 


Bougbt  the  ocean-Btream^ 
bounded  o'er  the  water-flood 
a  long  wbile, 
on  the  swan-road. 

DeathdeBteojL'd.jdl 
»and  of  men^ 

and  faimsdf  witb  them, 

ere  tbat  tbey  to  land 

bad  steer'd, 
10    tbrougb  stern  punisbment. 

Tbere  were  tbirty 

and  also  four 

of  life  bereft, 

tbrougb  the  wave's  rage, 

of  the  race  of  men, 

bumble  witb  lord, 

of  good  depriv'd, 

bopeless, 

bell  they  sougbt. 
90    Tbe  followers  niigbt  not, 

in  tbat  dark  borne, 

tbe  retainer-band, 

in  tbat  den  profound, 

from  tbe  cbieftain 

their  appointed 

money-gifts  expect, 

tbat,  in  the  joyous  ball,  tbey, 

on  the  beer-bencb, 

rings  sbould  receive, 
30    appled  gold. 

Unlike  was 

led  witb  songs  of  praise 

the  boly  maiden's  corse, 

witb  a  great  power. 


25.  r.  -^ef tealt)a. 


88.  -f  etle  ? 
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to  inolb-jjuejze- 

j?aBt  hy  hic  jebpohcon* 

bujipim  in  innan* 

]*ib  pole  micel- 

}?aeji  p'SSan  paef  • 

^eapa  jon^um* 

^obef  loj:  bajien* 

]?pyine  micle* 

op  piyne  baej- 

mib  )?eobfcipe. 

I]*  me  ]^apj:  micel* 

pBst  yeo  halje  me-  [76  a.] 

helpe  ^eppemme* 

)>on  me  jebsela^* 

beopaft  ealpa- 

pbbe  toflicalS* 

pn-hipan  tu* 

micle  mob-lu]:an« 

min  fceal  oj:  lice- 

]*apul  on  j'i^-}3Sfc- 

nafc  ic  fylpa  hpibep. 

eapbef  uncy5)?u- 

Of  j'ceal  ic  J^ijyum- 

jecan  oj^epne- 

«p-5epyphcum. 

jonjan  lu-baebum* 

^eomop  hpeoppelS- 

cynmj  bij^  pe)?e. 
pjopa  j-yllenb. 
)?dn  pynnum  pah- 

acle  bibalS- 

hpaet  him  aeptep  baebum- 


to  its  mould-g^ve ; 

so  that  they  it  brought 

within  the  towns, 

a  great  multitude. 

There  was  afterwards^ 

in  course  of  years^ 

God's  praise  rais'd^ 

with  great  pomp^ 

until  this  day, 
10    with  hofy  discipline. 

To  me  it  is  much  needful, 

that  the  saint  me 

help  afford, 

when  separate 

the  dearest  of  all, 

their  kinship  sever 

the  two  consorts, 

their  great  spiritual  lore ; 

from  its  body  shall  my 
90    soul  €M)  journey^, 

I  myself  knowtUSt  whither : 

an  unknown  land 

I  shall  from  this, 

another,  seek, 

according  to  my  past  works, 

go,  for  my  deeds  of  old. 

Sad  shall  depart 

C,  Y,  and  N. 

the  King  will  be  stern, 
30    the  Giver  of  victories, 
when  with  sins  stain 'd 

E,  W,  and  U 

trembling  shriV  await, 

what  to  them,  after  their  deeds. 
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beman  pille* 
lipef  CO  leane* 

feomalS  rops-ceajiij- 

]'ap  eal  jemon* 

rynna  punbe- 

J^e  ic  Yip  oJ^)?e  aeji. 

jepojihce  in  populbe* 

f  ic  popij  pceal* 

teapum  maeuan* 

paep  an  tib  to  Iset* 

f  ic  ypel-baeba* 

aep  jepcomebe. 

)^nben  jaejT  j  he- 

jeabop  p]>eban« 

onpinb  on  eapbe* 

l^on  apna  bi]>eapp* 

J^aet  me  peo  hal^e* 

PI'S  J^one  hyhptan* 
cyj^inj  jej^injije. 
mec  pdey  )>eapp  mona)'* 
micel  mobep  popj. 
bibbe  ic  monna  ^ehpone- 
^umena  cynnep* 
ye  piy  jieb  ppaece. 
f  he  mec  neobpul- 
bi  noman  mmum- 
jemyne  mobij* 
•J  meorub  bibbe* 
f  me  heopona  helm* 
helpe  ^eppemme* 
meahta  palbenb* 
on  j^ani  miclan  baeje* 
paebep  ppoppe  jajT- 
m  )>a  ppecnan  tib- 


fie  will  doom^ 

in  retribution  for  life. 

L,  F  shall  tremble, 

shall  linger  sorrowful. 

All  the  pain  /  shall  remember, 

/^wounds  of  sin, 

which  I  early  or  late 

wrought  in  the  world ; 

I  that  weeping  shall, 
10    with  tears  bewail. 

It  was  a  time  too  late, 

when  I  for  evil  deeds 

ere  felt  shame, 

while  soul  and  body 

together  joumey'd, 

sound  on  earth ; 

therefore  /  mercy  need, 

that  for  me  the  saint, 

with  the  highest 
90     King  should  intercede ; 

me  of  this  need  admonishes, 

great  mental  sorrow. 

I  pray  ^very  man 

of  human  kind, 

who  this  lay  may  recite, 

that  he  me  earnestly, 

by  my  name, 

fervently  bear  in  mind, 

and  the  Creator  pray, 
30    that  me  heaven's  Chief 

help  afford, 

the  Ruler  of  powers, 

on  the  great  day, 

the  Father,  the  Spirit  of  comfort, 

at  that  perilous  hour 
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baeba  bemenh* 

•3  j-e  beopa  jiinu* 

J^on  reo  J^pynir- 

J>pyin-ficcenbe- 

in  annejye* 

selba  cynne- 

J^uph  }>a  j-cijian  jejxeap:. 

fqiipelS  bi  jepyphcum. 

meopbe  moniia  jehpam* 

popjip  up  ma^jna  job- 

f  pe  J?ine  onpyne- 

aBl^elmjapyn. 

milbe  jemeten* 

on  I'a  maepan  tib.     Amen  :< 


10 


{the  Judge  of  deeds, 

and  the  dear  Son, 

then  the  Trinity, 

sitting  in  majesty, 

in  unity,) 

to  the  race  of  men, 

through  the  bright  creatioD. 

They  shall  ordain,  aocording  to 

.  [his  works, 
reward  for  every  man. 
Grant  us,  God  of  might  I 
that  we  thy  countenance, 
Joy  of  men ! 
mild  may  find, 
at  that  great  hour.    Amen. 


THE  WANDERER. 


Opt  him  anha;;a* 
ape  jebibcS. 
mecubep  milt]'e* 
yeah  J?e  he  mob-ceapij. 
jeonb  laju-labe* 
lonje  pceolbe. 
hpepan  mib  honbum- 
hpim-calbe  pae* 
paban  ppaec-lapcaj*. 
pypb  biS  pul-apaeb. 
8pa  cpaeiJ  eapb-pcapa. 
eappe)7a  jemynbij. 
ppa)?pa  pael-pleahta. 


[76  A.] 


20 


'  Oft  the  lonely  one 

experiences  conipassion, 

the  Creator's  kindness ; 

though  he  with  sorrowing  mind, 

o'er  the  watery  way, 

must  long 

agitate  with  his  hands 

the  rime-cold  sea, 

go  in  exile  tracks ; 

his  fate  is  fiill  decreed.'-:- 

So  said  a  wanderer, 

of  his  hardships  mindful, 

of  hostile  slaughters. 
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pme-m»;a  hp]^e. 
Opt  ic  fceolbe  ana- 
uhtna  jehp^lce* 
mine  ceajie  q>i}?an* 
ni]*  nu  cpicpa  nan- 
pe  ic  him  mob-pepan- 
mmne  buppe* 
]7eotule  apecjan* 
ic  to  poSe  pat- 
f  hvS  m  eojile- 
mbpyhten  )^eap* 
]?»t  he  hip  pep^-locan- 
psepte  bmbe- 
healbne  hip  hojib-copan 
hycje  ppa  he  pille- 
ne  mae;  pepi^-mob- 
pypbe  piiSptonban* 
ne  pe  hpeo  hyje- 
.helpe  jeppemman* 
poplSon  bom-^eoime- 
bjieojiipie  opt* 
m  h^pa  bpeopt-copan- 
binbaSperce: 
ppa  ic  mob-pepau- 
mmne  pceolbe- 
opt  eapm-ceapi;- 
e'Sle  bibseleb- 
ppeo-msejum  peop- 
petepum  pselan- 
pij^l^an  jeiqia  lu- 
2olb-pme  mine*   . 
hpupan  heolptpe  bippah 
J  ic  hean  ]?onan- 
pob  pmtep-ceapij- 


his  dear  friends'  fall. — 

'  Oft  I  must  alone^ 

each  morn, 

my  care  bewail : 

there  is  now  none  living, 

to  whom  my  thoughts 

I  dare 

tell  openly. 
:  I  in  sooth  know^ 
10  /  that  it  is  in  man 
•  a  noble  quality, 
'  that  he  his  soul's  coffer 

fast  bind, 

hold  his  treasure. 

Strive  as  he  will, 

the  weary-minded  cannot 

fate  withstand, 

nor  the  rugged  soul'd 

help  effect ; 
so    even  the  ambitious 

a  sad  one  oft 

in  their  breast's  coffer 

fast  bind. 

So  I  my 

thoughts  must, 

oft  miserable, 

from  country  separated, 

far  from  my  friends, 

in  fetters  bind,    . 
30    since  that  long  ago 

my  bounteous  patron 

earth's  cavern  cover'd, 

and  I  abject  thence 

went,  stricken  with  years. 


14.  healbe? 


21.  hyje  is  to  be  understood. 


SI.  MS.  mine. 
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opep  pa]>ema  jebinb* 
fohce  fele  bpeopij- 
j-mcef  bpyttan- 
fapaep  ic  peop  o)>)?e  neah* 
pnban  meahce* 
)H)ne  ye  in  meobu-healle 
mine  pij'j'e* 

oype  mec  ppeonbleaj^ne* 
ppeppan  polbe* 
peman  mib  pynnuni- 
pac  fe  ye  cunnalS- 
hu  Y^yen  bilS- 
j-opj  to  jejiepan. 
yum  ye  him  lye  hapi^* 
leofpa  jebolena- 
papa%  hme  ppsec-lajr* 
nalep  punben  ^o^^* 
j.'cplS-loca  Fpeopij- 
nalsef  polban  bla^b- 
^emon  he  pele-fecjap  • 
;j  pnc-J^eje* 
hu  hme  on  jeojui5e. 
hif  jolb-pme. 
penebe  co  pijte- 
pyn  eal  jebpeaj'* 
~popj?on  pac  pe  ye  j'ceal* 
hip  pme-bpyhtnep • 
leopep  lap-rcpibum. 
lon^e  pop|H)han* 
•Son  pop  J  "3  j'laep. 
pomob  aecjaebpe- 
eapmne  auho^an* 
ope  jebmba^. 
}>ince5  him  on  mobc 

1.  MS.  pa]?ena. 

7.  A  word  seems  wanting. 


10 


[77  «.] 

90 


30 


over  the  billowy  mass ; 

sad  sought  the  hall 

of  some  munificent  lord^ 

where  I  far  or  near 

might  find 

one  who  in  the  mead-hall 

my  *  *  might  know, 

or  me  friendless 

would  comforty 

alhire  with  pleasures. 

He  knows  who  tries, 

how  hapless  is 

cure  as  a  comrade 

to  him  who  little  has 

of  faithful  friends ; 

him  an  exile's  track  awaits, 

not  twisted  gold ;        ■  -^ 

a  trembling  body, 

not  earth's  riches : 

he  remembers  the  hall-retainem, 

and  receipt  of  treasure; 

how  him  in  youth 

his  bounteous  patron 

train'd  to  the  feast ; 

but  pleasure  all  has  {M*n ; 

for  he  knows  wHoTmust 

his  dear  lord's, 

his  lov'd  master's  lessons 

long  be  depriy'd  of, 

when  sorrow  and  sleep 

at  once  together 

a  poor  solitary 

often  bind, 

that  seems  to  him  in  mind, 

S.  Lit.  a  dispenser  of  treasure. 
8.  MS.  j:peonbleaje. 
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J^aec  he  hij*  nion-bpyhcen. 
'  clyppe  "3  cyj'j-e. 
J  on  cneo  lecje. 
honba  ^  heajiob- 
fpa  he  hpilum  aeji. 
m  jeaji-bajum. 
jiejr-jtolaf  bpeac- 
"Son  onpaecnei^  epc- 
pineleaf  juma* 
jeph'S  him  bipopan* 
'  •'  ):ealpe  pejap. 

ba)7ian  bpim^pujlap* 
bpseban  pej'pa- 
hpeopan  hpim  ;j  piiap. 
ha^le  jemeni^eb. 
)?on  beolS  J?y  hepi^pan* 
heoptan  benne- 
pape  aepcep  ppaepne* 
popj  bilS  jenipab. 
]^Q  maja  jemynb* 
mob  jeonb-hpeoppelS. 
jpetelS  jhp-pcapum. 
jeopne  jeonb-pceapaS. 
pecja  jepelban. 
ppimma«  opt  on  pe;;. 
pleocenbpa  pepS* 
no  )wp  pela  bpmjeS. 
cufipa  cpibe-pebba* 
ceapo  bi'S  ^^nipab* 
)>am  )^  ]*enban  pceal* 
]*pi)?e  jeneahhe* 
opep  pa|?ema  jebmb- 

pepijne  pepan*  

pop)>on  ic  je)>encan  ne  maej- 


10 


20 


30 


that  he  his  lord 

embraces  and  kisses, 

and  on  his  knee  lays 

hands  and  head, 

as  when  he  ere  at  times, 

in  former  days, 

Aw  gifts  enjoy'd ; 

then  wakes  again 

the  friendless  mortal, 

sees  before  him 

fallow  ways, 

ocean  fowls  bathing, 

spreading  their  mngs, 

rime  and  snow  descending 

with  hail  mingled ; 

then  are  the  heavier 

his  wounds  of  heart, 

painful  after  dreaming; 

sorrow  is  renew'd, 

when  his  friends'  remembrance 

through  his  mind  passes ; 

when  he  greets  with  songs, 

earnestly  surveys 

the  seats  of  men, 

swims  again  away. 

Tlie  spirit  of  seafarers, 

brings  there  not  many 

known  songs : 

but  care  is  renew'd 

to  him  who  must  send 

very  abundantly 

over  the  billowy  mass 

Aw  weary jjpiriti^ 

therefore  I  cannot  think. 


7.  -jtole/? 


18.  MS.  jrpapj-ne. 

u 


25.  jj»innty  ojrt  I 
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jeonb  )7aj'  populb. 

}:oji  hpan  mob-j^jzan- 

mmne  jej^peopce. 

]>dn  ic  eojila  hp* 

eal  jeonb-)>ence. 

hu  hi  jiaeplice- 

plet  oy^esLfoU' 

mobje  maju-Jiejnaj'. 

fpa  )ief  raibban-jeapb. 

ealpa  bojpa  jehpam* 

bpeopeS  ^  jrealleji. 

}.t)p}K)n  ne  maej  peop}>an  pip. 

pep  lep  he  aje. 

pintpa  bsel  m  populb -pice* 

pita  fceal  jejiylbij.         [77  -&•] 

ne  fceal  no  to  hat-heopt* 

ne  CO  hpaeb  pyjibe. 

ne  to  pac  pija* 

ne  to  panhybij- 

ne  to  popht  ne  to  paejen. 

ne  to  peoh-jippe. 

ne  naeppe  jielpep  to  jeopn. 

8ep  he  jeape  cunne* 

beopn  j'ceal  jebiban. 

)iou  he  beot  j-ppice?. 

oJ^J^aet  collen-pepi5. 

cunne  ^eappe* 

hpibep  hpe]7pa  jehyjb. 

hpeoppan  piUe. 

onpetan  j-ceal  jleap  hsele* 

hu  jfejThc  bifi. 

}>onne  ealle  }>ipj'e  populbe  pela 

pejTe  jronbe^. 

ppa  nu  mij'penhce. 


90 


30 


throughout  this  worlds 

why  my  mind 

it  saddens^ 

when  I  the  chieftains'  life 

all  consider ; 

how  they  suddenly 

their  halls  resign'd^ 

the  proud  kinsmen. 

So  this  mid-earth 

every  day 

declines  and  falls ; 

therefore  may  not  become  wise 

a  man^  ere  he  has  pass*d 

his  share  of  winters  in  the  world. 

The  sagacious  must  be  patient^    ^ 

must  not  be  too  ardent, 

nor  too  hurrying  of  fortune^ 

nor  too  faint  a  soldierj 

nor  too  reckless, 

nor  too  fearful,  nor  too  elate, 

nor  too  greedy  of  money, 

nor  ever  too  vaunting, 

ere  he  be  well  experienced. 

^  man  must  wait, 

when  he  a  promise  utters, 

till  that  he,  bold  of  spirit, 

well  know 

to  what  his  breast's  thoughts 

shall  lead.  [stand. 

The  prudent  man  should  under- 

how  ghastly  it  will  be, 

when  all  this  world's  wealth 

shall  stand  waste, 

as  now  divers, 


12.  MS.  peapj'an. 


17.  pojibe? 


19.  MS.  ^&n  hylMs. 
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'  -i  ^    ^eonb  l^ifne  mibban-^eajib- 

over  this  mid-earth, 

^^    prnbe  bipauue- 

with  wind  shaken 

peallap  ftonbaji* 

walls  stand, 

hpime  bihpopene* 

with  rime  bedeck'd : 

hpy-Sje  )?a  ebepap . 

tottering  the  chambers,. 

popia%  \dk  pin-palo* 

disturbed  are  the  joyous  halls. 

palbenb  licjalS* 

^/fe^iDWierful  He 

bpeame  bibpopene*               < 

of  joy  bereft, 

buju)i  eal  jecponj- 

the  noble  all  have  fall'n. 

plonc  bi  pealle*                         lo 

YAs  proud  ones  by  Me  wall. 

'-  pume  pij  popnom* 

Some  hath  war  destroyed. 

pepebe  in  pop*S-peje- 

borne  on  their  journey  Eence ; 

pumne  pu^el  o)^b8sp- 

one  the  fowl  hath  borne  away 

opep  heanne  holm* 

o'er  the  deep  ocean ; 

pumne  pe  hapa  pulp* 

one  the  hoar  wolf 

bea'Se  jebselbe* 

by  death  hath  separated ; 

pumne  bpeopij-hleop. 

one  with  gory  countenance, 

m  eop^-pqi»pe. 

in  an  earth-grave 

eopl  jehybbe. 

a  man  hath  hidden,,.^- — 

y|?be  ppa  Jnpne  eapb-jeapb*     « 

So  overwhelm 'd  this  world 

-  '  aelba  pcyppenb. 

the  Creator  of  men. 

o}^]wt  bupj-papa- 

till  that  of  the  uihabitants. 

bpeahtma  leaj^e* 

in  the  briefest  moment. 

ealb  enta  ^epeopc- 

the  old  works  of  giants 

iblu  ptobon* 

stood  desolate. 

pe  J^n  )>ipne  peal-]*teal* 

But  he  who  this  wall'd  place 

pipe  2e]H)hte« 

wisely  devis'd. 

•]  }?ip  beopce  lip. 

and  this  dark  life 

beope  2eonb-];enoe'S* 

profoundly  contemplates, 

pjiob  m  pep)^<                         30 

wise  in  spirit. 

peop  opt  ^emon- 

afar  oft  remembers 

pael-pleahca  popn- 

his  many  battles. 

T  l^r  V^\^  aqn*-              [ma^o 

>•  and  these  words  utters : 

hpaep  cpom  meap;  hpsep  cpom  Where  is  horse,  where  is  man  ? 

S.  bipo^nc? 

13.  pijelr:  ship? 

33.  leajr^e  or  Isejxe  1 

38.  MS.  beojince. 

u  2 
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^    hpaep  cpom  nia}7)iuni-5yj:a. 
'  hpaep  cpom  pymbla  jepecii. 

hp«p  pnbon  j-ele-bjieaniaj'. 

eala  beopht  bune- 

eala  bypn-pija. 

eala  ]>eobnep  )?pym  • 

hu  pec  Jipaj  jepac. 

jenap  unbep  nihc-helm. 

ppa  heo  no  paepe. 

8tonbei5  nu  on  laptc 
'  leoppe  buju)ie. 

peal  punbpu  heah.  [78  a.] 

pypm-licum  }:ali. 

eoplaj'  po]inoman . 

apca  )?py}w- 

paepen  pael-jippu. 

pypb  peo  maepe- 

^  l^ap  jtan-hleoj7u  • 

ptopinap  cnyppa^. 

hpi^-hpeopenbe  •  ao 

hpiipe  binbe^* 

pincpep  poma* 

]fon  pon  cymei5. 

nipei5  niht-jcua. 

nop]7an  onj-enbe^- 

hpeo  haejl-pajie. 

haelej7um  on  anban- 

eall  ip  eappo^lic- 

eop)?an  pice- 

onpenbe'S  pypba  jepceapc-       30 

peopulb  unbep  heoponii. 

hep  hvS  peoh  Isene- 

hep  bi'S  ppeonb  laene- 

hep  bi^  mon  laene. 


where  is  the  treasure-giver  ? 

where  are  the  festive  sittings  ? 

where  are  the  joys  of  the  hall  ? 

Alas  bright  cup ! 

alas  maird  warrior ! 

alas  chieftain's  splendour ! 

how  the  time  has  pass'd, 

has  darken'd  under  veil  of  night, 

as  if  it  had  not  been. 

Stands  now  behind^^ 

the  beloved  warriors 

the  wall  of  wonderous  height, 

with  worm  carcases  foul. 

The  men  h^  swept  away 

the  spearmen's  band, 

the  slaughter-greedy  weapon, 

and  fate  omnipotent ; 

and  these  stone  shelters 

storms  dash, 

fierce- rushing ; 

binds  the  earth 

the  winter's  violence  ;- 

then  comes  dusk^, 

darkens,  the  shade  of  night, 

from  the  north  sends 

the  rough  hail-shower, 

to  men's  grievance. 

Irksome  is  all 

the  realm  of  earth, 

the  fates'  decrees  change 

the  world  under  heaven  : 

here  is  wealth  transient, 

here  is  a  friend  transient, 

here  is  man  transient. 


20.  hue??-? 


21.  1ij)Ufan? 
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:  1  "^eal  piy  eop|7an  jejteal- 
ibel  peop|7e^. 

Spa  cpse^  j-notcoji  on  mobe* 
jej'aec  him  funbop  aec  pune* 
cil  hip  yepe  hiy  cpeope  jehealbej?. 
lie  fceal  nae|:jie  hij-  topn  copycene 

beopn  oji  hif  bpeofcum  acyj^an* 
nem]7e  he  asp  J^a  bote  cunne- 
eopl  mib  elne  jejipemman-     lo 
'^  s"  pel  bi^  J?am  |>e  him  ape  j-ecetS- 
}:poj:pe  co  }3ebep  on  heo):onu- 
Jiaeji  uj-  eal  j'eo  }»jTnunj  jxonbeiS 


here  is  a  kinsman  transient ; 
all  this  place  of  earth 
shall  become  desolate.' — 
So  spake  a  sage  in  mind, 
sat  apart  in  meditation. 
Good  is  he  who  holds  his  faith. 

•Never  his  affliction  too  quickly 

should 
a  man  from  hisbreastmakeknown^ 
unless  he  ere  the  remedy  can 
vigorously  forward.  [ojercy, 

Well  it  is  for  him  who  scekettv! 
comfort,  at  the  Father  in  heaven, 

:*where  all  our  fastness  standeth. 


ON  THE  ENDOWMENTS  AND  PURSUITS  OF  MEN. 


Fela  bi^  on  ):olban- 

popiS  jej-ynpa- 

jeongia  jeopona- 

J;a  j?a  jaejtJ-bepenb- 

peja^S  in  jepitce. 

fpa  hep  peopuba  job. 

meotub  iheahrum  y?^^ 

monnum  dseleS- 

j-yle^S  punbop-jiepe- 

penbe^  pibe. 

ajne  ppebe- 

)?apa  sejhpylc  moc* 

bpyhc-punienbpa« 

bael  onpon* 

ne  biS  aenij  Jiaej-. 


Many  there  are  on  earth, 
ever  visible, 
early  gifts, 

which  those  possessing  soul 
bear  in  their  understanding, 
as  here  tfie  God  of  hosts, 
20    the  Lord  in  powers  strong, 
dealeth  them  to  men, 
giveth  each  separate  gift, 
sendeth  them  widely, 
by  his  own  power,, 
of  which  each  one  may, 
of  dwellers  among  people, 
a  share  receive. 
[78  A.]     There  is  not  any  bo 
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eap}:o"5-f«lij» 
mon  on  molbaii* 
ne  J18BJ'  meb-fpebij. 
lytel  hybij. 
ne  Jwf  laec-hybij. 
f  hine  ]*e  ap-ji):a* 
eallef  bij-cypje. 
mobej-  qi»}.t:a» 
oppe  msejen-baeba* 
pif  on  jepicce. 
oppe  on  popb-cpibum 
py  laBf  opmob  fy. 
ealpa  I'lnja* 
|?apa  pe  he  jepophte* 
m  populb-li|:e- 
jeopona  jehpylcpe- 
nseppe  job  bemeS- 
f  aenij  epc- 
pBRY  eapm  jepeoji'Sc 
naenij  ept  J^aej-  j*pi}>e. 
)7uph  pnytcpu-cpaept. 
m  j^obe  j?pym« 
J?ijj*ej'  lipef. 
pop's  jejtijeiS. 
p«t  hini  polca  peajib* 
)?uph  hif  balije  Jiejre. 
hibep  onj'enbe. 
pije  jejiohcaj'. 
^  populb-cpaeptaj'. 
unbep  anej-  meaht* 
ealle  poplaete* 
}>y  laBf  be  pop  plence* 
pulbop-jeopona  pul. 
mon  mobe  pprS- 
op  jemece  bpcoji}:e. 
^  }?on  pophycje. 


unbless'd^ 

no  man  on  eartb, 

nor  so  profuse, 

little  beedfiil, 

nor  so  slow-minded, 

that  him  the  bounteous  Giver 

cut  off  entirely  from 

energies  of  mind, 

or  strenuous  deeds, 
10    wise  in  his  understanding, 

or  in  verbal  utterances ; 

lest  he  despondent  be 

of  all  things 

which  he  may  have  wrought 

in  worldly  life, 

of  every  gift. 

God  never  deemeth 

that  any  again 

shall  be  so  abject ; 
20    nor  any  again  so  greatly 

(through  power  of  wisdom, 

in  the  mass  of  people 

of  this  life) 

shall  advance, 

that  him  the  Guardian  of  people, 

through  his  holy  grace, 

will  hither  send 

wise  thoughts, 

and  worldly  crafts, 
30    or  under  power  of  one 

will  leave  all ; 

lest  he  for  pride, 

of  bright  endowments  full, 

(a  man  prompt  of  spirit) 

from  moderation  turn, 

and  then  despise 
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hean-rpebijpan. 

ac  he  jebsele^- 

fe  ^e  ah  bomej*  ^^pealb* 

mijjenhce- 

jeonb  }?ifiie  mibban-jeapb* 

leoba  leo]H>-c]i»p:a]** 

lonb-buenbum- 

pim  heji  opeji  eopl^an* 

sehta  onhh'S* 

populb-^eftpeona  • 

fum  biiS  ponfpebij. 

beapb-fseh^  h»le- 

biiS  hpaej^e  ^leap* 

mobep  cpsepta* 

rum  majjen-j-cpenjo. 

]aip]H>p  onpehiS- 

]*um  ppeohc  biiS- 

phtij  on  paertmum. 

fum  bi)?  polS-bopa- 

pebba  pppejic- 

pum  hip  jeapu-pypbij. 

pum  bi}'  on  huntof^e* 

hpeiS-eabijpa. 

beopa  bp»penb. 

jum  bype  bi"?- 

populb-picum  men* 

pum  hx6  pijej'  beapb* 

beabo-qisejiti;  beopn* 

]wp  bopb  ptaina'S*  [79  a.] 

]*um  m  mae'Sle  mae;-  so 

mob-pnottepa« 

polc-psebenne* 

fop^S  j^hycjan- 

p2eji  pitena  bi)'- 

popn  sefcpomne- 

fum  m8&2  ppaethce* 


90 


the  humbler ; 

but  He  distributes, 

who  has  power  of  doom, 

diversely, 

over  this  mid-earth : — 

power  of  limbs  to  people 

inhabiting  the  land. 

One  here  on  earth 

is  solicitous  for  possession 

of  worldly  treasures. 

One  is  indigent, 

a  luckless  man, 

yet  is  skilful 

in  the  arts  of  mmd. 

One  main  strength 

superior  receives. 

One  is  lively, 

comely  of  stature. 

One  is  a  poet 

qualified  for  song. 

One  is  eloquent. 

One  is,  in  hunting, 

of  ferocious 

beasts  a  chaser. 

One  is  dear 

to  the  worldly-potent  man. 

One  is  stout  in  battle, 

a  chief  skilful  in  war, 

where  the  shield  dashes. 

One  may  in  council 

of  sagacious  men, 

on  a  nation's  law 

deliberate, 

where  sages  are 

many  together. 

One  may  curiously 
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peojic  ahycjan. 

heah-cimbpa  jehpaej*. 

honb  bii$  jelaepeb. 

pif  ■;)  jepealben. 

j'pa  brS  pyphtan  pyhc- 

j-ele  ai'ettan. 

con  he  j'ibne  paeceb^ 

ydsyte  jejiejan. 

yip  }:8ep-bpypu. 

)*um  mib  honbum  rnse;* 

heap  pan  jpetan* 

ah  he  jleo- beanie)*- 

jeapo  bpyjba  hpc. 

j'um  bi'S  pynij. 

fum  j»yht  j'cytce. 

j-uin  leolSa  jleap. 

pim  on  lonbe  j-nel* 

yepe  fpebij. 

jiim  jiealone  paej. 

ftejznan  jreope^- 

ftpeam-pabe  con. 

peopubej-  pija. 

oj:ep  pibne  holm- 

)?on  j'a3-poj:e. 

j-nelle  maejne. 

a]mm  bpejba'S. 

y^-bopbe  neah- 

pum  bi'5  j-ynbi^. 

jnim  peapo-cp8e}:tij. 

jolbep  T  jnnma. 

pon  him  jumena  peapb. 

hate's  him  to  maepj^um* 

maj'l'um  penian* 

juni  maej  paepen-j^jiaeje- 


10 


20 


30 


the  work  devise 

of  any  high  structures  ; 

his  hand  is  learned^ 

wise  and  powerful, 

as  to  a  Wright  is  fitting, 

in  the  fixing  of  a  hall : 

he  can  the  spacious  dwelluig 

firmly  compact 

'gainst  sudden  faUs. 

One  with  hands  may 

the  harp  salute, 

he  has  in  the  '  glee-beam's  * 

prompt  vibrations  skill. 

One  is  a  runner  : 

one  a  sure  archer : 

one  skill'd  in  songs  : 

one  on  land  swift, 

speedy  of  foot. 

One  the  dusky  wave 

with  the  stem  steers, 

the  stream-road  cons, 

the  guider  of  a  band 

o'er  the  wide  deep, 

when  bold  seamen, 

prompt  of  strength, 

with  oars  draw 

the  vessel  near. 

One  is  discreet : 

one  skill'd  cunningly 

in  gold  and  gems, 

when  him  a  prince  of  men 

bids,  for  his  grandeur, 

a  jewel  prepare. 

One  may  for  weapons'  clash. 


1.  MS.  ah>2$an.         27.  Lit.  the  Vavc-board. -bojib ?  28.  Dan.  siudig? 
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pije  to  nytce* 
mob-cpaepnj  rmiS- 
monije  jejrjiemman* 
J^n  he  jepyjice^. 
CO  pepa  hilbe. 
helm  o)>|?e  hup-feax* 
o^iJe  hea)>u-byjinan- 
fcipne  mece- 
o^'Se  fcylbef  ponb> 
jraefte  jepejan- 
pi«  ):ly5e  jajief. 
pim  bi«  apperc. 
T  selmef  jeopn- 
J^eapu  jej^ybe. 
j-um  bi^  )^n  5ehpeopj:< 
on  meobu-healle« 
jnim  bi^S  meapej*  jleap. 
pic-cp»}.Ta  pif . 
j'um  jepealben-mob- 
JiajiaiS  m  jej^ylbe. 
^  he  )?on  fceal- 
pim  bomaf  con. 
Jwp  bpyht-juman* 
paeb  eahtiaiS* 
fum  biiS  hpaeb  cae}:le* 
fum  bi"?  jepiccij. 
aet  pm-)>eje. 
beop-hypbe  job- 
j-um  biiS  bylba  cil. 
ham  to  habbanne- 
j'um  htS  hepe-toja. 
j.7pb-pij'a  Fpo 
j'um  bi}>  polc-pita. 
j'um  bi)?  aet  ];eap):e- 


for  use  in  war, 

a  skilful  smith, 

many  prepare ; 

when  he  works, 

for  strife  of  men, 

helmet  or  dagger^ 

or  martial  corselet, 

faulchion  bright^ 

or  the  shield's  surface 
10    firmly  compacts^ 

against  the  arrow's  flight. 

One  is  pious, 

and  in  alms  diligent^ 

in  manners  sociaL 

One  is  a  thane  familiar 

in  the  mead-hall. 

One  in  a  horse  is  skill'd, 

wise  in  equestrian  arts. 

One  of  mind  subdued 
20    allows  with  patience 

what  he  then  must. 

One  dooms  understands, 

where  people 

counsel  devise. 

One  is  expert  at  dice : 
[79  A.]     one  is  witty 

at  wine-bibbing, 

a  good  beer-drinker. 

One  is  a  builder  good 
30    a  house  to  raise. 

One  is  a  general, 

a  leader  bold. 

One  is  a  senator : 

one  is,  at  need 


10.  ^ejcje^?       14.  2e)>yt>cb?      18.  r.  j;>iC3-€p2ej.ta.        28.  Lit.  ccrevisiffi  custos. 
30.  hebbanne  ?  34.  MS.  xum  bif  aet  ^eajij:  >njrf  hydi^jia  ^egn,  &c. 
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J?pijT-bybijjia. 
)>ejn  mib  bif  )?eobne* 
pim  je}?ylb  hajiaiS* 
j:«fC-jonjel  peji"?. 
jnim  bi"5  pijel-bona* 
hajiece]'  cjiaeptij. 
pim  bi^S  to  hoppe  bpaet< 
pim  bi"?  fpi^J-pnel. 
hapaiS  peapolic- 
Xomen  jleo-baba- 
jipe  pop  5um-}?e5nu. 
leobt  ^  leo)>u-pac* 
)*um  biiS  leoppenbe* 
hapaiS  mob  ^  popb* 
monnu  ^ej^paepe* 
pum  hep  jeopnlice* 
jaepcef  Jyeappe- 
mobe  bepinbe]?* 
T  bim  mecubep  ept. 
opep  eopiS-pelan- 
ealne  ^eceopeiS. 
pum  biiS  beop-mob. 
beoplep  jepmnej-* 
bi^  a  piiS  pipenum* 
m  jepeohc  jeapo- 
pum  c]\xpc  bapaiS* 
cipc-nytca  pela- 
mse;  on  lop-j'onjum^ 
hpep  palbenb* 
hlube  hepjan* 
hapa^  healice- 
beophte  j-tepne- 
fum  bi%  boca  ;leap* 
lapum  leojm-paejt;. 


of  the  daring, 

a  servant  with  his  lord. 

One  has  patience, 

a  constant  soul. 

One  is  a  fowler, 

skilful  with  the  hawk. 

One  is  bold  on  horseback : 

one  is  very  strenuous, 

has  a  cunning 
10    play  of  merry  deeds, 

a  gift  before  men, 

light  and  pliable  of  limb. 

One  is  beloved, 

has  mind  and  words 

agreeable  to  men. 

One  here  diligently 

his  spirit's  need 

in  his  mind  wraps, 

and  his  Creator's  favour, 
90    above  earth's  riches 

all,  chooses. 

One  is  fond 

of  the  devil's  warfare, 

is  ever  agamst  sins 

ready  in  fight. 

One  has  skill 

in  many  church-duties, 

can,  in  songs  of  praise, 

the  Lord  of  life 
30    loudly  glorify, 

has  in  high  degree 

a  brilliant  voice. 

One  is  skill'd  in  books, 

in  song-learning  firm. 


19.  MS.  cj:r. 


AND  PURSUITS  OF  MEN. 


299 


j'um  bi)?  lifC-henbij. 

to  appitanne- 

pojib-jejiynu. 

Nif  nu  opep  eopjian. 

aeni;  monna- 

mobe  I^Bf  cpaej.tij. 

ne  ]wBf  mse^en-eacen* 

f  hi  aeppe  anum* 

ealle  peop]^n* 

jejeappabe* 

py  laej-  him  jilp  fceB'Se- 

dppe  pope  l^aepe  in»p);e* 

mob  ajrije. 

pp  he  hapa}^  ana* 

opep  ealle  men* 

phte  'J  pipbom- 

T  peopea  bls&b- 

ae  he  mippenhce* 

roonna  cynne- 

jielpep  pcypeiS. 

T  hip  jiepe  bpycta"5- 

pumum  on  cyptum- 

pmnum  on  cpaeptum* 

pumum  on  phte* 

pumum  on  pi^e* 

pumum  he  pyleiS  monna- 

milbe  heoptan* 

l^eappaeptne  jej^oht* 

pum  hip  l^eobne  holb* 

ppa  peop'Shce* 

pibe  topapeS* 

bpyhten  hip  buju}«* 

a  )wp  bom  a^e* 

leoht-baepe  lop* 


One  is  cunning 

to  write  down 

verbal  mysteries. 

Now  there  is  not  on  earth 

any  man 

with  mind  so  cunning, 

nor  so  powerful 

that  they  ever  for  one 

be  all 
10    prepar'd^ 

lest  arrogance  him  injure, 

or,  for  that  greatness, 

his  pride  should  rise, 

if  he  alone  have, 

over  aU  men^ 

beauty  and  wisdom, 

and  fruit  of  works ; 

but  He  variously 

of  the  race  of  men 
90    corrects  the  pride, 

and  his  gifts  dispenses : 

to  one  in  dignities, 

to  one  in  arts, 

to  one  in  aspect, 

to  one  in  war ; 
[80  a.]  to  one  man  he  gives 

a  tender  heart, 

a  well-order'd  mind ; 

one  to  his  lord  is  faithful. 
30    Thus  excellently 

widely  disseminates 

the  Lord  his  bounty ; 

ever  therefore  may  power  have, 

bright  praise. 


18.  He,  i.  e.  God,  see  p.  293, 1.  19. 


92.  MS.  fummum. 
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j-e  uf  piy  lip  jiej:e^ 
■;)  hif  mil  be  mob* 
monnum  cyJ^eiS  :• 


he  who  to  us  life  giveth, 
and  his  tender  spirit 
showeth  to  men. 


A  FATHER'S  INSTRUCTION  TO  HIS  SON. 


Duy  Fpob  F»bep» 

pjieo-beajin  laepbe. 

mob-jTioctop- 

maja  cyjtum  ealb. 

popbii  pij-F»jrum. 

f  he  pel  )?unje. 

bo  a  ymtxe  buje- 

beaj  )?in  jepyphcu. 

job  J^  bij;  j'ymle. 

joba  jehpylcep- 

ppea  T  pulrum- 

peonb  }>a  oJ?pum. 

pyppan  jepyphca 

pene  J?ec  J?y  be&pan« 

epn  elne  ^ly* 

a  )?enben  }?u  lipje. 

paebep  ^  mobop* 

ppeo  'pu  nub  beopcan* 

maja  jehpylcne. 

jip  him  py  meotub  on  lupan 

pep  pu  )?inum  ylbpum^ 

appaejT  pymle. 

psejep  pypbe. 

^  J;e  in  pepiSe  laet. 


Thus  a  wise  father 

his  dear  son  instructed, 

a  man  wise  of  mind, 

a  parent  old  in  excellencies, 

in  words  sagacious, 

so  that  he  was  much  rever'd : 
10    *  Do  ever  what  is  virtuous ; 

if  thy  deeds  be  virtuous, 

God  to  thee  will  ever  be, 

in  every  good, 

a  patron  and  support ; 

a  foe  to  others 

of  worse  deeds, 

accustom  thyself  to  the  better  : 

perform  boldly  this, 

ever  while  thou  livest. 
20     Father  and  mother 

love  thou  with  heart, 

of  thy  kindred  every  one, 

if  to  them  the  Lord  be  dear. 

Be  thou  to  thy  parents 

ever  dutiful, 

fair  in  word ; 

and  in  thy  soul  let 


juma  seems  wanting  after  motj-rnottoji.  11.  beaje?        26.  pojibe? 
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pme  lajieopaf  • 

leope  m  mobe* 

}?a  )?ec  jeopnafC. 

to  jobe  tpymmen. 

Faebep  ejzt  hif  jiinii. 

fpob  jejpetce. 

oJ>pe  ppe* 

healb  elne  )>i]** 

naeppe  me  fipene. 

lie  naejipe  jzpeonbe. 

)7inum  maeje* 

man  ne  ^el^apa* 

Yy  IflBf  J?ec  meotub  oncunne* 

j?8ec  I;u  ry  pommer  jepica. 

he  J>e  mib  piCe  jielbe^- 

j7>ylce  )?am  o)^um* 

mib  eab-pelan. 

Dpibban  ry|?e- 

}>onc-fnottop  juma* 

bpeojt:- jehyjbum  •  20 

hif  beapn  laepbe. 

Ne  jepuna  pypj'a- 

piban  j:eope« 

«nju  eahca. 

ac  ]m  }^  anne  jeiiim* 

CO  jej'ppecan  j-ymle- 

)*pella  T  lapa. 

paeb-hycjenbe- 

j-y  ymb  pice  j'pa  hit  maeje. 

Feop|?an  p}?e.  30 

jaebep  ept  laepbe- 

mob-leopne  majan* 

f  he  jemunbe  pif'  P^  *0 

Ne  afpic  j'uiibop-pine. 

9.  MS.  ne^jiC'— nsBfjie  mib  jreonbc 
22.  pypr^n? 


thy  teachers, 

in  th^  mind,  be  dear, 

who  thee  most  diligently 

confirm  in  good.' 

The  father  again  his  son, 

wise,  address'd 

a  second  time : 

'  Observe  steadfastly  this  : 

never  in  foe, 

never  in  friend, 

nor  in  thy  kinsman, 

wickedness  approve, 

lest  thy  Creator- thee  accuse, 

that  thou  art  cognizant  of  crime ; 

he  with  punishment  will  requite 

as  he  does  others  [thee, 

with  felicity.' 

A  third  time, 

a  man  wise  in  thought, 

from  his  mind's  cogitations, 

his  child  instructed : 

^  Hold  not  converse  with  a  worse, 

throughout  life, 

for  any  possessions ; 

but  thou  take  to  thee  one 

for  counsellor  always 

in  discourses  and  doctrines 

sagacious ; 

be  yV  as  to  power  as  it  may.' 

^  fourth  time, 

a  father  again  instructed 

his  beloved  child, 

that  he  this  should  mind : 

^  Deceive  not  a  particular  friend, 

?  11.  ne  J'lnum? 

28.  -hycjenbne? 
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ac  a  fymie  ^ehealb- 

pyhtum  jejiifnum* 

[laepn  elne  )?ir» 

]78et  l^u  nmyjie  jisecne  peop^- 

ppeonbe  )nnum. 

Fijitaii  p}>e. 

):sebeji  eyt  on^on* 

bpeoft-jejwncum  • 

hif  beapn  Isepan- 

bpuncen  beopj  }>e.  lo 

T  bolhj  popb. 

man  on  mobe- 

;j  in  mu]>e  lyje- 

yppe  ^  BepefCe- 

3  ibepe  lupui* 

popj^on  fceal  aepifc-mob* 

opt  pi)7ian* 

pe|?e  jepiceiS. 

m  pipep  lupan- 

ppembpe  meoplan*  qd 

)>sep  fat's  a  pipena  i^en- 

laiShcpe  pcome* 

Ion  J  ni^  pvS  job. 

jeocenbe  jielp- 

pey  J?u  a  jiebba  pip  • 

psep  PI'S  pillan- 

popba  hypbe. 

Siextan  pi]7e. 

j7>8Bp  ept  onjon* 

)7uph  bliSne  jej^oht.  m 

hip  beapn  laepan* 

onjiec  jeopne- 

hpaet  py  job  oJ?)w  ypel. 

T  topceab  pmle* 


but  ever  constantly  rqjard  him 

with  right  observances : 

perform  duly  this, 

that  thou  be  never  treacherous 

to  thy  friend/ 

ji  fifth  time, 

a  father  again  began, 

from  his  bosom-thoughts, 

his  child  to  teach : 

*  From  drunkenness  guard  thyself, 

and  foolish  words, 

crime  in  thy  heart, 

and  in  thy  mouth  falsehood, 

anger  and  envy, 

and  from  woman's  love ; 

because  abased  in  mind  shall 

often  go, 

he  who  yields 

to  love  of  woman, 

of  a  strange  damsel : 

there  is  ever  thought  of  sins, 

of  loathly  shame, 

long  enmity  with  God, 

excessive  vaunt. 

Be  thou  ever  wise  of  speech, 

guard,  even  against  its  will, 

thy  tongue.' 

^  sixth  time 

a  de^r  father  again  began, 

through  kind  thought, 

his  son  to  teach  : 

'  Perceive  carefully 

what  is  good  or  evil, 

and  them  distinguish  ever, 


27.  Lit  keeper  of  words. 
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fceajipe  mobe* 
m  fepin  J'lnum* 
•]  |?e  a  )?aBt  felle  jeceof - 
a  pe  hrS  jebaeleb* 
jip  pe  beah  hyje. 
puna%  pifbom  m. 
T  yu  paft  jeape* 
ipt  yplep. 
healb  )m  elne  pi^* 
peopma  }ni  pymle. 
in  |?inum  pep'Se  ^ob. 
Seofepan  ppe* 
hip  punu  kejibe- 
paebeji  pp5b  pima* 
psejbe  pela  ^eonjum- 
pelban  pnottoji  puna* 
popjleap  blippaiS. 
ppylce  bol  pelbon- 
bjiymeiS  popjpul. 
ymb  hip  pop's- jej'ceapt' 
nepne  he  paehf^e  pite- 
pKji  pypbe  pceal- 
pippflept  hsele* 
bpeoptum  hyc^an- 
nalep  bjieahUme  hlub. 
6ahto)>an  ppe* 
ealb  psebep  on^on* 
hip  ma^o  monian- 
nulbum  popbum* 
leopnalajie* 
l«ji  jebepe- 
pene  ]fec  in  pipbom. 
peopuba  pcyppenb. 
hapa  l^e  to  hyhte* 


with  sharp  understanding, 

in  thy  mind, 

and  for  thee  the  better  ever  choose, 

it  shall  ever  be  allotted  thee. 

If  thy  spirit  be  good, 

if  wisdom  therein  dwell, 

and  thou  well  know 

the  sense  of  evil, 

withstand  it  boldly ; 
10    cherish  thou  ever 

good  in  thy  soul.' 

ji  seventh  time 

his  son  instructed 

a  father,  a  wise  man, 

said  much  to  the  youth  : 

'  Seldom  a  wise  man 

secure  exults, 

like  as  a  fool  seldom 

rejoices  sorrowful 
20    about  his  future  state. 

Unless  he  decide  a  quarrel, 

a  man  his  words  shall, 

a  sagacious  mortal, 

in  his  breast  meditate, 

not  with  noise  aloud.' 

jifi  eighth  time 

an  old  father  beg^n 

his  son  to  admonish, 

in  kind  words : 
30    '  Learn  lore, 

teach  what  is  fitting, 

accustom  thyself  to  wisdom, 

the  Creator  of  hosts 

have  to  thee  for  hope. 


7.  MS.  )juj. 


15.  MS.  ^eo  sum, 


22.  peji  )»op>>  ? 
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halloa  jemynb. 

T  a  yoi  CO  I'V'je. 

}>on  )?u  j'ecje  hpaet. 

Nije}>an  j'i|?e. 

naejbe  j'e  joniola- 

ealb  uiSpica* 

j'aejbe  eajropan  popn. 

Nip  nu  pela  polca* 

fte  pypn-jeppicu. 

healban  pille* 

ac  him  hyje  bpopna%* 

ellen  cola^* 

iblaS  l^eobpcype. 

ne  habbaiS  pihc  pop  ^* 

)?eah  hi  pom  bon- 

opep  meocubep  bibob- 

moni^  j-ceal  onjielban. 

papel-puplej*. 

ac  laec  {^mne  pepan  healban* 

pyjm-pop^S-jeppicu  •  ao 

T  ppean  bomap- 

|?a  ^  hep  on  maej^e  jehpaepe. 

men  poplaetaj?- 

j'pij^op  apijan- 

J?on  him  py  jylpum  jiyhc. 

TeoJ^an  pi|;e. 

cojm-popjna  pul. 

ealb  ept  onjon. 

eapopan  laepan* 

pnyctpa  bpucej?. 

}>e  pope  paple  lupan- 

papna«  him  poinmaj . 

popba  T  baeba* 

on  pepan  jymle. 

1  J'o)?  ppenieS. 

brS  him  jeopona  jehpylc 


30 


the  memory  of  saints, 

and  truth  ever  tell, 

when  thou  aught  sayest.' 

ji  ninth  time 

the  ancient  one  address'd, 

the  old  sage 

saidy  to  his  offspring  much  : 

'  There  are  not  now  many  folks, 

who  the  writings  of  old  times 

will  hold, 

but  their  minds  corrupt, 

their  ardour  cools, 

discipline  is  neglected, 

they  care  not  aught  for  it, 

though  they  crime  commit 

against  the  Lord's  command  ; 

mapy  a  one  shall  pay  with 

torment  of  soul : 

but  let  thy  mind  observe 

the  scriptures  of  old  times, 

and  the  Lord's  decrees, 

which  here  in  the  country  every- 

men  suffer  [where 

to  decline,  more 

than  for  themselves  h  right.' 

ji  tenth  time, 

full  of  anxious  cares, 

the  old  man  again  began    * 

his  son  to  teach  : 

'  lie  wisdom  uses, 

who,  for  Aw  soul's  love, 

guards  himself  from  sins 

of  words  and  deeds, 

in  his  mind  ever, 

and  truth  promotes ; 

to  him  each  gift  shall  be 
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jobe  jeyceb. 

meahtum  J'pebij. 

J'dn  he  mon  jilyhS* 

ypjie  ne  laet  )?e- 

aepjie  jepealbau* 

heah  iii  hpe);pe- 

heopo  popba  jpunb. 

pylme  bej-mitan* 

ac  him  papna^  f* 

on  jeheoptuni  hyje- 

h«le  pceal  pij-jzaejT. 

"3  jeinethc^ 

mobej'  ]*nottop* 

jleap  m  jehyjbum- 

jeopn  pipbomef  • 

fpa  he  PI'S  aelba  maej- 

eabep  hleotan* 

ne  beo  |^u  no  to  caelenbe* 

ne  to  tpeo-pppaece. 

ne  ye  on  mobe  \»t* 

men  to  fpaco}^e« 

ac  beo  leoj^nbe* 

leoht  on  jehyjbum. 

bep  bpeojT-copan. 

fpa  I'u  nun  beapn  jemyne* 

jipobe  paebep-lape- 

3  j?ec  a  pi^  ):ipenum  jehealb : 


increased  by  God 

in  powers  abounding, 

when  he  flees  from  sin. 

Let  not  anger  thee 

ever  overpower, 

high  in  thy  breast, 

of  hostile  words  the  ground, 

with  its  heat  defile  thee ; 

but  guard  himself  therefrom, 
10    in  his  courageous  soul, 

shall  a  man  wise 

and  temperate, 

of  mind  sagacious, 

prudent  in  thoughts, 

desirous  of  wisdom ; 

so  that  against  age  he  may 

of  happiness  partake. 

Be  thou  not  too  prone  to  blame, 

nor  too  double-tongued, 
20    nor  let  into  thy  mind 

men  too  profligate ; 

but  be  amiable, 

light  in  thy  thoughts ; 

bare  thy  breasts'  recess : — 

so  thou,  my  son,  remember 

wise  paternal  lore,  [serve/ 

and  thyself  ever  against  sins  pre- 


3,  r.  man. 


9.  papnian? 


16.  scltiut 
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Maej  ic  be  me  jyl}:um.   [81  A.] 

j'o^  jieb  ppecau* 

j'lj^aj-  fecjan. 

bu  ic  jej-pmc-bajum. 

eajij:oi$-hpile. 

opt  )7jiopabe* 

bicpe  bpeofC-ceape. 

jebiben  haebbe. 

^ecunnab  in  ceole* 

ceap-pelba  pela^ 

acol  y|?a  jepealc- 

)?«p  mec  ope  bijeac* 

neapo  niht-paco* 

set  nacan  ptepnan* 

]^n  he  be  clipum  cnopjtiiS* 

calbe  jej^punjen. 

paepon  mine  pes* 

poppte  jebunben. 

calbu  clommu* 

}7aep  |?a  ceape  peopebun. 

hat  ymb  heoptan* 

hun^op  mnan  plat* 

mepe-pepjep  mob- 

)?aet  j'e  mon  ne  pat 

pe  him  on  polbau* 

paejnojt  hmpeS- 

hu  ic  eapm-ceapi;* 

i)'-cealbne  p^. 

pintep  pmiabe* 

ppseccan  laptum*  3o 

♦  *  * 

pme-maejum  bibpopen. 

IS.  'jtacol? 


20 


I  of  myself  can 

a  true  tale  relate, 

my  fortunes  recount, 

how  I,  in  days  of  toil, 

a  time  of  hardship 

oft  'siiffer'd, 

bitter  breast-cares 

have  endur'd, 

prov'd  in  the  ship 

strange  mishaps  many. 

T/i€  fell  rolling  of  the  waves 

has  me  there  offc-dreBch'd : 

an  anxious  night- watcb^ 

at  the  vessel's  prow, 

when  on  the  cliffs  it  strikes, 

pierc'd  with  cold 

were  my  feet, 

bound  with  frost, 

with  cold  bonds. 

There  cares  sigh'd 

hot  round  my  heart, 

hunger  tore  me  within, 

the  sea- wolfs  rage. 

That  the  man  knows  not, 

to  whom  on  land 

all  falls  out  most  joyfully, 

how  I  miserable  and  sad, 

on  the  ice-cold  sea 

a  winter  pass'd, 

with  exile  traces ; 

*  *  m 

of  dear  kindred  bereft, 
so.  Here  a  line  it  omitted. 
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bihonjen  hpim-jiceluni. 

haejl  pcujium  }:leaj. 

Jwji  ic  ne  jehyjibe. 

butan  hlimmaii  fse* 

if-calbne  paej. 

hpilu  ylpece  fonj. 

bybe  ic  me  co  ^omene* 

janetep  hleo)H)p* 

*]  hu-ilpan  ppej. 

pope  hieahtop  pepa* 

maep  pinjenbe* 

pope  mebo-bpmce« 

pcopmaf  )?8Bp  ]t:an-cli):u  beotan 

J'sep  him  pceapii  oncpse^- 

ijTj  fej^pa. 

pul  opt:  f  eapn  bijeal- 

upi5  pejTia. 

*  *  « 


10 


hung  o'er  with  icicles, 

the  hail  in  showers  flew ; 

where  I  heard  nought 

save  the  sea  roaring, 

the  ice-cold  wave. 

At  times  the  swan's  song 

I'inade  to  me  for  pastime, 

t/ie  ganet's  cry, 

and  the  ^  hu-ilpe's  '  note ; 

for  men*s  laughter, 

the  mew  singing ; 

for  mead-drinking, 

storms  there  the  stone-cliffs  beat ; 

there  them  the  starling  answer'd, 

icy  of  wings. 

Full  oft  the  eagle  screain'd, 

dewy  of  wings. 


nseni;  hleo-mapja- 
peafceaptij  pep's, 
pepan  meahce* 
^ojipon  him  jelyjieS  lye. 
pe  j?e  ah  lipep  pyn- 
jebiben  in  bup^u* 
beaIo-p];a  hpon* 
plonc  ^  pin-jal. 
hu  ic  pepij  oyt' 
m  bpim-labe- 
biban  fceolbe. 
nap  niht-fcua* 
nopj^an  pnipbe- 
hpim  hpupan  bonb- 
hae^l  peol  on  eopj^an* 


00 


30 


no  hospitable  kinsman ; 

he  a  poor  soul 

might  go  5 

for  he  little  believes, 

who  has  the  joy  of  life 

experienced  in  cities, 

misfortunes  few, 

elate  and  wine-flush 'd, 

how  I  weary  oft, 

in  the  ocean-way 

must  bide : 

night's  shadow  darken'd, 

from  the  north  it  snow'd, 

frost  bound  the  land, 

hail  fell  on  the  earth. 


4.  MS.  hlimmati. 
17.  Though  there  is  no  hiatus  in  the  MS.,  some  lines  are  evidently  wanting. 

X  2 


308 


THE   SEAFARER. 


[82  a.] 


10 


co]ina  ealbajt;* 

j:op)?on  cnyj'j-aS  nu- 

heoptan  jel^ohtaj'. 

f  ic  hean  jxpeaniaj'. 

j'ealt-y}?a  jelac- 

j-ylj:  cunnije- 

niona^  mobej-  luft. 

msela  jehpylce. 

yeji'lS  CO  jiepan. 

f  ic  ):eop  heonan* 

el-J?eobi5pa. 

eapb  jej'ece. 

):op)?on  nif  );aej'  mob-plonc« 

mon  ojiep  eop]^an- 

ne  hip  ^ipena  J^sep  job- 

ne  m  jeojuj^e  co  );aep  hpaec* 

ue  m  hip  baebu  co  )?aBp  beop« 

ne  him  hip  bpyhcen  co  J^nep  holb 

^  he  a  hip  j-se-pope. 

j'opje  naebbe-  ao 

CO  hpon  hine  bpyhcen. 

jebon  pille. 

ne  bi}?  hira  Co  heappan  hyje. 

ne  CO  hpmj-j^eje. 

ne  CO  pipe  pyn- 

ne  CO  populbe  hyhc- 

ne  ymbe  opihc  ellej-. 

nepne  ymb  yj^a  jepealc- 

ac  a  hapaS  lonjunje* 

pe  ]?e  on  laju  punba'S*  3o 

beappa]^  blojTuium  nimaS* 

poiijap  phcijaS. 
populb  onecce^S. 
ealle  ]^a  jemoniaf* 

4.  heah-? 


coldest  of  grains ; 

therefore  ii  oppresses  now 

my  heart's  thoughts, 

that  I  the  deep  streams, 

the  salt  wave's  sport, 

myself  shall  prove.  [me 

{though  my  mind's  desire  exhorts 

at  all  times, 

my  soul,  to  go, 

that  I  far  hence, 

of  strangers 

the  habitation  seek ;) 

for  there  is  not  so  elate  of  mind, 

any  man  on  earth, 

nor  in  his  qualities  so  good, 

nor  in  youth  so  ardeiit, 

nor  in  his  deeds  so  estimable, 

nor  to  hiin  his  Lord  so  benignant, 

that  he  never  on  his  searvoyage 

fear  entertains, 

fis  to  what  the  Lord  with  him 

will  do.  

He  has  to  the  harp  no  mind, 

nor  to  the  receipt  of  rings, 

nor  delight  in  woman, 

nor  in  the  world  joy, 

nor  of  aught  else  thinks, 

save  of  the  rolling  of  the  waves ; 

but  ever  weariness  has 

he  who  on  the  deep  ventures. 

The  groves  increase  with  flowers, 

towns  appear  fair, 

the  plains  seem  beautiful, 

the  world  hastens  on  : 

all  these  admonish 

SI.  ro-nimn6  f 
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mobej-  jnij-ne. 

jiejian  to  j*ij^e« 

J?am  J%  ppa  );ence8. 

on  jJob-pejaj'. 

peoji  jepicaS. 

j'pylce  jeac  mona^- 

jeompan  peopbe- 

j'lnjeB  j-umepep  peapb- 

fopje  beobeS. 

bictep  m  bpeojr-hopb. 

)?8ec  j-e  beopn  ne  pat- 

eyt  eabij  pecj- 

hpaec  )?a  pume  bpeoja^. 

J%  J?a  ppaec-lajtaj'. 

pibopt  lecjaS. 

popj^on  nu  nun  hyje  hpeoppeS 

opep  hpe]7ep-locan* 

min  mob-pepa* 

mib  mepe-plobe. 

opep  hpselej*  ej^el- 

hpeoppeS  pibe- 

eopj^an  pceacap- 

cymeS  ept  to  me. 

3 we  T  5paebij. 

jielleS  an-plo^a* 

hpeteS  on  pael-pej- 

bpe];ep  unpeapnum- 

opep  holma  jelaju- 

pop];on  me  hatpan  jinb* 

bpyhtnep  bpeamap* 

]?on  J;ip  beabe  Lp. 

Isene  on  Ion  be* 

ic  jelype  no* 

f  him  eopB-pelan- 

ece  ptonbeB. 

5.  jepiran  ? 


the  prompt  of  mind 

to  go  on  journey ; 

those  who  so  think, 

on  the  flood-ways, 

far  to  depart. 

So  also  the  cuckoo  exhorts, 

with  mournful  voice, 

the  summer's  warden  sings, 

sorrow  announces 
10    bitter  in  its  heart. 

The  man  knows  it  not, 

the  favour'd  mortal, 

what  some  endure^ 

who  their  exile  traces 

furthest  set ; 

for  now  my  thought  wanders 

o'er  my  breast's  recess ; 

my  spirit, 

with  the  sea-flood, 
20    over  the  ^bale's  home, 

wanders  wide, 

earth's  regions 

come  again  to  me : 

eager  and  greedy 

yells  the  lone  bird, 

urges  on  the  whale-way 

nathless  suddenly, 

over  ocean's  flood : 

for  to  me  more  exciting  are 
30    the  Lord's  joys, 

than  this  dead  life, 

transient  in  the  land. 

I  believe  not 

that  its  earthly  wealth 

will  stand  for  ever. 

12.  err-?  2«.  Iipael-? 


,■   ; 
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jinile  }?peopa  j'um- 

I'lnja  jehpylce* 

»p  hij-  cibe  je. 

CO  cpeon  peop|>eiS. 

abl  oy^e  ylbo« 

op^e  ecj-hece- 

paejum  ppompeapbum- 

peoph  o5}?pinjeiS. 

popl'on  ]78et  eopla  jehpam 

aepcep-cpejienbpa- 

lop  li}.*2enbpa* 

laj'C  popba  becpc- 

^  he  jepypce. 

aep  he  onpej  fcyle- 

ppeniman  on  polbaii* 

pi^  peonba  ni)?. 

beopum  bsebum* 

beofle  co-jeanej-. 

\fxt  hme  selba  beapii- 

aeptep  liepjen*  oo 

^  hi]'  lop  p]^}7aii* 

Ljzje  niib  enjlum* 

apa  to  ealbjie* 

ecaii  Lpep  blaeb- 

bpeam  mib  buje|>uni. 

bajaj*  j'lnb  jepicene . 

ealle  onmeblan* 

eopj^an  picej*. 

nsepdn  nu  cynmjaf  • 

ne  capepaj'.  30 

ne  jolb-jiepan* 

j-ylce  lu  paepou* 

];on  hi  insejt:  mib  him* 

iu8ep];a  jeppemebon- 

•5  on  bpyhriicejrum. 

3.  BPjihic  ri>>i3C  ?  6.  Lit. 


Ever  either  one 

of  three  things, 

ere  it  take  place, 

will  be  doubtful ; — 

disease,  or  age, 

of  fiosGIe  sword, 

frovti  the  fatl^lt'to  departure 

life  will  expel ; 

therefore  that  to  every  man 

of  after-speaking,     • 

praise  animating, 

last  words  is  best : 

that  he  work, 

(ere  he  mus't  away) 

act  on  earth, 

against  the  hate  of  foes ; 

by  estimable  deeds, 

against  the  devil ; 

so  that  him  the  sons  of  men 

may  after  praise, 

and  his  fame  thenceforth 

live  with  angels 

for  evermore, 

in  the  blessing  of  eternal  life, 

joy  with  the  good. 

Days  are  pass'd  away, 

all  the  pomps 

of  earth's  kingdom ; 

kings  are  not  now, 

nor  emperors, 

nor  gold-givers, 

such  as  were  of  yore, 

when  they  most  among  themselves 

glories  performed, 

and  in  most  lordly 

edge-bate.  24.  MS.  blajV. 
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borne  h):bon* 

jebpojien  ij*  J;eop  buju^  eal- 
bjieamaf  pnb  jepicene. 
punia^  J^a  pacjian* 
T  }?aj'  populb  healba}?* 
bjiuca^  }niph  bij^o- 
blaeb  ip  jehnaejeb. 
eopj^an  mbpyhco- 
ealba'S  ^  peapa^* 
ppa  nu  monna  ^ehpylc*  lo 

jeonb  mibban-jeapb. 
ylbo  hini  onpapeS- 
onpyn  blaca^- 
^omel-peax  ;nopna%« 
pat  hip  lu-pine* 
aej^lmja  beapn* 
eop}7an  popjiepene. 
ne  msej  him  )?on  ]*e  plsepc-homa 
)^n  him  f  peopj  lopaiS* 
ne  ppece  popppeljan-  20 

ne  pap  jepelan- 
ne  honb  onhpepan* 
ne  mib  hyje  ]>encan* 
]?eah  ^e  5P»F  piUe. 
jolbe  pcpejan. 
bpo}?op  hip  ^ebopenum* 
bypjan  be  beabu* 
ma];mum  mi)*licA- 
f  hme  mib  pille* 
ne  mse;  ]78&pe  ]*aple«  30 

J%  hip  pynna  pul. 
jolb  to  jeoce. 
pop  jobep  ejpan. 
]>dn  he  hit  sep  hybe%* 
]?enben  he  hep  leopa%< 
15.  jinaj? 


power  liv'd : 

fairn  is  this  splendour  all, 

joys  are  pass'^d  away; 

the  weaker  remain, 

and  this  world  faoid,'^"'^ 

enjoy  in  toil. 

Olory  is  humbled^    . 

the  honours  of  earth 

wax  old  and  sere  : 

as  now  every  man 

throughout  mid-earth ; 

age  comes  on  him^ 

his  face  waxes  pale ; 

hoary-lock'd  he  grieves, 

knows  that  his  friends  of  old, 

sons  of  noble  oties, 

are  to  earth  committed ; 

may  not  his  body  then, 

when  life  escapes  him, 

nor  sweets  consume, 

nor  pain  feel, 

nor  a  hand  move, 

nor  with  its  mind  think  : 

though  the  grave  will 

strew  o'er  with  gold 

a  brother  his  brother's, 

heap  for  the  dead 

with  various  treasures, 

he  will  not  that  take  with  him. 

May  not  to  the  soul 

that  is  full  of  sins 

gold  be  for  help, 

before  Ood's  terror, 

when  he  ere  hides  it, 

while  he  here  lives. 

89.  he  ne? 
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micel  bi\f  ]*e  meocube]*e2fa*[83a.]Oreat  is  the  dread  of  the  Creator, 
pop)H)n  hi  peo  molbe  oncyppeS*  for  the  mould  shall  them  return  : 
ye  jejraj^labe*  he  establish'd 

)Ti]7e  jpunba]'*  the  rugged  depths, 

eopj^an  j'ceacaf  •  earth's  regions, 

^  up-pobop*  [ne  onbjisebe)^-  and  heaven  above.  [not, 

bol  bi]^  fe  ^  hun  hij*  bpyhcen  ■,  Foolish  is  he  who  his  Lord  dreads 

I  deathnfdmes  to  him  unsolicited  P 
;  happy  is  he  who  humbly  lives, 
'  to  him  comes  mercy  from  heaven  i 
the  Creator  his  mind  strengthens, 
pop)H)n  he  m  hi]*  meahce  jelype^-  because  he  in  his  might  believes, 
ftiepan   mou   ]*ceal  pcponpim    ^  man  shall  govern  with  strong 


cyme^  hira  j-e  beaiS  un)?injeb. 
eabij  biB  pe  ]>e  ea]7mob  leopa]?* 
cyme%  hi  yeo  ap  oy  heoponum* 
meotrub  him  f  mob  ^eftaf^elaS 


mobe* 
*]  J^aec  on  ]*ta)H5lum  healban 
T  jepij'  pepum. 
pi]i]m  cl»ne* 
pcyle  monna  jehpylc* 
mib  gemote  healban* 
pi)?  leopiie* 
"J  PI'S  la]me- 
*  *  bealo* 

yeah  ];e  he  hiiie  pille* 

pypep  pulne- 

»  «  # 

oppe  on  bsele* 

popbaejinebne* 

hip  jepophtne  pine  • 

pypb  h\]f  j'pipe- 

meotub  ineahcijpa. 

]n}n  aeiijej-  monnej-  sehyjb. 

Ucon  pe  hycjan. 


13        mind, 

and  tliat  with  firmness  bold, 

and  certain  towards  men, 

in  its  ways  pure. 
;  Every  man  ought 
:  moderation  to  preserve 

towards  his  friend, 

20    and  towards  his  foe 

»  *  # 

though  he  will  him 

of  fire  full, 

m  m  H 

or  on  the  pile 
burned^ 

one  become  his  friend. 
Fate  is  hard, 
the  Creator  mightier 
than  any  man's  thought. 
30    Let  us  consider 


1 .  I  suspect  that  a  leaf  is  here  wanting,  and  that  what  follows  is  the  end  of 
another  poem. 

13.  MS.  mob;  see  p.  336.  1.  17. 

19 — 94    Here  tho  text  seemn  very  defective,  though  there  is  no  hiatus  in  the  MS. 


MONITORY   POEM. 


313 


hpaeji  pe  ham  ajen- 

"3  )?on  ^ej^eucan* 

hu  pe  )?ibep  cumen* 

^  pe  ]7oa  eac  cilieii  • 

"^  pe  CO  mocen* 

in  ];a  ecan* 

eabijnejje. 

J?aeji  ip  lip  jelouj. 

m  lupau  bpyhcnej-. 

hyhc  in  heoponum* 

Jwp  jy  }7am  haljan  )?onc 

^  he  uj'ic  jepeopj^abe. 

pulbpej"  ealbop* 

ece  bpyhceii. 

in  ealle  cib.     ^m  :• 


10 


where  we  may  have  a  home, 

and  then  think 

how  we  may  thither  come^ 

and  then  also  prepare  ourselves, 

that  we  may  go  thereto, 

into  the  eternal 

happiness, 

where  life  depends 

on  the  Lord's  love, 

joy  in  lieaven  j 

therefore  be  to  the  Holy  thanks, 

that  he  us  hath  honour'd, 

the  Chief  of  glory, 

(he  Lord  eternal, 

in  all  time. 
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^past  me  ppob  pica* 
on  pypn-bajum* 
paejbe  pnoccop  ap« 
punbop-punbpa  pela* 
popb-hopb  onpeaph* 
picjan  lapu. 
beopn  boca  ^leap* 
boban  aep-cpibe* 
f  10  poShce. 
]i]^]7an  meahce* 
onjican  be  J^am  jealbjie 
jobep  ajen  beajin- 
pil-jej-c  on  picum- 


QO 


[8.5  A.] 


List  what  to  me  a  prudent  sage, 

in  days  of  old, 

said,  a  wise  messenger, 

rare  wonders  many, 

his  word-hoard  disclos'd, 

with  a  sage's  lore, 

a  man  skill'd  in  books, 

a  preacher's  word  of  old, 

that  I  truly 

might  after 

comprehend,  through  that  lore, 

God's  own  Child, 

a  welcome  guest  among  us. 


1.  MS.  je. 
26.  Lit.  incantation. 


20.  r.  onpjiah. 

28.  Lit.  in  our  habitations. 
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^  jwiie  pacpan  fpa  fome. 

fcylbuin  befcypebne- 

on  jej'ceab  piton* 

]?aec  mae;  aejhpylc  mou* 

eaj^e  5e);encan. 

fe)?e  hine  laeteiS. 

on  ]^ap  laenan  tib* 

amyppan  hip  ^emyubum* 

mobep  jaelpan. 

^  on  hij-  baej-pime- 

bpucen  co  pice- 

J^n  nionije  beoS* 

nisej^el-hepjenbpa- 

plonce  pi5-rmi}?aj'. 

piu-bupjum  in* 

pitca)?  aec  pymble. 

j'O^-jieb  ppeca'S. 

popbum  ppixlaS. 

pican  punbia)'* 

hpylc  8B]c-pcebe. 

inne  m  pa&cebe- 

mib  pepum  punije* 

);on  pin  hpeceS* 

beopnej-  bpeojT-pepan  • 

bpeahtme  jxijeS. 

cipra  on  cop}?pe. 

cpibe-j'cpal  leta);. 

mijjenlice. 

ppa  beo}?  mob-j'epan. 

balum  jebaeleb. 

pmbon  bpyhc-juman. 

unjehce. 

pum  on  opephyjbo- 

J;pyme  )?pinje- 

3.  pi  tan  for  bepitan  ? 
20.  Lit.  the  ash  (i.  e.  spear)  -place. 


and  the  weaker  likewisey 
of  shields  depriv'd, 
with  reason  direct; 
so  that  may  every  man 
easily  think, 
who  himself  lets, 
in  this  fading  time, 
be  by  his  thoughts  seduced, 
his  mind's  luxuries, 
10    and  in  his  number  of  days 

But  many  are 
lovers  of  social  converse, 
haughty  warriors, 
in  pleasant  cities, 
they  sit  at  the  feast, 
tales  recount, 
in  words  converse, 
strive  to  know 
20    who  the  battle-place, 
within  the  house, 
will  with  men  abide  ? 
then  wine  whets 
a  man's  breast-passions, 
suddenly  rises 
clamour  in  the  company, 
an  outcry  they  send  forth, 
various. 


30 


So  are  dispositions 

by  parts  distributed, 

people  are 

unlike : 

one  in  overweening 

proudly  presses  forth, 

IS.  Lit.  praisers. 
25.  MS.  bpeahrem. 
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I'jiinte^  him  m  mnan* 

unjemete  mab  mob- 

pmban  co  momje  J^aec- 

bi%  ]net  sejij^onca- 

eal  jejrjrlleb. 

peonbep  phje-pilum* 

pacen-j-eappum* 

bjieoba'S  he  ^  baelceS* 

boS  hij'  ]'yl}:ep. 

fpi);op  micle* 

J'oii  ]*e  ]^ella  mon* 

|>ence^  f  hiy  pij-e. 

pel  hpam  ]7iuce* 

eal  un}:opcu]^* 

bi)?  )?8ej'  o);ep  j-pice. 

J?on  he  )?aej'  jiacnej-. 

pntan  pceapa^* 

ppence)?  he  ^  blence)?. 

popn  jej^encej?. 

hmbep-hoca* 

hyje-jap  leceS- 

fcupum  fceoce)?- 

he  pn  pcylbe  ne  pat- 

fxh^e  je}:pemebe. 

peoh  hip  betpau* 

eopl  pope  aepptum- 

Isete^  mpit-plam* 

bpecan  )?one  bupj-peal- 

)?e  him  bebeab  meotub* 

)?8Bt  he  J?aec  pij-pceal. 

pepjan  j'cealbe- 

pice);  jymbel-plonc- 

peappum  laeceS-  [84 

pme  sepaejeb- 

popb  ut-papan- 

2.  MS.  unjcmebc.  4 


swells  within  him 

immensely  his  mad  mood : 

too  many  are  that. 

If  that  of  grudges  be 

all  fiU'd, 

with  a  foe's  flying-darts, 

with  treacherous  wiles, 

he  terrifies  and  becomes  angry, 


10 


211 


more  by  much 

than  a  better  man ; 

thinks  that  his  wise 

seems  to  every  one 

all  undeprav'd. 

Another  is  so  wily, 

that  when  he  of  treachery 

the  sequel  sees, 

he  practises  fraud  and  blenches, 

devises  many 

stratagems, 

his  mind's  dart  lets  forth, 

in  voUies  shoots ; 

he  the  shield  knows  not 


lets  the  shafts  of  treachery 
break  the  town  wall,  [ed, 

which  his  Creator  to  him  intrust- 
so    that  he  that  fortress 
should  defend. 
He  sits  with  feasting  proud, 
a.]     guilefully  lets, 
inov'd  by  wine, 
words  go  forth, 

>aet,  i.e.  mo^.  8.  belxctf  (hfh^y 
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J^p^me  jebypmeb. 
aepejTum  onaeleb- 
opephyjba  j:ul- 
ni]>um  neapo-pfiencum* 
im  ]f\i  cunnan  meahc- 
jip  )?u  )?yflicne. 
jwjn  jemiccejT- 
punian  m  picum* 
pice  ye  be  j^ipjiira* 
peapuin  ]:oji{$-]*pellum« 
J^aBt  f  hip  peonbep  beapn 
plaej'ce  bi}:on2en> 
hafa'S  ppaece  li};. 
3punb-}nipie  jaej-c. 
jobe  op-peopmne- 
pulbop-cynmje. 
J^aec  pe  picja  ponj. 
jeapo  pypbij  2^™^' 
^  Jwc  jyb  appaec- 
yepe  hme  pylpiie- 
111  ];a  phj^nan  cib* 
J?uph  opephyjba. 
up-ahlaeneiS. 
ahepe^  heali-mobne* 
pe  pceal  hean  pepan« 
8sptep  neob-pi);um« 
ni)?ep  jebijeb. 
punian  picum  paept* 
pypmu  be}?punjen. 
^  pasp  jeapa  m* 
in  5obep  pice. 
fte  mib  enjium* 
opephyjb  aptas- 


audaciously  burst  forth^ 

with  pride  inflated, 

with  envy  inflam'd, 

of  overweening  full, 

with  odious  afflicting  wiles. 

Now  thou  may'st  be  able, 

if  thou  such 

a  man  meetest, 

dwelling  among  us, 
10    to  know  by  these 

few  intimations, 

that  that  a  child  is  of  the  fiend 

with  flesh  invested, 

has  a  dissembling  life, 

an  earth-prone  spirit, 

of  Ood  devoid, 

the  Glory  King ; 

what  the  prophet  sang, 

a  reverend  man  of  yore, 
00    and  that  lay  recited : — 

'  He  who  himself, 

in  this  dire  time, 

through  presumption, 

exalts, 

haughty,  raises, 

he  shall  be  low, 

after  his  destin'd  lot, 

nether  bow'd, 

shall  dwell  in  torments  fast, 
30    with  worms  surrounded* 

It  was  in  days  of  old, 

in  God's  kingdom, 

that  with  angels 

presumption  rose; 


1.  Jjpij^e? 
16.  MS.  oj:  feojimnc. 


8.  r.  jemere ;  see  p.  SI 8. 1.  6. 
27.  MS.  neo  p^utn. 
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pib-maejie  jepiii. 

pjiobt:  abo}:an* 

heajibne  hejie-j-i)?. 

heofon  pibleban* 

pojipapan  hyjia  pellan. 

pti  hi  CO  fpice  l^ohton. 

^  J^iym-cyninj- 

};eoben-jt:olep« 

jiicne  bepypan. 

ppa  liifc  jiyhc  ne  paep  • 

^  }^n  jepeccan. 

on  hyjia  pylppa  bom. 

pulbjiep  pyn-lonb. 

I^aet  hi  pije  poppcob- 

pa&bep  ppum-j-ceapta- 

peapiS  him  peo  peohce  to  5pim. 

Donne  bi%  'pam  o]^um* 

uugelice- 

pe|?e  hep  on  eop]>an* 

eaiSmob  leopa^*  20 

•J  piS  jepibbpa  jehpone^ 

pimle  healbe^S- 

ppeobe  on  polce- 

^  hip  ppeonb  tufa's  • 

)wah  pe  he  him  abyljnej-pe. 

ope  jeppemebe-  [84  6.] 

pillum  m  )>ippe  populbe* 

pe  mot  pulbpep  bpeam. 

in  hahjpa  hyht- 

heonan  aptijan* 

on  enjla  eapb* 

ne  bi);  );am  oj'pu  ppa* 

pe)^  on  opepmebum* 

eapjum  bsebum* 


30 


they  far-fam'd  contest^ 

crime,  instigated^ 

stern  warfare ; 

heaven  they  polluted, 

despis'd  their  superior ; 

then  they  treachery  devis'd, 

and  the  King  of  glory 

of  his  throne, 

the  powerful,  to  bereave, 

as  it  was  not  right, 

and  then  to  place 

in  their  own  power 

the  joyous  land  of  glory, 

so  that  them  in  war  withstood 

the  Father  of  first  beings  : 

for  them  was  the  fight  too  grim. 

Then  it  for  that  other  is 

unlike, 

he  who  here  on  earth 

humble  lives, 

and  towards  all  his  kindred 

ever  holds 

peace  among  people, 

and  his  friend  loves, 

(though  that  he  offence  against  him 

oft  have  perpetrated ;) 

willingly  in  this  world ; 

he  may  into  the  delight  of  glory, 

into  the  joys  of  the  holy, 

from  hence  ascend, 

into  the  abode  of  angels. 

Not  so  will  it  to  the  other  be, 

who  in  pride, 

in  wicked  deeds. 


4.  MS.  pib  lle^aD. 
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leojza]?  m  leahcpum* 

ne  bee's  {^a  lean  jelic* 

inib  pulboji-cynmj. 

pice  )?e  be  J^ijyum. 

jij:  \>u  ea^mobne. 

eopl  jeraete. 

J?ejn  on  J^eobe^ 

paxn  bi'S  pmle* 

jaejT  jejaebepab. 

jobef  ajen  beapn* 

pilfuin  m  pojilbe- 

pp  me  j-e  piteja  ne  leaj. 

pojij^on  pe  fculon  a  hycjenbe. 

haelo  jiaebef  • 

jemunan  m  mobe* 

m»la  jehpylcum- 

)>one  j'elejran. 

jijojia  palbenb.     ffnien  :• 


10 


lives,  in  vices ; 

the  rewards  shall  not  be  like^ 

Mrith  the  Glory-King.' 

Know  from  this, 

if  thou  a  lowly 

person  meet, 

a  man  in  the  people, 

to  him  will  ever  be 

a  gather'd  guest 

God's  own  Child, 

dear  in  life, 

if  the  prophet  spake  me  not  false : 

therefore  we  should  ever,  studious 


healthful  counsel, 

in  mind  remember, 

at  all  times, 

the  most  excellent 

Ruler  of  victories.     Amen. 


[of 
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ptb-pS  maSolabe* 
pojib-hojib  onleac* 
fe  ]fe  maefC. 
maepl^a  ojiep  eop}7aii . 
polca  jeonb-fepbe. 
ope  he  flette  5e);ah» 
mynehcne  ma]7];um- 
hine  }:pom  mypjmjum 
8el?ele  onpocon- 


Widsith  spake, 
20     his  word-hoard  unlock'd, 

who  a  vast  many  [had  met  with] 

wonders  on  earth, 

travel'd  through  rna^iy  nations ; 

oft  he  had  in  hall  receiv'd 

a  memorable  gift. 

Him  from  among  the  Myrgings 

nobles  gave  birth  to. 


1 1 .  Lit.  in  the  world. 

21.  A  word  is  wanting  after  maBjrr,  probably  mettc. 
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he  mib  ealhhilbe* 

pseljie  };]ieo}ni-pebban« 

):ojiman  fij^e* 

hjie^S-cynmjej'- 

ham  jefohce. 

eaftan  oj:  onjle- 

eojimanjiicej'. 

ppaj^ef  paeji-lojan- 

onjon  pa  popn  pp]iecan. 

Fela  ic  montia  'i^y^itac^n  •         lo 

maej]7uin  pealban* 

pceal  |?eoba  jehpylc. 

j^eapum  hp;^'^* 

eojil  aepteji  o)?jiuin- 

efile  paeban- 

j*e  l^e  hip  };eoben-ptol- 

jej^eon  pile* 

);apa  paej'  hpala-  [85  a.] 

hpile  pelapc 

•J  alexanbjieap*  ao 

ealjia  jiicopt. 

monna  cynnep- 

•]  he  maejT  je]?ah. 

I^apa  pe  ic  opep  polban* 

jepjiaejen  haebbe. 

aetia  peolb  hunum* 

eopmanjiic  jotum- 

becca  baninjum- 

bupjenbiim  jipica- 

capepe  peolb  cpeacum*  ao 

•]  caelic  pinnum. 

hajena  holm-pycuin« 

•J  henben  jlommiim* 

pitta  peolb  j-paepum- 


He  with  Ealhild, 
faithful  peace-weaver, 
for  the  first  time, 
of  the  Hreth-king 
sought  the  home 
east  of  Ongle, 
of  Eormanric, 
the  fierce  faith-breaker  j 
began  then  much  to  speak 
'  Of  many  men  I've  heard 
ruling  o'er  tribes ; 
(Every  prince  should 
live  according  to  usage, 
chief  after  other 
rule  the  country, 
he  who  in  his  throne 
desires  to  prosper.) 
Of  these  was  Hwala 
a  while  the  best, 
and  Alexandreas 
of  all  most  powerful 
of  the  race  of  men, 
and  he  most  prosper'd, 
of  those  which  I  on  earth 
have  heard  of. 
iElla  rul'd  the  Huns, 
Eormanric  the  Goths, 
Becca  the  Banings, 
the  Burgends  Gifica, 
Caesar  rul'd  the  Greeks, 
and  Gaelic  the  Fins, 
Hagena  the  Holmrycs, 
and  Hcnden  the  Gloms, 
Witta  rul'd  the  Swapfs, 


7.  Here  a  portion  seems  wanting. 
16.  r.  -jtole. 


12.  >eobna.  K. 

18.  hjala.  K.  MS.  pala. 
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paba  haelpnjum* 
meaca  myjijmjum. 
meajicheal}:  hunbmjum* 
)?eobjiic  peolb  jrjioncum* 
};yle  ponbinju. 
bjieoca  bponbmju. 
billing  pejinum- 
o]7ine  peoib  eopum- 
•]  ycum  je|:pulj:- 
fin  folcpalbinj. 
yjieynB,  cynne^ 
fijehejie  lenjeft- 
f«-benum  peolb- 
hnae):  hocinpim^ 
helm  pulpnpi* 
palb  poinjum- 
pob  J^ypmju- 
j'aepeji^S  jycjum- 
fpeom  onjenbJ?eop« 
fceajithejie  ymbpiim- 
j'ceapa  lonjbeapbu. 
hCn  haecpepum. 
•]  holen  ppopnum. 
hpiiijpealb  paep  haten. 
hepe-papena  cyninj. 
oppa  peolb  onjle* 
alepih  benu- 
pe  paep  J?apa  manna- 
mobjapc  ealpa- 
no  hpsej^pe  he  opeji  oppan 
eoplpcype  ppemebe- 
ac  oppa  jeploj. 
aepejt  monna- 
cnihc  pej'cnbe- 


10 


90 


30 


Wada  the  Hselsings, 
Meaca  the  Myrgings, 
Mearchealf  the  Hundings^ 
Theodric  rul'd  the  Franks^ 
Thyle  the  Rondings, 
Brcoca  the  Bronding8, 
Billing  the  Werns, 
Oswine  rul'd  the  Eows, 
and  the  Yts  Gefwulf, 
Fin,  Folcwald's  son, 
the  race  of  Fresns, 
Sigehere  longest 
rul'd  the  Sea-Danes, 
Hnffif  the  Hokings, 
Helm  the  Wulfings, 
Wald  the  Woings, 
Wod  the  Thyrings, 
Sseferth  the  Sycgs, 
the  Swedes  Ongendtheow, 
Sceafthere  the  Imbers, 
Sceafa  the  Longbeards, 
Hun  the  Haetwers, 
and  Holen  the  Wrosns, 
Hringwald  was  nam'd 
the  Herefaras'  king, 
Offa  rul'd  Onglc, 
Alewih  the  Danes, 
who  of  those  men  was 
haughtiest  of  all, 

vet  not  o'er  Offa  he 

• 

supremacy  effected, 
for  Offa  won, 
earliest  of  men, 
being  a  youth, 


22.  MS.  hunhaer  pepum. 
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cyne-jiica  maejT. 
naenij  epen-ealb  hini. 
eoplfcipe  majian* 
on-ojiette. 
ane  fpeojibe- 
mejice  jemaejibe. 
pi^S  mypjinju. 
bi  ppel-bojie. 
heolbon  poji^S  j'ij7)?an- 
enjle  ^  j^aepe* 
ppa  hic  oppa  jej-loj. 
hpoj^pulp  ;j  hpo^Sjap. 
heolbon  lenjepc- 
pibbe  set-pomne« 
puhtop-paebpan  • 
pi}7)>an  hy  popppaecon- 
piciDja  cynn. 
;j  mjelbep. 
opb  popbijban* 
popheopan  mt  heopote* 
heaSo-beapbna  };pym. 
ppa  ic  jeonb-pepbe  pela 
ppembpa  lonba* 
jeonb  pnne  jpunb. 
jobep  •]  yplep. 
)wp  ic  cunnabe* 
cnople  bibseleb. 
ppeo-mse^um  peop« 
poljabe  pibe« 
popj^on  ic  maej  pmjan. 
;j  pecjan  j-pell. 
msenan  pope  men  jo- 
in meobu-healle* 
hu  me  cyne-jobe- 


of  kingdoms  greatest^ 

no  one  of  like  age  with  him 

dominion  greater 

had  in  contest  gain'd, 

with  his  single  sword  ; 

Ms  marches  he  enlarged 

towards  the  Myrgings, 

by  Fifel-dor. 

Continued  thenceforth^ 
10    Engles  and  Swaefs, 

as  OiFa  it  had  won. 

Hrothwnlf  and  Hrothgar 

held  very  long 
[85  A."|     peace  together, 

the  paternal  cousins, 

after  they  had  expel'd 

the  race  of  Wikings, 

and  Ingeld's 

sword  had  bow'd, 
20    slaughter'd  at  Heorot 

the  host  of  Heathobeards. 

Thus  I  travers*d  many 

foreign  lands, 

over  the  spacious  earth, 

good  and  evil 

there  I  prov'd, 

from  my  oSspnng  separated, 

from  my  dear  kindred  far, 

foUow'd  widely : 
30    therefore  I  can  sing, 

and  a  tale  relate, 

recount  before  the  many 

in  the  mead-hall, 

how  to  me  the  noble  of  race 


99.  j:ol20t)e»  i.  e.  was  a  follower  in  the  suite  of  some  patron. 

Y 
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cyftum  bohfcen-  were  eminently  kind. 

Ic  psef  mib  hunum-  I  was  with  the  Huns^ 

^  mib  hpeS- jorum.  and  with  the  Hreth-Goths^ 

mib  fpeom  ^  mib  jeanim*  with  M^  Swedes  and  with/AeGeats^ 

;]  mib  ]ni]7-benum*  and  with  the  South-Danes : 

mib  penlum  ic  paef  ^  mib  paepnum*with  /Ae  Wenis  I  was  and  with  the 

Waems, 
"3  mib  picmjii.  and  with  the  Wikings, 

mib  jepj^um  ic  paef  ^  nub  pmebu*  with  the  Gefths  I  was  and  with 

the  Wineds, 
•J  mib  jejrplejum.  and  with  the  GeflSegians, 

mib  enjlum  ic  paef  ^  mib  rpsepii.  withEnglesIwas  and  with  Sws&fs^ 
^  mib  senenum-  ii     andMrith  ^A^iGnens, 

mib  f  eaxum  ic  paej* ;]  mib  fycpim*  with  Saxons  I  was  and  with  Sycgs, 
;j  mib  ppeopb-pepum.  and  with  the  Sweord-Wers, 

mib  hponum  ic  psej*  ^  mib        with  the  Hrons  I  was  and  with 

beanum*  the  Danes^ 

^  mib  hea]7o-peamum*  and  with  the  Heatho-Reams, 

mib  };ypmjum  ic  paef.  with  the  Thyrings  I  was, 

;j  mib  };popenbu.  and  with  the  Throwends, 

"3  mib  bupjenbum*  and  with  the  Burgends ; 

}wp  ic  beaj  jej^ah-  there  I  a  bracelet  receiv'd, 

me  )>aep  ju^Shepe  popjeu]:.       ao     me  there  Guthbere  gave 
jlaeblicne  ma);J?um.  a  brilliant  jewel, 

fonjef  CO  leane*  for  reward  of  song, 

naef  ^  j-aene  cynuij.  that  was  no  sluggish  king, 

mib  fpoucu  ic  paef  "3  nub  fpypim.  With  the  Franks  I  was  and  with 

the  Frisians, 
"3  mib  jrpumtmju.  and  with  the  Frumtings, 

mib  pujum  ic  paef  ^  mib  ^lommu*  with  the  Rugs  I  was  and  with  the 

Gloms, 
^  mib  pum-palum*  and  with  the  Rum-Wealhs; 

fpylce  ic  paef  on  eacule*  also  I  was  in  Italy, 

mib  aelfpine*  with  iElfwine, 

fe  haepbe  mon-cynnef .  30     who  had  of  all  mankind, 

mme  jejrpaeje.  to  my  knowledge. 
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leohcefte  honb- 

lopef  CO  pjTicenne- 

heojitan  unhneapejtre* 

hjim^a  jebalef . 

beojihcpa  bea;a«  [86  a.] 

beajm  eabpmef . 

Mib  fepcmjum  ic  p»f • 

;j  mib  pepinjuin- 

mib  cjieacu  ic  psej*  ^  mib  pnnu* 

;j  mib  cafejie-  lo 

j'e  pe  pm-bujija. 

^epealb  ahce* 

piolane  ^  pilna* 

T  pala  piicef  • 


the  lighteHt  hand 

praise  to  effect, 

the  amplest  heart 

in  the  distribution  of  rings  $ 

of  bright  bracelets, 

the  child  of  E^dwine. 

With  the  Serkings  I  was, 

and  with  the  Serings, 

with  Greeks  I  was  and  Mrith  Fins, 

and  with  Cuesar, 

who  o'er  the  joyous  cities 

dominion  held, 

Wiolane  and  Wilna, 


and  o'er  the  Waliah  realm, 
mib  fcoctu  ic  paep ;]  mibpeohtum*  With  the  Scots  I  was,  and  with 

the  Hcts, 
•5  mib  pcjube-pmnum.  and  with  the  Scride-Fins; 

mib  hb-picmpim  ic  psep  ^  mib  with  the  Lid-Wikings  I  was  and 


leonu- 
;j  mib  lon^-beapbum* 
mib  hae^num  "^  mib  h8ele)>um« 
^  mib  hunbmjum-  90 

mib  ifjiahelum  ic  p»f • 
;j  nub  ex-pypinjum- 
mib  ebpeum  ^  mib  mbeum- 
1  mib  ejyptum. 


with  the  Leons, 
and  with  the  Longbeards ; 
with  Haethns  and  with  HaBleths, 
and  with  the  Hundings, 
with  the  Israelites  I  was, 
and  with  the  £x-Syrings^ 
with  Hebrews  and  with  Indians^ 
and  with  the  Egyptians ; 


mibmoibumicpsf]  mib  pepjiim -with  the  Medes  I  was  and  with 

the  Persians, 
"5  nub  myjipn^um-  and  with  the  Myrgings, 

^  mopbmpim-  and  the  Mof dings, 

^  onjenb  myjipnjum*  and  again  with  the  Myrgings, 

^  mib  amothmpim*  and  with  the  Amothings^ 

mib  eapc-J^junjum  ic  paej-  ^  mib  with  the  East-Thyrings  I  was  and 

eolum*  30        with  the  Eols, 

^  mib  iptum«  and  with  the  Ists, 

"3  ibummjum-  and  Idumings, 

Y  2 
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T  ic  psef  mib  eojimanjiice* 

ealle  )^aje* 

l^aep  me  jocena  cyninj. 

jobe  bohce. 

ye  me  beaj  popjeap- 

bujij-papena  ).7iuma- 

on  pskvn  pex  hunb  paej*. 

f  maefcej'  jolbef  • 

jefcypcb  fceatta* 

fciUinj-pime- 

J>one  ic  eabjilfe. 

on  8ehc  ]*ealbe- 

minum  hleo-bpyhtne- 

pQ,  ic  to  ham  bicpom* 

leopim  to  leane* 

I^SBf  J>e  he  me  lonb  jropjeap. 

minef  jaebep  ej;el. 

ppea  myppnja. 

T  me  )?a  ealhilb* 

oj^epne  popjeaj:.  20 

bpyht-q>en  bujuj?e. 

bohtop  eabpmej'. 

hype  lop  lenjbe. 

jeonb  lonba  jrela* 

"Son  ic  be  fonje- 

fecjan  fceolbe. 

hpaep  ic  unbep  JTejl. 

felajt  pijje. 

jolb-hpobene  cpen. 

jiepe  bpyttian.  [86  6.] 

"Son  pit  j'Cilhnj. 

]*cipan  peopbe* 

pop  uncpum  pje-bpyhtne- 

fonj  ahopan> 


31 


and  I  was  with  Eormanric ; 

all  which  time 

there  to  me  the  Gothic  king 

was  bounteously  kind^ 

he  me  a  bracelet  gave, 

the  chieftain  of  his  citizens, 

on  which  six  hundred  were, 

of  beaten  gold, 

sceats  scored, 

in  shillings  reckon 'd, 

which  I  to  Eadgils 

in  possession  gave, 

my  patron-lord, 

when  to  my  home  I  came, 

in  requital  to  my  friend, 

for  that  he  me  had  given  land, 

my  father's  home, 

the  Myrgings'  lord ; 

and  to  me  then  Ealhild 

another  gave, 

the  noble  queen  of  chieftains, 

Eadwine's  daughter : 

/  her  praise  extended 

over  many  lands, 

when  I  in  song 

had  to  relate 

where  I  under  heaven 

knew  most  bountifully 

a  queen  with  gold  adorn  *d 

her  grace  dispense. 

When  I  and  Skilling, 

with  clear  voice, 

'fore  our  victorious  lord 

rais'd  the  song, 


so.  i.  e.  o)>epne  e]>e1. 
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hlube  bi  heajipan* 

hleoj^op  jT?inj'abe. 

)>on  monije  men. 

mobum  plonce* 

pojibum  fppecan* 

)7a  )7e  pel  cu];an- 

f  hi  nseppe  j'onj. 

j'ellan  ne  hypbon* 

%onan  ic  ealne  jeonb-hpeapp. 

e^el  jocena-  lo 

fohte  ic  a  p}^a. 

pB,  j-elejran. 

J^set  paep  mn-peopub* 

eapmanpicep* 

he^can  fohce  ic  ;j  beabecan- 

•J  hepelmjaf . 

emepcan  pohfce  ic  ;j  ppiblan- 

onb  eaft-jocan. 

ppobne  "3  jobne. 

paebep  unpeiiep  •  «o 

peccan  fohce  ic  ^  beccan- 

feapolaii  ^  J^eobpic- 

hea)?opic  "3  pjrecan* 

hhj>e  "3  incjenj^eop- 

eabpme  j-ohte  ic  ^  elf  an. 

se^elmunb  "]  hun^ap* 

;j  )?a  ploncan  jebpyhc- 

pi>-mypjinja. 

pulphepe  j'obce  ic  ;j  pypmhepe. 

yvl  ope  ];aep  pij  ne  alsej*         30 

);onne  bpaeba  hepe. 

heapbum  ppeopbu. 

ymb  piftla  pubu- 

pepjan  pceolbon. 


loud  to  the  harp 

our  lay  resounded^ 

then  many  men, 

haughty  of  soul, 

spoke  in  words, 

(they  who  well  knew,) 

that  they  never  song 

better  had  heard. 

Thence  I  travers'd  all 

the  country  of  the  Goths. 

Of  courses  I  ever  sought 

the  best, — 

such  was  the  household  band 

of  Earmanric. 

Hethca  I  sought  and  Beadeca, 

and  the  Herelings ; 

Emerca  I  sought  and  Fridla, 

and  the  East  Goth 

wise  and  good, 

Un wen's  father; 

Secca  I  sought  and  Becca, 

Seafola  and  Theodric, 

Heathoric  and  Sifeca, 

Hlithe  and  lucgentheow ; 

Eadwine  I  sought  and  Elsa, 

iEgelmund  and  Hungar, 

and  the  proud  host 

of  the  With-Myrgings ;      [here  2 

Wulfhere  I  sought  and  Wyrm- 

fuU  oft  war  ceas'd  not  there, 

when  the  Hrseds'  army, 

with  hard  swords, 

about  Vistula's  wood, 

had  to  defend 


5.  r.  xpjisucon. 
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ealbne  e}?el-p:ol. 

aerlan  leobum* 

jiaebhepe  fohce  ic  "j  ponbhejie 

jiumjraii  "^  jiflhepe- 

pi)wpjielb  ;j  ppeo]wpic* 

pubjan  -J  haman. 

ne  psepoQ  f  Z'^P^' 

)?a  j-aBmejTaii* 

l^eah  ]?e  IC  hy  a  nihjr- 

nemnan  pceolbe- 

pil  op:  op  )>am  heape* 

hpinenbe  plea;- 

pellenbe  2&P* 

on  jpome  J>eobe. 

ppaeccan  J^aep  peolbaii- 

paiibnan  jolbe* 

pepum  ^  pTpum* 

pubja  ^  hama- 

jT^a  ic  f  pymle  oiiponb* 

on  J^aepe  pepinje.  [87  «•] 

]^8ec  pe  bi)'  leopapt* 

lonb-buenbum* 

pe  )?e  hyin  job  pyleiS. 

jumena  pice- 

to  jehealbenne. 

}?enben  he  hep  leopa^. 

ppa  pcpi)?enbe- 

jepceapum  hpeoppaS. 

jleo-men  jumena* 

jeonb  jpunba  pela- 

};eappe  pecja^S- 

|w)nc-popb  pppeca}?* 

pimle  pu^  o}?J>e  nopS- 

pumne  jemeca'5. 

jybba  jleapne. 

jeopuni  unhneaprie. 


21 


30 


their  ancient  native  seat 

against  the  folks  of  iEtla. 

Rsdhere  I  sought  and  Rondhere, 

Rumstan  and  Gislhere^ 

Withergield  and  Fieotheric, 

Wudga  and  Hama ; 

these  were  of  comrades 

not  the  worst, 

though  I  them  erer  last 

should  name. 

Full  oft  from  that  band 

whining  flew 

the  yelling  shaft 

on  the  fierce  nation^ 

where  would  avenge, 

the  chiefs  adorn 'd  with  gold, 

their  men  and  women, 

Wudga  and  Hama* 

Thus  I  that  have  ever  found, 

in  that  journeying, 

that  he  is  ever  dearest 

to  the  land's  dwellers, 

to  whom  God  gives 

empire  o'er  men 

to  hold, 

while  he  here  lives. 

Thus  roving, 

with  their  lays  go 

the  gleemen  of  men 

over  many  lands, 

their  need  express, 

words  of  thanks  utter, 

always  south  or  north 

find  one 

knowing  in  songs, 

liberal  of  gifts. 
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fe  pe  pope  buju);e  pile< 
bom  ajisejian* 
eoplfcipe  sepnan* 
o)?};aec  eal  pca&ce^- 
leoht: ;]  Lp  ]*omob- 
lop  fe  jepypceS- 
hapaiS  unbep  heoponu* 
heah-p»ftne  bom  :• 


who  before  his  nobles  desires 
his  grandeur  to  exalt^ 
his  dignity  to  show^ 
till  that  all  departs, 
light  and  life  together. 
He  who  works  praise 
has,  under  heaven, 
substantial  glory. 
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Ful  opfc  )?8BC  jejonje^J. 
nub  jobep  meahtum* 
)?Bette  pep  *j  pip. 
m  populb  cenna^' 
beapn  mib  jebypbum* 
^  nub  bleom  jyppaS- 
temia]? ;]  tseca]?- 
o)?)wfc  peo  tib  cyrne^* 
jejaeS  jeap-punum- 
J'aec  )^  jeonjan  leomu 
bppaeptan  leoj^u- 
jeloben  peop]^a%* 
pepja^S  fpa  "5  pe)>a%' 
pasbep  ;j  mobop- 
jiepa«  T  Xieppa)?. 
job  ana  pat- 
hpset:  him  peaxenbi  • 
pmtep  bpmja^S- 
pumum  f  jejonje^S. 


10 


20 


FuU  oft  it  happens, 

through  God's  powers, 

that  man  and  wife 

bring  forth  into  the  world 

a  child  by  birth, 

and  in  colours  deck  i7, 

discipline  and  teach  t7, 

till  that  the  time  comes, 

passes,  in  course  of  years, 

that  the  young  limbs, 

the  vital  members, 

be  grown : 

carry  then  and  lead  it 

father  and  mother, 

gift  and  adorn  it. 

God  only  knows 

what  to  it  waxing 

winters  will  bring. 

To  one  it  happens. 


15.  MS.  reiina>  *)  t;sta>. 
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on  jeojuS-peojie- 

pxt  je  enbe-ftaep- 

eap):eS-  inaecpim  • 

pealic  peopJ>ei$. 

)*ceal  hine  pul):  etaii* 

haji  hse^-j-tapa- 

hiii-p]>  ySn  mobop  bimupneS* 

ne  bi^  rpy^^  monnef  jepealb. 

fumne  jreal  bunjoji  ahi)7an* 

j-umne  j'ceal  hpeoh  ):opbpi].*an* 

)*uiiine  fceal  jap  ajetan*         ii 

pimne  juiS  abpeotan« 

)*u  j'ceal  leoniena  leaf  • 

lipef  neocan*  [87  A.] 

folmu  aet-peohtaii^ 

fum  on  peSe  lip- 

j-eono-bennum  j-eoc- 

fap  cpanian* 

niupnan  meocub-jej'ceapc- 

mobe  jebyj'jab.  20 

jiim  fceal  on  holce* 

Of  heah-beame* 

}:ij>epleaj'  peallan* 

bi5  on  pUhte  je-J/eah. 

laceS  on  lypce- 

oj>J;aec  lenjpe  ne  bitl. 

peftem  pubu-beamef  • 

}>on  he  on  pypc-puman* 

fijeiS  j-poncen-pep^. 

j-aple  bipeapob.  50 

pealle]?  on  polban- 

peop^S  bij?  on  j'j);e. 

j'um  fceal  on  pej^e- 


in  youthful  life, 

that  the  end 

(to  the  unfortunate) 

is  miserable. 

Him  the  wolf  shall  eat, 

the  hoar  traverser  of  the  heath, 

his  mother  then  shall  his  death 

bemourn : 
such  is  not  within  man's  control. 
One  shall  hunger  destroy ; 
one  shall  the  cruel  drive  away  ; 
one  shall  the  spear  lay  prostrate ; 
one  war  shall  crush  ; 
one  shall  void  of  light 
pass  his  life, 
with  Ai^  hands  grope ; 
one  on  foot  his  life, 
sick  with  sinew-wounds, 
his  pain^  bewail, 
mourn  the  Lord's  dispensation, 
in  mind  a£9icted ; 
one  shall  in  the  forest, 
from  a  high  tree, 
wingless  fall, 

shall  nath'less  be  on  flight, 
hover  in  air, 

till  that  he  shall  no  longer  be 
the  wild  tree's  fruit, 
when  he  to  the  root 
shall  sink  with  life  eichausted, 
of  soul  bereft, 
shall  fall  on  earth, 
his  soul  be  on  its  journey. 
One  shall  on  foot. 


8.  on  jcj?eal?5  ? 


22.  MS.  hcan  beane. 
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on  peop-pejaf  • 

nybe  jonjan. 

•]  hif  nejT  bejian* 

t^ieban  ujuj-lajr- 

el-J^eobijpa. 

I-Tiecne  polban* 

ah  he  peopmenbpa* 

lyt  hjijenbpa. 

la%  hip  sejhpaep* 

jiope  hif  ponfcea}.Tu* 

pineleaf  hsele* 

pim  jxeal  on  jeapu* 

jaljan  piban- 

peomian  aet  ppylce- 

o)7];aec  papl-hopb. 

ban-copa  blobij* 

abpocen  peopJ^e^S. 

J^aep  him  hpepn  nmie)^- 

heapob-pyne. 

phteiJ  palpi j-pab- 

papelleapne. 

noJ>ep  he  py  pacne  mse;* 

polmum  bipepjan* 

laf^um  lypt-pcea)>an* 

hip  hip  hp  pc8ecen- 

;j  he  pele  leap* 

peopep  oppena- 

blac  on  beanie- 

bibe^  pypbe. 

bepejen  pael-mipte. 

biS  him  pepij  noma* 

pum  on  baele  ]xeal- 

bponbap  J^eccan* 

ppetan  ppecne- 


on  far  wayn, 

needs  go, 

and  his  provision  bear, 

tread,  Mrith  dewy  track, 

of  foreigners 

the  unkind  soil, 

he  has  of  entertainers 

few  living, 

is  everywhere  unwelcome 
10    for  his  misfortunes, 

a  friendless  man. 

One  shall  on  the  curv'd 

gallows  ride, 

be  in  death  suspended, 

till  that  his  body, 

his  bloody  carcase, 

shall  be  broken  :  [take 

there  from  him  shall  the  raven 

his  eyes, 
20    sallow  of  coat,  shall  tear 

him  soulless, 

nor  may  he  from  that  roguery 

with  hands  defend  hifnsel/y 

from  the  hateful  robber  of  the  air; 

his  life  is  departed, 

and  he  skinless, 

hopeless  of  soul, 

pale  on  the  tree, 

his  fate  awaits, 
30    cover'd  with  the  mist  of  death  : 

to  him  is  an  execrable  name. 

One  in  the  fire  shall 

the  brands  deck, 

fiercely  they  shall  consume 


26.  j:ellcajr? 


SO.  bc|tiii2cn? 


S3.  MS.  >encan. 
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lif-pe^ne  mounan* 
ps&fi  hi  hp-jebal« 
lunjpe  peoji^8. 
peab  pejw  jl«b- 
peote'S  meople* 
peo  hype  beapn  jejihiJ. 
bponbap  );eccan« 
fumu  mecep  ecj- 
on  meobu-bence- 
yppum  ealo-popan- 
ealbop  oJ^J^pinjeiS' 
pepe  pin-pabum. 
bi"5  aep  hip  popba  to  hpaeb* 
pum  ]*ceal  on  beope* 
);uph  bypelep  honb* 
meobu-jal  msecja. 
)^n  he  jemet  ne  con* 
^emeapcian  hip  niuf^e* 
mobe  pine. 

ac  pceal  pul  eapmbce* 
ealbpe  hnnan* 
bpeojan  bpyhcen-bealo. 
bpeamum  bipcypeb- 
•J  hme  CO  j-ylp-cpale- 
j'ecjap  nemua'S- 
maenad  nub  inu]>e* 
meobu-jalej'  jebpmc. 
pim  j'ceal  on  jeojuj?e. 
mib  xobep  meahtu* 
hip  eappo"8-pJ;. 
ealne  popppilban- 
•]  on  ylbo  epc 
eabij  peopj^an- 
punian  pyn-bajum- 


the  death-dcbtin'd  man ; 

there  to  him  death 

shall  be  sudden, 

red  the  fierce  gleed : 

t/i€  woman  shall  weep, 

who  her  child  shall  see 

the  brands  decking. 

From  one  the  faulchion's  edge, 

on  the  mead-bench, 
10    angry  with  ale, 

life  shall  expel, 

a  wine-sated  man ; 
[88a.]  was  ere  in  his  words  too  hasty. 

One  shall  at  beer, 

through  the  skinker's  hand, 

a  mead-mad  man, 

when  he  discreetly  cannot 

to  his  mouth  set  bounds 

Mrith  his  understanding, 
90    but  shall  full  miserably 

lose  his  life, 

suffer  misery  profound, 

from  joys  cut  off, 

and  him  for  a  self-destroyer 

men  shall  name, 

shall  deplore  Mrith  mouth 

the  mead-mad's  drinking. 

One  shall  in  youth, 

with  God's  power, 
30    his  hard  lot 

all  bring  to  naught, 

and  in  age  again 

be  happy, 

continue  in  prosperous  days, 


1.  hjjaeftme? 


17.  ^emece? 


SO.  MS.  eaji/opK'. 
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J  pelan  l^ic^an* 
ma]?mH]*  ^  meobu-):ul- 
maej-bupje  on. 
)>«]•  )>e  aenij  pjia  masje 
]:eoph  jehealban* 
j^a  mijjenlice^ 
meahtij  bpyhten. 
jeonb  eop)>an  fceat- 
eallum  baeleiS* 
j'cype)?  T  jxpifeS. 
1  jej'ceapo  healbe'S- 
jiimum  eab-pelau* 
]*umu  eap):e)>a  bael* 
pinium  ^ecf^dpe  jlaeb- 
]*umum  ju]^  blseb* 
^epealbenne  pi^-ple^an* 
pumu  pypp  o)>)>e  pcyce. 
tophtbcne  tlip. 
fumu  taeple  cp»)X* 
bleo-bopbej-  jebpejb* 
jiime  bocepap* 
peop)>a«  pippeit^e. 
pumum  punbop-jiepe. 
)mph  jolb-pmij^e. 
jeappab  peop)>e"8. 
pul  opt  he  jehypbeiS. 
T  jehyppte'5  pel- 
bpyten-cynmjep  beopn* 
T  he  him  bpab  pylelS. 
lonb  to  leane* 
he  hit  on  lupt  I'l^e'S* 
]'um  pceal  on  heape* 
h2ele)>uai  cpeman* 
bh)*]ian  set  beope* 


10 


90 


30 


and  wealth  receive, 

treasures,  and  mead-cup, 

in  his  family, 

for  which  may  any  man 

life  preserve. 

Thus  variously 

the  mighty  Lord, 

over  earth's  region, 

to  all  allots, 

dispenses  and  provides, 

and  his  creatures  holds : 

to  one  prosperity, 

to  one  a  lot  of  hardships, 

to  one  a  joyous  youth, 

to  one  success  in  war, 

stern  battle- play; 

to  one  in  casting  or  shooting 

bright  glory ; 

to  one  skill  at  tables, 

cunning  at  the  colour'd  board ; 

some  doctors 

wise  become ; 

for  one  a  wonderous  skill 

in  gold-smith's  art 

is  provided, 

full  oft  he  decorates, 

and  well  adorns 

a  powerful  king's  noble, 

and  he  to  him  gives  broad 

land  in  recompense ; 

he  it  joyfully  receives. 

One  shall  in  company 

to  men  give  pleasure, 

at  beer  delight 


5.  MS.  joph. 


H.  jlaebe? 


17.  pyppe? 
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benc-jittenbum  • 

yteji  bi)>  bpincenbpa* 

bpeam  ]*e  micla- 

jiim  fceal  mib  heappan* 

aec  hij'  hlapopbe]'* 

fotum  pctan* 

peoh  J^ic^an* 

3  afnellice* 

fnepe  ppaejran*  [88  bJ] 

Isetan  ]*cpal  letan*  lo 

^eapo  ye  ^e  hleape'S* 

naejl  neome  cenbe* 

bi]>  bim  neob  micel* 

pum  ]*ceal  pilbne  pu^el* 

ploncne  atemian- 

heapoc  on  honba- 

oypxt  yeo  beopo  j'pealpe. 

pynpum  peop)?e^. 

bep  he  pypplap  on. 

pebe]?  fpa  on  petepum*  no 

p]?pum  bealne* 

lepej?  lypc-fpipcne. 

lyclum  pejilum- 

oJ?J?aec  fe  paehfca. 

paebum  ^  bsebum- 

bip  aet-jiepan. 

ea^mob  peopJ>e^. 

T  CO  bajoftealbej'. 

bonba  ^elsepeb* 

j-pa  ppaedice.  30 

peopob  anef  job- 

jeonb  mibban-jeapb. 

monna  cpsepcaf  • 

j-ceop  T  j'cypebe. 


the  bencb-sitters, 

wbere  of  drinkers  is 

great  joy. 

One  sball  witb  barp 

at  bis  lord's 

feet  sit^ 

money  receive, 

and  ever  quickly, 

witb  rapid  flexions, 

a  loud  sound  send  forth, 

ready  be  who  dances, 

he  has  great  need. 

One  sball  the  wild  bird, 

proud,  tame, 

the  hawk  on  his  hand, 

till  that  tbe  martial  swallow 

becomes  gentle : 

be  puts  varvels  on, 

feeds  him  thus  in  fetters, 

in  his  plumes  exulting, 

teacbes  the  swift  in  air 

with  his  little  ga£9es, 

till  that  tbe  Welsh  bird, 

in  weeds  and  deeds, 

to  his  feeder 

becomes  obedient, 

and  to  his  trainer's 

band  instructed. 

Thus  wonderously 

the  God  of  hosts 

over  mid-earth 

men's  powers 

has  created  and  allotted. 


10.  hluban? 


S3.  IsjieV? 
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T  jej'ceapo  jzepebe. 

aejhpylcu  on  eop]?an* 

eopmen-cynnef. 

fopl^on  him  nu  eallej'  )>onc< 

aejhpa  j'ecje. 

)>8Bf  )>e  he  ]:op  hif  miltfu^ 

monnum  fcpipe^  :• 


and  his  decrees  borne 

to  every  one  on  earth 

of  human  race ;  [all 

wherefore  to  him  now  thanks  for 

let  each  say^ 

that  which  he  in  his  mercies 

for  men  provides. 


GNOMIC  VERSES. 


1/ 


I. 


Fpije  mec  jipobum  popbum* 
ne  laet  ]?mne  pepS  onhaelne* 
bejol  J?aec  J^u  beopofC  cunne 


10 


nelle  ic  )?e  min  bypne  jefecjan. 
jif  )ni  me  ]nnne  hyje-cpaejx 

hylefC- 
:j  )>ine  heoptan  jej^ohtap. 
^leape  men  pceolon  jiebbu 

ppixlan* 
job  j'ceal  mon  aepepc  hepjan. 
paejpe  paebep  upepne-       [ceobe* 
pop}>on  )>e  he  up  aet  ppym)?e  je- 
lip  ^  Isenne  pillan* 
he  upic  pile  )^apa  leana  jemoman* 
meotub  pceal  m  pulbpe*         no 
mon  pceal  on  eop]?an* 
jeonj  ealbian* 
job  up  ece  bi)>- 
ne  penba'S  hme  pypba* 

9.  bihelan»  or  10. 


Declare  to  me  in  prudent  words, 
let  not  thy  unsound  mind 
conceal  what  thou  most  deeply 

knowest ; 
I  will  not  tell  thee  my  secret  lore, 
if  thou  from  me  thy  knowledge 

hidest, 
and  thy  heart's  thoughts  : 
skilful  men  should  in  proverbs 

commune. 
Ood  before  all  must  one  praise 
fervently,  our  Father,        [sign'd 
because  he  to  us  at  the  first  as- 
life  and  feeble  will. 
He  will  remind  us  of  those  loans. 
The  Creator  shall  abide  in  glory ; 
man  shall  dwell  on  earth ; 
the  young  grow  old ; 
God  is  for  us  eternal, 
fates  change  him  not, 
be^han  or  bijlian  ? 


i  I 
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ne  bine  pihc  bpece]?* 
abl  lie  ylbo- 
selmihtijne* 
ne  jomelaS  be  in  jaefre 
ac  he  If  jeii  j*pa  be  paef  • 
}>eoben  jej^ylbij- 
be  iif  jej^onc  fyle5. 
miffenbcu  mob* 
mon-jepeopbe- 
]:eoph-cynna  jzela* 
yadymep  pibe- 
ejloiib  monij- 
eapbap  pume- 
meotub  apsepbe* 
fop  mon-cynne. 
slmihti;  "ipb* 
epen-fela  be^a* 
)>eoba  ^  )>eapa« 
Jnnj  j'ceal  jebejan- 
Fpob  pij?  fpobne. 
bi)>  bypa  f'ep'S  jehc- 
bi  a  pace  pema)>- 
pbbe  jelsepalS- 
)>a  aep  ponpselje* 
ape^en  babba^- 
pseb  pceal  mib  j-nycrjio. 
pybc  nub  pifum- 
til  pceal  mib  tilum* 
tu  beoiS  jeniseccan* 
pceal  pip  T  pep. 
in  populb  cennan* 
beapn  mib  jebypbii- 
beam  ]*ceal  on  eop^an  • 
leapum  hj^an* 
leomu  jnopnian* 

34.  lij:iaii? 


[89  a.] 


10 


30 


nor  doth  aught  afflict  him, 

disease  nor  age. 

Almighty : 

he  grows  not  old  in  spirit, 

but  be  is  still  as  he  was, 

a  patient  Lord : 

he  gives  us  understanding, 

various  minds, 

human  speech. 

Divers  tribes  of  mortals 

contains  in  its  wide  embrace 

many  an  island. 

Spacious  lands 

the  Creator  establish 'd 

for  mankind. 

Almighty  God, 

a  like  many  of  both 

nations  and  manners. 

Counsel  shall  hold 

the  wise  with  the  wise, 

their  mind  shall  be  alike, 

they  shall  ever  strife  appease, 

peace  enjoin, 

which  the  unbless'd  ere 

have  disturb'd. 

Counsel  shall  6e  with  the  prudent, 

right  with  the  wise. 

The  good  shall  holdv^ith  the  good. 

Two  shall  be  mates. 

Woman  and  man  shall 

bring  forth  into  the  world 

children  by  birth. 

A  tree  shall  on  earth 

with  leaves  flourish, 

with  branches  grow. 

35.  leomu  jpopan  ? 
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pxy  fceal  pepan- 

pa&je  rpeltan. 

T  feojpa  jehpam- 

ymb  jebal  paean - 

mibban-^eapbe)*  • 

meotub  ana  pat* 

hpaep  pe  cpealm  cyme);* 

ye  heonan  op  cy)>]?e  ^epice);* 

umbop  yce%  ]?a* 

8ep  abl  nimeS* 

yy  peopl^e'S  on  polban  ppa  pela 

pipa  cynnep- 

ne  jy  )>«p  maju-timbpep. 

^emet  opep  eop]>an* 

pp  hi  ne  pani^e* 

pe  J?ap  populb  teobe. 

bol  hip  pe  J?e  hip  bjiyhten  nat 


10 


7%e  departing  shall  go, 

fated  die, 

and  every  day 

strive  against  separation 

from  mid-earth. 

2%e  Creator  alone  knows 

where  the  malady  shall  come, 

which  hence  from  theland  departs : 

He  the  children  increases, 

ere  disease  takes  them  ; 

therefore  are  on  earth  so  many 

of  the  race  of  men  :  [be 

there  would  not  of  the  human  race 

measure  on  earth, 

if  them  decreased  not 

he  who  this  world  created,   [not, 

Foolish  is  he  who  his  Lord  knows 


to  pBRy  opt  cyme's  beaX  unj^mjeb*  so  often  cometh  death  unask'd. 
pnotpe  men  paplu  beopjalS*  Prudent  men  take  heed  for  their 

souls, 
healbalS  hypa  yaS  mib  pyhte*   no  hold  their  sooth  righteously, 
eabi;  bi'S  pe  J^e  m  hip  eple  jel^ihlS*  Happy  is  he  who  in  his  country 

thrives ;  [betray, 

eapm  pe  him  hip  p]iynb  ^eppica'S*  miserable  he  whom  his  friends 
neppe  pceal  pe  him  hij*  nept  He  shall  never      *      *      whose 

apppmje^*  provision  fails, 

nyb  pceal  J^pa^e*  Need  shall  have  time, 

^ebunben  bh)>e  pceal*      [89  b,^     Bound  cheerfully  shall  be 


bealo-leap* 
heopte  blinb  pceal* 
hip  ea^na  |H)han* 


the  innocent. 
7%e  blind  of  heart  shall 
his  eyes  lose,  [vision, 

opti^en  hip  him  tophtpe  jepih)^* taken  shall  be  from  them  bright 
ne  majon  hi  ne  tunjlu  bepitian*  they  may  not  the  heavenly  bodies 

observe, 
ppejl-topht-punnan  ne  monan*    the  heaven-bright  sun  or  moon, 

ts.  The  verb  leems  wanting. 


I 


>J^.0yy^^ 
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y^z  him  hip  ySji  m  hij-  mobe* 

on  ^e  ]?on  he  hit  ana  par- 

ne  peneS  f  him  pasy  eb-hpyppc 

cyme- 
palbenb  him  }>aer  pite  teobe- 

pe  him  masj  pyppe  j-yllan- 
hselo  op  heopob-jimme* 
jip  he  pat  heojitan  clsene- 
lepmon  laecej*  behopa^- 


that  to  him  will  be  pain  in  his  mind, 
in  as  much  that  he  alone  knows  it; 
he  will  not  hope  that  its  return 

may  come ; 
the  Supreme  hath  him  that  pu- 
nishment decreed, 
who  may  give  him  a  change, 
health  of  eyes, 

if  he  know  that  his  heart  be  clean. 
T  jijosei  requires  a  leech. 
Isejianpceal  mon^eonjnemonnan*^  young  man  one  must  teach, 
tp^man  ^  tyhtan  )^c  he  ceala  encourage  and  excite,  that  he 

cunne-  may  well  know, 

o]>]?8et  hme  mon  atemebne  hs&bbe-till  that  he  is  render'd  docile  : 
pylle  him  pijT  j  psebo-  13    give  him  food  and  garments, 

o]>]?8ec  hme  mon  on  ^^pitre  alaebe-till  that  he  be  led  forth  with  un- 
derstanding ; 
ne  ]xeal  hine  mon  cilb  ^eon;  ne  one  must  not,  while  a  young 

popcpe]?an-  child,  upbraid  him, 

Sep  he  hine  acy)>an  more-  ere  he  can  know  himself : 

py  fceal  on  ]^eobe  jej^eon-  he  shall  among  people  flourish, 

J^aet  he  pepe  J?pijT-hycjenbe-         so  that  he  be  bold  of  spirit. 
pcypanpcealmonjtponjummobe.With  strong  mind  shall  a  man 

govern. 
The  sea  oft  brings  storm ; 
the  ocean,  in  rough  seasons, 
strives  fiercely  to  tend, 
dusky,  to  move  to  land  ; 
yet  it  shall  fast  stand, 
bulwarks  shall  hold  against  it, 
to  them  is  the  wind  indifferent. 
As  the  sea  is  calm, 
when  wind  excites  it  not, 
so  are  people  in  concord, 
when  they  have  settled  differences, 

SS.  r.  on-jTApan.  23.  /tonbeb'  ? 


ptopm  opt  holm  jebpinjej?. 
jeopen  m  jpimmum  pa?lum. 
onjmna^  jpome  punbian* 
pealpe  on-peoppan  co  lonbe* 
hp8e)>ep  he  paejre  jtonbe. 
peallap  him  pi^^pe  healba^* 
him  bij>  pinb  jemaene* 
ppa  bij>  ]•«  pmilce- 
)>on  hy  pinb  ne  peceS. 
ppa  beo)>  J?eoba  jej^paepe. 
)>on  hy  je)7injab  habbaS- 

13.  alaete? 


20 


6.  -jimmuin 
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^eyittaX  bim  on  ^epinbum  )>in-   sit  in  sound  condition, 
5ura. 


[hold, 
and  then  with  their  comrades 
Bold  men  have  inborn  sway. 
^  king  is  desirous  of  power. 
Hateful  vi  he  who  lays  claim  to 

land, 
dear  he  who  proffers  more. 
Pomp  shall  be  with  pride, 
the  confident  with  the  bold ; 
both  shall  quickly 


T  )>on  nub  jepj^um  healba]?* 
cene  men  jecynbe  pice- 
cynmj  hip  anpealbej*  jeopn. 
lalS  yepe  lonbef  monalS- 

leoj:  fe)>e  mape  beobeiJ. 

)>pym  fceal  mib  plenco* 

]?pifte  mib  cenum* 

j'ceolun  bu  pecene. 

beabpe  jzpemman*  lo      war  promote. 

eopl  pceal  on  eoj'  boje.    [90  a.]  A  chief  shall  ride  on  horseback  j 

eopob  fceal  ^etpume  ]uban-         a  squadron  shall  ride  in  a  body ; 

paefte  pej^a  jronban*  a  band  of  foot  stand  fast. 

paemne  set  hype  bopban  ^epij-e^-  A  damsel  it  beseems  to  be  at  her 

board. 
A  rambling  woman  scatters  words, 
she  is  often  charged  with  faults, 
a  man  thinks  of  her  with  cou- 
oft  her  cheek  smites.         [tempt. 


pib-jonjel  pip  popb  jepppmjeiJ 
ope  hy  mon  pommu  bilih^- 
hsele'S  hy  hoppe  maenad* 
ope  hype  hleop  abpeoteiJ- 


fceomianbe  man  pceal  m  pceabe  A  bashful  man  shall  walk  in  the 


hpeoppan- 
j-cip  m  leohce  jepipeiS.  no 

honb  pceal  heopob  m-pypcan- 
hopb  m  ptpeonum  biban* 
jip-fcol  jejieppeb  pconban. 
hponne  hme  ^uman  ^ebaelen- 
jijrpe  bij?  fe  )>am  jolbe  onpehiS. 


shade ; 
the  pure  is  befitting  the  light. 
Thehesid  shall  influence  Me  hand; 
the  treasury  await  riches ; 
a  present  stand  prepar'd^ 
when  men  it  bestow. 
Grasping  is  he  who  receives  gold. 


plima  )>8ep  on  heah-]*ecle  ^eneah*  a  man  to  whom^  in  a  high  sta- 
tion, is  enough.  [not  lie) 


lean  pceal  ^jp  pe  leojan  nella'S* 
J^a  pe  uf  J^af  lijye  jeceobe  :• 

11.  Lit.  on  a  hone's  shoulder. 
18.  MS.  ab|ieo>e^. 


Recompeuse  shall  be  (if  we  will 
to  Him  who  us  this  favour  has 
assigned. 

1 2.  MS.  pojiob.  1 5.  sejrpjien^etf  ? 

SS.  ^efrpeonum? 
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Fopjx  fceal  ppeofan- 
jTji  pubu  melran- 
eop)>e  ^opan* 
If  bpycjian. 
paetep-helm  pe^an* 
punbpu  lucan* 
eop]?an  ci)>ap. 
an  pceal  inbmban* 
popftef  peqie. 
pela-meahti;  job. 
pmfcep  pceal  jepeoppan. 
pebep  ept  cuman* 
pumop  ppejle-hat- 
punb  unptiUe* 
beop  beaba  paej* 
bypne  bi^  lenjep:  bolen- 
pceal  in  aele^- 
yppe  jebseleb* 
beabep  monnej'* 
bom  bij?  pelapt. 
cyninj  fceal  mib  ceape* 
cpene  jebicjan. 
bunum  ^  beapim- 
bii  fceolon  aepejt. 
jeopum  job  pe]*an- 
ju'S  pceal  in  eople. 
pi  J  jepeaxan- 
Tpip  jej^eon. 
lop  mib  hype  leobum. 
leohc-mob  pepan. 
pune  healban* 

4.  bjiecan?  5.  -holm? 

IS.  r.  fpejel-  or  jpejl-. 
17.  for  hseletf,  for  the  sake  of  alliteration ;  MS.  seleb. 


20 
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II. 

Frost  shall  freeze ; 

fire  wood  consume ; 

earth  bring  forth ; 

ice  breaks 

the  watery  deep  agitate, 

wonderoiisly  lock  up 

the  herbs  of  earth. 

One  shall  unbind 

frost's  fetters, 

the  much  mighty  God 

winter  shall  cast  forth, 

fair  weather  again  shall  come, 

summer  with  burning  sky. 

7%e  sea  is  imstill ; 

deep  the  way  of  the  dead. 

A  secret  shall  be  longest  hidden. 

Shall  among  men 

the  inheritance  he  divided 

of  a  dead  man. 

Power  is  most  excellent. 

A  king  shall  with  cattle 

buy  a  queen, 

with  cups  and  bracelets, 

both  shall  at  first 

in  gifts  be  bounteous. 

War  shall  in  an  *  eorl,' 

contest,  grow, 

and  his  wife  flourish, 

beloved  with  her  people, 

be  of  cheerful  mind, 

a  secret  hold ; 

8.  unbinban?  9.  ferjiuf 

15.  fe%t 
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pum-heojit  beon- 
meajium  ^  ma)>muni* 
meobo-jisebenne . 
pop  jep^-maejen. 
fymle  aejhpaep- 
eobop-aej^elmje. 
wpejt  jejjxefcan^ 
popman  pulle* 
to  ppean  honb* 
picene  ^epaecan* 
^  him  paeb  pitan- 
bolb-a^enbum* 
baem  set-pomne* 
pcip  fceal  jenaejieb. 
pcylb  ^ebunben* 
leoht  Imben  bopb* 
leop  pil-cuma- 
ppypan  pipe* 
l^n  plota  ftonbe'S* 
bi]?  hip  ceol  cumen* 
;j  hype  ceopl  fco  ham. 
ajen  aet-jeopa. 
3  heo  hme  mla'Sa)^* 
'^-paepceiS  hip  papij  hpaejl. 
•5  him  ijley  paebe  nipe- 
hy  hi  on  lonbe* 
l^aep  hip  lupu  baebe'S- 
pip  pceal  pij?  pep  paepe  jehealban- 
ope  hi  mon  pommum  behh'S* 
pela  bilS  paepc-hybijpa.  so 

pela  bilS  pyppet-jeopnpa. 
ppeolS  hy  ppembe  monnan* 
)>on  pe  oj^ep  peop  jepitej?. 
hba  hip  lon^e  on  p]?e* 


00 


he  shall  be  munificent 

in  horses  and  geldings^ 

in  bestowing  of  mead^ 

towards  his  friends, 

ever  everywhere : 

the  peasants  him 

shall  earliest  greet, 

fiiU  rent 

to  their  lord's  hand 

forthwith  present, 

and  them  consult, 

the  mansion  owners, 

both  together. 

A  ship  shall  be  nail'd ; 

a  shield  bound, 

the  light  linden  board. 

Dear  is  the  welcome  guest 

to  the  Frisian  wife, 

when  the  vessel  stands, 

his  ship  is  come, 

and  her  husband  to  home, 

her  own  provider, 

and  she  calls  him  in, 

washes  his  weedy  garment,        - 

and  to  him  gives  new  raiment ;    - 

'tis  pleasant  on  land  to  him 

whom  his  love  awaits.        [hold ; 

Woman  shall  with  man  compact 

man  often  besets  her  with  his 

many  are  firm -minded,      [vices ; 

many  are  inquisitive, 

strange  men  court  them, 

when  the  other  far  departs. 

2%e  sailor  is  long  on  his  course, 


4.  -mee^um? 
27.  bibatr? 


8.  r.  |:eo|iman  or  jpeofime. 
z  2 


t2.  lit  food-giver. 
S9.  belitf? 
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a  moil  fceal  fe-)>eah  leopej*  penan -always  ought  a  man  nath'less  to 

expect  his  friend, 
jebiban  )>aef  he  jebaeban  ne  maej-to  await  what  he  cannot  control ; 
hponne  him  epc  jebype  people-    when  it  shall  again  be  proper. 


ha  cyme^  ^ip  he  hal  leopaiS' 

nepne  hrni  holm  jefCypcS. 
mepe  hvLfKS  mmibum* 
maeyS  ejj-an  pyn. 
ceap  eabi;  mon* 
cynmj  pic  J?cn. 
leobon  cypeiJ. 
]>onne  li)7an  cyme^- 
puba  ^  paeqief  nytcaiS. 
]>dn  him  bi]>  pic  alypeb* 


10 


he  will  come  home  if  he  be  living 

in  health, 
unless  him  the  ocean  tosses, 
the  sea  has  Aim  in  its  clutches. 
A  maid  is  the  delight  of  the  eyes. 
A  rich  man  his  cattle, 
a  king  Ai^  dwelling  then, 
with  his  people  shall  guard, 
when  mariners  come, 
wood  and  water  use ; 
then  to  them  is  a  dwelling  granted. 


mete  byje)?  jij:  he  mapan  )>eapp*  Meat  he  buys,  if  he  needs  more. 


8ep]7on  he  to  me)?e  peopj^e- 
j-eoc  j-e  hi\  )?e  fco  felban  letelS. 
]^eah  hme  mon  on  funnan  laebe* 
ne  maej  he  be  )>y  pebpe  pej-an. 
)>eah  hit  py  peapm  on  pumepa* 
opepcumen  h\\  he  sep  he  acpele< 
^ip  he  nat  hpa  hme  cpicne  pebe< 


ere  he  becomes  too  faint,     [eats. 
Sick  will  he  be  who  too  seldom 
though  he  be  led  into  the  sun, 
he  may  not  be  in  the  open  air, 
though  it  be  warm  in  summer ; 
he  will  be  overcome  ere  he  dies, 
if  he  knows  not  who  will  feed 


him  living, 
mse^en  mon  fcealmib  mete  peban* Strength  a  man  must  feed  with 
mopl'op  unbep  eopj^an  bepeolan*  murder  bury  under  earth,   [meat, 
hinbep  unbep  hpupan-      [91  a.]  down  under  ground. 


J>e  hit  pophelan  J>ence^. 
ne  bi}?  }>8Bt  jebepe  beaj^. 
)>onne  hit  jebypneb  peop)>ei$ 
hean  pceal  ^^hni^an* 
ablije  pijan. 
jiyht  pojian. 


30 


who  seeks  to  conceal  it ; 
that  is  not  a  seemly  death, 
when  it  is  kept  secret. 
The  humble  shall  bow ; 
the  diseas'd  sink ; 
justice  accuse. 


6.  Lit  in  hands.  7.  e3na  (eajena)?         is.  MS.  alyj^etf. 

as,  S9.  These  lines  have  no  alliteration.     29.  MS.  abl  jeji^an. 
30.  Obg.  r6gjan,  O.S.  wrdgian  ? 


16.  r.  etetf. 
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peeb  bi)>  nytcojT. 

ypel  unnyccoft. 

pdet  unlaeb  nime^* 

job  bi)?  jenje. 

T  pij^  X^b  lenje. 

hyje  fceal  jehealben- 

honb  jepealben- 

feo  ]*ceal  m  eajan* 

jTiytqio  in  bpeojtum* 

}>sep  bi«  \wr  monner- 

mob-jejjoncaf. 
(  mu)>a  jehpylc  mece  J^eapp^ 
i  m»l  fceolon  tibum  jonjan 

jolb  xepire}?. 

on  piman  fpeopbe- 

j'ellic  pje-fceopp. 

pnc  on  cpene- 

job  fcop  juraum* 

jap  nij^pepum* 

pi  J  fco-pi|>pe- 

pic  YjieopSL  bealban- 

fcylb  fceal  cempan- 

fceapt  peajrepe. 

fceal  bpybe  beaj* 

bee  leopnepe* 

hufl  haljum  men* 

hsjmum  pynne* 

poben  pophte  peop. 

pulbop-alpalba- 

pume  pobepap. 

f  ip  pice  job. 

pylp  po"?  cyninj- 

papla  nepjenb. 

pe  uj-  eal  popjeap- 


10 


20 


30 


Counsel  is  most  useful ; 

evil  most  useless^ 

that  the  unfortunate  takes  to. 

Good  is  current 

and  lasting  before  God. 

The  mind  shall  be  modesty 

the  hand  powerful ; 

sight  shall  be  in  the  eyes, 

wisdom  in  the  breast, 

where  are  man's 

mental  thoughts. 

Every  mouth  requires  meat; 

meals  shall  take  place  at  times. 

Gold  is  fitting 

on  a  man's  sword ; 

seemly  a  martial  vest, 

jewels  on  a  queen, 

a  good  poet  for  men, 

a  weapon  for  enemies, 

war  for  an  adversary, 

a  house  to  hold  peace. 

ji  shield  shall  be  for  the  soldier, 

a  shaft  for  the  robber ; 

a  ring  shall  be  for  the  bride, 

books  for  the  learner, 

housel  for  the  holy  man, 

for  the  heathens  sins. 

Woden  wrought  idols, 

the  Glorious  Almighty 

the  spacious  heavens, 

he  is  a  powerful  God, 

the  true  King  himself. 

Preserver  of  souls, 

he  gave  us  all 


S8.  contr.  for  peohaj  (jreojaf ). 
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Jwt  pe  on-li|:ja]?* 
T  ep:  aec  )>am  enbe. 
eallum  pealbe^- 
monna  cynne* 
J^aet  If  meotub  jylfa  :• 


on  which  we  live^ 

and  at  the  end  again 

shall  rule  all 

the  race  of  men  ; 

that  is  the  Creator  himself. 


Raeb  fceal  mon  fecjan^ 

pune  pfiitan* 

leoj^  jepnjan. 

leopef  ^eajinian* 

bom  apeccan*  lo 

baejej*  onectan- 

cil  mon  tilef  • 

;]  tomep  meapef  • 

ciij?ej'  T  jecofcej'. 

3  calc-ponbef . 

naeni;  pip^- 

to  pela  jeftpyneiS. 

pel  mon  j^ceal  pme  healban* 

on  peja  jehpylcum. 

opt  mon  pepe^*  oo 

peop  bi  cune.  [91  6.] 

)>aep  hmi  pat  ppeonb. 

unpiotobne* 

pmeleaj'  ponpaebj  mon. 

jenime'S  him  pulpap  to  jepepan 

pela-paecne  beop. 

pul  opt  huie  pe  jepepa  plite^S- 

5pype  pceal  pop  jpe^jmn. 

jpsep  beabum  men- 

hunjpe  heope^.  30 


III. 

Counsel  shall  a  man  utter, 

runes  write, 

songs  sing, 

praise  merit, 

judgment  declare, 

by  day  hasten, 

a  good  man  on  a  good 

and  tame  horse, 

known  and  tried, 

and  round  of  hoof. 

No  man 

gains  too  much. 

Well  shall  a  man  hold  a  friend, 

in  every  way. 

Oft  a  man  goes 

far  about, 

where  he  knows  a  friend  to  be 

void  of  reproach. 

A  friendless  unhappy  man 

takes  wolves  for  his  comrades, 

a  much  crafty  beast, 

full  oft  the  comrade  tears  him ; 

/Aer^shalliehorrorfor/Aegrayone. 

The  grave  for  the  dead  man 

hungry  shall  groan ; 


9.  r.  lojrejr. 
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nalef  f  heape  bepmbe'8< 
ne  hupu  psel  pepe^S* 

Hf  r«  JP»ja. 
mopj'oji-qyealm  maecja* 
ac  hit  a  mape  pille* 
p)i»b  pceal  punben- 
pjiacn  heajibu  men* 
boja  fceal  ptpsele- 
pceal  bam  ^ekc- 
moD  to  ^emsccan* 
ma]?)^um  o)>pef  peep's* 
jolb  mon  pceal  ppan- 
mae;  ^ob  pyllan* 
eabpim  eehte- 
^  epo  mman* 
pele  fceal  ptonban* 
pylp  ealbian* 
lic^enbe  beam* 
hereyt  jpope8. 
tpeo  fceolon  bps&ban* 
^  tpeop  peaxan* 
po  ^eonb  bilpitpa* 
bpeopt  apire"?. 
psepleap  mon* 
*5  ponhybij* 
setpen-mob* 
*5  unjetpeop* 
jwp  ne  cyme's  job* 
/  yelh  fceop  meotub* 
Jwp  J>e  pypn  jepeapS* 
hec  p)>)>an* 
ppapopIS  pepan* 
pepa  jehpylcu* 
pifkcu  popb  jepipa'S* 


not  with  howl  winds  round  it,  / 

nor  indeed  death  laments 

the  gray  wolf 

the  mortality  of  men, 

but  ever  wishes  it  greater.         j 

^  bandage  shall  be  for  the  wound- 
exile  for  a  cruel  man.  [ed ; 

ji  bow  shall  have  a  shaft. 

Shall  alike  to  each, 
10    consort  to  consort, 

be  the  other's  treasure. 

Grold  a  man  shall  give. 

Ood  can  impart 

wealth  to  the  prosperous, 

and  again  it  take. 

^  hall  shall  stand ; 

self  grow  old. 

ji  lying  tree 

least  grows. 
90    Trees  shall  spread ; 

and  faith  increase, 

which  through  the  gentles' 

bosom  rises. 

ji  faithless  man, 

and  perverse, 

venom-minded, 

and  untrue, 

for  him  God  careth  not. 

Much  hath  the  Lord  created      ) 
30    of  that  which  was  of  old, 

bade  it  thereafter 

so  forth  to  be. 

To  every  man 

wise  words  are  fitting ; 


6.  better  pjiseV. 


90.  rjieopu? 


33.  MS.  pa?|ia. 
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jleomen  jieb- 
;j  juman  j-nyctpo. 
'  j^a  mom;  beoJ>  men  ojiep  eojipwa 
;  j'pa  b€oJ>  mob-je)>oncap. 
selc  him  hapi^  jninbop- 
pepan  lon^aiS* 
]?onne       *       * 
Yy  laej*  ]?e  him  con  leo)>a  popn- 
oppe  mib  honbum  con- 
heappan  ^petan*  lo 

hapa]?  him  hip  ^hpep  pepe- 
ye  hira  job  j-ealbe- 
eapm  hip  yepe  pceal* 
ana  hpjan. 
pineleap  punian* 
hapa)^  him  pypb  jeceob. 
betpe  him  paepe  jwc  he  bpojH)p 

ahte* 
bejen  hi  anej*  monnej** 
eople  eapopan  paepan*     [92  «.] 
jip  hi  ]xeolban  eopop  onjmnan- 
oJ?)>e  bejen  bepan* 
bi)>  l^sec  j'h)>-hepbe  beop. 
a  pcyle  J>a  pincap. 
jepaeban  laeban- 
3  him  aec-pomne  j-pepan- 


21 


song  to  the  gleemaii, 
and  to  a  man  wisdom. 
.  So  many  Of  there  are  men  on  earth, 
so  are  the  mind's  thoughts ; 
each  has  to  himself  apart 
a  desire  of  mind^ 
when     *  * 

unless  he  knows  many  songs, 
or  with  hands  can 
greet  the  harp, 
has  his  gift  of  glee, 
which  to  him  Ood  hath  given. 
Miserable  is  he  who  must 
live  alone, 
friendless  continue, 
fate  has  ordain'd  it  to  him ; 
better  it  were  for  him  that  he  had 

a  brother, 
that  they  both  of  one  man 
were  the  noble  offspring, 
if  they  have  to  attack  Me  wild  boar, 
or  both  the  bear, 
which  is  a  ferocious  beast : 
ever  shall  those  men 
council  hold, 
and  together  sleep. 


nsejipe  hy  mon  Co     * 

nion  to  mae^le* 

»  *  * 

aep  hy  beaiS  cobaele. 


never  them  any  one  to     * 

«  «  « 

ere  them  death  separate. 


7.  Here  some  words  or  lines  are  evidently  wanting. 
22.  r.  -heajibe.  24.  jcpaB>)  pseban  ? 

25-27.  Here  the  want  of  context  shows  that  some  lines  are  omitted. 
27.  mon  ro  seems  an  erroneous  repetition.    MS.  maeblc. 


19.  eojilice? 
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"!  hy  cpejen  ]xeolon« 
;   taejde  ymb  jiccan. 

I^enben  hiin  hypa  to]in  to^Iibe- 
I  pop^ietan  )>ajia  jeocpan  jej'ceajice 
\  babban  him  ^omen  on  bopbe* 

ible  honb* 

aemeclanjeneah. 

taejilef  monne]** 

)>on  ceofelu  peoppeS. 

pelban  in  pbum  ceole.  lo 

nepne  he  unbep  fejle  ypne. 

pepij  fceal  pe  pi)>  pmbe  pope)>. 

pul  opt  inon  peapnu  tihlS* 

eapjne  Jwfc  he  ehie  popleofe* 

bpuja"?  hij'  ap  on  bopbe* 

lot  pceal  mib  lyppe. 

hpt  mib  jebepum* 

Yy  peop)>e^  pe  ftan  popptolen. 


These  two  shall 

at  tables  sit,  [glides  away, 

while  from  them    their   sorrow 

•forget  the  miserable  world, 

have  to  them  pastime  on  board. 

Idle  is  the  hand, 

(long  leisure  nigh,) 

of  the  gamester ; 

but  with  the  dice  he  throws 

seldom  in  the  spacious  ship, 

unless  under  sail  he  runs. 

TVeary  shall  he  be  who  rows 

against  the  wind. 
Full  oft  one  with  threats  urges 
the  slothful,  so  that  he  loses  cou- 
draws  his  oar  on  board.       [rage. 
Craft  shall  be  with  falsehood, 
art  with  things  fitting. 
Therefore  is  the  stone  stolen. 


opt  hy  popbum  topeoppalS 
aep  hy  bacum  tobpeben* 


oft  they  by  words  overthrow, 

00    ere  they 

»  «  * 


^eapa  if  hpaep  ap^- 
peapIS  p8eh]?o  pypa  cynne. 
pl^J'an  pup]>um  ppealj- 
eoplSe  abelep  blobe- 
naep  )>8Bt  an-baeje  niiS. 
op  {'a  ppoht-bpopan* 
pibe  jepppun  jon  - 
micel  mon  selbum* 
mone^um  ]?eobu. 
bealo-blonben  ni]?* 


30 


Enmity  has  been  among  mankind, 
since  that  first  swallow'd 
earth  Abel's  blood ; 
that  was  no  one-day  evil, 
from  which  sin-drops 
widely  sprung, 
great  evil  to  mankind, 
to  many  nations, 
pernicious  hate. 


4.  r.  >sjie.  18^20.  Here  the  want  of  context  and  alliteration  shows  the 

MS.  to  be  very  defective.  28.  r.  man.  SO.  Lit.  bale-blended. 
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.  floj  hif  bpo-fpaejTie- 
cam  )K>ne  cpealm  nepebe 
cu)i  paef  pibe- 

f  ]*])i]^an  f  ece  ni%- 
aelbum  pcob* 
fpa  a}H)l  papum- 
bpu^on  paepna  ^epin- 
pibe  jeonb  eopj^aii- 
ahojoban  ^  ahypbon* 
heopo  pli]^nbne* 
jeapo  pceal  juS-bopb. 
jap  on  ]*ceapce* 
ecj  on  ppeopbe* 
anb  opb  ppepe- 
hyje  heapbu  men- 
helm  ]*ceal  cenum- 

^  a  Y^Y  hes^s^  hy?^' 
hopb  unjmnoft  :• 


10 


[92  b.] 


Slew  his  own  brother 

Cain,  urged  on  death. 

Known  was  widely, 

when  that  eternal  evil 

mortals  overwhelmed, 

so  dire  to  men  ; 

they  endured  the  strife  of  arms 

widely  throughout  earth, 

devis*d  and  harden'd 

the  cleaving  sword. 

Ready  shall  be  the  buckler, 

head  on  the  shaft, 

edge  on  the  sword, 

and  point  on  the  spear, 

for  the  intrepid  man. 

^  helmet  shall  be  for  the  bold ; 

and  ever  for  the  base  in  soul 

treasure  most  bounded. 
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pdc  I^u  puf  haele* 
ppembne  monnan- 
pifne  poS-bopan- 
popbum  jpecan- 
ppicjan  pela-jeonjne. 
ymb  pop^S-jejxeapt. 
bibban  J^e  jej-ecje. 
pbpa  jefceapta. 
cpaeptaj'  cynbelice* 
cpic-hpepenbe. 


Wilt  thou,  a  ready  wight, 
00    a  stranger  man, 
a  wise  orator, 
by  words  address, 
ask  a  traveller  much 
about  the  vast  creation, 
desire  that  he  tell  thee 
of  wide-spread  creatures' 
the  kindly  powers 
quick-moving, 


1.  Contr.  for  bjiotJoji  fpaejue  ?  2.  nybbe  ? 

10.  jhceobne?  11.  Lit.  war-board. 


6.  atol  pejtuin? 
29.  '-^on^enbne  ? 
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y^  ^  punbpa  ;ehpa< 

4     '  *  4t 


those  that  to  each  wonder 

*  »  « 


fmjih  bom  jobef  bjiinje 
punbjia  pela* 
pejia  cneoiufpim* 
If  )mjia  anpa  jehpani* 
(/jijeate  tacen* 
yaia  J^uph.pifbSm- 
pojiulb  ealle  con* 
behabban  en  h]ie)?pe* 
hycjenbe  mon* 
pddt  ;eapa  lu* 
jbpep  cjiaejite* 
mib  pebtHn^^m* 
punan  ope  pjiecan* 
jiincap  jiaebps&fte* 
cu)k>u  jiiht  fppiecan* 
]?aet;  a  ppicjenbe* 
pjia  cynnej:* 
1  r^cjenbe* 
f eapo-jiuna  jeppon  • 
a  jemynbje- 
msejT  monna  pipton* 
fopj^on  pcyle  apcian* 
yepe  on  elne  leopaS* 
beop-hybij  mon- 

^yj^'n*^  jepceajifca. 
beppican  in  jepicte* 
popb-hopbep  cpaept- 
jrsejtnian  pep^S-pejan- 
J^encan  pop^S  teala* 
ne  pceal  Jwp  a];peotan« 


10 


00 


30 


through  doom  of  God  may  bring 

wonders  many 

to  the  tribes  of  men. 

There  is  to  each  of  these 

a  sign  inteUigent 

to  him,  who,  through  wisdom, 

can  the  world  all 

in  mind  embrace^ 

an  inquiring  man, 

what  of  yore, 

by  art  of  song, 

with  their  lays, 

men  oft  related, 

sagacious  persons ; 

they  could  rightly  speak, 

so  that  ever  inquiring, 

of  the  race  of  men, 

and  saying, 

of  the  web  of  mysteries 

ever  mindful, 

most  of  all  men  they  knew ; 

therefore  shall  ask 

he  who  nobly  lives, 

the  meditative  man, 

of  tlie  mysterious  creations, 

write  down  in  his  intellect 

the  word-hoard's  craft, 

fix  it  in  his  mind, 

think  on  justly ; 

it  therefore  should  not  irk 


1.  The  want  both  of  connexion  in  the  sense  and  of  alliteration  proves  that 
some  lines  are  wanting  in  this  place. 

18.  This  line  is  in  connexion  with  1.  82.  27.  MS.  beppiten. 
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J^ejn  mobijne* 

f  he  piflice. 

populb  pil-jonje. 

leopna  )^af  lape* 

ic  |>e  lunjpe  fceal. 

ineotubef  maejen-fpeb. 

mapan  ^epec^an- 

J^n  yn  hyje  cpaepcij- 

in  hjiej^pe  maeje- 

mobe  jejpipan. 

ip  J^in  meaht  pop  ppij^- 

nip  ^  monnep  jemec- 

molb-hpepenbpa- 

^mt  he  maeje  m  bpej^pe* 

hip  heah  jepeope* 

pup|H)pappyp5en. 

]^n  him  ppea  pylle* 

CO  on^ietanne- 

jobej-  ajen  bibob*  [93  a.] 

ac  pe  pculon  )H)nc]an*  ao 

J^eobne  msepum* 

apa  ro  ealbpe* 

pSBy  |?e  up  pe  eca  cyninj. 

on  jaepce  phte- 

pop^iepan  piUe* 

^  pe  ea'Se  ma^on* 

upcunb  pice* 

pop^-jepcijan* 

jip  uj'  on  pep'Se  jeneab- 

^  pe  pillaS  bealban-  3o 

heopon-cyninjep  bibob- 

jehyp  nu  )>ip  bepe-j-peK 

"3  )?inne  byje  jepaeptna- 

hpaet  ppym)>e  jepcop.  • 

paebep  aelmihcij. 

heah  hopbej*  peapb,. 


an  energetic  man, 

that  he  wisely 

the  world  perfect. 

Learn  this  lore : 

I  shall  to  thee  forthwith 

the  Creator's  power 

vast  relate, 

then  thou,  of  mind  sagacious, 

in  thy  breast  it  may, 

in  thy  mind,  grasp, 

if  thy  power  be  very  great. 

It  is  not  of  man's  limit, 

of  those  moving  on  earth, 

that  in  mind  be  may 

His  lofty  work 

further  investigate^ 

than  the  Lord  enables  him 

to  understand, 

God's  own  command ; 

but  we  have  to  thank 

the  great  Lord, 

to  all  eternity, 

that  us  th'  eternal  King 

on  our  soul  perception 

will  bestow, 

that  we  may  easily 

to  the  realm  on  high 

ascend, 

if  in  our  soul  we  be  not  wanting, 

and  we  will  keep 

heaven's  King's  behest. 

Hear  now  this  noble  lay, 

and  thy  mind  confirm  : 

Lo  !  at  the  beginning  form'd 

the  Almighty  Father, 

the  high  Treasure- Ward, 
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heopon  ^  eojiSan  • 
faef  pbne  jjiunb- 
fpeotule  jej'ceajite- 
]?a  nu  m  \fuxn  )ipeam* 
]^uph  l^eobne]*  honb* 
hea)^  3  hebba)>« 
)K>ne  haljan  blseb* 
pop}^on  ealfpa  t:eo]:anabe* 
fe]^e  ceala  cu)ie« 
aejhpylc  pij^  o)^u* 
fceolbon  eal  bepan* 
fti)>e  ftepi-bypb. 
fpa  him  fe  ]t:eopa  bibeab* 
mijjenbce  jemeni- 
]?uph  l^a  miclan  jemynb* 
fpa  hi  CO  populbe* 
phte  popJ^-bejia^S. 
bpyhcnep  bujujw. 
3  hif  baeba  J^p^. 
lixenbe  lop* 
m  )^  lonjan  tib. 
jipemma]^  psejrhce* 
jipean  ece  popb- 
in  |iam  jrpum-ptole- 
l^e  him  jrpea  pecte* 
hluttrop  heoponef  peapb* 
healbaS  2^opne* 
mepe  jemaepe* 
mealic  pop^-cih^. 
heopon-conbelle . 
^  holma]*  mib* 
la)>a^  3  l8Bbe)>. 
bpep  ajenb. 
in  hif  anef  }:ae)>m- 
ealle  jepceaj-ta. 

4.  this  world f 


heaven  and  earth, 

the  sea's  wide  abyss, 

the  visible  creation, 

which  now  in  those  aflSictions, 

through  the  Lord's  hand, 

raise  and  lift 

the  holy  fruit ; 

for  so  hath  associated 

he  who  well  could 
10    each  with  other ; 

they  should  all  bear 

the  firm  behest, 

as  them  the  Director  bade, 

their  various  modes, 

through  the  great  mind  : 

so  they  to  the  world 

beauty  bring  forth, 

through  the  Lord's  goodness, 

and  his  deeds'  grandeur, 
20    bright  praise, 

in  long  time ; 

they  execute  steadfastly 

the  Lord's  eternal  word, 

in  that  pristine  seat, 

which  the  Lord  for  them  placed. 

Heaven's  bright  Guardian 

holdeth  carefully 

the  boundary  of  ocean, 

his  might  draweth  forth 
30    heaven's  candle, 

and  with  it  the  seas 

calleth  and  leadeth 

the  Lord  of  life ; 

into  his  single  clasp 

all  creatures ; 

7.  MS.  hal^e.  SO.  r.  lixenbne. 
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fpa  him  pibe  peph* 
pulbop  ftonbej^. 
ealpa  bemena* 
^axn  jebepeftan* 
)^  uj'  J^if  lip  jefcop. 
•3  yiy  leohce  beopht- 
cymeS  mopjna  jehpa. 
opep  imft>bIeo)^u. 
paban  ope]i  psejap  • 
punbpu  jejieppeb- 
;j  mib  aep-baeje- 
eapcan  pnope^S. 
pbtij  ^  pynpum* 
pepa  cueopippu- 
lip^enbpa  jehpam* 
leoht  pop'5-bepe^S. 
bponba  beopbcopt. 
^  bip  bpucan  mot* 
ae^bpylc  on  eop)ian* 
^e  bim  eapia  ^^epibS* 
pjopa  poS  cyiiinj. 
j-yllan  polbe- 

jepite^  J?on  mib  )>y  pulbpe 
on  pepc  pobop. 
pop^S  maepe  tunjol. 
papan  on  beape* 
of)>aBC  on  aepenne. 
*  *  uc 

jappecjep  jpunbap  paB)?e^« 
jlom  oj^ep  cijS. 
nibc  aepcep  cyme^- 
bealbe^  nyb-bibob. 
bal^^an  bpybtnej*. 


so  tbrougb  all  time  bis 
glory  standetb, 
of  all  judges 
the  most  benevolent, 
wbo  for  us  tbis  life  created. 
And  tbis  ligbt  brigbtness 
cometb  eacb  mom, 
over  the  misty  hills, 
wading  o'er  the  waves, 
10    wonderously  appointed, 
and  with  early  dawn, 
from  the  east  cometb, 
fair  and  winsome, 
to  the  tribes  of  men ; 
[93  b.'}     to  eacb  one  living 
beareth  forth  ligbt, 
brightest  of  brands  I 
and  it  may  enjoy 
each  one  on  earth, 
90    to  whom  eyesight 

the  just  King  of  triumphs 

would  give. 

Departs  then  with  its  glory, 

into  the  western  sky, 

forth  the  great  star, 

in  a  body  going, 

until  at  eve 

m  *  * 

the  depths  of  ocean  traverses. 
30    Gloom  calleth  other ; 
night  after  cometli, 
holdeth  the  mandate 
of  the  holy  Lord. 


12.  r.  jneopetS,  16.  MS.  jrojitSbiepetf. 

28.  Here  is  evidently  something  wanting,  though  the  MS.  has  no  hiatus. 
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10 


heopon-tojiht  fpejl. 

fap  jcfcynbe^. 

in  jefceajit  jobef  • 

unbeji  ):olban  p8e)im« 

papenbe  runjol. 

pop)>on  naen^  ppa* 

l^aef  ppob  leopa^* 

Jwc  hif  mB^e  aB-fpjiinje. 

)>ujih  hif  ae^e  fpeb  pite^S- 

hu  jeonb  spunb  paepelS* 

jolb-fcophc  puiine. 

m  )>8et;  ponne  ^eiup* 

unbep  pseqia  jej^pmj. 

oy\>e  hpa  ]?aef  leohtep  • 

lonb-buenbe* 

bpucan  mote* 

f  i]^)>an  heo  opep  bpim  hpeoppeS 

popj^on  fpa  teopenebe- 

yepe  teala  cuj>e. 

baej  pi)>  nihte* 

beop  pi%  heaii* 

lypc  pi^  laju-ptpeam. 

lonb  pij^  p«je. 

plob  pi^S  plobe. 

pfc  pi"?  yj^um. 

ne  pacia^  j^ap  jepeopc* 

ac  he  pel  healbelS* 

j-tonbe^  rci"Slice. 

beptpyj^eb  paej-ce* 

miclum  meaht-locum- 

m  l^am  msejen-l^pym- 

mib  )>am  py  ahepeb. 

heopon  ^  eop)>e. 

beo^  )>on  eabje. 

}^a  )>8ep  m-punia%* 


20 


30 


1.  r.  rijel. 


9. 


77ie  heaven-bright  suo^ 

clear,  hasteneth^ 

by  God's  decree, 

under  earth's  bosom, 

a  journeying  star ; 

for  no  mortal 

so  wise  liveth, 

that  may  its  source, 

through  his  own  power  know, 

how  over  earth  rideth 

the  gold-bright  sun, 

into  that  dusk  obscurity, 

under  the  throng  of  waters, 

or  who  that  light, 

what  habitants  of  earth, 

may  enjoy, 

when  he  o'er  ocean  goeth ; 

for  so  hath  associated 

he  who  well  could, 

day  with  night, 

deep  with  low, 

air  with  water-stream, 

land  with  wave, 

flood  with  flood, 

fish  with  billows. 

These  works  imp^r  not, 

but  are  well  sustained, 

stand  stoutly, 

firmly  erected, 

by  vast  powerful  defences, 

in  that  grandeur, 

with  which  is  nds'd 

heaven  and  earth : 

they  shall  be  happy  then, 

who  there  mhabit. 

pitan?  27.  hi? 
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hyhriic  If  p«t  heop^S-pejiub. 

)>8ec  If  hepja  maejt. 

eabijpa  unpim* 

enjla  )>peacaf  • 

hy  jej*eoS  fymle- 

hypa  fyl)-'pa  cyninj. 

eajum  onplicaS' 

habbaS  se^^hpaep  ^enoh- 

nif  him  pibte  pon.  [94  a.] 

I^am  )>e  pulbpef  cyniiij. 

jej'eo)>  m  jT>ejle. 

him  ij-  jymbel  ^  bpeam. 

ece  unhpylen^ 

eabjum  co  ppoppc 

popj^on  fcyle  mon  jehycjan- 

jiaec  he  meocube  hyjie- 

aejhpylc  aelba  beapna- 

poplaece  ible  lujrap  • 

laene  hpej-  pynne^ 

punbije  him  co  hj'j'a  bhfj-c    20 

poplaBce  *  * 

hece-nij?a  jehponc 

j'ljan  niib  j-yiina  pyjiiium. 

pepe  him  co  )7am  pelpan  pice  :• 


Joyful  is  tliat  earthly  company^ 

that  of  hosts  is  greatest^ 

blessed  unnumber'd^ 

bands  of  angels : 

they  see  ever 

their  own  King^ 

with  eyes  behold  him, 

have  of  each  thing  abundance, 

nought  to  them  is  lacking, 

to  those  who  glory's  King 

see  in  heaven ; 

their*s  is  feast  and  joy, 

ever,  eternal, 

in  solace  to  the  bless'd ; 

therefore  ought  man  to  strive 

his  Creator  to  obey, 

every  child  of  men 

to  forsake  vain  lusts, 

fading  joys  of  life, 

strive  for  the  bliss  of  grace, 

lay  aside     *  • 

every  malignant  enmity, 

decline  from  sinful  crimes, 

go  to  the  better  realm. 
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Me  lipef  onlah- 
ye  J?ij'  leohc  onppah 
•3  f  cophce  jeceoh . 
cillice  onppah- 
jlaeb  jfxy  ic  jlipum- 


jlenjeb  hipum* 
blijya  bleoum- 
blofcma  hipum. 
Secjaf  mec  fejon 
]*ymbel  ne  alejon- 


30 


1.  MS.  eopt^. 


91.  A  word  or  two  apparently  wanting. 
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jreoph-jiejze  jejiejon. 
|:jiaecpeb-pffl  jum  • 
pic  oyeji  ponjuni* 
pennan  ^onpiin- 
lifpe  mib  Ionium* 
leoraa  jetonjum* 
\fSL  paep  paeptmum  apeahc* 
poplb  onppjieht* 
unbeji  jiobepu  apeaht- 
paBb  maejne  opep-]^aht;. 
jiepcaj'  jenjboii. 
jepj'cype  menjbon* 
lij'j-e  lenjbon- 
lujTum  jlenjbon* 
I'cpipen  j'cjiab  jlab* 
J7uph  jepcab  mbpab. 
paep  on  laju-ptjieanie  lab. 
^fBji  me  leoj^u  ne  bi-jlab- 
haepbe  ic  heanne  l)ab* 
ne  psep  me  m  healle  ^ab* 
\fiet  Jwji  pop  popb  pab. 
opt  Jwp  pmc  jebab. 
f  he  m  j-ele  paeje- 
jinc-jepaeje. 
I^ejnu  je)>^hce. 
I^enben  paep  ic  maejen. 
hoppce  mec  hepebon. 
hilbe  jenepebon. 
paejpe  pepebon. 
peonbon  bipepebon- 
ppa  mec  hyhc-jiepu  heolb* 
Lyje  bpyhc  bepeolb. 
|ta]7ol  aehtum  ptealb- 


pcepe-7;on5um  peolb. 

j^pylce  eop)>e  ol* 

ahte  ic  ealbo]i-]t;ol* 

jalbop-popbum  jol- 

joniel  pibbe  ne  op  oil* 

ac  paej'  jepept  jeaji . 

jellenbe  pneji- 

pumenbo  p^i» 

pil-bec  bepcaep- 
10    j'cealcaj'  paepon  j^eappe* 

pcyl  paep  heappe- 

hlube  hlynebe* 

hleo)>op  bynebe* 

ppejl-pSb  j-pmpabe* 

fpiye  ne  mmpabe* 

bupj-ple  beopobe* 

beopht  hlipabe* 

ellen  eacnabe* 

eab  beacnabe* 
sx)    ppeaum  ppobabe- 

ppomum  jobabe* 

mob  maejnabe* 

mme  paejnabe- 

cpeop  celjabe- 

Cip  peljabe. 

blffib  blippabe- 

jolb  jeappabe* 
•pm  hpeappabe* 
30    jinc  peappabe* 
[94A,]pib  neappabe. 

Fpom  ic  paej-  m  ppaetptt 
ppeolic  m  jeacpum* 


4» 


i'A 


0^ 


1 2.  Apparently  acoiitraction  of  jejpejijrcype,  for  the  sake  of  rhythm  and  alliteration, 
86.  mrojen  seems  to  be  the  first  word  of  a  compound,  possibly  msesen'^Jiyhrijc* 
C5.  MS.  in  in. 

2  A 
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paej'  null  bjiea  bpyhclic- 
bpohta^  hyhtlic* 
polban  ic  }:peo]>obe« 
}:olcu  ic  leo)H)be* 
ITp  p«f  mm  lonje- 
leobmn  m-jemonje. 
tijiujefconje. 
ceala  jehonje. 
nu  mm  hpe]^)!  ly  hpeoh 
heop  fi)>um  fceoh- 
nyb-byrjum  neah* 
jepiteS  nihtef  m  )deah« 
pe  aep  in  baeje  paep  bype. 
pcpiJ^e^S  nu  beop  feop. 
bponb-hopb  jeblopen* 
bpeoptum  m  pop^popen- 
plyhtum  co-plopen* 
plah  ip  ^eblopen- 
miclum  m  jemynbe- 
mobep  jecynbe. 
jpete^S  unjpynbe. 
jpopn  epen  pynbe. 
bealo  pup  bypneiS. 
bicqie  co-ypne^5. 
pepij  pinned- 
pib-pi^  onjinne^* 
j'ap  ne  pmnij?. 
popjum  cmniiS. 
blseb  bip  blinniS* 
blippe  lmna%- 
lijTu  linnet* 


40 


lupcum  ne  tmneiS*  [95  a.] 

bpeamap  ppa  hep  ^ebpeojttS* 

bpihcpcype  jehpeopa«. 

lip  hep  men  pepleopaiS* 

leahrpap  opt  -^eceoytX* 

tpeop  J^paj  ip  CO  tpaj* 

]*eo  uncpume  j^naj* 

]*teapum  eacole  mip]>ah< 

onb  eal  pninb  jena;* 
10    ppa  nu  poplb  penbe}^* 

pypbe  penbej^. 

anb  hetep  henteS* 

h8ele)>e  jxynbe^S* 

pen-cyn  jepiceS- 

pael-jap  phteC 

plah  mah  phte)?« 

plan  mon  hpice«. 

bupj  pojij  biceps  • 

balb  alb  )>pite)^* 
90    ppsec  psec  ppi^atS. 

ppaj?  a^5  pmice}^. 

pin  jpynb  pibaS- 

paecpa  peapo  jlibe)?« 

jpom  copn  jpaBpe)>« 

jpaept  hapaS* 

j-eapo  lipic  pola)>. 

pumup-hac  colalS* 

polb-pela  pealleiS* 

peonbpcipe  pealleiS-  6o 

30    eopiS-maejen  ealba]^* 

ellen  colaS* 


50 


4.  Probably  an  error  for  leopcfbe.  10.  Isl.  skau,  askew? 

12.  Instead  of  jrleani)  for  the  sake  of  the  rime? 
19.  The  rime  requires  beoji,  for  which  byjie  is  apparently  a  mistake. 
28.  For  cen«,  to  rime  with  jin  nifS  ?  29.  For  hUnfS  ? 

45.  For  pin-cyn?  .48.  for  hperefi .' 
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me  )>aBt  pypb  jepaej:. 
3  jehpJTic  jzopjeaj:. 
f  ic  jjiope  jjiaej:. 

)dean  plaefce  ne  mae^^- 

)idn  plan  hpeb  bse;* 

nyb  jpapuin  nime}^< 

]^n  yeo  neah  becyme'S- 

peo  me  e^Slep  onponn- 

3  mec  heji  heapbep  on  conn 

|K)nne  lic-homa  lijeS* 

lima  pypm  pjiite)?- 

ac  him  pen  ne  ^epi^eS* 

T  l^a  pift  jej^yje*. 

o)>)>8et  beo)>  ]^a  ban  an* 

*  «  « 

■J  sec  nyhptan  nan. 
nepie  ]*e  neba  tan* 


10 


balapun  hep  jehlotene- 
ne  hip  fe  hl]j*a  abpopen* 
ap  post  eabij  jej^enceS. 
he  hme  ^e  ojxop  ppenceS- 
bypje^  him  J^a  bitpan  pynne 
ho3a)>  CO  ]>8epe  beqian  pynne 
^emon  mop)>a  bfpe* 
hep  pnbon  milcpa  bhjje* 
hyhthce  m  heopona  pice* 
utx>n  nu  haljum  jehce* 
fcylbum  bifcypebe- 
fcynban  jenepebe. 
pommum  bipepebe- 
pulbpe  jenepebe- 
J^aep  mon-cyn  mot* 
pop  meotube  pot- 
j^o^Sne  job  jepeon- 
^VL&in  jibbe  jepean  :• 


20 


30 


[95  A.] 
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Monje  jinbon* 

Many  there  are 

jeonb  mibban-jeapb* 

over  mid-earthy 

unpimu  cynn* 

numberless  kinds, 

pe  pe  8e)>elu  ne  majon* 

whose  natures  we  may  not 

pyhc  apeccan* 

40    rightly  recount, 

ne  pirn  pican* 

nor  number  know; 

J7aBr  pibe  jinb- 

so  ample  are. 

jeonb  popl  mnan* 

throughout  the  world, 

43.  r.  pojilbe. 

2a  2 

356 


THE   PANTHER. 


pijla  ;j  bdopa- 
folb-hpepeabpa  • 
popnaf  pib-pceope« 
j'pa  paetep  bibujeb. 
)>ifne  beophtan  bopm. 
bpim  jpymetenbe. 
pealc-y}^a  jej-pinj. 
We  bi  pumum  hypboii 
ppaethce  jecynb. 
pilbpa  pecjan. 
ppum  ppea-maepne* 
peop-lonbuni  on- 
eapb  peapbian- 
elSlep  neotan. 
aeptep  bun-pcpaepum* 
ip  ]wc  beop  panbhep* 
bi  noman  haten. 
j^aep  J^e  ni)>)ia  beapn* 
pippaepte  pepap. 
on  jeppitum  cy)>an. 
bi  )iam  anj*tapan* 
j-e  If  sBthpam  ppeonb* 
buju'Sa  ejtrij. 
butan  bpacan  anum* 
)^am  he  in  ealle  tib* 
';)ppaiS  leopa)>. 
)?uph  yfla  jehpylc 
fe  he  jeaepnan  maej. 
'Saec  ip  ppaethc  beop. 
punbpum  pcyne* 
hipa  jehpylcej'. 
j-pa  haeleS  pecjaS. 
jaejt-halje  juman. 
)?aette  loj-ephep. 


10 


20 


30 


of  birds  and  beasts, 

earth-enlivening, 

the  wide-created  multitudes, 

as  the  water  encircles 

this  bright  expanse, 

the  roaring  ocean, 

the  salt  waves'  swing. 

We  have  heard  of  a  certain 

curious  kind 

of  wild  beasts  tell; 

to  its  comrades  a  great  lord, 

in  distant  lands  ' 

inhabiting, 

a  home  enjoying 

amcmg  the  mountain-caves ; 

that  beast  iaJB^NTHSR 

caird  by  name, 

from  what  the  sons  of  mortals, 

sagacious  men, 

in  writings  show 

touching  that  lonely  creature, 

which  is  to  each  a  frifimid, 

bounteous  in  benefttsp 

save  to  the  Berpent"9nly, 

to  which  he  in  all  time~ 

hostile  lives, 

by  every  evil 

that  he  can  inflict. 

That  is  a  curious  beast, 

wonderously,beautifal, 

of  every  hue, 

such  men  tell, 

persons  of  holy  spirit, 

that  Joseph '» 


3.  -jceapene? 


9.  r.  jecynbe. 


11.  j:epum? 


18.  MS.  beajib. 
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cunece  paepe- 

celja  jehpylcej'. 

bleom  bpe^benbe* 

]7apa  beophqia  jehpylc- 

ae^hpaep  aenlicpa- 

of^pum  lixte* 

bpyhta  beapnu* 

fpa  ]^Y  beopej'  hip. 

blaec  bpijba  jehpaej'- 

beophqia  ^  pcynpa. 

punbpum  lixe%* 

fre  ppsedicpa* 

aejhpylc  o)>pum. 

aenlicpa  ^ten* 

T  F«5eppa. 

jipsetpum  bbceS* 

pymle  fellicpa* 

he  hajia'S  pinbop  jecynb. 

milbe  jeniecpaejt. 

he  ip  monj^paepe- 

luppum  3  leoytid'  [96  a.] 

nele  laj^ej-  piht- 

aen^um  jeaepnan* 

butan  )mm  atcop-]*cea)^an« 

hip  pypn  26phtan* 

)>e  ic  aep  pope-paejbe- 

pymle  pylle  paejen. 

Jwn  pobbop  j^ijeS. 

aepcep  )m  jepeopbu- 

paepce  peceS. 

byjle  pcope. 

unbep  bun-pcpapum. 

5aep  j'e  J^eob-pija. 

)>peo  nihta  pace* 


20 


30 


tunic  was, 
"oTevery  tinge, 
in  colours  varying, 
of  which  each  more  bright, 
each  more  exquisite, 
than  other  shone 
to  the  sons  of  men. 
Thus  this  beast's  hue, 
pale,  of  every  change, 
brighter  and  fairer, 
wonderously  shines ; 
so  that  more  curious 
than  every  other, 
yet  more  unique, 
and  fairer, 

it  exquisitely  glistens, 
ever  more  excellent. 
He  has  a  singular  nature, 
mild,  moderate ; 
^e  is  gentle, 
loiid  and  gracious ; 
he  will  not  aught  of  harm 
to  any  perpetrate, 
save  to  th*  euvenom'd  spoiler, 
his  enemy  of  old, 
which,  I  before  related, 
ever  is  in  slaughter  joyful. 
When  he  food  tastes, 
after  the  repast 
he  seeks  for  rest, 
a  secret  place 

among  the  mountain-caves ; 
there  the  noble  creature 
a  three  nights*  space 


S3.  MS.  ssnum. 


53.  MS.  t^cotf-ji^a.     Lit.  bcllator  publicus. 
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fpepeS  on  j-pejioce- 
flaepe  jebiej-jab. 
|?6ii  ellen-po}:* 
up-ajTonbeS- 
l^p^me  jepeljab. 
on  )H)ne  f^jubban  bee;* 
fneome  op  plaepe* 
fpej-hleoj^op  cyme** 
pojm  pynjnimajt- 
l^uph  |?aep  pilbpep  mu^S 
aeptep  ]^pe  ptepne* 
ptenc  ut-cymeS- 
op  pam  ponj-pcebe- 
pynpumpa  jteam* 
ppeccpa  ^  ppij^pa* 
ppaecca  jehpylcu. 
pypca  bloptmuni* 
^  pubu-blebum- 
eallum  8e]?elicpa* 
eop)>an  ppsecpa* 
pdn  op  ceajrpuui- 
•3  cyne-jtolum- 
3  op  bupj-paluni» 
beopn-fpeac  monij- 
pajialS  polb-pej^um. 
polca  |7pyJ?um* 
eopeb-cypnim- 
opejruni  jepyjbe. 
bapeiS-lacenbe. 
beop  epne  ppa  j*oine« 
aepcep  )>8epe  jrepne. 
on  )>one  pcenc  papa*. 
Spa  ij'  bpyhcen  job- 
bpeama  paebenb* 


10 


» 


30 


is  in  slumber  dormant^ 

with  rieep  overcome. 

When  the  bold  animal 

rises  up^ 

gloriously  endow'dy 

on  the  third  day^ 

suddenly  firom  sleep^ 

a  sound  comes, 

of  voicessweetest, 

throii^hthe  wUd-^ast's  mouth  ; 

after  the  voice 

an  odour  comes  out 

from  the  plain, 

a  steam  more  grateful, 

sweeter  and  stronger 

than  every  perfume, 

than  blooms  of  plants, 

and  forest  leaves, 

nobler  than  all 

earth's  ornaments. 

When  from  cities, 

and  royal  seats, 

and  from  castle-halls, 

many  a  baud  of  nobles, 

on  earth's  ways  journey, 

in  bands  of  people, 

legionary  troops, 

hurried  with  utmost  haste, 

dart-brandishing, 

just  so  this  beast, 

after  the  voice, 

in  that  odour  goes. 

So  is  the  Lord  God, 

Prince  of  joys, 


1.  MS.  xpifctf.       2.  MS.  st-'biejrjaS.       5.  MS.  jepeljat^.       10.  for  pilbcojiej*  ? 
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eallu  ea'Smebum* 

o)iiium  jefceaptum. 

bu^uiSa  jehpylcpe. 

butan  bpacan  anum* 

actjief  opb-):pumaii* 

)>aet  If  fe  ealba  peonb. 

)>one  he  jefaelbe- 

in  piyla,  jpunb. 

3  je^etpabe* 

pypnum  ceaj^m* 

bi)>eahte  ]^pea-nybum- 

T  Yy  ^pit>ban  baeje- 

Of  bijle  apa]*« 

}wf  ^e  he  beaS  fope  uf  • 

)>peo  niht  )?olabe* 

l^eoben  enjla* 

pjopa  j-ellenb- 

J^aet  p8Bf  fpece-ftenc*      [96  A.] 

phfcij  T  pynfum- 

jeonb  populb  ealle* 

p)>}^an  to  )>am  fpsecce* 

fo«f«fCe  men. 

on  healfa  jehpone* 

heapum  {^punjon* 

^eonb  eahie  ymb-hpypfC- 

eop]7an  fceacan- 

fpa  fe  f noctrpa  jecpaeiS. 

8c8  pauluf  • 

moni^fealbe  pub* 

jeonb  mibban-^eapb*  ao 

job  unjnybe. 

)^  Uf  CO  jiepe  baelelS- 

3  CO  peoph-nepe. 

fsebep  aslmihcij* 


ao 


with  all  kindness 

to  other  creatures, 

to  every  thit^  of  virtue, 

save  to  the  serpent  only, 

the  origin  of  venom, 

that  is  the  ancient  fiend, 

wliomlie'TK>und 

in  ih^  abyss  of  torments, 

and  fetter'd 

with  fiery  shackles, 

overwhelmed  by  dire  constraints, 

and  the  third  day 

firom  darkness  rose, 

after  that  he  death^  for  us 

three  nights  had jsufiEep'd, 

the  Lord  of  angels. 

Giver  of  victories. 

That  was  a  sweet  odour, 

beauteous  and  pleasant, 

through  the  world  all, 

when  to  that  fragrance, 

upright  men, 

on  every  side, 

throng'd  in  bodies, 

o'er  all  the  circuit 

of  earth's  region. 

As  the  sage  said. 

Saint  Paul. 

Manifold  are, 

over  mid-earth, 

goods  abundant, 

which  to  us  in  gift  distributes, 

and  for  life's  preservation, 

the  Almighty  Father, 


SI.  MS.  fpicce. 


29.  MS.  mom;  fcalt>e. 
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^  fe  anja  hyhc 
ealpa  jej-ceajica* 
uppe  je  ni|?pe* 
J>8Bt  ij'  aej^ele  jrenc  :• 


and  the  only  Hope 

of  all  creatures^ 

botli  high  and  low  : — 

That  is  a  noble  fragrance. 


THE  WHALE. 


Nu  ic  yitte  jen* 

yinb  pj'ca  cynn* 

piUe  po'8-cp8B}.'Ce. 

popbum  cy)>an* 

)niph  mob-jemynb. 

bi  )>aui  miclan  hpale* 

pe  biS  unpiUu* 

opt  jemeceb. 

ppecne  ^  pepS-jpiin- 

papeS-lacenbu* 

n]]>]>a  jehpylcum. 

)iam  ly  noma  cenneb- 

}:yjin-jTpeania  jeplotan  • 

pafCitocalon. 

If  )>a?r  hip  jehc  • 

hpeopum  jtane. 

j'pylce  popie. 

bi  paebej'  ojipe* 

fonb-beopjum  ymb-jealb 

f»-pypica  maejT. 

j-pa  )>8et  pena)?. 

paBj-lifenbe. 

)?aet  hy  on  ealonb  puni* 

ea^um  pliten. 


10 


20 


Now  again  I  sing 

about  the  fishes'  kind ; 

I  will  in  poetry, 

by  words,  make  known, 

through  ike  understanding, 

concerning  the  great  Whale, 

which  is  unwillingly 

often  met, 

cruel  and  fierce 

to  seafarers ; 

to  every  mortal, 

to  which  the  name  is  given, 

to  the  ocean- floater, 

Fastitocalon. 

Like  is  its  aspect 

to  a  rough  stone, 

ity  as  it  were,  roves 

by  the  sea-shore, 

by  sand-hills  surrounded, 

of  sea- aits  greatest : 

so  that  imagine 

wavefarers, 

that  on  some  island  tboy 

gaze  with  their  eyes. 


14.  Lit.  to  those  sporting  on  the  billows. 

S4.  Lit.  arundinctorum  mariuorum  maximum. 


17.  pjijen-? 
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•J  )>on  jehybaiS. 
heah-p:e}:n-j'Cipu  • 
to  {'am  unlonbe* 
oncyji-jiapum* 
fedaj?  fae-meapaj'- 
j-unbef  aet  enbe* 
^  InJn  in  J^aet  ejlonb. 
up-jepitaiS. 
collen-}:epJ?e- 
ceolaj'  fconba'5. 
bi  jTa);e  pefte- 
jt^ieame  bipunben- 
J^on  jepicia^S* 
pepij-jiep^Se. 
papo^S-lacenbe. 
fpecnef  ne  pena'S- 
on  )?a  ealonbe* 
seleb  peccaiS* 
heah  pyp  aeleiS* 
hsele)'  beo]?  on  pynnu 
peonij-mobe. 
paejre  jelipce. 
ySn  jejiele^S. 
jracnep  cpaej-nj- 
^  him  )7a  ):epenb  on* 

pic  peapbia^* 
pebpep  on  lujxe. 
jHin  pemmnja. 
on  pealtne  paej* 
mib  )?a  iio)?e* 
nijwp-jepice)?. 
japj-ecjep  jaepc. 
jpunb  jepece^S. 


and  then  fasten 
"TifSieTiigh-prow'd  ships 
'15  that  false  land 
"with  anchor-ropes, 

settle  their  sea-horses 

at  the  sea's  end, 

and  then  on  to  that  island 

mount, 

bold  of  spirit : 
10    the  vessels  stand 

fast  by  the  shore, 

by  the  stream  encircled : 

then  encamp, 

weary  in  mind, 

the  seafarers, 

{they  of  peril  dream  not) 

on  that  island ; 

they  waken  flame, 

a  high  fire  kindle ; 
90    the  men  are  joyful, 

the  sad  in  spirit 
[97  a.]     of  rest  desirous. 

When  feels 

the  skiird  in  guile, 

that  on  him  the  voyagers 

firmly  rest, 

habitation  hold, 

in  the  weather  exulting, 

then  suddenly 
30    into  the  salt  wave, 

with  the  bark, 

down  goes 

the  ocean '«  guest, 

seeks  the  abyss. 


1.  2ehy9a«? 


31.  O.  N.  gnotf. 
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^  |>on  m  bea'S-j-ele. 
bpence  bipejte^S- 
fcipu  mib  fcealcu. 
Spa  bi%  fcmna  j^eap. 
beopla  pife- 
]fxt  hi  bpohtenbe- 
J'uph  byjine  meahr* 
buju^Se  bej-pica^. 
"5  on  teopu  cyhta)?-      /' 
nlpa  baeba* 
pema'S  on  pillan. 
f  hy  ppaj^e  pecen- 
ppoppe  to  peonbum* 
oypddt  hy  paejtre  "Saep. 
set  J^am  psep-Iojan* 
pic  jeceopaiS. 
)?6n  )?aet  jecnapeiS. 
op  cpic-jTiple. 
plah-peonb  jemah* 
J^apcce  pipa  jehpylc- 
haelej^a  cynnep. 
on  hi]'  hpmje  bij?. 
paejte  jepejeb. 
he  him  peopj-bona- 
)?uph  yhpen  peapo. 
p)?J?an  peopJ^e^S. 
ploncum  'J  heanu* 
J?e  hip  pillan  hep. 
ppenum  ppemmaiS* 
mib  {'am  he  paepinja* 
heoloj'-helme  bij^eahc- 
helle  pece*8- 
joba  jeapne* 
jpunbleapne  pylni- 


10 


90 


30 


and  then^  in  the  hall  of  death, 

to  theSboSi  commits     . 

ship  with  men. 

So  is  the  way  of  phantoms, 

the  gnise  of  devils, 

that  they  by  converse, 

through  secret  power, 

deceive  (he  virtuous, 

and  to  prejudice  excite 

of  good  deeds, 

them  corrupt  at  pleasure, 

so  that  the^  seek  support, 

(Comfort,  fronifienSs];'"'" 

tilt  that  they  fast  there 

with  the  deceiver 

their  habitation  choose. 

When  that  knows, 

from  quick  torment, 

the  impious  archer-fiend, 

that  any  man 

of  human  race 

is  within  his  circle 

fast  fixed, 

he  to  him  a  life-destroyer, 

through  pernicious  artifice, 

then  becomes, 

to  proud  and  humble, 

who  his  will  here 

by  sins  promote, 

with  whom  he  suddenly, 

with  warrior-helm  bedeck'd, 

hell  seeks, 

(from  good  cut  off,) 

groundless  fire. 


3.   JCip 


6.  r.  ^]^uhtlent>e. 
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unbeji  mijT-^Iome- 

)'pa  fe  micla  hpsel* 

yepe  bifenceS. 

fffi-hj^enbe. 

eoplaf  "5  y^S-meapap. 

he  hapfS  o]7pe  jecynb- 

paetep-J^ij'a  plonc- 

ppsedicpan  ^en- 

{'on  hme  on  holme* 

hunjop  byj-jaiS. 

^  ]H)ne  a^lsecan* 

aecep  lypte)?. 

Donne  pe  mepe-peapb* 

mu^  oncyne'S* 

pibe  pelepap- 

cyme's  pynjnim  pcenc- 

op  hij'  mno)^* 

fte  oj^e  J^uph  )?oue« 

j'ae-pij'ca  cynn* 

beppicen  peopSaJ?. 

ppimmaS  punb-hpate. 

J^aep  j-e  ppefca  pcenc- 

ut-jepica^. 

hi  l^sep  m-papa«. 

unpape  peopube.  [97  A«] 

o];)i»c  pe  piba  ceapl- 

jepylleb  bi"?. 

}^n  paepm^a* 

ymbe  J?a  hepe-huj?e- 

hlemmeS  co-jaebpe- 

2pimme  ^oman* 

]'pa  bi)?  jumeua  ^^hpani* 

pe)?e  optopc  hij'. 

unpaepLce* 


90 


30 


amid  misty  gloom. 
So  the  great  whale 
that  sinks 
seafarers^ 
men  and  ships. 
He  has  another  property, 
-?^wiitet^erl)roud, 
yet  more  cunning : 
when  him  in  tfie  sea 
liiihger  afflicts, 
and  the  wretch 
lusts  after  food, 
then  the  ocean -ward 
his  mouth  opens, 
his  wide  lips, 
a  pleasant  odour  comes 
from  his  Inside, 
so  that  thereby  other 
kinds  of  searfishes 
are  deceived ; 
eager  they  swim  to 
where  the  sweet  odour 
cometh  out : 
they  there  enter 
in  heedless  shoal, 
till  that  the  wide  jaw 
is  filled : 
then  suddenly 
around  the  prey 
together  crash 
the  grim  gums. 
So  is  to  every  man 
who  oftenest 
negligently, 


£.  Lit*  wave-horses. 


SI.  Lit.  alacres  in  marc. 
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on  \fdLy  Isenaii  rib* 
hf  befceapa^- 
IseteiS  hme  bej^icaii- 
]?uph  Ypetne  fcenc- 
leapie  pillan- 
\fddt  he  bi)?  leabtpu  )^< 
pi"8  pulbop-cyninj. 
him  fe  apypjba  onjean 
aepcep  hin-p)?e. 
helle  oncyne^S- 
)^ani  )>e  leaphce* 
licef  pynne. 
ojrep  pepht-jepeahc 
ppemebon  on  unp£b« 
)?on  fe  jiaecna* 
m  J'am  jzsftenne* 
jebpoht  hajia^S* 
bealpef  cpaeptij- 
aec  )?am  ebpylme- 
)?a  )7e  him  oncleopa^* 
jylcum  jehpobene. 
^  aep  jeopne  hij'- 
m  hipa  hp-bajum. 
lapum  hypbon- 
)?on  he  )?a  jpimman- 
joman  bihlemmeiS. 
aeptep  peoph-cpale. 
paej'te  to-jaebpe. 
helle  hhn-bupu  najon* 
hpyppt  ne  ppice. 
uc-pj?  aeppe. 
)?a  ]fsdji  m-cuma%* 
J?on  ma  )?e  J?a  pipcap* 
papaiS-Iacenbe. 


10 


90 


30 


in  this  transient  time 

his  life  surveys, 

lets  himself  be  deceiv'd 

through  sweet  odour, 

fallacious  will : 

so  that  he  is  foul  with  crimes 

against  the  King  of  glory. 

To  him  the  accursed  one, 

after  departure  hence, 

hell  shall  open» . 

who  &llaciously 

the  body's  pleasure, 

over  the  soul's  direction, 

in  foolishness  promoted. 

When  the  beguiler 

into  that  fastness 

hath  brought, 

(in  evil  crafty) 

to  that  burning  heat, 

those  who  to  him  cleave, 

with  sins  beset, 

and  ere  zealously, 

in  their  life-days, 

his  doctrines  obey'd, 

then  he  his  grim 

gums  dashes, 

after  the  death-pang, 

fast  together. 

Hell's  latticed  doors  have  not 

return  or  escape, 

outlet  ever, 

for  those  who  enter, 

any  more  than  the  fishes, 

sporting  in  ocean. 


i;j.  r.  jpcjih^. 


19.  hset-j'ylme  ? 


33.  Ja  fe  J>a»|i? 
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oj:  J?aej'  hpaelej-  }:enje- 
hpeoppan  moran* 

poii)'on  1]'  eaUinja* 

«-  *  -» 

bpyhcna  bpyhtne. 
^  a  beoflum  piSj-ace^ 
pojibum  ^  peopcum* 
f  pe  pulbop-cynmj. 
jej-eon  moton* 
ut;on  a  pbbe  to  him* 
on  }?aj'  hpilnan  tib* 
h«Iu  j^ecan* 
J^aet;  pe  mib  ppa  leojrne 
in  lo):e  motan- 
CO  piban  jieope- 
pulbpe]'  neotan  :• 


10 


from  the  whale's  gripe 
can  turn : 

therefore  is  wholly, 

»  «  « 

to  the  Lord  of  lords, 

and  devils  aye  renounce, 

in  words  and  works, 

that  we  the  Glory-king 

may  see. 

Let  us  ever  peace  with  him, 

in  this  transitory  time, 

salvation  seek, 

that  we  with  one  so  dear 

may  in  praise, 

to  all  eternity, 

glory  enjoy. 


A  FRAGMENT. 


JJypbe  ic  j-ecjan  jen. 

I  have  yet  heard  tell 

bi  jTimum  jnijle. 

of  a  certain  bird. 

punboplicne* 

wonderful 

*           *           * 

»          »           » 

»           »           * 

«           *           * 

*           *           F«Xep- 

[98  a.] 

*           *          fair. 

)?aefc  popb  pe  jecpaj"?. 

20 

the  word  that  spake 

pulbpep  ealbop* 

the  Prince  of  glory  : 

in  j'pa  hpylce  cub. 

'  In  whatever  tide. 

3.  Here  a  line  or  more  is  wanting. 

18.  Here  the  want  of  connexion,  both  in  sense  and  grammatical  construction, 
clearly  shows  that  a  leaf  or  more  is  wanting ;  the  latter  part  being  merely  tbe  re- 
ligious application  of  what  has  been  related  of  the  bird,  if  not  the  end  of  some 
other  poem. 


3G6 


A  FRAGMENT. 


fpa  je  mib  tpeope  to  me< 
on  hyje  hpeopj^'S- 
"5  je  hell-ppena- 
fpeapqia  jej7)icaiS. 
fpa  ic  fynile  co  eop. 
mib  pb-lu]3n- 
j'ona  jecyppe. 
];uph  milbe  mob< 
je  beoiS  nie  ]*i)?)^an- 
tophce  ap-eab^e* 
t:alabe  ^  pimbe* 
beophte  jebpoj^op- 
on  beapna  ftxh 
ucon  pe  yy  jeopnop* 
jobe  oliccan- 
ppene  peojan* 
ppij^ep  eapnian* 
buju'Se  to  bpyhtne. 
)^nben  up  baej  peine- 
\f9st  j-pa  sej^lne* 
eapb  pica  cypt* 
in  pulbpep  plite. 
punian  motan.     Fin  it. 


10 


20 


that  ye  with  faith  to  ine 

turn  in  mind, 

and  ye  hell-crimefl 

black  eschew, 

so  I  ever  to  you, 

with  kindred  love, 

will  forthwith  turn, 

through  mind  benevolent. 

Ye  shall  be  then  by  me 

illustrious,  glorious, 

counted  and  reckoned, 

bright  brethren, 

in  place  of  children.' 

Let  us  the  more  fervently 

God  propitiate, 

hate  crimes, 

merit  peace, 

happiness  with  the  Lord, 

while  day  shines  for  us ; 

that  we  so  noble 

an  abode,  choice  of  dwellings, 

in  glory's  beauty 

may  inhabit. 


367 


A  DEPARTED  SOUL'S  ADDRESS  TO  THE  BODY. 


I. 


A  CONDEMNED  SOUL. 


JJupu  Jwf  behopa^- 
hselej'a  aejhpylc- 
f  he  hif  faple  jt8. 
fylpi  bepicije. 
hu  pddt  biiS  beoplic* 
}>on  j'e  bea^S  cyineiJ. 
apanhpaiS  )^a  jnbbe* 
J?a  J?e  aep  foinub  paepon* 
lie  T  j-aple. 
Ion;  bi'S  p];)?aii  • 

f  r®  X®r^  nimcS- 
set  jobe  jylputn- 
ppa  pice  fpa  pulbop* 
fpa  him  in  populbe  aeji* 
epne  f  eopiS-jraet. 
aep  jepophte. 
8ceal  fe  ^xyt  cuinan- 
2eh)?um  hpemi;- 
pymle  ymb  j*eo):oD  nihc< 
faple  pnban* 
)7one  lic-homan* 
)?e  heo  aep  lonje  pas;- 
l^peo  hunb  pmtpa* 
bacan  aep  pypce- 
ece  bpyhteii- 

aelmihti;  job* 
enbe  poplbe* 


This  it  leaHt  behoves 

every  man, 

that  he  his  soul's  course 

himself  have  in  heed. 

How  awful  it  will  be, 

when  death  comes, 

the  kinship  sunders, 

those  that  were  ere  together, 

body  and  soul. 
10    Long  will  it  then  be, 

ere  the  spirit  takes, 

from  God  himself, 

or  punishment  or  glory, 

as  for  him  ere  in  the  world, 

just  that  earth- vessel 

may  have  wrought. 

The  ghost  shall  come, 

anxiously  moaning, 

always  after  seven  nights, 
20    the  soul,  to  find 

the  body, 

that  ere  it  long  had  quicken  *d, 

for  three  hundred  years ; 

save  ere  shall  work 

the  Lord  eternal. 

Almighty  God, 

an  end  of  the  world. 


S3.  That  is,  the  soul  shall  come  eveiy  seventh  night  during  a  period  of  three 
hundred  years,  unless,  &c. 
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cleopaiS  l^onne  j'pa  ceapjnil 

calban  peojibe- 

j'pjiiceS  jpimlice* 

pe  jaejt  co  J^am  bujre* 

bjiujuj^u  bpeojija. 

CO  hpon  bpeahcejt  \fu  me* 

eopj^an  fylnep . 

eal  jzoppeopnafC- 

lamef  jeliciiej'. 

lye  yn  je)>ohcej'  co  hpon- 

}?inpe  j-aple  fi5. 

pl^J^an  pupbe. 

p]7)^an  heo  oy  lic-homan* 

laebeb  pxpe* 

hpaec  pice  J?u  me  pejija- 

hpxc  J?u  hupu  pypiiia  jifl. 

lye  jej^ohcej-. 

hu  J^ij-  If  lonj  hibep. 

^  )?e  Jnijih  enjel- 

ujzan  op  pobepuni* 

japle  onpeiibe- 

)?iiph  hip  pylpep  hoiib. 

nieocub  ajlmihcij- 

op  hip  maejen-J^pymme. 

-J  ]fe  |?a  jebohce. 

blobe  \fy  haljan. 

•3  ]f\i  me  J?y  heapbaii- 

hunjpe  jebunbe. 

•3  jehaepcnabepc. 

belle  picu- 

eapbobe  ic  }?e  in  innan* 

no  ic  )>e  op  meahce. 

pla;jce  biponjen. 


10 


90 


30 


Then  shall  call  sOi^sad, 

with  cold  voice, 

shall  sternly  speak 

the  spirit  to  that  dust : 

*  Gory  dust ! 

why  hast  thou  tortur'd  me  ? 

foulness  of  earth  ! 

thou  art  all  rotting,* 

likeness  of  clay ! '  ~ 

Little  thou  thoughtest  whither 

thy  soul's  journey 

after  would  be, 

after  it  from  its  body 

were  led.  [curs'd  ? 

Why  dost  thou  torture  me,  ac- 

Yes  !  thou  only  fQttd-gfjvorms, 

little  didst  think 

how  this  is  long  hitherj^ 

and  thee,  through  his  angel, 

from  above,  from  heaven, 

sent,  a  soul, 

through  his  own  hand, 

the  Lord  Almighty, 

from  his  majesty, 

and  thee  then  bought, 

with  his  holy  blood ; 

and  thou  me  with  the  hard 

hunger  didst  bind, 

and  didst  hold  captive, 

with  hell-torments. 

I  within  thee  dwelt, 

I  might  not  go  from  thee, 

with  flesh  invested, 


4.  j-e  add  from  Verc,  MS.  5.  lipaet  bpuh  tJu  (bjiuhtJu)  bjieojiejia.  V. 

8.  jpojiji/nnb.  V.  10.  MS.  pon.,  hpan.  V.  11.  Jinj  for  jitJ.  V» 

31.  eajibobe.  V.,  Ex.  omit.  32.  ne  meahte  ic  Je  op-cuman.  V. 
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•J  me  ppen-Iuftaf  • 

}?ine  jej^punjon- 

f  me  ];uhte  pul  0):t* 

Jwc  p8epe  J^pifcij* 

}?ufenb  pmqia* 

to  )?mum  bea^-baeje* 

hpsst  ic  uncpep  jebalep  bab< 

eappo^lice*    « 

nip  nu  pe  enbe  to  job- 

p»pe  )m  ]?e  pipte  ploiic* 

"5  pmep  paeb. 

I^pympul  |m  nebeft. 

3  ic  opj^ppteb  paej'. 

jobep  kc-homan* 

jaejtep  bpmcep* 

popjmn  )^u  ne  hojobeft- 

hep  on  kpe« 

]^nben  ic  ye  m  populbe* 

punian  pceolbe* 

yxt  ]ni  psepe  )^uph  plsepc* 

"5  )mph  ppen-luftap- 

ptponje  jeptypeb. 

•J  jepta)?elab  )^uph  mec- 

"5  ic  paep  58ept  on  J^e* 

ppom  7;obe  penbeb- 

n»ppe  ]ni  mec  ppa  heapbpa* 

helle  pita* 

ne  jenepebejt- 


and  me  thy  sinful  lusts 

'oppress'd, 
-"'Jf(9  that  to  me  full  oft  it  seem'd 

that  it  were  thirty 

thousand  winters 

to  thy  death-day» 

Yes  1  our  parting  I  awaited 

in  tribulation; 

now  is  not  the  end  too  good. 
10    Wert  thou  in  food  luxurious, 

and  with  wine  sated^ 

in  splendour  thou  didst  need, 
^"gnd'TwgBiiiirsty  for 

God*sbodj;,_ 

spirit's  drink ; 

for  thou  didst  not  bear  in  mind, 

here  in  life, 

while  I  thee,  in  the  world, 

must  inhabit, 
90    that  thou  wast  through  flesh, 

and  through  sinful  lusts, 

strongly  excited, 

and  through  me  compos'd  : 

and  I  was  a  spirit  into  thee 

sent  from  God. 

Never  thou  me  from  such  hard 

hell-torments 


wouldst  have  sav'd 
]>uph  )^inpa  neoba  luj*t»   Q'centa*  through  thy  needs'  lust ; 
pcealt  \fu  nu  hpaej^pe  minpa  je-    thou  shalt,  nath'less,  for  my  hap- 
fcome  l^popian-  si    shame  endure,  [piness 

on  )>am  miclan  ba^e-  on  that  great  day, 

16.  MS.  >8ep  ^u  )»on  ho^obe :  the  reading  of  the  text  is  from  V. 
22.  MS.  jrtjionx ;  V.  jrnan^e  jejtrnyneb. 

S6-S0.  nsBj-fie  )»u  me  mib  rpa  heapbum*  helle  pitrum*  ne  ^enejiebejc  ^jih  (inpa 
nieba  lujrf  fcealc  Wu  minjia  jej ynta.  V,  28.  MS.  ^eappobe. 
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[99  a.] 


10 


)^dn  mouna  cynn* 

j-e  ancenba* 

ealle  jejaebpa"?* 

ne  eapt  j^u  nu  )H>n  leoj-Tie 

uaenju  lipjenbpa* 

menn  to  jemaeccan. 

ne  mebeji  ne  jiaebeji* 

ne  naenjum  jepbbjia. 

]Hin  fe  fpeajita  hpepn* 

pj'lmn  ic  ana  op  pe* 

ut-p)?abe. 

]mph  }?8Bf  rylpef  honb* 

ye  ic  aep  onj-enbeb  paef  • 

ne  majon  J^ec  nu  heonan  abon* 

hyprtej^apeaban. 

ne  jolb  ne  fyljx)p. 

ne  ]?inpa  joba  nSn* 

ac  hep  fculon  abiban. 

ban  bipeapob* 

befliten  j*eonpum* 

"5  J^ec  pm  papl  pceal* 

mmu  unpillan* 

OJ.T  jepecan. 

pemman  mib  popbum* 

ppa  pn  pophcejt  tx)  me- 

eapt;  pu  bumb  3  beap* 

ne  pinban  J?me  bpeamap  piht 

j'ceal  ic  \fe  nihtep  pe-)?eah. 

nybe  jepecan- 

jynnum  jepapjab. 

"]  epfc  pona  ppom  Se. 

hpeoppan  on  hon-cpeb* 

I'onn  hale;^e  menn* 


ao 


30 


when  the  race  of  men 

the  Only-begotten  one 

all  shall  gather. 

Thou  art  not  now  dearer 

to  any  Uring, 

to  any  OhFafi^mate^ 

nor  t6  mother  n{ir  to  fiither, 

nor  any  of  thy  kindred^ 

than  the  swart  raven^ 

after  tharTSIone'lhmi  thee 

pass'd  out, 

through  the  same  One's  hand 

through  which  I  was  ere  Bent  in. 

May  not  now  take  thee  hence 

thered  ornamenta, 

nor  gold  nor  silver, 

nor  any  of  thy  goods, 

but  hefesball  abide 

the  bones  bereft, 

torn  from /Ae  sine^ ; 

and  thee  thy  soul  shall, 

against  my  will, 

oft  seek, 

insult  with  words, 

as  thou  hast  wrought  for  me. 

Thou  art  dumb  and  deaf, 

thy  joys  are  naught ; 

yet  muftt  I  Jthee  at  night 

by  compulsion  visit, 

for  thy  sins  afiSicted, 

and  again  soon  from  thee 

depart  at  cock-crowing, 

when  holy  men 


7.  MS.  mebbep  ;  V.  mebcji. 

1 7.  ne  ^injie  bjiybe  beaj'  ne  >in  jolb  pela*  ne  nan  >ajia  ^oba*  >e  fSu  lu  ahteyr. 
V.  add. 
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10 


;obe  liji^enbum- 

lop-fonj  bo^S. 

fecan  )^a  hamaf  • 

ye  )>u  me  aeji  fcpijre- 

*]  ]fb,  apleafan* 

eajibunj-jtope* 

3  Jtcc  fculon  molb-pyjima)*- 

monije  ceopan* 

j^eonopum  bepbtan* 

ppeajite  pihte- 

jippe  T  sjiaebje. 

lie  pinbon  ]nne  ashta  pihc* 

pa  pu  hep  on  molban* 

monnum  eapbepc- 

pop]K)n  J?e  p8epe  pelle. 

fpijw  micle* 

pon  pe  p»pan  ealle. 

eopj^an  ppebe- 

butan  pu  hy  jebselbe* 

bpyhtne  pylpu. 

)^8ep  ]ni  pupbe  set  ppump ceapte 

pujel. 
dppe  ppc  on  pai. 
o)?)>e  eopj^an  neac* 
aetep  tiolobe* 
pelb-jonjenbe. 
peoh  butan  pnyttpo. 
je  on  peptenne. 
pilbpa  beopa* 
f  jpunmepte. 
j^aep  ppa  job  polbe* 
je  J?eah  )?u  paepe  pypm-c^na 
pmt  pyppepte^ 


90 


30 


to  the  living  God 

chant  their  hymn^ 

must  seek  the  home 

which  thou  didst  ere  assign  me, 

and  the  unhonour'd 

dwelling-place ; 

and  thee  shall  mould-worms 

many  chew^ 
'from  My  sinews  tear, 
'  Awarl  creatUrei^ 

raveifiTmis  TOltf'igreedy, 

Thy  possessions  are  naught, 

which  thou  here  on  earth 

didst  to  men  exhibit; 

therefore  for  thee  'twere  better 

by  very  much^ 

than  to  thee  were  all 

earth's  riches, 

(unless  thou  hadst  bestowed  them 

for  the  Lord  himself) 

that  thou  wert  at  the  beginning 
a  bird, 

or  a  fish  m  sea ; 

or,  a  beast  of  earth, 

food  had  cultivated, 

traversing  the  field, 

a  brute  without  understanding, 

yea,  in  the  waste, 

of  wild  animals 

the  fiercest, 

there,  as  God  might  will  it ; 

yea,  though  thou  wert  of  worm 

the  worst,  [kinds 


9.  fhtan  fajihce.  V. 
81.  ]>8ec?  though  both  MSS.  have  ^p. 

2  b2 


12.  MS.  3eah)ye.  V.  seht^a* 
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pan  ]m  sejipe  on  molban*  [99 

mon  jepupbe* 

oype  eeyjie  pilpihte* 

OD]X)n  fceolbe* 

)^n  }?u  fop  unc  bu* 

ODbpypban  j'cealc* 

on  }?am  miclan  bssje- 

]?on  eallum  monnu  beoiS* 

punbe  onppijene* 

^^e  m  populbe  ieji* 

ppenpille  men- 

fypu  jepophton. 

ydn  file  bpyht:en  jylj:. 

b«ba  jehypan* 

sec  ealpa  monna  jehpam* 

mu)?ef  peopbe- 

punbe  pi)>ep-lean« 

ac  bp»t  pile  ^u  )wp. 

on  bSm-baeje* 

bpyhtne  pecjan. 

)^n  ne  biiS  nasni;  to  )wf  lytel 

on  lime  jepeaxen* 

f  }?u  ne  j-cyle  fop  aejhpylc- 

anpa  on  punbpan* 

pyhr  apelban* 

)K)nne  pej?e  biiS. 

bpyhfcen  aec  bome- 

ac  hpset  bo  pit  unc* 

}?on  he  unc  hapa%* 

jeebbypbeb. 

o)>pe  j'lj^e- 

fculon  picj^onne  aet-pomne* 

fi)?)?an  bpucan* 


bJ]  than  that  thou  ever  upon  earth 

didst  become  man^ 

or  ever  baptism 

shouldst  receivci 

when  thou  for  us  both 

must  answer 

on  the  great  day^ 

when  to  all  men  shall  be 

the  suis  expos'd^ 
10    which  ere  on  earth 

wicked  men 

wrought  in  former  days  : 

then  will  the  Lord  himself 

hear  the  deeds 

from  all  men  soever, 

by  voice  of  mouth 

sins  requite. 

But  what  wilt  thou  there^ 

on  doomsday, 
90    to  the  Lord  say, 
his  •when  there  shall  be  not  any  joint 
so  little, 

growing  on  limb, 

for  which  thou  shalt  not,  every 

one  separately, 

just  retribution  pay, 

when  shall  be  stem 

the  Lord  at  judgment. 

But  what  shall  we  two  do, 

when  he  hath  us 
30    caused  to  be  born  again, 

a  second  time  ? 

shall  we  then  together 

afterwards  partake 


9.  Lit.  wounds,  i.  e.  ^yn-punba. 


17.  -leanian? 
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jT^ylcjia  yjim)7a« 

fpa  J?u  unc  «ji  fcjiife- 

fipena)?  J^uf  f  plaefc-hopb. 

Sceal  l^on  pejian  on  pej* 

I'ecan  helle  ^punb- 

nalef  heopon-bpeamaf  • 

bsebum  jebpepeb* 

hje^S  buft  jwp  hit  paef  • 

ne  mss;  him  "^fpajie* 

senile  fecjan-  lo 

ue  ];»ji  ebjim^e* 

a&n^e  jehatan- 

^sejre  ^eomiium* 

jeoce  olpye  jipoppe* 

bi)^  ]f9dt  heapob  tohkben- 

honba  toleo)K>be* 

jeajdaf  topnene- 

2oman  tofhtene* 

feonpe  beo^S  afojene* 

fpeopa  bicopen*  20 

pib  peapa'S* 

pejw  pypmaf . 

bpuncaiS  hloj^um  hpa* 

heol]:pef  Jnippcje- 

biiS  feo  tunje  toco^en* 

on  tyn  healpe* 

hunjpum  to  bpo)K>p« 

]:op}?on  heo  ne  mss^  hopfkce* 

popbu  ppixlan* 

ftS  ]H)ne  pepjan  ^sef t«  ao 

jijiep  hatte  p©  pypm* 

)?am  }?a  ^eaplap  beoiS*   [100  a.] 

n»ble  pceapppan- 


of  such  miseries 

as  thou  to  us  hast  ere  assign'd, 

thus  will  the  body  sin  ? ' 

Then  shall  it  go  its  way, 

/leeHndl's  abysB,  ' 

uoi  heareu's'joyB, 

mUi  He  deeds  uppress'd. 

7Ae  dust  shall  lie  where  it  was, 

it  may  not  to  him  answer 

any  say, 

nor  there  return 

any  promise 

to  the  sad  spirit, 

aid  or  comfort. 

The  head  shall  be  laid  open, 

TTie^Eands  disjointed, 

the  jaws  distended, 

the  gums  rent, 

the  sinews  shall  be  suck'd  dry, 

the  neck  gnaw'd, 

the  ribs  shall  tear 

fierce  worms, 

shall  drink  in  swarms  the  carcase, 

thirsty  for  corruption ; 

the  tongue  shall  be  drawn  asunder, 

into  ten  partK, 

to  the  hungry  ones  for  food ; 

therefore  it  may  not  wisely 

in  words  converse 

with  the  accursed  ghost. 

Gifer  hight  the  worm, 

(whose  jaws  are 

than  needle  sharper) 


11,  12.  ebpyne  seni^ne?    They  are  not  in  V. 

16.  MS.  rohleo>obe.  V.  toli>obe.  90.  Lit  chewed. 

23.  bpmcaft?  31.  sijep,  i.e.  rapacious,  greedy. 
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j-e  jene)?eiS  co. 
aepeft  ealpa* 
on  )?am  eopfi-rcpappe. 
he  )^a  tun^an  rotyhiS- 
•)  )?a  coj^af  )?uph-pnyhiS 
-)  }?a  eajan  )?uph-eteS- 
ufon  on  ^  hei4X>b« 
•5  CO  8Bt-pelan. 
o}^pum  jepymeiS* 
p;^mum  co  pijt». 
}>on  bi)?  )?aec  pepje. 
lie  acolab' 
]?8ec  he  lonje  sep* 
pepebe  mib  psebum* 
bi*8  J?on  pypmep  pepl. 
sec  on  eopj^an- 
]?8ec  m«2  aejhpylcum* 
men  Co  jemynbum* 
mob-j*nocceppa  :• 


10 


that  sets  to, 

first  of  all, 

in  that  earth-cavern : 

he  the  tonyue  tears  agmider^ 

and  the  teeth  pierces, 

and  the  eyes  eats  througb, 

up  in  the  head, 

clears  the  way  for  other 

worms'  repast. 

Then  shall  be  the  accursed 

carcase  cool'd, 

that  he  long  of  old 

protected  with  garments ; 

then  shall  it  be  worm's  meal, 

food  in  earth. 

That  may  be  to  every 

man  as  a  memorial, 

of  mind  sagacious. 


II. 


Donne  biS  hyhclicpe. 
J^aec  j'lo  habje  j-apl- 
f-aepeiS  co  iSa  plaepce. 
pjioppe  bepunben* 
bi5  J^aec  sepenbe- 


A  BLESSED  SOUL. 

(From  the  Vercelli  MS.) 


io 


Then  it  shall  be  more  joyfiil, 
when  the  holy  soul 
goes  to  the  flesfi^ 
in  comfort  wrap'd : 
that  errand  shaJl  be 


1 .  V.  adds  me  after  ro.  6.  So  V. ;  MS.  eaxan  ^ujihitefS. 

6.  7.  and  8.  9.  In  the  MS.  these  lines  arc  transposed.     I  have  followed  the 
order  in  V. 


TO  THE  BODY. 


375 


eabijlicpe. 

jmnben  on  }:eph"8e. 

mib  jepean  fece'S^ 

luftum  \f«t  lam-)aet- 

^Bdt  hie  seji  lanje  pae;* 

)w)fl  )?a  jait»f . 

jobe  popb  rppeca^- 

f nottpe  pjepBfCe. 

T  Jnif  foiShce- 

]?one  hc-homan-  lo 

luftum  2pet»]?. 

Pine  leojieft^a* 

ah  iSe  pypmaf  jyc. 

jippe  jpeca}?. 

nu  If  )?m  j^r^  cumen* 

jaejpe  jeppaecepob. 

Of  minef  jraebep  pice* 

apum  bepunben* 

eala  min  bpyhren* 

)?8Bp  ic  ye  mofce-  20 

mib  me  laeban- 

Jwc  pyt  en^lap* 

ealle  jepapon* 

heofona  pulbop  ppylc 

fpa  "Bu  me  aep  hep  pcpipe- 

pej^cefC  'Su  on  polban* 

1  jefylbeft  me- 

jobep  hc-homan- 

jaftep  bpyncep- 

paepe  iSu  on  pseble*  ao 

pealbept  me  pilna  ^eniht- 

popiSan  "Su  ne  ];eappt;  pceamian- 

)H>n  pceabene  hedp' 

4.  Lit.  the  loam-vessel. 
18.  MSS.  eajtum. 


happier 

found  in  spirit. 

With  joy  shall  it  seek, 

with  delight^  the  body, 

that  it  long  before  had  animated. 

Then  the  spirits 

good  words  shall  speak, 

wise,  glorious ; 

and  thus  truly 

the  body 

gladly  shall  greet : 

^  Dearest  friend ! 

TKewovms  possess  thee  .yet» 

greedy  greet  thee ; 
now  is  thy jspirh  come, 

fairly  adorn  jdt  - 

from  my  Father's  kingdom, 

with  honours  encircled. 
Ah,  my  lord ! 
that  I  might  thee 
with  me  conduct, 
that  we  the  angels 
all  might  see, 

heaven's  jglory^sufih,  [vide : 

as  thou  for  ine  here  didst  lere  peg- 
thou  didst  fast  on  earth, 
^^ndmedidstJU 
with  God's  body, 

thou  wast  in  need, 

and  gave  me  of  desires  fill ; 

therefore  thou  needst  not  be 

asham'd, 
when  shall  be  parted 

7.  MS.  fpjiecatr. 
20.  faet? 
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}?a  fyn)nillaii- 

"3  )?a  j'oiSpaeftan. 

on  1mm  maepan  baeje. 

}?aej*  ]?u  me  s^ajre* 

ne  ^  hpeopan  ]?eap):* 

hep  on  bj:e- 

eallef  j'pa  myclej'- 

fpa  "Su  me  j-ealbej-t. 

on  jemot-jtebe. 

manna  ^  en^la- 

byjbeft  iSu  pe  fop  haeleiSum 

^  ahoye  me  on  ecne  bpeam* 

]:op]?an  me  a  lanja))- 

leo):oji:  manna* 

on  mmum  hi^e  heapbe- 


10 


the  sinful 

and  the  just, 

on  the  great  day. 

For  that  thou  gavest  me 

it  need  not  rue  thee 

here  in  life, 

for  all  80  much 

as  thou  me  gavest, 

in  the  meeting-place 

of  men  and  angels. 

Thou  bowedst  thyself  before  men, 

and  raised  me  to  joy  eternal ; 

therefore  it  ever  grieves  me, 

dearest  of  men ! 

in  my  thought  deeply,   [flictions. 


pmy  )>e  ic  ]?e  on  )>yf  jiim  hyniSu  pac*that  I  know  thee  to  be  in  these  af- 


pypmu  CO  pijte- 

ac  }>ajt  polbe  job. 

psit  ]ni  xyjie  puy  laSlic- 

lejep-beb  cupe*  » 

polbe  ic  pe  "Son  j'ecjan- 

p«t  "Su  ne  popjobe- 

pop'San  pyc  beo^  jejaebepobe- 

set  jobep  borne- 

mocon  pyt  )?onne  aet-j'omne* 

j*y5)>an  bpucan- 

T  unc  on  heoponii- 

heah-)>unjene  been* 

ne  )>uppon  pyt  beon  ceapie- 

aet  cyme  bpyhcnep*  30 

ne  l^aepe  anbj'pape- 

ypele  habban* 

popje  m  peiSpe* 

ac  pyt  pylpe  majon* 


a  repast  for  worms ; 

but  God  hath  will'd  it, 

that  thou  ever  thus  loathly 

a  bed  of  rest  should  choose. 

But  I  to  thee  would  say, 

that  thoiijbouldat,not  sorrow, 

fdf  we  shall  be jrather^3 

at  God's  doomj 

we  niay  then  ourselves  together 

afterwards  ejyoy, 

and  in  heaven  ^"~ 

be  high-exalted. 

We  need  not  be  uneasy 

at  the  Lord's  comiiig, 

nor,  for  our  answer, 

evil  have, 

care  in  mind ; 

but  we  may. 


6.  i.  e.  the  life  eternal. 
S5-27.  moron  pyt  >onne  aetjomnc  unc*  jytS^an  bpucan*  *j  on  lieojponuniy  &c.  ? 
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aet  l^am  borne  ]?aep* 
baebum  a^ilpan- 
hpylce  eapnunja* 
uncpe  paepon. 
Pat  ic  psBt  )>u  paepe* 
on  populb-pice- 
je)?unjen  ]?pymkce* 
J^yfj'ep        *  * 

*  :|e  :|c 

4e  :|c  :|c 


at  the  doom  there, 

in  our  deeds  exult ; 

such  deserts 

ours  have  been ! 

I  know  that  thou  wast, 

in  the  world's  kingdom, 

exalted  nobly. 


DEOR  THE  SCALDS  COMPLAINT. 


Pelanb  him  be  pupman. 
ppaecef  cunnabe*  lo 

anhybi;  eopl* 
eappof^a  bpea;* 
haejrbe  him  to  Z'^PPV^' 
popje  ;j  lonja^- 
pmtep-cealbe  ppaece* 
pean  opt  onponb* 
jif^J^an  hme  ni%hab  on* 
nebe  lejbe* 
pponcpe  peono-benbe* 
onpyllan  mon.  oo 

Daep  opepeobe. 

I^ippep  ppa  mae;;. 
Beabohilbe* 

ne  paep  hype  bpoSpa  bea^S- 
on  pepan  ppa  pap. 


Weland  in  himself  the  worm 
of  exile  prov'd, 
the  firm-soul'd  chief 
hardships  radur 'dj^. 
had  for  his  company 
sbrrow  and  weariness, 
winter-cold  exile, 
afliiction  often  suffered, 
wlien  that  on  him  Nithhad 
constraint  had  laid, 
with  a  tough  sinew-band, 
th*  unhappy  man. 

That  he  surmounted, 

so  may  /  this. 
To  Beadohild 

her  brothers*  death  was  not 
in  mind  so  painful 


8.  Here  a  leaf  has  been  cut  out 
19.  Lit  flexible;  Ger.  schwank. 


d.  MS.  bepujiman. 
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j'pa  hype  fylfpe  J^mj- 
\fddt  heo  ^eapolice- 
on;;ieten  haejrbe- 
f  heo  eacen  paef  • 
sejrpe  ne  meahte* 
)?pifCe  jej^ncan* 
hu  ymb  f  f  ceolbe. 

Deef  opepeobe. 

I^ijjef  fpa  raaej. 
ye  pmt  mse^hilbe* 

pupbon  jpunbleafe- 

jeater  FP^X®' 

f  hi  feo  fopj-lujru. 

fl»p  ealle  bmoin. 

Daej'  ojrepeobe- 

J^ijjef  jT>a  in«2. 
Deobpic  ahte* 
iSpicij  pincpa. 
maepinja  bup;* 
f  p»f  monepim  cuiS. 

Daej'  ojiepeobe. 

)?if  j-ef  j^a  mae;. 
Pe  jeafcoban* 
eopmanpicef- 
pylpenne  jej^oht- 
ahte  pibe  pole-  [100  i.] 

^otena  picef  • 

f  P®r  5I^°*  cymnj. 
faet  fecj  monij- 
fop jum  jebunben  • 
pean  on  penan- 
pyfcte  jeneahhe. 
^  J^aej'  cyne-picef . 


90 


30 


as  her  own  mischance^ 

when  she  for  certain 

had  discovered 

that  she  was  pregnant : 

never  could  she 

confidently  think 

how  as  to  that  it  could  be. 

SO  may  /  this. 
That  of  Mffithhilde  we 
many  have  heard : 
were  unreasonable 
Oeat's  courtships, 
so  that  from  him  hapless  love 
all  sleep  took. 

That  he  surmounted, 

so  may  /  this. 
Theodric  held, 
for  thirty  "i^nters, 
Maeringabufgta;' 
that  was  to  many  known. 

That  he  surmounted, 

so  may  /this. 
We  have  heard  tell  of 
Eormanric's 
wolf-like  soul ; 

he  possessed  ^Ae  ample  nations 
of  the  Goths'  realm ; 
that  was  a  fierce  king. 
Sate  many  a  warrior 
with  sorrows  bound, 
calamity  in  expectation ; 
wish'd  enough, 
that  of  that  kingdom 


2.  >a? 


14.  MS.  hi. 


15.  r.  ealne. 


■-  \ 
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opepcumen  p»pe. 
D«f  ojrepeobe- 
J^iffCf  fpa  mas;* 

SiceiS  r^pj-ceapij- 

l^elum  bibaeleb* 

on  fejran  ppeopcelS. 

fyl):um  )>mce{S- 

f  yy  enbeleaf  • 

eappo^a  bael* 

maej  )?on  ^^'J^encan- 

f  jeonb  J>af  populb- 

picij  bpyhcen. 

penbelS  ^eneahhe- 

eople  monepim- 

ape  jefceapa'S. 

piflicne  blaeb- 

fumum  peana  bsel- 

f  ic  bi  me  rylpim. 

pecjan  pille* 

f  ic  hpile  paep . 

heo-benm^a  pcop- 

bpyhtne  bype* 

me  paep  beop  noma* 

ahte  ic  pela  pmtpa* 

pol^a^  tilne- 

holbne  hlapopb* 

oypsBt  heoppenba  nu* 

leoiS-cpseptn;  mon. 

lonb-pyht  je|>ah- 

f  me  eopla  hleo- 

aep  jef  ealbe. 

Daep  opepeobe* 


there  were  an  end. 

That  he  surmounted^ 

8o  may  /  this. 
Sad-sorrowing  he  sits, 
of  good  bereft, 
in  his  soul  it  darkens, 
seems  to  himself 
that  is  endless 
the  portion  of  afflictions. 
10    Then  may  he  think, 

that  throughout  this  world 
the  sagacious  Lord 
alternates  abundantly  j 
to  many  a  man 
he  honour  allots, 
assur'd  prosperity ; 
to  one  a  share  of  troubles : 
that  I  of  myself 
will  say, 
90    that  I  whilom  was 

a  scald  of  the  '  Heo-Denings," 
dear  to  my  lord, 
my  name  was  Deor; 
I^dJbr^m^nyLJrintens 
a  good  retainership, 
a  kind  lord, 

till  that  Heorrenda  now, 
a  man  skilled  in  song, 
the  laiid-right  received, 
30    which  me  the  patron  of  men 
ere  had  given. 

That  /surmounted, 

so  may  TthSr  " 
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Leobum  if  minum* 

j-pylce  him  mon  lac  Jife* 

pillaS  hy  hine  ajN^c^an- 

yf  he  on  )>peat  cymeiS* 

unjehc  ij*  (Tj'- 

pulj:  ij*  on  le^e- 

ic  on  o|?eppe* 

paejt  ij'  pKt  ejlonb. 

penne  bipoppen* 

finbon  pael-peope- 

pepaf  ]?8ep  on  i;;e- 

piUaiS  hy  hine  a]^c;an* 

jij:  he  on  }?peat  cymeS- 

un^ehce- 

If  uf  pulpef  • 

ic  minef  piblajt:um- 

penum  bojobe. 

Jwn  hit  paef  penij  pebep< 


10 


I. 


;j  ic  peo  tupi  fSBt- 
)?dn  mec  fe  beabu-capa* 
bopim  bile^be* 
paBf  me  pyn  to  J^on- 
psef  me  hp«)>pe  eac  la«. 
pulf  mm  pulf  • 
pena  me  ]>me- 
|-eoce  jebybon. 
I^me  felb-cr^af  • 
mupnenbe  mob. 
iialef  mete  kfte* 
jehypejt  }m  eab  pacep* 
uncepne  eapne  hpelp* 
bipe'S  pulf  to  puba* 
)>8et  mon  eaj'e  tofhteS- 
)wtte  naefpe  ;;efomnab  paef 
uncep  jiebb  jfiabofi  :• 


90 


[101  aJ] 


Dpylc  If  haelej^a  Jwej*  hopfC« 
1  J>«f  hyje-cpaeftij. 
f  pxt  mae^je  afecjan* 
hpa  mec  on  fvS  ppaece* 
Jwn  ic  ajtije  ftponj. 
ftunbii  pe)?e. 
I^pympul  )mnie- 


40 


IL 

What  man  is  so  sagacious^ 
and  of  mind  so  cunnings 
that  that  may  say, 
who  me  on  journey  sends, 
when  I  mount  strong, 
sometimes  fierce, 
proud,  /thunder. 
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)>pa;um  ppaece* 
j:epe  jeonb  jrolban* 
):olc-j*aIo  baejine* 
psBceb  peapje- 
pecaj'  ftija^J. 
happe  opep  hpoj.-u* 
hlin  hiS  on  eop];an* 
pael-cpealm  pepa* 
];dn  ic  pubu  hpepe- 
beappaf  bleb-hpace-  * 
beamap  pylle- 
holme  jehpepeb- 
heanu  meahtum* 
ppecan  on  pa)>e* 
pibe  penbeb- 
haebbe  me  on  hpyc^e- 
f  aep  habap  ppeah* 
polb-buenbpa* 
plaepc  T  jaejTap. 
pomob  on  punbe* 
j-aja  hpa  mec  ]^cce* 
oype  hu  ic  hatte* 
)>e  |>e  hiaept  bepe  :• 


at  times  wander, 

travel  over  earth, 

public  structures  burn, 

houses  rob ; 

the  smoke  mounts 

dusky  o'er  the  roofs ; 

din  is  on  earth, 

the  death-pang  of  men. 

Then  I  shake  the  wood, 
10    the  leafy  groves, 

fell  the  trees, 

with  water  cover'd, 

by  my  high  powers, 

exiles  wandering 

send  afar. 

/  have  on  my  back 

thatwhich  ere  the  persons  cover'd 

of  earth's  inhabitants, 

flesh  and  spirits, 
90    together  safely. 

Say  who  covers  me, 

or  how  I  am  call'd 

who  bear  the  load. 


III. 


)>pilum  ic  ^epite* 
]yh  ne  pena]?  men* 
uubep  y)?a  jej^paec* 
eop}mn  pecan* 
japj-ecjej-  jpunb. 
ppen  bij?  jeppejeb. 


Sometimes  I  go, 
as  men  think  not, 
under  the  rush  of  waves, 
seeking  the  earth, 
the  ocean's  ground. 
ITie  sea  is  impel'd. 


15.  jen^e? 


29.  r.  jeofon. 
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}£m  ;epealcen* 
hpsel^mepe  hlimme^- 
hlube  2pimme{$« 
rtpeamar  )ra]^u  beara«. 
ftunbum  peoppa)'- 
on  ftealc  hleojm* 
ftane  'j  fonbe* 
pape  T  paeje. 
)^n  ic  pinnenbe- 
holm-msej^ne  bij^aht- 
hpufan  ftypje. 
pbe  r^5punbar. 
pinb-helme  ne  mae;* 
lopan  aep  mec  laete* 
pe  )>e  mm  latteop  bi6- 
on  p}>a  ^chpam* 
j-aja  ]H)ncol  mon- 
hpa  mec  bpejbe- 
op  bpimep  pae]?mum- 
ydn  ptpeamap  ept* 
pciUe  peopJ^aiS. 
yj?a  je)?paepe. 
J>e  mec  aep  ppujon  :• 


foam  roird ; 

the  whale-mere  resounds, 

loud  rages, 

streams  beat  the  shores, 

sometimes  dash, 

on  the     *      cliffs, 

with  stone  and  sand, 

weed  and  wave : 

then  I  labouring, 
10    with  the  watery  main  cover'd, 

the  earth  stir  up, 

the  wide  sea-grounds.  [not 

From  the  watery  covering  I  may 

escape,  ere  me  dismiss 

he  who  my  guide  is 

in  every  course* 

Say,  man  of  thought ! 

who  me  drew 

from  ocean's  bosom, 
90    when  the  streams  again 

were  still, 

the  waves  at  rest, 

which  me  ere  cover'd  ? 


))pilum  mec  mm  ppea< 
p«rte  5eneappa«. 
penbe8  )wn- 
unbep  pael-ponje. 
beapm  bpaban* 
"5  on  bib  ppiceS. 


IV. 

[101  L]  Sometimes  me  my  master 
fost  constrains, 
then  sends, 

amid  the  pleasant  plain, 
my  broad  bosom, 
and  on  a  bed  drives  me, 


S3.  MS.  j:jiU3on. 


87.  MS.  ral. 


89.  beb?  MS.  onbib. 


RIDDLES. 


383 


l^pajia^  on  J'yjtpu. 
}?pyinma  fumne* 
haetfC  on  enje- 
|wji  me  heopb  pte^J. 
hpufe  on  hpycje- 
nah  ic  hpypft  pejef . 
op  }?am  a^lace* 
ac  ic  ej^el-ftol. 
haele)>a  hpepe- 
hopn-falu  pajia^* 
pepa  pic-ffcebe- 
peallaf  beopa'S* 
fteape  ojrep  fti-pitum* 
jtille  J^ynce'S- 
ly yt  opep  lonbe* 
-]  lapi  rpije. 
oyj^set  ic  op  eujfi' 
up-aj^inje* 
epne  ppa  mec  pipa)?- 
pe  mec  ppaebe  on- 
set ppumpceapce* 
pu]i)?um  lejbe* 
benbe  ^  clomme- 
f  ic  onbu^an  ne  nioc- 
op  Jwp  jepealbe- 
ye  me  pejap  taecne'S- 
hpilwn  ic  pceal  upan* 
yj?a  ppejan. 
[pcpeamap]  pcypjan. 
T  to  ptaj?e  |>ypan. 
pbnt-gu^^e  plob« 
pami;  pmneiS* 
paej  PI'S  pealle* 
ponn  apipe"S. 

4.  r.  keajib. 
99.  rtjieamaf  supplied  from 


urges  on  in  darkness 

some  a£9iction^ 

hunts  me  into  durance ; 

there  hard  sits 

the  earth  on  my  back. 

I  have  no  return  of  way 

from  that  misery ; 

but  I  the  habitation 

of  men  disturb, 
10    the  pinnacled  halls  shake, 

men's  dwelling-places, 

the  walls  tremble, 

steep  o'er  the  pathways ; 

still  seems 

the  air  o'er  the  land, 

and  the  water  silent, 

till  that  I  from  durai>ce 

rush  up, 

just  as  me  directs 
90    he  who  a  binding  oh  me, 

at  the  beginning,  / 

first  laid, 

with  band  and  chain, 

that  I  may  not  deviate 

from  the  control  qf  him, 

who  to  me  points  the  ways. 

Sometimes  I  shall  from  above 

the  billows  drive, 

stir  up  the  streams, 
30    and  to  the  shore  impel 

the  flint-gray  flood. 

Foamy  strives 

wave  against  wall, 

dusk  rises 


7.  MS.  a^laca. 
conjecture. 


9.  MS.  hjiejia. 
SO.  >ypaB,  a^re  ? 
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bun  oj.-eji  bype- 

hype  beopc  on  laft- 

eape  ^eblonben- 

o|>ep  pepeiS. 

)?aet  h^  jemicca"S- 

raeapc-lonbe  neah- 

hea  hbncaf  • 

J^aep  bi%  hlub  pubu- 

bpim-jiefta  bpeahtm- 

bibalS  ftiUe* 

ftealc  fCan-hleoJ?u. 

jrpeam-jepinnej*. 

hop-jehnajrej'. 

|?dn  heah  Jfipfi^n^' 

on  cleopi  cpybe]?- 

]?aep  biiS  ceole  pen- 

fhj^pe  paecce* 

jip  hine  fae  bypeS. 

on  ]7a  jpimman  tib* 

^sBfta  jiukie* 

Jwt  he  fcyle  pice- 

bipofen  peopj^an- 

peope  bipohcen. 

paemij  piban* 

y)?a  hpycjum. 

J^aep  bi'B  ejj-a  pum. 

selbum  jeypeb- 

l^apa  pe  ic  hy]iau  )x;eal* 

ptponj  on  ji:i"S-pej- 

hpa  jejnlleS  Jwt. 

hpilum  ic  Jmph-paepe* 

^  me  on  baece  pibelS* 

pon  paej-patu- 

pibe  tojjpinje.  [102  a,] 


90 


30 


1 .  i.  e.  mountain->wave. 
8.  piibu  =  funb-j>ubu,  ship? 


3. 


mountun  o'er  deep ; 

dark  on  its  track, 

in  ocean, 

another  goes, 

so  that  they  meet, 

the  land's  limit  near, 

the  high  shores. 

There  the  wood  is  loud, 

the  ocean-guests'  noise ; 

still  remain 

the  rocky  cliffs 

from  the  watery  strife, 

the  crew's  outcry. 

When  the  towering  mass 

on  the  cliffs  presses, 

there  shall  be  hope  for  the  vessel, 

in  the  fierce  contest, 

if  it  t/ie  sea  shall  bear, 

at  that  terrific  time, 

of  guests  full, 

so  that  it  shall  forthwith 

be  borne  away, 

though  vitally  assail'd, 

yet  foamy  ride 

on  the  waves'  backs. 

There  shall  be  some  terror 

to  men  display'd, 

whom  I  shall  hear, 

strong  on  the  rugged  way : 

who  shall  still  that  ? 

Sometimes  I  rush  through, 

so  that  behind  me  rides 

the  dark  wave- vessel ; 

widely  I  press  on, 

eap-jeblonbe  ?  5.  jcmemtf? 

SI.  jiicene? 
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laju-jtrjieama  pull, 
hpilum  laete  eyt* 
j'lupan  to-fomne- 
j'e  bi^  rpeja  maeft. 
bpeahtma  opep  bupjum- 
3  jebpeca  hlubajT* 
)?on  pceapp  cyme"S. 
j'ceo  pi)?  o]?puin* 
ecj  pxS  ecje. 
eappan  jepceapte- 
puj*  opep  polcu- 
pyjie  ppaBta"S. 
blacan  lije* 
3  jebpecu  pejiaiS. 
beopc  opep  bpeontum* 
jebyne  nucle. 
papaiS  peohtenbe* 
peallan  laetalS* 
ppeapt  pumpenbu* 
j'eap  op  bopme- 
paetan  op  pombe. 
pinnenbe  papeiS* 
acol  eopeb-]?peat;- 
ejpa  ajTije'S- 
micel  mob-}^ea« 
monna  cynne- 
bpojan  on  bup^um- 
)>on  blace  pcocia'S* 
pcpi|>enbe  pcin. 
pceappum  paepnum- 
bol  him  ne  onbpsebe'S* 
*8a  bea^S-ppepu. 
ppylte^S  hpae]?pe« 
^ip  him  j*o^  meotub* 

5.  Lit.  over  towns. 
15.  bjieohrum  (^jiyhtum)  ? 


of  the  water-streams  full : 

sometimes  again  /let  t/ie7n 

dissolve  together; 

that  of  sounds  is  greatest^ 

of  noises  among  men, 

and  of  crashes  loudest. 

Then  sharp  shall  come 

shoe  against  other, 

edge  against  edge, 
10    to  earth's  creation, 

hurrying  o'er  people ; 

they  with  fire  shall  sweat, 

with  pale  flame, 

and  the  crashes  go 

dark  over  multitudes ; 

with  great  din, 

they  shall  go  fighting, 

shall  let  fall, 

swart  shall  send, 
90    moisture  from  the  bosom, 

liquid  from  the  belly ; 

contending  shall  go 

the  dire  legion, 

dread  shall  arise, 

great  mental  torment, 

to  the  race  of  men, 

terror  in  their  towns, 

when  pale  shall  shoot 

passing  phantoms 
30    with  sharp  weapons, 

the  foolish  will  not  dread 

the  deadly  spears, 

yet  will  he  die, 

if  on  him  ^A^  just  Creator 


10.  eo[i>an  or  eajiman? 
19.  If  eajit/um  jenbeb  ? 

2  c 


87.  b/io^a? 
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on  jepyhtu. 
J>uph  pejn  upan* 
Of  jeffcune  laetcS* 
fcjiaele  jdeo^an- 
pipenbe  jrlan* 
jrea  f  jebyja^S. 
Jmpa  J^e  jejiaeca'S. 
pyne-jiefcef  psepen* 
ic  |wf  ojilejej'. 
op  anftelle* 
Jion  jepice. 
polcen-^ehnapre  • 
]>ujih  2e}?p8ec  l^pin^an 
]7jiymme  micle* 
ojrep  bypnan  bopn* 
biepfte^S  hlube- 
heah  hloi$-;ecpob* 
)^n  hni^e  ept* 
unbep  lypce  helm* 
lonbe  neap* 
;j  me  hpycj  hlabe. 
fdet  ic  habban  fceal* 
meahtum  jemanab* 
minef  jrpean* 
j7a  ic  )?pympil  J^eop. 
]7papim  pmne. 
hpilu  unbep  eop]?an. 
hpilu  y)?a  f  ceal- 
heah  unbep-hnijan. 
hpilum  holm  upan* 
fqieamaj'  jtypje. 
hpilu  ftije  up. 
polcn-jrape  ppeje- 
pibe  pepe* 
fpijrt  "5  j7iJ?-j:eopm. 

8.  nejn-jajcej- ? 


righteously, 

through  rain  from  above, 

from  the  whirlwind  lets 

the  arrow  fly, 

the  travelling  dart : 

few  shall /rom  that  escape 

of  those  whom  reach 

the  rain-spirit's  weapon. 

I  of  that  calamity 
10    set  the  beginning, 

then  depart 

in  the  din  of  clouds, 

boldly  pressing  onward 

with  a  great  state, 

o'er  the  water's  bosom ; 

loud  bursts 

the  high  collection. 

Then  /  incline  again^ 

under  air's  coverings 
90    nearer  to  land, 

and  on  my  back  load 

what  I  am  to  have, 

by  the  powers  admonish'd 

of  my  master. 

So  I  a  stately  servant, 

at  times  labour, 

sometimes  under  earth; 

sometimes  the  waves  I  most 

deep  dive  under ; 
30    sometimes  the  sea  from  above^ 

the  streams,  I  agitate ; 

sometimes  rise  up, 

the  clouds'  course  drive, 

widely  traverse, 

swift  and  vigorous. 

1 5.  Lit.  the  bourne's.  82.  hebban? 
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j'aja  hpaec  ic  hacte.       [102  A.] 
oppe  hpa  mec  psepe- 
pon  ic  peftan  ne  mot* 
oype  hpa  mec  ft8ei$)>e* 
)>onne  ic  )t;iUe  beom  :• 


Say  what  I  am  call'd^ 
or  who  excites  me, 
when  I  may  not  rest, 
or  who  stays  me, 
when  I  am  still  ? 


V. 


T/. 


Ic  pceal  J^paj  bypj- 
l^ejne  mmmn* 
hpm^an  haepteb- 
hypan  ^eopne* 
mm  beb  bpecan* 
bpeahtme  cy)^an- 
pxt  me  halp-ppi]>an* 
hlapopb  pealbe* 
opt:  mec  plaep-pepijne. 
pec5  o'SJ^e  meople* 
^etan  eobe- 
IC  him  ^om^hdoptum 
pmtep-cealb  Qncfej^' 
peapm  hm* 
^ebunbenne  bae;* 
hpilum  beppte'S* 
pe-]?eah  bi)'  on  )H>nce- 
fejne  mmum. 
meb-pipum  men* 
me  f  pylpe  Jwp* 
piht  pite* 
"J  popbum  minon* 
ppeb  maeje* 
ppel  jepecjan  :• 

19.  peajime  hmu? 

87.  S8.  MS,  min  onfp^b. 


10 


90 


I  shall  a  while  busy, 

my  servant, 

with  rings  confin'd, 

sedulously  obey, 

my  bed  break, 

with  noise  make  known, 

that  me  a  neck-band 

my  lord  has  given. 

Me  oft  sleep-weary 

man  or  maid 

went  to  greet ; 

I  them,  cruel-hearted  ones, 

winter-cold  answer. 

The  warm  limb 

the  bound  collar 

sometimes  escapes  from ; 

a  is,  however,  grateful 

to  my  servant, 

a  half  wise  man, 

that  me  there 

something  torments, 

and  he  to  my  words 

effectually  may 

a  saying  say. 


20.  r.  bea;. 

28.  rpebe  or  rpebum? 

2  c  2 


21.  bejijrcat?? 
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VI. 


V  :.,.    - 


Ic  eom  anhaja* 
ifepne  punb- 
biUe  jebennab* 
beabo-peopca  faeb- 
ecjum  pepij. 
ojrt  ic  pi  J  j'eo' 
ppecne  peohtan* 
):poj7ie  ne  pene- 
f  mec  jeoc  cynie- 
juiS-jepmnej'* 
sep  ic  mib  aelbum* 
eal  j:oppupbe. 
ac  mec  hnofpa'S. 
homepa  lajre* 
heapb  ec;  heopo  jxeapp 
3peopc  fmij^a. 
bicaiS  111  bup^u- 
ic  abiban  ]*ceal* 
la)>pan  jemotej-. 
naeppe  laece-cynn. 
on  j:olc-ftebe. 
pinban  meahte* 
J>apa  J?e  inib  pypcuin* 
punbe  jehaelbe. 
ac  me  ecja  bolj- 
eacen  peop'Sa'S. 
J?uph  bea'Sffleje- 
bapim  ']  nihtum  :• 


10 


00 


I  am  a  recluse, 

with  iron  wounded, 

with  faulchion  scar'd, 

sated  with  works  of  war, 

of  edges  weaiy ;     ^-- . 

oft  I  battle  see, 

perilous  fight ; 

for  comfort  hope  not, 

or  that  safety  to  me  shall  come 

from  martial  strife, 

ere  I  with  generations 

shall  all  have  perish'd ; 

but  they  me  shall  strike 

with  sword : 

the  hard  of  edge,  intensely  sharp^ 

hand- work  of  smiths, 

shall  bite  among  people : 

I  must  await 

WFTiostneTiieeting : 

never  the  healing  tribe, 

in  the  battle-phicej—  -— 

might  /  find, 

who  with  plants 

my  wounds  would  heal, 

but  to  me  the  edges'  sores 

become  increased, 

through  deadly  stroke, 

by  day  and  night. 


14.  See  Warton's  H.  E.  P.  3rd  edit.,  I.  p.  Ixix. 
1 7.  Lit.  in  burghs. 


16.  r.  hanb-|>eopc. 
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1 


VII. 


■.J    ft 


Mec  jepette  fo"S. 
pjojia  palbenb* 
cpift  to  compe* 
ojit  ic  q?ice  baepne* 
unpimu  cyn* 
eoji]?an  jetenje. 
naete  mib  ni]?e* 
]*pa  ic  him  no  hpine* 
ySm  mec  mm  jijiea- 
feohcan  hate]?* 
hpilimi  ic  moni^pa* 
mob  apete* 
hpilum  ic  jrpej-Tie. 
]?a  ic  aep  pmne  on* 
jzeoppan  fpij^e* 
hi  J?«f  ):ela%  )wah. 
ppylce  J^aep  oj^ep  • 
|>onne  ic  epc  hypa- 
opep  beop  jebpeaj- 
bpohca^  betan  :• 


10 


Me  has  placed  the  true 
Ruler  of  victories, 
Christ,  in  battle : 
oft  I  ^Ag  living  burn^ 
a  race  innumerable, 
heavy  on  earth, 
oppress  with  enmity^ 
yet  I  touch  them  not, 
when  me  my  Lord 
commands  to  fight. 
Sometimes  of  many  I 
the,  mind  exhilarate ; 
sometimes  I  comfort 
[103  a.]     those  whom  I  ere  war  against, 
from  very  far, 
yet  they  feel  it, 
as  also  this  other, 
when  I  again, 
over  the  deep  abyss, 
00    their  condition  better. 


'\:  ^  •  I. 


VIII. 


JJpaejl  mm  ppijaiS. 
)>dn  ic  hpupan  tpebe* 
o)?)7e  ]?a  pic  bu^e* 
o]i}fe  pabo  bpepe. 
hpilum  mec  ahebbaiS 
opep  h8ele]?a  byht* 

8.  fpa  for  f pa-^eab  ? 
14.  add>e  after  ^a? 


My  garment  sounds, 
when  I  tread  the  earth, 
or  the  villages  inhabit, 
or  the  waters  drive  : 
sometimes  me  lift, 
over  men's  habitations, 

IS.  r.  jrjiCjTjuje. 
21.  fj^ojatf? 
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hypfte  mine . 
"3  yeoy  hea  lyjztr. 
"3  mec  )?6n  pibe- 
polcna  jTjienju. 
opeji  folc  bJTie-S. 
ppa&tpe  mine* 
jT^oja'S  hlube* 
■3  rpinpa*. 
cophte  jinjaiS. 
I^n  ic  jetenje  ne  beom. 
plobe  ^  polban- 
pepenbe  jaeft  :• 


10 


my  trappings, 
and  this  high  air ; 
and  me  then  widely 
the  clouds'  strength 
over  people  bears ; 
my  ornaments 
sound  loudly, 
and  give  melody, 
sweetly  sing, 
then  I  am  not  heavy 
to  flood  or  earth, 
a  journeying  guest. 


K 

Ic  )mph  muj?  j-pjiece 
monjum  peopbuni* 
ppencum  pnje- 
ppixle  jeneahhe* 
heafob-poj^e- 
hlube  cipme* 
healbe  mine  pij^aii* 
hleo)?pe  ne  mij^e. 
ealb  aejien-jxeop* 
eoplum  bpinje. 
bbj-pe  in  bupjum. 
I^n  ic  bujenbpe. 
jtepne  jtypme. 
ftdle  on  picum. 
j'ltcS  nijenbe. 
ysLjfl,  hpsec  ic  liatte  • 
)?a  j7>a  j'cijie  nije. 


IX. 


20 


I  through  my  mouth  speak 

in  many  tongues, 

cunningly  sing, 

converse  abundantly 

with  my  head- voice ; 

loudly  cry, 

hold  on  my  tones, 

my  sound  conceal  not : 

an  old  evening-bard, 

to  men  /  bring 

happiness  in  their  homes; 

when  I  them  with  flexible 

voice  excite, 

still  in  their  dwellings 

they  sit      * 

Say  what  I  am  called, 

who  so  clearly       *, 


J 

I 


16.  Bubiut.  }>ojibum. 


20.  hlco^op? 


39.  r.  \e. 
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fceapenb  pifan* 
hlube  onhypje- 
baele]?um  bobi^e- 
pil-cumena  pela* 
yope  min]ie  :• 


at  sight  tones 
loudly  imitate^ 
to  men  announce 
things  welcome  many, 
with  my  voice  ? 


X. 


,<    C.   f     *^  .  • 


10 


Mec  on  j^ippim  baju- 

beabne  op^eapun* 

p«bep  •]  mobep* 

ne  paep  me  peoph  Jwt  jen. 

ealbop  m  mnan* 

]^a  mec  on^on* 

pel  holb  me- 

^epebum  )?eccan- 

heolb  •]  ppeo)?obe. 

hleo-pceoppe  ppah* 

pneapkce* 

ppa  hipe  a^eu  beapn- 

6p\fBBz  ic  unbep  pceate* 

ppa  mm  ^epceapu  psepon* 

unjepbbum  peapiS* 

eacen  jaepte- 

mec  ]*eo  ppit'e  maej* 

pebbe  p)?|?an- 

dp^xt  ic  apeox- 

pibbop  meahte- 

)i]?ap  apettan* 

heo  hsepbe  ppseppa  )?y  Ifiep- 

puna  3  bohtpa-  [103  b.] 

^y  heo  ppa  bybe  :• 


20 


Me,  in  these  days, 

gave  up  as  dead, 

father  and  mother, 

there  was  yet  no  soul, 

no  life  within  me  : 

then  me  began 

my  kind  friend 

with  weeds  to  deck, 

held  and  protected  me, 

with  clothing  cover'd  me 

quickly, 

as  her  own  child, 

until  I  under  the  garment, 

(so  were  my  decrees) 

with  hostile  ones  became 

increas'd  in  spirit. 

Me  the  kind  woman 

fed  then, 

until  I  grew  up, 

and  could  further 

set  my  journeyings. 

She  had  the  less  of  her  own 

sons  and  daughters, 

because  she  so  did. 


7.  MS.  opjeapim.  IS.  MS.  ))eccan. 

19.  r.  mine.  19.  Or :  so  was  it  decreed  me. 


16.  j-eajiolice? 

22.   r.  TOBSpS. 
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Neb  p»f  min  on  neappe 
•]  ic  nedpan  paecpe. 
plobe  unbep-plopen* 
pip jen-jTjieamum  • 
ppij^e  bepuncen. 
3  on  punbe  apox* 
upan  yj'u  |?eaht> 
anum  ^ecenje- 
b]?enbum  puba* 
hce  mine* 
haepbe  peoph  cpico- 
)?a  ic  op  pse'Smum  cpom* 
bpimep  •]  beamep. 
on  blacum  hpaejl- 
pume  paepon  hpite* 
hyppce  mine* 
)?a  mec  hpjenbe* 
lypc  upp-ahop- 
pinb  op  paeje* 
piJ'J^an  pibe  baep. 
opep  peolh-baJ?o* 
paja  hpaet  ic  hacte  :• 


RIDDLES. 


XI. 


,s 


u 


/.■ 


10 


20 


My  face  was  in  constraint, 

and  I  beneath  with  water, 

with  the  flood  submerged, 

in  the  mountain-streams 

deeply  sunk, 

and  in  the  sea  grew  up, 

above  with  billows  wash'd, 

heavy  only 

to  sailors  in  ships 

with  my  body. 

I  had  a  living  soul, 

when  I  from  the  clutches  came 

of  sea  and  ship. 

On  a  black  garment, 

some  were  white 

of  my  trappings. 

Then  me  living 

air  rais'd  up, 

wind  from  the  wave 

afterwards  bare  me  far 

over  the  seal's  baths. 

Say  what  I  am  call'd. 


|>p8Bjl  ip  mm  haj-o-paj. 

hyppce  beophce. 

peabe  *]  pcipe. 

on  peape* 

ic  byj-je  bpelle. 


XII. 


r    .' 


4.-    .     ''■  ■ 
I 


My  garment  is  party-colour'd^ 

with  bright  ornament, 

red  and  clear, 

on  my  robe. 

I  the  foolish  mislead. 


8.  MS.  unbrp  jzlojien. 
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•3  bole  hpecte* 
unjiaeb-pj^aj'- 
o]?jium  ft:ype» 
nytcjie  pope- 
ic  |?8ef  nopiht  pat* 
f  heo  fpa  jemaebbe 
mobe  befColene* 
baebe  jebpolene* 
beopaj?  mine* 
pon  pifan  jehpam* 


10 


and  the  dull  excite^ 
their  imprudent  ways 
to  others  direct 
a  more  useful  course. 
I  thus  nothing  know 
pa  him  J?aef  J?eapef  • 
pJ^J^au  heah  bpm^e^* 
hopba  beopaft* 
jij:  hi  unpaebej'. 
aep  ne  jeppicaj?  :* 


XIII. 


Fotum  10  fepe. 
folban  flice* 
jpene  ponjaj'* 
)?enben  ic  jaejt;  bepe* 
jij:  me  }:eojih  lofaiJ. 
peffce  bmbe* 
fpeapte  pealaf  • 
hpilum  fellan  men* 
hpilum  ic  beopum* 
bpmcan  felle* 
beopn  Of  bopme* 
hpdum  mec  bpyb  cpiebeS. 
jzela-plonc  }:otum* 
hpdum  peoppan  bpoht* 
pon-peax  pale* 
peje«  T  J^. 
bol-bpunc  mennen* 
beojicum  nihtu* 
pestle's  m  psetpe* 
pypmeiJ  hpilum* 
jiaejpe  to  pype* 

22. 


20 


30 


"^^  *-'  ••'■' ,  . 


On  feet  I  go, 

the  earth  tear, 

the  green  fields, 

while  a  soul  I  bear. 

If  my  life  perish, 

fast  I  bind 

the  swart  strangers ; 

sometimes  to  a  better  man, 

sometimes  to  beasts, 

/  give  to  drink 

the  stream  from  my  bosom ; 

sometimes  me  the  bride  treads, 

much  proud,  with  her  feet  \ 

sometimes,  brought  from  far, 

the  strange  woman,  dusk  of  hair, 

moves  and  impels  me : 

the  foolish  serving  maid, 

in  dark  nights, 

wets  in  water ; 

sometimes  warms 

well  at  the  fire, 

and  so.  Lit.  Welsh. 
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me  on  pse'Sme  fCica)?-     • 
hyje-jal  an  bonb* 
hpyjiFcS  jeneahhe* 
fpijiefi  me  jeonb  j-peapcne* 
paja  bpaet  ic  hatre*      [104  a.] 
J?e  ic  Ljijenbe. 
lonb  jieap^e* 
•]  septeji  bea]?e« 
bpyhtum  |?eopije  :• 


me  in  her  bosom  Bticks^ 
wild-minded  in  her  band, 
turns  me  abundantly, 
glides  over  me,  black. 
Say  wbat  I  am  call'd, 
I  wbo  living 
rob  the  land, 
and  after  deatb 
multitudes  serve. 


XIV. 


Ic  j'eab  tup):  qieban- 

X.  psepon  ealpa* 

VI.  jebpoJ?op. 

^  bypa  ppeopcop  mib- 

hsepbon  j^eopj  cpico* 

fell  bon^ebon* 

rpeotx)l  ^  jepyne. 

on  pelep  paeje- 

anpa  jebpylcej-. 

ne  paep  bypa  aenjC  J?y  pypf 

ne  pibe  l?y  fappa. 

)?eah  by  ppa  pceolbon. 

peape  bipopene. 

pobpa  peapbep. 

meabtum  apeabte- 

muj'um  pbcan- 

bappe  blebe. 

hpaejl  bi^  jenipab. 

Jwtm  J?e  aep  pop'S-cymene. 

ppsetpe  leton- 

licjan  on  lapce. 

jepican  lonb  tpeban  :• 


10 


70 


30 


1 


.K'-^ 


iy> 


I  saw  treading  the  turf 

(ten  they  were  in  all) 

six  bretbren, 

and  tbeir  sisters  with  them ; 

they  had  a  living  soul, 

the  skins  bung, 

manifest  and  visible, 

on  the  room's  wall, 

of  every  one ; 

not  to  anyof  them  was  it  the  worse, 

nor  his  side  the  sorer, 

though  they  so  must, 

of  garment  bereft, 

by  the  Guardian  of  the  skies* 

powers  awakened, 

with  their  mouths  tear 

the  variegated  leaves. 

Clothing  is  renew'd 

for  those  who,  already  come  forth, 

left  their  ornaments 

to  lie  in  their  track,  • 

departing  the  land  to  tread. 
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XV. 


Ic  pacf  p»pen-pija* 
nu  mec  plonc  J?eceS. 
jeonj  hajoftealb-mon* 
jolbe  ^  pylpope. 
poum  pip-bojum* 
bpilum  pepap  cyppa'S. 
hpilutn  ic  to  bilbe* 
bleo]?pe  bonne* 
pil-jeblel^an* 
bpilum  pycj  bypej?. 
mec  opep  meapce* 
bpilum  mepe-henjepc. 
pepcS  opep  plobap. 
ppaetpum  beopbtne* 
bpilum  msej^Sa  pum* 
minne  jepylle'S. 
bopm  beaj-bpoben* 
bpilum  ic  bopbum  pceal* 
beapb  beapobleap* 
behly)^b  lic^an* 
bpilum  honjije* 
bypptum  ppaefcpeb. 
phtij  on  paje* 
]>8ep  pepaj'  bpmca'S- 
ppeohc  pypb-pceopp. 
bpilum  polc-pi^an- 
picje  peja'S. 
ySn  IC  pmbe  pceal* 
pmc-paj  ppeljan. 
op  j'umep  bopme. 
bpilum  IC  ^epeopbum* 
pmcap  latii^e- 


10 


20 


30 


I  was  an  armed  warrior, 

now  me  proud  covers  ^•^' 

the  young  serving  man 

witb  gold  and  silver, 

witb  crooked  wire  bendiiigs; 

sometimes  men  kiss  me ; 

sometimes  I  to  battle 

witb  voice  summon 

the  ready  comrades ; 

sometimes  the  steed  bears 

me  o'er  the  boundary  ^ 

sometimes  the  vessel 

conveys  me  o'er  the  floods, 

brigbt  witb  ornaments ; 

sometimes  a  maiden 

fills  my 

bosom,  one  with  rings  adom'd ; 

sometimes  /  must  on  tables, 

bard,  beadless, 

solitary  lie ; 

sometimes  I  bang, 

with  ornaments  adom'd, 

splendid  on  the  wall, 

where  men  drink, 

a  goodly  war- vest  j 

sometimes  warriors 

on  horseback  bear  me; 

then  with  wind  I  must, 

resplendent,  swell 

from  some  one*s  bosom ; 

sometimes  I  to  feastings 

men  invite, 


19.  Lit.  the  sea-hone. 
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plonce  to  pine* 
hpilum  ppaJ'J'um  pceal* 
)*tepie  minpe- 
poppfcolen  hpebban* 
flyman  peonb-pceaj'an* 
ppije  hpaec  ic  harte  :• 


proud  ones,  to  wine ; 

sometimeB  from  enemies  I  shall, 

with  my  voice, 

the  stolen  rescue, 

make  flee  the  hostile  spoiler. 

Find  out  what  I  am  called. 


XVI. 


Dalp  ip  mm  hpit. 
^  heapob  pealo* 
pban  jT^a  pome, 
ppipc  ic  eom  on  pej?e. 
beabo-paepen  bepe* 
me  on  baece  jranba'S* 
hep  ppylce  ppeon- 
leopum  hlipia'S  cu* 
eapan  opep  ea^um* 
opbum  ic  pceppe- 
m  jpenne  jpaep. 
me  biiS  jypn  picob* 
jip  mec  onhsele* 
an  onpinbe^- 
pael-jpim  pija. 
)?8Bp  IC  pic  buje. 
bolb  mib  beapnum* 
•5  ic  bibe  J>8Bp. 
nub  jeoju'S-cnople. 
hponne  jaepfc  cume* 
to  bupum  nunu* 
him  bi|?  beaiS  pitob* 
pop}w)n  ic  pceal  op  eiSle 
eapopan  mine* 


^  * 


^'>" 


10 


[104  A.]     My  neck  is  white, 
and  my  head  dun, 
so  also  my  sides ; 
swift  I  am  of  pace, 
a  war-weapon  bear, 
on  my  back  stand 
hairs  like  to  a  swine's ; 
from  my  cheeks  rise  two 
ears  over  my  eyes ; 
on  points  I  step 
on  to  the  green  grass  : 
for  me  is  a  snare  assigned, 
if  me  unluckily 
one  shall  find, 
a  cruel  warrior, 
where  I  a  house  inhabit, 
a  dwelling  with  my  children, 
and  I  abide  there, 
with  my  young  progeny. 
When  a  guest  comes 
to  my  doors, 

to  them  is  death  decreed ; 
therefore  I  must  from  home 
my  children. 


20 


4 


30 


10,  MS.  Ypifc. 
23.  MS.  blob. 


13.  r.  baep  jpylce  fpfne, 

28.  to  them,  i.  e.  to  the  childreo. 
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):opht-mob  }:epjaii. 

jzleame  nep^an* 

jif  he  me  aejiceppeajib* 

eallef  peop)?e^. 

hme  bepa^  bpeofC. 

ic  hij*  biban  ne  beap- 

pej^ej"  on  jepuman* 

nele  ^  paeb  ceale* 

ac  ic  fceal  fpombce* 

fej^e-munbu. 

J>uph  fceapne  beopj* 

ftpaece  pypcan* 

eaj'e  ic  mse;  ppeopa* 

peoph  jenepjan- 

jip  ic  maej-bupje  mot 

mme  jelsebau* 

on  bejolne  pej. 

J>uph  bum  I^ypel. 

fpaepe  ^  jepbbe- 

ic  me  pJ?J?an  ne  J?eapp« 

pael-hpelpej'  pi;- 

pihc  onpttan. 

jip  pe  m"8-fcea)?a- 

ueappe  ptije. 

me  on  ppaj?e  jecep- 

ne  fco-paelej?  hi. 

on  |?am  jejn-paj^e. 

ju)?-jemocef- 

riJ>J?an  ic  Jmph  hyllef  • 

hpop  jepaece. 

•]  }?uph  heft  hpme. 

hilbe  pilum- 

la^-^epinnum* 

Jwtm  J?e  ic  lonje  fleah  :• 

5.  hi  ne  bepeK  ? 
23,  MS.  %ifpe. 


timid^  convey, 

save  by  flight ; 

if  he  after  me 

earnestly  shall  be 

them  the  breast  will  not  bear. 

I  dare  not  await  him 

fierce  in  my  place, 

good  counsel  wills  not  that ; 

but  I  shall  strenuously, 
10    with  my  feet, 

through  a  steep  mountain, 

work  a  road. 

I  can  easily  the  frees' 

life  save, 

if  I  my  family  may 

conduct, 

on  a  secret  way, 

through  a  dim  hole, 

my  dear  and  kindred  ones. 
ao     I  need  not  then  myself 

for  the  slaughter-whelp's  warfare 

aught  a£9ict ; 

if  the  deadly  foe, 

in  the  narrow  way, 

seek  my  track, 

it  will  not  well  befall  him 

in  the  counter  path 

of  hostile  meeting, 

when  I  through  the  hill's 
30    summit  reach, 
-     and  vigorously  touch, 

with  shafts  of  war, 

my  hateful  foes, 

from  whom  I  long  had  fled. 


6.  MS.  bibban. 
3 1 .  MS.  hiiino. 


18.  r.  bim. 
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XVII. 


.V.'" 


a1 


•< 


Ojrc  ic  f ceal  pij>  paeje  pmnan 

"3  pij>  pinbe  peohtan* 

j'omob  pi"8  }^  faecce. 

yCu  ic  fecan  jepifce- 

eopj^an  y]mm  )^aht* 

me  bi|^  fe  ej^el  jrpembe 

ic  beom  ftjionj  }wf  ^epinnef 

jip  ic  pcille  peo)\)^* 

jij:  me  Jwf  co-f«le'S. 

hi  bee's  fpi]>pan  )^n  ic* 

•]  mec  j'lifcenbe. 

ronaflymafi. 

pilla^  oj'jiep^an* 

]?8et  ic  pjiil^ian  fceal* 

ic  him  ^  fojiftonbe* 

21):  mm  fteojic  {sola's- 

•5  mec  fCi)?ne- 

piS  ftanaf  moton* 

jaefte  ^ehabban* 

}:pije  hpset  ic  hatte  :• 


10 


Oft  with  the  wave  I  must  contend^ 
and  against  the  wind  fight, 
against  them  together  strive, 
when  I  go  to  visit 
the  earth  with  billows  covered: 
[105  a.J  the  land  is  strange  to  me. 
I  am  strong  in  the  strife, 
if  I  am  still ; 
if  it  well  befall  me, 
they  are  more  powerful  than  I, 
and  tearing  me, 
soon  put  me  to  flight. 
They  will  bear  me  away, 
that  I  shall  protect  them, ; 
I  hinder  them  from  that, 
if  my  tail  suffers, 
and  me  rigid, 

against  the  stones,  they  can 
fast  retain. 
Say  what  I  am  call'd. 


20 


Ic  eom  munb-bopa* 
mmpe  heojibe* 
eoboji  pipum  paejt. 
innan  jefylleb. 
bpyhc-jeftpeona. 
baej-fcibum  opt. 
fpaete  ppepe-bpojan 


XVIII. 


I  am  the  protector 

of  my  flock, 

an  enclosure  with  wires  firm, 

fiU'd  within 

with  people's  treasures. 

In  day-time  oft 

/  spit  dread  of  spears ; 


20.  MS.  hstte. 
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j-peb  bij>  J?y  mape* 

jzylle  mmpe* 

ppeo  ]?aet  bihealbe'S- 

hu  me  Of  hjupe  pleo^a'S* 

bylbe  pilap* 

hpilum  ic  fpeapcum* 

ppel^an  onpnne* 

bpunum  beabo-paBpnum- 

bicpum  opbum* 

e^lum  afctop-fpepum* 

If  mm  mna'S  til* 

pomb-bopb  pliti;* 

ploncu  beope* 

men  ^emunan- 

]i8et  me  J'uph  mu)'  papeS  :• 


10 


my  speed  is  the  greater 

from  ray  fullness. 

My  master  beboldt 

how  from  wpf  belly  fly 

the  shafts  of  battle. 

Sometimes  I  with  swart 

begin  to  swell, 

with  brown,  war -weapons, 

with  bitter  points, 

dire  venom'd  spears. 

My  inside  is  good, 

my  intestines  comely, 

to  the  proud  dear : 

men  remember 

what  through  my  mouth  passes. 


XIX. 


Ic  eom  punbephcu  piht 
ne  maej  popb  j-ppecan. 
mselban  pop  monnum* 
]?eah  ic  mu]?  haebbe* 
pibe  pombe- 
ic  psep  on  ceole- 

•]  mmep  cnoplep  ma. 

m  m  m 


20 


I  am  a  wonderous  being, 

words  I  cannot  speak, 

utter  before  men, 

though  I  have  a  mouth, 

a  wide  belly. 

I  was  in  a  vessel, 

and  of  my  progeny  more. 


f  r 
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XX. 


Ic  reah  -1  Rf^  N  •  hyje 
heapob  beophtne-  [ploncne 

fpijrcne  opep  fael-ponj. 
J77i|w  l^jiaejan. 
hsepbe  him  on  hpycje* 

naejlebne  pab- 1  A  M  P- 
pib-lajT  ):epebe« 
pyne  jtrponj  on  pabe* 

popie  •  h  ^  i^  f^  P  N  •       ^^ 

jx)p  paBf  J?y  beophcpe. 

m  m  m 

fpylcpa  p)?-pec. 
j'a^a  hp8et  ic  hatte  :• 


I  saw  a  Sroh  of  spirit  proud^ 

bright  of  head, 

swift,  o'er  the  fertile  plain, 

vigorously  running. 

He  had  behind  him 

a  NoM  bold  in  war, 

a  nail'd  rad-agbw 

he  bore  far  away, 

strong  of  course,  in  the  chariot, 

a  proud  Cofoah  : 

the  course  was  the  brighter^ 

m  m  m 

t/ie  journey  of  such. 
Say  what  I  am  call'd. 


XXI. 


Ic  eom  punbeplicu  piht* 
on  jepm  fceapen- 
ppean  mmum  leop* 
F«5pe5ejyppeb.  [105  6.] 

bypne  if  mm  bleo-^aj. 
ppylce  beophc  feomab. 
pip  ymb  J?one  pael-jim. 
pe  me  palbenb  jeap. 


90 


I  am  a  wonderful  being, 

in  strife  fashion'd, 

to  my  master  dear, 

fairly  equip'd : 

my  corselet  is  party-colour'd, 

bright,  seam'd  as  it  were 

with  wire  about  the  death-gem, 

which  me  the  Powerful  gave. 


S.  MS.  Tmrne.  7,  r.  •  iXMP  •  and  NGEW. 

10.  r.  K^PKN-  and  COFAH.  n.  Here  a  line  is  wanting. 

20.  fijie  or  |)ipum  ?  pael-inimman  ?,  or  is  pBel-jim  a  periphrasis  for  byjtnef 
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j-e  me  pibjalum* 

pifa'S  hpilum* 

j-ylpim  CO  pice. 

J>on  ic  jinc  peje. 

]?uph  hluttepne  bae;- 

honb-peopc  jmij^a. 

jolb  ojzep  jeapbaj'. 

opfc  ic  j8BfC-bepenb. 

q>elle  comp-paepnu* 

cyninj  mec  jyppe'S. 

jince  •]  peolppe. 

•]  mec  on  pele  peop|?aiS* 

ne  pypneS  popb  loj:ep. 

pifaii  niseneS* 

mine  j:op  menjo. 

)?»p  hy  meobu  bpmca'S* 

healbe'S  me  on  hea]K)pe* 

hpilum  IseteS  efc* 

pab-pepijne« 

on  ^epum  pceacan- 

oplej-pponme. 

ope  ic  oj^pum  pcob. 

}:pecne  aec  hip  ppeonbe- 

pah  eom  ic  pibe* 

paepnum  apypjeb- 

ic  me  penan  ne  ]>eapp- 

)?aet  me  beapn  ppaece* 

on  bonan  peope* 

jip  me  ^ompa  hpylc- 

juj?e  jenaeje*?- 

ne  peop)^*?  po  maej-bupj- 

^emiclebu* 

eapopan  minum* 

J?e  ic  aepcep  poc- 

nym]?e  ic  blapopbleaj** 

hpeoppan  mote* 


who  me  at  distant 

periods  directs 

to  power. 

Then  I  bear  treasure^ 

through  the  clear  day^ 

hand- work  of  smiths, 

gold  over  men's  houses. 

Oft  I  the  living 

kill  with  battle-weapons : 
10     the  king  me  adorns 

with  treasure  and  silver, 

and  me  in  his  hall  honours, 

denies  not  words  of  praise, 

my  courses  celebrates 

before  the  many, 

where  they  drink  mead  : 

holds  me  in  restraint, 

sometimes  again  lets  me, 

of  riding  weary, 
90    go  at  large, 

stout  in  warfare. 

Oft  I  have  another  injur'd 

wickedly  with  his  friend. 

Hostile  I  am  widely, 

with  weapons  warded  off. 

I  dare  not  hope, 

that  a  child  avenge  me 

on  the  murderer's  life, 

if  me  some  foe 
30    in  war  assail. 

The  family  will  not  be 

augmented 

with  my  offspring, 

which  I  shall  after  have  begotten, 

unless  I  lordless 

may  depart, 

2  D 
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pjiom  |?a  healbenbe* 
l?e  me  hjiinjaj'  jeap. 
me  fat's  }:op^  picob- 
ji):  ic  pjiean  hyjie- 
pij^e  jrjiemme- 
j-pa  ic  jien  bybe- 
mmu  J^eobne  on  J^onc* 
\fset  ic  )H)lian  fceal* 
beapn-jeftpeona. 
ic  yip  bpybe  ne  mot* 
hsemeb  habban- 
ac  me  pxy  hyht-plejan. 
jeno  pypne^- 
fe  mec  jeapo  on- 
benbe  le^be* 
Fop)K)n  ic  bpucan  j^ceal* 
on  ba20]*tealb6* 
h»le]?a  jeftpeona* 
ojit  ic  pipum  bol* 
pipe  abelje* 
pome  hype  pillan* 
Leo  me  pom-j'ppeceS* 
ploce^  hype  polmum* 
ppena]?  mec  popbum- 
un^ob  jaelefi- 
ic  ne  5yme  pxy  compej-. 


from  the  protector, 

who  me  rings  gave. 

I  am  forthwith  reproach'd, 

if  I  my  master  obey, 

war  promote, 

as  I  yet  have  done, 

in  gratitude  to  my  master. 

That  I  shall  lack 

child-procreation, 
10    with  a  bride  I  may  not 

have  intercourse, 

for  me  this  solace 

yet  denies 

he  who  on  me  formerly 

laid  bonds ; 

therefore  I  shall  enjoy, 

in  celibacy 

men's  treasures. 

Oft  I  foolish  with  ornaments 
90    a  woman  irritate, 

frustrate  her  will ; 

she  me  reviles, 

claps  with  her  hands, 

defames  me  with  her  words, 

evil  utters ; 

I  care  not  for  the  strife. 


25.  Lit.  sings. 


26.  Here  a  leaf  of  the  MS.  ii  evidently  wanting. 
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Neb  If  min  nij^eppeapb 
neol  ic  pepe* 
•]  be  jpunbe  jjiaepe. 
jeonje  ppa  me  pij'a'S. 
hap-holte]*  peonb* 
T  hlapopb  mm. 
poh  pepeS* 
peapb  aet  fCeopte. 
ppijaj?  on  ponje. 
pejeS  mec  ^  J^y^S. 
pape)?  6n  ppae'S  rain, 
ic  piyj^je  popfi. 
bpunjen  op  beame. 
bunben  qisepte. 
pejen  on  pse^ne. 
ha&bbe  punbpa  pela. 
me  h\}f  ^on^enbpe. 
2pene  on  healpe. 
•]  mm  ppae*?  fpeotol- 
ppeapt  on  oj^pe* 
me  J>uph  hpycj  ppecen. 
honja^  unbep. 
an  op)K)nc  pil. 
oj'ep  on  heapbe. 
p«ft  ^  pop^Speapb* 
pealle)'  on  pban. 
^  ic  tx))7um  tepe. 
pp  me  teala  J^ena]?- 
hmbepeapbpe* 
]>8et  bi)'  hlapopb  nun  :• 


XXII. 

[106  a.]  My  face  is  downward, 
prone  I  go, 

and  along  the  ground  dig, 
as  me  a  youth  directs, 
the  hoar  wood's  foe  j 
and  my  master 
goes  bent, 

a  guardian  at  my  tail 
drives  me  on  the  field, 
10    moves  and  impels  me, 
sows  on  my  track. 
I  hasten  forth, 
brought  from  a  tree, 
bound  by  craft, 
borne  on  a  wain. 
I  have  wonders  many, — 
to  me  going  there  is 
green  on  one  side, 
and  my  track  manifest, 
go    black  on  the  other. 

Through  my  back  driven, 
hangs  beneath 
one  curious  dart, 
another  on  my  head ; 
fast  and  forward 
falls  at  my  side 
what  with  teeth  I  tear, 
if  me  well  serve 
behind, 
so    he  who  is  my  master. 


4.  jeonj? 
IS.  MS.  beajime. 


18.  rnyn»xe? 

so.  f  e  ^6  for  YdSt  T 
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Etfonme  cpoin* 

Together  came 

LX.  monna* 

sixty  men 

CO  paej-fcaejje. 

to  the  wave -shore, 

picjum  piban* 

on  horses  riding ; 

haepbon  XI. 

they  had  eleven 

eopeb-maecjar. 

{the  associates) 

fjub-henjejtap. 

war-horses. 

nil.  pceamap. 

four  white  ones. 

ne  meahton  majo-pincaj** 

These  comrades  could  not 

opeji  mepe  peolan* 

10    pass  o'er  the  sea. 

yya.  hi  pinbebon- 

as  they  desir'd. 

ac  psBf  plob  CO  beop. 

for  the  flood  was  too  deep. 

acol  yj?a  jej^paw;- 

dire  the  billows'  force. 

oppap  he£. 

the  shores  high. 

pcjieamap  pcjionje. 

the  streams  strong. 

onjunnon  pcijan  J^a* 

Resolv'd  then  to  mount 

on  p8Bjn  pepap. 

the  men  on  a  wain. 

•J  hypa  picj  pomob. 

and  their  horses  together ; 

hlobaii  unbep  hpunje- 

they  loaded  amid  the  wave. 

J>a  J?a  hopp  o-Sbaep. 

20    which  bore  away  the  horses. 

eh  •]  eoplaj** 

the  steeds,  and  men 

sepcum  bealle* 

arm'd  with  spears. 

opep  paeqiej'  byhc. 

over  the  water's  swell. 

paejri  co  Ian  be  • 

the  wain  to  land ; 

ppa  hme  oxa  ne  ceah . 

so  that  no  ox  drew  it. 

ne  ejTia  maejn. 

nor  power  of  men. 

ne  paRC  henjepc. 

nor  fat  stallion. 

ne  on  plobe  ppom. 

nor  swam  it  on  the  flood. 

ne  be  jpunbe  pob- 

nor  on  the  ground  waded 

jej-Cum  unbep. 

30    under  its  guests. 

ne  laju  bpepbe. 

nor  did  the  water  drive  it, 

1.  r.  ^r-jromne  cpomon. 

7.  jrynb-?                  s.  Ger.  Schimmel? 

10.  j:ejianf 

21.  eohar? 
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ne  oj:  Ijpce  flea;- 
ne  unbep-ba&c  cyjibe. 
bjiohte  hpaej^pe- 
beopnaj-  opep  bupnan* 
•]  hypa  bloncan  mib. 
jrpom  jTBsSe  heaum* 
Jwfc  hy  ftopan  up. 
on  oj'epne* 
ellen-pope. 
pepaf  Of  paeje* 
3  hypa  picj  jejTinb :. 


nor  flew  it  on  the  air, 
nor  turn*d  back, 
yet  it  brought 
the  men  over  the  bourne, 
and  their  horses  with  them, 
from  the  high  shore, 
so  that  they  step'd  up 
on  to  the  other, 
[106  b.]     the  bold 

10    men  from  the  wave, 
and  their  horses  sound. 


^Z^f  ^r  ^^^^^^  noma, 
ept  onhpypfeb. 

ic  eom  ppa&tlic  piht* 

on  2^pm  pceapen. 

]?dn  ic  onbu^e* 

T  me  op  bopme  jzape'S* 

Kttpeu  on^a* 

10  beom  eall  jeapo* 

]>»t:  IC  me  f  peoph-bealo* 

peop  appape* 

pJ'J^an  me  pe  palbenb* 

pe  me  jwfc  pica  jepcop. 

leoyo  poplaete'S. 

ic  beo  lenjpe  J'on  »p. 

o}7]?a&t  10  pp»te. 

ppilbe  ^eblonben* 

eal  pelo  atxop* 

^t  ic  aep  26ap. 

ne  CO  jonje^S  jwp. 


XXIV. 

Agof  is  my  name 

transposed : 

I  am  a  curious  creature, 

form'd  in  strife. 

When  I  bend, 

and  from  my  bosom  comes 

an  enveuom'd  sting, 

I  am  all  ready 
90    that  I  that  deadly  evil  from  me 

sweep  afar. 

When  the  Powerful, 

who  in  me  that  evil  created, 

my  limbs  permits, 

I  am  longer  than  before, 

until  I  spit, 

with  destruction  blended, 

all  the  fell  venom, 

which  I  crafty  before    ♦ 
30    Thus  it  will  not  go 


1.  on? 
18.  MS.  «t  penonja. 


S.  MS.  onbeji. 
99.  The  verb  here  seems  wanting. 
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juniena  hpylcum* 

senijuni  ea]>e- 

)?ac  ic  J^ap  ymb-fpjuce 

jij:  hine  hpineS- 

f  me  op  hjujie  FleojcS. 

I^aet  J^one  man-bjunc* 

maejne  jeceapa'8. 

jniU  pep  pefte. 

peope  jine- 

nelle  ic  unbunben- 

»Dipim  hypan* 

nym]?e  peapo  paeleb- 

fa^a  bpaec  ic  hacte  :• 


10 


with  any  man 

soever  easily, 

that  I  there  spirt  about, 

if  him  touches 

what  from  my  belly  flies, 

so  that  that  deadly  drink 

he  violently  buys, 

the  cup  inevitably, 

with  hb  life. 

Unbound  I  will  not 

any  obey, 

except  cunningly  tied. 

Say  what  I  am  call'd. 


Ic  eom  punbepkcu  pihc* 
ppaefne  mme  ptepie* 
hpilum  beopce  ypvL  hunb< 
hpilum  blsete  fpa  ^ac* 
hpilum  jpsebe  ppa  jpf' 
hpilum  pelle  ppa  hapoc* 
hpilum  ic  onhyp^e- 
]7one  hafpan  eapn* 
ju^-pijlcf  hleoj^op. 
hpilum  ^hban  peopbe. 
muj^e  semaene. 
hpilum  maepep  ponj. 
J^aep  ic  jlabo  pcce* 

•X*  mec  nemna^* 
ppylce  .p.^.  J\. 


XXV. 

■    I-  • 

I  am  a  wonderous  being, 
/change  my  voice, 
sometimes  /bark  as  a  dog, 
sometimes  bleat  as  a  goat, 
sometimes  cry  as  a  goose, 
sometimes  yell  as  a  hawk, 
20    sometimes  I  imitate 
the  dusk  eagle, 
the  war-bird's  cry, 
sometimes  in  a  kite's  voice 
with  my  mouth  /  moan, 
sometimes  /Aare  the  mew's  song, 
where  I  joyful  sit. 

G  they  name  me, 
also  A  and  R, 


8.  MS.  fpjuce. 


8.  j:ul-hpe|i? 


15.  pjiixle? 
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r  •  yuliejteS' 

nu  ic  haten  eom* 
fpa  J>a  pex  ftapif « 
fpeotule  becna]7  :• 


O  gives  aid^ 

Hand  I. 
Now  I  am  call'd 
as  those  six  letters 
plainly  indicate. 


Ic  eom  punbeplicu  piht* 
pipim  on  hyhte* 
neah-buenbfi  nyt. 
naenpim  fce]?J>e. 
bup5-pctenbpa. 
nymlie  bonan  anum. 
ftajTol  mm  i]*  jxeap* 
heah  ]t;onbe  ic  on  bebbe< 
neolp^n  pub  nat  hpseji* 
neJ'e'S  hpilmn* 
pul  cyjitenu* 


XXVI. 


10 


ceoplep  bobcoji- 
mob-plonc  meople* 
f  heo  on  mec  jpipe*?. 
jisBfe'S  mec  on  }ieobne< 
jieapfS  mm  heapob* 
pe;e«  mec  on  pejt^en- 
yelep  pona* 
mmep  jemocep. 
pe)?e  mec  neajipaS- 
pip  punben-locc* 
psefc  bi^  J^aec  eaje  :• 


[107  a.] 


20 


Mec  peonba  pum- 
peojie  bepny];ebe. 
pojiidb-pcjienja  bmo- 
paetce  pi]7]?an- 
bypbe  on  paefcpe- 
by  be  ept  J^onan- 
pette  on  punnan* 
)?aep  ic  ppij^e  beleap- 
hepum  ]?am  ]?e  ic  hsepbe* 


XXVII. 

Me  some  enemy 
cut  off  from  life^ 
so    of  worldly  strength  depriv'd  me, 
afterwards  wetted  me^ 
dip'd  me  in  water, 
again  took  me  thence, 
set  me  in  the  sun, 
there  I  was  much  depriy'd  of 
the  hairs  which  I  had. 


95.  xeo>e? 
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heajib  mec  ]i)>]7aii* 
fnaiS  j'eaxef  ecje. 
pnbpum  be^punben* 
pinjjiaf  peolban* 
•J  mec  jiujlef  pyn- 
jeonb  fpeb-bpopum^ 
jT)ypebe  ^eneahhe* 
0}:ep  bpunne  bpepb. 
beam  celje  fpealj. 
ftpeamef  b»Ie< 
ftop  ejrc  on  mec. 
j'i]?abe  fpeapc  lajr. 
mec  p]?)7an  ppah- 
hseleS  hieo-bopbum* 
hy)>e  bej^nebe* 
pepebe  mec  mib  jolbe. 
pop)70D  me  jlipebon. 
ppasdic  peopc  pmipa* 
pipe  bipon^en* 
nu  ]7a  jepeno* 
J  pe  peaba  celj. 
J  p3,  pulbop-jejtealb. 
pibe  maepe* 
bpyhc-polca  helm* 
nalep  bol  pite* 
pp  mm  beapn  pepa* 
bpucan  piUa'S* 
by  beoi5  j^y  jejninbpan. 
3  l^y  njepaBj-tpan- 
Iieoptum  )7y  hpaerpan* 

T  ]^  '*y5®  bbppan. 
pepj^e  yy  ppobpan. 
habba)?  ppeonba  py  ma* 
fpaej-pa  ^  jejibbpa. 


^  cruel  one  me  then 

cut  with  a  knife's  edge. 

Separately  ground 

my  fingers  the  earthy 

and  me  foul  swine, 

amid  the  bounteous  drops, 

sought  out  busily. 

Over  the  brown  brim 

a  tree-branch  swallow'd 
10    part  of  the  stream, 

came  then  on  me, 

departed  black  of  track. 

Me  then  cover'd 

a  man  with  skreens, 

conveniently  served  me, 

adorn'd  me  with  gold ; 

for  me  delighted 

the  curious  works  of  smiths, 

with  wire  encircled ; 
Qo    now  those  ornaments, 

and  the  red  purple, 

and  glorious  abodes, 

ample,  great, 

a  protector  of  nations, 

foolish  /  wot  not. 

If  me  the  sons  of  men 

will  use, 

they  will  be  the  healthier, 

and  the  more  victorious, 
30     with  hearts  the  keener, 

and  in  mind  the  kinder, 

in  soul  the  wiser, 

will  have  of  friends  the  more, 

dear  and  near. 


4.  |:olban?  5.  f\i\e  jpynt  9.  beara-telsa?  14.  Lit  shelter-boards. 
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]*o)^a  *j  jobpa- 

nljm  ^  jecpeoppa. 

|wi  hypa  tyji  *j  eab. 

eftum  yea's* 

*j  hy  ap-ftapim- 

Iifpim  bilecjaS* 

3  hi  lupan* 

pe>mum  pefte  clyppa«. 

yjii^e  hpset  ic  hatte- 

Di]mm  to  nycte* 

nama  mm  i]*  m»pe« 

h8ele];um  Jippe-  [107  *•] 

3  hali5  rylj:  :• 


10 


true  and  good, 

excellent  and  faithful, 

who  their  renown  and  happiness 

kindly  will  increase, 

and  them  with  honours 

freely  load, 

and  them  with  love 

in  their  embraces  firmly  clasp. 

Find  out  what  I  am  call'd 

for  use  to  men. 

My  name  is  great, 

to  men  rapacious, 

and  holy  itself. 


Ic  eom  peopS  pepiim. 
pibe  pinben- 
bpunjen  oj:  beappum* 
*j  op  bup5-hleo)7u. 
op  benum  *]  op  bunum* 
baejej'  mec  paejun- 
yeyjie  on  lipte* 
pepebon  mib  bjre. 
unbep  hpopep  hleo- 
hselelS  mec  pj^^^n* 
ba)?eban  m  bybeue* 
nu  ic  eom  bmbepe* 
a  rpw^jepe. 
fona  peojipepe. 
epne  co  eopj^an  hpilum- 
ealbne  ceopl- 
pona  f  onprnbeS* 


XXVIII. 

I  am  precious  to  men, 

found  far  and  wide, 

brought  from  groves, 

and  from  mountain-heights, 

from  dells  and  from  downs ; 

by  day  me  bore 
Qo    wings  in  air, 

cunningly  conveyed  me 

under  a  roofs  shelter ; 

men  me  afterwards 

bathed  in  a  tub. 

Now  I  am  a  binder, 

and  a  scourger, 

soon  a  caster ; 

I  level  to  earth  sometimes 

a7i  old  churl ; 
30    soon  shall  find 


7.  This  liue  is  defective ;  perhaps  mib  is  omitted  after  hi. 
17.  beofij-hleo^uf 
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fej>e  mec  pen's  on^ean- 
-J  pi«  majen.^ipm. 
minpe  jen8BjTe"S. 
)?aet  he  hpycje  fceal* 
hpufan  fecan* 
jip  he  unjiaebef . 
»ji  ne  jefpiceS. 
ftpen^o  biftolen* 
jtponj  on  fpp«ce. 
mae^ene  binumen* 
nah  hif  mobep  ^^pealb 
pot:a  ne  )X)lma- 
ppi^e  hpsec  ic  hatte* 
^  on  eop)7an  jfh' 
efnaf  binbe* 
bole  septep  byntum* 
be  baejef  leohte  :• 


10 


he  who  is  hostile  towards  me^ 

and  against  my 

main  force  contends^ 

that  on  his  back  he  shall 

seek  the  earth, 

if  he  from  mischief 

ere  desist  not, 

of  strength  bereft, 

strong  in  speech, 

of  power  depriv'd  [power^ 

he  shall  have  of  his  mind  no 

of  feet  or  hands. 

Find  out  what  I  am  called, 

who  on  earth  so 

bind  men, 

the  foolish  after  blows, 

by  light  of  day. 


Bi]7  polban  bseL 
F«5Pe  jepeppeb. 
mib  ]?y  heapbejxan. 
•J  mib  yy  j'ceappejran. 
3  mib  ]fy  jpymmeftan 
pimena  sepcpeona. 
coppen  j-poppen. 
cyppeb  j^yppeb. 
bunben  punben* 
blseceb  paeceb. 


XXIX. 


,-'^- 


ITiere  is  of  earth  a  part 
fairly  adom'd 
20    with  the  hardest, 
and  with  the  sharpest, 
and  with  the  fiercest 
of  men's  productions, 
cut,  rusted, 
tum'd,  dried, 
bound,  wound, 
bleached,  agitated. 


S.  jenaBjeU? 

14-17.  These  lines  are  in  the  MS.  detached  from  the  preceding  part,  begin 
with  a  capital,  and  appear  altogether  as  a  separate  riddle. 

24.  jpojipen,  the  meaning  of  this  word  is  very  doubtful :  see  note  at  the  end  of 
the  voL 
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peopjian  laebeb* 
CO  bupum  bpyhta* 
bjieain  biU  m  innan* 
cpicjm  pihta* 
clenjeB  lenjeiS. 

]?apa  ^e  aep  lijij;^^^' 
lonje  hpile. 
pilna  bpuce^* 
*5  no  piS-fppice^. 
T  J^on  SBfteji  bea]?e« 
beman  onpnneiS* 
melban  miflice- 
micel  If  to  hycjanne 
pijTrseftum  menn* 
hpaat  f eo  pihc  fy  :• 


10 


adorii'd,  equip*d, 
brought  from  afar 
to  the  doors  of  people. 
7%e  joy  it  is  within 
of  living  beings^ 
adorns  and  lengthens 
the  tedious  time 
of  those  who  ere  living 
t/ieir  desires  enjoy, 
and  contradicts  not ; 
and  then  after  death 
begins  to  judge, 
to  declare  various  things. 
Much  has  to  consider 
the  sagacious  man 
what  this  thing  is. 


XXX. 


Ic  pihc  jepeah- 

punbojihce- 

hopna  abit:peonu* 

hu)^  l»ban- 

lypc-pec  leohclic- 

liptum  jejieppeb- 

hu)>e  to  ]?am  ham* 

op  J>am  hejie-pj^e- 

polbe  hype  on  ]?»pe  bypij 

bup  atimbpan* 

peappum  aj'ettan* 

•pf  hit  ]7>a  meahte. 

Da  cpom  punbophcu  piht< 


90 

[108  a.] 


I  saw  a  creature 

wonderful, 

between  its  horns 

bringing  spoil, 

a  light  air-vessel, 

skilfully  devis'd, 

as  spoil,  to  the  village, 

from  the  highway. 

It  would  for  itself  in  the  town 

a  bower  construct, 

cunningly  establish, 

if  it  so  might  be. 

Then  came  a  wonderful  being 


6.  =2leDsetf? 


19.  hojinu  bitpeonu  ? 


S5.  MS.  palbe. 
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opep  peallef  hpo):* 
feo  ij'  eallum  cut$* 
eopS-buenbum* 
ahpebbe  ]7a  ]?a  hu]>e* 
^  to  ham  bebpsej:* 
ppeccan  opep  pillan* 
^epac  hype  pejr  ]K>naii* 
f8eh]7uin  pepan* 
pop's  onecteS. 
buft  ftonc  to  heoponum 
beap  peol  on  eop]?au* 
niht  pop^  jepat. 
nseni;  p]?)mn* 
pepa  jepipte- 
]wpe  pihte  ytS  :• 


10 


over  the  walFs  summit^ 

which  is  known  to  all 

earth-dwellers : 

it  rescued  then  the  spoils 

and  to  its  home  drove  it, 

urging  it  against  its  will : 

thence  it  departed  west, 

hostilely  going; 

it  hastens  on. 

The  dust  stank  to  heaven, 

dew  fell  on  earth, 

night  departed  forth : 

no  one  afterwards 

of  men  knew 

that  being's  course. 


Ic  eom  lej  bypj* 
lace  mib  pmbe* 
bepunben  mib  pulbpe. 
pebpe  jepomnab. 
pup  popS-pejep . 
FyP«  jebyj-jab. 
beapu  blopenbe- 
bypnenbe  jleb- 
pul  opt  mec  jepj^aj-. 
j'enba?  aeptep  honbum 
f  mec  pepap  ^  pip- 
plonce  cypj'aiJ- 
]?on  ic  mec  onhsebbe* 
"j  hi  onhnijal^  to  me* 


XXXI. 

I  am  a  busy  flame, 
I  play  with  the  wind, 
surrounded  with  glory, 
in  air  collected, 
Qo    rapid  of  departure, 
with  fire  occupied, 
a  blooming  grove, 
a  burning  gleed. 
Full  oft  me  associates 
send  from  hand  to  hand, 
so  that  me  men  and  women, 
proud,  kiss, 
when  I  raise  myself, 
and  they  bend  to  me. 


S9.  MS.  onhm^atf. 
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moni^e  mib  miltfe^ 
]?sep  ic  monnum  ]*ceal 
yean  up-cyme- 
eabijnejye  :• 


many  with  kindness, 
where  I  shall  men's 
advancement  increase, 
their  happiness. 


/• 


fi  ^y 


If  )>ej'  mibban-jeapb- 

mi]'feuhcum* 

pifum  jeplicejab. 

ppaettum  jeppsetpab. 

Ic  feah  felhc. 

)?m5  pnjan. 

on  jiaecebe  pihc  paep- 

pepum  on  jemonje. 

po  hsepbe  psejtum* 

puubophcpan* 

ni]?eppeapb  paep  • 

neb  hype. 

pet  *]  polme- 

fu^ele  jehce. 

no  hpaej^pe  pleo^an  maej. 

ne  pela  ^onjan* 

hp8e]?pe  pej^e-jeopn. 

ppemman  onpnneiS- 

jecopen  cpaeptum* 

cyppeS  jeneahhe- 

opt  J  jelome. 

eoplum  on  ^^mon^e* 

j'ite"S  at  pymble. 

j-aelep  bibe)?. 

hponne  sepheo  cpaspthype 


XXXII. 

This  mid-earth  is 
in  various 
guises  beautified, 
curiously  adorn'd. 
I  saw  a  strange 
10     thing  singing : 

the  creature  was  in  a  house, 
among  people ; 
it  had  a  figure 
wonderful ; 
downward  was 
its  face, 

its  feet  and  members 
like  to  a  bird's, 
yet  fly  it  cannot, 
20     nor  go  much, 

yet,  diligent  of  foot, 
resolves  to  proceed, 
chosen  in  its  powers : 
it  turns  much, 
oft  and  frequently, 
among  men 
sits  at  the  feast ; 
awaits  the  time, 
[108£.]when  it  its  craft 


IS.  r.  paej^em. 


12.  MS.  on  pejium  on. 
15.  MS.  nij^ejijcajitf.  . 
29.  8e;i  Is  apparently  an  error  of  the  scribe. 


14.  punbojilicne  ? 
17.  Lit.  hands. 
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cyyan  mote* 
pepum  on  pon^e* 
ne  heo  j^aep  piht  J^ijefi- 
|wr  )7e  hiin  aet  blifj-e* 
beopnaf  habbaiS* 
beop  bomej-  jeopn^ 
hio  buinb  puna^* 
hp9e]7pe  hype  if  on  pote- 
paejep  hleo]K>p< 
pynlicu  poS-jiepu. 
ppsetbc  me  J^ince'S* 
hu  peo  piht  mseje- 
popbuni  lacan* 
J^uph  poc  neojmn. 
ppaecpeb  hyppcum* 
hapaS  hype  on  halpe* 
]7on  hio  hopb  papa^- 
bsep-beajum  beall* 
bpoJ?op  pme. 
mae;  mib  msepie* 
micel  !]•  Co  hycjenne. 
pipum  po'S-bopan. 
hpaet  [po]  piht  ]*ie  :• 


may  make  known 

among  men. 

nor  does  it  there  eat  aught 

of  that  which  at  their  merriment 

men  have. 

Beloved,  of  sway  desirous, 

it  continues  dumb, 

yet  in  its  foot  there  is 

a  sweet  voice, 
10    a  pleasant  gift  of  song. 

Wonderous  to  me  it  seems, 

how  the  thmg  can 

sport  with  words, 

through  its  foot  beneath. 

Curiously  adom'd, 

it  has  on  its  neck 

(when  it  its  treasure  guards, 

with  bearing-rings  accoutred) 

its  brethren, 
90    male  with  female. 

Much  has  to  consider 

a  wise  orator, 

what  the  creature  is. 


XXXIII. 


Ip  yey  mibban-jeapb. 

mipj'enhcum- 

pipum  jeplitejab^ 

ppsecrum  jeppsecpab* 

pj>um  j-ellic. 

Ic  peah  peapo  hpeoppan- 

jpmban  pi^S  jpeoce. 

2.  on  semonje? 
20.  mae^Ve  or  mas^bne  ? 


.     .-7 


30 


This  mid-earth  is  " 

in  various 

guises  beautified, 

curiously  adorn'd, 

in  its  conditions  wonderful. 

I  saw  a  curious  thing  going  aboat, 

grinding  against  the  dust, 

5.  MS.  habbab. 
93.  f  10  is  omitted  in  the  MS. 
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pellenbe  papan* 
naepbe  j-ellicu  pihc. 
fyne  ne  jiolme* 
exle  ne  eajima]** 
fceal  on  anum  pet* 
feapo-ceap  ppipan* 
rpij^e  pepan- 
papan  opep  pelbap* 
hsepbe  pela  pibba* 
mu«  psep  on  mibban- 
mon-cynne  nyc- 
pepe  pobbup-pelan* 
polcpcipe  bpeojeiS- 
pipe  in-pije^. 
^  pepum  jielbe'S. 
^apiil  26Ap^  "^ehyaux' 
yxy  ^e  2uman  bpuca'S* 
pice  3  heane* 
pece  jip  );u  cunne* 
pip-popba  jleap* 
hpaet  po  pihc  pie  :• 


going  yelling ; 

the  wonderous  thing  had  not 

sight  nor  hands, 

shoulder  nor  arms, 

must  on  one  foot 

the  curious  thing  go  about, 

rapidly  move, 

go  o'er  the  fields. 

It  had  many  ribs, 
10    its  mouth  was  in  the  middle : 

useful  to  mankind, 

in  its  course  nutritive  abundance 

it  to  people  draws, 

food  bears  in, 

and  to  men  pays 

tribute  every  year, 

of  what  people  use, 

high  and  low. 

Explain,  if  thou  canst, 
90    thou  in  wise  words  skilled, 

what  the  thing  is. 


XXXIV. 


Piht  cpom  »prep  peje- 
ppsethcu  h)>an* 
cymhc  ppo  ceole* 
cleopobe  to  lonbe* 
hlmpabe  hlube* 
hleahtop  p»p  jpypehc^ 
ejeppul  on  eapbe* 
ecje  psepon  pceappe* 

9.  MS.  j:eUa. 
14,  pejetf? 


ji  thing  came  along  the  wave, 

curious,  sailing, 

comely,  from  a  vessel, 

it  caird  to  land, 

loud  sounded : 

its  laughter  was  horrible, 

terrific  in  the  land : 

its  edges  were  sharp, 


18.  j:8epe? 
28.  ymie^ 


IS.  bjiaejt^? 
87.  MS.  leahtofi. 
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paej-  hi]'  hece  ^pim. 
bilbe  to  ]*8eDe* 
bifceji  beabo-peopca* 
bopb-peallaf  spop. 
heajib  ^  hi]^nbe* 
hete-pune  bonb* 
j-aejbe  j-eapo-cpajrcij. 
ymb  hype  f ylfpe  jej'ceap: 
If  min  mobop  • 
mse^a  cynnej-. 
)?»f  beopejtjan. 
f  ij*  bohtop  mill* 
eacen  uphben- 
fpa  )?»c  If  selbum  cup* 
pjium  on  folce* 
f  ]*eo  on  folban  fceal* 
on  eal)va  lonba  ^^hpam* 
liffum  ftonban  :• 


[109  a.]     fierce  was  its  hate, 
in  battle  too  slow ; 
bitter  in  works  of  war, 
bucklers  it  pierced, 
stern  and  desolating 
hatred  it  bound, 
said,  skiird  in  guile, 
about  its  own  nature : 
My  mother  is 
10    of  womankind 
the  dearest ; 
she  is  my  daughter, 
magnified,  exalted, 
as  that  is  to  mortals  known^ 
to  men  among  people, 
so  that  she  on  earth  shall, 
in  every  land  whatever, 
in  favour  stand. 


Ic  pihc  jefeah. 
m  pepa  bupjum. 
feo  )78Bt  feoh  pebe^. 
hapa^  pela  to)7a« 
nebb  bij?  hype  aet  nycte 
nij^eppeapb  jonjeS. 
hi)7e^  holblice. 
3  CO  ham  tyh^. 
paej^e^  jeonb  peallap • 
pypte  j-ece'S  aa. 
heo  J?a  pnbe^. 
)?a  )7e  paejt:  ne  bi)?. 


XXXV. 

I  saw  a  thing 
20     ill  the  towns  of  men 
which  feeds  the  cattle  j 
it  has  many  teeth, 
has  a  face  for  use, 
downward  goes, 
lays  waste  sedulously, 
and  to  home  draws, 
passes  over  walls, 
herbs  seeks  ever, 
them  it  finds, 
30    those  that  are  not  fast ; 


8.  reonne? 


4.  Lit.  board-walls. 


10.  MS.  mo^ba. 
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leered  hio  ^  phtijan 
pyptum  pejre* 
fcJle  )t:onban« 
on  fCa)K)l-ponje. 
beophte  blican* 
blopan  3  spopan  :• 


it  lets  these  beautify 

which  are  fast  by  the  roots, 

stand  still 

on  their  station-field, 

brightly  glisten, 

blow  and  grow. 


/    ■ 


XXXVI. 


Mec  pe  paeta  ponj. 

punbjium  ppeopi;* 

op  hip  inna]7e> 

sepijt:  cenbe. 

ne  pat  ic  mec  bepophtne* 

pulle  plypum* 

hsepum  J^uph  heah-cpsept- 

hyje-J^oncum  mm* 

punbene  me  ne  beo'S  peple* 

ne  ic  peapp  hapu* 

ne  ]?uph  Jypeata  ;e)^paecu- 

]^8eb  me  ne  hhmmeS* 

ne  set  me  hputenbe* 

hpipil  pquj^eiS. 

ne  mec  ohponan  pceal* 

amap  cnyppan- 

pypmap  mec  ne  apaepan* 

pyjiba  cpseptum- 

J?a  pe  jeolo  job-pebb- 

jeatpum  ppaetpa'S* 

pde  mec  mon  hpaej^pe  pe-J^eah 

pibe  opep  eopj^an* 

hatan  pop  hselej^u- 


Me  the  humid  field, 
wonderously  frigid, 
from  its  womb 

10    first  brought  forth. 

I  knew  not  that  I  was  wrought 

with  wool-fleeces, 

with  hairs,  by  art  profound, 

in  my  mind's  thoughts. 

I  have  no  twined  woof, 

nor  have  I  a  warp, 

nor  through  force  of  multitudes 

does  the  thread  crackle  to  me ; 

nor  at  me  snorting 

90    does  the  shuttle  pass ; 
nor  me  shall  anywhere 
the  weaver's  rod  beat : 
nor  do  worms  me  weave, 
by  the  powers  of  nature, 
those  which  the  yellow  silk 
for  garments  produce : 
yet  nath'less  they  will  me, 
widely  o'er  earth 
call  before  men 


8.  10  Caedm.  p.  847,  19.  je  (beam)  piejr  pyfitum  F«rr. 

2  E 


28.  umaf 
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hyhdic  jepaebe. 
j'aja  foi5-q>ibum. 
feapo-]H)ncum« 

jleap-pojibum  pifpaeft.  [109  i.] 
hpset  Jnf  jepsebu  jy  :• 


a  delightful  yestment. 
Say  in  sooth  utterances, 
through  skilful  thoughts, 
wise  in  cunning  words, 
what  this  vestment  is. 


XXXVII. 


Ic  piht  jefeah* 
on  peje  pepan* 
peo  p«p  ppaethce* 
punbjium  jejieppeb. 
hsepbe  peopepe* 
pet  unbep  pombe* 
"}  ehtu]?e  monn* 
h-p-M*  pup- 

hojis.^pCjXs. 
upon  on  hpycje. 
hsepbe  tu  pj'pu* 
^  tpelp  eajan* 
T  jiex  heapbu. 
paja  hpaet  hio  paepc 
pop  plob-pejaj'- 
ne  psep  ^  na  pupil  ana< 
ac  Jwp  paep  o^hpylcep. 
anpa  ^elicnep- 
hoppep  ^  monnep* 
hunbep  ^  pujlej*. 
^  eac  pipep  phce* 
}?u  papt  jip  }?u  conpt. 


10 


20 


I  saw  a  creature 
on  the  way  going, 
it  was  curiously, 
wonderfully,  fumish'd  i 
had  four 

feet  under  its  belly, 
and  an  eighth  man 


r  ■ 


above  on  its  back. 

It  had  two  wings, 

and  twelve  eyes, 

and  six  heads. 

Say  what  it  was. 

It  went  the  watery  ways ; 

it  was  not  a  bird  only, 

but  there  was  of  every 

one  a  likeness, 

of  horse  and  of  man, 

of  dog  and  of  bird, 

and  eke  of  woman's  aspect. 

Thou  art  able,  if  thou  knowest. 


12.  MS.  ehrupe. 
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to  jepecjanne. 
f  ye  fo^S  pitan< 
hu  ];8epe  pihte* 
pipe  jonje  :• 


to  sayi 

that  we  may  truly  know, 
how  that  creature's 
nature  is. 


XXXVIII. 

Ic  J>a  piht  jepeah. 

I  the  creature  saw. 

pomb  psep  on  hinban* 

its  belly  was  behind, 

J'piJ'um  ajypunren* 

with  throngs  swell'd  up  ; 

Jwjn  poljabe. 

a  thane  ii  followed. 

mse^en-jiopa  man* 

an  illustrious  man. 

*]  micel  hsepbe* 

10    and  had  much 

jepejieb  Jwji  hit  pelbe* 

borne  where  it  foUowM : 

pleah  Jmjih  hip  ea^e* 

ii  flew  through  his  eye. 

ne  J7>ylce^  he  pymlc- 

He  dies  not  always 

)H)n  pyllan  pceal* 

when  he  must  give 

mnaS  {mm  o]^S« 

his  inside  to  the  other ; 

ac  him  ept  cyme's* 

but  to  him  again  comes 

hot  m  bopme* 

reparation  in  his  bosom : 

blaeb  bij?  ajiaepeb* 

his  prosperity  is  exalted ; 

he  punu  pypceiS* 

he  a  son  begets. 

biU  hun  pylpa  paebeji  :• 

90    is  to  himself  a  father. 

'':..:  /'/.A., 


Ic  ]>a  pihte  jepeah* 
paepneb-cynnep* 
jeopi*  myppe  jpaebij- 
him  on  japol  pojilet* 
pepiS  ppij^enbe* 
peopep  pellan* 


XXXIX. 


/ 


I  the  creature  saw 

of  the  male  kind, 

a  youth  of  pleasure  greedy : 

for  his  use  he  let, 

his  life  saving, 

four  fountains 


V 


-  f ' 


11.  jiyhjbe? 
2E2 
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fcipe  fceotan. 

on  ^e^ceap  J^eotan* 

mon  maj^labe* 

yepe  me  jcfaejbe  feo  piht« 

jij:  hio  5ebyje«. 

bunabpice^. 

jij:  he  tobipfte'S. 

binbeS  cpice  :• 


clearly  spring, 

into  a  vessel  pour. 

7%e  man  spake, 

who  to  me  said :  The  creature, 

if  it  escape, 

the  hills  will  burst ; 

if  it  break  in  pieces, 

will  bind  the  living. 


XL. 


10 


Grepiutu  fecja'B. 

JwBC  feo  piht  fy. 

mib  mon-cynne* 

nudum  tibum* 

fpeotol  "J  jejyne. 

funbop-cjiasjn:  hapa^* 

mapan  micle* 

]7on  hit  men  piten* 

heo  pile  jepecan* 

punboji  aejhpylcne.       [110  a.] 

peoph-bepenbpa  • 

jepice^  ej-t  pepan  on  pej- 

ne  bi'S  hio  nseppe* 

niht  ]wp  o]7pe« 

ac  hio  fceal  pibe  jzeph. 

ppeccau  lapte* 

hamlea]*  hpeopjian. 

no  \fy  heanpe  bi]?* 

ne  hapi'S  hio  pot  ne  polm* 

ne  seppe  polban  hpan* 

ne  eajena* 


90 


I. » 


Writings  say, 

that  there  is  a  creature 

with  mankind,  7^' 

oftentimes, 

plain  and  visible  ^ 

it  has  special  craft, 

greater  by  much 

than  men  know  of : 

it  will  seek 

every  one  separately 

bearing  life, 

departs  again  on  its  way : 

it  is  not  ever 

there  a  second  night, 

but  it  must  always, 

with  exile's  track, 

homeless  wander, 

yet  is  not  the  viler. 

It  has  nor  foot  nor  hand, 

nor  earth  ever  touch'd, 

nor  eyes. 


</--^- 

■* 

/ 


.   r 


I.  Abg.  scaph,  O.S.  scap. — jeotan? 
15.  MS.  majiam. 


12.  MS.  riclum. 
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aBj)?eji  tpeja- 

ne  iwxS  bajza]?* 

ne  pip  monnum  j^pjisece* 

ne  jepic  hajzaiS* 

^  X®PI^*^  fecjaS. 

J^aec  feo  fy  eapmoft* 

ealpa  pihta* 

J^ajia  pe  aeptep  j;ecynbuin* 

cenneb  psepe* 

ne  hayhV  bio  piple  ne  peoph< 

ac  hio  pj'ap  pceal* 

^eonb  J^ap  punbop-populb* 

pibe  bpeojan* 

ne  hapa]?  bio  blob  ne  ban* 

bp8e]^e  beapnum  peap^* 

jeonb  ]?ipne  mibban-j^apb* 

monpim  to  ppoppe* 

nseppe  hio  heoponum  bpan* 
ne  to  belle  mot* 

ac  hio  pceal  pibe  pepb*  20 

pulbop-  cynin  jep  • 

lapum  bp^an* 

Ion;  ip  to  pecjanne* 

bu  bype  ealbop-jepceapt* 

septep  jonje^S- 

pob  pypba  ^^pceapu* 

Jwt  [ip]  ppsetkc  J^inj* 

to  jepecjanne* 

po8  ip  aejbpylc* 

)^pa  pe  ymb  )^ap  pibt*  ao 

popbum  becnei$« 

ne  bapa*!  beo  seni;  km* 

leopa]?  epne  pe-}>eab« 

pp  )m  mm^e  pepelan* 

3.  MS.  jpjiaec. 
37.  1/  is  added  from  conjecture. 


eitber  of  the  two^ 
nor  moutb  bas  it, 
nor  speecb  witb  men^ 
nor  bas  it  understanding ; 
but  writings  say 
tbat  it  is  poorest 
of  all  creatures^ 
wbicb,  after  their  kinds^ 
bave  been  brougbt  fortb. 
10  It  bas  nor  soul  nor  life, 
but  it  fates  sball^ 
tbrougb  tbis  wonder-world, 
amply  endure. 
It  bas  no  blood  nor  bones, 
yet  bas  to  cbildren  been, 
tbrougbout  tbis  mid-eartb, 
to  many,  a  comfort. 
Heaven  it  never  toucb'd, 
nor  to  bell  may  go, 
but  it  sball  always 
in  the  King  of  glories' 
doctrines  live. 
LfOng  b  to  say, 
bow  its  life 
afterwards  goes, 
the  tortuous  decrees  of  fate. 
Tbat  is  a  curious  tbing 
to  tell  of : 
true  is  everything 
wbicb,  concerning  tbis  creature, 
we  by  words  signify. 
It  bas  not  any  limb, 
yet  lives  nevertheless. 
If  thou  canst  riddles 

SI.  MS.  cyniDse. 
33.  MS.  he  bfleni;. 
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pccene  jefecjan- 

j*o];uin  popbum* 

f aja  hpast  hio  hatte  :• 


quickly  tell^ 

in  true  words^ 

say  what  it  is  call'd, 


XLI. 


10 


6ce  If  fe  fcyppenb. 

fe  pay  eop];an  nu* 

pjie^S-jiniJ^um- 

3  ];aj*  poplb  healbe^* 

pic  If  fe  peccenb* 

"3  on  pyhfc  cynmj- 

ealpa  anpalba* 

eopj^an  3  heofonef  • 

healbeS  ^  pealbeiS* 

fpa  he  ymb  ]?aj*  utan  bpeoppe^* 

he  mec  ppasdice*  [110  bJ] 

pophte  set:  j:pym)?e- 

)^a  he  ]?i]iie  ymbhpypjx* 

aepeft  j-ette* 

het  mec  pseccenbe* 

puman  louj;e* 

ytBt  ic  ne  flepe*  so 

p];)^an  «}.-pe. 

■]  mec  femmnja* 

flaep  ofepjonjej?' 

bee's  eajan  nun* 

o):e]*tum  becyneb. 

I^ij-ne  mibban-jeapb. 

meahtij  bpyhten- 

mib  hij'  oupalbe* 

»jhp«p  jrype«. 

]7a  ic  mib  palbenbef  • 


30 


Eternal  is  the  Creator 

who  this  earth  now^ 

with  firm  supports, 

and  this  world  sust'uns  : 

powerful  is  the  Ruler, 

and  rightful  King, 

Sovereign  of  all» 

of  earth  and  heaven ; 

He  preserves  and  sways  them, 

as  he  about  encircles  them. 

He  me  curiously 

wrought  at  the  beginning, 

when  he  this  orb 

first  placed ; 

bade  me  watching 

long  continue, 

so  that  I  should  sleep  not 

ever  after  5 

but  mc  suddenly 

sleep  overcomes, 

my  eyes  are 

quickly  clos'd. 

This  mid-earth 

the  mighty  Lord, 

with  his  power, 

everywhere  directs ; 

so  I,  with  the  Supreme's 


22.  *)  for  ac  ? 
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pojibe  ealne- 

J^ifne  ymbhpypp  ut:an- 

ymb-clyppe- 

ic  eom  to  ]7on  bleatS* 

^mt  mec  bealblice  maej* 

jeapu  jonjenbe* 

2pima  abpej;an« 

3  eo)x>pe  eom. 

ae^hpaep  cenpa* 

)?on  he  jebol^en* 

bib-fteal  pepeS* 

ne  msB;  mec  ojzepfpij^an* 

j^e^n-bepenbjia* 

venx^  ojrep  eop]mn« 

nymj^e  ye  ana  job* 

)*e  )nfne  bean  heo)X>n« 

healbe);  ^  pealbe)^* 

iC  eom  on  ftence* 

ftpenjpe  |>on  picelf  • 

oyj^  jioye  fy. 

on  eopj^an  typp* 

pynhc  peaxe^* 

ic  eom  ppseptpe  ySn  heo< 

]^eah  pe  hlie  j^* 

leof  mon-cynne* 

beopht  on  bloftman* 

ic  eom  betpe  ^n  heo« 

jTylce  ic  napbep  ptenc- 

nybe  opepppi|w« 

mib  mmpe  ppetneppe- 

rymle  aejhpsep* 

3  ic  pulpe  eom* 

ySn  yiy  pen  ppeapte* 

f  hep  yple. 


word^  all 

this  orb  about 

embrace* 

I  am  so  gentle^ 

that  me  boldly  may^ 

ready  going, 

a  phantom  draw  along : 

and  than  a  wild  boar  /  am 

everywhere  bolder, 
10    when  he  angry 

makes  a  stand* 

Me  may  not  overpower 

chieftains 

any  on  earth, 

save  God  alone, 

who  this  high  heaven 

holds  and  swajrs. 

I  am  in  odour 

stronger  than  incense, 
90    or  the  rose  is, 

which  on  earth's  turf 

pleasant  grows ; 

I  am  more  delicate  than  it. 

Though  that  the  lily  be 

dear  to  mankind, 

bright  in  its  blossom, 

I  am  better  than  it* 

So  I  the  nard's  odour 

needs  overpower 
so    with  my  sweetness, 

ever  everywhere ; 

and  I  am  fouler 

than  this  swart  fen, 

that  here  ill 


13.  Lit  banner-bearers. 
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abelan  ftinceS* 

eal  ic  unbep  heofonej** 

bpenjifte  pecce* 

fpa  me  leaf  paebep* 

tepbe  set  ppym)^* 

)^aet  ic  pa  mib  pyhte* 

peccan  mofte* 

l^icce  "J  Yynne' 

j^in^a  jehpylcef . 

onlicnejje*  lo 

aejbp«p  healbe* 

hyppe  ic  earn  heo)X)ne* 

hatep  mec  heah-cyninj* 

hiy  beajol  {nn;* 

bype  bihealban* 

eac  ic  unbep  eop]7an* 

eal  fceapije. 

poin-ppa%-):cpa]:u«        [111  a.] 

ppa}>pa  ssejt:a* 

ic  eom  micle  ylbpa*  20 

pon  ymbhpyppc  pey* 

oppe  pey  mibban-j^apb* 

meahte  jepeopj^an* 

1  ic  jiejrpon  paef. 

jeonj;  acenneb* 

ms&pe  to  moniium* 

]7uph  ininpe  mobop  hpif* 

ic  eom  pejeppe- 

):p«&pum  jolbef . 

yeah  hit  mon  apepje*  30 

pipum  utan* 

ic  eom  pypj'licpe  J^on* 

yey  pubu  pula. 

oSSe  piy  pa]io{$* 


smells  of  filth. 

I  all  under  heaven's 

circuit  govern^ 

as  my  dear  Father  me 

taught  at  the  beginnings 

that  I  them  lawfully 

might  govern, 

thick  and  thin. 

Of  everything 

the  likeness 

/everywhere  possess. 

Higher  I  am  than  heaven. 

Me  the  High  King  calls 

his  secret  thing, 

choicely  preserved. 

Also  I  under  earth 

all  survey, 

the  foul  penal  caverns 

of  malignant  sprites. 

I  am  by  much  older  . 

than  this  universe^ 

or  this  mid-earth 

might  be, 

and  I  was  yesterday 

young  brought  forth, 

great  to  men, 

through  my  mother's  womb. 

I  am  fairer 

than  ornament  of  gold, 

though  it  be  cover'd 

with  wires  without. 

I  am  viler  than 

this  rotten  wood, 

or  this  weed, 


15.  bikealduu? 


19.  MS.  icfta. 


21.  MS.  Jax. 
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pe  hep  apoppen* 

lije^  m  eop]?an* 

eom  a^hpaep  bpaebpe* 

3  pibjielpa* 

}^n  pey  ponj  jpena* 

):olin  mec  ma^  bipon* 

T  pnjpap  J?py. 

utan  eal'e* 

ealle  ymb-clyppan* 

beapbpa  )c  eom  3  calbpa< 

ySn  ye  heapba  Fopjtr- 

hpim  heopu  ^pimma* 

)?on  he  to  hpupan  cymei$« 

ulcanup* 

up-ipoenban* 

leohtan  leoman* 

le^e  hatpa* 

ic  eom  on  joman* 

jena  j-petpa- 

pon  ]m  beo-bpeab* 

blenbe  mib  hunije* 

j*pylce  ic  eom  ppa]?pe- 

J?on  pepmob  j^. 

hep  on  hypptmn. 

heapepe  ptonbe]?* 

ic  mepan  maej- 

meahtekcop* 

3  epn  etan- 

ealbmn  l^yppe* 

3  ic  jepaelij  maej- 

pymle  hp^an* 

J^eah  ic  »cep  ne  py. 

aeppe  to  peope* 

ic  mae;  ppomlicop* 

pleojan  )K>n  p'nex* 


which  here  cast  forth 

lies  on  the  earth. 

/  am  everywhere  broader, 

and  more  spacious, 

than  this  green  plain ; 

the  hand  may  grasp  me, 

and  three  fingers, 

easily  about, 

clasp  me  all  around. 
10    Harder  I  am  and  colder 

than  the  hard  frost, 

bitter-cold  rime, 

when  to  earth  it  comes ; 

than  Vulcan's 

ascending 

light-beams, 

than  flame,  hotter. 

I  am  on  the  palate 

yet  sweeter, 
20    than  if  thou  honey-comb 

blendedst  with  honey ; 

so  also  I  am  bitterer 

than  wormwood  is, 

which  here  in  the  hursts 

dusky  stands. 

I  can  feast 

more  heartily, 

and  also  eat, 

than  an  old  giant ; 
30    and  I  happy  can 

always  live, 

though  I  partake  not  food 

through  all  my  life. 

I  can  more  stoutly 

fly  than  the  rapid 

29.  fyjijre  ? 
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oype  eapn  oppe  ha)X)c« 

aefipe  meahte* 

my  zejriiqiuf  • 

fe  yyiptti  pinb* 

l^aet  fpa  jzpomhce  maej* 

pepan  aejhpaep. 

me  If  jTia^l  jTnjxpa* 

jneljia  ]?on  pejn-pypm- 

1  F^n-yce- 

pope  hpejipe*  lo 

If  jwf  xopef  funu* 

^onje  hpsebpa* 

)H)ne  pe  pipel* 

popbu nemna^*  [111  b.] 

hepjepe  ic  eom  nude* 

ySn  fe  hapa  ftan* 

oYpe  unlytel* 

leabef  clymppe* 

leohtpe  ic  eom  mide* 

l^n  fef  lycla  pypm-  « 

)^  hep  on  flonbe  ^seS* 

potmn  bpyje. 

flmte  ic  eom  heapbpa* 

J>e  J^if  pyp  bpipej?. 

op  J?iffum  ffcponjan. 

ftyle  heapban* 

hnefcpe  ic  eom  micle* 

hal]7ie  pel^pe- 

feo  hep  on  pmbe* 

peeped  on  lypte-  30 

ic  eop]?an  eom* 

sejhpaep  bpa&bpe- 

3  pibjelpa- 

J?on  J^f  ponj  jpena* 

ic  uttop  eal* 

8.  MS.  jrnelj^o. — jre  for  >on  ? 


or  eagle  or  hawk 

ever  could. 

It  IB  not  ZephyniSy 

the  swift  wind^ 

that  BO  stoutly  can 

go  everywhere. 

Than  me  a  snail  is  swifter, 

also  quicker  a  rain-worm^ 

and  the  fen-firog 

in  its  course  more  rapid. 

The  son  of  muck  is 

in  its  gait  quicker, 

which  we  beetle 

name  in  words* 

I  am  heaider  by  much 

than  the  hoar  stone, 

or  a  huge  mass 

of  lead  more  lumpish. 

Lighter  I  am  by  much 

than  this  little  worm, 

which  here  on  the  river  goes 

dry  of  feet. 

Than  flint  I  'm  harder, 

which  this  fire  drives 

from  this  strong 

hard  steel. 

Softer  I  am  by  much 

than  neck  plumage, 

which  here  in  the  wind 

waves  in  air. 

Than  the  earth  I  am 

everywhere  broader, 

and  more  spacious 

than  this  green  plain. 

I  all  without 

11.  MS.  ic.  21.  j:lobe? 
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ymb-pinbe. 
pjiaefchce-jepejien  • 
fvmboji-cjixyte  • 
nif  unbep  me* 

piht  palbenbpe* 

on  poplb-lipe* 

ic  eom  upo[i* 

ealjm  jepceajrta* 

papa  ]>e  pophte* 

palbeub  uj-ep. 

fe  mec  ana  maej* 

ecan  meahtnim* 

jel^on  J^pymme* 

pmt  ic  onpinnan  ne  pceal 

mapa  ic  eom  3  jt^penjpa* 

ySn  fe  micla  hpael* 

repe  sappecjej'. 

jpunb  bihealbeiS- 

]7>eaptan  pyne^ 

ic  eom  rP^I'pe  ySn  he* 

ppylce  ic  eom  on  m»pie* 

mmum  laepj'e* 

J^on  pe  honb-pypm- 

yej^e  hselej^a  beapn* 

pecjap  peapo-)?oncle. 

peaxe  belpa*!- 

ne  hapu  ic  m  heapbe* 

hyite  loccap* 

ppaepfce  jepunbne* 

ac  ic  eom  pibe  calu* 

ne  ic  bpeaja  ne  bpuna* 

bpucan  mopte- 

ac  mec  bepcypebe. 


encircle, 

curiously  woven, 

with  wonder-craft. 

There  is  not  under  me 

any  other 

creature  more  powerful 

in  worldly  life : 

I  am  above 

all  creatures 
10    which  hath  wrought 

our  Supreme, 

who  alone  can  me 

increase  in  powers, 

in  glory  to  prosper, 

so  that  I  shall  not  war  on  him, 

Greater  I  am  and  stronger 

than  the  huge  whale, 

which  ocean's 

ground  beholds 
90    with  his  dark  eye : 

I  am  more  powerful  than  he. 

So  also  I  am  in  my 

strength  less 

than  the  earth-worm, 

which  children  of  men, 

crafty  mortals^ 

with  knife  dig  up. 

I  have  not  on  my  head 

white  locks, 
30    delicately  wound, 

for  I  am  widely  bald ; 

nor  brows  nor  lashes 

might  I  enjoy, 

for  me  deprived 


4.  ojpeji? 


15.  onpinnan? 


84.  Lit.  hand- worm. 
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fcyppenb  ealluin* 
nu  me  ppsedice* 
peaxa^  on  heapbe* 
^  me  on  jefcylbpu- 
]*cman  motan* 
pul  ppaedice* 
pwibne  loccaf  • 
mapa  ic  eom  3  )3ett]ia< 
)?on  amsepteb  fptn* 
beap;  bellenbe- 
on  boc-pdba* 
pon-ppotenbe* 
pynnum  kfbe* 
ihe    *  * 


10 


the  Creator  of  all ; 

now  curiously 

grow  on  my  head^ 

(so  that  on  my  shoulders 

they  may  shine, 

full  curiously,) 

curled  locks« 

Larger  I  am  and  fatter 

than  a  masted  swine, 

a  boar,  roaring 

in  the  beach  wood, 

dusk  grubbing, 

that  joyfully  liv'd, 

so  that  he  *  * 

4>  *  * 


XLII. 


[112  a.] 


*        ebnipu* 

Jwfc  If  mobbop* 

monij;pa  cynna* 

J?aef  j-eleptan- 

Jwf  fpeaptej'fcan. 

J^aef  beopeftan- 

Jwf  J?e  bpyhfca  beapn* 

opep  polban  pceat* 

to  jepean  ajen* 

ne  majon  pe  hep  m  eop]?an 

opiht  Iipjan* 


6/. 


20 


that  is  the  mother 

of  many  races, 

of  the  most  excellent, 

of  the  swartest, 

of  the  dearest, 

which  the  children  of  men, 

over  earth's  region, 

to  their  delight  possess. 

We  may  not  here  on  earth 

at  all  live,    . 


1 4.  Here  a  leaf  of  the  MS.  is  manifestly  wauling,  containing  the  end  of  this, 
and  the  hcginning  of  the  following  enigma. 


RIDDLES. 


429 


nymSe  pe  bpucen* 
J^»f  J?a  beapn  bcS. 
J  If  to  jel^encanne 
]^eoba  jehpylcum- 
pifja&ftii  pepum* 
hpaefc  r®o  P'hc  j'y  :• 


unless  we  enjoy 
what  those  children  do. 
That  is  to  be  thought  on 
by  every  one  of  people^ 
sagacious  men, 
what  the  creature  is. 


XLIIL 


Ic  peah  pyhce* 

T  pe  t:opht:a  aepc. 

ppaedice  tpa. 

anan  linan* 

unbeapnunj;a* 

acapcpejen- 

ute  plej^an* 

10    haejelap  ppa  pome* 

haemeb-Iacep* 

hpylc  Jwp  hopb-jatep.- 

hpit-Ioc  anpenj. 

C8ej;an  cpaspte* 

plane  unbep  ps&bum* 

pa  clamme  onleac*                  so 

jip  Jwj'  peopcep  ppeop. 

pe  ph  p8&bellan« 

paenme  pyllo- 

fvS  fipie  menu*               Cr  ^  - 

ic  on  plette  maej* 

hyje  paepce  heolb* 

Jmph  pun-ptapap. 

heoptan  beppijene* 

pmcum  pecjan. 

op)H>nc<-benbum* 

I^am  ^  bee  pitan* 

nu  ip  unbypne* 

beja  8et-ponme« 

90    pepum  aet  pine* 

naman  J^apa  pihta* 

hu  ]^a  pihte  mib  up* 

)?aep  pceal  nyb  pepan* 

hean-mobe  tpa* 

tpeja  oj^p. 

hatne  pnbon  :•                       4o 

14.  MS.  jrpeop. 

28.  MS.  psef.                   so.  clammajr? 
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10 


Ic  pat  inbpyhtne* 

sej'eluin  beopne* 

jieft  m  jeapbum. 

|min  pe  jpimma  ne  mae;* 

hun^op  fce^^aii* 

ne  pe  haca  J'uppt* 

ylbo  ne  able* 

pp  him  aphce- 

epne  ]?enaiS* 

j'et^e  a;an  pceal* 

on  l^ampS-pate. 

hyje  punbe. 

set  ham  pmbai$  pitobe  him* 

pipte  3  bhppe. 

cnoplep  unpim* 

♦        cape* 
jip  pe  epne  hip  hlapopbe* 
hypeSyple.  [112  4.] 

ppean  on  pope* 
ne  pile  popht  pepan* 
bpo]?op  o]?pum* 
him  ]^t  bam  pce^e'S* 
\QXi  hy  ppom  beapme* 
be^en  hpeoppaS- 
anpe  maj;an« 
ellop-pupe. 
mobbop  T  ppeoptop- 
mon  pe)?e  pille- 
cyj>e  cyne-popbum« 
hu  pe  cuma  hacte*  ao 

e"8)?a  pe  epne. 
J?e  ic  hep  ymb  pppice  :• 


90 


I  know  a  noble 

(to  men  dear^) 

guest  in  dwellings^ 

whom  may  not  the  grim 

hunger  injure 

nor  the  hot  thirst, 

age  nor  disease, 

if  him  honestly 

hh  servant  serve, 

who  shall  have 

on  the  journey 

a  sound  mind :  [him 

at  home  he  shall  find  appointed 

food  and  happiness, 

progeny  numberlesSf 

[without]  care. 

If  the  servant  his  lord 

ill  obey, 

his  master,  on  journey, 

will  not  be  formidable 

brother  to  other, 

that  will  hurt  them  both, 

when  they  from  the  lap 

both  depart 

of  one  kinswoman, 

hurrying  away, 

mother  and  sister* 

Let  the  man  who  will 

make  known  in  fitting  words, 

how  the  guest  is  call'd 

or  the  servant, 

about  whom  I  here  speak. 


7.  r.  abl.  12.  r.  -/utibne.  16.  Here  a  word,  perhaps  butan,  is  omitted. 
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XLV. 


Ppsetlic  honja^* 
bi  pepef  J>eo. 
ppean  unbep  fceate 
popan  If  WTiel. 
bvS  fti]?  •]  heapb. 
]t:ebe  hajza^  jobne* 
l^onne  fe  epie. 


hij-  ajen  hpaejl. 
Ofep  cueo  hepeS. 
pile  ]7set  cu)w  hoi* 
mib  hif  ban-jellan  • 
beafibe  jgietan* 
^t  be  epe  Ian;  sep 
oyt  jejylbe  :• 


10 


^.  ^.  ,  / . 


Ic  on  pincle  Jiejrpae^n 
peax  nat  hpaet* 
)miban  ^  ]^uman« 
J^ecene  hebban* 
on  pmt  ban  leafc* 


XLVI. 


bpyb  2papobe« 
fayje-pbmc  honbum- 
hpsejie  t^ahte* 
f^inbenbe  l^mj* 
J^eobnep  bohtop  :• 


20 


/ 


pep  f»&  tBt  pine* 
mib  hip  pipum  tpam* 
1  hip  tp^en  puno* 
3  hip  cpa  bohtop. 
rpafe  jefpeojtop* 
^  hype  puno  tp^en. 
ppeohco  ppum-beapn- 
psebep  paef  )>»p-inne* 
]?apa  »]^eknsa* 
a^hpae^pef* 
nub  earn  ^  nepa* 


XLVIL 

^  man  sat  at  wine 
with  his  two  wives, 
and  his  sons  twain, 
and  his  two  daughters, 
own  brothers  and  sisters, 
30    and  their  sons  twain, 
gentle  first-boms. 
7%e  father  was  therein 
of  those  youths 
both, 
with  uncle  and  nephew. 


13.  ejme? 


ss.  MS.  J^jiinbcnbe. 
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ealpa  psepon  pye 
eopla  ■]  ibefa* 
in-pttenbpa  :• 


In  all  were  five 
men  and  women 
sitting  within. 


XLVIIL 


,> 


.  I 


Mo%^  popb  Fpaet* 

me  ptet  )mhte* 

ppsethcu  pypb« 

1^  ic  y»t  punbop  ^eppaejn* 

Jwt  ye  pypra  jropppealj. 

pepa  jieb  pimef . 

I^eof  m  J^yffcpo^ 

jTpympaeptne  cpibe* 

3  Jwf  ftpan^VLn  fta]?ol* 

jtrael-pejt:  ne  paef - 

pihce  ^y  jleappa*  [1 13 

'pe  he  ]7am  popbu  f  peal;  :• 


^^ 


10 


a.] 


^  moth  ate  words ;         '}-^. 

to  me  that  seem'd 

a  curious  hap^ 

when  I  that  wonder  heard, 

that  the  worm  had  swallow'd 

some  man's  saying, 

a  thief  in  darkness, 

some  noble  speech, 

and  the  strong's    * 

The  stealing  guest  was  not 

in  aught  the  wiser, 

who  the  words  had  swallow'd. 


XLIX. 


Ic  jejrpsejn  fop  h8ele)?um* 

hpmjenbe  an* 

tophcne  butan* 

tunjan  tila* 

|?eah  he  hlube  ftejzne  ne  cipmbe 

ftponjum  popbu.  21 

j-mc  pop  pecjum. 

ppijenbe  cpae'S. 


jehaele  mec* 
helpenb  jaejta. 
pyne  onpetan* 
peaban  jolbep. 
juman  j&l^p-cpibe* 
jleape  be]?uncan* 
hypa  hselo  to  jobe* 
j'pa  pe  hpm;  jecpaeiS  :• 


30 


16.  MS.  fep. 
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L. 


Ic  pat  eapb-jraejicne. 
anne  ftanban* 
beapne  bumban* 
re  ojx  baejer  rpilje* 
yvLjih  ^opej*  honb« 
pjipuin  lacum- 
bpilu  mon  ];a  picum* 
ye  ponna  J^ejn. 
fpeapc  3  falo-neb. 
penbe^S  o|?pe. 
unbep  j^man  him* 
jolbe  byppan. 
)^a  sej^elinjap  • 
opt  pilnia'S* 
cynmjap  3  cpene- 
ic  f  cyn  nu  jen. 
nemnan  ne  pille- 
|?e  him  CO  nycte  j-pa. 
■]  fco  bujl^um  bo)?. 
f  ye  bumba  hep* 
eopp  unpica* 
ap  poprP^jeS  :• 


I  know  in  its  dwelling  fast 

one  standing, 

deaf,  dumb, 

who  by  day  often  swallows, 

through  a  crafty  one's  hand, 

gifts  greedily. 

Sometimes  to  the  dwellings 

the  dark  servant, 

swart  and  sallow-faced, 
to    sends  others 

under  his  palate, 

than  gold  more  precious, 

which  nobles 

oft  desire, 

kings  and  queens. 

I  that  kind  now 

will  not  name, 

which  so  for  its  use, 

and  for  its  state  does, 
90    that  here  the  dumb 

senseless  wolf 

first  swallows  it 


/-. 


^,   ^ 


•     f 


LI. 


Pija  ip  on  eop)?an. 
punbpum  acenneb* 
bpyhcum  to  nycte. 
op  bumbum  tpam* 
copht  atyhteb. 
|?one  on  teon  pijeS. 

5.  jeaper? 


A  warrior  is  on  earth, 
wonderously  born, 
for  use  to  people, 
from  two  dumb  ones 
bright  produced ; 
on  whom  hostilely  wars 


22.  MS.  jrcp  rpilje^. 


2  F 
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peonb  bif  peonbe* 
fop-ftpanpie  ojit- 
pip  hine  pjuS. 
he  hiin  pel  hepe'S* 
}>eopaJ?  him  jej^^aepe. 
pp  hitn  l^jnia'S. 
mssgeS  ■]  maecjap. 
mib  jemete  pyhce- 
pebaiS  hiiie  paejpe- 
he  him  ppemum  ptepe^S 
kpe  on  hppum* 
leana^  jgimime* 
^  hme  ploncne* 
peopj^an  laete'S  :• 


10 


a  foe  with  his  foe. 

TTiough  in  strength  exceUing,  oft 

a  woman  binds  him : 

he  her  well  obeys, 

serves  her  with  gentleness. 

If  to  him  minister 

lasses  and  lads 

moderately  and  fittingly, 

feed  him  kindly, 

he  them  with  benefits  will  treat, 

with  life  in  comforts. 

Harshly  fie  repays 

him  who  him  proud 

lets  become. 


LII. 


20 


Ic  peah  ppsechce* 

puhte  peopep. 

pameb  p]?ian* 

ppeapte  psepan  laptap.  [1 13  i.] 

ppajm  ppij^e  blacu* 

ppipc  ifd&y  on  pope. 

pujlum  ppumpa- 

pleocjan  lypte. 

beap  unbep  yj^e. 

bpeaj  unpcille« 

pmnenbe  pija- 

pe  him  paejap  caecnej?. 

opep  paeteb  jolb. 

peopep  eallu  :• 


■J 


I  saw  curious 

beings  four^ 

together  journeying, 

swart  were  their  footsteps, 

their  track  very  black. 

Swift  was  in  course, 

than  the  birds  more  rapid, 

flying  in  air ; 

dived  under  the  waves, 

moved  restlessly, 

the  fighting  warrior, 

who  to  them  the  ways  shows 

over  rich  gold, 

to  all  four. 


2.  MS.  jrejQ. 
S2.  r.  ^leo^an. 


SI.  r.  jrjiomjia. 
26.  jejaj? 
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LIII. 


Ic  feah  pjeplinjaf . 
in  jiaeceb  pejijan. 
unbep  hpop  falef . 
heapbe  tpejen. 
J^a  paepon  ;enamne< 
neappum  benbuin* 
jepecepabe. 
paepte  to-jaebpe. 
]^apa  o]?pum  pse]*- 
an  jefcenje. 
pon-pah  pale* 
peo  peolb  hypa* 
beja  pj^e. 
benbuni  paepfcpa  :• 


10 


I  saw  captives 

going  into  a  house, 

under  a  mansion's  roof, 

bold  ones  twain, 

who  were  held 

in  pinchmg  bonds, 

fetter'd 

fast  together, 

of  whom  to  the  other  was 

one  heavy, 

a  dusky  female  stranger, 

who  control'd  of  them 

both  the  course, 

than  bonds  faster. 


J- 


.     z'** 


Ic  peah  on  beappe* 
beam  hlipian* 
tanum  tophcne* 
J?«t  cpeop  paej-  on  pynne. 
pubu  peaxenbe* 
paetep  hme  "3  eopj^e- 
pebban  paejpe. 
o]?]>aet;  he  ppob  bapim* 
on  oj'pum  peap%* 
ajlac-habe* 
beope  jeboljob- 
bumb  in  benbum* 
ppi]^n  opep  punba. 


LIV. 

I  saw  in  a  grove 
a  tree  towering, 
with  branches  splendid : 
that  tree  was  in  its  joy, 
its  wood  growing, 
20    water  and  earth  it 
bounteously  fed, 
till  that  it,  stricken  in  days, 
became  in  another 
miserable  state 
deeply  wounded, 
dumb  in  bonds, 
boimd  o'er  its  wounds. 


1.  MS.  jiaepinjar. 


5.  jenumne? 


2  P  2 
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ponnum  hypftum* 

with  sad  trappings 

popan  ^efpsetpeb* 

in  front  adorn'd : 

nu  he  pscnum  pse^* 

now  it  to  the  bold  a  way^ 

J^uph  hif  heapbej*  ma;j* 

through  its  head's  force^ 

hilbe  jiefCe. 

to  another 

oj^pu  pymcS. 

enemy  opens. 

Oft  he  an  yyt  jrpubon. 

Oft  they  furiously  desolated. 

hopb  aec-jaebpe. 

hard  together : 

hpmb  psBf  "5  unlset* 

rapid  was  and  quick 

fe  septepa* 

10    the  second : 

jip  j-e  seppa  ji^p  ^enam- 

if  the  former  took  fright. 

nan  in  neapope* 

none  into  the  peril 

ne|?an  moptre  :• 

might  venture. 

LV. 

Ijype  cpom  ^an^an* 

jH5jn  onefcte.                j[*<^*^ 

l^ap  he  hie  pijjc 

paep  I'papim  nyt. 

ptonban  in  pin-pele. 

cilhc  epne. 

ptop  peoppan  to- 

teopobe  hpsej^pe* 

hpop  hjRjjtealb-mon. 

aet  ptunba  jehpam*   [114  a.]  30 

hop  hip  ajen  hpsejl* 

jCjionj  aep  J?on  hie  o- 

honbum  up* 

20    pejiij  J?a3j'  peopcep. 

panb  unbep  jypbelp. 

hype  peaxan  onjon- 

hype  pfconbenpe. 

unbep  sypbelj-e. 

pfcij^ej'  nat  hpaec. 

I^aet  ope  jobe  men. 

pophte  hip  pillan- 

pep'8)?um  ppeojaiS. 

pa^eban  buta- 

•5  mib  peo  bicja"8  :• 

3.  f  jiecnum  je  j  ? 

4.  mae^^en  ?                    6.  Lit.  guest  of  war. 

7.  hi  on? 

8.  heajib  ?                     1 6.  MS.  jinc. 

26.  MS.  onnerte. 
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Ic  feah  m  heall* 
Jwp  hseleiS  bpuncon- 
on  jJet  bepan* 
jieopep  cynna* 
pjiaecLc  pubu-tpeop. 
3  punben  jolb. 
fine  peapo-bunben- 
^  peolppej-  bael. 
;j  pobe-tacn- 
p«Y  uj*  CO  pobepum  up 
hlaebpe  psepbe- 
sep  he  hel-papa* 
bup2  abpsece. 
ic  J^sep  beamep  mse;* 
eaj^e  pop  eoplum* 
BSpehi  pecjan. 
pBRji  psep  him  ^  ac* 
;j  pe  heapba  ip- 
*]  pe  pealpa  holen* 
ppean  pinbon  ealle* 
nyt  aet-jaebpe. 
naman  habba'S  anne* 
pulp-heapeb  tpeo- 
f  opt  psepen  abffib* 
hip  mon-bpyhcne- 
ma'Sm  in  healle* 
jolb-hilceb  j^jeopb. 
nu  me  J^ijjep  pebbep  • 
onbfpape  ype- 
fe  hme  onmebe* 
popbum  pecjan  • 
hu  pe  pubu  hatte  :• 

1.  healle? 
19.  O.N.  oln  or  olun. 


LVI. 

I  saw  in  a  hdll, 

where  men  were  drmking, 

borne  into  the  room, 

four  kinds  of  things : 

a  curious  forest-tree ; 

and  twisted  gold, 

treasure  cunningly  bound ; 

and  of  silver  a  piece  i 

and  a  crucifix 
10    of  him  who  for  us  to  heaven  up 

a  ladder  rear'd, 

ere  he  of  hell's  inhabitants 

the  burgh  burst  open. 

I  of  this  tree  can, 

easily  before  men, 

the  nature  say : 

there  was  lime  and  oak, 

and  the  hard  yew, 

and  the  yellow  alder ; 
90    to  their  lord  they  all  are 

useful  together : 

they  have  one  name, 

the  wolf-head  tree, 

which  the  weapon  oft  awaited 

for  its  lord, 

an  ornament  in  the  hall, 

a  gold-hilted  sword. 

Now  me  this  riddle's 

answer  show, 
30    he  who  may  presume 

in  words  to  say 

how  the  wood  is  call'dL 

17.  hlinb  for  hnb  ?.-— MS.  ace. 
34.  ab&b? 


■■/ 


->..    -/ 
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/-' 


.-V   I  ■-  *  ■<* 


Ic  paej-  ]78e|i*inne* 
l^aep  ic  ane  jepeah. 
pinnenbe  pihc* 
pibo  benne  jean- 
hole  hpeoppenbe* 
heaj^o-jlemma  j:enj. 
beopjia  bolja. 
bapo]^f  psepon* 
peo  J^aepe  pihte. 
J  fe  pubu  feappum. 
}»fCe  jebunben. 
hype  jrota  paej*. 
bubpaejt  o}^ep* 
6pe]\  bifjo  bpeaj. 
leolc  on  lyjite. 
hpilum  lonbe  neah* 
tpeop  paep  jecenje. 
J>am  l^aep  topht  anjrob- 
leajium  bihonjen* 
ic  lajie  jefeah. 
minum  hla}:opbe- 
J^aep  haeleiS  bpuncon* 
l^apa  jilan       ♦ 
on  }:let  bepan  :• 


jut 


I  was  therein, 

where  I  saw  a 

creature  striving 

against  wide  wounds, 

the  wood  traversing ; 

of  swords  receiv'd 

deep  gashes : 

darts  were 

an  affliction  to  the  creature, 
10    and  the  wood  with  engines 

fast  bound. 

Of  its  feet  was 

one  stationary, 

the  other  suffer'd  toil^ 

mounted  in  air, 

sometimes  nigh  to  land. 

The  tree  was  heavy, 

on  which  bright  it  stood, 

hung  with  leaves. 
30    I  saw  the  sword 

of  my  lord, 

where  men  were  drinking, 

whose  arrows     * 

bearing  into  the  room. 


r**  *- 


>- 1  «- 


LVIII. 


Deoj-  ly}.t:  bype^. 
lycle  pihce. 
oj:ep  beopj-hleoj^a. 
|?a  pnb  blace  fpilSe. 


[114  A.] 


This  air  bears 

little  creatures 

over  the  mountain  brows ; 

they  are  very  black. 


4.  pite  benna?  9.  j?ca  ?        23.  Some  lines  are  here  apparently  wanting. 
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fpeapte  julo-pabe. 
fanjej-  pope, 
heapum  pepa%* 
hlube  cipma'S* 
tpseba'S  beapo-naejjaj'- 
hpilum  bups-j'alo- 
ni\fpSL  beapna* 
nemna%  hy  pylpe  :• 


swart^  sallow-coated^ 

sweet  of  song ; 

in  swarms  they  go^ 

loudly  cry ; 

they  tread  the  woody  promontories^ 

sometimes  the  city-halls 

of  the  sons  of  men. 

Name  them  yourselves. 


LIX. 


Ic  pac  an-pece. 
ellen  bpeojan. 
pihc  on  ponje. 
pibe  ne  pepe'8. 
ne  pela  pibe^« 
ne  pleo^an  mae;* 
)niph  pcipne  ba^. 
ne  hie  pcip  pepe'8. 
naca  nae^leb-bopb* 
nyt  bi"8  hp8e)>pe* 
hype  bpyhtne. 
monejum  tibum. 
hapaiS  heppie  ptreopt* 
heapob  lytel* 
tun^an  lan^e* 
fco"8  nsenipie* 
ipepnep  bael- 

pffitan  ne  ppeljej;* 
ne  piht  ice}?* 


10 


90 


I  saw  with  one  foot, 

violence  suffering, 

a  creature  in  the  plain  : 

far  it  goes  not, 

nor  rides  much, 

nor  can  it  fly 

through  the  bright  day, 

nor  does  a  ship  bear  it, 

a  boat,  a  nail'd  vessel ; 

yet  is  it  useful 

to  its  master, 

many  times. 

//  has  a  heavy  tail, 

a  little  head, 

a  long  tongue, 

not  any  tooth : 

a  part  of  iron 

the  earth-grave  paces  : 

liquid  it  swallows  not, 

nor  eats  it  aught. 


-.  !  i  ■  r  -^ 


s.  pope? 

19.  does  not  alliterate  with  20. ;  read  therefore  hyjie  mon-t>j\yhtnei  which  also 
completes  the  rhythm. 
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RIDDLES. 


jioj^ief  ne  jiCfa^. 
j:epe«  opt  fpa-^eah. 
la^o-plob  on  lypte. 
lipe  ne  pelpe^* 
hlafopbef  jijium* 
hypeiS  fpa-J^eana- 
l^eobne  pnum* 
Yjiy  pnb  in  naman* 
pyhce  pun-ftaj:af . 
J^pa  If  pab  fiipum  :• 


food  it  craves  not, 
yet  bears  it  oft 
the  water-stream  in  air ; 
in  life  it  boasts  not, 
in  its  lord's  gifts, 
yet  it  obeys 
its  chief: 

in  its  name  are  three 
regular  runic  letters, 
10    of  which  RAD  is  the  fourth. 


LX. 


£- 


Ic  feah  m  healle- 
hpin;  jylbenne- 
men  fceapian- 
mobum  ^leape* 
pepJ^J^um  jipobe- 
ppij^o-ppebe  baeb. 
job  nepjenbe- 
jSBfte  pnum- 
pejw  penbe  ppij^an. 
popb  aeptep  cpae'S- 
hpmj  on  hypebe- 
haelenb  nembe* 
&ill-pperamenbpa  • 
him  tophte  m  jemynb 
hip  bpyhtnep  naman* 
bumba  bpohte- 
•5  m  eajna  jepihiS. 
jip  J?aej'  8e]>elan- 
jolbej-  tacen. 


30 


*,, 


I  saw  in  a  hall  .«  \  ^c- 

a  golden  ring 

men  beholding, 

prudent-minded, 

of  soul  sagacious : 

for  peaceful  happiness  pray'd 

the  preserving  God, 

for  his  soul, 

he  who  turn'd  it  winding : 

words  afterwards  spake 

the  ring  in  the  family, 

nam'd  the  Saviour 

of  well-doers ; 

brightly  into  his  mind 

his  Lord's  name 

the  dumb  one  brought, 

and  into  his  eyes'  vision. 

If  of  this  noble 

gold  the  token 


10.  jeofija? 


16.  MS.  fpijo  fpebaeb. 


THE   EXILE'S  COMPLAINT. 
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onjietan  cu];e* 
bpyhc  boljboD* 
ypa.  J?8Bf  beajef . 
benne  cp»bon* 
ne  maej  J^aejie  bene* 
aenijef  monnef - 
un^apuUobjie* 
jobef  ealbop-bujij. 
jaejT  jepecan. 
pobepa  ceajTjie- 
juebe  fej?e  pille. 
hu  ^asy  ppstLcaii* 
punba  cpseben* 
hpmjef  CO  h8ele)mm 
|?a  he  in  healle  paep  • 
pylceb  *]  penbeb* 
ploncpa  }:olmum  :• 


10 


[115  o.] 


could  understand 

so  of  this  ring 

the  wounds  spake. 

May  not  (that  prayer 

unfidfiird) 

of  any  man 

God's  royal  burgh 

the  spirit  seek^ 

the  heavens'  city. 

Let  him  divine  who  will 

how  of  this  curious 

ring  to  men 

the  wounds  spake^ 

when  in  hall  it  was 

revolved  and  tum'd 

by  the  hands  of  men. 


THE  EXILE'S  COMPLAINT. 


■^< 


Ic  yif  pebb  ppece  bi  me- 
pil^eomojij^e. 
mrnpe  rylFpe  p«.     • 
ic  )>8et  pec^an  mse^* 
hpset  ic  ypm]?a  jebab* 
p)^)^an  ic  up-peox. 
nipef  oy\fe  ealbef  • 
no  ma  }^n  nu« 
a  ic  pite  ponn* 
nunpa  pp»c-fi}?a. 


I  of  myself  this  lay  recite 
full  sadly^ 
20    my  own  fortune : 
I  that  may  say, 
what  miseries  I've  sustain'd, 
since  I  grew  up, 
new  or  old, 

i^et  not  more  than  now. 
Ever  have  I  the  penalty  gain'd 
of  my  wanderings. 


S.  apparently  corrupt,  and  without  an  alliterating  line. — bpyht:-bol2  b6n? 
7.  un^ef  yllobjie  ?  17.  Lit.  of  Me  proud.  20.  minne  jylj^ejr? 
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THE  EXILE'S  COMPLAINT. 


aepeft  min  hla}:ojib  jepat- 

heoDan  oj:  leobum* 

ojrep  yj?a  jelac- 

hfepbe  ic  uhc-ceape* 

hpsep  nun  leob-ppuma* 

lonbef  paepe. 

Da  ic  me  pepan  ^epac* 

folia's  fecan. 

pmeleap  ppaecca* 

j:op  nimpe  pea-|?eapj:e. 

onjunnon  f  ^fssy  monne]*- 

ma^af  hycjan* 

)7uph  bypne  jejH)ht:. 

f  hy  tob»lben  unc* 

f  pit  jepibojT. 

in  populb-pice. 

Lpbon  la'SbcofC- 

;j  mec  lonjabe- 

het  mec  hlapopb  mm* 

hepheapb  niman- 

ahte  ic  Ieo]qia  lyt* 

on  |?ijjum  lonb-ftebe. 

holbpa  jrpeonba. 

popl^on  ij-  mm  hyje  jeomop 

l^a  ic  me  pul  jemsecne* 

monnan  punbe* 

heapb-paelijne. 

hyje-jeomopne  • 

mob  mij^enbne. 

mopjH)p  hycjenbne. 

blij?e  jebaepo. 

pil  opt  pit  beoteban* 

\fmt  unc  ne  jebaelbe- 

nemne  beaiS  ana* 


10 


90 


30 


First  my  lord  departed 

hence  from  hi^  people^ 

over  the  billows'  play ; 

I  had  nightly  care, 

where  my  chieftain 

in  the  world  might  be. 

TV  hen  I  departed  journeying, 

to  seek  my  lord, 

a  friendless  exile, 

for  my  sad  misery 

resolv'd  this  man's 

kinsmen  to  devise, 

through  dark  counsel, 

that  they  might  part  us ; 

that  we  most  distant 

in  the  world's-reaim 

might  live,  most  estranged, 

and  it  irk'd  me. 

Promis'd  my  lord, 

Herheard,  me  to  take. 

I  had  dear  ones  few, 

in  this  country, 

kind  friends ; 

therefore  is  my  spirit  sad, 

when  I  to  myself  full  like 

a  man  found 

unfortunate,  • 

sad  in  soul, 

his  mind  concealing, 

death  meditating, 

his  bearing  kind. 

Full  oft  we  promised, 

that  us  naught  should  part, 

save  death  alone 


8.  Lit  following,  retaincrship. 


SO.  MS.  hycjenbe. 


THE  EXILE'S   COMPLAINT. 
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10 


opiht  ellej-. 

ejx  If  J?»c  onhpoppen* 

If  nu  fpa  hic  no  paepe. 

Fpeonbfcipe  uncep- 

fceal  ic  jieop  jeneah. 

minef  jzela  leopan* 

jisehiSu  bpeojan. 

hehc  mec  mon  punian* 

on  puba  beappe* 

unbep  ac-tpeo- 

m  ySi  eop^S-fcp8&j:e. 

ealb  If  J?ef  eop'8-fele. 

eal  ic  eom  op-lonjab* 

finbon  bena  bimme*     [115  b."] 

buna  up-hea* 

bitpe  bupj-tunaf . 

bpepum  bepeaxne* 

pic  pynna  leap* 

pul  ope  mec  hep  ppaj^e  bejeat. 

j:pom-p'8  }:pean>  ao 

jrpynb  pnb  on  eop|?an. 

leope  hfjenbe. 

le^ep  peapbiaiS* 

)H)nne  ic  on  uhtan* 

ana  jonje* 

unbep  ac-fcpeo- 

^eonb  J?af  eop"8-fcpaj:u. 

)wp  ic  pttan  mot* 

fumop-lanjne  baej* 

J^ffip  ic  pepan  msej*  30 

mme  ppaec-fij^af  • 

eapj:o];a  pela* 

j:opjH)n  ic  aeppe  ne  maej- 

}?8epe  mob-ceape. 


naught  else : 

that  is  again  changed, 

is  now  as  it  had  not  been 

our  friendship. 

I  must  far  enough 

for  my  much  lov'd  friend 

enmities  endure. 

They  bid  me  dwell 

in  the  forest-grove, 

under  the  oak  tree^ 

in  the  earth-cavern. 

Old  is  this  earth-hall, 

I  am  all  wearied : 

dim  are  the  dells, 

the  downs  high, 

unpleasant  the  town-dwellings, 

with  briars  overgrown, 

the  house  joyless.  [whelm'd 

Full  oft  me  here  heavily  o'er- 

my  lord's  departure. 

My  friends  are  in  the  earth ; 

the  once  dear  living  ones 

the  grave  inhabit. 

Then  I  ere  dawn 

alone  go 

under  the  oak  tree, 

among  these  earth-caves ; 

there  I  may  sit 

the  long  summer  day, 

there  I  can  weep 

my  exile-journeyings, 

my  many  hardships ; 

for  I  may  never 

from  my  mind's 


5.  MS.  f  eal. 


9.  r.  |)Ut>u. 


28.  MS.  f ittam. 
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THE   EXILE'S   COMPLAINT. 


minjie  jepejTan. 

ne  ealle]*  J?aej'  lonjaj^ef . 

'pe  mec  on  J^ijju  bjie  bejeac- 

a  f cyle  jeon j  inon  pefan . 
jeomop-mob. 
heapb-heopcan  5e)7ohc. 
fpylce  habban  )*ceal- 
bbjw  jebaepo. 
eac  jH)n  bpeopt-ceape. 
pn-popjna  jebpeaj. 
jy  aet  hiin  jylpi  jeloiij- 
eal  hip  populbe  pyn- 
py  pul  pibe  pah. 
peoppep  polc-lonbep* 
|?»c  min  ppeonb  pce^. 
unbep  pcan-hli^e* 
ptopme  behpimeb. 
pine  pepij  mob- 
psetpe  beplopen. 
on  bpeop-pele- 
bpeojeS  pe  min  pine- 
micle  mob-ceape. 
he  jeinon  tx)  opt* 
pynhcpan  pic 
pa  hvS  J?am  pe  pceal- 
op  lanjo)^* 
leopep  abiban  :• 


sorrow  rest, 

nor  from  all  the  weariness 

which  me  in  this  life  hath  over- 
whelm'd. 

Ever  must  a  young  man  be 

sad  of  mind  ? 

Hard-hearted's  thought ! 

shall  such  have 

blithe  looks^ 

even  when  care  of  breast^ 
10    constant  sorrows^  he  should  en- 
let  be  of  himself  along        [dure : 

all  his  worldly  joy, 

be  he  fiill  widely  foe 

of  the  far  country? 

There  my  friend  sits, 

under  a  rocky  shelter, 

whiten'd  with  the  storm— 

mj/  friend  weary  in  spirit— 

with  water  whelm  *d; 
90    in  his  drear  hall, 

my  friend  endures 

great  mental  care, 

he  too  oft  remembers 

a  more  joyous  dwelling. 

Woe  is  to  him  who  must 

(from  weariness) 

his  friend  await. 


7.  fpylc? 


10.  r.  joji^a. 


15.  >8e;i? 
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ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 


10 


Daet  ^elimpan  fceal. 
Jwcte  laju  j:lope"8. 
plob  opeji  polban- 
feopef  bi"8  sec  en  be- 
anpa  ^ehpylcum- 
Oft  maej  fej^e  pde. 
m  hif  rylpef  fepm* 

hajia^  him  ^^Jnnjeb  hibep* 

J^eoben  ufep. 

on  ]?am  mseftan  bseje* 

maejen-cynmja  hyhffc.  [116  o.] 

pile  ^n  fojibsepnan. 

bpejo  mon-cynnef . 

lonb  mib  li^e- 

nij'  J^aet  lyculu  j'ppsec 

to  jehejanne- 

hat  bi%  onseleb* 

pj^l^an  fyp  nime"8» 

polban  fceatap  • 

bypneube  hj- 

beophte  jepceapte. 

bi"8  eal  J^ep  pnna  jpunb- 

^leba  jepylleb- 

pe}^  bponba> 

ppa  nu  pixia'S* 

jpom-hybje  piman* 

jylpe  jtpyna"8. 

hypa  hlajiopbe. 


90 


I. 


That  shall  befall, 

that  water  shall  flow, 

floods  over  earth ; 

life  shall  be  at  end 

to  every  one. 

Oft  may  he  who  will, 

in  his  own  mmd, 

soothly  thinky 

that  for  him  hath  interceded  here 

our  Lord, 

on  that  greatest  day, 

highest  of  mighty  kings. 

Then  will  bum, 

the  Lord  of  mankind 

the  land  with  flame. 

That  is  no  little  council 

to  be  held : 

heat  shall  be  kindled 

after  fire  seizeth 

earth's  regions, 

burning  flame 

the  bright  creation, 

all  this  spacious  ground  shall  be 

fill*d  with  the  glowing  embers 

of  the  fierce  brands, 

which  ferocious  men 

now  rule ; 

arrogantly  they  gain  riches 

for  their  lord, 


18.  MS.  onhaeleb. 


29.  i.  e.  the  devil. 
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jehlaejef  ciljaiS. 

oj^jwt  hy  bej-pica^. 

rynna  peajibaf  • 

J^aec  hi  mib  ]>y  heape* 

helle  feca^- 

jdeoja^  mib  ]>am  peonbum* 

him  bi)^  yyji  on^ean* 

bpojJic  pice. 

]wp  nseyjie  b»j  j-cine^. 

leohte  o|:  lypce- 

ac  a  bilocen  jronbe'S* 

pj^l^an  J^aej-  jaeftej-  jpype. 

apepen  peopJ^iS* 

ujian  hit  If  enje* 

;]  hit  If  innan  hat* 

nif  ^t  bethc  bolb* 

ac  ]wp  If  b]io^a  hyhft* 

ne  noht  hyhthc  ham* 

ac  pBS]i  If  helle  jjiimb* 

fajihc  p"8-j:8et.  to 

}mm  J?e  pbbe  pul  opt. 

tomaelbeiS  mib  hif  mu)>e* 

ne  con  he  }>a  mipcan  jefceajrc 

hu  hi  butan  enbe* 

ece  ftonbe?- 

J^  }?e  J^aep  pop  hif  jynnu. 

onfsejb  peopJ?e^« 

•5  J?on  a  to  ealbpe. 

oplej  bpeojelS- 

hpa  If  J?on  J^aef  pop's- jleap.     30 

oJ?J?e  J?aef  pela  cunne. 

I^aet  aeppe  maeje  heopona* 

heah]7U  ^epeccan* 

fpa  jeopne  )7one  jobef  bsel. 


falsehood  cultivate, 

tiU  that  them  deceive 

the  guardians  of  sins, 

so  that  they  with  the  multitude 

seek  hell^ 

flee  with  the  fiends. 

Before  them  shall  be  fire, 

sad  punishment : 

there  day  never  shines 

bright  firom  air, 

but  ever  it  stands  shut, 

since  for  the  spirit's  horror 

it  hath  been  assign'd. 

Narrow  it  is  above, 

and  it  within  is  hot ; 

that  is  no  goodly  dwelling, 

but  there  is  of  terrors  deepest, 

not  a  joyous  home, 

but  there  is  hell's  abyss^ 

a  painful  journey 

to  him  who  kin  full  oft 

betrayeth  with  his  mouth  : 

he  knows  not  the  dark  creation, 

how  it  without  end 

ever  stands 

for  him  who  for  his  sins 

shall  be  made  sink  therein, 

and  then  for  evermore 

strife  shall  endure. 

But  who  is  so  provident, 

or  so  much  knows 

that  he  ever  may  heaven's 

glories  relate, 

so  readily  that  Ood's  portion, 


3.  i.  e.  the  devils.  8.  fejiy  jlic 

21.  or  peace.  24.  r.  heo. 


?  or  =  O.  S.  druoui  ? 
30.  jrojie-jleap  ? 


16.  MS.  blob. 
33.  Lit.  ezcelsa. 
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j-pa  he  j^apo  j-conbe'S. 

claenum  heoptum* 

J?ani  J?e  }>ifne  cpibe  piUa^* 

onbpseban  J>uf  heopne- 

f ceal  j-e  baaj  peopj^an  • 

J?aec  pe  popiSbepa'S. 

ppena  jehpylce. 

I^eapap  ^  jej^ohtap' 

l^aet  bij?  ]?eaplic  jemot- 

heapblic  hepe-mse^en*  [116  A.] 

hat  bi)^  acolob*  ii 

ne  hip  J?onne  on  j^ijye  populbe- 

nymj^e  paetpep  ppej. 

i^  *  * 

ppcep  epel' 

ne  bi]^  hep  ban  ne  blob* 

ac  fceal  beapna  jehpylc- 

mib  lice  3  mib  paple. 

leanep  ppicjan. 

eallep  )78ep  pe  pe  on  eop];an* 

Sep  ^epeophtan-  ao 

jobep  oppe  yplep. 

ne  maej  naenij  5pype. 

mape  jepeopj^an* 


as  it  stands  prepar'd 

for  clean  hearts^ 

for  those  who  this  lay  will 

dread  thus  solemn. 

The  day  shall  be^ 

that  we  bear  forth 

our  every  sin, 

habits  and  thoughts : 

that  will  be  a  vast  meeting, 

an  unhappy  host. 

Heat  shall  be  cool'd  : 

then  shall  not  be  in  this  world 

save  water's  roar, 

*  *  * 

the  fishes  home. 

Here  shall  be  nor  bones  nor  blood, 

but  shall  every  child  of  man, 

with  body  and  with  soul 

the  reward  partake 

of  all  that  we  on  earth 

ere  wrought, 

of  good  or  evil. 

Not  any  horror  may 

be  greater 


aepcep  populbe* 
;j  pe  bi^  pibe  en's, 
ne  tytaj?  hep  tunjul 
ac  bi)^  fcyp  pc»cen. 
eopj^an  blsebap* 
popl^on  ic  a  pille* 
leobe  laepan* 


30 


after  the  world, 
and  it  is  widely  known. 
Here  shall  no  star  shine  forth, 
but  glory  shall  be  departed, 
the  joys  of  earth : 
therefore  I  ever  will 
people  teach. 


13.  Here  a  line  is  evidently  wanting. 

18.  jjiicjan  seems  an  error  for  hleocan,  or  a  verb  of  similar  import  governing 
the  genitive. 

23.  A  line  is  wanting.  26.  =  Dan.  titte? 
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pxt  hi  lop  jobej'. 

hepjan  on  heabj^u* 

hyhtuni  to  pulbpe* 

lijijen  on  jeleapan* 

*]  a  lupin  bpyhcnej-. 

pypcan  m  J^ijje  populbe- 

8ep  ]7on  j-e  plonca  baej* 

bobije  ]>uph  by  man* 

bpyne-hatne  lej. 

ejj'an  opep  )^y. 

ne  bi"?)  naenjej'  eoplej*  tip. 

lenj  on  J^ijjum  lipe. 

pj^j^an  leohcej-  peapb* 

opep  ealne  polban  ):ae]?m* 

jzyp  onpenbcS. 

bxe«ly}:term«jen. 

lej  onette^. 

blaec-bypnenbe- 

blob-jyte  peopj^eiS- 

monjum  jemelbab* 

ma^en-cyninjef  J^pea- 

beopi^  eal  beophce  •^eyceayt 

bponbaf  laca^- 

on  J?am  beopan  baeje. 

bynelS  up-heopon- 

J>6n  pepap  ^  pip- 

populb  alaetalS. 

eopl>an  ypmj?u. 

peo^  J?on  on  ece  jepyphc 

J?on  biiS  jecy)7eb. 

hpa  unclsennippe. 

lip  ahpbe. 

hi  bi'S  lean  jeapo. 

hyhc  paep  a  m  heoponum. 


that  they  Ood's  pr^se 

exalt  in  the  heavens^ 

in  glory  to  the  Highest ; 

live  in  belief, 

and  ever  the  Lord's  love 

work  in  this  world, 

ere  that  the  awful  day 

proclaim  through  trumpet 

the  hot  burning  flame, 
10    terror  o'er  the  multitude. 

The  glory  of  no  man  shall  be 

longer  in  this  life, 

after  that  light's  Guardian, 

over  all  earth's  bosom, 

shall  fire  have  sent. 

Gleam  shall  the  power  of  air, 

flame  shall  hasten, 

pale-burning ; 

bloodshed  shall  be 
90    announced  to  many, 

the  anger  of  the  mighty  King ; 

tremble  shall  all  the  bright  crea- 

brands  shall  play  [tion, 

on  that  awful  day ; 

heaven  above  shall  resound, 

when  men  and  women 

the  world  resign, 

the  miseries  of  earth ; 

then  on  eternity  they  shall  look, 
30     then  shall  be  made  known 

who  of  un cleanness 

lived  a  life, 

to  them  reward  shall  be  prepar'd. 

Joy  was  aye  in  heaven. 


2.  MS.  hcahl'u. 


3.  hyhfCum  ? 


ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 
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fi|?J?an  ufep  haelenbej*  psef . 

mibban-jeajibef  meocub* 

]7U]ih  |?a  mde]t:an  jefceapc- 

on  pil-blacne  beam* 

bun  ben  jzaejre. 

ceajuan  clomme* 

cpiffc  ealle  pat» 

jobe  baebe. 

no  Jwf  ^ilpan  J^eapp* 

rynpull  papel. 

f  hype  j'le  ppejl  on^ean- 


10 


when  our  Saviour  was^ 

mid-earth's  Creator, 

throughout  the  vast  creation, 

on  the  foul-pale  tree 

fast  bound 

with  dire  bond. 

Christ  kuoweth  all 

good  deeds ; 

therefore  may  not  vaunt 

the  sinful  soul, 

that  to  it  is  heaven  toward, 


J?on  he  jehyppeiS  pul  opfc.  [117  a.]  when  he  full  oft  traduceth 


halje  lape* 

bjiyjbe^  on  bypmep. 

ne  con  he  J^aep  bpojan  bael 

yplep  ;j5iet:. 

aep  hit  hme  onpealle^* 

he  J?aec  J>6n  onpmbe^. 

J>6n  pe  p»p  cyme}?- 

jeonb  mibban-jeapb- 

monejum  jecy|?e"8- 


20 


holy  lore, 

draweth  it  into  derision,  [terror, 

He  knoweth  not  the  portion  of 

the  sense  of  evil, 

ere  it  on  him  falls. 

He  it  then  perceives, 

when  the  peril  comes 

over  mid-earth, 

to  many  shall  make  known. 


)^8ethebi'Son}78etpynpcpepeopub*that  he  shall  be  in  that  sinister 


pypp  jepceaben. 

J^on  he  on  J^a  ppij^pan  honb- 

ppican  moce* 

leahtpa  alypeb* 

lyt  pxt  jeJ^enceiS- 

yepe  him  pmep  jlaeb. 

pdna  bpuce^* 

pte^  him  pymbel-jal- 

pp  ne  bemupne«. 

hu  him  aeptep  piyye  populbe 

peop'San  mote  :• 

12.  MS.  pol. 


30 


worse  separated,  [band 

than  when  he  on  the  right  hand 

might  retire, 

from  sins  redeemed. 

Little  that  thinketh 

he  who  glad  with  wine 

his  desires  enjoys, 

sits  with  feasting  wanton, 

his  lot  bewails  not, 

how  to  him  after  this  world 

it  may  be. 

21,  MS.  monjesum. 


2  G 


450 


ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 


II. 


10 


Pille  )H)nne  poppelban* 

j»jt»  bjiyhcen- 

pilluni  aepcep  J^aepe  pypbe. 

pulbpef  ealbop- 

^Bxa  |?e  hif  )7nna  nu* 

rape  jej?encej>. 

mob-byfjunje. 

micle  bpeojcS. 

hi  ymt  ]^n  jeleana'S* 

lipef  palbenb* 

heopona  hypbe- 

fepcep  heonan  ppe* 

^obiim  bs&bum* 

]wf  J?e  he  ppa  jeomop  peap'8. 

papij  pop  hip  pynnum- 

ne  pceal  pe  co  paene  beon* 

ne  I'lppa  lapna  to  laet* 

pej^e  him  pile  hpjan  mib  ^obe* 

bpucan  ]78ep  bolbep- 

pe  up  beopht  psebep*  20 

jeappa'S  fco-jeanep. 

^aeptaealbop* 

]wc  ip  pje-bpyhten. 

I^e  J;one  pele  ppaetpeS. 

mmbpe^  tophcbce. 

CO  pculon  claene* 

pomma  leape* 

ppa  pe  palbenb  cpae'S- 

ealpa  cynin^a  cyninj* 

popj^on  cpicpa  jehpylc-  ao 

beop-hybijpa* 

bpyhtne  hypeiS. 


Will  then  requite 

the  Lord  of  spirits 

willingly  after  deaths 

the  Prince  of  glory, 

him  who  of  his  sins  now 

Mrith  pain  thinkethi 

mental  affliction 

great  suffereth ; 

him  that  then  will  repay 

the  Lord  of  life. 

Guardian  of  heaven, 

after  departure  hence, 

with  benefits ; 

for  that  he  was  so  sad, 

sorry  for  his  sins. 

He  must  not  be  too  inert, 

nor  in  these  precepts  too  slow^ 

who  with  God  will  live» 

enjoy  the  dwelling-place 

which  the  bright  Father 

prepareth  for  us, 

the  Prince  of  spirits. 

That  is  the  Lord  of  triumph 

who  this  hall  adorneth, 

buildeth  splendidly ; 

thither  shall  the  pure, 

the  stainless,  gOy 

as  the  Powerful  spake, 

of  all  kings  King. 

Therefore  each  living 

meditative  man 

will  the  Lord  obey, 


S.  Lit  fate. 


30.  MS.  2€j?ylc. 


ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 
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10 


]?ajia  pe  pile  heojrona* 

heahj'u  jefti^an- 

hpsspjie  jwc  jejonjeiS* 

peah  pe  hic  jy  jpeoce  be]>eah&- 

he  mib  lame-  [117  '^O 

I'sec  hit  fceal  hpe  on]x>n» 

j^opef  sspceji  polban* 

folc  bi]'  2^boiinen< 

abamef  beajin* 

ealle  to  fpjiaece- 

bee's  ]yoDne  je^sebjiab* 

j8Bp:  3  ban-]^le- 

jefomnab  to  ]^am  p]^- 

fo]>  )^t  pile  cy)mn> 

J'on  pe  u]'  ^^mitta'S* 

on  ]>am  inaeftan  baeje- 

pincaf  aet  jwpe  pobe. 

pecjaiS  J?6n  pyhta  pela. 

eal  J7ylce  unbep  heoponu  jepeapiJ 

hatej'  ■]  cealbef .  ao 

jobe]'  oj^l^e  yplef  • 

^eopne  jehypeS- 

heojron-cynm^a  hyhft* 

h8ele]ya  bsebe* 

n8e).*pe  mon  )^8Bf  hlube* 

hopn  a|7teB« 

ne  byman  ablape]^* 

)wt  ne  17  reo  beophte  ftepi- 

opep  ealne  mibban-jeapb- 

monnum  hlubpe*  9o 

palbenbep  popb. 

pon^ap  beopia'S- 

yoji  J^am  sepenbe* 

]raet  he  to  u]*  eallum  pat- 


who  will  heaven's 

heights  ascend ; 

yet  that  shall  take  place, 

though  it  with  dust  be  cover'd, 

the  body  with  clay, 

that  it  shall  life  receive, 

soul  after  this  earth ; 

mankind  shall  be  summon'd, 

the  sons  of  Adam, 

all  to  the  tribunal : 

then  shall  be  gathered 

soul  and  body, 

collected  at  that  lime  : 

that  will  the  truth  make  known, 

when  we  meet  together, 

on  that  greatest  day, 

men  at  the  cross. 

Will  say  then  many  judgments, 

•all  as  it  under  heaven  took  place, 

of  hot  and  cold, 

of  good  or  evil ; 

earnestly  will  hear 

of  heaven-kings  the  Highest, 

men's  deeds; 

never  so  loudly 

horn  is  wound, 

nor  trumpet  blown, 

that  the  clear  voice  be  not, 

over  all  mid-earthy 

louder  to  men, 

the  Powerful's  words. 

The  plains  shall  tremble 

for  the  message, 

which  he  to  us  all  will  announce. 


7.  jreojie? 


14.  MS.  cy^am. 
2  G  2 


24.  MS.  haeleUu 
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A  SUPPLICATION. 


oncpef  nu  J^ipie  cpibe. 
cu)>  fceal  jepeop)?an. 
fset  ic  jepejan  ne  maej 


shaU  echo  now  this  saying : 
manifest  shall  become 
what  I  may  not  say 


pyjib  unbep  heoponum- 
ac  hit  ]>uf  jelmipan  fceal 
leoba  jehpylcum* 
ojreji  eall  beopht;  jefecu- 
bypnenbe  lij» 
p]']>an  mpceji  ]7am  hje* 
hp  bi"?  jejtaj^elab. 
pelan  ah  in  pulbpe* 
j-e  nu  pel  jwnceS  :• 


10 


fate  under  heaven ; 

but  it  thus  shall  befall 

every  people^ 

over  all  the  bright  habitations, 

burning  flame ; 

then,  after  the  flame, 

life  shall  be  confirmed, 

weal  shall  have  in  glory 

he  who  now  well  thinketh. 


A  SUPPLICATION. 


Ahelpe  mm  j* e  halja  bpyhten 

pu  jefceope  heopon  ^  eop]7an 

;j  punbop  eall* 

mm  pulbop-cyninj. 

J^sep  on  fmbon. 

ece  bpyhten. 

micel  ^  mani^pealb* 

ic  ]fe  msepe  job. 

mine  paple  bebeobe. 

;)  minef  fylfcf  be- 

^  mm  popb  T  mm  peopc- 

picij  bpyhten. 

^  eal  mm  leoj^o-  [118  a.] 

leohtef  hypbe. 


70 


Help  me,  holy  Lord !  [earth 

thou  who  didst  create  heaven  and 

and  all  wonders, 

my  glory- King ! 

which  are  therein. 

Lord  eternal ! 

great  and  manifold ! 

I  to  thee,  great  God  ! 

my  soul  commend, 

and  my  own  body, 

and  my  words  and  my  works, 

sagacious  Lord ! 

and  all  my  members. 

Guardian  of  light ! 


S.  Two  or  more  lines  are  wanting. 


16.  MS.  jiinboji  cyninj. 


A  SUPPLICATION. 
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'J  ]>a  maui2j:ealban* 
mine  -^epohtdLy* 
jetacnd  me* 
cuD^la  hyjibe- 
faep  felap:  jy. 
faple  mmjie- 
to  jemeajicenne- 
meorubef  pillan* 
pxt  ic  )7e  jej^eo- 
l^mja  jehpylce- 
T  on  me  jylpim. 
po'Spaept  cynmj- 
paeb  apsepe* 
jiejn-}^op  ne  laet. 
on  pceabe  pceJ^J^an. 
J?eah  J?e  ic  pcyppenbum. 
pulbop-cynmje- 
paccop  hypbe- 
picum  bpyhtne. 
j^n  mm  paeb  psepe- 
poppj:  me  co  lipfe. 
lijzjenbe  job. 
bitpe  bealo-bs&be- 
ic  ]>a  bote  jemon. 
cynmja  pulbop. 
cume  to  jip  ic  mot* 
popjip  )7U  me  mm  ):pea« 
pejip:  T  onbjiet- 

T  5®fry^^  T  jemynb. 

Jnnja  jehpylcep- 

l^apa  J>u  me  po}>p»ft  cynmj« 

penban  pylle* 

to  omnmije* 

nu  J'u  conpt  on  mec* 

ppen-bseba  pela* 

peopma  mec  hp8B]?pe* 


and  my  manifold 

thoughts. 

Signify  to  me. 

Guardian  of  the  stars  ! 

where  it  be  best 

for  my  soul 

to  observe 

my  Creator's  will, 

that  I  may  live  to  thee 
10    in  everything, 

and  in  myself, 

just  King ! 

counsel  raise. 

Let  no  arch  thief 

me  in  darkness  injure, 

though  that  I  my  Creator, 

the  King  of  glory, 

more  faintly  have  obey'd, 

t/ie  powerful  Lord, 
90    than  it  were  wise  in  me. 

Grant  me  grace, 

living  God  ! 

of  my  pernicious  baleful  deeds  : 

I  of  the  penalty  am  mindful. 

Glory  of  kings ! 

that  /  may  come  to  thee,  if  I  can. 

Give  thou  me,  my  Lord  ! 

time  and  understanding, 

and  patience,  and  mindfulness 
ao    of  everything, 

which  thou  to  me,  just  King ! 

wilt  send 

in  probation. 

Now  thou  knowest  in  me 

sinful  deeds  many, 

yet  cherish  me. 
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A  SUPPLICATION. 


meotob  f-op  Jnnjie  milq^* 

yeah  pe  ic  ma  jipemebe* 

Jiumjia  jylca. 

^n  me  job  lypbe^ 

haebbe  ic  J'on  )>eap):e- 

f  ic  )nne  fe-)«ah. 

haljef  heopon-cynrnjef  • 

hylbo  jetilje. 

leopenbum  bajum* 

Ii):  njrtep  of^pum-  lo 

jej-eo  ;j  jej-ece- 

^sec  me  p]>)?an  )>8ep* 

unne  ap]3eft  job- 

ecan  bpeamef  • 

hf  alype- 

)^ah  ]7e  laedicop* 

bette  bealo-bsebe* 

I'on  bibobu  psepou* 

haljan  heopon-maejnef  • 

hpaet;  ^u  me  hep  pela  fopjeajze- 

*  *  # 

jefecte  mmne  hyhc  on  J>ec«   «i 

fophte  pope-)HHica]** 

I'set  hio  )3ej*cbce* 

ptonbe  jefCaiSelab. 

onjt^p  mmne  hije. 

jaefta  job  cynmj. 

m  jeapone  p^.  [118  A.] 

nu  ic  pinbije  to  Jw- 

pebep  mon-cynnef - 

O):  fifpe  populbe.  30 

nu  ic  pat:  f  ic  fceal. 

jrul  unpyp  paca* 

):eopma  me  )>on* 


Lord  !  for  thy  mercy,         [more 

though  that  I  have  perpetrated 

dread  crimes 

than  me  Ood  permitted : 

I  have  then  need, 

that  I,  nath'less,  thy, 

holy  Song  of  heaven  I 

grace  cultivate, 

in  my  transient  days. 

A  life  after  the  other 

/  see  and  seek, 

that  me  afterwards  there 

the  merciful  God  will  grant, 

of  everlasting  joy ; 

life  allow  me, 

though  /  more  slowly 

have  repaired  my  balefiil  deeds, 

than  were  the  behests 

of  the  holy  heavenly  Power. 

Tes !  thou  here  gav'st  me  much^ 

#  *  * 

placed  my  hope  in  thee, 
my  dread  forethoughts, 
that  they  fastly 
stand  confirmed. 
Imbue  my  mind, 
God,  King  of  spirits  ! 
with  ready  counsel. 
Now  I  hasten  to  thee. 
Father  of  mankind ! 
from  this  world ; 
now  I  know  that  I  shall 

sustain  me  then. 


20.  A  line  or  more  is  here  evidently  lost. 


A  SUPPLICATION. 
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pypba  palbenb- 

lu  J^inne  pulboji-bjieam* 

3  mec  ^eleoiian  Isec* 

leo]:iia  bpyhten. 

jeoca  minef  jaeftef  • 

]7on  If  2)ioin)ia  to  pela* 

aepeftum  eaben. 

hsebbe  ic  )H>nne* 

Bdt  jijiean  ppojrpe* 

peeAi  J>e  ic  aeji  on  pypfte  lyt.  lo 

ea]inobe  apna- 

pojUaet  mec  en^laf  ]*e-)wah* 

jeniman  on  )>inne  neapeft- 

nepjenbe  cyninj* 

meocub  pop  J^inpe  milrpe* 

J^eah  "Se  ic  mana  pela* 


Ruler  of  destinies  1 

in  thy  glorious  joy, 

and  let  me  depart ; 

Lord  of  the  good ! 

save  my  soul. 

When  too  many  hostile  ones 

enviously  have  assail'd  me, 

I  have  then 

in  the  Lord  comfort ; 

though  that  I  ere  in  my  time  little 

merited  of  mercies, 

yet  let  angels  me 

into  thy  presence  take. 

Saviour  King !  . 

Lord !  for  thy  mercy, 

though  that  I  many  crimes 


aepfcep  bojpum  bybe-  [)?eah*  did  from  day  to  day, 

ne  laet  Jm  mec  naeppe  beopol  pe-  yet  let  thou  the  devil  never  me. 


)nn  hm  laeban* 

on  la'Sne  p'S*  ao 

Yy  Isep  hi  on  ]7one  pope-J^onc- 

jepeon  motan* 

J^  pe  hy  hun  jylpu* 

pellan  Jmhten- 

enjlap  opephybije. 

J?6n  ece  cpijt. 


thy  limb,  lead 

on  a  hateful  journey, 

lest  they  in  that  presumption 

may  rejoice, 

for  that  they  to  themselves 

seem'd  better, 

the  overweening  angels, 

than  Christ  eternal :  [belief. 


^elu^on  hy  him  aet  pAta  ^eleapan*  they  deceivM  themselves  in  that 


80 


popj'on  hy  lon^e  pculon. 

pep^e  pihca- 

ppsece  ]?popian- 

poppconb  J>u  mec  ^  jeptyp  him 

]H)nne  pcopni  cyme- 

mmum  jaepte  onjejn- 

jeoca  ]Hin« 


therefore  shall  they  long, 

beings  accursed, 

exile  suffer : 

protect  thou  me  and  punish  them. 

When  the  storm  comes 

against  my  spirit, 

save  then. 


4.  Lit  dear,  beloved. 
98.  MS.  jcul  only,  immediately  after  which  there  is  a  hole  in  the  leaC 
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A   SUPPLICATION. 


mihtij  bpyhcen. 

minpe  faple- 

jeppeoj^a  hype  ^  jepeopma  hy. 

pebep  mon-cynnef . 

hs&bpe  jehojobe- 

h£I  ece  job- 

meotx>b  meahcum  jyip* 

mm  If  nu  )^* 

fepi  fynnum  pah- 

^  ic  ymb  faple  eom»  lo 

peam  pjnim  popht* 

]?eah  J7u  me  ):ela  fealbe* 

apna  on  piyye  eop]yan- 

)7e  jie  eallef  ]7onc- 

meopba ;)  milt]*a« 

J^apa  J>u  me  fealbeft. 

no  iSaei'  eapnmja- 

semje  psepon  mib* 

hpaef^pe  ic  me  eallef  jwf  •  [1 19  a.] 

ellen  pylle*  90 

habban  ^  hlyhhan* 

;j  me  hyhtan  to. 

jrpaecpian  mec  on  fopS-pe;;^. 

3  punbian* 

fylf  to  }>am  fi}>e. 

J>e  ic  aj-ectan  jceal. 

jaejt  jeappian . 

;j  me  J^aec  eal  fojx  jobe. 

)?oban  bb];e  mobe. 

nu  ic  jebunben  eom-  30 

paejt:e  m  mmum  pepj^e. 

hup II  me  fpea  pite^. 

fume  )?apa  jynna* 

|?e  ic  me  fylf  ne  conn. 


mighty  Lord ! 

my  8oul ; 

protect  it  and  cherish  it. 

Father  of  mankind  ! 

beuignantly  remember'd ; 

save  it,  eternal  Ood  I 

Lord  strong  in  might  1 

Now  is  my 

mind  stain'd  with  sins, 

and  for  my  soul  I  am, 

for  Us  hostile  courses  fearful, 

though  thou  hast  given  me  many 

blessings  on  this  earth. 

To  thee  be  thanks  for  all 

the  rewards  and  mercies 

which  thou  hast  given  me ; 

for  this  not  merits 

any  were  in  me ; 

yet  for  all  this  I 

will  courage 

have^  and  laugh, 

and  exult, 

prepare  myself  for  departure, 

and  hasten 

myself  to  the  journey, 

which  I  must  undertake, 

fny  soul  prepare, 

and  all  that  'fore  God 

suflFer  with  cheerful  mind  : 

now  I  am  bound 

fast  in  my  soul. 

Surely  i]i  me  will  thehord  chastise 

some  of  the  sins, 

which  I  myself  cannot 


11.  paum? 


93.  MS.  jpeji5  j'ej. 


A  SUPPLICATION. 
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onjietan  jleaplice- 

jobe  ic  haebbe- 

aboljen  bpejo  raon-cynnef  • 

}:op)w)n  ic  )>uf  bitCfie  peapiS. 

jepitnab  }:o[jie]  J^ifj'e  populbe 

ppa  mm  5e[pyphco]  psepon- 

micle  pope  monnum* 

)?8ec  ic  map[typ]bom« 

beopne  abpeoje. 

ne  eom  ic  bema  jleap- 

pip  pope  peopube- 

popj^on  ic  J^ap  popb  pppece. 

pup  on  pepj^. 

ppa  me  on  ppymiSe  jelomp* 

ypmfu  opep  eop)>an- 

ysBt  ic  S  ]7olabe* 

jeapa  jehpylce. 

jobep  eallej'. 

)>onc-mob  eappo)>a* 

ma  ]yonne  on  o)>pum* 

pyphcompolce. 

popfon  ic  apypeb  eom. 

eapm  op  mmu  eple* 

ne  maej  ^sey  anhoja* 

leob-pynna  leap* 

lenj  bpohtnan. 

pmeleap  ppaecca. 

ip  him  fjikS  meotub- 

piopnalS  on  hip  jeojuj^e- 

^  him  aelce  mseie* 

#  #  # 

men  pullepca«. 
yea"?  hip  ypm)7u. 


readily  understand. 

I  have  God 

anger*d^  Lord  of  mankind^ 

therefore  was  I  thus  bitterly 

chastis'd  before  this  world, 

as  my  sinful  works  were, 

great  before  men ; 

80  that  I  martyrdom 

awful  suffer. 
10    I  am  not  a  skilful  judge, 

wise  before  the  multitude, 

for  I  these  words  speak 

hastening  on  departure. 

So  at  the  beginning  me  befell 

miseries  on  earth, 

that  I  ever  lack'd, 

each  year, 

all  good; 

meditative  of  hardships 
20    more  than  in  other  things, 

fear  among  people : 

for  I  driven  am 

poor  from  my  country. 

The  lone  one  may  not  this, 

of  social  joys  deprived, 

longer  suffer, 

the  friendless  exile : 

the  Creator  is  with  him  wroth, 

he  grieves  in  his  youth, 

30    and  them  at  all  times, 

#  #  •» 

men  aid, 

augment  his  miseries. 


5.  MS.  f  o.      6.  MS.  jep.       a.  MS.  inaxi...boin,  the  other  letters  are  obliterated. 
11.  pojiulbe?  12.  MS.  rpjMBce* 

13.  fojiV-pc^  ?  SO.  Here  a  line  or  more  is  wanting. 
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A  SUPPLICATION. 


[119  A.] 


^  he  y^dt  eal  ]?ola%- 
faji-q?ibe  fecja. 
^  hi  biiS  a  fejia  jeomop' 
mob  mopjen-feoc* 
ic  bi  me  tyljuft. 
fecje  piy  j'ap-fpeli- 
;j  ymb  fij>  fppsece. 
lonjuD^e  pif . 
^  on  laju  )>ence- 

nat  mm     *  * 

*  #  # 

'^Py  ic  S^bycje. 

bat  on  fffipe- 

)deot  on  pq[io%e« 

nah  ic  pela  ^olbef- 

ne  hupu  f^aej*  jipeonbef . 

ye  me  jejiylfte- 

to  pam  piS-pate* 

nu  ic  me  yylf  ne  mae;* 

jrope  nunum  pon-aehtum* 

pillan  abpeojan* 

pubu  moc  hmi  peaxan* 

pypbe  biban* 

tanum  Is&ban* 

ic  pop  caele  ne  msej* 

ffinipie  mon-cynnef  • 

mobe  ^elupan- 

eopl  on  e]7le* 

eala  bpyhten  mm  • 

meahtij  munb-bopa* 

]?»t  ic  eom  mobe  ]*eoc* 

bitpe  abol^en* 

If  peo  bot  aet  ]?e* 

7.  r.  fpjiece. 
IS.  M.  O.  8&iv8. 
II.  ||MOiibex>  i.e.  sober,  L  14. 


10 


90 


30 


and  he  all  that  suffers^ 
the  reproach  of  men, 
and  his  soul  is  ever  sad, 
his  mind  at  mom  sick. 
I  of  myself  most  fitly 
say  this  lament, 
and  of  my  jomrney  speak 
with  longing  eager, 
and  on  the  water  think. 

Knows  not  my     *  ♦ 

*  #  # 

why  I  buy 

a  boat  on  the  sea, 

a  vessel  on  the  billow. 

I  have  not  much  of  gold, 

not  indeed  of  that  friend^ 

which  might  support  me 

for  the  journey ; 

now  I  myself  may  not, 

for  my  poverty, 

my  will  obey. 


I  for  calumny  may  not 
any  of  mankind 
in  my  mind  love, 
man  in  the  land. 
O  my  Lord ! 
mighty  Protector ! 
that  I  in  mind  am  sick, 
bitterly  vex'd. 
The  retribution  is  along 

10.  Here  the  MS.  is  evidently  defective. 

13.  floran? 

30.  MS.  eoc,  the  first  letter  obliterated. 


ON  THE  RESURRECTION,  ETC. 


459 


jelonj  BBpceji    * 
ic  on  leohce  ne  msej* 
butan  eajipoj^um- 

jreafceajit  haele- 
folban     *  * 


*  »     ••••man* 

ySn  ic  me  to  pjiemtmm- 
jrpeobe  hsejrbe* 
cjrS  pu,  jeep    ♦     *     paef . 
a  ceajiu  pymle* 
lupena  to  leane* 


10 


of  thee,  after    *  ♦ 

I  in  the  light  may  not, 

without  hardships, 

in  any  way, 

a  poor  mortal, 

the  earth    *  * 

fpa  ic  ahjrbe- 

nu  5--««  *    *  hip  y^dt* 

)H>nne  mon  him  *  jyl):  ne  mse^* 

pyjib  onpenban* 

J^set  he  J'on  pel  pohg&  :• 


13 


ON  THE  RESURRECTION  AND  THE  HARROWING 

OF  HELL. 


Onpmnon  him  on  uhran* 

sejwlcunbe  mae^* 

peppan  to  jonje- 

pifton  jumena  jemot-  ao 

aef^ehn^ej*  he- 

eop'S-aejme  bi]>eaht« 

jiolban  pejupi  pip* 

pope  bimsenan* 

aej^hnjep  boa's- 

ane  hpile- 

jieone  bejieotan- 

psept  paep  acolab* 

heapb  p»f  hm-p'S« 

haele'S  p»pon  mobje*  ao 

pe  hy  aet  yaxa  beopje- 

bhiSne  p  [u]  nbon  • 

cpom  peo  mupnenbe- 

mapia  on  bsBj-peb- 

heht  hy  o]?pe  mib* 


Resolv'd  ere  dawn 

the  noble  women 

to  prepare  for  journey : 

th*  assemblage  knew 

that  the  Noble's  corse 

was  in  its  earth-house  covered 

the  weary  women  would 

with  weeping  bewail 

the  Noble's  death 

awhile, 

sadly  deplore. 

His  resting-place  was  chill ; 

hard  was  A£s  departure ; 

the  men  were  haughty, 

whom  they  at  the  deserted 

sepulchre  found. 

Came  the  mourning 

Mary  at  <fawn, 

calls  with  her  another 


18.  r.  msstfa.        19.  MS.  ;(eoD2e.       23.  r.  polbon.       39.  bebbne  (bebbenum)? 
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eojJef  bohto]!* 

fohton  rapiju  cu. 

jije-beajm  jobef - 

aenne  in  f  eoji^-aepn. 

faeji  hi  aep  pifton. 

f  hme  jehybban. 

hsele'S  lubea* 

penban  yxt  he  on  ]?am  beop^e 

biban  fceolbe« 


earl's  daughter ; 

sought  the  sad  two 

the  victor  Son  of  God 

alone  in  that  earth- house, 

where  they  before  knew 

that  him  had  hidden 

the  men  of  Judea : 

they  imagined  that  he  in  the  tomb 

would  abide, 


ana  m  fwpe  ea]t:ep-niht:.[120  a.] alone  in  the  Easter  night ; 


hupu  )78ef  oj^ep  J^inj- 
pifton  J?a  pipmenn* 
J?a  hy  on-pej  cypbon- 
ac  )>8ep  cpom  on  uhtan- 
an  enjla  ]7]ieat* 
behaepbe  heapa  pyn« 
hselenbef  bupj. 
open  paef  J^c  eopiS-aepn 
aej^ehnjef  lie. 
onfenj  jzeopef  jaejt:. 
polbe  beofobe* 
hlojan  hel-papan* 
hajoftealb  onpoc* 
mobij  ]:pom  molban* 
maBjen-)7pyin  apaj*  • 
jijepaeffc  ^  jnoctop. 
f»jbe  lohannif  • 
haelelS  hel-papu. 
hlyhhenbe  fppsec- 
mobij  to  )7aepe  menjo. 
ymb  hif  maeje     *  ^ 

haepbe  me  jehacen. 
hselenb  ufep. 
J>a  he  me  on  )?ifne  jiiS. 
fenban  polbe. 
J^aec  he  me  jefoh... 


11     but  another  thing  than  this 

the  women  knew, 

when  away  they  tum'd ; 

for  there  came  ere  dawn 

a  company  of  angels, 

surrounded  the  joy  of  bands 

the  Saviour's  tomb : 

open  was  that  earth-house  ; 

the  Noble's  corse 
90    had  receiv'd  life's  spirit; 

earth  trembled, 

laugh'd  hell's  inmates ; 

men  awoke 

exulting  from  earth. 

Majesty  arose 

triumphant  and  sagacious. 

John  said, 

the  man  to  hell's  inhabitants 

laughing  spake, 
30    boldly  to  the  multitude, 

of  his         *  * 

^  Me  hath  commanded 

our  Saviour, 

when  he  me  on  this  journey 

would  send, 

that  he  me      * 
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monafS  eallef  • 

polcef  fTiuma* 

nu    *     *     -...fceacen. 

pene  ic  pil  yyi^e' 

^  pitob. . .     *    ♦    * 

fco-baeje  bpyhcen  pille. 
*  *  pecan, 

pje-beapn  jobej*. 
pypbe  hine  J>a  to  pope, 
ppea  mou-cynnep. 
polbe  heopona  helm* 
helle  peallaj*. 
popbpecan  3  popbyjan. 
]>8epe  bupje  j^pym- 
onpnnan  peapan* 
pe)nipt  ealpa  cyninja* 
ne  pohte  he  to  ]^aepe  hilbe< 
helm-bepenbpa. 
ne  he  bJTin-ppijenb. 
to  ]?ain  bupj-jeatum. 
laeban  ne  polbe- 
ac  ]>a  locu  peollan* 
cluptop  op  )7a  ceaptpum* 
cynin^  in  o|?pab- 
eallep  polcep  ppuma* 
popiS  onette. 
peopuba  pulbop-pepa* 
ppaeccan  I^punjon. 
hpylc  hypa  f  pyje-beapn. 
jepeon  mopte. 
abam  ^  abpaham* 
ipac  3  lacob. 
mom;  mobij  eopl. 


#  #  # 

exhorteth  of  all 

people  the  Prince 

»  »  « 

#  #  * 

m  m  m 

To-day  the  Lord  will 

*  *     seek, 

the  victor  Child  of  God.' 

Hasten 'd  then  for  journey 
10     the  Lord  of  mankind ; 

heaven's  chieftain  would 

hell's  walls 

break  down  and  bow, 

that  city's  pride 

begin  to  spoil, 

fiercest  of  all  kings. 

He  reck'd  not,  for  that  strife, 

of  helm-bearing  warriors, 

nor  he  mail'd  champions 
90    to  those  city  gates 

would  lead ; 

for  the  locks  fell, 

th*  enclosure  from  that  city. 

The  King  rode  in, 

the  Origin  of  all  people 

hastened  forth. 

Glory-giver  of  hosts. 

7%e  exiles  throng'd, 

which  of  them  that  victor  Child 
30    might  see : 

Adam  and  Abraham, 

Isaac  and  Jacob, 

many  a  lofty  earl. 


27.  MS.  j^eopub. 
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moyfej'  ■]  bauib* 

efaiaf. 

3  fachapia]*- 

hea-)3ebpa  jzela* 

fpylce  eac  haelef^ajemot*  [120 b 

pitjena  peopob- 

pipmonna  ]ypeat« 

pela  pemnena- 

polcef  unjum* 

^ej'eah  )^  lohannif  •  m 

fije-beapn  jobef  • 

nub  Yf  e^ne-l^pymnie* 

cuman  tx)  helle- 

onjeat  ]^a  jeoinop-mob* 

jobef  yyl^^Y  Y^^' 

jefeah  he  helle  bujiu* 

hsebpe  fcinan- 

^  pe  lon^e  sep* 

bilocen  paepon* 

bi]>eahte  mib  pyytpe*  w 

pe  }>ejn  paep  on  p;^nne- 

abeab  ]7a  bealbLce- 

bupj-papena  •••opb. 

mobij  pope  l^aepe  menjo^ 

3  CO  hij'  maeje  pppaec* 

T  fa  pil-cuman- 

popbum  jpecce. 

)>e  jwp  J^onc  j'le- 

)>eoben  upep- 

^  J?U  up      *  *  30 

pecan  polbepc. 

nu  pe  on  ]?ippum  benbum* 

bib***  *  * 

|?6n  monije  bmbeiS* 

bpoj^opleapne* 

ppseccan     *  * 


Moses  and  David, 
Isaiah, 

and  Zachariah, 
patriarchs  many : 
>]so  also  a  company  of  men, 
a  host  of  prophets, 
a  band  of  women, 
many  damsels, 
people  numberless. 
Saw  then  John 
ike  victor  Child  of  God, 
with  that  kingly  pomp, 
come  to  hell ; 

perceiv'd  then  the  sad  in  mind 
God  himselfs  journey : 
he  saw  hell's  door 
serenely  shine, 
which  long  before 
had  been  lock'd, 
with  darkness  deck'd : 
joyful  was  the  thane. 
Announced  then  boldly  to 
the  city-dwellers'     ♦ 
exulting  before  the  multitude^ 
and  to  his  kinsman  spake, 
and  then  the  welcome  guest 
in  words  greeted : 
*  To  thee  for  this  be  thanks^ 
our  Lord  ! 

that  thou  us     *         * 
would'st  seek ; 
now  we  in  these  bonds 


brotherless 
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*      biiS  pibe  }»h. 

ne  fat's  he  no  ^y  n^&PP®* 

unbep  ni'S-loc )>«j'  • 

bitpe  jebunben. 

unbeji  bealti-clommum* 

^  he  l^y  y*5  ne  maeje* 

ellen  habban- 

)?on  he  hif  hlapojibej** 

hj^lbo  jelypeB- 

)wt  hme  oj:  ^am  benbum- 

bic^an  pille* 

fpa  pe  ealle  to  'pe* 

an-jelyFa"?- 

bpyhten  mm  fe  bypa* 

ic  abpea;  pela* 

p]7]?an  ]m  enb  co  me* 

m-pj^abep:- 

J^a  )?u  me  jefealbep:. 

fpeojib  3  bypnan- 

helm  T  heopo  fceopp* 

a  ic  ysBt  heolb  nu  pec- 

3  )>u  me  jecy^SbefC. 

cyne-)^ymma  pyn« 

]raet;  ]m  manb-bopa* 

mmum  paepe. 

6ala  ^Abpihel* 

hu  ]ni  eapc  jleap  ^  fceapp* 

milbe  T  jemynbij- 

T  mon-]>p8Bpe. 

pif  on  ]nnum  jepitte* 

3  on  )nnum  popbe  fnottop*  [1 

Jwc  )ni  jecyiSbeft- 

)^a  ]?u  )H>ne  cnyhc  tx)  up* 

bpohteft  m  bechlem- 


he  shall  not  be  thus  closely 

under    ♦  * 

bitterly  bound, 

under  dire  chains, 

that  be  therefore  easily  may  not 

courage  have, 

when  he  his  Lord's 

kindness  believes, 
10    that  he  him  from  those  bonds 

will  buy. 

So  we  all  in  thee 

alone  believe, 

my  dear  Lord  I 

I  much  have  suffer *d 

since  thou  in  to  me 

didst  come ; 

when  thou  me  gavest 

sword  and  corselet, 
ao    helm  and  martial  vest, 

(I  that  still  always  hold) 

and  thou  to  me  declaredst, 

Joy  of  kingly  glories ! 

that  thou  my  Protector 

wouldest  be. 

Ah  Gabriel ! 

how  thou  art  skilful  and  keen, 

mild  and  mindful, 

and  gentle, 
30    wise  in  thy  understanding, 
21a.]and  in  thy  word  sagacious : 

that  thou  didst  manifest, 

when  thou  the  boy  to  us 

broughtest  in  Bethlem. 


16.  m? 
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biban  pe  faef  lonje* 
fecan  on  fopjum- 
pbbe  o):lyjTe. 
pynnum  ;j  penum- 
hponne  pe  popb  jobej-. 
]ni]ih  hip  j^ylpep  mu'S* 
pecjan  hypbe. 
eala  mapia* 
hu  )>u  up  mobijne. 
cyninj  acenbejx- 
J?a  J?u  )7aec  cilb  co  uj*. 
bpohcepfc  in  bechlem. 
pe  J^aep  beopienbe. 
unbep  helle  bopu. 
heapbe  pceolbon- 
biban  in  benbum- 
bon[a]  peopcep  jepeah. 
paepon  upe  ealb-pinb[a)']« 
[eallje  on  pynnum. 
Jwn  hy  jehypbon- 

hu  pe  hp 

*  *     •  • .  -n  mupnenbe 

maejbupj  upj'e- 


10 


90 


We  for  this  waited  long, 

sate  in  sorrows : 

with  peace  delighted 

joys  and  hopes, 

when  we  Grod's  word, 

through  his  own  mouth, 

heard  speak. 

Ah  Mary ! 

how  thou  for  us  a  noble 

King  broughtest  forth, 

when  thou  that  Child  to  us 

broughtest  in  Bethlem ; 

we  for  this  trembling 

under  hell's  door, 

cruelly  must 

await  in  bonds. 

The  slayer  joy'd  in  Aw  work, 

our  old  enemies  were 

all  in  delights, 

when  they  heard 

how  we     *  * 


*  *     bpyhcen  job- 

*  *     japt. 

ealpa  cyninja    * 
♦up        *      mon. 
mobje     ♦        * 
pe  a^eap    *     •  •  •  jeojo-Se  • 
pe  J^uph  Jippe  mob.  30 

beppican  uj*  pylpe. 
pe  )?a  pynne  pop)?on. 
hefiScS  in  upum  bpeoprii. 


We  through  rapacious  mind 
have  deceived  ourselves, 
we  the  sin  therefore 
bear  in  our  breasts ; 


2.  r.  jaeron. 


18.  r.  peonbaj. 


THE   HARROWING  OF  HELL. 


465 


CO  bonan  honba  fculon* 

eac  to  uffum  ):eonbu* 

yjieojfo  pilnian- 

eala  hie)iu]*alem- 

m  iubeum< 

hu  J7u  in  ]?8epe  j*cope* 

ftille  jepunabefc- 

ne  mojtan  ^e  ;5eonb-Fejian. 

polb-buenbe* 

ealle  bji^enbe*  lo 

J7a  ]7e  lo):  pnja'S* 

eala  lojibane* 

in  lubeum* 

hu  ]>u  m  J'sepe  ftope. 

jnlle  jepunabept- 

nalep  J?u  jeonb-jJopan. 

folb-buenbe- 

mofcan  by  J^ynep  paecpep  • 

pynnum  bpucan. 

Nu  ic  ]?e  halfie*  to 

hselenb  u]*ep« 

beope  in  jebyppcum^ 

Jm  eapc  bpybcen  cpipfc- 

Jwc  J?u  up  ;emilt:]ie-     [121  bJ] 

monna  pcyppenb- 

^u  pope  monna  lupan* 

)?inpe  mobop  bopin- 

pylpa  jepohtej-. 

j-ije-bpybcen  job. 

nalep  pope  )?inpe  J^eappe*        30 

l^eoba  palbenb- 

ac  pop  ]7a  milqnim- 

ye  J?u  mon-cynne< 

opt  aetypbej-t- 


at  the  slayer's  band  we  musty 

even  from  our  foes, 

desire  peace. 

Ab  Jerusalem^ 

in  Judea, 

bow  thou  in  that  place 

tranquil  didst  remain ! 

May  not  thee  traverse 

earth's  inhabitants^ 

all  living, 

who  to  thee  praise  sing. 

Ah  Jordan, 

in  Judea, 

how  thou  in  that  place 

tranquil  didst  remain  ! 

Thou  flowest  not  among 

earth's  inhabitants, 

they  might  thy  water 

gladly  enjoy. 

Now  I  thee  beseech, 

our  Saviour ! 

deeply  in  tribulations, 

(thou  art  the  Lord  Christ,) 

that  thou  us  pity, 

Creator  of  men  ! 

Thou  for  love  of  men, 

thy  mother's  bosom 

didst  thyself  seek, 

Lord  Ood  triumphant ! 

not  for  thy  need. 

Ruler  of  nations ! 

but  for  the  mercies, 

which  thou  to  mankind 

oft  hast  shown, 


16.  -plopejt? 


33.  xebyjipim  (j^ebeojifum)! 


2  H 
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J'on  bim  paef  ape  ]^ap}:- 

J'u  meaht  ymb-pon- 

eal  yxAca  jej-ecu. 

]7ylce  )ni  meaht  ^epiman- 

pice  bpyhten. 

pej'  fonb-jpocu. 

yelayt  ealpa  cynin^a* 

j7ylce  ic  )>e  halpje. 

haelenb  ufep- 

pope  ]?inum  cilbhabe- 

cynin^a  j^elajr- 

•]  pope  ]?8epe  punbe. 

peopuba  bp[yhcen]  • 

h  pop®]  J'lnum  aepifte. 

sej^elm^a  pyn- 

"J  pope  )?inpe  me 

•  '       ♦  •••man  nama* 
]?a  ealle  bell-papa* 
hepja^  T  lop[iaS]  • 

*  *  •  •  •  ■lum* 
)?e  )^  ymb-jtonba^' 
)?a  )?u  }^e  lete  pittan. 

♦  *     *     bonb^ 

J?a  }^u  up  on  )npne  ppaec-jiiS 

peopoba  bpyhten. 

)?uph  J?mep  pylpep  jepealb- 

pecan  polbept. 

"J  hiepupalem- 

m  lubeum' 

pceal  peo  bupj  nu}>a* 

biban  epne  ppa-J?eah. 

J?eoben  leopa* 

J?inej'  ept-cymep. 

•]  pop  lopbane. 

in  lubeu. 

12.  fimim  punbum? 


10 


90 


when  to  them  was  pity  needful. 

Thou  mightest  embrace 

all  abodes  of  nations, 

so  also  thou  mightest  number, 

powerful  Lord  I 

the  sea's  sand-grains. 

Best  of  all  kings ! 

so  I  thee  beseech, 

our  Saviour ! 

for  thy  childhood, 

of  kings  most  excellent ! 

and  for  thy  wounds. 

Lord  of  hosts ! 

and  for  thy  resurrection. 

Delight  of  the  noble  ! 

and  for  thy    ♦  ♦ 

that  all  hell's  inmates 
glorify  and  praise. 


which  around  thee  stand ; 
those  whom  thou  let'st  sit 
*  *         hand, 

when  thou  us  in  this  exile. 
Lord  of  hosts ! 
through  thine  own  power 
wouldst  seek. 
And  Jerusalem, 
ill  Judea, 
30     shall  that  city  now 
nath'less  await, 
beloved  Lord  ! 
thv  return  : 
and  as  for  Jordan, 
in  Judea, 

SI.  MS.  l»ean. 
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pit  unc  in  ]?8epe  bupnan* 

ba)H>ban  set-^sebpe* 

opeppuppe  ^\x  mib  ^y  psetpe* 

peopuba  bpyliten* 

blij^e  mobe* 

ealle  bup^-papan* 

ppylce  jifc  lohannif  • 

in  lopbane- 

mib  J^  }.*ullpihte* 

pae^pe  onbpypbon*  lo 

ealne  ]?ipne  mibban-^^apb* 

pie  jwp  pymle  meotube  }?onc  :• 


we  two  in  that  brook 

bathed  together ;  [water, 

thou  didst  besprinkle  with  that 

Lord  of  hosts ! 

with  kind  spirit, 

all  the  city's  inmates ; 

so  also  thou  and  John, 

in  Jordan, 

with  baptism, 

happily  excited 

all  this  mid-earth ;  [thankn. 

be  therefore  ever  to  the  Creator 


RELIGIOUS  POEM. 


Pel  bi*  )?am  eople- 

Well  shall  it  be  to  the  mortal, 

}>e  him  on-mnan  hapa'S* 

who  within  him  hath 

pejw-hyjbij  pep.          [122 

a.]     (a  man  severe  of  mind) 

pume  heoptan* 

an  ample  heart. 

pBBt  him  bi)>  pop  populbe- 

that  to  him  before  Mtf  world  shall  be 

peop'Smynba  maepc* 

of  honours  greatest. 

-]  pop  u]7um  bpyhtne. 

and  before  our  Lord 

boma  pelapt* 

90    of  dignities  most  excellent. 

epne  ppa  he  mib  p»tpe* 

Even  as  he  with  water 

]K>ne  peallenban* 

the  raging 

le;  abpaepce- 

flame  quencheth. 

]?aet  he  len;  ne  msej* 

that  it  longer  may  not. 

blac-bypnenbe* 

pale-burning, 

bupjum  fce^'San* 

injure  cities. 

ppa  he  mib  selmeppan* 

so  he  with  alms 

ealle  copcupeiS' 

shall  repel 

pynna  punbe* 

wounds  of  sins. 

papla  lacna-S  :• 

30     his  soul  heal. 

30.  faple? 

2  H  2 
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A  FRAGMENT. 

Sa^a  me  bp»t  ]?8eji  peopubef  • 

Tell  me  what  multitude  there 

paepe  eallej** 

was  altogether 

on  papaone]*  pypbe. 

in  Pharaoh's  host. 

)?a  hy  pole  jobep  • 

when  they  God's  people. 

}>uph  peonbpcipe. 

through  enmity. 

pyljan  onjunn[on]- 

resolv'd  to  follow. 

nat  ic  hit  be  pihte* 

I  know  it  not  at  all. 

butan  ic  pene  )?up. 

but  I  believe  thus : 

}?«c  ^BRji  pcpeob[a] 

paepe* 

that  there  of  chariots  were 

jepcyjieb  pime* 

10 

distinguish 'd  by  number 

jiex  hun[bpeb]a. 

six  hundred 

peapo  hsebbenbpa* 

bearing  arms. 

f  eal  popna* 

That  all  destroy'd 

m            m            ¥ 

»          •           • 

ppa]^  pypbe. 

hostile  fate. 

m  populb-pice  :• 

in  the  world's  realm. 

THE  LORD'S  PRAYER  PARAPHRASED. 


*  *     paebep. 

Jni  J?e  on  heoponum  eapbajt. 
jepe[op'8ab]  pulbpep  bpeame 
py  )?inu  peopcu  haljab. 
noma  m}>}>a  beapnum* 
)?u  eapt  nepjenb  pepa. 
cyme  }?in  pice  pibe. 
•]  )?in  paebpaepc  pilla. 
apaepeb  unbep  pobopej*  hpope 
eac  J^on  on  pumpe  polban* 
j*yle  up  fco-bseje. 


20 


♦  *  *     Father, 

thou  who  in  the  heavens  dwellest, 

honour'd  in  the  joy  of  glory, 

be  for  thy  works  hallow'd 

thy  name  by  the  children  of  men. 

Thou  art  Preserver  of  men  j 

come  thy  kingdom  amply, 

and  be  thy  steadfast  will 

exalted  under  heaven's  roof, 

as  well  as  on  the  spacious  earth. 

Give  us  to-day 


9.  j-cj\eotJa  (rcpi^a)  ? 
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bomj:se]*&ne  blseb* 
hlaj:  ufejine. 
helpenb  pepa* 
>ODe  pn^alan. 
foSpefC  meotob* 
ne  Iset  upc  coftun^a* 
cnJTjan  to  fpiiSe. 
ac  J?u  uf  jzpeobom  jiep. 
jrolca  palbenb- 
jipom  y)da  jebpam* 
a  to  piban  peojie  :• 


10 


firm  prosperity^ 

our  breads 

(Helper  of  men  1) 

the  everlasting, 

just  Creator ! 

Let  not  temptations  us 

strike  too  strongly, 

but  do  thou  us  freedom  give, 

Ruler  of  nations  I 

from  every  evil, 

for  evermore. 


MAXIMS. 


Gepeoh  nu  on  pepSe* 
■]  CO  ppojrjie  je}?eoh. 
bpyhtne  }nnum« 
^  ]?mne  bom  apaep. 
healb  hopb-locan* 
hyje  peyte  bmb- 
mib  mob-fepin* 
mom;  bi)>  uncu]?* 
tpeop-jej^ofta. 
ceopia'S  hpilum- 
pacia)^  popb-beot* 
fpa  l^op  populb  pipe's 
fcupum  fcynbe"S. 
•]  jefceap  bpeojeiS. 
an  If  jeleajia* 
an  lijzjenbe* 


[122  A.] 


90 


Rejoice  now  in  life, 

and  for  comfort  thrive 

in  thy  Lord, 

and  thy  dignity  exalt, 

hold  thy  coffer, 

desire  bind  fast 

with  prudence ; 

a  many  is  unknown 

of  faithful  comrades, 

sometimes  they  wax  faint, 

their  promises  fail. 

So  this  world  goes, 

rapidly  passes, 

and  its  destiny  fulfils. 

There  is  one  belief, 

one  living ; 


8.  MS.  |:|ieobon. 


21.  MS.  reopatf. 
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an  1)*  pulpihte* 
an  psebeji  ece* 
an  If  folcef  fpuma* 
fe  J^f  polban  jefceop. 
bu5u«e  •]  bpeamaf. 
bom  ]*i]?]?an  peox* 
}wah  )?eof  laene  jefceaj-t 
lonje  fCobe- 
heolfCjie  jehybeb. 
helme  jebyjleb. 
bi]^ahc  pel  tpeopum- 
J^fCjie  ojreppe'Smeb* 
p]?  ....in  jeonj  ap< 
ma526'8  mob-hpatu< 
mib  mon-cynne- 
"Saep  ^elicabe  ))a* 


t. .  • 


K> 


there  is  one  baptism^ 
one  eternal  Father ; 
one  Origin  is  of  people^ 
who  this  earth  created, 
virtue  and  joys; 
power  then  wax'd. 
Though  this  frail  creation 
long  stood 
in  obscurity  hidden, 
with  covering  conceal'd, 
bedeck*d  well  with  trees, 
with  darkness  embraced ; 

a  maid  ardent  minded, 
with  mankind ; 
there  it  then  pleas'd 


m  }?am  hopb-pate* 
haljan  jaepce* 
beopht  on  bp**«* 
pe  paep  opb-ppuma< 
eallep  leohtep  :• 


90 


in  that  casket, 
the  Holy  Ghost, 
bright  in     ♦ 
who  was  Origin 
of  all  light. 


RIDDLES. 


Ic  eom  he  byjij- 

lace  mib  pmbe- 

*  *  « 

...bpe  jepomnab 
puj'  pop^-pejej'. 


I. 

I  am  a  busybody, 

/  sport  with  the  wind, 

«-  *  * 

*  #  • 

hastening  away; 


1.  r.  jpulpiht. 
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}.yjie  jemylceb. 
*  *    blopenbe- 

byjinenbe  jleb- 
j:ul  ofC  mec  jepj^af  • 
)*enba^  mytep.  honbu* 
J^aeji  mec  pejiaf  "]  pip- 
plonce  5ecyrra«. 
]^ii  ic  mec  onhaebbe- 
hi  onhm^a'S  co  me- 
mobje  milqoim- 
fpa  ic  moDjum  fceal- 
yean  up-cyme- 
eabijnejje  :• 


10 


by  fire  melted, 

*  *        blowing, 

burning  embers. 

Full  oft  me  my  comrades 

send  from  hand  to  hand, 

where  me  men  and  women 

proud  kiss. 

When  I  raise  myself^ 

they  bow  down  to  me, 

lofty  ones  with  compassion. 

So  I  to  many  shall 

increase  the  growth 

of  happiness. 


/ 


'  ^i  ^^ 


II. 


b!    y^'. 


V 


20 


Ic  p«f  be  fanbe- 

y&  pealle  neah* 

set  mepe-papol^e* 

mmum  ^epunabe* 

Fpum-jraJ^ole  jaejr. 

jiea  seni;  paej*- 

monna  cynnef  • 

)wt  nunne  }>»p- 

on  an-a&be« 

eapb  beheolbe* 

ac  mec  uhtna  jehpam* 

y8  po  bpune* 

lapi-]:8e:Sme  beleolc* 

lyt  ic  penbe. 

j>  ic  sep  o}f\fe  p8. 

»Fpe  pceolbe.  [123  a.] 

opep  meobu. 


30 


I  was  by  the  sand 

near  the  sea-shore, 

at  the  ocean's  strand ; 

/  dwelt  in  my 

original  station  fast ; 

few  there  were 

of  human  kind 

that  there, 

in  the  desert, 

my  home  beheld ; 

for  me  each  early  mom 

the  brown  wave 

in  its  watery  bosom  shut. 

Little  I  ween'd, 

that  I,  early  or  late^ 

ever  should 

over  mead 


S6.  b«leac? 
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mu^leaf  fppecaii- 
popbum  ppixlan* 
f  If  punbpef  bael* 
on  fejian  feapolic* 

H 1^  JTy^c  ^^  conn, 
hu  mec  feaxep  opb* 
•J  feo  rpi)?pe  honb- 
coplef  in-2e)K)nc« 
^  opb  [x>mob- 
Jnn^um  jej^yban- 
^8et  ic  fiy  ^  fceolbe< 
pop  unc  anum  epam- 
aepenb-rppaece. 
abeoban  bealblice* 
ppa  hit  beopna  ma- 
uncpe  popb-q>ibaf  • 
pibbop  ne  maenben  :• 


10 


mouthless  speak^ 

in  words  hold  conyerse. 

That  is  a  piece  of  wonder 

ciuious  in  the  mind     [stand  not, 

of  those  who  such  matter  under- 

how  me  the  knife's  edge, 

and  the  right  hand, 

man's  sagacity, 

and  edge  together, 

purposely  associate, 

that  I  to  thee  should, 

for  us  two  alone, 

a  verbal  message 

boldly  announce, 

so  that  it  more  men, 

our  verbal  sayings, 

further  imagin'd  not. 


III. 


Nu  ic  on-junbpan  )?e. 
pecjan  piUe^ 

♦  *     cpeo-cynn*  20 
ic  fcubpe  apeox. 

♦  *  *     eal. 
ellop-lonbej*. 

ret*"     *  *  ♦ 

pealfce  jTpea[map]. 

pul  opt  ic  on  batej'     *  * 

♦  *  *     jx)hte. 

)^p  mec  mon-bpyhten  mm* 

m  *  * 

*  *       heah-hopu- 

eoni  nu  hep  cumen*  30 

6.  MS.  jcaxciJ. 


Now  I  apart  to  thee 
will  say 

*  *     tree  kind, 

I  tenderly  grew  up, 

*  *  « 

of  a  strange  land 

*  »  * 

salt  streams. 

Full  oft  I  in  a  boat's 

*  *         *     sought, 

where  me  my  master 

*  *  * 

*  *     high  houses. 

/  am  now  hither  come, 

12.  MS.  t;pan. 


A  FRAGMENT. 


473 


on  ceol-)>ele. 

^  nu  cunnan  fcealt* 

hu  ]?u  ymb  mob-lu):an 

mmef  ppean- 

on  hyje  hycje. 

ic  jehatan  beaji* 

cpeope  pnbejT  :• 


on  a  vessel's  deck, 

and  thou  now  shalt  know, 

how  thou  regarding  the  affection 

of  my  master 

mayst  in  mind  devise. 

I  dare  promise, 

that  thou  there  noble 

faith  wilt  find. 


X 


A  FRAGMENT. 


V 


L. 


I  f 


1 


l^paet  pec  )^n  bibban  het 

pe  yiyne  beam  ajpop- 

Jwt  Jni  pnc-hpoben« 

pylpjemunbe. 

on  jepit-locan- 

popb-beotun^a* 

^  pt  on  8&p-bapim- 

opcjepppaecon. 

]^nben  pc  mopton* 

on  meobu-buppim- 

eapb  peapbi^an* 

an  lonb  bu^an- 

ppeonbpcype  ppemman* 

hme  paehj^o  abpap* 

op  pje-J^eobe- 

hehc  nu  pylpa  ^e» 

luptnim  l»pan* 

yxt  )?u  kpi  bpepbe- 

pi}>]?an  ^VL  jehypbe. 

on  hh)>ep  opan- 

^alan  jeomopne* 

^eac  on  beappe- 


10 


90 


[123  b.] 


30 


Yes,  bade  me  then  thee  beseech, 

he  who  this  beam  inscrib'd, 

that  thou,  richly  adorn'd  one, 

shouldst  thyself  remember, 

in  thy  mind's  recess, 

the  promises, 

which  ye  two  in  early  days 

oft  spake, 

while  ye  might, 

in  the  mead-burghs, 

a  dwelling  hold, 

one  land  inhabit, 

friendship  foster. 

Him  feud  drove  away 

from  the  noble  people. 

Himself  now  bids  thee 

learn  with  alacrity, 

that  thou  the  water  urge, 

when  thou  hast  heard, 

on  the  mountain's  brow, 

sing  the  sad 

cuckoo  in  the  grove. 


10.  tree? 


35,  MS.  Isjiam. 
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ne  laec  ]?u  pec  ]'i]?}>an- 

lube  ^eletcan- 
hjijenbne  monn* 
onpn  mepe  )*ecan* 
maepef  e]^l* 
on-fite  fse-nacan* 
y^Bt  )ni  fuS  heonan* 
ojrep  mepe-labe* 
monnan  pnbejt;* 
}>8Bp  fe  ]^oben  if. 
)nn  on  penum* 
ne  mse;  him  populbe* 
pilla  mapa- 
on  ^emynbu- 
yxy  ^  he  me  psejbe- 
)^n  mc  jeimne* 
alpalbenb  job* 

*  *  *    »c-fomne 
p]?]^an  motan* 

pecjum  "J  jepj^um. 

*  *     seclebe  beajap  • 
he  ^enoh  hapa^* 
paebanjo.*'.     *  * 

*  *  *     el)?eobe* 
epel  healbe* 

pae  jpe  polban . 

*  *  * 

*  *     ••••pa  h8ele}>a* 
]^ah  }?e  hep  min  p»f»» 

3|C  ♦  ♦  ♦ 

nybe  jebaebeb. 

nacan  uc-aJ?ponj. 

;]  on  yj>a  jonj  fceolbe^ 


10 


90 


30 


Let  thou  not  then  thee 

from  the  course  divert, 

the  way  impede, 

any  living  man. 

Resolve  the  sea  to  seek, 

the  mew's  country ; 

ply  the  sea-skiff, 

so  that  thou  south  hence, 

over  the  ocean  way, 

a  man  shalt  find ; 

there  the  chieftain  is 

awaiting  thee. 

May  not  in  life  to  him 

a  greater  desire  be, 

in  his  mind, 

from  what  to  me  he  said. 

Then  may  to  you  grant 

Almighty  God, 

*  *        *    together, 
then  may, 

to  his  men  and  comrades, 

*  *        *    bracelets. 
He  has  enough 

of  rich     *         * 

country  hold, 
fair  land. 


though  here  my  * 

by  need  constrained : 

the  skiff  urged  out ; 

and  on  the  billows'  course  must. 


18.  beon  is  probably  wanting  after  populbe. 
3S.  MS.  j;eon2,  though  nearly  obliterated. 
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}^pan  on  jdot-pe;* 
}:op"S-fiJ>ef  jeojiii- 
menjan  mejie-ftjieamaj** 
nu  fe  mon  ha}:aS* 
pean  ojieppuunen* 
nif  him  pilna  ^ab* 
ne  meapa  ne  ma'Sma- 
ne  meobo-bpeama- 
»njef  opeji  eoji]?an- 
eojil-jeptpeona- 
I?eobnef  bohcop* 
pp  he  l^in  beneah- 
ojrep  ealb  jebeot- 
mcep  tpe^a- 
jecyjie  ic  aec-fomne- 

•  J,»  Jv  •  jeabop. 

a^e  benemnan* 
ysdt  he  ]?a  psepe- 
;j  }m  pine-cpeope. 
be  him  bpjenbum* 
laeft:an  polbe- 
)w  pt  on  aep-bapim* 
ofc  jepppaecon  :• 


on  the  flood-way  journey, 
glad  of  departure^ 
the  sea-streams  agitate. 
Now  the  man  has 
affliction  overcome, 
he  lacks  not  what  he  desires, 
nor  horses,  nor  geldings, 
nor  joys  of  mead, 
nor  anything  on  earth 
10    of  noble  treasures. 
Chieftain's  daughter ! 
if  he  thee  should  lack, 
after  the  old  promise 
of  you  two, 
I  turn  at  once 

S  afid  R  together, 

EA,  W  and  M, 
by  oath  declare, 
that  he  the  compact, 
20    and  the  friendly  faith, 
while  he  lives 
would  fulfil, 
which  ye  in  early  days 
oft  spake. 


18.  See  A.  &  £.,  p.  152. 


I  • 


or 


|C=D. 
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Pjietlic  ij'  pey  peal-jtan. 

pyjibe  jebpaecon. 

bupj-jrebe  bupjton.    [124  a  J] 

bpopiaS  enta  ^^p^opc* 

hpopif  pnb  ^ehpopene* 

hpeopje  fcoppaf  • 

hpim  ^eac-toppa]*  bepopen* 

hpim  on  lime- 

jxeapbe  fcup-beopje- 

fcopene  jebpopeae.  lo 

»Ibo  unbep  eotone* 

eop'S-jpap  hapa'S- 

palbenb-pyphtan  • 

poppeopone  jeleopene* 

heapb-jpipe  hpufun* 

o'S  hunb  cnea- 

pep-J?eoba  ^^pitan* 

ofc  J^aep  paj  jebab* 

p»2hap  ^  peab}.*ah* 

pice  BBjitep  o'Spum*  ao 

OFjxonben  unbep  jtopmum. 

fceap  jeap  jebpeaf  • 

pona'S  jiec    *  * 

*         ...  .num  jeheapen  • 

pel  on* 

*  aie  aie 

jpimme  jejpunbe; .  • 

a|e  :ic  :ic 

fcan  heo..  *  * 

:|e  :ic  :ic 

9^  ^r  T* 


Wonderous  is  this  wall-stone, 

the  fates  have  broken  it, 

have  burst  the  burgh-place. 

Perishes  the  work  of  giants, 

the  roofs  are  fallen, 

the  towers  tottering, 

the  hoar  gate-towers  despoiled, 

rime  on  the  lime, 

shsitter'd  the  battlements, 

riven,  fallen, 

under  the  Eotnish  race ; 

the  earth-grave  has 

its  powerful  workmen ; 

decay 'd,  departed, 

the  hard  of  gripe  are  fallen, 

to  a  himdred  generations 

of  people  are  pass'd  away. 

Oft  its  wall  withstood 

Rffighar  and  Readfah, 

chieftain  after  other, 

rising  amid  storms. 

Rapidly  prone  it  fell ; 

yet  wanes     *         * 


7.  hjilm'^e  (bjilmise)  ?  bejiopie  ?      8.  This  line  seems  defective.       9.  beojij&I  ^ 
12.  xjiaj:  ( jjiwf )  ?  15.  r.  hjiuj-on.  17.  r.  ^epiron. 
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op)?onc  aeji  j'ceapc.... 

♦  ♦  ♦ 

*  *     •••lam  piiibum  bea;- 
mob  mo*^^*     *     ne^ 

Ypiytne  jebpaejb- 

hpsec-peb  m  hpmja]*^ 

^yj^^P^F  jebonb^ 

peall-palan  pipum- 

punbpum  to-^sebpe* 

beopht  psepon  bupj-paeceb^ 

bupn-pele  monije-  lo 

heah  hopn-jeptpeon* 

hepe-ppej  micel- 

meobo-heall  mom;- 

•  W'  ^pcania  pill. 

oyptet  yxt  onpenbe. 

pypb  peo  ppi^e* 

cpun^on  palo  pibe* 

cpoman  pol-ba^ap* 

ppylc  eall  popnom* 

pecj-pop-pepa.  20 

pupbon  hypa  pij-jteaL 

pepten  j-caj^olap* 

bpopnabe  bupj-pteal. 

betenb  qimi^on- 

hep^ap  to  hpujtui* 

pop)K)n  )?ap  hopu  bpeopjiaS. 

;j  Jwep  teapop  jeapu* 

ti^elum  pceabelS. 

hpopc  beajej-  pop^ 

hpype  ponj  jecponj^  [124  A.]  ao 

^ebpocen  to  beopjum* 

]?aep  m  beopn  mom;* 

^laeb-mob  •]  jolb-beopht. 


drew  the  swift, 

the  bold  of  purpose  in  chains, 

proud  of  spirit  bound 

the  aliens  with  wires, 

wonderously  together. 

Bright  were  the  burgh-dwellings, 

many  its  princely  halk, 

high  its  steepled  splendour, 

there  was  martial  sound  great, 

many  a  mead-hall 

full  of  human  joys, 

until  that  changed 

obdurate  fate  : 

they  perish'd  in  wide  slaughter. 

Came  pernicious  days ; 

death  destroyed  all 

their  renown'd  warriors. 

Their  fortress  is  become 

waste  foundations ; 

their  burgh-place  has  perish'd  \ 

atoning  bow'd 

their  bands  to  earth  : 

therefore  these  courts  are  dreary, 

and  its  purple  arch 

with  its  tiles  shades 

the  roost,  proud  of  its  diadem. 

At  its  fall  the  plain  shrank, 

broken  into  mounds. 

There  many  a  chief  of  old, 

joyous  and  gold -bright. 


5.  Lit.  rings. 
17.  jale  (ptele)? 


7.  -jealaj? 
30.  r.  pcpaj. 


10.  beojin-? 

S7.  purple,  i.  e.  regal. 
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THE   RUIN. 

^leoma  jeppaetpeb. 

splendidly  decorated. 

plonc  T  pin-jal- 

proud  and  with  wine  elate, 

pij-hyjiftu  pcan. 

in  warlike  decorations  shone  ; 

j-eah  on  jync  on  pylpop. 

look'd  on  treasure,  on  silver. 

on  feapo-pmmaf  • 

on  curious  gems. 

on  eab  on  »ht* 

on  luxury,  on  wealth. 

on  eopcan-)t^n- 

on  precious  stone. 

on  yaf  beophtan  bup;* 

on  this  bright  burgh 

bpaban  picep  • 

of  a  broad  realm. 

ftan-hopu  ftohan* 

10     The  stone  courts  stood —    [them 

ftpeam  hate  peapp* 

the  stream  with  heat  o'erthrew 

piban  pylme* 

with  Us  wide  burning ; 

peal  eall  bepen^* 

the  wall  all  encompass'd 

beophtan  bopme* 

in  its  bright  bosom. 

]wp  ]?a  ba)>u  paepon- 

There  the  baths  were 

hat  on  hpe};pe. 

hot  on  the  breast : 

Jwt  p»r  hy^Selic. 

that  was  desolating ! 

leton  )^n  ^eotan* 

Let  then  pour 

♦          ♦          ♦ 

*          *    J  tan. 

hate  ptpeamap  • 

20    hot  streams, 

♦          ♦          ♦ 

:ic                ♦                3|c 

)?«t  hpinj-mepe. 

hat...     *          *           * 

♦                :ic                ♦ 

:ic                :ic                3|e 

*           *         baj^u  paepon. 

}>onne        *           * 

«              :ic              ♦ 

*           *     ...pe 

f  ly  cynehc  )>inj. 

:ic                ♦                ♦ 

I.  MS.  jej-paetpelJ. 

13.  ealnec 
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I, 


Opt  mec  jaefce  bileac* 
jrjieohcu  meople* 
ibef  on  eapce* 
hpilum  up-aceah- 
polmum  pnum* 
"5  jrjiean  pealbe. 
holbuni  ]?eobne* 
fpa  hio  haten  paej** 
YtSpan  me  on  hpe}>pe* 
heapob  jticabe. 
nio)^n  uppeapbne. 
on  neajio  pe^be* 
jij:  Ybby  onbjren^an- 
ellen  bohte- 
pe  mec  jrjUBCpebe. 
pyllan  pceolbe- 
pupef  nac  hpset* 
jiseb  hpaet  ic  msene  :• 


10 


Me  oft  fast  lock'd 

a  goodly  damsel, 

a  woman^  in  her  chest, 

sometimes  drew  me  up 

with  her  hands, 

and  to  her  master  gave  me, 

her  kind  lord, 

as  she  was  commanded ; 

then  in  her  bosom 

stuck  my  head, 

the  lower  part  upward, 

in  durance  fix'd  me. 

If  the  receiver's 

power  sufficed, 

who  me  adom'd, 

he  should  fill  me 

with  /  know  not  what  of  rough. 

Guess  what  I  mean. 


II. 


Ic  eom  heapb  ^  pceapp 
m-jonjer  r^ponj. 
pop^-pjwf  Fpom. 
ppean  unpopcu'S* 
pabe  unbep  pambe* 
^  me  pej  rylpa* 
pyhtne  jepyne. 


'f 


I  am  hard  and  sharp, 
20    of  entrance  strong, 
of  departure  strenuous, 
to  my  master  faithful. 
/  go  under  the  belly, 
and  for  myself  a  way, 
direct  /clear. 


1.  MS.  ojp. 
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pine  biS  on  Ofiejte* 
fe  mec  on)^. 
a&ptan-peapbne* 
h»le%  mib  hpsejle- 
hpilum  uc-tyh'S- 
op  hole  hacne* 
hpilum  eft-papa's  on 
neapo  nac  hpsep* 
nyhep  yyipe* 
pjyejine  j'ecj. 
j-aja  hpaec  ic  hacte  :• 


[125  a.]     TTie  man  is  in  haste 
who  urges  me 
lingering  behind. 
^  man  with  his  garment 
sometimes  draws  me  out 
hot  from  a  hole ; 
sometimes  retreats  into 
a  narrow  space,  I  know  not  where, 
violently  compels 
10    the  southern  man* 
Say  what  I  am  call'd. 


IIL 


Ope  ic  j'ecja* 
pele-bpeame  j-ceal- 
pse^pe  on}>eon* 
}>on  ic  eom  poplS-bopen* 
jlaeb  mib  jolbe* 
]^»p  piman  bpinca«. 
hpilum  mec  on  copan* 
cyj-j-eiS  mu}>e* 
tilhc  ej-ne. 
)?aep  pit  cu  beo)>. 
pae^me     *  * 

4c  ♦  ♦ 

*  •••5pum  J>y^- 
pypce^  hij'  pillan. 

:ic  aC  ♦ 

*  *     ...pulpe- 

JnJn  ic  poplS-cyme. 
♦  ♦  ♦ 

•p  1*  'p 


20 


Oft  I  shaU 

in  the  social  joy  of  men 

fairly  flourish, 

when  I  am  brought  forth 

shining  with  gold, 

where  men  are  drinking. 

Sometimes  me  in  a  chamber 

with  his  mouth  kisses 

a  good  servant, 

where  we  two  are 


works  his  will 


when  I  come  forth. 


12    MS.  jrecjan :  see  Vercelli  Poetry,  p.  88.  1.  3310.  (A.  &  E.,  p.  48.  1.  1656  ) 
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ne  m»j  ic  py  nupan 
♦  *  * 


I  cannot  therefore  conceal 


pan  on  leohte* 

*  *  * 

*  *  * 

fpylce  eac  bi"6. 

fona  *  * 

*  *  * 

*  •••ce  jetacnab- 
hp»c  me  Co     *  * 

*  *  * 

*  *     •••leaf  pine 
}>a  unc  jepybe  paej-  :• 


dusk  in  the  light 


so  also  are 


Ic  feah  •p.^  .  [  . 
ojrep  ponj  pajian- 

bepan  •  3  •  M  • 
baem  paep  on  yippe' 
haebbenbef  hyhc- 

fpylce  l^pyl'a  basL 

jepeah  •  f  •  3  •  i  • 
jdeah  ojrep  •   y  • 

ryljief  Jwf  polcej'  :• 


IV. 

I  saw  W  and  I 
10    going  over  the  plain, 

bearing  B,  E  : 

both  had  on  the  journey 

a  possessor's  joy, 

H  and  A ; 

as  also  some  bodies  of  men, 

p  and  E, 

rejoiced  F  and  A, 

flew  over  EA, 

S  and  P, 
90     of  the  folk  itself. 


2  T 
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Cpico  ymy  ic  lie  cp»^  ic  pihc. 
cpele  ic  eyne  j*e-j>eah. 
«p  ic  paef  ejrt  ic  cpom* 
sejhpa  mec  peajiaS* 
hajialS  mec  on  heabpe* 
^  mm  hea):ob  fcipe]^* 
bite^  mec  onbaejibc* 
bjucelS  mme  pipan- 
monnan  ic  ne  bice> 
nyml'e  he  me  bice* 
pmban  pajm  monije- 
I'emec  bicalS  :• 


10 


V. 


Living  I  was,  I  spake  not  aught, 

yet,  nevertheless,  I  kill ; 

before  I  was,  again  I  came ; 

every  one  robs  me, 

has  me  in  restraint, 

and  my  head  shears, 

bites  me  secretly, 

breaks  my  ways. 

I  bite  no  man, 

unless  he  bites  me ; 

there  are  many  of  those 

who  bite  me. 


Ic  eoni  mape* 
J?oii  pey  mibban-jeapb 
Iffij'j'e  |?on  honb-pypni- 
leohrpe  ]>on  mona* 
j'pi}.Tjie  J?on  j*iinne. 

ywy  ™^  J*in^  ealle- 
}:lobaf  on  pae'Srauni. 
•3  J?ap  polban  beapm- 
5pene  ponjaj-' 
jpunbum  ic  hpine. 
helle  unbep-hnije. 
heoponaj*  opep-jnje. 
pulbpep  ej?el. 
pibe  paece. 
opep  enjla  eapb. 
eojij'an  jepylle. 


VI. 

I  am  greater 
than  this  mid-earth, 
[125  6.]  less  than  an  earth-worm, 
lighter  than  the  moon, 
swifter  than  the  sun ; 
the  seas  are  all, 
the  rivers,  in  7ny  embrace, 
20    and  this  lap  of  earth, 
the  green  plains. 
The  depths  I  touch, 
under  hell  descend, 
mount  o*er  the  heavens, 
the  abode  of  glory 
on  all  sides  I  reach, 
o'er  the  abode  of  angels ; 
the  earth  /  fill, 


5.  heaifjic?         10.  MS.  nymhc.         14.  MS.  minban-.  15.  Lit.  band-worm. 
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ealne  mibban-jeajib 
"3  mejie-fcpeamaf . 
j'lbe  mib  ine  jyl}:ura« 
j-aja  hpaec  ic  hatte  :• 


all  mid-earth, 
and  the  sea-8tream8, 
on  all  sides  with  myself. 
Say  what  I  am  call'd. 


Ic  l^a  pihc  jepeah. 
on  pej  pepan* 
heo  paep  ppaetbee. 
punbpum  jejieppeb  :• 


VII. 


I  saw  the  creature 
on  the  way  goings 
it  was  curiously^ 
wonderously,  equip'd, 


Punbop  peap^  on  peje 
paetep  peapiS  co  bane  :• 


VIII. 

^  wonder  was  on  the  way, 
10     water  was  turn'd  to  poison. 


^ ; 


IX. 


Pihc  If  ppaeclic- 

}^m  J?e  hype  pipan  ne  conn* 

pnjelS  |?uph  piban- 

ij'  j*e  ppeopa  poh. 

op]H)ncum  jepophc 

hafay  eaxle  tua* 

fceapp  on  jepcylbpum. 

hif  jepceapo  Jw*  [126  a.] 

j-pa  ppsBthce. 

be  peje  jtonbe*  ao 

heah  ^  hleop-copht. 

haelejmm  co  nytte  :• 


The  thing  is  curious 

to  those  who  its  ways  know  not, 

it  sings  through  its  side, 

the  neck  is  crooked, 

cunningly  wrought ; 

it  has  two  shoulders, 

is  sharp  on  the  blade-bones ; 

its  form 

so  curiously 

in  your  way  stands, 

high  and  bright  of  countenance, 

for  use  to  men. 


1.  MS.  calbne. 


12.  MS.  hyjia. 


18.  hfjie? 


SO.  rtonba^? 


2i  2 


484 


RIDDLES. 


X. 


/ 


Ic  eom  picej*  aehc. 
jieabe  bepaej.'eb* 
jn^  -J  jreap- 
jH)nj-j'ca)H)l  paej-  iu-]^a* 
pyjita  plice  cophtpa- 
uu  eom  ppaj^pa  lap:* 
j-ypep  •]  peole- 
pepce  jeneappab* 
pipe  jepeopj^ab. 
pepe^  hpilum* 
pop  minum  2)upe* 
pejie  jolb  pije^' 
|H)n  ic  yj^an  pceal. 

3(e  :(e  3(e 


10 


I  am  the  property  of  the  great, 

with  red  cloth'd, 

stiff  and  lofty ; 

my  field-station  was  formerly 

than  plants'  aspect  brighter ; 

now  I  am  the  leaving  of  foes, 

of  fire  and  slaughter, 

fast  confin'd, 

by  wire  bound ; 

sometimes  weeps 

for  my  gripe, 

he  who  bears  gold, 

when  I 


XI. 


Ic  paep     *  * 

*  *     here* 

pe  unc  jemaene- 


/  ^- 


ppeofcop  min. 

pebbe  mec     *  * 

*  *  * 

*     peopep  ceah* 
ppsBpe  bpoj^op- 
|;apa  J^e  on-punbpan  jehpylc 
baej-tibu  me. 
bpmcan  pealbe- 


my  sister 
gave  me  birth 

20         *         four  drew, 
own  brothers, 
of  whom  each  apart, 
in  the  day  time  me 
gave  to  drink 


9.  yeppeofab  (?erjii>ob)  ? 


12.  pexe«? 
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J>ujih  J^ypel  )7eajvle* 
ic  \f2eh  on  luft. 
o}?)iaet  ic  p8Bf  ylbpa- 
•3  \fddt  an-pojilet* 
fpeaptu  hypbe. 
fij^abe  pibbop. 
meapc-pal'af  palaj*  cpaeb 
mojiaj*  pas'Sbe- 
bunben  unbep  beame- 
beaj  h8e):be  on  healfe. 
pean  on  lapre. 
peopc  |?popabe. 
eapjiolSa  bael* 
opt  mec  ipepn  pcob- 
j-ape  on  piban. 
ic  fpijabe. 
naeppe  melbabe- 
monna  senju* 
jip  me  opb  fcaepe. 
ejle  psepon  :• 


abundantly  through  a  hole. 

I  throve  prosperously, 

until  I  was  older, 

and  then  left, 

with  a  black  guardian, 

journey 'd  further ; 

t/ie  Welsh  frontier  paths  /  trod, 

the  mountains  travers'd, 

bound  under  the  breast, 
10     a  ring  had  on  my  neck, 

affliction  on  my  track, 

trouble  /endur'd, 

a  share  of  hardships. 

Me  oft  has  iron  injured 

painfully  in  my  side ; 

I  kept  silence, 

never  spake 

to  any  man : 

if 
20     they  were  troublesome. 


XII. 


Ic  on  ponje  apeox* 

punobe  J^aep  mec  pebbou- 

hpupe  "3  heopon-plonc*    [126  A.] 

oJ^}?8BC  me  onhpyppbon. 

jeapum  ppobne. 

J>a  me  jpome  pupbon. 

op  )?»pe  jecynbe. 

J>e  ic  aep  epic  beheolb. 

onpenban  mme  pipan* 

pejebon  mec  op  eapbe- 


30 


I  on  the  plain  grew  up,       [forth, 

dwelt   where   they   brought    me 

in  earth  and  heaven  exulting, 

until  turn'd  me, 

stricken  in  years, 

those  who  were  hostile  to  me, 

from  the  nature, 

which  I  ere  living  possessed, 

changed  my  habits, 

bare  me  from  my  dwelling, 


4.  ])onne? 


9.  beapme? 


U2.  MS.  j7ono>)e. 


-   486 


RIDDLES. 


jebybon  J?aec  ic  fceolbe. 
pi\f  jefceape  minu* 
on  bonan  pillan- 
bujaii  hpilum- 
uu  eom  mine)*  jqiean- 

jiolme  by 

*  *  * 

*  *     ••••Ian  bael 

jip  hij-  ellen  beaj. 

o}))wp  xfteji  borne- 

*  *  * 

*  *  4e 


did  so  that  I  must, 

against  my  nature, 

to  a  murderer's  will 

sometimes  bow. 

Now  /  am  with  my  master's 

hand     *  *  * 


maepl^a  ppemman- 

10 

pyn ....        ♦             * 

*          *          * 

on  |;eobe  utan . 

*           *           * 

ppoht-jT 

eaxle  je7;ypbe. 

*           *           * 

"3  ]7>iopa  pmael* 

piban  pealpe* 

*           *           * 

*           *           * 

*           *           * 

*           *           * 

jH)n  niec  hea)^o  pjfil- 

when  me  the  glorious  sun. 

fcip  bepcme"S. 

bright,  illumes, 

•5  mec     *           * 

and  me       *           * 

^F                     ^F                     ^F 

*           *           * 

}:af*jpe  peopmalS. 

20     well  nourishes, 

•]  on  pypb  pijeS. 

and  to  the  army  bears  me. 

cpaepte  on  haepte. 

by  craft,  in  captivity. 

c\xS  ip  pibe. 

It  is  widely  known. 

J^aec  ic  J^pijra  pum. 

that  I,  a  bold  one, 

J?eopep  cpaepce- 

with  a  thief's  craft. 

21.  pcHifSi  sec  p.  484.  1.  12. 
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unbeji  hpffi^n-Iocan* 
hpilum  eapunja* 
eJwl-pefCen. 
fojiiSpeapb  bpece. 
J>«fc  aep  pjiilS  hsepbe* 
fepmje  jqiom- 
he  pif  I'onan* 
penbe'8  op  J^am  picum 
pija  pej^e  mine- 
pipaii  cunne* 
paja  hp»t  ic  hacte  :• 


10 


among  wardrobes ; 
sometimes  openly 
a  land's  fastness 
totally  break, 
which  ere  had  peace. 
Suddenly  resolute, 
he,  hastening  thence, 
turns  from  the  camp, 
the  warrior  who  knows 
my  ways. 
Say  what  I  am  call'd. 


7^ 

Ic  pwp  paemne  jeonj< 
peax-hap  cpene* 
3  senile  pine* 
on  ane  tib* 
pleah  mib  pujlum* 
;j  on  plobe  ppom- 
beap  unbep  yj?e. 
beab  nub  ppcum- 
3  on  polban  ptop* 
haepbe  pepiS  cpicu  :• 


XIII. 


90 


I  was  a  damsel  young, 
a  hoary-headed  woman, 
and  an  excellent  man, 
at  one  time. 
I  flew  with  the  birds, 
and  in  the  river  swam, 
div'd  under  the  wave, 
was  dead  with  the  fishes, 
and  on  earth  stept, 
had  a  living  soul. 


7;.>- 


Ic  ppipcne  jepeah 
on  ppaj^e  pepan- 


XIV. 

[127  a*]     I  saw  a  swift 

on  the  road  going 

DNUH. 


1.  lipaejl-? 


SI.  MS.  jpo]i«. 


24.  r.  H^hH* 
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Ic  ane  jefeah 
ibefe  pttan  :• 


XV. 


I  saw  one 
woman  sitting. 


1-1 

8e  mec  pebbe. 

funb-helm  peahte- 

J  mec  yj?a  ppujon- 

eojij^an  jecenje. 

jrejwleafe. 

oyt  ic  plobe  onjean . 

mulS  ontynbe* 

nu  pile  monna  pim  • 

mm  jzlffifc  pperan- 

pellej-  ne  pecceiS. 

pJ^J'au  he  me  op  jnban- 

feaxep  opbe- 

hyb  apype"^. 


*  *     . 

j'i}?J?an  ile^. 
unfobene. 


)>e 


XVI. 

He  who  produced  me, 
with  a  watery  covering  decked  me, 
and  the  waves  conceal'd  me, 
heavy  on  earth, 
pathless ; 

oft  towards  the  flood  I 
my  mouth  open'd ; 
10    now  will  some  man 
my  flesh  devour, 
for  my  skin  he  recks  not, 
when  he  from  my  side, 
with  knife's  point, 
my  hide  tears, 

afterwards  bums  fne 

unboil'd, 

♦  ♦  * 


Ic  eom  aB|?ehnjej* 
aehc  *3  pilla  :• 


XVII. 

I  am  a  noble's 
20     property  and  will. 


17.  ffile«? 
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XVIII. 


Ic  eom  Kpehn^eY' 
eaxl-jeftealla. 
jiypb-pincej*  jejiapa- 
ppean  minum  leo):* 
cymnjef  jefelba. 
q>en  niec  hpilum* 
hpic-loccebu. 
honb  on-leje^. 
eoplef  bohtoji. 
)^eah  hio  xpehx  jy* 
haebbe  me  on  bofine* 
J?»fc  on  beappe  jepeox 
hpilum  ic  on  ploncu- 
picje  jube. 
hepjep  on  enbe« 
heapb  if  nun  tunje. 
opt  ic  po'8-bojian« 
popb-leana  j-uni- 
ajype  «pcep  jiebbe. 
jdob  ip  mm  pipe- 
•]  ic  jylpa  palo. 
paja  hpaet  ic  hatce  :• 


10 


20 


I  am  a  noble's 

attendant^ 

a  soldier's  fellow-traveller, 

to  my  master  dear, 

a  king's  companion ; 

a  queen  on  me  sometimes, 

white-locked, 

lays  her  hand ; 

an  earl's  daughter, 

though  she  be  noble. 

/  have  in  my  bosom 

what  grew  in  the  grove. 

Sometimes  I  on  a  proud 

horse  ride, 

at  the  end  of  a  troop. 

My  tongue  is  hard. 

Oft  I  to  the  poet 

a  loan  of  words 

give  for  his  verse. 

Good  is  my  manner, 

and  I  myself  excellent. 

Say  what  I  am  call'd. 


Ic  eom  byleb-bpeopc< 
belceb-j^eopa. 
heapob  haebbe- 
•5  heane  pceopc 
eajan  ^  eapan* 
*;)  aenne  pdbt. 
hpycj  "3  heapb  nebb* 


XIX. 

[127  A.]     I  am  puff-breasted, 
of  neck  inflated, 
have  a  head, 
and  a  high  tail, 
eyes  and  ears, 
and  one  foot, 
a  back,  and  a  hard  nib. 


/L^ 


:(. 
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hneccan  jreapne* 
"3  fiban  cpa- 
faj  on  mibbum- 
eapb  oyeji  »lbu* 
ajlac  bpeoje. 
J>«p  mec  peje^. 
yepe  pubu  hpepeiS. 
"3  mec  jronbenbe. 
ftpeamaj*  beataiS- 
haejl  fe  heajiba* 
"2  hpim  ^ece^' 

4c  4e  * 

•]  pealleiS  fnap. 
jiypel-pombne. 
"3  ic  I>«c     *  * 

4e  *  * 


10 


a  high  nape, 

and  two  sides, 

a  sack  in  the  middle, 

a  dwelling  over  men; 

misery  /  suffer, 

where  me  bears 

he  who  the  wood  touches, 

and  me  standing 

streams  beat, 

the  hard  hail 

and  rime  cover 

^F  ^r  'r 

and  snow  falls 


esiyt  mme  :• 


XX. 


Fpob  paej'  mm  ).7iom-cy[nn] 

*  *  * 

biben  m  bupjum* 

pJ^J^an  baelcf  • 

*  *  * 

*  *  * 

*  *     pepa- 
lipe  bepunben. 
pype  jepelj-ab. 
nu  me  fsAi  pap»««- 
eop)^an  bpoj^op- 

j-e  me  aepept  peap^* 
jumena  to  jypne. 


90 


Wise  was  my  ancestry, 

*  *  * 

dwelt  in  cities, 
after  that  fire's 

4e  ♦  ♦ 

3(e  :|c  :|c 

*  *  * 

with  life  surrounded, 
with  fire  purified. 
Now  to  me  hostile     * 
earth's  brother, 
who  to  me  was  first 
of  men  as  a  snare. 


3.  jrac? 


16.  jrjium.  ? 


RIDDLES. 

ic  jnil  jeajipe  jemon* 

I  full  well  remember^ 

hpa  mm  ppom-cynn. 

who  my  ancestry. 

fjiuman  ajecte- 

my  origin,  scatter'd 

eall  oy  eapbe* 

all  from  their  home ; 

ic  him  yjzle  ne  mot* 

I  may  not  him  injure, 

ac  ic  on  h«j:t-nyb. 

but  I  him  into  captivity 

hpilum  apaBpe* 

sometimes  drive. 

pibe  jeonb  ponjap  • 

wide  o'er  the  plains. 

hsebbe  ic  punba  pela* 

I  have  many  wounds, 

m  ibban- jeapbep . 

)o     in  mid-earth 

msejen  unlyteL 

no  small  power. 

ac  ic  mi)^an  ]*ceal* 

but  I  must  conceal 

monna  jehpylcu. 

from  every  man 

bejolpulne  bom. 

my  dark  power 

bypan  cpaepcep. 

of  precious  craft, 

fi'S-pec  mmne* 

my  journey. 

Y^jfiL  hpaec  ic  hacce  :• 

Say  what  I  am  call'd. 

^  ' 

XXI. 

An  pihc  ij'. 

There  is  a  creature 

pmibpmn  acenneb* 

wonderously  brought  forth. 

hpeoh  ^  pej^e. 

20     rugged  and  cruel ; 

hapalS  pyne  ptponjne. 

[128  a.]  has  a  strong  course, 

2pimme  jpymetaiS. 

fiercely  roars. 

3  be  jpunbe  papa^- 

and  along  the  ground  goes, 

mobop  If  monijpa* 

is  mother  of  many 

mseppa  pihta* 

greater  creatures ; 

pKjep  pepenbe. 

speedily  going. 

punba'S  aeppe. 

it  ever  urges  forward ; 

neol  ij-  neapo-jpap* 

low  tV  is  and  hard  of  grasp ; 

naeni;  oj^pum  maej* 

no  one  to  other  may 

plice  3  pipan. 

30     its  aspect  and  nature 

2.  pjiutn-? 

7.  At>jis£fQl                          19    MS.  acenneV 
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popbum  jecyj^an- 
hu  mij'lic  hip* 
masjen  )^pa  cynna* 
pypn-pop^- jejxeap: . 
pebep  ealle  bepac* 
op  3  enbe. 
)*pylce  an  funu* 
msepe  meotubef  beajiii 
)niph     *  * 

4e  3|e  :|c 


"2  f  hyhjTe  m«. 

*  *  ♦ 


10 


by  words  make  known, 
how  various  is 
the  power  of  those  kinds. 
The  long-pass'd  creation 
the  Father  all  guards^ 
banning  and  end, 
as  also  the  only  Son, 
great  Child  of  the  Creator, 

through 

*  *  * 

and  the  highest 


*  *     aep  paej'- 

plicij  T  pynjnim. 
*  *  * 

bij^  fco  mobop. 
maejene  eacen- 
punbpu  [jejppej^eb* 
piftuni  j^ehlaben- 
hopbum  jehpoben. 
haelej^um  bype- 
maejen  bi^S  jennclab. 
meahc  jej^eodab. 
plice  bil>  jepeop)?ab. 
pulbop-nyccmjum  • 
pynfi)  pulbop-junm. 
ploncu  jecenje. 
elaen-jeopn  biiS  -j  cyjtij. 
cpaejite  eacen- 
hio  hi\>  eabjum  leop- 
eapmunje  caefe* 
}:peohc  fcllic. 

10.  What  follows  is  apparently 
13.  MS.  raot)boji. 


*  *     ere  was 

beauteous  and  winsome 

*  *  * 

The  mother  is 
in  power  great, 
wonderously  sustain 'd, 
with  provisions  laden, 
with  treasures  adorn'd, 
to  men  dear ; 
her  power  is  augmented, 
20     her  might  manifested, 
her  aspect  is  honour' d 
by  glorious  duties ; 
a  winsome  gem  of  glory, 
to  the  proud  oppressive ; 
pure  she  is  and  bountiful, 
great  in  skill ; 
she  to  the  rich  is  dear, 
to  the  poor  benevolent, 
joyous,  excellent, 

part  of  another  enigma. 

22.  or  23.  j?un»oji-  ? 


RIDDLES. 
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ppommaj-fc  ^  rP^^^r^- 

jpunb-bebb  cjubej^. 
psBY  pe  unbep  lyjite. 
aloben  pupbe* 
3  selba  beapn* 
eajum  pape- 
fpa  f  pulbop-pipeiS. 
poplb-beapna  maeje* 
)^ah  ye  pep)7um  ^leap* 

4c  4c  a|c 

mon-mobe  pioctop- 
menjo  punbpa* 
hpuf  an  bi^  heapbpa. 
haelej^um  ppobpa* 
^eopum  bi)?  jeapopa. 
pmmu  beoppa. 
populbe  plicija'8. 
paeptmum  cybpe^. 

ppene  bpaepccS. 

*  ♦  ♦ 

opt  ucan  bepeoppeiS' 
anpe  J>ecene« 
punbpum  jeplitejab. 
jeonb  pep-)?eobe« 
f  papa^* 

pepap  opep  eop}?an. 
J^aet  majon  tnicle* 

*  *     bi)?* 
ptanum  beptpej?eb« 

pcopmum    *  * 

*  ♦  * 


[128  &.] 


most  Btrenuous,  and  most  strong, 
most  rapacious,  and  most  greedy, 
she  treads  the  bed  of  earth, 
from  what  time  she  mider  heaven 
was  led  forth, 
and  the  children  of  men 
with  eyes  beheld. 
So  that  glorious  woman, 
world- children's  daughter, 
10    although  in  soul  sagacious, 

3|e  3|c  ♦ 

with  human  understanding  wise 

in  many  wonders, 

than  rock  is  harder, 

than  men  wiser, 

in  gifts  is, 

than  gems,  dearer, 

the  world  beautifies, 

with  fruits  teems, 

crimes  extinguishes, 

*  *  * 

20    oft  casts  out 
from  a  house, 
wonderously  adorn 'd, 
among  people ; 
at  that  gaze 
men  over  earth, 
that  may  great 

with  stones  heap'd, 
with  storms     *  * 


10.  19.  Here  a  line  is  wanting. 


28.  bejrtjiepeb  ? 
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XXII. 


Nif  mm  fele  fpije. 

ne  ic  yylfSL  hlub' 

ymb  unc  bpyht  fcop* 
♦  ♦  ♦ 

pp  aet-fomne. 
ic  eom  fpijitjia  fon  he 
J'pajum  ftpenjpa. 
he  }^eohci2pa- 
hpilum  ic  me  pejxe. 
he  fceal  ypnan  pop*, 
ic  him  m-punije. 
a  J^nben  ic  hjije- 
jip  pic  unc  jebaela^- 
me  biiS  beaS  pitob  :• 


10 


My  comrade  is  not  silent, 
nor  I  myself  loud, 

for  us  two  the  Lord  assi^'d 

♦  ♦  ♦ 

a  course  together. 

I  am  swifter  than  he, 

at  times  stronger, 

he  is  more  enduring : 

while  I  rest 

he  mu8t  run  forth  : 

I  in  him  dwell, 

ever  whUe  I  live, 

if  we  part, 

death  is  decreed  to  me. 


XXIII. 


Pihc  cpom  jonjan. 
J^aep  pepaf  paecon- 
monije  on  maeiSle. 
mobe  j-noccpe. 
haepbe  an  eaje* 
-}  eapan  cpa. 
"3  11.  pec 

xu.  hunb  heapba. 
hpyc  -}  pombe. 
•3  honba  cpa* 
eapmaj'  "3  eaxle. 
anne  ppeopan. 
•3  piban  cpa. 
paja  hpaet  ic  hacte  :« 


20 


[129  «.] 


^  creature  came  walking 

where  men  sate, 

many  in  assembly, 

prudent- minded ; 

it  had  one  eye, 

and  two  ears, 

and  two  feet, 

twelve  hundred  heads, 

a  back  and  belly, 

and  two  hands, 

arms  and  shoulders, 

one  neck, 

and  two  sides. 

Say  what  I  am  calFd. 


1 .  jel  for  jej-el  ? 


3.  ^pyhten? 


S.  MS.  jpijr|ie. 


RIDDLES. 
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Ic  )*eah  punboplice  piht* 
pombe  haepbe  micle* 
J^py]mm  jej^punjne* 
jiejn  poljabe* 

maejn-fCponj  ^  munb-po}:< 
micel  me  }>uhte« 
joblic  jum-pinc- 
2pap  on  fona* 
heofonep  co)^. 
bleope  on  eaje* 
hio  bopcabe* 
);ancobe  pillum* 
hio  polbe  j'e-J^eah- 
♦  *  * 


10 


I  saw  a  wonderful  creature, 

it  had  a  large  belly, 

violently  press'd : 

a  man  foUow'd, 

strong  of  might  and  fam'd  of  hand. 

Great  seem'd  to  me 

the  goodly  man, 

grasp'd  on  it  instantly, 

with  heaven's  tooth, 

blew  in  its  eye  : 

it  bark'd, 

thank'd  willingly ; 

it  would,  nath'less 


XXV. 


Ic  peox  J^aep  ic     * 

3(e  ♦  ♦ 

*  *  * 

SV      *  *  * 

•]  j'umop     *  * 

*  *  * 

♦  *  ♦ 

ac  ic  up-lonj  pcob- 

)wp  ic    *  * 

*  *  * 

^  mme  bpojiop* 
bejen  paepon  heapbe. 
eapb  p»f  J?y  peop^pa- 
]?e  pic  onpcoban. 
hypftum  }?y  hyppa- 


90 


I  grew  where  I     * 

♦  ♦  ♦ 

* 
and  summer     *  * 

♦  3|e  3(e 

but  I  upright  stood, 

where  I     *  * 

*  *  * 

and  my  brothers 

both  were  hard. 

7%e  land  was  the  more  worth 

on  which  we  stood, 

with  ornaments  the  nobler. 
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pil  ofc  unc  hole  ppujon 
pubu-beama  helm- 
ponnu  nihtu- 
fcilbon  pilS  fcupum- 
unc  2^jxop  meocub* 
nu  unc  maepan  rpain- 
majaf  uncpe* 
fculon  fBpceji  cuman* 
eajib  o^l^jim^an* 
jm^pan  bpo)H)p  :• 


10 


Full  oft  us  the  holt  cover' d, 
the  shelter  of  tke  forest  trees, 
in  the  dusk  nights, 
shielded  tu  against  showers : 
us  the  Creator  form'd. 
Now  than  us  two  greater, 
our  kinsmen 
shall  corae  after, 
the  land  oppress, 
younger  brothers. 


XXVI. 


Gom  ic  jum-cynnej'. 

aii^a  opep  eopj'an* 

If  mm  baec  ponn  ^  punboplic 

ic  on  puba  jTonbe- 

bopbej'  on  enbe* 

my  mm  bpo)H)p  hep* 

ac  ic  pceal  bpo]K)pleaf  • 

bopbep  on  enbe- 

jxaJ?ol  peapbian. 

jt:obaii  paejtre- 

ne  pac  hpsep  mm  bpoj^oji- 

on  pepa  sehcum* 

eofipan  j^ceata* 

eapbian  fceal* 

pe  me  aep  be  healpe- 

heah  eapbabe- 

pic  paepon  jepome- 

paecce  co  ppemmanne. 

ne  naeppe  uneep  apj?ep  hip 


20 


[129  A.] 


I  am  of  human  kind 

singular  on  earth ; 

my  back  is  dusk  and  wonderful ; 

on  wood  I  stand 

at  the  table's  end ; 

my  brother  is  not  here, 

but  I  shall  brotherless, 

at  the  table's  end, 

my  station  keep, 

stand  fast. 

/  know  not  where  my  brother 

in  men's  possessions, 

earth's  regions, 

shall  inhabit, 

who  ere  by  my  side, 

high,  inhabited. 

We  were  united 

strife  to  promote ; 

never  either  of  us 


11.  In  the  MS.  this  riddle  is  joined  with  the  preceding. 
39.  ne  seems  a  repetition  from  the  word  preceding. 


20.  r.  fTonban. 


RIDDLES. 

ellen  cy^be* 

his  courage  manifested^ 

j'pa  pie  psejie  beabpe. 

so  we  to  the  war 

bejen  ne  oujmn^an* 

both  press'd  not. 

hu  mec  iinpceapta- 

Now  me  monsters 

innan  )*lica%- 

tear  within. 

pypbaj?  mec  be  pombe* 

injure  me  in  the  belly, 

»          ♦          ♦ 

«           «           » 

*          *    ne  msej* 

see  pam  fpope  pinbei$^* 

fpeb  fej?e  fe-...     * 

«          *          « 
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XXVII. 

Mipum  mbetup  mihi  lupuf  ab  a^no  tenetup* 

Obcuppit  a^nuf  et  capic  uifcepa  lupi* 

Dum  ftapem  et  mipape  mbi  ^lopiam  mapian* 

Dui  lupi  jranfcep  et;  teptium  tpibul[ancef] . 

IIIL  pebep  habebant  cum  feptem  ocuhp  uibebant  :• 


10 


XXVIII. 

Mm  heapob  if* 

My  head  is 

homepe  jejmpen- 

with  a  hammer  beaten. 

peapo-pila  punb* 

with  war-darts  wounded. 

rpoppen  peole* 

rub'd  with  a  file. 

ojrfc  ic  bejme. 

Oft  I  insnare 

psst  me  on^ean  ftica'S* 

00    what  pricks  against  me, 

ydn  ic  hnitan  fceal« 

when  I  shall  butt, 

hpmpim  xypbeb. 

with  rings  girded. 

heapbe  pi^S  heapbu- 

cruelly  against  the  cruel. 

hmban  l^ypel* 

pierced  from  behind. 

S.  r.  on^jiunjon. 

4.  r.  nu.                         10.  r.  mihi  uibetuji. 

IS.  MS.  rjiibul  only. 

17.  -pile?                        19.  bespinet 

2  K 
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)X)ii^afcu):an* 
pdst  nSnef  jrpean- 
mob  .p.  ):peo]?a%« 
mibbel-nihtum* 
hpilum  ic  unbep  baec 
bpejbe  nebbe* 
hypbe  |wBf  hopbef  • 
)^n  mm  hlapopb  pile* 
lafe  Inc^an* 
pBjiA  ]?e  he  Of  Lfe  bet* 
p»l-cp8e]:[tum]  appecau 
piUu  pni!  :• 


shall  drive  forward 
what  my  master's 
mind's  hope  will  favour^ 
in  the  middle  of  night. 
Sometimes  I  backwards 
[130  aJ]     draw  my  face, 

a  keeper  of  the  hoard, 
when  my  lord  will 
the  heritage  receive 
10    of  those  whom  he  firom  life  bade 
by  deadly  crafts  be  driven^ 
through  his  will. 


Ppea  mm    * 

♦  ♦  ♦ 

bse^-pime  pjiob* 
beo***«     ^ 


pob. 


XXIX. 


My  master    *  * 

4c  4c 

wise  in  number  of  days 

4c  4c  4c 


hpdC  pfcealc-hlij?©. 
fti2&n  r^eolbe. 
up  m  ej'el* 
hpdCi  ept  jepat. 
m  beop-balu* 
dupi]?e  pecan, 
fcponj  on  ptaepe. 
jTan-ponjap  ^op. 
hpunij-heapbe* 
hpilum  hapa  pc6c< 
poppt  op  peaxe* 
ic  op  pupum  pab. 


20 


sometimes  the  steep  heights 

should  mount, 

up  in  the  country ; 

sometimes  again  retir'd 

into  the  deep  dells, 

seeking  benefit, 

strong  in  step, 

the  stony  plains  cut  up, 

hard  frozen ; 

sometimes  /  shook  the  hoar 

frost  from  my  hair. 

I  from  the  ready  rode. 


11.  turn  supplied  from  conjecture. 


S7.  MS.  jpeax. 


RIDDLES. 
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oJ?}>»c  him  )?oue  jleap-fCoL 

jinjjian  b]io]?op. 

mm  ajnabe. 

"5  mec  O}:  eapbe  abpaj:* 

pJ?J>an  mec  ifepn. 

mnanpeapbne* 

bpmi  bemiabe* 

blob  uc  ne  com- 

heolfop  op  hpej'jie* 

)?eah  mec  heapb  bite 

ftiB-ecj  fcyle. 

no  ic  ^SL  jtnmbe  bemeapn* 

ne  poji  punbe  peop- 

ne  ppecan  meahte* 

on  pi^an  peope* 

ponnpceapt:  nunc* 

ac  ic  ajlseca*  [130 

ealle  'police' 

f  ••••bopb  biton* 

nu  ic  blace  ppelje. 

puba  T  paecpe- 

*  *    bepae^me- 
^t  mec  onpealle^* 
upan  psBji  ic  ptonbe- 
eo**«*  nat:  hpset* 
h»bbe  anne  pot. 

nu  mm  hopb  papain* 
hif^enbe  peonb* 
yepe  »p  pibe  b»p. 
pulpep  ^ehlef^an* 

*  *    pombe- 
bepaben  pepe%. 

jteppeiJ  on  pti*  bopb. 

*  *  * 

*     baej-conbel. 
3.  r.  jins/ia. 


till  that  the     * 
my  younger 
brother  possess'd, 
and  me  from  home  drove ; 
when  me  iron 
inward, 

brown,  wounded, 
blood  came  not  out, 
gore  from  my  breast, 
10    though  me  hard  bit 
the  stiff- edge  steel. 
I  bemoum'd  not  the  time, 
nor  for  the  wound  wept, 
nor  might  avenge 
on  the  warrior's  life, 
my  misfortune  3 
i.]     but  I  miserable 
all  suffer 

90    Now  pale  I  swaUow 
wood  and  water^ 

*  *    embrace,  ' 
what  falls  on  me, 

from  above  where  I  stand, 

*  /know  not  what, 
/have  one  foot, 

now  my  treasure  guards 
a  destroying  foe, 
who  ere  bore  afar 
30    the  wolfs  companion. 


37.  pe|ia«? 


2  K  2 
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funne    * 


eapim  pkcalS* 
♦  ♦  ♦ 


Ic  eom  inbpyhten* 
^  eoplum  cu%* 
T  pefte  ojrfc- 
jucum ;]  heanum* 
polcujej^ise^e* 
yejie^  pibe. 
^  me  jzjiembef  »p. 
ppeonbum  ftonbelS* 
hij^nbjia  hybt- 
pf  ic  habban  fceal* 
blieb  in  bup^um* 
oype  beophtne  ^ob. 
nu  jnottpe  men* 
j^ijmft  lupa]?* 
mib-pift  mine- 
ic  mompim  fceal* 
pifbom  cyj^an- 
no  )?»p  popb  fppeca'8 
semj  opep  eoplSan. 
J^eah  nu  selba  beapn  • 
lonb-buenbpa* 
lajt:aj'  mine. 
ppij>e  pecaB- 
ic  j^aj'e  hpilum* 
mme  bemi)?e. 
inonna  jehpylcum  :• 


XXX. 

I  am  noble^ 

and  to  men  known, 

and  rest  often 

with  high  and  low, 

among  people  noted : 

/go  far, 

and  to  me  strangers  before 
10    fnends  stand, 

a  hope  more  joyous, 

if  I  shall  have 

prosperity  in  cities, 

or  bright  good. 

Now  prudent  men 

most  love 

my  society. 

I  to  many  shall 

wisdom  make  known : 
90    there  words  speak  not 

any  on  earth, 

though  now  the  children  of  men} 

land-dwellers, 

my  traces 

eagerly  seek : 

I  my  track 

sometimes  conceal 

from  every  man. 


8.  jrejie? 


9.  jppembe? 


11.  hiht;enb|ia? 


NOTES   AND   CORRECTIONS. 


P.      1. 

4.    9.  pbbe  jepht$ — So  Ormulum,  col.  392.     So]>  lare  seggp  J^att  gerr- 

salsem  bitacne)?))  gri]>es8  8ihh)>e. 

15.  28.  ^eyeyan,  probably  an  error  for  jefecjan. 

34.  6.  topn  in  A.  S.  does  not,  like  the  G^.  Zom,  signify  merely  anger, 
but  affliction,  sadness,  grief,  as  in  this  place,  which  therefore  re- 
quires correction. 

36.  6.  pejp-ftol  means  also  a  gift,  or  rather  the  bestowing  of  a  gift.  See 
note  on  p.  289. 1.  7. 

47.  28.  eaph-papu,  rather  shot,  or  shooting,  than  quiver.  See  the  same 
word  at  p.  266,  26.  I  had  confounded  it  with  eaph-pepe,  phare* 
tra,  according  to  Lye,  who  probably  found  it  in  some  gloss  or 
glossary. 

50.  8.  To  Mr.  Kemble  I  owe  the  information  that  the  runes  here,  and 
pp.  284  and  285,  also  those  in  the  Vercelli  Poetry,  pp.  136  and 
137  (A.  and  E.,  p.  88),  form,  when  combined,  the  name  of  Cyne- 
wulf.  Who  this  individual  was,  to  whom  we  are  indebted  for 
the  paraphrase  of  the  Life  of  Juliana  and  perhaps  all  the  Vercelli 
poetry,  is  not  known ;  though  among  those  bearing  the  name, 
whose  memory  has  been  transmitted  to  us,  there  is  perhaps  no 
one  to  whom  the  above-mentioned  productions  may  with  greater 
probability  be  ascribed  than  Kenulphus,  who  in  992  became 
abbot  of  Peterborough,  and  in  1006  succeeded  Alfeagus  in  the 
see  of  Winchester.  To  him  iElfric  dedicated  his  Life  of  St. 
Ethelwold,  and  of  him  Hugo  Candidus  speaks  in  warm  terms  of 
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praifle :...."  quanto  studio  libroe  emendaverit non 

est  nostne  parvitatis  ezplicare.  Concurrunt  cotidie,  tarn  ex  lon- 
ginquis,  quam  et  de  proximis  terranim  finibus,  episcopi,  derid, 
et  monachi,  divites  et  mediocres,  ad  ejus  magisterium ;  et  ad 
ejus,  ut  et  quondam  Salomonis,  sapientiam  audiendum ;  donee, 
post  annum  quatuordecimum,  rapitur  magis  quam  eligitur  ad 
pontificium  Wintoniensis  dvitatis."  In  spite,  however,  of  this 
paneg^yric,  Malmesbury  says :  "  Wentanum  episcopatum  Kenul- 
phus,  Burghensis  Abbas,  nummis  nnndinatus  fuerat,  sed  non  diu 
sacrilego  ausu  Uetatur ;  ante  duos  annos  hominem  exuit." 

Gbimm  is  inclined  to  assign  a  higher  antiquity  to  the  Vercelli 
Poems,  taking  for  granted  the  integrity  of  the  lines  on  which  his 
surmise  is  partly  founded,  but  which  to  me  seems  very  question- 
able.    In  the  following  lines  (See  pref.  to  A.  and  E.,  p.  xi.  note), 

hp»t$pe  ^t  fceolon  *  Ijiclum  [nccum  *  leot5-]K>pba  bel  * 
pip]>up  peccan,  etc.  (V.  P.,  p.  83.  And.  1487-89.) 

he  takes  pt  to  be  the  dual  pronoun,  but  I  believe  it  to  be  the 
adverb,  and  that  for  fceolon  we  should  read  fceal  on,  fceal  beiog 
the  first  person  singular  governing  peccan  :  the  whole  then  be- 
comes clear,  and  all  conjecture  as  to  the  sense  to  be  given  to 
peccan  superfluous.  Kemble  is  disposed  to  give  the  authorship 
to  Kenulphus  the  abbot  and  bishop,  and  to  me  probability  seems 
manifestly  in  favour  of  that  supposition. 

50.  23.  I  unhesitatingly  take  the  rune  .p.  (w^n)  in  this  place,  to  repre- 

sent p»n,  a  wain  or  carriage,  both  on  account  of  the  masc.  arti- 
cle fe,  and  of  the  sense,  which  is  at  least  as  good  as  that  afforded 
by  supposing  it,  with  Kemble,  to  stand  for  the  fem.  p^n,  hope 
(Archseol.  Vol.  xxviii.  p.  363.). 

—  25.  Kemble  (Archseol.  Vol.  xxviii.  p.  362.  note)  considers  this  an  al- 

lusion to  the  two  (or  four)  seas,  within  which  the  northern  na- 
tions supposed  the  world  to  be  enclosed.  I  rather  think  it  is  an 
allusion  to  the  deluge. 

—  29.  forme,  then  or  when ;  i.  e.  at  the  second  destruction  of  the  world 

by  fire. 

51.  1 .  blacpa  f ette€ — Kemble's  conjecture,  blaec  pejfcetteS,  is  extremdy 

probable  :  in  conformity  with  it  I  have  rendered  the  line,  which 
as  given  in  the  MS.  affords  no  sense. 
62.  11.  ^ebpeaj  seems  here  synonymous  with  hlo9,  as  in  V.  P.,  p.  48. 
1.  84.  (A.  and  E.,  p.  2. 1. 43.),  where  it  stands  in  apportion  with 
hlo^,  viz.  m^pulpa  hlotS*  popbenpa  jebps&j :  also,  eapmhc  fibK 
Sebp»2.    V.  P.,  p.  85.  1.  3108.     (A.  and  E.,  p.  45. 1.  1555.) 
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67.  13.  Kemble  with  probability  suggests  that  bifeon  is  the  participle  of 

a  compound  from  feon,  colare,  and  that  the  line  is  merely  a  re- 
petition, in  other  words,  of  1. 10,  the  original  Latin  of  which  is 
probably,  sanguine  stillantem. 

72.  2.  An  adjective  tpebe,  of  which  this  seems  to  be  the  accus.,  occurs 
not  in  any  dictionary. 

74.  26.  The  MS.  has  co  me,  for  which  Kemble  justly  reads  tome,  vacui. 
I  have  not  met  with  tom  elsewhere  in  A.  S.,  but  it  is  the  O.  N. 
tomr,  Dan.  tom,  and  Scottish  toom,  empty,  void. 

78.  22.  hepe  is  here,  as  in  G^.,  of  the  neut.  gender. 

—  31.  pl»fc  here  seems  used  in  the  plural,  perhaps  for  )d»fc-homan. 
81.  21,  22.  Read  either  fapl  and  moton,  or  for  ^  read  mib. 

83.  16.  »pnan  here  and  pp.  84.  7.  and  87.  24.,  seems  used  in  an  opposite 

sense  to  the  usual  one,  viz.  perpetrare,  perficere. 

84.  15.  fp»te — See  A.  and  E.,  p.  111.     I  had,  with  Ghrimm,  supposed 

ppsece  might  be  the  true  reading,  hence  my  version  impious ; 
but  p|i»te  is  most  probably  right,  both  here  and  in  the  Verc. 
Poetry. 

85.  29.  jehojbef  for  jeho^beft  is  a  common  corruption  in  this  MS. 

—  31.1  have  translated  (as  in  almost  every  following  case)  the  conjectural 

reading  (jrpeppunje).  ppenum  seems  a  repetition  from  the  pre- 
ceding line. 

87.  21.  So  Ulphila:  thatei  skal  sunus  mans  filu  winnan,  quod  debet 
filius  hominis  multum  pati.     Marc.  viii.  31. 

92.  17.  yvL]i\te  S^I^CpD^S^^  ^  bpyncef  ^ebjieohte,  1.  15. 

94.  34.  eahtan,  Ger.  achten,  Ohg.  Miton,  O.N.  akta. 

95.  34.  ceapaf  ?  though  jeotan  is,  1  believe^  to  be  met  with  governing  a 

dative  ;  yet  Alfred's  Beda,  2.  6,  has  j^at  teapaf,  and  1.  27. 2^- 

tan  jebebu. 
101.  11.  b()m-eabi;,  lit.  blessed  with,  or  happy  in  power  or  authority, 
102.21.  ebep-jon^y  from  ebop,    sepes,  septum,  tectum:   see   "Ancient 

Laws  and  Inst,  of  England,"  Ethelb.  27.  note. 

103.  9,  10.  This  passage  I  do  not  understand.     May  it  be  an  error  for 

♦       *  lenj)7U.  pn-jeojuf e  bpucat5  ? 

104.  This  poem  is  highly  unintelligible.     It  is  probably,  like  many  others, 

a  translation  from  a  Latin  original  by  one  ill  qualified  for  the 
task ;  and  this  I  suspect  to  be  a  chief  cause  of  the  numerous 
obscurities  attending  similar  productions  in  Anglo-Saxon. 

105.  23.  bojop,  O.  N.  dsegr,  semissis  diei  naturalis. 

106.  17.  bimutab — ^To  this  word  I  can  assign  no  meaning. 

107.  13.  bp»jb-pir,  O.N.  bragd-vis,  dolosus,  callidus;  from  bragd,  techna, 
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dolus,  and  vis,  wise :  so,  butan  bpaebe  "^  butan  befpice,  Anc. 

Laws  and  Inst,  of  Engl. 

110.  29.  yafVL — See  Oloss.  to  Beow.,  v.  pa)5,  and  A.  and  £.,  p.  116. 

112.  15.  pfele — See  A.  and  £.,  p.  143. 

113.  13.  pfep-fc^tum,  with  wiles,  and  so  also,  perhi^,  p.  48.  1.  4. 

115.  4.  pop,  quiet,  repose;  Oer,  Rube,  Ohg.  rawa,  ruowa. 

—  6.  )mpb  l5i:el  ]»c — Kemble  consideFB  tbis  line  to  refer  to  tbe  pre- 

ceding sentence. 

—  11.  bifssc — ^The  signification  of  tbis  word  bere  seems  quite  irrecon- 

cileable  witb  tbat  required  in  Edg.  Can.  Ixii.     In  tbe  present 
instance  it  is  tbe  Ger.  Besucb. 

116.  34.  peali^ — I  am  not  aware  of  tbe  existence  of  tbis  word  elsewbere, 

tbougb  its  meaning  is  evidently  tbe  same  as  peafceaft:. 

118.  4.  pot$,  usually  carmm,'but  bere  apparently  used  for  sound  in  general. 

—  13.  Kemble  considers  ^ebmp  bere  ratber  as  good  tban  bad  chance,  or 

mischance ;  but  probably  an  antitbesis  is  intended. 

119.  22.  bpeobpian  =  bpeban,  auferre  ? 

—  27.  ^ena&ja^,  see  A.  and  E.,  p.  148. 

120.  1.  ponb,  poet,  or  error  for  panbobe?     Kemble  takes  it  as  tbe  past 

tense  of  pmban,  in  tbe  sense  of  to  swerve,     panbian  is  usually 
followed  by  pop,  and  bere  we  bave  ponb  pop. 

121.  3.  peopcum,  tbougb  usually  signiiying  painfully,  with  difficulty,  tcgre, 

moleste,  seems  bere  to  bear  tbe  sense  I  bave  given  it. 

—  11-13.  I  mucb  doubt  tbe  sense  of  tbese  lines. 

122.  12.  anab,  and  p.  471.  1.  22.  an-nb,  Ger.  Einode,  Obg.  ein6ti,  a  de» 

sert,  solitude.     I  bave  not  elsewbere  met  witb  tbis  word. 
•^  29-32.  I  mucb  doubt  tbe  sense  of  tbese  lines :  pluman  does  not,  to 
my  knowledge,  occur  elsewbere. 

123.  12.  neopan  seems  bere  to  bear  tbe  signification  of  tbe  O.  N.  njosna, 

explorare,  speculare. 

125.  2.  I  do  not  see  to  wbat  bine  refers,  and  doubt  tbe  accuracy  of  pop- 

psecen. 

—  15-17.  Tbe  sense  of  tbese  lines  is  to  me  doubtful. 

126.  16.  Kemble  proposes  on  opette,  and,  1.  18.  ^ecJtSeb,  and,  1.  19.  )>8ep 

him,  &c.     Who  was  greater  than  he  in  battle,  in  our  times,  a 
champion  illustrious ;  therefore,  SfC. 

127.  29.  ^ebpocen  from  bpecan. — K.     I  bave  derived  it  from  bpucan. 

128.  19.  b»lu  for  b»le. — Substantives  of  tbis  declension  are  not  unfre- 

quently  used  indeclinably. 

—  31.  anum  bere  and  elsewbere  seems  used  for  fi^^num. 

130.  14.  pe  fee  in  lypt  jelabbun.— Tbis  and  wbat  follows  relates  to  the 
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lost  portion  of  the  poem,  for  which  see  Felix  of  Croyland,  in 

Acta  Sanct.  Benedict.     In  the  A.  S.  translation  of  Felix,  the 

passage  runs  thus :  Da  eptep  yan  yvL  apepi^eban  J^ftaf  hine 

^enamon  ^  hine  jTun^on  mid  ifenum  fpipiun.  ^  pB,  eftep  |K>n 

hi  hme  Inbbon  on  ]nun  on^p^ican  p6epum  becpux  y&  cealban 

paca  )>epe  l-jfjze.  )»i  j^F®^  ^^  ealne  nopt$-b£l  heoponef  fpj'lce 

he  p^pe  ]>am  fpeapteftan  ]K>lcnum  ymbfealb  fpitShcpa  l^eoftpa. 

Da  j^r^ah  he  p^pin^a  unms&te  pepob  ]>epa  ajwpijebpa  2^1^^ 

him  onjean  cuman.  "^  hi  )»i  fona  ]>8&p  co  fomne  j^^abepobon. 

^  hi  )»i  f ona  ealle  |K>ne  hal^an  pep  jelaebbon  to  yun.  fpeaptan 

tmtpeh-ftopum  helle  bupu  hi  hine  jebpohcon  (MS.  Cot.  Vesp., 

D.  21.).     Then  after  that  the  accursed  spirits  took  him  and 

scourged  him  with  iron  whips  ;  and  then  after  that  they  led  him 

on  their  horrid  wings  between  the  cold  regions  of  the  air.     Then 

he  saw  all  the  north  part  of  heaven,  as  though  he  were  enveloped  in 

the  blackest  clouds  of  intense  darkness.     Then  he  saw  suddenly  a 

numberless  host  of  the  accursed  spirits  coming  towards  him ;  and 

they  then  forthwith  assembled,  and  they  then  forthwith  led  the 

holy  man  to  the  dark  places  of  torment ;  they  brought  him  to  the 

door  of  hell.     Here,  having  shown  him  all  that  was  to  be  seen, 

and  while  making  a  feint  to  shove  him  in,  they  are  suddenly 

interrupted  by  the  apparition  of  Saint  Bartholomew. 

132.  26.  mepan  =  meppan  ? 

133.  14.  ma  is  apparently  used  for  lenj  for  the  sake  of  the  alliteration. 

—  34.  Kemble  proposes  to  read  pope  as  a  separate  particle  belonging 

to  c)r]>a€,  1.  36. 

137.  29.  pep-^en^a — See  Caedm.,  p.  257.  L  25.  qu.  from  pep  =r  Ohg.  wer, 
latibulum  ? 

140.  25.  Kemble  proposes  to  read  ^6be  adverbially,  as  agreeing  better 
with  the  preceding  lines. 

151.  6.  This  digression,  though  in  appearance  a  clumsy  interpolation,  is, 
nevertheless,  a  portion  of  the  poem,  as  is  evident  from  lines  29 
and  30,  p.  154,  where  it  is  connected  with  the  rest  by  the  al- 
literating words  pjop-lean  fohtun,  and  fecjaC. 

—  17.  onfta&l,  institution,  arrangement,  from  onftellan»  constituere. 

—  24.  onj^ — ^This  word  I  do  not  understand.    The  supposition  that 

it  is  the  Ger.  Unsinn  will  not  suit  every  case  where  it  occurs. 
See  p.  201.  1. 13.  and  225. 1.  32. 
154.  22.  3ebih)>um,  connected  perhaps  with  beht,  signifying  house,  dwell- 
ing, domi,  as  in  Judith :   heht  hjTie  )>menne  *  f»f  hepe-pe)mn* 
heapob  onppi]>an  "3  hit  to  beht5e  *  blobi^  etypan,-— «<  istud  (ca- 
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put)  sanguineum  domi  ostendere.    1  have  therefore  ventured  to 

translate  it  abodes. 
164.  27.  C»l-meapc,  reckoning,  calculation  ?  In  V.  P.,  p.  50. 1.  230.  (A. 
and  E.,  p.  4. 1.  113.),  we  have  c»lm^,  which  (himm  renders 
numerabilis,  but  which  may  be  construed  as  a  substantiye  syn- 
onymous with  c»l-meapc.  Neither  word  seems  to  occur  else- 
where. 

156.  22.  bpejban  occasionally  governs  a  dative.     The  literal  sense  of  the 

passage  seems,  they  drew  forth  sounds;  i.  e.  uttered. 

157.  16.  ept  is  apparently  redundant,  and  inserted  merely  for  the  sake  of 

the  alliteration. 

—  29.  feofli^e,  perhaps  a  derivative  from  fUfl,  torment. 

159.  27.  f»p-ha^,  from  pep,  dolus,  periculum}  It  cannot,  like  ^i-haja, 
signify  a  person,  as  it  governs  the  gen.  pi.  peonba  ^ejnnna,  1. 
29. 

161.  4.  bp^^l^en?  perhaps  bpypen,  the  same  as  bpip,  brewis,  Scot,  brose, 
Ger.  Brei ;  from  bpipan,  to  brew,  Ohg.  briuwan,  O.  N.  brugga. 

—  13.  b8sbe-p»2»  written  also  beabo-pi^  :  Ohg.  bahweiga,  lanx. 

—  27.  In  V.  P.,  p.  126.  1.  1716,  we  have  (probably  an  error  for  fh*- 

nan)  on  fA  fhCan  tib,  on  which  see  Ghimm's  note,  A.  and  £., 
p.  158. 

—  32.  peoph  here  seems  to  signify  death. 

163.  31 .  hc-hopb  for  Lc-homa,  used  obviously  for  the  sake  of  the  metaphor 

with  onleac. 

164.  1.  leomu-lamef  ^ajmcan — From  the  notion  that  the  body  or  limbs 

are  formed  of  clay,  jejiacan  is  a  subst.  from  )>eccan,  to  deck, 
thatch. 

—  22.  lombep,  so  in  the  North,  gloss,  poeb  lambop  mio.     Of  this  ter- 

mination, which  seems  to  render  the  noun  indeclinable,  other 
instances  are,  halop,  p.  262. 1. 3,  &c.,  p&lop,  V.  P.,  p.  114. 1.  765. 
and  p.  118. 1.  1103,  (A.  and  E.,  p.  62. 1.  383.  and  67.  1.  551,) 
and,  perhaps,  umbop. 

165.  12.  The  translation  of  onbsepu  is  quite  conjectural,  and  from  the 

context. 
167.  15.  unhpilen — ^This  word  I  have  not  met  with  elsewhere  :  its  signi- 
fication seems  obvious  from  hjnlenbhc,  temporarius,  temporalis. 

—  32.  peomj — See  A.  and  E.,  p.  112,  also  note  on  p.  274. 1.  8. 

—  33.  fpamobe,  formed  apparently  from  the  past  tense  fpam :  I  have 

not  found  it  elsewhere. 

171.  24.  mihta,  miracula,  Marc.  vi.  2. 

172.  5.  The  idiom  ]>8&t  conjointly  with  mfn  is  worthy  of  notice. 
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174.  19.  Literally  by  incantations. 

175.  7.  poma — See  A.  and  E.,  p.  xxx. 

179.    3.  I  am  very  doubtful  about  tihc,  and  suspect  the  integrity  of  the 
line :  it  may  perhaps  be  the  Ohg.  zuht. 

—  15.  fcan  fcip-pepeb — Kemble  takes  the  line  to  express  the  bright 

troop  of  angels,  such  as  we  read  of  at  the  death-bed  of  saints ; 
and  I  incline  to  believe  he  is  right. 

—  24.  poma — See  A.  and  £.,  p.  xxx. 

182.  1.  psecep-l^iffa — The  translation  courser  is  quite  conjectural.     See 

A.  and  £.,  p.  xxxv.,  and  pp.  389.  27,  427.  31.     In  the  latter 
place  it  is  feminine,     pinbef  yyY*  Boet.  xx. 

—  9.  h»pn — See  A.  and  E.,  p.  110. 

—  21.  hpmj — Signification  very  doubtful.     See  A.  and  E.,  p.  130. 

—  23.  ceajop — Perhaps  a  poetical  formation  analogous  to  lombep,  p. 

164.  22. ;  but  why  is  2  inserted  ?  is  it  an  error  for  p  ? 

183.  6.  bp^^hten  here  seems  a  mere  intensitive. 

184.  The  rest  of  the  legend,  which  is  void  of  interest,  may  be  seen  in 

Felix. 

185.  1.  hun  is  an  idiomatic  redundancy. 

188.  3.  eap,  mare,  'Islandis,  »p-eft':  Lye.  Itp-jeblonb,  V.  P.,  p.  56. 
1.  669.  (A.  and  E.,  p.  12.  1.  383.)  Of  similar  signification 
are  funb-jeblonb,  yS-jeblonb.  See  Grimm,  D.  M.,  p.  xxvii. 
note, 

192.  17.  bpjrten,  wide,  broad,  ample,  Ger.  breit  ? 

196.  16.  Here  the  text  is  manifestly  corrupt. 

199.  13.  hla&pap  ne  hlincaf — ^hl»p,  a  hill,  eminence,  low,  as  in  the  names 
of  many  English  places :  Taplow,  Ludlow,  &c.  Scot,  law,  as 
in  Ghreenlaw,  Harlaw,  &c.  Dan.  lev,  lov,  as  Haderslev,  Grav- 
lev,  Gjerlev,  &c.  This  word  is  analogous  with  dun,  down,  sig- 
nifying also  a  hill. 

And  illcan  lawe  and  Olcan  hill  *  shall  ni)7)nred  beon  and  lag- 
.  hedd — Ormulum,  col.  235. 

All  all  swa  summ  )>e  lawe  iss  heh  *  abufenn  o]>err  eor)>e— /&. 
col.  236. 
hlmc  =  O.  N.  hlickr,  curvitas  ? 

206.  29.  bpeahtm,  sonitus,fragor.  majon,  unless  a  verb  in  the  infinitive 
is  wanting,  is  here  used  in  the  sense  of  valent,  are  equal  to,  are 
worth, 
—  30.  hopnaf — hopn  is  here  of  the  masc.  gen.,  at  least  in  the  plur.,  as  in 
the  "  Battle  of  Finnesburh,"  1.  7,  where  Ettmiiller's  alteration 
to  heoppaf  is  quite  wrong.     See  his  Beowulf,  p.  37.  n.  40. 
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207.    6.  pefpe— Sound  compared  to  swan*'  feathers,  on  account  of  its 

softness. 

209.  21.  ^ciiyii,  palma. 

212.  2.  folepe,  a  solar,  or  solere,  a  high  chamber,  solarhm,  Ger.  SoUer, 
Obg.  and  O.  S.  soleri,  solan,  O.  N.  solar,  Mhg.  solre.  French. 
soUier.  a  summer  apartment ;  the  flat  roof  of  a  house,  as  im  the 
eastern  countries ;  an  arbour.  Though  in  all  the  other  dialects, 
this  seems  the  only  place  where  the  word  occurs  in  A.  S. 
Chaucer  uses  the  word ;  see  the  Rcve's  Tale,  v.  70 ;  also  War- 
ton's  H.  E.  P..  ii.  p.  197.  note  ».  edit.  1840. 

214.  8.  pijel-timbcp— Grimm,  D.  G.  ii.  p.  629,  has  pQel-t,  ames, 
whence  I  know  not.  I  rather  think  it  synon3rmous  with  the 
preceding  bpib,  the  young  of  a  bird,  the  material  of  the  full-grown 
bird :  or  perhaps  it  is  simply  bird,  the  tunbep  being  the  same 
as  in  Gkr.  Frauenzimmer,  Dan.  Fruentimmer. 

218.  9.  bp^bum — O.  N.  brigdi,  n.  pi.  mutatio,  variatio. 

15.  pnca— I  have  not  met  with  this  word  in  any  other  A.  S.  book, 

nor  am  I  aware  of  its  existence  in  any  kindred  dialect :  its 
meaning  seems  well  expressed  by  the  Lat.  sequela, 

219.  3.  ea^-S^bjTib — ^The  latter  part  of  this  compound  I  do  not  under- 

stand. 
225.  14.  m  buppmi — A  very  common  phrase,  signifying  little  else  than 
amongst  us,  amongst  them,  generally  to  be  modified  by  the  context. 

231.  23.  jehejan — So  J^mj  S^h.,  me)>el  jeh.      See  A.  and  E.,  p.  101; 

Ohg.  hagan,  concinnare,  ordinare :  O.  N.  haga ;  or  perhaps 
from  the  circumstance  of  such  meetings  being  originally  held 
within  an  enclosure,  or  hedge. 

232.  14.  »pplebe — A  word  of  very  doubtful  signification,  perhaps  bossed, 

adorned  with  bosses  resembling  apples.  Apalgr^  is  explained 
by  Bj.  Haldorsen,  aspreta  ubi  lapides  pomorum  instar  tegunt 
terram.  Ghrimm,  considering  it  a  blunder,  would  alter  it  to 
8&plebe,  from  seplian,  comparare ;  but  this  conjecture,  even  if 
otherwise  admissible,  is  rendered  worthless  by  the  frequent 
occurrence  of  the  word.     See  A.  and  E.,  p.  169. 

233.  16.  oncihte — See  A.  and  E.,  p.  141. 

240.  6.  cafepef  lop,  &c. — Here  a  word,  perhaps  fec^at5,  seems  wanting 
after  pnjat^,  in  which  case  the  arrangement  will  be  capepef  lop 
pn^atS'  fecials  on  fpcjle. 

243.  14.  JTmien-^punb-— The  first  part  of  this  compound,  a  word  of  un- 
known signification,  though  forming  many  compounds,  is  now 
apparently  a  mere  intensitive.     Of.  Kemble's  Glossary  to  Beow., 
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i.  p.  246.     F.  Magnusen,  Lex.  Myth.,  v.  Jormungnind,  and 

Orimm,  D.  M.,  p.  83. 
244.  26-29.  The  sense  of  these  lines  is  to  me  very  doubtful,  and  the  trans- 
lation therefore  conjectural. 
^  32.  ma]>)7um-2eftealb,  gazophyktcium  :    analogous    compounds    are 

|mlbop-2>  8&hc-2. 
246.  19.  )ypemman.  Nom.  sing.  J^pemma  ()>pymma),  not  in  the  dictionaries. 
248.  16.  onjeaj^e  (unjea]^)  =  unea]w,  moleste,  difficulter. 
252.  28.  fe  seems  here  almost  redundant,  like  the  Latin  tibi,  sibi, 

257.  6.  hhn-ps&ceb — See  A.  and  £.,  p.  122. 

—  10.  2ypi^-r^F^=SPy^*r>  seems  to  signify  the  same  as  the  simple  ^jyfn, 

258.  14.  spuiS-pps^e — I  do  not  know  the  meaning  of  SPUiS  >  ^^^  ^ee  A. 

and  E.,  p.  145. 

—  26.  sponbopleaf — ^My  translation  of  this  word  is  conjectural. 

262.  25.  myppelfe  from  meppan,  seducere ;  O.  S.  merrian. 

263.  1.  notS  from  (Gk)th.  nan]>s)  ne]^an  (^enej^an),  audere,  &c.    Qoth,  ga- 

nant$jan,  Ohg.  kinendan,  O.  S.  nathian.  This  is  the  termina- 
tion in  such  proper  names  as  Byrhtnot5,  WulfiiotS,  &c.  I 
have  not  met  with  it  elsewhere  out  of  composition.  See  61. 
to  Beow.,  y.  ne|yan. 

264.  21,  22.  These  genltiyes  seem  governed  by  ^oIybxi,  1.  2. 

—  28.  jelen^e,  promte,  prasto :  O.  S.  gelang,  porrectus,  concessus,  para' 

tU8. 

265.  29.  bib-fceal  p]»n — a  phrase  signifying,  give  a  biding-place,  i.  e. 

make  a  stand. 

266.  8.  cumbol-haja — From  ciunbol,  sigtutm  militare,  and  haja,  sepes; 

therefore  an  enclosure  under  a  banner,  i.  e.  a  camp. 

—  20.  Lye  has  pitS-fteal,  resistentia,  but  cites  no  authority.     The  fol- 

lowing line,  as  well  as  the  context,  seem  to  justify  the  correc- 
tion to  p^-fteal. 
— •  26.  eaph-papu — See  note  on  p.  47. 1.  28. 

274.  8.  peomj — Of  the  signification  of  this  there  can  be  no  doubt ;  its 

etymon  is  very  uncertain.     See  A.  and  £.,  p.  112. 

—  17.  beopol,  though  here  and  elsewhere  neuter,  has,  nevertheless  (1. 

20.),  a  masc.  adj.,  ha^ienne.  Herein  the  A.  S.  resembles  the 
modem  German. 

275.  15.  timbep  here  seems  used  as  an  adjective  in  the  comparative. 
277.  27.  apafab  usually  signifies  manifested,  discovered;  but  would  here 

seem  derived  from  p»f ,  impetus,  rush. 

—  34.  ploh  in  the  Rushw.  Gloss,  is  the  pnsBb  of  the  common  text  of  the 

Gospels. 
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279.  19.  unlnb,  Ootii.  unleds,  pauper^  wuter.    See  A.  and  E.,  p.  94. 

282.  32.  fceoh,  O.  N.  Ak,  oblique,  askew,  perverse  ? 

283.  1.  eh-fqieam — See  A.  and  E.,  p.  zxz.  and  Ol.  to  Beow.,  y.  fqieam. 

—  13.  onfohce — I  do  not  understand  this  word. 

288.  15.  2«holena  1  The  translation  of  these  words  is  conjectoral :  the 

—  16.  papatS        /     first  I  have  supposed  an  error  for  ^eholbpa. 

289.  7.  ^ejp-ftol  =  ma)»^mn — See  Beow.,  334-336 ;  fcol  in  this  com- 

pound not  signifying  sedes,  but  is  from  jrellan. 

—  24.  jcfelba — O.  S.  selda,  mamsio,  kabitatio  ? 

290.  26.  collen-peptS — ^A  difficult  word,  hardly  translatable  in  this  place. 

See  A.  and  £.,  p.  104. 

291.  5.  hpj'ln^ — ^llie  translation  of  this  word  is  conjectural. 

—  6.  popia^S — O.  S.  worrian,  tmrbare,  Ohg.  werran  ?     Here  it  is  taken 

in  a  neuter  sense. 
294.    3.  meb-fpebij  =  O.  S.  med-gebo  ?     It  seems  here  to  be  used  in  an 

unfavourable  sense ;  lavish,  extravagani. 
296.    7.  psBceb  is  here  of  the  masc.  gen. 

—  12.  ^leo-beam  seems  to  be  the  g^eric  term  for  a  musical  instru- 

ment. 

—  27.  yV-bopb  seems  here  to  mean  the  shore. 

298.    4.  pAft-jonjel,  apparently  the  contrary  to  fib-jonjel,  p.  337. 1. 15. 
300.  17.  penan,  assuefacere,  i.  q.  jepunian  ?     O.  S.  wenian,  En^  wean. 
304.    2.  to  fj^e-— Apparently  corrupt,  but  the  sense  is  obvious. 
307.  16.  bijeal — Qu.  an  error  for  bi2»lt$»  or  hvgSi  ?  perhaps  the  latter 

from  similarity  of  sound.     Or  is  bijeal  really  the  3rd  p.  sing. 

of  bi^alan,  and  not  bi^a&ltS,  as  required  by  analogy  ?     1  have 

not  met  with  the  word  elsewhere. 

—  22.  ah  seems  here  used  as  an  auxiliary  verb. 

309.  26.  hpecan  seems  used  intransitively ;  but  the  entire  poem  is  ex- 

tremely corrupt. 

310.  10.  »ftep-cpe]>enbpa,  apparently,  things  which  speak /or  a  man  after 

his  death. 

—  11.  hpjenbpa — ^hpan  seems  here  used  for  vivify,  animate,  cause  to  live, 

—  24,  25.  Perhaps  we  should  read,  m  ecan  hpef  bl»be  *  bpeame,  etc. 

—  29.  n»pon  nu — ^A  singular  juxta-position :  perhaps  ne  fjubon  nu. 

311.  26.  ^ebopenum — ^bpe]wp  is  understood. 

—  29.  f  hme — ^The  version  is  quite  conjectural. 

313.  This  "  Monitory  Poem  "  is  unintelligible  and  incoherent,  and  appa- 

rently very  corrupt. 

314.  27.  fcpal  =  O.  N.  skroUt,  strepitus,  stridor ;   Dan.  Skraal,  a  cry, 

Skndd,  a  crash  ? 
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315.  1.  )>pmtan»  to  swell :  such  seems,  from  the  context,  the  meaning  of 

this  word.     See  p.  419. 1.  7. 

—  20.  hmbep-hoca — Qu.  hooks  of  hinderance ;  or  from  hmban,  a  tergo  ? 

316.  16,  17.  These  lines  decide  the  doubt  entertained  by  Grimm  as  to 

whether  ^obe  in  these  phrases  signifies  God,  or  good.  See  A. 
and  £.,  p.  105. 

—  22.  fh5en  is  certainly  not,  as  Grimm  conjectures,  an  error  for  jh^  ; 

but  rather  the  text  in  E.  856.  (V.  P.,  p.  126.  1.  1716.)  re- 
quires  correction.  Its  meaning  seems  to  be,  like  l»ne,  passing, 
fragile,  fading, 

—  24.  Qer.  sich  auflehnen. 

318.  19.  Pib-pt$ — ^This  is  certainly  the  name  (and  a  very  appropriate  one) 

bestowed  on  the  imaginary  travelling  minstrel  by  the  author  of 
the  poem.  It  has  hitherto  been  usually  taken  as  the  regimen 
of  matk>labe  (mat^elobe) ;  but  does  ma)»ehan  ever  occur  as  a 
transitive  verb  ?  In  Beow.  and  the  Vercelli  Poetry,  we  have 
repeated  instances  of  this  verb  preceded  by  a  proper  name,  as 
in  the  present  case,  viz.  Beofulp  maCelobe,  PpoC^ap  m.,  Pi^p 
m.,  Hunpepi$  m.,  Elene  m.,  but  not  one,  I  believe,  where  it  is 
preceded  or  followed  by  a  regimen.  W.  Grimm  is,  I  believe,  the 
only  one  hitherto  who  has  taken  Pibp^  as  a  proper  name  (D. 
Heldens.,  p.  375.).  Similar  characteristic  appellations  are 
Ghmgleri,  Gbngr^r,  in  the  Edda,  applied  to  Odin ;  a  king  of 
the  Qusenlanders  is  also  mentioned  in  Torfsei  Hist.  Norv.  named 
Farewid. 

—  25.  mynehcne----O.S.  muniHc,  Aonor(^ciw,  veiit»h»,  m^morafttVw.Ohg. 

minnalih? 

—  26.  hme  I  suspect  to  be  an  error  for  lum,  which  is  governed  by  ppom 

placed  after  its  regimen,  viz.^om  hhn  to  (among)  the  Myrgings 
nobles  sprung.  This  is  the  more  probable,  as  at  p.  321. 1.  27. 
he  speaks  of  his  offispring  (cnofl).  A  nearly  similar  construction 
occurs  in  Beow.,  1. 112.  ot$  )>»t  him  ept  onp6c*  heah  healpbene. 

m^^^af — Ohg.  Maurungft,  M6rung&;  the  inhabitants  of  the 

old  Maurungania,  or  Nordalbingia.  From  the  Geogr.  Rav.  we 
have :  "  Quarta  ut  hora  noctis  Nortmannorum  est  patria,  quae 
et  Dania  ab  antiquis,  cujus  ad  firontem  Albes  vel  patria  Albis, 
Maurungania  certissime  antiquis  dicebatur,  in  qua  patria  Albis 
per  multos  annos  Francorum  linea  remorata  est."  By  this 
Francorum  linea,  the  Mer6wings  are  undoubtedly  meant. 

319.  1 .  ealhilb— Ohg.  Alahilt  The  daughter  of  Eadwme  (Audwin),  king 

of  the  Langobards,  and  wife  of  Eadgils,  king  of  the  Myrgings : 
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she  went  apparently,  accompanied  by  the  bard,  on  a  mission  of 

peace  to  the  court  of  Eormanric,  or  Hermanric. 
319.  4.  hpetf-cynrnj — ^That  is,  king  of  the  Hreth-goths,  the  ReiS-gotar  of 
the  O.  N.  writers,  thus  called  in  contradistinction  to  the  £y- 
(or  Island)  Ooths.  Their  territory  at  one  period  comprised 
the  extensive  tract  of  country  between  the  Gulf  of  Finland 
and  the  Vistula,  or  perhaps  the  Oder,  together  with  the  pre- 
sent Sweden,  and  even  Jutland,  till,  by  the  inroads  of  other 
tribes,  it  became  greatly  diminished,  and  seems  at  length  to 
have  consisted  in  little  more  than  the  country  lying  between 
the  Vistula  and  the  Oder,  comprising  the  modem  Pomerania. 
The  etymon  of  Hret$  or  Reit$  in  this  compound  seems  very 
doubtful. 

—  6.  on^e— Anglia,  the  land  of  the  Angles,  lying  between  Jutland 
and  the  country  of  the  Saxons,  or  modem  duchy  of  Sleswig, 
which,  on  the  migration  of  its  inhabitants  to  England  in  449, 
was,  according  to  the  Sax.  Chr.,  reduced  to  a  waste. 

-«  7.  eopmanpic — Ermanric,  king  of  the  East-Qt)ths.  For  the  story  of 
this  renowned  conqueror,  the  Gothic  Alexander,  with  all  its 
anachronisms  and  inconsistencies,  the  reader  is  referred  to  the 
Deutsche  Heldensage  of  W.  Gkimm,  who  has  diligently  col- 
lected from  the  Teutonic  and  Scandinavian  sources  the  chief 
particulars  relating  to  this  celebrated  hero  of  northern  song. 
See  also  Mailer's  Sagabibliothek,  vol.  ii.,  for  an  excellent  abs- 
tract of  the  whole  story. 

The  reader  will  not  have  failed  to  notice  the  apparently  in- 
consistent terms  in  which  Ermanric  is  spoken  of  in  this  poem ; 
but  it  must  be  observed,  that  at  p.  319. 1.  8.  (where  he  appears 
as  a  ppatJ  piep-loja),  it  is  the  author  of  "  The  Scop  or  Scald's 
Tale "  who  applies  to  him  the  opprobrious  epithet ;  while,  at 
p.  324. 1.  1.  and  p.  325.  1.  13.  it  is  the  scop  himself,  the  sharer 
of  Ermanric's  bounty,  who  speaks.  In  the  note  p.  319  I  have 
suggested  that  a  portion  of  the  poem  (containing  the  account 
of  the  scop's  introduction  to  the  hall  of  the  chieftain,  before 
whom  he  recites  the  story  of  his  wanderings,)  may  be  lost ;  in 
which  case  the  words  ppapef  pa&p-lo^an  might  refer  not  to 
Ermanric,  but  to  some  person  mentioned  in  the  part  wanting ; 
but  I  am  now  inclined  to  regard  the  whole  poem  as  originally 
an  episode  only  of  some  lost  epic ;  a  supposition  which  at  once 
accounts  for  the  apparent  abruptness  of  its  commencement,  as 
well  as  for  the  otherwise  inexplicable  circumstance  of  its  com- 
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position  in  a  tongue  totally  unconnected  with  its  subject :  for 

to  suppose  it  a  translation  from  another  Germanic  dialect, 
would  be  giving  to  the  Anglo-Saxon  credit  for  a  kind  of  know- 
ledge hardly,  I  fear,  in  existence  among  our  simple  forefathers. 
319. 18.  hpala,  as  required  by  the  alliteration,  for  which  the  MS.  has  pala. 
Neither  of  this  personage,  nor  of  Alexandreas  (1.  20.)*  can  I 
ascertain  anything ;  for  it  cannot  surely  be  Alexander  of  Ma- 
cedon  that  is  meant.  In  the  genealogies  a  Hwala  is  mentioned 
as  grandson  of  Sceaf,  the  son  of  Noah,  who  can  hardly  be  the 
person  here  alluded  to  *.  See  note  by  Mr.  R.  Taylor  in  War- 
ton's  H.  E.  P.,  i.  p.  (95). 

—  26.  »tla  is  the  A.  S.  for  Attila ;  Ger.  Etzel. 

—  28.  bamnjum — ^Who  these  Banings  were  is  extremely  doubtful. 

Lappenberg,  adopting  a  reading  of  Pliny,  "  ex  quibus  (insulis) 
ante  Scythiam  quse  appellatur  Bannomanna  abesse  diei  cursu,  in 
quam  veris  tempore  fluctibus  electrum  ejiciatur,  Tlmseus  prodi- 
dit,"  H.  N.  iv.  13.,  supposes  them  to  be  the  inhabitants  of  the 
amber  country ;  but  would  not  that  be  a  part  of  Reid- Gothland  ? 
What  2^U8S,  however,  adduces  to  show  that  this  reading  is 
vicious  seems  sufficiently  conclusive  to  compel  us  to  reject  what 
otherwise  appears  a  very  plausible  conjecture. 

—  29.  bup^enbum  =  Burgundiones :   Of  their  king  Gifica,  or  Gribico, 

mention  is  made  in  the  Lex  Burgundiorum,  Tit.  3.  His  name 
is  sufficientiy  known  in  Teutonic  song.  From  this  poem  it 
would  appear  that  the  Burgundians  were  then  seated  in  the 
north  of  Germany,  while  in  the  old  Latin  poem,  "  De  Prima 
Expeditione  Attilse"  (edit.  Fischer,  v.  31.),  Attila  is  made  to 
get  possession  of  a  great  treasure  that  had  belonged  to  king 
Gibich  in  Worms. 

—  32.  ha^ena  holm-p^cum — ^This  is  the  Norsk  Havgni  or  Hogni,  the  Ha- 

gen  of  the  Lay  of  Gudrun,  and  not  to  be  confounded  with  him 
of  the  Nibelungen.  The  Norsk  writers  make  him  to  have  been 
a  petty  king  in  Jutland.  See  his  story  in  Snorra-Edda,  edit. 
Rask,  pp.  163,  164;  also  in  Saxo,  or  in  Suhm,  or  Grater's 
transl.  i.  p.  245.  With  regard  to  his  territory,  I  am  rather  in- 
clined to  assign  to  the  word  holm  the  Norsk  signification  (a 
small  island)  than  the  A.  S.  one  (a  sea),  and  to  suppose  it  to 
consist  of  some  of  the  islands  lying  off  the  coast  of  JuUand. 

—  33.  henben  ^lommum — ^The  Norsk  HetSin  (by  the  usual  interchange 

>  In  what  follows,  the  names  of  persons  and  countries  either  sufficiently  known,  or  of 
which  nothing  can  be  conjectured,  will  not  be  noticed. 

2  L 
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between  p  and  nd)»  the  son  of  Hiarrand  or  Hidrward,  a  Norwe- 
gian prince,  at  first  the  friend  of  Hdgni,  though  they  afterwards 
slew  each  other  in  single  combat,  on  account  of  Hilldr,  Hogni's 
daughter,  who  by  her  incantations  raised  them  every  night  to 
life,  when  they  renewed  their  contest,  which  was  to  continue 
till  Ragnarokr,  or  the  great  darkness,  when  the  heavenly  bodies 
are  to  be  extinguished.  The  Glomms  are  probably  to  be  re- 
garded as  a  tribe  dwelling  on  the  banks  of  the  Glommen,  a 
river  rising  in  the  mountains  to  the  S.E.  of  Trondhjem. 

319.  34.  pitta,  &c. — Of  Witta  nothing  is  known.     The  ffteptf  are  per- 

haps the  North- Sweven.  Ptolemy  calls  them  2iov4/3oi  oc  "Ay- 
ycXoi.    They  dwelt  on  the  lower  Elbe. 

320.  1 .  paba,  &c. — The  Helsings,  a  Scandinavian  people,  have  left  memo- 

rials of  their  existence  in  Helsingborg,  opposite  Helsingor  (Elsi- 
nore) ;  Helsingfors,  Helsingland.  The  last  mentioned,  over 
which  Wada  most  probably  held  sway,  lies  in  the  N.  E.  of  Swe- 
den, about  Oefle.  Wada  is  perhaps  the  one  celebrated  in  Gudrun. 

—  3.  meapchealp,  &c. — ^The  Hundings,  over  whom  Mearchealf  ruled, 

were  probably  the  people  of  Hundland,  a  district  which  the 
editors  of  the  Copenhagen  edition  of  Ssemund's  Edda  (tom.  ii. 
p.  86)  are  inclined  to  place  in  Jutiand,  in  the  diocese  of  Aal- 
borg,  where  many  local  names  (Hundborg,  Hundsland,  &c.) 
still  bear  testimony  of  its  ancient  occupiers.  Lappenberg  sup- 
poses them  to  have  dwelt  near  Biarmeland,  or  the  country 
about  the  Dwina,  in  the  White  Sea,  their  name  sometimes  oc- 
curring in  conjunction  with  that  of  the  Biarmelanders. 

—  4.  J)eobpic,  &c. — ^Theodric,  the  son  of  Clovis.   For  his  story,  in  con- 

nexion with  Chochilagus,  the  Higelac  of  Beowulf,  see  Greg. 
Turon.,  lib.  iii. 

—  5.  f^le,  &c. — Of  Thyle  and  his  Rondings  there  seems  nothing  ex- 

tant whereon  to  form  a  conjecture. 

—  6.  bpeoca,  &c. — Of  Breoca  (Breca,  the  son  of  Beanstan)  and  his 

Brondings  we  find  mention  in  Beow.,  1007-1037.  Thorkelin 
(Ind.  ad  Beow.)  supposes  the  Brondings'  land  to  be  the  Brand- 
ey  mentioned  in  Helga-Quida  i.,  in  which  the  editor  of  the  Co- 
penhagen Edda  recognises  the  present  Branno,  lying  off  the 
coast  of  Gotheborg,  in  Sweden.    See  Edda,  tom.  ii.  p.  67.  n.  44. 

—  7.  biUinj  pepnum — These  pepnap  are  the  Varini,  Verini  (the  Var- 

navi  of  Helmold),  on  the  Elbe,  whose  name  is  already  known 
to  us  in  the  "  Leges  Angliorum  et  Werinorum.**  Their  earlier 
seat  seems  to  have  been  in  Mecklenburg.    The  Billings  were 
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an  old  noble  Saxon  race.   See  Lappenberg's  Gesch.  v.  England, 

i.  p.  214. 

320.    8.  ofpine,  &c. — ^The  eopaf,  over  whom  Oswine  ruled,  are  probably 

the  people  of  the  isle  of  Oeland  in  the  Baltic,  anciently  called 

£6vland.     Or  they  may  be  identical  with  the  Obii  of  Petrus 

Patricius  (Exc.  Legatt.  ed.  Bonn.,  p.  124) ;  who,  according  to 

Zenss,  p.  152,  were  the  same  people  as  the  Kofiavhol  of  Ptolemy, 

the  Xav/3oi  of  Strabo,  the  Aviones  of  Tacitus,  the  Chaviones, 

or  Chaibones  of  Mamertinus  (Panegyr.  Vett.  i.  5,  2.  7).     They 

were  seated  in  the  neighbouihood  of  the  Swardones  (as  the 

Heruli,  according  to  Zeuss,  were  anciently  called),  on  the  east 

coast  of  the  peninsula,  about  Kiel  and  Eutin.     As  Chaviones, 

Chaibones,  they  appear  allied  with  the  Heruli,  in  the  irruption 

of  the  latter  into  Gaul  (Mamert.  1.  c.) ;  as  Obii  (^Oftioi),  at  the 

time  of  the  Marcomanic  war,  with  the  Langobardi  in  Pannonia 

(Pet.  Patricius,  1.  c).     Of  the  Suardones,  Aviones,  Varini,  &c., 

and  theur  worship,  see  also  Tacit.  Gkrm.,  40 ;  Grater's  Suhm, 

i.  p.  103,  Grimm  D.  M.,  p.  140. 

—  9.  ytum  jejpjnilp — The  Jtaf  (eoti^)  are  the  Jutes :    of  their  king 

Gefwulf  no  mention  occurs  elsewhere. 

—  10.  pn  polcfalbm^ — Of  Fin,  son  of  Folcwalda,  the  prince  of  the  Fri- 

sians, see  Beow.,  xvi.  xvii.,  where  his  war  with  Hengest,  his 
death,  &c.,  form  one  of  the  most  interesting  portions  of  the 
poem.  In  the  A.  S.  genealogies,  a  Fin  appears  as  the  great- 
grandfeither  of  Woden. 

—  13.  f»-benum — ^Most  probably  the  Island-Danes,  to  distinguish  them 

from  those  inhabiting  the  opposite  territory  of  Skaane,  or 
Scania.  Sigehere  may  possibly  be  identical  with  Sigar,  a  petty 
king  in  Seeland,  and  father  of  Signe,  whose  love  for  Hagbarth, 
and  its  tragic  consequences,  form  the  subject  of  one  of  the  most 
interesting  and  wide-spread  tales  of  the  old  North. 

—  14.  hn»F  hocmjum — Hnsef,  the  chief  of  the  Hocings,  fell  in  a  battle 

against  Fin,  the  Frisic  chief.  See  Beow.,  2132,  and  Battle  of 
Finnesburh.  The  Hocings  derive  their  name  from  Hoce,  the 
fiEither  of  Hildeburh,  the  wife  of  Fin.  2^u8s  suggests  their 
identity  with  the  Chauci,  and  cites  the  following  passage  from 
JEl,  Spart.  Did.  Jul.,  c.  i. :  Ibi  Cauchis,  Crermani^B  populis,  qui 
Albim  accolebant,  erumpentibus  restitit  tumultuariis  auxUiis  pro- 
vindalium,  Ettmiiller  remarks  that  the  Tab.  Pent.,  instead  of 
Chauci  or  Cauchi,  read  Had, 

—  15.  helm  pulpnjum-— The  Wulfings  or  Ylfings  are  the  same  race  as 

2  L  2 
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the  Wolsungs,  of  which  was  the  celebrated  Sigurd  Fofius-bana : 

of  their  king,  Hekn»  nothing  is  extant. 
320.  16.  palb  poinjum — A  king  Waldar  in  Skaane,  or  Scania«  is  men- 
tioned by  Saxo,  who  may  have  ruled  over  a  tribe  called  the 
Woings,  or,  from  their  habitation  on  the  coast,  Mere-Woings, 
as  in  Beow.,  5837.  The  final  ar  in  Waldar  is  merely  the  Norse 
termination  of  £he  nominative. 

—  17.  pob  )>ypm2;um — ^These  were  no  doubt  the  North-lliuringians, 

who  dwelt  on  the  south  bank  of  the  Elbe,  and  were  at  a  later 
period  conquered  by,  and  incorporated  with,  the  Saxons. 

—  18.  f8Bpept$  fyc^um — ^This  chieftain  is  one  of  the  heroes  of  the  *'  Bat- 

tle of  Flnnesburh,"  where  he  thus  speaks  of  himself :  pjepeptS 
If  min  nama  cp»t$  he  *  ic  eom  j-ecjena  leob.  Nothing  further 
occurs  of  him  or  his  people. 

—  19.  fpeom,  &c. — Ongendtheow,  king  of  the  Swedes,  was  slain  in  a 

battle  against  Higelac.     See  Beow.,  xl.  xli. 

—  20.  fceapthepe  ymbpum — ^Lappenberg  in  the  Imbers  recognises  the 

people  of  the  isle  of  Femem  in  the  Baltic.  Tliey  are  per- 
haps a  relic  of  the  Ambrones,  whose  nao&e,  Suhm  surmises, 
may  yet  exist  in  Amron,  a  small  island  in  the  (German  Ocean 
off  the  coast  of  Sleswig,  and,  perhaps,  in  Ameriand,  a  part  of 
the  territory  of  Oldenburg. 

—  21.  fceapt  lon^beapbum — The  Longobardi  dwelt  at  that  time  on  the 

banks  of  the  Elbe. 

—  22.  hun  ha&tpepum — (Attuarii.)     The  Chatuarii  of  Strabo.     From 

these  sprung  the  Batavi :  "  Omnium  harum  gentium  virtute 
prsecipui  Batavi  non  multum  ex  ripa,  sed  insulam  Rheni  amnis 
colunt,  Chattorum  quondam  populus,  et  seditione  domestica  in 
eas  sedes  transgressus,  in  quibus  pars  Romani  imperii  fierent." 
Tac.  Oer.  xxix.  See  also  Hist.,  iv.  12,  15.  At  a  later  period, 
the  Chatuarii  appear  seated  between  the  Rhine  and  the  Maas. 
These  were  the  people  attacked  by  an  expedition  under  Higelac 
(see  Beow.,  4703,  &c.),  in  which  he  lost  his  life ;  for  the  merit 
of  which  discovery  we  are,  it  is  said,  indebted  to  Outzen  (in 
his  dissertation,  "  Ueber  das  Angelsachsische  Beowulfs  Ge- 
dicht,"  in  the  Kieler  Blatter,  1816  ?).  who  identifies  him  with 
the  Chochilagus  of  Gregory  of  Tours  (iii.  3.),  and  Gest.  Reg. 
Francor.,  c.  a.  515,  cited  by  Zeuss.  See  also  Suhm,  i.  (Grater, 
i.  p.  27-30),  who  remarks  :  "  The  Frankish  historian  G^regory 
of  Tours,  who  wrote  in  595,  is  the  first  of  foreign  writers,  who, 
on  this  occasion  of  an  expedition,  makes  mention  of  the  Danes 
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by  name."  Suhin  died  in  1798;  Thorkelin's  Beowulf  ap- 
peared in  1815.  For  the  name  of  Hun,  see  Grimm,  D.  M,, 
p.  (xzii.)  and  299  ;  and  Outzen,  Olossarium,  p.  436. 

320.  23.  holen  ppofnum — Ostrosn  and  Westrosn  in  Pomerania  ?    Lap- 

penberg  and  Ettmiiller  surmise  that  the  Wrosns  may  be  the 
Scandinayian  race  from  whom  the  present  Russians  derive  their 
name,  and  who  first  became  known  in  the  ninth  century.  See 
Zeuss,  p.  547-566. 

— *  25.  hepe-papena — ^Here-^Eura  s=  Dan*  HallandsfiAr,  from  the  Swedish 
province  Harland,  or  Herland,  now  softened  to  Halland  ? 

<—  26.  oyftL  peolfo  on^le— This  was  Ofia  (Uffo),  the  son  or  nephew  of 
Gkumund  (Wermund)  and  ancestor  of  Higelac,  famed  for  his 
duel  with  the  Saxon  prince  Hildebrand  and  his  comrade  Swend, 
on  an  island  in  the  Eider,  near  Rendsborg.  Though  an  Angle, 
Sazo  makes  him  a  Dane,  influenced  apparently  by  the  Scandi- 
navian propensity  of  transferring  to  the  North  the  traditions  of 
the  Teutons. 

—  27.  Alewih  is  Ali  (Ole,  Oluf),  the  natural  son  of  Fridleif,  who  was 

treacherously  murdered  by  Starkodder,  while  in  a  bath,  at  the 
instigation  of  his  brother  Frode  IV.  Ofia  and  Ali,  though 
here  brought  into  contact,  are  placed  hi  apart  in  Saxo's  cata- 
logue ;  but  in.  points  of  chronology,  I  believe  the  poet  to  be 

more  trustworthy  than  the  historian.     See  also  Beow.,  ii.  p. 

... 

XXXlll. 

321.  7.  yiH  in  this  sense  with  a  dative  is  not  usual. 

—  8.  ppel-bop— -Apparently  the  Eider  so  designated,  its  ancient  name 

(Egidora,  Agidora,  Egdora,  Egidur),  of  which  Eider  is  merely 
a  contraction,  being,  no  doubt,  aix  analogous  compound  of  Agis 
(A.  S.  ege^  O.  N.  segir),  terror,  and  dor,  porta.  The  origin  of 
this  denomination  is  unknown.  Thus  pFel-c5ii,  ppel-ftpeam, 
horrid, /rightful,  race,  or  stream,  O.  N.  fimbul :  so  fimbul-vetr, 
fimbul-)»ul,  &c.  See  Beow.,  i.  p.  249,  and  ii.  p.  xxxiii.,  also 
Leo's  Sprachproben,  p.  75. 

—  10.  fpsspe— 4See  note  on  p.  319.  !•  34. 

—  12.  hjiofyvl^  ^  hpot$2<LP>  Danish  kings  (Scyldings)  and  relatives; 

Hrothgar  was  the  founder  of  Heort,  to  relieve  whom  from  the 
devastations  of  the  Grendel  was  the  purpose  of  Beowulf  s  visit 
to  his  court. 

—  17.  jncmja  cynn— I  am  inclined  to  believe  that  by  this  name  the 

Wicings  or  pirates  are  designated ;  or  they  may  be  the  in- 
habitants of  Wic  on  the  isle  of  Rugen. 
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321.  18.  injelbef — Ingeld,  according  to  Saxo,  was  the  son  and  successor 

of  Frode  V.,  king  of  Denmark,  or  rather  Leire,  while  here  and 
in  Beow.  he  appears  as  king  of  the  Heathobards,  and  foe  to 
Hrothgar.     See  Beow.,  ii.  p.  xli. 

—  31.  haa)K>-beapbna  )»p;^ — TheBon/tM/tconmiittof  Helmold.  pea)H> 

is  a  prefix  denoting  war,  and  may  usually  be  rendered  by  the 
adjective  martial,  warlike.  They  were  probably  a  kindred  tribe 
to  the  Langobards. 

322.  4.  mib  jeatum — ^These  are  the  Favro^  of  Procop.,  one  of  the  most 

powerful  nations  of  Scandinavia  (O.  N.  Ghiutas),  and  a  differ- 
ent people  from  the  TdrBot. 

—  6.  mib  penlum,  &c. — ^These  are  the  penbla  leob,  of  whom  was  Wulf- 

gar,  Hrothgar's  coast-guard  (Beow.,  693, 4.).  Wendlum  is  no 
doubt  the  correct  reading.  They  are  most  probably  a  remnant 
of  the  Vandali. 

For  the  Wflems,  see  note  on  p.  320.  7. 

—  8.  mib  jeF)>um,  &c. — ^The  OeftSs  are,  no  doubt,  the  Gepidae.     The 

Wineds  are  the  Vinedi  or  Wends.  Under  the  name  of  Vind- 
land  (A.  S.  Weonodland)  was  at  one  time  comprised  the  whole 
coast-land  from  the  Slie  or  Schlei,  by  Sleswig,  to  the  mouth  of 
the  Vistula. 

—  9.  mib  jeFipla^um — The  inhabitants  of  the  north  of  Sweden,  whose 

name  is  still  preserved  in  that  of  the  town  of  GFefle  ? 

—  12.  mib  fjrcjum — See  note  on  p.  320.  18. 

—  13.  mib  fpeopb-pepum — The  Suardones  of  Tacitus,  between  the  Trave 

and  the  Oder }  Zeuss  considers  them  and  the  later  HeruH  one 
and  the  same  people. 

—  14.  mib  hponum — In  these  Hrons  EttmuUer  is  inclined  to  recognise 

the  Grannii,  or  Arochiranni  (Arochi  Rannii),  of  Jomandes,  who, 
according  to  Zeuss,  were  seated  either  in  the  south  of  Norway, 
or  in  the  islands  of  the  Belt.  Lappenberg  would  identify  them 
with  the  people  of  R4nriki,  in  the  N.  W.  of  Sweden ;  to  which 
Ettmiiller  objects  that  the  people  of  R&nriki  are  the  Ragnaricci 
of  Jomandes,  Ranriki  being  a  contraction  for  Ragnariki.  This 
objection  is  certainly  not  void  of  weight.  The  people  of  Rugen 
are  called  Rugiani  and  Rani.  See  Sc6pes  vidsidh,  p.  21.  Beo- 
wulf  s  grave  was  on  Hrones  nses. 

—  15.  mib  hea]>o-peamum — ^These  Reamas  are  supposed  by  Ettmiiller 

to  be  the  people  of  Raumariki  (now  Romerige)  to  the  N.E.  of 
Christiania ;  but  from  the  passage  in  Beow.,  1032,  I  take  them 
rather  to  be  islanders,  and  that  the  gen.  hea]K>-r8emes  is  there 


NOTES  AND  CORRECTIONS.  519 

P.      1. 

governed  by  the  following  word  holm,  signifying  not  the  deep 

sea,  but  island,  and  that  we  should  therefore  translate :  when 

himself  at  morning  tide,  on  Heathoriem's  isle,  he  bore  up, 

322.  17.  nub  }>popenbum — ^The  Throwends,  or  Thronds,  O.N.  prsendir; 

the  people  of  Trondhjem  apparently. 

—  20.  ^u^hepe — (Gunther.)      The   Gundaharius  of  the   Burgundian 

Laws,  Tit.  V.  The  Gundicar  of  Prosp.  Aquit. ;  by  the  regular 
change  between  nd  and  5. 

—  26.  mib  pu^um — ^These  Ettmuller  supposes  to  be  the  Rygir,  or  in- 

habitants of  Rogaland  on  the  Bukkefiord  in  Norway.  May 
they  not  be  the  inhabitants  of  Rugen  ?  For  the  Glomms,  see 
note  on  p.  319.  33. 
. —  27.  mib  pum-palum — ^That  is,  the  Roman  foreigners :  the  Germanic 
nations  called  the  subjects  of  the  Roman  empire,  perhaps  with- 
out distinction,  Wealas  (sing.  Wealh).  Italy  is  even  now  by 
the  Germans  called  Welschland,  i.  e.  WiHisch  land. 

—  28,  29.  eatul,  Italy — selppine,  Alboin,  king  of  the  Longobards. 

323.  7.  mib  fepcm^iun — ^The  people  of  Serkland,  or  Saracens,  whose 

name  is  a  corrupt  derivation  from  Shark,  the  east. 
-—     8.  mib  fepinjum — ^These  Lappenberg  conjectures  to  have  been  the 
Seres,  on  the  Caspian  sea,  noted  for  the  production  of  silk. 

—  16.  mib  fcpibe-pnnum — ^These,  according  to  Jomandes  and  Proco- 

pius,  seem  to  have  inhabited  the  present  Russian  Lapland,  and 
other  tracks  thereabouts,  and  even  to  have  extended  into  the 
present  Swedish  Finnland. 

—  17.  mib  hb-picm^um,  &c. — The  lid-wicings  are  the  Bretons.     See 

Chr.  Sax.,  A®  885,  where  butan  bb-piccium  (according  to 
another  MS.  lib-picm^um)  is  rendered  by  Florence:  absque 
Armoricano  regno.  And,  A^  918,  the  words  pit$an  op  hb-pic- 
cum,  he  renders  by  de  provincia  qua  Lydwiccum  dicitur.  The 
Saxon  appellation  has  evidently  been  made  out  of  the  British 
name  for  Armorica,  Uydaw.  The  two  eorls  mentioned  in  the 
Chronicle,  though  coming  from  the  Lidwiccas,  are  described 
by  Florence  as  "  pagani  piratse,  qui  ferme  ante  xix.  annos  de- 
relicta  Britannia  Ghdlicas  partes  adierant,  de  provincia  quae 
Lydiwiccum  dicitur,"  &c.  Their  names  too,  Ohtor  and  Hroald, 
vouch  for  their  Scandinavian  origin. 

The  Leons  ore  the  Aevuyoi,  according  to  Ptolemy,  the.  in- 
habitants- of  the  middle  of  Scandinavia :  the  liothida  of  Jor- 
nandes.     See  Zeuss,  pp.  503,  506. 

—  18.  mib  lonj-beapbum — ^The  Longobards. 
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323.  20.  mib  hunbinjum — See  note  on  p.  320.  3. 

<—  29.  mib  amothinpim — ^The  Othingi  of  Jomandes  ?  whom  he  deBcribes 
as  dwelling  in  caves  hewn  out  of  the  rocks.  Suhm  places  them 
in  Sweden,  where  many  such  caverns  still  remain. 

—  31.  mib  iftum — ^The  Esthonians? 

—  32.  ibummjum — ^Perhaps  a  Lettish  race. 

324.  9,  10.  Literally  tii  shilling  number ;  which  may  be  either  a  phrase  in 

use  at  the  period,  signifying  some  peculiar  way  of  reckoning 
money ;  or  may  signify  that  the  600  sceats  were  noted  in  shil- 
lings on  the  bracelet. 

—  31.  This  form  is  more  usual  in  O.  N.  than  in  A.  S.  The  rule  is,  that 

where  in  other  tongues  a  personal  pronoun  is  joined  with  a  proper 
name  by  the  conjunction  ok  {and),  the  ok  is  in  O.  N,  omitted,  and 
the  pronoun  put  in  the  dual  or  pharal  number,  and  the  same  case 
as  the  proper  name.  Rasks  Anvisn.  till  Islandskan,  Stockh. 
1823.  p.  228.  See  Caedm.  p.  296. 1.  6,  and  this  volume  p.  467. 
1.  7,  for  other  instances. 

Of  the  scop  Skilling  no  mention  seems  to  occur  elsewhere. 
He  was  probably  the  son  of  Skyl  the  harper,  mentioned  at 
p.  353. 1.  44. 

325.  16.  hepelm^f — The  Harlings  of  the  GFerman  Heldensage.     v.  17. 

emepca  ^  ppibla=£mbrica  and  Fritila.  v.  21.  Becca=Bikki 
of  the  Edda.  v.  22.  )»eobpics=Dietrich  of  Berne,  v.  23.  pjreca 
=Sibeche.  For  these  and  the  others  see  W.  Grimm's  Deutsche 
Heldensage,  p.  18.  Kad  passim, 

—  28.  inp-mjTijin^a — The  people  inhabiting  a  territory  opposite  to  the 

Myrgings  thus  designated,  but  in  what  direction  is  unknown. 

326.  16.  punbnan  jolbe — ^This  is  in  apposition  with  pub^a  j  hama,  1.  18. 

—  18.  hama — ^The  slayer  of  Ermanric.     He  is  celebrated  in  Beow.,  v. 

2397,  for  having  carried  off  the  fieuned  bpopnja  men  (brisinga 
m^n),  the  splendid  ornament  of  Freya,  afterwards  in  the  pos- 
session of  Ermanric.  See  Grimm,  D.  M.,  p.  194;  D.  Heldens., 
p.  17-20,  and  Kemble's  Beow.,  i.  p.  261. 

—  28.  jefceapu  like  jT6p  from  fceapian. 

327.  15.  For  cemian  applied  to  human  beings,  see  p.  336.  11. 

—  20.  So  A.  and  E.,  p.  166.     V.  P.,  p.  135.  1.  2459.  jeloben  unbep 

leapim. 

328.  15.  set-peohtan.     The  interpretation  is  conjectural. 

329.  20.  See  Beow.,  i.  p.  255.,  and  Warton  H.E.P.,  L  p.  Ixxviii.  edit 

1840. 
331.  20.  See  note  on  p.  107. 1.  13. 
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331.  26.  ^ehfpbeS  (^ehp^beC  or  ^ebpeobetJ  ?).     I  suspect  this  to  be  the 

hitherto  missing  verb  from  whence  comes  the  participle  S^hpo- 
ben.  The  transposition  is  merely  from  ignorance  of  the  copyist. 

—  28.  bpjren  is  a  word  of  finequent  occurrence  here  and  in  Csedmon. 

See  note  on  p.  192. 1.  17. 

332.  9.  The  version  is  conjectural.    fnepssO.N.  and  Dan.  snar. 

—  10.  That  l»tan  is  a  blunder  for  hluban  is  rendered  almost  certain  by 

the  alliteration  with  hlei^t$  in  the  following  line. 

—  19.  pjl^pel,  pi.  p^plaf ;  Lat.  Barb.  Girgillus,  Mhg.  Wirbel  (Werbel), 

Fr.  Veryelles — Large  annettu  qu'  on  ptusoit  au  pied  tTun  /aucon 
pour  le  retenir,  et  sur  lequel  itoient  gravis  Ficusson  et  lea  armes 
du  seigneur  d  gui  appartenoit  Ufauam. — ^Roquefort. 

—  21.  bealne— See  A.  and  B.,  p.  126. 

— *  22,  23.  Perhaps  we  should  read  Y^-ifiifc,  and  render  the  lines  thus : 
leaps  swift  m  air  from  his  little  perch,  ^lapel^perch,  so  called 
from  its  forked  shape  ? 

—  31.  Of  this  line  I  can  make  no  sense. 

334.  19.  See  note  on  p.  231.  23. 

335.  9.  umbop=cilb,  and  is  neuter.     It  seems  to  be  the  O.  Engl.  Ympe, 

imp,  signifying  child,  and  of  similar  formation  to  lambop,  halop, 
etc.  In  Beow.  92,  the  words  imibop  pefenbe  are  manifestly  the 
translation  of  the  Latin  ones  adduced  by  Kemble  in  his  Post- 
script, pp.  iii,  iv,  viz.  from  Ethelwerd,  lib.  iii.  3  :  "  Ipse  Scsef 
valde  recens  puer;"  from  Qui.  Meld.  ii.  2.  MS.  Cant.,  and 
Simeon  of  Durham :  *'  appulsus  navi  sine  remige  puerulus,"  &c. 
It  occurs  also  at  y.  2374,  and  in  the  same  sense.  If  the  above 
interpretation  be  admitted,  the  question  rises — How  will  it  afiect 
the  presumed  antiquity  of  the  poem  of  Beowulf  ? 
Scott  uses  imp  in  the  sense  of  child: 

My  imps,  though  hardy,  bold,  and  wild. 
As  best  befits  the  mountain  child. — ^Marmion,  Canto  I. 
The  alteration  at  Beow.  v.  92  and  742,  of  wesende  to  we- 
sendne,  is  in  either  case  needless,  for,  even  when  joined  with 
an  accusative  masculine,  the  former  termination  of  the  participle 
is  perhaps  more  usual  than  the  latter. 

—  10.  asp  abl  mmetS — ^That  is,  more  quickly  than  disease  takes  them  off. 

336.  5.  ffjip,  mutatio^-'ftebon  f  hio  fceolbe  peoppan  hi  on  pdbpa  beopa 

lie ;  Boet.,  p.  190.  peapp  hine  on  jr^pmef  be ;  Caedm.,  p.  31. 
1.26. 

337.  14.  bopban — ^The  weak  fovm  is  here  observable,  and  denotes,  I  be- 

lieve, that  the  word  is  used  in  a  secondary  sense,  like  mujMi, 
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signifying  the  mouth  of  a  river,  from  mut$ ;  and  pupma,  p.  377. 9. 

Whether  nouns  thus  changed  preserve  their  original  gender,  the 

examples  do  not  enable  us  to  decide.     Qu.  are  the  French 

broder  and  broderie,  from  bopb,  the  table  on  which  the  work  was 

performed}    In  the  present  instance  bopb  seems  to  signify  a 

work  or  embroidering  board, 

338.  21.  Compare  this  line  with  the  law  of  Frode  king  of  Denmark,  men- 

tioned by  Saxo ;  wherein  he  insists,  that  the  people  of  Garderige 
shall  many  like  the  Danes,  and  take  no  wife,  without  having 
bought  her,  frt>m  the  ffUher  or  relations. 

—  26.  eopl  is  evidently  used  here  in  its  prose  significaticm  as  distin- 

guished from  ceopl ;  the  latter  being  here  (p.  339.  6.)  poetically 
designated  eobop-»)>ehnj.  For  the  term  eobop,  as  the  dwell- 
ing of  a '  ceorl/  see  "  Ancient  Laws  and  Institutes  of  Eng- 
land," Ethelb.  xxvii.  note. 

339.  2.  ma)>m=Mhg.  Meidem,  a  horse,  more  usually  a  gelding}  though 

we  find  it  explained  by  Hengst  (stallion),  puledrus,  palafridus, 
caballus,  Wallach  (gelding).  The  following  frt>m  Ziemann 
enables  us  to  judge  of  its  relative  value :  "  Um  einen  meidem 
gtbt  Kdnig  Litdwig  nur  IS  bis  15  pfd.  mUnchner  pfennige,  wdr- 
end  ein  ros  nut  32,  50  bis  60 ;  fM  tSltenpfttrit  mit  30  pfund 
besdlt  wird."  See  p.  475. 1.  7.  Grimm.  D.  G.,  iii.  p.  325. 
Beow.,  i.  p.  244. 

—  24.  papij=papiht,  algosus,  ttom  psep,  alga.  JEilh.  cited  by  Lye. 

340.  5.  [tr^an  usually  has  a  dative. 

342.  12.  The  genitives  tilef,  &c.,  after  onettan,  I  cannot  account  for.  My 
interpretation  is  quite  conjectural. 

—  15.  calc-ponbef — ^Interpretation  conjectural:   calc=cai!r.  Gloss,  ad 

Hel. 

—  28.  The  gray  one,  i.  e.  the  wolf  (p.  343.  3.).     For  this  epithet,  see 

Kraka  M^,  p.  89.  edit.  Rafh. 
346.    2.  nepebe  can  hardly  be  correct :  it  affords  no  sense,  and  has  a  syl- 
lable too  many  for  the  rhythm. 

348.  24.  phte,  perception,  intuition  ?     Such  would  seem  to  be  its  signifi- 

cation here  ;  though  I  have  not  elsewhere  met  with  it  in  that 
sense. 

349.  8.  teopanabe  and  ceopenebe,  p.  351.  18.     The  interpretation  is 

given  solely  from  the  context. 
352.  Riming  Poem.     This  poem  I  do  not  understand,  and  am  there- 

fore unable  to  translate. 

It  seems  to  me  that  the  final  words  are  in  numerous  instances 
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altered  from  their  true  orthography,  for  the  putpose'of  forming 

a  rime,  and  that  it  is  by  no  means  void  of  blanders.     In  fact, 

onfpah,  1.  4,  is  manifestly  wrong,  being  merely  a  repetition  of 

the  word  in  1.  2,  while  a  word  is  required  whidi  should  rime 

with  jeteoh. 

I  subjoin  an  attempt  at  a  version  of  a  few  verses  which  are 

the  least  obscure  : — 

352.  25.  He  gifted  me  with  life, 

who  this  light  unveil'd, 
and  the  bright  creation 
widely  displayed. 
Glad  I  was  in  joys, 

—  30.  in  ornamented  forms, 

in  colours  of  delights, 
in  hues  of  blossoms. 
Men  me  regarded ; 
the  feast  they  fsdl'd  not, 

353.  1.  in  the  vital  gift  rejoiced, 

in  fretted  cups, 

in  a  dwelling  on  the  plains, 

in  young  hopes. 

in  pleasure  with  long 
«  «  « 

—  7.  Then  was  with  fruits  awaken'd 

the  world    *  ♦ 


—   11.  Guests  went, 

in  social  converse  mingled, 
pleasure  lengthened, 
joyously  embellish'd. 


—   17.  On  the  watery  stream  was  a  way, 
where  the  vessel  glided  near  by  me. 
I  had  a  high  condition ; 
in  hall  to  me  was  no  compeer, 
who  there  a  proud  word  utter*d. 
Oft  there  a  man  would  wait, 
that  he  in  my  court  might  see 

352.34.  foralu^n?  See  Beow.  159.  353.  1.  wine?  3.  pice! 

4.  p4num  r  18.  O.  N.  Iitf  ?  ne  error  for  neh 

20.  ffiti  for  jf^^abJi?  yet  see  A.  and  E.,  p.  160.  21.  |i«bbe? 
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353.  24.  the  weight  of  treasure. 

With  thanes  doughty, 

while  I  was  powerful 

the  Taliant  prais'd  me, 

in  hattle  say*d  me, 

nobly  bore  me, 

—  30.  from  foes  protected  me. 

Thus  me  joy's  gift  held, 
4.  «  « 

—  33.  a  foundation  for  my  possessions  placed, 

my  steps  govem'd. 
As  it  were  the  whole  earth, 
I  possess'd  the  princely  throne : 
in  magic  words  I  spake. 


43.  My  servants  were  diligent, 
Skyl  was  my  harper ; 
loud  he  sounded, 
hit  tones  echoed  forth : 
the  plectrum  resounded, 
nor  much  ceas'd  it : 
the  castle-hall  trembled ; 

50.  bright  it  tower'd. 

In  valour  /  increas'd, 

happiness  beckon'd  me. 

Chieftains  /  fiEivour'd, 

to  the  brave  /  was  bounteous, 

my  mind  /  strengthen'd, 

mj  followers  rejoiced, 

my  tree  branched, 

my  glory  flourish'd, 

in  prosperity  /  exulted. 
«  «  « 

60.  Gold  /  supplied, 
gems  /  cast  around. 


353.  25.  2e)>yht:i  ?  37.  Lit  sang. 

44.  heappejie?  Skyl  was  apparently  the  father  of  fciUinj.    See  p.  324.  L  31. 
47.  ype^l-p^b  {radius  ?),  perhaps  the  same  as  heajipe-naejlt  plectrum^  or  Ohg.  suegil- 
pein.     See  Grimm.  D.  G.,  iii.  p.  468.  from  Goth,  swigldn,  to  play  music. 

51.  elnef  53.  pjieoVobe?  56.  pir^nobon?  59.  blsbe? 

61.  2innn»r  peajipabe,  forpeapp? 
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353.  64.  Bold  I  was  in  anns, 

goodly  in  my  garments, 

354.  1.  my  joy  was  lordly, 

my  condition  joyous : 
the  land  I  protected, 
to  the  folks  I  sang : 
my  life  was  long 
among  people, 
with  glories  heavy, 
well  hung. 
Now  my  soul  is  rugged... 

—  18.  jdah  If  jeblopen,  the  dart  is  blown.    This  seems  to  allude  to  a 

dart  blown  from  the  mouth.  See  p.  362. 1.  19.  where  the  devil 
is  called  plah-peonb,  perhaps  firom  his  shooting  forth  poisoned 
darts  (words)  from  his  mouth. 

360.  14.  For  the  difference  between  papo5  and  papoS,  see  A.  and  E.,  p.  101 . 
-—18.  pafntocalon — Of  this  extraordinary  word  I  am  unable  to  give  any 

illustration. 

—  24.  p^c,  anmdinetum ;  Oer.  Rohricht ;  Ohg.  rorahi. 

361.  21.  peomj—See  A.  and  £.,  p.  112. 

362.  9.  on  teopi  =  on  anban  ?     So  Caedm.,  p.  232. 1.  4,  teonpullum  on 

cefo,  to  the  hurt  of  the  wicked ;  where  my  translation  is  wrong. 
Its  etymon  I  know  not. 

—  19.  See  note  on  p.  354. 1.  18. 

—  31.  heolo)>-helm  seems  merely  poetic  for  the  simple  helm.    To  make 

the  devil  a  warrior  is  perfectly  in  keeping  with  the  genius  of 
A.  S.  poetry.  That  a  helmet  is  meant,  appears  from  Caedm., 
p.  29.  1.  2,  hseletS-helm  on  heapob  afetce,  where  my  version 
needs  correction.  In  the  Heliand,  the  visions  that  appeared  to 
the  wife  of  Pilate  are  described  as  "  helith-helme  biheled,"  p. 
164.  20.  It  must,  however,  be  remarked,  that  the  Ohg.  helot- 
helm  is  defined  latibulum,  Kemble,  in  01.  to  Beow.,  renders 
haelet^-helm,  galea  larvata, 

363.  7.  )nfa  frx>m  yfy,  turbo,  procella  :  O.  N.  at  fjB}B,  proruere  ? 

367.  This  was  a  favourite  topic  in  the  middle  ages  :  the  original  of 

the  present  poem  is  a  prose  homily  to  be  found  in  most  of  the 
MSS.  (of  which  a  Latin  original  no  doubt  exists).  For  the 
later  poems  on  the  same  subject,  see  a  highly  interesting  volume, 
"  The  Latin  Poems  of  Walter  Mapes,"  edited  by  Thomas  Wright, 
Esq.,  for  the  Camden  Society ;  also  '  Friihlingsgabe,  von  Th. 
O.  V.  Karajan,'  Wien,  1839. 
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367.  18.  ^chjmm  hpemi; — Of  2®h)ni  I  can  Bay  nothing  satisfactory :  jud- 

ging from  the  context,  I  imagine  it  to  mean  fortunes  (both  good 
and  bad),  lot,  Lat.  vices.  (See  A.  and  E.,  p.  97.)  hpemi^ 
crying,  shouting,  generally  in  exultation,  though  not  always,  as 
in  the  present  instance.  See  Warton,  H.  E.  P.,  i.  p.  Ixxviii. 
edit.  1840. 

368.  2.  calban  peopbe— So  ip^,  applied  to  the  voice,  in  A.  S.  poetry. 

369.  26,  30.  These  lines  seem  very  corrupt  in  both  MSS.    jefcenca  in  the 

text  appears  evidently,  from  the  Vercelli  reading,  to  be  an  error 
for  jefynca. 

370.  17.  The  lines  following  in  V.  are  apparently  an  interpolation. 

372.  21.  ht$,  as  in  Ohg.,  is  both  m  and  n ;  e&^hpylc  (1.  23.)  may  therefore 

stand  as  a  neut.  accus. ;  though  pop,  in  this  sense,  usually  go- 
verns a  dat.,  and  V.  has  ss^p^lcum. 

373.  3.  plsefc-hopb  here,  and  in  V.,  is  neuter. 

374.  The  second  portion  of  this  poem  is  not  in  the  Exeter  MS.,  and 

in  the  Vercelli  MS.,  where  alone  it  occurs,  it  is  a  frragment 
wanting  the  end. 

376.  20.  So  ecne  pmb  ceofan ;  b»l  ceofan.     See  Gl.  to  Beow. 

377.  9.  him  be  [mpman — hmi  be=be  hmi,  by  the  common  transposition 

of  the  preposition,  which  in  A.  S.  poetry  is  constantly  made  to 
follow  its  case.  The  weak  form  pipma  indicates  apparently 
that  it  is  the  metaphorical  worm  that  is  here  intended;  the  mental 
gnawing  and  anguish  attendant  on  an  imhappy  state  of  life. 
See  note  on  p.  337.  14,  and  Rask's  A.  S.  Gramm.,  §  74. 

—  19.  In  this,  probably  the  older  story,  it  is  said  that  Nithhad  merely 

bound  him  (Weland)  with  a  thong,  while  the  Edda,  magnifpng 
the  evil,  informs  us  that  he  severed  the  tendons  of  his  knees : 
"  Sv&  var  gjort,  at  skomar  voro  sinar  i  kn^  botom  (f6tum)." 
This,  as  tales  are  wont  to  gain  by  transmission,  speaks  strongly 
in  favour  of  the  greater  antiquity  of  the  Saxon  over  the  Norsk 
version  of  Weland's  mishap. 

—  21.  The  burthen  of  this  poem  I  do  not  understand,  nor  why  opepeobe 

is  made  to  govern  the  genitive. 

378.  18.  ahce,  i.  e.  held,  possessed,  took  refuge  in  (during  his  exile  of  32 

years).  Of  Mseringa-burh,  and  Theodric's  stay  there  during  30 
winters,  nothing  is  elsewhere  related. 

—  34.  The  version  is  conjectural ;  a  word  seems  wanting. 

379.  23.  Of  the  scald  Deor  no  mention  is,  I  believe,  elsewhere  to  be 

found. 

—  27.  Heorrenda  is  the  H6rant  celebrated  in  the  poem  of  Kutrun  as  the 
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Helt  tLz  Teneland ;  of  whose  song  it  is  related,  that 

Dd  sich  diu  naht  verendet  und  ez  begunde  tagen, 

Horant  begunde  singen,  daz  dd  hi  in  den  hagen, 

geswigen  aUe  vogele  von  stnem  suezen  gesange  : 

die  liute  die  d&  sliefen  die  l&gen  dd  niht  lange. 

For  more  relative  to  this  celebrated  scald  see  Kutnm  passim, 

and  W.  Ghimm's  Heldens.,  p.  325-330. 

379.  29.  lanb-piht=: naturalization,  denizenship. 

380.  Riddle  I. — Of  this  I  can  make  no  sense,  nor  am  I  able  to  arrange 

the  verses. 

381.  6.  hc^  is  here  undoubtedly  dusk,  dark. 

382.  6.  jrealc,  contr.  of  ftealic  (ftjrlic)  steep,  from  fc^l,  Ger.  steil  ? 

383.  2.  )>pymma  pim — ^This  interpretation  of  )>pym  is  almost  conjectural, 

and  countenanced  only  by  HeL  xv.  10.     See  Schmeller*s  Gloss. 

—  13.  See  Csedm.,  p.  125. 1.  14. 

384.  3.  cape — ^A  very  obscure  word.     What  Grimm  says  in  A.  and  E., 

and  D.  M.,  p.  xxvii.,  is  far  from  satisfactory^ 

—  11.  See  note  on  p.  382.  6. 

—  13.  h6p-jehnafter — O.  S.  hop,  caterva;    Ger.  Haufe.     So  cumbol- 

jehnaftef.  Battle  of  Brunanburh,  Warton  H.  E.  P.,  i.  p.  Ixxvi. 
edit.  1840. 

—  15,  cp^an,  to  crowd,  press.     The  past  tense  of  this  verb  occurs  in  B. 

of  Brunanb.  cpeab  cneap  on  plob.  The  printed  texts  read  on- 
floc,  but  I  adopt  the  more  correct  various  reading.  Hence,  sec 
)»8&m  hnb-cpoban,  Csedm.,  p.  120.  21.  mib  Imb-jecpobe,  V.  P., 
p.  77. 1.  2440  (A.  and  E.,  p.  36. 1.  1221.). 
386.  35.  fpit$-peopm=-)7iom — ^This  is  a  frequent  transposition.  So  hopn- 
pfc  for  hpon-pfc,  V.  P.,  p.  56. 1.  744  (A.  and  E.,  p.  1 1 . 1.  370.). 

389.  26.  byhc,  dwelling,  from  buan :  boundary,  in  Csedm.,  p.  133.  1.  20,  is 

wrong. 

390.  27.  n^^  nijenbe — Of  this  line,  as  also  of  nije,  1.  29.,  I  can  make  no 

sense. 
395.    9.  %eblep2L,  comrade,  one  of  a  hlot, 

—  20.  bihlyfeb,  deprived  of  comrades  (^ehle]>an). 

400.  Riddle  XX.     Here  the  runes  are  to  be  read  backwards.     Sroh= 

hors  (horse),    Nom=mon  (man)  Rad-agew=r^-wega  (wagon, 
carriage).     Cofah=hafoc  (hawk), 

—  19.  pip — Ohg.  wiard,  obryzum,  quod  ohradiet  splendore,   GrafF,  torn.  i. 

col.  961.  aurum  vermiculatum,  wire, 

401.  17.  heapope,  from  heafepian,  cohihere}     See  also  p.  482.  5, 
403.         Riddle  XXII.   By  this,  no  doubt,  a  plough  is  intended. 


528  NOTES  AND  CORRECTIONS. 

P.      L 
404.  19.  hpun^e — Can  this  be  an  adjective  from  hpon,  viz.  hponij,  O.  N. 

hron,  fluctusp  undo  ? 

407.    1.  pilleftetS — See  note  on  p.  457.  31. 

—  29.  heynffebe — So  V.  P.,  ealbpe  befn5'pebe,  p.  79. 1.  2648 ;  (A.  and 

£.,  p.  39.  L  1325.  and  p.  131.) 
410.  24.  jToppen — hje,  ex  Med.  ex  Quad.«  has  ^^fpeapp  (S^rpeopp),  spum4 

metallorum,  femigo ;  whence  I  conjectured  that  fpopfen=:ni#f<Mf, 

but  I  now  belieye  it  to  signify  rubbed,  as  at  p.  497.  18.  jyoppen 

peole,  rubbed  with  a  file. 
417.  20.  hpipl — Hence  correct  hpeji,  p.  40.  App.  B.  to  Cooper's  Repent, 

which  is  evidently  erroneous. 

—  25.  job-pebb — Ohg.  gota  webbi,  gossypion,  byssus,  purpura.     O.  S. 

godu-uuebbi.  See  Graff,  v.  Webb,  and  v.  Wurm ;  and  SchmeUer, 
sub  voce. 

423.  7.  SP^"^^*  larva,  cassis ;  neither  of  which  significations  are  here  ap- 

plicable :  or  can  it  be  larva  in  the  sense  of  the  larva  of  an  insect, 
or  a  spectre  ? 

—  23.  pp»]t;  =  ppa&fthc,  delicatus,  Cott.  64.,  cited  by  Lye. 

424.  1 .  abelan,  m.  or/.  ?  signifying  probably  filth.  Lye  has  afoeliht,  cosao- 

sus,  and  abel-j-eaS,  cloaca. 

—  30.  For  apepje  we  should  apparently  read  appij^e. 

-—  34.  papotS  and  papotS  are  often  confounded,  and  in  V.  P.,  p.  52.  L  397. 
are  compounded :  papotS-paputS,  the  weedy  shore,  or  ocean  shore. 
See  A.  and  £.,  p.  101. 

425.  26.  mej-an,  manducare,  epulari,     Ohg.  mosjan  ;  mde,  cibus, 

—  32.  »cef  beon — Apparently  an  idiomatic  expression. 

—  35.  pepnex — Is  this  intended  as  an  adjective  agreeing  with  eapn  and 

hi^oc,  or  did  the  Anglo-Saxon  find  it  in  his  Latin  original, 
and,  ignorant  of  its  meaning,  leave  it  as  he  found  it  ? 
433.  21 »  eopp ;  O.  N.  erpr,  lupus.     Correct  therefore  C»dm.,  p.  190. 1.  4. 
eopp-pepob,   wolf-like  host,  in  apposition  with  heopu  (hepe) 
pulpaf,  p.  189. 1.  7. 

438.  Riddle  LVII.     This  is  unfinished.     hea]K>-2lem,  1.  6,  is  no  doubt 

a  metaphor  for  a  sword,  analogous  with  the  O.  N.  eldr,  logi, 
liomi,  brandr. 

—  9.  peo,  rather  pea — In  V.  P.,  p.  88. 1.  3317,  for  peep,  I  suspect  we 

should  read  pea ;  but  see  Grimm's  note,  A.  and  E.,  p.  137. 

—  15.  leolc,  evidently  the  past  tense  of  a  verb.     See  A.  and  E. 

439.  1.  falo-pabe — See  Warton,  H.  E.  P.,  i.  p.  Ixxviii.  edit.  1840. 

—  2.  pope,  an  error  for  pope  ?  from  pop,  suavis,  popnef ,  suavitas :  Lye, 

from  Cott.  120. 


NOTES  AND   CORRECTIONS.  529 

P.      1. 

445.  According  to  this  poem,  the  second  destruction  of  the  world  is  to 

be  by  water  :  see  p.  447.  1.  12. 

—  17.  jehejanne — See  note  on  p.  231.  1.  23. 

446.  16.  So  Beow.,  3846.  bolb  psf  bechc. 

449.  12.  The  change  of  gender  from  the  fern,  h^e  (1.  11.),  agreeing  with 
rapel  (1-  10.),  to  the  masc.  he  (1-  12.)»  shows  that  a  leaf  is  want- 
ing. 

455.  7.  The  meaning  of  eaben  here  and  at  p.  13.  1. 10,  is  to  me  extremely 
doubtful. 

—  19.  lim  seems  to  be  both  feminine  and  neuter ;  here  it  is  plainly  the 

latter :  it  forms  both  lima  and  limu  in  the  plural. 

457.  31.  fullefta^;  Ohg.  fiilleistjan;  O.  S.  fuUestian,  to  aid,  favour,  &c. 

458.  5.  tfipift — From  an  adjective  cjrlij  =  cil,  good,  fit,  apt, 

467.    7.  rP^lce  jic  lohannij* — ^For  this  idiom  see  note  on  p.  324.  1.  31 . 
469.  24.  fcupum  j-cynbet^ — ^This  I  do  not  understand,  nor  can  I  concur  in 
what  Schmeller  (Gl.  ad  Hel.)  says  about  scur. 

473.  26.  bpepan  is  generally  applied  to  water.     Sec  Beow.,  2833,  3804. 

—  28.  opan — ^The  interpretation  of  this  word  is  conjectural. 

474.  5.  onjm — According  to  the  MS.  this  is  the  beginning  of  a  new 

piece. 

—  24.  fseban  jo. .  . .  — Is  this  ps&ban  (=F»teb)  jolbef  ? 

475.  7.  ma)>m — See  note  on  p.  339.  1.  2. 

476.  9.  fceapbe  seems  here  used  adjectively  like  |mnb.     fcup-beop^  is 

apparently  so  called  from  its  use  in  sending  forth  showers  of 
arrows  and  other  missiles. 

477.  7.  peall-palan — See  note  on  p.  322.  1.  27. 

—  11.  hopn-jeftpeon — ^The  same  jierhaps  as  hopn-fele,  hopn-paeceb. 

The  meaning  of  hopn  in  these  compounds  is  not  certain.     My 
version  of  the  line  is  conjectural. 
482.    5.  heabpe — See  note  on  p.  401.  1.  17. 

493.  8.  pipetJ — A  very  doubtful  word :  if  correct,  it  would  seem  formed 

analogously  with  huncaS,  retaining  the  gender  of  its  primitive. 

494.  7.  )>peohns,  or  rather  fpohcij,  vigorous,  patient  of  toil:    synon. 

perhaps  with  fpohcheapb ;  O.  N.  frOttr,  vigor,  patient ia.     See 
A.  and  E.,  p.  105. 

497.  18.  fpoppen — See  note  on  p.  410.  1.  24. 

498.  17.  |Tealc-hli)>o — See  note  on  p.  382.  1.  6. 

500.  14.  ^ob  is  here  of  the  masc.  gender,  but  is  probably  an  error  of  the 
scribe. 
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ERRATA. 

Page    6.  line  Z%for  inne  read  mmne. 

—  13.  note  »o,  —  479.  17.  read  455.  7  ;  for  Boet.  read  Boet 

—  46.  line  24,  —  brighter  read  bright. 

—  139.  —   16,  —  by  him  read  by  them. 

—  139.  —  17,  —  persevereth  r«w^  persevere. 

—  169.  —  15,  —  )>uphmenmfcne  read  ]>ujih  menmfcne. 

—  184.  —  31,  —  {transL)  n  read  in. 

—  204.  —  30,  —  ftepamaf  read  ftpeamaf. 

—  269.  —  11,  —  fjipney  read  fp^mef. 

—  314.  —  34,  —  fpyme  read  ]>pyme. 

—  354.  —  22,  —  pynbe  read  pynbe. 

—  420.  note   \   —  Ahg.  read  Ohg. 

—  424.  line  18,  —  -pcpapu  read  -fcpapu. 


INDEX    OF    PERSONS. 


iE^elmuDb,  325.  26. 
»lp|nne,  322.  29. 
»tla,  319.  26,  326.  2. 
alejnh,  320.  27. 
alexanbpeaf,  319.  20. 


B. 

beabeca,  325.  15. 
beabohilb,  377.  23. 
becca,  319.28,  325.21. 
biDinj.  320.  7. 
bpeoca,  320.  6. 


C. 

c»lic,  319.  31. 
carepe,319.30,323.10. 


D. 


beop,  379.  23. 


E. 

eabjilj-,  324.  11. 
eabpine,  323.  6, 324.22, 

325.  25. 
ealhilb,  319.  1,324.19. 


elpa,  325.  25. 
emepca,  325.  17. 
eopmanpic,  319.  7.  27, 

324.  1,325.14,378. 

25. 


F. 

pin  polcpalbm;,  320. 10. 
ppeo]>epic,  326.  5. 
ppibla,  325.  17. 


G. 

jeac,  378.  13. 
jeppulp,  320.  9. 
5ipca,  319.  29. 
jiplhepe,  326.  4. 
5ut5hepe,  322.  20. 


H. 

ha^ena,  319.  32. 
hama,  326.  6.  18. 
hea|>opic,  325.  23. 
helm,  320.  15. 
henben,  319.  33. 
heoppenba,  379.  27. 
hepheapb,  442.  20. 
het$ca.  325.  15. 
hli)>e,  325.  24. 
hn»p,  320.  14. 

2  M  2 


holen,  320.  23. 
hpin^pealb,  320.  24. 
hpotS^ap,  321.  12. 
hpo)>pulp,  321.  12. 
hun,  320.  22. 
hun^^ap,  325.  26. 
hpala,  319.  18. 


I. 

mc^enfeop,  325.  24. 
injelb,  321.  18. 


CD. 

msefthilbe,  378.  10. 
meaca,  320.  2. 
meapchealp,  320.  3. 


N. 


ni«hab,  377.  17. 


O. 

oppa,  320.  26.  30.  32, 

321.  11. 
on^enb)>eop,  320.  19. 
ofpine,  320.  8. 
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INDEX   OF  PERSONS. 


R. 

paebhepe,  326.  3. 

paejHap*  ^76.  19. 
peabjrah,  476.  19. 
ponbhepe,  326.  3. 
pumftan,  326.  4. 


8. 

r»pepft»  320.  18. 
rceapa,  320.  21. 
rceapchepe,  320.  20. 
rcillm;,  324.  31 
fcjl.  353.  44. 


reapola.  325.  22. 
fecca,  325.  21. 
ppeca,  325.  23. 
nsehepe,  320.  12. 


U. 
unpene,  325.  20. 


p. 

paba,  320.  1. 
pala,  319.  18. 
palb,  320.  16. 


pelanb.  377.  9. 
pibpC,  318.  19. 
picta,  319.  34. 
pi|)eppelb,  326.  5. 
pob,  320.  17. 
pub^a,  326.  6.  18. 
pulphepe,  325.  29. 
pjTimhepe,  325.  29. 


p. 

peobpic,   320.  4.   325. 

22,  378.  18. 
|>yle,  320.  5. 


INDEX   OF   COUNTRIES   AND    FOLKS. 


A'. 

iCnenar,  322.  11. 
amochin^af,  323.  29. 


B. 

baniD^af,  319.  28. 
bponbm^af,  320.  6. 
bupjenbar,     319.     29, 
322.  18. 

C. 

cpeacar,  319.  30,  323. 
9. 

D. 

beane,  322.  14. 
bene,  320.  27. 

(r»-)'  320.  1 3. 

(ni«-)'  322.  5. 


E. 

eaft-jocan,  325.  18. 
eart-fyjimjar.  323,  30. 
eacul,  322.  28. 
ebpeaj-,  323.  23. 
egypcaf.  323.  24. 
enjle,  320.  26,  321.  10, 
322.  10. 


eolar,  323.  30. 
eoconaf,  476.  11. 
eopaj-,  320.  8. 
ex-f^in^af,  323.  22. 

F. 

ppel-bop,  321.  8. 
pnnar,  319.31,  323.9. 
(fcpibe-),    323. 

16. 
Fpepna  c Jn,  320.  1 1 . 
Fponcar,  320.  4,  322. 

24. 
ppumtm^af,  322.  25. 
Fpyrar»  322.  24. 


G. 

jeacaf,  322.  4. 
jepFlesar.  322.  9. 
jejrtSar,  322.  8. 
^lommar,  319.  33,322. 

26. 
jocan,  319.  27,  324.  3, 

325.  10,  378.  28. 

(eafc-),  325.  18. 

(hpe«-)'  319.  4, 

322.  3. 

H. 

h»le]iar.  323.  19. 


hs&lpnjaf ,  320.  1 . 
haetpepar,  320.  22. 
ha&t$nar,  323.  19. 
heaSo-beapban,  32 1 .2 1 . 
liea)K)-peamaf,  322. 15. 
heo-bemn^af,  379.  21. 
heopot,  321.  20. 
hepe-papan,  320.  25. 
hepehn^af,  325.  16. 
hocinjaf,  320.  14. 
holm-pycaf,  319.  32. 
hpa&bar,  325.  31. 
hpe^-^otan,      319.    4, 

322.  3. 
hponaf,  322.  14. 
hunan  319.  26,  322.  2. 
hunbinjaf,  320.  3,  323. 

20. 


I. 

ibuminsar.  323.  32. 
mbear.  323.  23. 
iniahelar,  323.  21. 
ijxar,  323.  31. 


L. 

leonaj-,  323.  17. 
libincm^aj*,  323.  17. 
lon^^beapbaf,    320.   21, 
323.  18. 
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GO. 

msepm^^abup^,  378.  20. 
mopbinjaf,  323.  27. 
moibar,  323.  25. 
mypjinjar,  318. 26,320. 

2,  321.  7,  323.  26. 

28,  324.  18. 
(pi^-)»  325. 


18. 


O. 


onxle,  320.26.321.10, 
322.  10. 


P. 

peohtaf,  323.  15. 
pepfar,  323.  25. 


R. 


ponbmjaf,  320.  5 


pujaf,  322.  26. 
pum-palaf,  322.  27. 

8. 

f»-bene,  320.  13. 
fcottaf,  323.  15. 
fcpibe-pnnaf,  323.  16. 
reaxe,  322.  12. 
fepcinjaf,  323.  7. 
j-epm^ar,  323.  8. 
pift-bene,  322.  5. 
rp»Fe,319.34,321.  10. 

322.  10. 
rpear,  320.  19,  322.  4. 
fpeopb-pepap,  322.  13 
r^cjaf,  320.18,822.12. 

p. 

p»pnar,  320.  7,  322.  6. 
pala  pice,  323.  14. 
palar.435.  11.485.  7. 

(pum-),  322.  27. 

peall-palan.  477.  7. 


penlar,  322.  6. 
pepnar,  320.  7,  322.  6. 
picmja  cynn,  321.  17. 
picinjaf,  322.  7. 
pilna.  323.  13. 
pinebaf,  322.  8. 
piolane.  323.  13. 
piftla  |mbu,  325.  33. 
piij-mypjinjaf,  325.  28. 
poin^ar,  320.  16. 
ppojuaf,  320.  23. 
pulpnjaf,  320.  15. 

Y. 

Jmbpar.  320.  20. 
jcaf,  320.  9. 

p. 

]>popenbaf,  322.  17. 
fypingaj-,  320.  17,322. 

16. 
(^ajx-),  323. 

30. 


VERBAL    INDEX. 


Words  beginning  with  the  prefixes,  a,  s&pcep,  a&t,  be  (bi),  eb,  pop,  pope, 
je,  m,  mib,  mif,  op,  opep,  on,  ot$,  co,  un,  up,  pi^,  pi]>ep,  pon,  )>uph,  are 
placed  according  to  the  initial  letter  of  their  roots. 


A. 

Abela,  424.  1. 
iib-l^,  213.  9. 
abloma,  156.  33. 
»-boba,  158.  15. 
sepbon,  83.  16. 
»pen-2;lom«  179.  21. 
sepen-fceop,  390.  21. 
»pnan,   102.   29,   152. 

29,  327.  3. 
jesepnan,  84.  7,  87.  24, 

168.   21,    176.     16, 

356.  28,  357.  23. 
s&ptan-peapb,  480.  3. 
a&hc-^eptealb,  249.  22. 
|yuph<»leb,  223.  27. 
xlet,  338.  17. 
s&men,  115.  9. 
»mec,  342.  7. 
»pplebe,  232.  14,  283. 

30. 
s&pmj,  252.  9. 
B&pc,  404.  22. 
B&pc-ftebe,  314.  20. 
»c-2eopa,  339.  22. 
aecpepa,  332.  26. 
a&tpen-mob,  343.  26. 
B&c-ptKl,  112.  26. 
»c-pela,  374.  8. 
ntpipt,  132.  11. 


»]>el-bu2^u^,  62.  36. 
apop,  133.  15. 
a^lac,  490.  5. 
a^^la&ca,  136.  26. 
amap,  417.  22. 
anab,  122.  12,  123.  24. 
an.»b,  471.  22. 
anbcpif,  163.  26. 
anbleopen,  214.  22. 
anbpif,  257.  8. 
anbppalS,  356.  26. 
an-ploja,  309.  25. 
anha^a,  203.  20,  286. 

15. 
anhoja,  162.  3,222.  10, 

288.  32. 
an-pcapa,  356.  21. 
ap-ppa,  294.  6. 
ap-ptKp,  409.  5. 
acol,  78.  25,  109.  9. 
attop-pcea|>a,  357.  24. 
atS-loja,  98.  10.    * 
a]>ol,  346.  6. 


B. 

babe-pej,  161.  13. 
baffl-blaepe,  142.  22. 
bselcan,  315.  8. 
bael-fpaec,  216.  19. 


basp-beaj,  414.  18. 
onba&phc,  482.  7. 
onba&pu,  165.  12. 
b»«,  478.  15. 
b^n-copa,  158.  26,  159. 

16,  329.  16. 
bl[n-co)»a,  163.  23. 
bfin-pa&t,  173.  25,  178. 

5,  213.  23,  233.  5. 
b^-htip,  184.  8. 
ban-loca,  161.3,  271.2. 
abannan,  120.  12. 
ban-pele,  451.  12. 
bapu,  218.  17. 
beabu-capa,  380.  20. 
bealbop,  276.  18. 
beapo-nsep,  439.  5. 
belceb-ppeopa,  489.  24. 
benb,  5.  12. 
beo-bpeab,  425.  20. 
beop-hypbe,  297.  28. 
betlic,  446.  16. 
betlicapr,  5.  7. 
onbib,  164.  30. 
bib-pteal,  265.  29,  423. 

11. 
5ebih«,  154.  22. 
bubpapc,  438.  13. 
jebmb,  288.  1. 
inbinban,  338.  8. 
blaepe,  142.  22. 
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blat,  48.  13. 

bleac,  161.  24. 

hleeJS,  423.  4. 

bleo-bopb,  331.  20. 

bleo-paj,  400.  18. 

blonca,  405.  5. 

unjfieblyxeb,  158.  23. 

boj.  337.  11. 

mbo^^en,  163.  22. 

bolb-pela,  272.  22. 

bonnan,  66,  6, 

bopcian,  495.  11. 

bopbe,  337.  14. 

bopb-^elac,  48.  9. 

onbopen,  158.  29. 

inbpab,  353.  16. 

unbps&cen,  1.  11. 

bpaffjb-pfj-,  107.  13. 

bpeaj,  427.  32. 

bpeahcm,  156.  29,  181. 
26,  195.  25,  206.  29, 
291.23.303.25,314. 
25,  384.  9.  385.  5. 

bpeahcum,  192.  16. 

yebpec.  385.  6.  14. 

yebpebab.  237.  18. 

bpe;^h.  260.  24. 

j^ebpeyb,  201.  17. 

bpe;^hen,  219.  13. 

pi|H?p-bpeoca,  120.  2. 

bpei>bmn,  315.  8. 

bpiH>bpiaii.  119.  22. 

bpib.  214.  7,  224.  7. 

bpi^xb.  357.  9. 

bpim-K^i^b.  187.  30. 

bpuu-Kuyel.  289.  12. 

bpun-T^iepr.  384.  9. 

bpiwaab.  307.  27. 

b|um»fHibu,  182.  5. 

^^^^u^Nfw.  153.  15. 
|ii)^|i*bpo^H.  35.  26. 
\^\\N»w.  ^J3v^.  11. 
^HMl^-H»t.  U>0.  2. 


bponb-hopb,  354.  15. 
bpo-fp«r,  346.  1. 
bpun,  427.  32. 
bp^cjian,  338.  4. 
bpyjb,  218.  9,  296.13. 
bpyjban,  449.  14. 
bp^en-c]^n2^,  331 .  28. 
bp^en-jpunb,  22.  25. 
bpyten-pfce,  192.  17. 
bpjren-ponj,  24.  6. 
bpyfen,  161.  4. 
bune,  338.  23. 
bupg-f»l,  179.  7. 
bupg-ftebe,  476.  3. 
bupn-rele,  477.  10. 
byhc.  389.  26,  404.  23. 
jebylbeb,  130.  31. 
bylbo,  8.  5. 
byleb-bpeop:,  489.  23. 
byme,  206.  30. 
je-ebbypbeb,  372.  30. 
byplian,  161.  8. 
^ebypman,  161.  6. 
bypn-pija,  292.  5. 
bypn-pijenb,  461.  19. 
abypbe,  234.  24. 


C. 

calc-ponb,  342.  15. 

calu,  427.  31. 

cafepe,  240.  6,310.30, 

319.  30. 
ceapl,  77.  5,  363.  26. 
ceap-jealbop,  279.  24. 
ceap-jejT,  125.  34. 
ceap-felb,  306.  10. 
ceajrep-hhb,  20.  7. 
ceol-pelu,  473.  1. 
ci5,  338.  7. 
clam,  217.  8. 
clen^^un,  411.  6. 


clom.  134.  22,  138.  2. 
cluprop,  20.  8,  256. 23. 
clympp,  426.  18. 
acol,  143.  20. 
collen-pep*,    290.    26, 

361.  9. 
^^ecpinjan,  291.  9. 
jecpob,  386.  17. 
cpyban,  384.  15. 
culpa,  11.  28. 
cumbol-haja,  266.  8. 
cumbol-hete,  280.  30. 
opepcuman,  379.  1. 
cpibe-peb,  289.  28. 
cpibe-fcpal,  314.  27. 
cyle-jicel,  201 .  20. 
popcymen,  10.  13. 
cyne-golb,  238.  17. 
cyne-fpym,  240.  5. 
cyptenu,  407.  16. 
cyrt,  299.  22,  300.  7, 

322.  1. 
uncjOTu,  153.  18. 


D. 

baeb-fcua,  16.  22. 
ba&j-peb  poma,  179.  24. 
baej-poma,  175.  7. 
bapetS-lacenbe,  358.  29. 
bapu,  144.  2. 
beal,  216.  10.  332.  21. 

404.  22. 
bea«-paeceb,  200.  30. 
bea«-pe5,  161.  25. 
beopatS,  393.  9. 
bojobe.  380.  17. 
bojop-pfm,  231.  6. 
bol-bpunc,  393.  32. 
bol-pillen,  269.  17. 
bom-eabij,  145.  2.3. 
hpajan,  145.  23. 


VERBAL   INDEX. 


537 


3ebpea2>  389.  19. 
bpeoncum,  385.  15. 
hpoplic,  446.  8. 
bpohc,  171.  31. 
bpolica«,53.28, 143.4, 

203.22,227.1,  389. 

20. 
bibpopeD,  139.24,291. 

8,  306.  31. 
bpuju^u,  368.  5. 
bpy,  260.  23. 
bpyht-cpen,  324.  21. 
bpyht-juma,  314.  31. 
bpyht-pimienbe,  293.  6. 
bpyhcen-bealu,  183.  6, 

3S0.  22. 
bpjmenbe,  222.  13. 
bujan,  322.  1,  324.  4. 
jebyjan,  128.  31,  197. 

7,  257.  35,  386.  6, 

420.5. 
jebypjT,  465.  22. 


E. 

eacen,  13.  20. 
eab,  380.  30. 
eaben,  13.  10. 
eab-pela.  169. 7,215.10. 
eaj-gebjrpb,  219.  3. 
eahtan,  66.  20,  94.  34, 

123.  4. 
eahtian,  122.   17,  297. 

24. 
ealbop-bealu,  98.  31. 
ealbop-le^e,  177.  29. 
ealbop-jefceafC,     421. 

24. 
ealbop-^epin,  134.  10. 
ealo-pofe,  330.  10. 
eapcnan-fcan,  73.  27. 
eaphpseft,  433.  1. 


eapb-ftapa,  286.  25. 
eapenbel,  7.  20. 
eappe^-masc^a,  328.  3. 
eappo^-faeh^,  294.  1. 
eapjpapu,  47.  28,  266. 

26. 
eap-^punb,  188.  3. 
eaph.  384.  3. 
eaphpapum,  47. 28, 266. 

26. 
eapm-fceapen,  267.  20. 
eapn,  307.  16. 
eappe,  385.  10. 
eacole,  354.  39. 
eaxl-^eftealla,  489.  2. 
on^eat$e,  248.  16. 
ecj-hete,  310.  6. 
ebop-jonj,  102.  21. 
eh,  404.  21. 
eh-ftpeam,  283.  1. 
ele«,  106.  8. 
ellop-pif,  165.  11,  430. 

26. 
enb,  463.  16. 
enbe-rtaep,  279.  8,  328. 

2. 
ent,  291.  24. 
eobep,  249.  17. 
eobop-»]>e1ins,  339.  6. 
eopop.  344.  20,  423.  8. 
eoh,  337.  11. 
eopcan-ftan,  478.  7. 
eopcnan-ftan,    73.   27, 

238.  12. 
eopeb-ciep:,    220.    25, 

358.  27. 
eopeb-in»c^,  404.  6. 
eopmen-cynn,  333.  3. 
eopp,  433.  21. 
eop«-8&pn,  459. 22, 460. 

4.  18. 
eop^-pKC,  367.  15. 
€optS-5jiap,  476.  12. 


See]>an,  174.  17. 
epel-boba,  162.  15. 


F. 

paca,  454.  32. 
p8&c,  354.  51. 
p»Spian,  308.  32. 
2ep»lpian,  9. 33, 20.  19, 

490.  21. 
paep,  449.  19. 
pa&p-haja,  159.  27. 
paep-peapo,  48.  11. 
paep-pcyre,  48.4,  113. 

13. 
pnp-ppell,   165.  4,  258. 

19,  259.  4. 
paepc-jonjel,  298.  4. 
paeceb,  434.  27. 
pseSm-pfm,  199.  21. 
papo«,  458. 13,471.16. 
papoS-lacenbe,  361.  15, 

364.  34. 
paptitocalon,  360.  18. 
pealo,  296.  19. 
pealdj,  116.  34. 
peapo,  354.  54. 
peax-h^p,  487.  13. 
pejan,  479.  12. 
pen-yce,  426.  9. 
peoh-^epcealb,  283.  25. 
set-peohcan,  328.  15. 
peol,  497.  18. 
peoph-jiepu,  353.  1. 
peoph-hopb,  213.  7. 
pep-blaeb,  281.  21. 
pefe-jeopn,  413.  21. 
pefe-munb,  397.  10. 
pe}>ep,  289.  13. 
pe}>ep-homa,  217.  14. 
pep,  16.  5. 
pipel-bop,  321.  8. 
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pinta.  218.  15,  278.31, 

315.  17. 
pecan.  360.  5. 
Flacop,  43.  21,  170.25. 
]J«fc-ho|ib,  373.  3. 
flah,  354.  18.  47,  362. 

19. 
f\iia-%efeopc  42.  21. 
jha-^paca,  170.  23. 
Flan-niMC.  265.  20. 
pleEih,  354.  12. 
Flee,  437.  3,  438.  24. 
fbje-ptl,  315.  6. 
flinc,  1.  11. 
Fl>At-2p»^  383.  31. 
jeplita,  357.  25. 
plocan,  402.  23. 
flob-pibu,  53.  21. 
^eploca,  360.  17. 
ploc-pej,  475.  1 . 
Flybc-bpnc,  221.  15. 
fna|T.198.24,277.29. 

bipohceii,  384.  23. 
Folc-Bjenbe,  198.  4. 
polc-hpepenbe,  356.  2. 
Folc-r»l.  381.  3. 
Folh-aepn,  45.  36.  163. 

36. 
polb-SpRf,  63.  27. 
folb-pjlm,  202.  3. 
F0lxa8.  379.  25. 
fopjfin,  259.   18,  273. 

26. 
FOpS-jerceaFC,  346.  24. 
ppSpeapb,  236.  4. 
Fpsece,  84,  15. 
Fpecn,  225.  17,285.35. 
Fpeopi^,  171.  21. 
Fjieopij-pepS,  182.  30. 
jerpeoi^ion,  110.  7. 
Fpeot>u-pea|ib,  112.  15. 
Fpeo|>u-pebbe,  319.  2. 


ppib-benjert,  404.  7. 

FpiXe.  8.  17.  37S.  13. 
Fpompeapb,  310.  7. 
Fpum-^p,  283.  24. 
pujeUbonft,  398.  5. 
Fujel-nmbep.  214.  8. 
Ful,  331.  2. 
FuU.  406.  6. 
Fulleixan,  407.  1,  457. 

31. 
Fur-leo«,39.  17,183.  1. 
pyl,  135.  7. 
Fylner.  368.  7. 
Fyp-baS,  61.    18,  228. 

12. 
Fypb-pmc,  489.  3. 
Fypb-fceopp,  395.  25. 
Fypn-Fop6-3erceaFC4  9  2. 

4. 
F^n-jcpeam,  360.  17. 
Fjpft-meapc,  213.  U. 
Fjjift-xenieajic,  164.  9. 


G. 

jfib.  353.  20.  475.  6. 
jalan.  402.  25. 
aj»laa,31. 16,266.  12. 
S»lra,  220.  3. 
jieFn.  53.  13. 
jfflrton,  243.  27. 
jaFul-pseben,  274.  7. 
OFep-jan,  377.  21. 
Sanec,  307.  8. 
jap-pap,  49.  5. 
jap-jecpum,  42.  18. 
jeac,  146.  27,  309.  6. 
jeapl,  219.  1. 
5eal5.mob,274.10,278. 

15. 
jeap.  329.  12. 


jeapu,  477.  27. 
SeapoLce,  378.  2. 
jeapu-p^iibi^  295.  21. 
jearn,  255.18,362.33. 
jeac-cop,  476.  7. 
5ea8,  176.  8. 
tfihpt,.  174.  22. 
^ehSu,  366.  1. 
$eh«um,  6.27.367.18. 
bi^enxa,  207.  27. 
Sen^e,  147.  35. 
^eocop,  164.  33. 
■Seoyou-f\6b,  193.  21. 
Seopu,  316.  12,  325.5. 
jeonO-jTiiieoc,  3.  27. 
SepFcype.  353.  12. 
jiep-iTMl,  36.  6.  289.  7, 

337.  23. 
jiFep.  373.  31. 
pepl,  332.  33. 
XiF-fwl,  36.  6,  289.  7. 

337.  23. 
Sltem,  215.  15,252.23. 
3leap-rtol,  499.  1. 
jleo-beam,  42.  9,  296. 

12, 
jhba,  406.  23. 
gbp-pMBF.  289.  22. 
jl6m,  350.  30. 
un;nybe,  359.  30. 
job-Foylfa,  254.  29. 
XObu,  247.  18.  250.  2, 

254.  9.  278.  16. 
job-peb,  70.8,417.25. 
jolb- pine,  287.31,288. 

23. 
bixonj,  249.  16. 
jop,  433.  5. 
3op,  426.  11. 
3pKr-pon5.  203.  2. 
jpennian,  277.  11, 
jpeoc-hopb,  178.  C, 
5pima.423.  7. 
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jpinban,  182.  12. 
jfuo^-ppa&c,  258.  14. 
jponbopleaf,  258.  26. 
2punb-pif,  316.  15. 
jpunbleap,  378.  12. 
jpunb-fceat,  3.  27. 
nnsp^be,  354.  2. 
ju-baeb,  235.  12. 
jum-cjrjr,  265.  14. 
2um-))epi,  298.  11. 
jutS-bopb,  346.  11. 
^uft-ppec,  223.  1. 
jutS-jepin,  388.  10. 
2u:8-peap,  265.  26. 
jypl,    158.  8,    180.  5, 

226.  24. 
3^n,  252.  34. 
jj7in-rr86F.  257.  10. 


P. 

hK^l-papu,  292.  26. 
h»meb-lac,  429.  11. 
h»pn-)doca,  182.  9. 
h»ft-p:apa,  328.  6. 
halop,  262.  3,  264.  6, 

268.  30. 
half-haept,  37.  3. 
half-ppi^  387.  12. 
han-jelle,  431.  11. 
haro-paj.  392.  23. 
hapi,  206.  4,  381.  6, 

394.  26,406.  21. 
hafpis,  208.  10. 
heabpe,  482.  5. 
heapela,    31.   34,    178. 

14,  238.  15. 
heapob-^m,  81.29, 336. 

6. 
heapob-ryne,  329.  19. 
hei^ob-poS,  390.  17. 
hean,  349.  6. 


hean-ppebij,  295.  1. 
heapb-paelij,  295.  12. 
heapm-jalan,  280.  14. 
heapm-leo^,  279.  18. 
heapm-pt8&p,  115.  35. 
heappe,  207.  1. 
hea)>o-2^1ein,  438.  6. 
hea|>ope,  401.  17,  482. 

5. 
hea]>o-p2^el,  486.  17, 
hea)>u-bypne,  297.  7, 
Sehe^an,  334.  19,  445. 

17. 
helm,  470.  10,  496.  2. 
bihelmab,  257.  2. 
helm-bepenb,  461.  18. 
henbi^,  299.  1. 
heopob-^m,  336.  6. 
heopon-conbel,  349.  30. 
heopon-poma,    52.    18, 

62.  10. 
heolo^-cjn,  94.  19. 
heolo^-helm,  362.  31. 
heoljTop-copa,  200.  31. 
heope-bpeopi^,  212.  28. 
heopo,  346.  10. 
heoptS-pepub,  352.  1. 
hepe-cipm,  156.  9. 
hepe-p6,  411.  24. 
hepe-ppe^  477.  12. 
hece-pun,  416.  6. 
hetlen,  23.  5. 
hmbep-hoc,  315.  20. 
ahi]>an,  328.  9. 
ahlaban,  35.  34. 
jehl»2,  446.  1. 
bihlaeman,  54.  18. 
up-ahlsenan,  316.  24. 
hla&p,  199.  13. 
hleo-bopb.  408.  14. 
jehleob,  56.  23. 
hleo-bp^hten,  324.  13. 
hleona«,  117.  10. 


hleop-tophc,  483.  21. 
hleo-pceopp,  391.  15. 
hleo)m,  46.  30. 
Sehle]>a,395.  9,499.30. 
hlib,  20.  7. 

2^ehlib,  32.  25,  34.  20. 
tohLben,  373.  15. 
hhn,  437.  17. 
hlin-bupu,  364.  29. 
hlin-pseceb,  257.  6. 
hlin-pcua,  275.  2. 
hlinc,  199.  13,  384.  7. 
hli«,  473.  28. 
hloC-jecpob,  386.  17. 
behlypeb,  395.  20. 
2^ehns&seb,  311.  7. 
2ehnapc,384.13,386.12. 
unhneap,  323.  3,  326. 

36. 
hnecca,  490.  1. 
ahneop,  153.  2. 
hnoppan,  388.  13. 
holen,  437.  19. 
^eholen,  288.  15. 
holm-maBjen,  382.  10. 
holin-)^8&c,  205.  19. 
homep,  388.  14. 
honb-p^pm,    427.    24, 

482.  15. 

h6p-selu^r^*  384.  13. 
hopb-pa&c,  470.  17. 
hopnap,  206.  30. 
hopn-2^eptpeon,  47  7. 1 1 . 
hopn-p»l,  383.  10. 
hopp-pppecan,  11.  16. 
hoSma,  3.  32. 
hp^,  2.5,119.  14,235. 

8. 
hpn^n-loca,  487.  1. 
hpe^ep-loca,  65.  17. 
hpim-sicel,  307.  1. 
hpimij-heapb,  498.  25. 
hpin^,  34.  5,  182.  21. 
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hpinjenbe,  432.  16. 
hpin^^-mepe,  478.  21. 
hpinj-feje,  308.  24. 
hpipl,  417.  20. 
hpop,  436.  18. 
bihpopen,  291.  4. 
hpoft,  477.  29. 
hpo)K)p,39. 16,265.33, 

267.  17. 
hpung,  404.  19. 
hputenbe,  417.  19. 
hu-ilpe,  307.  9. 
hup-feax,  297.  6. 
hurel,  103.  10. 
hupil-beapn,  135.  28. 
hupil-pep,  149.  28. 
hp»l-mepe,  382.  2. 
hpat-peb,  477.  5. 
hpeapfC,  32.  12. 
hpilen,  365.  10. 
unhpilen,  167.  15.  27. 
hpican,  354.  48. 
hpit-locceb,  489.  7. 
FophpjTipeb,  3.  11. 
jehpypc,  355.  2. 
ponhybij,  95.  14. 
hy^e-jap,  315.  21. 
hyhc-pleja,  402.  12. 
jehjrpban,  331.  26. 
onhypjan,  391.  2,  406. 

20. 
3ehyppan,29.8, 131.27. 
hyfpan,  69.  15. 
hyj>e,  408.  15. 


I. 

leje,  380.  6. 
ije,  380.  11. 
ilan,  488.  17. 
inca,  11.  29. 
inbpyhc,  211.  15. 


inbpyhten,     287.      11, 

430.  1,  500.  3. 
mbpyhto,  311.  8. 
inlocaft,  27.  18. 
inn-peopub,  325.  13. 
inpit-pun,  279.  7. 
ipS,  307.  17. 
m.b»b,  284.  26. 
ip,  437.  18. 


L. 

jelac,   56.  5.   308.   5, 

442.  3. 
unlseb,  279.  19. 
l»la,  143.  34. 
bil»nan,  277.  7. 
Iwc-hybij,  294.  5. 
lap.  388.  14. 
jelaju,  309.  28. 
laju-l^b,  286.  19. 
la^u-meapj,  182.  7. 
l£m.F»t,  375.  4. 
lanpan,  376.  13. 
lanjo^,  444.  26. 
Mp-cpibe,  288.  28. 
onlean,  352.  25. 
leopca&l,  57.  4,  357.21. 
leohc-baepe,  299.  34. 
leolc.  283.  2,  438.  15. 
beleolc,  471.  26. 
leomo-lasmeDa,  2.  6. 
leomu-1^,  164.  1. 
opepleopan,  145.  21. 
beleofan,  407.  35. 
leo}>o-cp8eFC,  295.  6. 
coleotJob,  373.  16. 
leofu-pac,  298.  12. 
lic-F»t,    167.   20.  184. 

12. 
Ifc-hopb,  163.  31, 
up-hben,  416.  13. 


lij-fpjec,  224.  3. 
hnben-bopb,  339.  16. 
\i6pn-c»^e,  21.  13. 
li|T-henbi2,  299.  1. 
locan,  2.  14. 
locu,  20.  21. 
aloben,  493.  5. 
jeloben,  327.  20. 
lombep,  164.  22. 
unlonb,  361.  3. 
lonb-pyhc,  379.  29. 
jelonx,  281.  18. 
OF-lon^ab»  443.  13. 
lonja*.  123.  9,  377.14. 

444.  2.  26. 
lon^ian,  442.  18. 
longpim,  149.  23. 
lot,  345.  16. 
lyp:-F8&t,  411.  21. 
lypc-lacenbe,    110.  31, 

259.  12. 
lyjrt-rceajwi,  329.  24. 
ly^man.  69.  13. 
l^rpe*  345.  16. 
Ijrerna,  243.  13. 


GO. 

in»5en-j)ife,  410.  2. 
mcej-pseben,  249.  9. 
coma&lban,  446.  22. 
jemfiecpap:,  168.  19. 
m»p,  307.  11.  474.  6. 
ma^u-timbep,  335.  13. 
mah,  354.  47. 
jemah,  237.24.361.19. 
man-bpeam,  477.  14. 
m^n-bpinc,  406.  6. 
mapm-fc^,  221.  12. 
majjm,  339.  2,  475.  7. 
ma)>|>um-2eftealb,   244. 
32. 


VERBAL  INDEX. 


541 


ina]»]»um-25|:a,  292.  1. 
meapc-pe^,  485.  7. 
meapj,  291.  34. 
meajkh,    119.  19,  297. 

17,  339.  2.  342.  13, 

475.  7. 
meb-fpebi^,  294.  3. 
meb-pif,  387.  24. 
mele-beap,  215.  29. 
meobu-buph,  473.  18. 
meobu-pil,  331.  2. 
meobu-p»ben,  339.  3. 
mepe-henjep:,  395.  12. 
mepe-lab,  474.  9. 
mepe-peapb,  363.  13. 
mepe-pepj,  306.  23. 
amepian,  234.22, 240.3. 
mefan,  425.  26. 
metS,  163.  3. 
mel^l-hepjenbe,     314. 

13. 
jeme^jab,  160.  27. 
mmpan,  353.  48. 
mift-helm,  270.  25. 
mi]>an,    130.    10,    144. 

18. 
beini)>an,  110.  33. 
mob-byj^unj,  450.  7. 
molb-»pn,  235.  28. 
molb-SP»p.     233.     13, 

284.  1. 
molb-hpepenbe,  348. 1 3 . 
molb-pe^,  164.  15. 
monb,  134.  26. 
mon-bpyhten,  289   1. 
monian,  337.  5. 
moD-pej,  132.  34. 
mon-)>eap,  132.  25. 
mopjen-feoc,  458.  4. 
mof,  92.  11,  118.  26. 
mot$6e,  432.  4. 
munb-healf,  28.  14. 
bimutab,  106.  17. 


mynehc,  318.  25. 
mypcelf,  129.  30. 
amyppan,  314.  8. 
jemyppeb,  267.  8. 
myppelfe,  262.  25. 
myppe,  419.  23. 


N. 

n»san,  166.  2,  175.  26, 

304.5. 
^ena&jan,  54.  28,  119. 

27,  162.35.  171.  13, 

401.  30. 
ns&j],  332.  12. 
naejleb-bopb,  439.  17. 
n»f,  136.  2. 
Sen»p:an,  410.  3. 
n»tan,  389.  7. 
napb,  423.  28. 
beneah,  475.  12. 
^eneahhe,  58.  4,  60.  30. 
neapo-bpej,  260.  24. 
neapo-^pap,  491.  28. 
neapo-ppenc,  316.  5. 
neb,  355.  17. 
nejan,  166.  2. 
benemnan,  475.  18. 
neo-beb,  235.  7. 
neome,  332.  12. 
nepan,   407.    15,    436. 

13. 
jeneSan,  5.  13. 
Dijan,  390.  27.  29. 
mhc-jlom,  158.  27. 
niht-helm,  160.13,292. 

8. 
mht-pfm,  167.  35. 
nihc-rcua,  162.  5,  292. 

24,  307.  29. 
mht-paco,  306.  13. 
nit5,  167.  34. 


m«-jj7T.  134.  21. 
jem^a,  251.  26,  256. 

15,  257.  11. 
mt$-fcea)>a,  397.  23. 
mt5-pep,  341.  19. 
binoten,  156.  10. 
no«,  263.  1,  361.  31. 
nyb-clapa,  256.  31. 
nyb-jebal,  129.  5. 
nyb-ppa&c,  135.  17. 


O. 

6.  202.  20,436.  31. 
ol,  353.  35. 
op-oU,  353.  38. 
op-onn,  107. 10,  265.  7. 
ombieht-hepa,  138.  5. 
oncyp-pdp,  361.  4. 
onbpypban,  372.  6. 
onja,  405.  18. 
o6,  199.  14. 
ope,  473.  28. 
on-opetxan,  321.  4. 
oppeopm,  255.  20. 
op^anon,  207.  4. 
o^^oo^.  r69.  7,  76.  12. 
IZT\      22.89.17, 
°^^''"l     347.6. 
opjeatu,  75.  3. 
oplej,  35.  18,  114.  3, 

129.24,  136.5,248. 

17.  386.  9,446.  29. 
oplej-ppom,  401.  21. 
opot$,  163.  21,  171.  17, 

172.4,  175.24,  178. 

17. 
oppennyp,  136.  27. 
oppije.  268.  18. 
oppyp«u,  246.  29. 
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pab,  329.  20. 
peetSan,  485.  8. 
pepnex,  425.  35. 
ppibe,  354.  22. 
poppjmbeb,  7.  7. 


R. 

fiSb,  353.  22. 
pab-peja,  400.  7. 
pa&ceb,  296.  7. 
paebelle,  429.  31. 
p»Fnan,  139.  17,  149. 
20,  240.  24,  302.  3. 
ps&plmj,  435.  1. 
ps&fpa,  193.  24. 
apeaht,  353.  9. 
2;epeaht,  364.  13. 
peccenb,  2.  12. 
pejn-pypm,  426.  8. 
pejn-feop,  453.  14. 
peone,  459.  27. 
peonij,  167.32,274.8. 
peonij-mob,  361.  21. 
peocan,  75.  32,  330.  5. 
bepeotan,  459.  27. 
peo  cuju,  380.  19. 
pefele,  421.  34. 
apetan,  389.  12. 
pefe-hybij,  467.  15. 
o«piban,  461.  24. 
ebpmj,  373.  11. 
up-pobop,  148.  34. 
popan,  340.  30. 
ponb,  297.  9. 
pop,  439.  2. 
pun,  293.  5. 
pun-jt:»F,  429.  17. 
ptin-pfca,  167.  30. 
pup,  479.  17. 


jepybe,  481.  8. 
pyne-jiejrc,  386.  8. 
pynij.  296.  14. 
p5rpic,  360.  24. 


8. 

bifsc,  115.  11. 
f8&cpa,  354.  54. 
f»b,  369.  11. 
onr»jb,  446.  27. 
^efs&lan,  123.  6. 
f»-meaph,  361.  5. 
r»meft,  326.  8. 
f»-naca,  474.  7. 
r»De,  122.  32. 
f8B-pypic,  360.  24. 
r»p,  458.  12. 
TO,  490.  3. 
falo,  489.  21. 
falo-neb,  433.  9. 
falo-pab,  439.  1. 
palpij-pab,  329.  20. 
aj-anian,  172.  23. 
fap-fpell,  458.  6. 

|-ap-jt:»F»  116.  10. 
j-iip-ppaec.  224.  27. 
papl-hopb,  829.  15. 
jefcab.  353.  16. 
popfcaben,  131.  20. 
fceacan,  280.  17. 
fceamaf,  404.  8. 
jerceap,  326.  28,  420. 

2,  469.  25. 
jerceapu,  421.  26,483. 

18,  486.  2. 
fceapb,  476.  9. 
fcehbun,  61.  6. 
fcencan,  161.  12. 
jefcenca,  369.  30. 
fceo,  385.  8. 
fceoh,  354.  10. 


fceoh-mob,  282.  32. 
j-ceopp,  463,  20. 
rcillinj-pfm,  324.  10. 
pcip-pepeb,  179.  15. 
rcob,  346.  5. 
jepcdb,  154.  14. 
pcobe,  129.  1. 
pcobun,  134.  30. 
fcopen,  476.  10. 
fcpab,  353.  15. 
fcpal,  314.27,  332.10. 
pcpeob,  468.  9. 
pqupen,  353.  15. 
fcubenbe,  153.  19. 
fcup-beopj,  476.  9. 
fcupum,  469.  24. 
pcyhce,  109.  30. 
pcylb,  219.  17. 
fcylb-hpeaban,  42.  19. 
jejxr^peb,  324.9,468.10. 
rcjrrte,  296.  15. 
pcjrtelr.  20.  4. 
pope-fcjrtelf,  20.  4. 
feapo-^m,  478.  5. 
peapo-pil,  497.  17. 
pecje,  12.  23. 
pejl,  70.  16. 
rejn,  218.  1. 
pejn-bepenbe,  423.  13. 
jepelba,  289.  24,489.5. 
pelb-cyme,  380.  27. 
rele.  494.  1 . 
rele-jefcot,  90.  28. 
rele-pecj.  288.  20. 
reman,  334.  22. 
reolli-b»«.  392.  21. 
reomian,  285.4,329.14. 
|-eono-ben,  328.  17. 
reona-benb,  377.  19. 
reoflis,  157.  29. 
jefefan,  15.  28. 
pban,  354.  53. 
pje-mece,  93.  24. 
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pjc-fceopp,  341.  16. 
pjop-cipep,  257.  30. 
pnc-fES,  395.  29. 
pnc-^epa,  183.  13. 
onpccan,  166.  15,  397. 

22,  474.  7. 
fiiS'Yjiom,  157.  17. 
jeptS-maDjen,  339.  4. 
jeflean,  320.  32,  321. 

11. 
rbtJ,  384.  17. 
rlit5en,161.27,  288. 12, 

316.  22,  362.  25. 
fhtS-hepb,  344.  22. 
fluma,  122.  31. 
flupan,  385.  3. 
pn»te,  324.  8. 
pieapbce,  391.  16. 
rneome,  358.  7. 
piep,  332.  9,  353.  40. 
paopan,  350.  12. 
piub,  52.  32. 
pi^ian,  182.  7. 
niy)nan,  403.  12. 
p)cn,  145.  1. 
onpht,  283.  13. 
plepe,  212.  2. 
p)nb-jpoc,  466.  6. 
pnb-hop,  173.  31. 
fOD2-qi»Ft;,  206.  25. 
fonj-lupu,  378.  14. 
ropj-p:»p,  282.  8. 
ponfpebi^;,  295.  11. 
fpeb-bpopa,  408.  6. 
fpel-boba,  236.  9. 
rpepe-bpoja,  398.  27. 
rploc,  218.  18. 
pope-fppeca,  46.  6. 
onfppehc,  353.  8. 
AfppiD^an,  335.  23. 
onft»l,  151.  17. 
jefcaelan,  166.  18. 
rcaftl-jiefc,  432.  13. 


ftaepe,  485.  19. 
jerrala,  132.  31. 
ftal-jonj,  170.  17. 
[xan-hleotS,     292.     18, 

384.  11. 
ftan-hlitS,  444.  16. 
p:a)H)l-pon2,  417.  4. 
^efteal,  293.  2. 
rtealc,  882.  6,384.  11, 

498.  17. 
pit5-rteall,  266.  20. 
pi)>ep.p:eall,  268.  32. 
p:eapn,  307.  14. 
p:ebe-pon^,  154.  23. 
jxepn-bjpb,  349.  12. 
coftencan,  16.  21. 
fteopa,  349.  13. 
rt^pan,  434.  10. 
onft^pan,  454.  25. 
pn-pite,  383.  13. 
jn^-ecj,  499.  11. 
jntS-pej,  384.  29. 
p:peam-p(ib,  296.  21. 
p:peban,  58.  24. 
bep:pyj>an,  351.  29. 
jep:un,  61.27,386.3. 
rtyll,  45.  15.  23.  33. 
jryllan,  46.  35. 
Xercjrllan,  40.  84,  45.  9. 
artjppeb,  12.  27. 
pihtop-psBbepa,  32 1 . 1 5 . 
pimpenbu,  385.  19. 
pinb-buenb,  5.  22,  14. 

19. 
punb-helm,     382.     13, 

488.  4. 
punb-henjejT,   53.    20, 

54.4. 
pinb.hp»t,  363.21. 
pinb-pleja,     182.     10, 

205.  12. 
funb-pubu,  42.  24. 
appseman,  183.  12. 


fpamian,  167.  33. 
ppac,  68.   32,    72.    23, 

88.  33,  133.  22. 
ppac-^epunb,  89.  19. 
ppepoc,  358.  1. 
rpej-hleo)K)p,  358.  8. 
rpejl-piib,  353.  47. 
popppelan,  233.  29. 
Seppe6pian,  164.  17. 
ppije,  12.  23. 
jeppin,  207.  5. 
jeppinj,  356.  7. 
ppinpan,  206.  9,   207. 

11,  239.  8. 
fpi]>-peopm,  386.  35. 
rpojan,  59.  10. 
ppol,  212.  23,  216.  16. 
pponc,  377.  19. 
pponcen-pephtJ,  828.  29. 
ppoiijop,  220.  4. 
ppon-p^,  283.  4. 
ppoppen,  410.  24,  497. 

18. 
fpylc-cpal,  135.22, 224. 

1. 
rpylt-hpil,      222.     18, 

235.  32. 
onpylle,  377.  20. 
onpyn,  151.24,201.13, 

225.  32. 
jepync,  122.  9. 


T. 

caBpel,  297.  25,331.19, 

345.  2.  8. 
t»l,  458.  24. 
caBl-meapc,  154.  27. 
caBpe.  492.  28. 
caBCa«,  327.  ».  15. 
can,  355.  17,  458.  23. 
rapup,  205.  18. 
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teapop,  477.  27. 
cea^op,  182.  23. 
cealcpian,  23.  19. 
becelban,  217.  1,  221. 

24,  235.  11,238.25. 
celj,  408.  21. 
cennatS,  327.  n.  15. 
ceopanian,  349.  8. 
eeopeman,  351.  18. 
^eceoh,  352.  27. 
ppteon,  17.  14. 
ceon-cpibe,     129.     10, 

254.  30. 
ceon-lej,  60.  14. 
ceon-fmit$,  114.  21. 
ceopian,  469.  21. 
ceofel,  345.  9. 
ceopi,  362.  9. 
cib-fapa,  102.  18. 
ciht-lonb,  179.  3. 
cillic.  480.  20. 
cilhce,  352.  28. 
cmnetS,  354.  32. 
com,  74.  26,  342.  13. 
^eton^,  353.  6. 
copn,  34.   6,  129.    10, 

131.20,136.25,165. 

15. 
copn-mob,  141.  2. 
copn-pp»c,  120.  16. 
cpaj.  354.  37. 
cpebe,  72.  2. 
cpeo-pujl,  146.  9. 
cpumnat^,  147.  18. 
jecp»pan,  474.  2. 
popcylan,  17.  14. 
cyra«,  447.  26. 


U. 

uhce.  443.24.459.  17, 
460.  14. 


uht-ceapu,  442.  4. 
ulcanuf,  425.  14. 
umbop,  335.  9. 
unpyp,  454.  32. 
upij,  307.  17. 
upij-lapc,  329.  4. 
utJjenje,  153.  12. 


pacep,  380.  30. 
in-jepaban,  163.  29. 
f»be,  360.  22. 
bepaBpeb,  484.  2. 
piej-beop,  61.  21. 
pse^-bpopa,  165.  17. 
p»2.p»t,  384.  33. 
paD^-henjept,  181.  34. 
p»j-rcaB«,  404.  3. 
pielan,  127.  34. 
pa&l.^im,  400.  20. 
pasl-hpelp,  397.  21. 
p»l-pil,  171.  15. 
p»l-peap,  216.  24. 
pael-pepc,  164.  3,  184. 

10. 
pael-ptpael,  179.  11. 
psepen-pi^a,  395.  1. 
paep,  353.  41. 
psepc,  163.  29. 
paepnyp.  142.  13. 
paecep-helm,  338.  5. 
paecep-pippa,     182.     1, 

363.  7. 
paiuan,  166.  22. 
pap,  382.  8. 
papi5,  339.  24. 
papo«,     188.    1,    424. 

34. 
bipaune,  291.  2. 
pafema,204. 13,  288. 1, 

289.  32. 


ffSLpu,  381.  14. 
pa)>um,  208.  26. 
apeaht,  353.  7. 
peall-ptan,  1.2,  476.  1. 
peal-preal,  291.  26. 
peapp,  417.  16. 
pebep-conbel,  210.  17. 
pepl.  417.  15. 
peman,  288.  10. 
pen-cyn,  354.  45. 
ebpenben,  200.  14. 
pennan,  353.  4. 
peoh,  341.  28. 
peolme,  28.  12. 
^epeopp,  201.  16. 
pep,  406.  8. 
pepeb,  179.  15. 
bipepeb,  153.  3. 
pep-^en^a, 137.29, 144. 

28. 
pepmob,  425.  23. 
pe«,  102.  15. 
pefel,  238.  30. 
pic-eapb,  158.  12. 
picj.  395.  10.  27,  404. 

4.  18,  405.  11. 
pic-ptebe,  383.  11. 
pib-joDjel,  337.  15. 
pipel,  426.  13. 
pipetS,  493.  8. 
in-pi^an,  415.  14. 
pij-hjTipc,  478.  2. 
pij-pmi^,  314.  14. 
pij-pteal,  315.  30. 
pij-fpipc,  268.  14. 
pil-bec,  353.  42. 
pil-boba,  176.  34. 
pil-jebpyhc,  222.  2. 
pil-jehlefa,  395.  9. 
pil-SejT,  313.  28. 
pil-jiepa.  229.  34. 
pil-jipa,  34.  4. 
onpill.  145.  25. 


piU-rele,  212.  21. 
pl-ptS.  a.  18.  29. 
pUpim,  318.  11. 
pill-pon;.  203.  24. 
pine-hp yhcen.  288.  27. 
pD-rab,  330.  12. 
pin-rsel,  291.  6. 
pip,  424.  31. 
pip-boj,  395.  5. 
niih-pi|-c.  500.  17. 
on-planan,  20.  34. 
pl<S,  171.  16. 
ploh,  277    34. 
polcea.5ehnajx.386. 12. 
polcn-papu,  386.  33. 
poUbtes.  477.  18. 
poma,  52.   18.  62.  10, 

179.24,250.32,277. 

5.  282.  15,  292.  22. 
ponb,  120.  1. 
pon-pab,  435.  11. 
pon-feax,  393.  30. 
ponji-rcafwl,  484.  4. 
pojih-kan,  489.  18. 
pojuan,  291.  6,360.21. 
poC,  125.  31.  156.  8. 
po|)-bopa,  10.  18,  295. 

19,  346.  21,  489. 17. 
po«.cpap:,  234. 30,360. 

7. 
poR-fonj,  4.1. 
ppaec,  354.  5   . 
pjitec-hpil,  233.  19. 
ppaec-meeesa,  2.i8.  4. 
Pjisb,  383   20. 
pp«rne.  406   15. 
pp»|T,  332.  9.  423.  23, 

427.  30. 
ppa«-rcpiBF,  424.  18. 
ppapu.  117.  7. 
ppexan,  383.  20. 
jepjiejeb,  381.  29. 
appeSiac,  121.  27. 
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ppdi-rcuS,  422.  6. 
ppohc,  238.  30. 
ppohc-bopa,  47.  31. 
ppohc-rmitl,  156.  19. 
ppocenbe.  428.  12. 
pup,  418.  13. 
pulbop-jepcealb,      408. 

22. 
pulbop-homa,    189.    2, 

196.  24. 
pulhop-njxrin;t,  492,22. 
pulfr-heajreb.  437.  23. 
pupma,  218.  14,377.9. 
bepupman,  377.  9. 
pflpen,  378.  26. 
ebpflm,  364.  19. 
pjni-conbe!,  174.  31. 
p^-lonb,  203.  10. 
p^|tm-lic,  292.  13. 
P^p,  105.  5.336.5. 
pjppel.  332.  19. 
jepfpcab,  234.  20. 


Jce,  426.  9. 
iB|xep-flb,  132.  3. 
ylpei:,  307.  6. 
ype-Cpeopj.  248.  3. 
y|imen-j|iunb,  30.  20. 
^pioja,  131.  13. 
JTC,  436.  7. 
^an,  484.  13. 
yS-bopb,  296.  27. 
Jfi-papu,  200.  22. 
yti-meaph,  54.  5,  363 

5. 
y«-mepe,  204.  7. 


fwh,  485.  2. 
mij-pab,  354.  39. 
a|iecjan.  380.  18. 
jjennan,  253.  29. 
peon,  278.  30. 
;ef«on,   134.   16,  319. 

23,  335.  21. 
peorcop-co]*,  173.  29. 
|>eocan,  420.  2. 
picsan.  109.  26,  226.  8, 

331.  1.   31,  332.  7, 

357.  28. 
Sepicjan,  318.  24,  322. 

19. 
ppax.  232.  12,  414.  3. 
)nnbaii,  431.  17.  23. 
pinj-pseben,  250.  13. 
pi/a,  363.  7. 
(-ire,  410.  2. 
pijia,  182.  I. 
|nn>a,  182.  1. 
poppolian,  288.  29. 
»FCep-ponc,  112.  7. 
Seppoc.  381.  26,  386. 

13,404.  13. 
ppsec-hpil,  275.  22. 
)i|.apan,  0H3.  1. 
ppea-mebl,  143.  29. 
appeocan,  152.  30, 347. 

31. 
unnjiiieotenbe,  24.  21. 
ppeohcij,  494.  7. 
inppican,  1 19.  18. 
jeppms.  351.  13,  384. 

14. 
ppincan,  315.  1. 
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a|>pmtaii,  419.  7. 
Fop]>p]^ccan,  273.  22. 
)>pj«,  220.27.481.15. 
jefpyfan,  231.  9. 
)>py«-Sertealb,  22.  19. 
]>p$^)>um,  495.  3. 
fpeopj,  248.  3. 


)>peoph-timbep,  275. 15. 
|»pitan.  354.  50. 
^epyb,  297.  14. 
jefyban,  267.  22,  472. 

10. 
^ej^yjan,  355.  14. 


Fop|»ylmaD,  217.  23. 
je|>yiic«,  138.  16. 
fypel-pomb,  490.  13, 
fyjip,  425.  29. 
fyppeb,  410.  25. 
a)»ytan,  451.  26. 


THE  END. 


RICHARD    AND    JOHN    E.   TAYLOR, 
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rLAHHAlii 


ANGLO-SAXON 

AND 

EARLY  ENGLISH  LITERARY  REMAINS 

PUBLISHED    UNDER   THR    SUPERINTENDENCE   OF   A   COMMITTEE 
OF   THE    SOCIETY    OF    ANTIQUARIES    OF    LONDON, 

And  to  be  had  at  the  Library  of  the  Society,  Somerset  House. 
SOLD  ALSO  BY  WILLIAM  PICKERING,  177  PICCADILLY. 

Price  1 6s.     To  Fellows,  lOs. 

C^DMON'S  METRICAL  PARAPHRASE  OF  PARTS  OF 
THE  HOLY  SCRIPTURES,  IN  ANGLO-SAXON;  with  an  English 
Translation,  Notes,  and  a  Verbal  Index.  By  Benjamin  Thorpe,  F.S.A., 
Honorary  Member  of  the  Icelandic  Literary  Society  of  Copenhagen. 

Fifly  Engravings  of  the  Illuminations  to  Csedmon's  Scriptural  Para- 
phrase, accompanied  by  fac-simile  specimens  of  the  MS.,  with  a  Descriptive 
Notice  by  Sir  Henry  Ellis. 

Price  20s,     To  Fellows,  I5s, 

CODEX  EXONIENSIS.  A  COLLECTION  OF  ANGLO- 
SAXON  POETRY,  from  a  Manuscript  in  the  Library  of  the  Dean  and 
Chapter  of  Exeter,  with  an  English  Translation,  Notes  and  Indexes.  By 
Benjamin  Thorpe,  F.S.A.,  Honorary  Member  of  the  Icelandic  Literary 
Society  of  Copenhagen.     With  an  Engraved  Fac-simile. 

MAGNI  ROTULI  SCACCARII  NORMANNIiE  SUB  RE- 
GIBUS  ANGLIiE  :  opera  Tiiom  je  Stapleton,  Tom  us  I. 

In  t/ie  PresSf 

LAYAMON^S  TRANSLATION  OF  WAGE'S  CHRO- 
NICLE OF  THE  BRUT,  from  the  Cottonian  MSS.  Calig.  A.  ix.,  and 
Otho  C.  xiii.,  including  the  two  Texts,  edited  by  Sir  Frederick  Madden, 
F.S.A.,  with  an  English  Translation,  Preface,  and  Notes.  This  work  will 
be  comprised  in  Three  Volumes,  Royal  8vo. 


CONYBEARE^S     ILLUSTRATIONS     OF    AnGLO-SaXON    PoeTRY, 

one  Vol.  8vo,  may  also  be  had  at  the  Library  of  the  Society  of  Antiquaries, 
Somerset  House. 


WORKS 

ON  THE 

ANGLO-SAXON  LANGUAGE  AND   LITERATURE. 


1.  ANALECTA  ANGLO-SAXONICA ;  a  Selection  in  Prose 
and  Ver»e  from  Anglo-Saxon  Authors  of  various  ages,  with  a  Glossary, 
designed  chiefly  as  a  first  book  for  Students,  by  Benjamin  Thorpe, 
F.S.A^  &c     Large  8vo,  £1  in  boards. 

2.  THE  ANGLO-SAXON  VERSION  OF  THE  STORY  OF 
APOLLONIUS  OF  TYRE,  on  which  is  founded  the  Play  of  Pericles, 
ascribed  to  Shakspeare,  with  a  Translation  and  Glossary,  by  Benjamin 
Thorpe,  F.S.A.,  &c.    6s,  cloth. 

3.  A  GRAMMAR  OF  THE  ANGLO-SAXON  TONGUE, 

with  a  Praxis,  by  Erasmus  Rask.  A  New  Edition  enlarged  and  im- 
proved by  the  Author,  translated  from  the  Danish  by  B.  Thorps,  F.S.A. 
Copenh.  1830. 

SOLD  BY  SMITH,  ELDER  AND  CO.,  CORNHILL, 

AND 

D.  NUTT,  158  FLEET  STREET. 


Just  published.  Price  I2s.  cloth, 

DA  HALGAN  GODSPEL,  ON  ENGLISC, 

OR 

THE  EARLIEST  ENGLISH  VERSION  OF  THE  HOLY  GOSPELS, 

EDITED  FROM  THE  ORIGINAL  MSS. 

BY  BENJAMIN  THORPE,  F.S.A. 

In  one  Volume,  large  12mo. 

**  To  Dr.  Matthew  Parker,  Archbishop  of  Canterbur)',  the  preserver  of  oar 
"  Saxon  Manuscripts,  and  restorer  of  Saxon  learning,  we  ow^e  the  first  edition  of 
*'  the  Anglo-Saxon  Version  of  the  four  Gospels." 

^  J.  G.  F.  &  J.  RIVINGTON,  ST.  PAUL'S  CHURCHYARD  AND 

WATERLOO  PLACE;  AND  J.  H.  PARKER,  OXFORD. 
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